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UVOD

Nauk i savezi su zbirka božanskih objava i nadahnutih izjava da-
nih za uspostavljanje i uređivanje kraljevstva Božjeg na zemlji u 

posljednjim danima  Iako je većina odsjeka upućena članovima Crkve 
Isusa Krista svetaca posljednjih dana, poruke, upozorenja i usrdni po-
ticaji namijenjeni su koristi cijelog ljudskog roda i sadrže poziv svim 
ljudima posvuda da čuju glas Gospodina Isusa Krista, kako im govori 
za njihovu vremenitu dobrobit i njihovo vječno spasenje 

Većina objava u ovoj zbirci primljena je preko Josepha Smitha ml , 
prvog proroka i predsjednika Crkve Isusa Krista svetaca posljednjih 
dana  Druge su izdali neki od njegovih nasljednika u Predsjedništvu 
(vidi zaglavlja NiS 135, 136 i 138, te Službene izjave 1 i 2) 

Knjiga Nauk i savezi jedno je od standardnih djela Crkve zajedno 
sa Svetom Biblijom, Mormonovom knjigom i Dragocjenim biserom  
Međutim, Nauk i savezi su jedinstveni zato što nisu prijevod drevnog 
dokumenta, već su suvremenog podrijetla i Bog ih je dao kroz svoje 
izabrane proroke za obnovu svoga svetog djela i uspostavljanje kra-
ljevstva Božjeg na zemlji u ovim danima  U objavama se čuje nježan 
ali čvrst glas Gospodina Isusa Krista, kako govori iznova u rasporedbi 
punine vremenā; a djelo koje započinje u njima priprema je za njegov 
Drugi dolazak, u ispunjenju riječī svih svetih proroka otkako svijet 
postade i u skladu s njima 

Joseph Smith ml  rodio se 23  prosinca 1805  u Sharonu, okrug 
Windsor, Vermont  Tijekom svog djetinjstva preselio se sa svojom 
obitelji u današnji Manchester, u zapadnom New Yorku  Dok je živio 
ondje, u proljeće 1820  godine, kada mu je bilo četrnaest godina, imao 
je svoje prvo viđenje, u kojem su ga osobno posjetili Bog, Vječni Otac, 
i njegov Sin Isus Krist  Rečeno mu je u tom viđenju da istinita Crkva 
Isusa Krista, koja je bila uspostavljena u vrijeme Novog zavjeta, i 
koja je upravljala puninom evanđelja, više nije bila na zemlji  Druga 
su božanska očitovanja uslijedila u kojima su ga podučavali mnogi 
anđeli; bilo mu je pokazano da mu je Bog namijenio posebno djelo 
na zemlji koje mora učiniti te da će kroz njega Crkva Isusa Krista biti 
obnovljena na zemlji 

Tijekom vremena Josephu Smithu bilo je omogućeno božanskom 
pomoću da prevede i objavi Mormonovu knjigu  U međuvremenu je 
Ivan Krstitelj zaredio njega i Olivera Cowderyja u Aronovo svećeništvo 
u svibnju 1829  godine (vidi NiS 13), a ubrzo nakon toga također su ih u 
Melkisedekovo svećeništvo zaredili drevni apostoli Petar, Jakov i Ivan 
(vidi NiS 27:12)  Druga su zaređenja uslijedila u kojima su svećeničke 
ključeve podijelili Mojsije, Ilija, Ilijas te mnogi drevni proroci (vidi 
NiS 110; 128:18, 21)  Ova su zaređenja zapravo bila obnova božanske 



ovlasti čovjeku na zemlji  Dana 6  travnja 1830  godine, pod nebeskim 
vodstvom, prorok Joseph Smith osnovao je Crkvu, i tako istinita Crkva 
Isusa Krista još jednom djeluje kao institucija među ljudima, s ovlašću 
da podučava evanđelje i upravlja uredbama spasenja (vidi NiS 20 i 
Dragocjeni biser, Joseph Smith — Povijest 1) 

Ove svete objave bile su primljene kao odgovor na molitvu, u 
vremenima potrebe, i proizišle su iz stvarnih životnih situacija koje 
su uključivale stvarne ljude  Prorok i njegovi suradnici tražili su bo-
žansko vodstvo, i ove objave potvrđuju da su ga primili  U ovim se 
objavama vide obnova i otkrivanje evanđelja Isusa Krista te uvođenje 
rasporedbe punine vremenā  Kretanje Crkve prema zapadu od New 
Yorka i Pennsylvanie do Ohia, do Missouria, do Illinoisa i na kraju 
do Velikog porječja zapadne Amerike te žestoke borbe svetaca u 
pokušajima da izgrade Sion na zemlji u suvremeno doba također su 
pokazani u ovim objavama 

Nekoliko ranijih odsjeka uključuje pitanja koja se odnose na pri-
jevod i objavljivanje Mormonove knjige (vidi odsjeke 3, 5, 10, 17 i 19)  
Neki kasniji odsjeci prikazuju djelo proroka Josepha Smitha u izradi 
nadahnutog prijevoda Biblije, tijekom kojeg su primljeni mnogi veliki 
odsjeci što se odnose na nauk (vidi npr  odsjeke 37, 45, 73, 76, 77, 86, 
91 i 132, od kojih svaki ima neku izravnu vezu s prijevodom Biblije) 

U objavama su nauci evanđelja izloženi s objašnjenjima o takvim 
temeljnim pitanjima kao što su priroda Božanstva, podrijetlo čovjeka, 
stvarnost Sotone, svrha smrtnosti, neophodnost poslušnosti, potreba 
za pokajanjem, djelovanja Svetog Duha, uredbe i čini koji se odnose 
na spasenje, sudbina zemlje, buduće okolnosti čovjeka nakon Uskrs-
nuća i Suda, vječnost bračnog odnosa i vječna priroda obitelji  Slično 
tome, postupno otkrivanje upravnog ustrojstva Crkve pokazano je 
pozivanjem biskupā, Prvog predsjedništva, Vijeća dvanaestorice i 
Sedamdesetorice, te uspostavljanjem drugih predsjedavajućih službi i 
zborova  Konačno, svjedočanstvo koje je dano o Isusu Kristu — njego-
vom božanskom podrijetlu, njegovom veličanstvu, njegovoj savršenosti, 
njegovoj ljubavi i njegovoj otkupljujućoj moći — čini da je ova knjiga 
od velike vrijednosti ljudskoj obitelji i »vrijedna Crkvi kao bogatstva 
cijele zemlje« (vidi zaglavlje NiS 70) 

Objave su izvorno zabilježili pisari Josepha Smitha i članovi su 
Crkve s ushićenjem međusobno dijelili rukom pisane primjerke  
Kako bi se stvorio trajniji zapis, pisari su ubrzo prepisali ove objave u 
knjige za zapise, koje su vođe Crkve koristili u pripremanju objava za 
tiskanje  Joseph i rani sveci gledali su na objave kao što su gledali na 
Crkvu: smatrali su ih živima, dinamičnima i podložnima dotjerivanju 
preko dodatnih objava  Također su prepoznali da su se nenamjerne 
greške vjerojatno dogodile kroz proces prepisivanja objava i njihovog 
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pripremanja za objavljivanje  Tako je sabor Crkve zatražio od Josepha 
Smitha 1831  godine da »ispravi one pogreške ili propuste koje možda 
otkrije po Duhu Svetome« 

Nakon što su objave bile pregledane i ispravljene, članovi Crkve u 
Missouriu počeli su tiskati knjigu nazvanu A Book of Commandments 
for the Government of the Church of Christ (Knjiga zapovijedi za uprav-
ljanje Crkvom Kristovom), koja je sadržavala mnoge od prorokovih 
ranih objava  Međutim, ovaj prvi pokušaj objavljivanja objava završio 
je kada je svjetina uništila tiskaru svetaca u okrugu Jackson 20  srpnja 
1833  godine 

Nakon što su čuli za uništenje tiskare u Missouriu, Joseph Smith i 
drugi crkveni vođe započeli su s pripremama za objavljivanje objava u 
Kirtlandu, Ohio  Kako bi ponovno ispravio pogreške, pojasnio izričaj 
i potvrdio napretke u crkvenom nauku i organizaciji, Joseph Smith 
je nadgledao uređivanje teksta nekih objava kako bi ih pripremio za 
objavljivanje 1835  godine kao Doctrine and Covenants of the Church of 
the Latter Day Saints (Nauk i savezi Crkve svetaca posljednjih dana)  
Joseph Smith je odobrio još jedno izdanje Nauka i saveza koje je bilo 
objavljeno samo nekoliko mjeseci nakon prorokova mučeništva 1844  
godine 

Rani sveci posljednjih dana iznimno su cijenili objave i smatrali 
su ih porukama od Boga  Jednom je prilikom, krajem 1831  godine, 
nekoliko starješina Crkve iznijelo svečano svjedočanstvo da je Gospod 
posvjedočio njihovim dušama o istinitosti objava  Ovo je svjedočanstvo 
bilo objavljeno u izdanju Nauka i saveza iz 1835  godine kao pismeno 
svjedočanstvo Dvanaestorice apostola:

SVJEDOČANSTVO  
DVANAESTORICE APOSTOLA O ISTINITOSTI  

KNJIGE NAUK I SAVEZI

Svjedočanstvo svjedoka za Knjigu Gospodnjih zapovijedi, a te zapovi-
jedi on dade Crkvi svojoj po Josephu Smithu ml., koji bijaše postavljen 

glasom Crkve za ovu svrhu:
Mi se, dakle, osjećamo voljni posvjedočiti svemu svijetu ljud-

skoga roda, svakomu stvorenju na licu zemaljskom, da Gospod 
posvjedoči dušama našim, po Duhu Svetomu koji se izli na nas, 
kako ove zapovijedi bijahu dane nadahnućem Božjim i korisne 
su svim ljudima, te su posve istinite 

Dajemo ovo svjedočanstvo svijetu s Gospodom kao pomoćni-
kom našim; i milošću Boga Oca, i njegova Sina, Isusa Krista, do-
zvoljeno nam je imati ovu povlasticu iznošenja ovog svjedočanstva 
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U sljedećim izdanjima Nauka i saveza dodatne objave ili drugi 
važni predmeti bili su dodavani kako su bili primani, i kako su ih 
prihvaćali nadležni skupovi ili sabori Crkve  Izdanje iz 1876  godine, 
što ga je pripremio starješina Orson Pratt pod vodstvom Brighama 
Younga, složilo je objave kronološki i omogućilo nova zaglavlja s po-
vijesnim uvodima 

Počevši s izdanjem iz 1835  serija od sedam teoloških lekcija bila je 
također uključena; one su bile nazvane Lectures on Faith (Predavanja 
o vjeri)  Bile su pripremljene za uporabu u Školi proroka u Kirtlandu, 
Ohio, od 1834  do 1835  Iako korisna za nauk i poduku, ova su preda-
vanja bila izostavljena iz Nauka i saveza od izdanja iz 1921  godine, 
zato što nisu bila dana ili predstavljena kao objave cijeloj Crkvi 

U engleskom izdanju Nauka i saveza iz 1981  godine tri su doku-
menta bila uključena prvi put  To su odsjeci 137 i 138, koji iznose temelje 
spasenja za mrtve, i Službena izjava 2 koja najavljuje da svi dostojni 
muški članovi Crkve mogu biti zaređeni u svećeništvo bez obzira na 
rasu ili boju kože 

Svako novo izdanje Nauka i saveza ispravilo je prošle pogreške i 
dodalo nove podatke, pogotovo u povijesnim dijelovima zaglavlja 
odsjeka  Sadašnje izdanje nadalje poboljšava datume i imena mjesta, te 
donosi druge ispravke  Ove su promjene učinjene kako bi dovele građu 
u suglasje s najtočnijim povijesnim podacima  Druga posebna obilježja 
ovog posljednjeg izdanja uključuju prerađene zemljopisne karte koje 
pokazuju najvažnije lokacije na kojima su objave bile primljene, uz 
poboljšane fotografije mjesta iz povijesti Crkve, upućivanja na druge 
stihove, zaglavlja odsjeka i tematske sažetke, a sve je to pripremljeno 
da pomogne čitateljima razumjeti Gospodinovu poruku kako je izne-
sena u Nauku i savezima i radovati joj se  Podaci za zaglavlja odsjeka 
uzeti su iz Rukopisa povijesti Crkve i objavljene knjige History of the 
Church (Povijest Crkve) (u zaglavljima se skupno spominje kao povijest 
Josepha Smitha) i iz knjige Joseph Smith Papers (Papiri Josepha Smitha) 

Thomas B  Marsh
David W  Patten
Brigham Young
Heber C  Kimball

Orson Hyde
William E  McLellin
Parley P  Pratt
Luke S  Johnson

William Smith
Orson Pratt
John F  Boynton
Lyman E  Johnson

svijetu, u čemu se silno radujemo, moleći se Gospodu neprestance 
da bi djeca ljudska mogla imati koristi od toga 

Imena dvanaestorice bijahu:
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Datum Mjesto Odsjeci
1823  rujan Manchester, New York 2
1828  srpanj Harmony, Pennsylvania 3
1829  veljača Harmony, Pennsylvania 4

ožujak Harmony, Pennsylvania 5
travanj Harmony, Pennsylvania 6, 7, 8, 9, 10
svibanj Harmony, Pennsylvania 11, 12, 13*
lipanj Fayette, New York 14, 15, 16, 17, 18
ljeto Manchester, New York 19

1830  Wayne County, New York 74
travanj Fayette, New York 20*, 21
travanj Manchester, New York 22, 23
srpanj Harmony, Pennsylvania 24, 25, 26
kolovoz Harmony, Pennsylvania 27
rujan Fayette, New York 28, 29, 30, 31
listopad Manchester, New York 32
listopad Fayette, New York 33
studeni Fayette, New York 34
prosinac Fayette, New York 35*, 36*, 37*

1831  siječanj Fayette, New York 38, 39, 40
veljača Kirtland, Ohio 41, 42, 43, 44
ožujak Kirtland, Ohio 45, 46, 47, 48
svibanj Kirtland, Ohio 49, 50
svibanj Thompson, Ohio 51
lipanj Kirtland, Ohio 52, 53, 54, 55, 56
srpanj Sion, okrug Jackson, Missouri 57
kolovoz Sion, okrug Jackson, Missouri 58, 59
kolovoz Independence, Missouri 60
kolovoz Rijeka Missouri, Missouri 61
kolovoz Chariton, Missouri 62
kolovoz Kirtland, Ohio 63
rujan Kirtland, Ohio 64
listopad Hiram, Ohio 65, 66
studeni Hiram, Ohio 1, 67, 68, 69, 70, 133
prosinac Hiram, Ohio 71
prosinac Kirtland, Ohio 72

1832  siječanj Hiram, Ohio 73
siječanj Amherst, Ohio 75
veljača Hiram, Ohio 76
ožujak Hiram, Ohio 77, 79, 80, 81
ožujak Kirtland, Ohio 78

* Na navedenom mjestu ili blizu njega
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Datum Mjesto Odsjeci
travanj Independence, Missouri 82, 83
kolovoz Hiram, Ohio 99
rujan Kirtland, Ohio 84
studeni Kirtland, Ohio 85
prosinac Kirtland, Ohio 86, 87*, 88

1833  veljača Kirtland, Ohio 89
ožujak Kirtland, Ohio 90, 91, 92
svibanj Kirtland, Ohio 93
lipanj Kirtland, Ohio 95, 96
kolovoz Kirtland, Ohio 94, 97, 98
listopad Perrysburg, New York 100
prosinac Kirtland, Ohio 101

1834  veljača Kirtland, Ohio 102, 103
travanj Kirtland, Ohio 104*
lipanj rijeka Fishing, Missouri 105
studeni Kirtland, Ohio 106

1835  travanj Kirtland, Ohio 107
kolovoz Kirtland, Ohio 134
prosinac Kirtland, Ohio 108

1836  siječanj Kirtland, Ohio 137
ožujak Kirtland, Ohio 109
travanj Kirtland, Ohio 110
kolovoz Salem, Massachusetts 111

1837  srpanj Kirtland, Ohio 112
1838  ožujak Far West, Missouri 113*

travanj Far West, Missouri 114, 115
svibanj Spring Hill, okrug Daviess, Missouri 116
srpanj Far West, Missouri 117, 118, 119, 120

1839  ožujak zatvor u Libertyju, okrug Clay, 
Missouri

 
121, 122, 123

1841  siječanj Nauvoo, Illinois 124
ožujak Nauvoo, Illinois 125
srpanj Nauvoo, Illinois 126

1842  rujan Nauvoo, Illinois 127, 128
1843  veljača Nauvoo, Illinois 129

travanj Ramus, Illinois 130
svibanj Ramus, Illinois 131
srpanj Nauvoo, Illinois 132

1844  lipanj Nauvoo, Illinois 135
1847  siječanj Winter Quarters (sada Nebraska) 136
1890  listopad Salt Lake City, Utah Službena izjava 1
1918  listopad Salt Lake City, Utah 138
1978  lipanj Salt Lake City, Utah Službena izjava 2

* Na navedenom mjestu ili blizu njega

                            
                              
                              
                              
                        
                              
                        
                              
                            
                         
                             
                            
                          
                            
                              
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                    
                      
                      
                            
                            
                            
                          
                            
                            
                            
                            
                            
                            
                  
                            
                  
 



1–7, Glas upozorenja ide svim ljudima; 
8–16, Otpadništvo i opačina prethode 
Drugom dolasku; 17–23, Joseph Smith 
je pozvan vratiti na zemlju Gospod-
nje istine i moći; 24–33, Mormonova 
knjiga iznesena je na vidjelo i istinita 
je Crkva uspostavljena; 34–36, Mir će 
biti uzet sa zemlje; 37–39, Istražujte 
ove zapovijedi.

POSLUŠAJTE, o vi narode a crkve 
moje, govori glas onoga koji 

prebiva na visini, i čije su b oči nad 
svim ljudima; da, zaista, kažem: 
c Poslušajte, vi narode izdaleka; 
i vi što ste na otocima morskim, 
slušajte zajedno.

2 Jer doista, a glas je Gospodnji 
svim ljudima, i nema b nikoga tko 
bi umaknuo; i nema oka koje neće 
vidjeti, niti uha koje neće čuti, niti 
c srca koje neće biti prožeto.

3 A a buntovni će biti probodeni 
velikom žalošću; jer će bezakonja 
njihova biti b izgovarana na krovo-
vima kuća, i tajni će čini njihovi 
biti razotkriveni.

4 A a glas upozorenja bit će svemu 
narodu, ustima učenika mojih, 
koje izabrah u ove b posljednje 
dane.

5  I oni će ići dalje, i nitko ih 
neće zaustaviti, jer im ja, Gospod, 
zapovjedih.

6 Gle, ovo je a ovlast moja, i ovlast 
slugu mojih, i predgovor moj 
knjizi zapovijedi mojih, koje da-
doh njima da ih b objave za vas, o 
žitelji zemaljski.

7 Stoga a bojte se i drhtite, o vi na-
rode, jer što ja, Gospod, odredih u 
njima, bit će b ispunjeno.

8 I zaista kažem vam, onima 
koji idu dalje, noseći ove vijesti 

   

1 1 a 3 Ne 27:3;  
NiS 20:1.  
VSP Crkva Isusa Krista.

  b NiS 38:7–8.  
VSP Bog, Božanstvo.

  c Pnz 32:1.
 2 a NiS 133:16.
  b Fil 2:9–11.

  c VSP Srce.
 3 a VSP Pobuna.
  b Lk 8:17; 12:3;  

2 Ne 27:11;  
Morm 5:8.

 4 a Ez 3:17–21;  
NiS 63:37.  
VSP Misionarski rad;  

Upozorenje, upozoriti.
  b VSP Posljednji dani.
 6 a VSP Isus Krist —  

Ovlast.
  b NiS 72:21.
 7 a Pnz 5:29;  

Prop 12:13.
  b NiS 1:38.

NAUK I SAVEZI

ODSJEK 1
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, 1. studenoga 1831., tijekom 
posebnog sabora starješina Crkve održanog u Hiramu, Ohio. Mnogo 
objava bijaše primljeno od Gospoda prije ovog vremena, a sabiranje 
njihovo radi objavljivanja u obliku knjige bijaše jedan od poglavitih 
predmeta odobrenih na saboru. Ovaj odsjek čini Gospodov predgovor 
naucima, savezima i zapovijedima danim u ovoj rasporedbi.



žiteljima zemlje, njima je moć dana 
da a zapečate i na zemlji i na nebu, 
nevjerne i b buntovne;

9 Da, zaista, da ih zapečate za 
dan kad će a gnjev Božji biti izliven 
na b opake, bez mjere —

10 Za a dan kad će Gospod doći 
b naplatiti svakom čovjeku u skladu 
s c djelom njegovim, i d odmjeriti 
svakom čovjeku u skladu s mje-
rom koju je on odmjerio bližnjemu 
svome.

11 Dakle, glas je Gospodnji kraje-
vima zemaljskim, da svi koji žele 
čuti mogu čuti:

12 Pripravite se, pripravite se 
za ono što će doći, jer Gospod je 
blizu;

13 A a srdžba je Gospodnja raspa-
ljena, i b mač je njegov okupan na 
nebu, i on će pasti na žitelje zemlje.

14 I a ruka će Gospodnja biti ot-
krivena; i dan dolazi kad će oni 
koji ne b poslušaju glas Gospodnji, 
niti glas slugu njegovih, niti po-
klone c pažnju riječima proroka i 
apostola, biti d isključeni iz naroda;

15 Jer oni a odlutaše od b uredbi 
mojih, i c prekršiše d vječni savez 
moj;

16 Oni ne a traže Gospoda kako 
bi uspostavili pravednost njegovu, 
već svaki čovjek hodi b vlastitim 
c putem svojim, i za d slikom vla-
stitog boga svojega, čija je slika 
prema obličju svijeta, i čiji je bitak 
onaj kumirski, što e stari i propast 
će u f Babilonu, i to Babilonu veli-
komu koji će pasti.

17 Stoga ja, Gospod, poznavajući 
nevolju koja treba doći na a žitelje 
zemlje, pozvah slugu svojega Jo-
sepha Smitha ml., i govorah mu s 
neba, i dadoh mu zapovijedi;

18 I također dadoh zapovijedi 
drugima, da trebaju proglasiti ovo 
svijetu; i sve to da bi se ispunilo 
ono što napisahu proroci —

19 a Ono što je slabo u svijetu is-
tupit će i slomiti moćne i snažne, 
kako nijedan čovjek ne bi savjeto-
vao bližnjega svoga, niti se b uzdao 
u mišicu tjelesnu —

20 Već da bi svaki čovjek mogao 
a govoriti u ime Boga Gospoda, i 
to Spasitelja svijeta;

21 Da bi vjera također mogla po-
rasti na zemlji;

22 Da bi vječni a savez moj mogao 
biti uspostavljen;

 8 a VSP Pečaćenje, pečatiti.
  b VSP Pobuna.
 9 a Otk 19:15–16;  

1 Ne 22:16–17.
  b Mos 16:2;  

JS–M 1:31, 55.
 10 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  b Ez 7:4; NiS 56:19.  

VSP Isus Krist — Sudac.
  c Izr 24:12;  

Al 9:28; 41:2–5;  
NiS 6:33.

  d Mt 7:2.
 13 a NiS 63:6.
  b Ez 21:8; NiS 35:14.

 14 a Iz 53:1.
  b 2 Ne 9:31; Mos 26:28.
  c NiS 11:2.
  d Dj 3:23;  

Al 50:20;  
NiS 50:8; 56:3.

 15 a Jš 23:16;  
Iz 24:5.

  b VSP Uredbe.
  c VSP Otpadništvo.
  d VSP Novi i vječni savez.
 16 a Mt 6:33.
  b Iz 53:6.
  c NiS 82:6.
  d Izl 20:4;  

3 Ne 21:17.  

VSP Idolopoklonstvo.
  e Iz 50:9.
  f NiS 64:24; 133:14.  

VSP Babel, Babilon;  
Svjetovnost.

 17 a Iz 24:1–6.
 19 a Dj 4:13;  

1 Kor 1:27;  
NiS 35:13; 133:58–59.  
VSP Krotak, krotkost.

  b 2 Ne 28:31.  
VSP Uzdanje.

 20 a VSP Svjedočiti.
 22 a NiS 39:11.  

VSP Novi i vječni savez;  
Savez.
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 23 a VSP Evanđelje.
  b 1 Kor 1:26–29.
  c VSP Misionarski rad.
 24 a 2 Ne 33:10–11;  

Moro 10:27–28.
  b 2 Ne 31:3; Et 12:39.
  c NiS 50:12.  

VSP Razumijevanje.
 26 a Jak 1:5;  

NiS 42:68.  
VSP Mudrost.

 27 a VSP Korenje, koriti.
  b VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 28 a VSP Ponizan, 

poniznost.
  b VSP Spoznaja.

 29 a VSP Mormonova 
knjiga.

 30 a NiS 1:4–5, 17–18.
  b VSP Crkva Isusa Krista 

svetaca posljednjih 
dana;  
Obnova evanđelja.

  c VSP Tama, duhovna.
  d Ef 4:5, 11–14.  

VSP Crkva, znaci 
istinite.

  e NiS 38:10.
 31 a Al 45:16; NiS 24:2.  

VSP Grijeh.
 32 a NiS 58:42–43.  

VSP Oprostiti.
 33 a Mos 26:32.

  b Al 24:30;  
NiS 60:2–3.

  c VSP Duh Sveti.
  d Post 6:3;  

2 Ne 26:11;  
Morm 5:16; Et 2:15;  
Moro 9:4.

 34 a Mt 28:19;  
NiS 1:2; 42:58.

 35 a Pnz 10:17;  
Dj 10:34;  
Moro 8:12;  
NiS 38:16.

  b VSP Posljednji dani.
  c NiS 87:1–2. VSP Mir;  

Znaci vremenā.
  d VSP Đavao.

23 Da bi puninu a evanđelja mo-
jega b slabi i priprosti mogli c pro-
glasiti sve do na kraj svijeta, i pred 
kraljevima i vladarima.

24  Gle, ja sam Bog i izrekoh 
ovo; ove su a zapovijedi od mene, 
a bijahu dane slugama mojim u 
slabosti njihovoj, u skladu s b jezi-
kom njihovim, da bi mogli steći 
c razumijevanje.

25 I u onoj mjeri u kojoj zablu-
diše, da bi to moglo biti otkriveno;

26  I u onoj mjeri u kojoj tra-
žahu a mudrost, da bi mogli biti 
podučeni;

27 I u onoj mjeri u kojoj sagrije-
šiše, da bi mogli biti a ukoreni kako 
bi se mogli b pokajati;

28 I u onoj mjeri u kojoj bijahu 
a ponizni, da bi mogli biti osna-
ženi, i blagoslovljeni s visina, i da 
bi mogli primati b spoznaju s vre-
mena na vrijeme.

29 A nakon što primi zapis o 
Nefijcima, da, i to sluga moj Jo-
seph Smith ml., da bi mogao imati 
moć prevođenja kroz milosrđe 
Božje, moću Božjom, a Mormonovu 
knjigu.

30 A i oni kojima ove zapovi-
jedi bijahu dane, da bi mogli imati 
a moć da polože temelje ove b crkve, 
i izvedu je iz mraka i iz c tame, je-
dinu istinitu i živu d crkvu na licu 
cijele zemlje, kojom sam ja, Gos-
pod, veoma e zadovoljan, govoreći 
crkvi skupno, a ne pojedinačno —

31 Jer ja, Gospod, ne mogu gle-
dati na a grijeh ni s najmanjom mje-
rom popustljivosti;

32 Ipak, onomu koji se pokaje i 
izvršava zapovijedi Gospodnje bit 
će a oprošteno;

33 A onomu koji se a ne pokaje, 
njemu će biti b oduzeto čak i svjetlo 
koje bijaše primio; jer c Duh se moj 
neće uvijek d truditi oko čovjeka, 
govori Gospod nad Vojskama.

34 I opet, zaista kažem vam, o 
žitelji zemaljski: Ja, Gospod, vo-
ljan sam otkriti ovo a svakom tijelu;

35 Jer ja nisam a pristran prema 
pojedincima, i hoću da svi ljudi 
znaju kako b dan brzo dolazi; čas 
još nije, ali je posve blizu, kad će 
c mir biti uzet sa zemlje, a d đavao 
će imati moć nad vlastitim gos-
podstvom svojim.

3 NAUK I SAVEZI 1:23–35



 36 a VSP Svetac.
  b VSP Isus Krist — 

Tisućljetna Kristova 
vladavina.

  c Zah 2:14–15;  
NiS 29:11; 84:118–119.

  d VSP Sud, suditi.
  e VSP Svijet.
 37 a VSP Sveta pisma.
  b NiS 58:31; 62:6; 82:10.
 38 a 2 Kr 10:10;  

Mt 5:18; 24:35;  

2 Ne 9:16;  
JS–M 1:35.

  b NiS 101:64.
  c Pnz 18:18;  

NiS 18:33–38; 21:5.  
VSP Glas;  
Objava.

  d VSP Prorok.
  e VSP Ovlast;  

Podržavanje crkvenih 
vođa.

 39 a 1 Iv 5:6;  

NiS 20:27; 42:17.
  b VSP Istina.
2 1 a Mal 3:23–24;  

3 Ne 25:5–6;  
NiS 110:13–15; 128:17;  
JS–P 1:38–39.  
VSP Ilija;  
Ključevi svećeništva.

  b NiS 34:6–9; 43:17–26.
 2 a NiS 27:9; 98:16–17.
  b VSP Pečaćenje, pečatiti;  

Spasenje za mrtve.

36 I također će Gospod imati moć 
nad a svecima svojim, i b vladat će 
u c sredini njihovoj, i sići će sa d su-
dom na e Idumeju, to jest svijet.

37 Istražujte ove a zapovijedi, jer 
one su istinite i vjerne, a proroštva 
i b obećanja što su u njima sva će 
biti ispunjena.

38 Što ja Gospod rekoh, to rekoh, 

i ne ispričavam se; i premda će ne-
besa i zemlja uminuti, a riječ moja 
neće uminuti, već će sva biti b is-
punjena, bilo to c glasom mojim ili 
glasom d slugu mojih, e isto je.

39 Jer evo, i gle, Gospod je Bog, a 
a Duh daje svjedočanstvo, i svjedo-
čanstvo je istinito, a b istina ostaje 
u vijeke vjekova. Amen.

1, Ilija će objaviti svećeništvo; 2–3, 
Obećanja otaca posađena su u srcima 
djece.

Gle, objavit ću vam svećeniš-
tvo, rukom a Ilije proroka, prije 
dolaska b velikog i strašnog dana 
Gospodnjeg.

2 I a on će posaditi u srcima djece 
b obećanja dana ocima, i srca djece 
okrenut će se k ocima njihovim.

3 Kad ne bi bilo tako, cijela bi 
zemlja bila posve opustošena kod 
dolaska njegova.

ODSJEK 2
Izvadak iz povijesti Josepha Smitha koji iznosi riječi anđela Moro-
nija Josephu Smithu, proroku, u kući prorokova oca u Manchesteru, 
New York, uvečer 21. rujna 1823. Moroni bijaše posljednji u dugom 
nizu povjesničara koji izradiše zapis što je sad pred svijetom kao 
Mormonova knjiga (usporedi Malahija 3:23–24; također odsjeke 27:9; 
110:13–16 i 128:18).

ODSJEK 3
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Harmonyju, Pennsylvania, 
u srpnju 1828., gledom na gubitak 116 stranica rukopisa prevedenih 

NAUK I SAVEZI 1:36–2:3 4



3 1 a Ps 8:4–10;  
NiS 10:43.

 2 a Al 7:20.  
VSP Bog, Božanstvo.

  b 1 Ne 10:18–19;  
NiS 35:1.

 3 a Dj 5:38–39;  
Morm 8:22;  
NiS 10:43.

 4 a NiS 84:73.  
VSP Oholost.

  b Jk 4:10;  
Al 37:37.  
VSP Savjet;  
Zapovijedi Božje.

  c VSP Tjelesno.
  d VSP Osveta.
 6 a NiS 5:21;  

JS–P 1:28–29.
  b NiS 45:29; 46:7.
 7 a Ps 27:1;  

Lk 9:26;  

NiS 122:9.  
VSP Hrabar, hrabrost;  
Strah.

  b Lev 26:42–43;  
1 Ne 19:7;  
Jk 4:8–10.

 8 a Ef 6:16;  
1 Ne 15:24;  
NiS 27:17.

  b VSP Đavao.
  c Al 38:5.

1–4, Gospodinov je tijek jedan vječiti 
slijed; 5–15, Joseph Smith se mora 
pokajati ili će izgubiti dar prevođe-
nja; 16–20, Mormonova knjiga izlazi 
na vidjelo kako bi spasila potomstvo 
Lehijevo.

a Djela, i zamisli, i svrhe Božje ne 
mogu biti osujećene, niti se mogu 
izjaloviti.

2 Jer a Bog ne hodi krivudavim 
stazama, niti on skreće udesno ni 
ulijevo, niti on odstupa od onoga 
što je rekao, zato su staze njegove 
ravne, a b tijek je njegov jedan vje-
čiti slijed.

3 Sjeti se, sjeti se da nije a djelo 
Božje osujećeno, već djelo ljudsko;

4 Jer premda čovjek može imati 
mnogo objava, i imati moć izvoditi 
mnoga moćna djela, ipak, a hvasta 
li se snagom svojom, i smatra li 
ništavnima b savjete Božje, i slijedi 
li porive vlastite volje svoje i c tje-
lesnih prohtjeva, on mora pasti i 
navući d osvetu pravednoga Boga 
na sebe.

5 Gle, povjerene su ti ove stvari, 
ali kako li stroge bijahu zapovijedi 
tvoje; i sjeti se također obećanja 
koja ti bijahu dana ne prestupiš 
li ih.

6 A gle, kako li često ti a prekrši 
zapovijedi i zakone Božje, i nastavi 
prema b nagovaranjima ljudi.

7 Jer gle, nisi se trebao a bojati 
čovjeka više nego Boga. Premda 
ljudi smatraju ništavnima savjete 
Božje, i b preziru riječi njegove —

8 Ipak si ti trebao biti vjeran; a on 
bi ispružio ruku svoju i podržao te 
protiv svih gorućih a strijela b pro-
tivnika; i bio bi s tobom u svakom 
trenutku c nevolje.

9 Gle, ti si Joseph, i ti bijaše izab-
ran izvesti djelo Gospodnje, no 
zbog prijestupa, ne budeš li pažljiv, 
ti ćeš pasti.

10 No sjeti se, Bog je milosrdan; 
zato pokaj se za ono što učini, što 
je protivno zapovijedi koju ti da-
doh, i ti si i dalje izabran, i nanovo 
si pozvan na djelo;

11 Osim ako ovo ne učiniš, bit ćeš 

iz prvog dijela Mormonove knjige koji bijaše nazvan knjiga Lehijeva. 
Prorok je nerado dopustio da ove stranice prijeđu iz njegovog skrb-
ništva k Martinu Harrisu, koji je služio kratko vrijeme kao pisar pri 
prevođenju Mormonove knjige. Objava bijaše dana kroz Urim i Tu-
mim (vidi odsjek 10).

NAUK I SAVEZI 3:1–115



 12 a NiS 1:29; 5:4.
  b NiS 10:6–8.
 13 a VSP Oholost.
 15 a TJ Gospoda.
 16 a VSP Spasitelj.
  b 1 Ne 13:23–25;  

2 Ne 29:4–6.
  c Mos 3:20.
 17 a 2 Ne 5:8–9.
 18 a VSP Mormonova 

knjiga.
  b 2 Ne 5:14;  

En 1:13–18.
  c 2 Ne 26:15–16.
  d Morm 8:2–3.
 19 a 1 Ne 9:3, 5.
  b VSP Zlatne ploče.
  c 3 Ne 5:14–15;  

NiS 10:46–50.
 20 a 2 Ne 30:3–6;  

NiS 28:8; 49:24.
  b Morm 3:19–21.
  c 2 Ne 31:19;  

Moro 6:4.
  d Moro 7:26, 38.
4 1 a Iz 29:14;  

1 Ne 14:7; 22:8;  
NiS 6:1; 18:44.  
VSP Obnova evanđelja.

napušten, i postat ćeš kao drugi 
ljudi, i nećeš više imati dara.

12 A kad ti izruči ono za što ti 
Bog dade vidovitost i moć da a pre-
vedeš, ti izruči ono što je sveto u 
ruke opaka b čovjeka,

13 Koji smatraše ništavnima sa-
vjete Božje, i prekrši najsvetija obe-
ćanja što bijahu dana pred Bogom, 
i oslanjaše se na rasuđivanje svoje 
i a hvastaše se mudrošću svojom.

14 I ovo je razlog što ti izgubi po-
vlastice svoje na neko vrijeme —

15 Jer ti dopusti da savjet a smje-
rokaza tvojega bude pogažen od 
početka.

16 Ipak, djelo će moje ići napri-
jed, jer kao što spoznaja o nekom 
a Spasitelju dođe svijetu kroz b svje-
dočanstvo Židova, isto će tako 
c spoznaja o nekom Spasitelju doći 
narodu mojemu —

17 I a Nefijcima, i Jakovljevcima, 

i Josipovcima, i Zoramcima, kroz 
svjedočanstvo otaca njihovih —

18 I ovo će a svjedočanstvo doći 
do spoznaje b Lamanaca, i Lemu-
elaca, i Jišmaelaca, koji c propadoše 
u nevjeru zbog bezakonja otaca 
svojih, kojima Gospod dopusti da 
d unište braću svoju Nefijce zbog 
bezakonja njihovih i odvratnosti 
njihovih.

19 I upravo su u tu a svrhu ove 
b ploče sačuvane, koje sadrže ove 
zapise — da bi c obećanja Gospod-
nja mogla biti ispunjena, koja on 
dade narodu svojemu;

20 I da bi a Lamanci mogli doći do 
spoznaje otaca svojih, i da bi mogli 
spoznati obećanja Gospodnja, i 
da mogu b povjerovati evanđelju i 
c osloniti se na zasluge Isusa Krista, 
i biti d proslavljeni kroz vjeru u ime 
njegovo, i da bi kroz pokajanje 
svoje mogli biti spašeni. Amen.

ODSJEK 4
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, ocu njegovom Josephu 
Smithu st. u Harmonyju, Pennsylvania, u veljači 1829.

1–4, Neustrašiva služba spašava Gos-
podinove službenike; 5–6, Božanske 
odlike osposobljuju ih za službeništvo; 
7, Ono što je Božje mora se tražiti.

Evo gle, a čudesno djelo uskoro 
će izaći na vidjelo među djecom 
ljudskom.

2 Zato, o vi koji se upuštate u 
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1–10, Ovaj će naraštaj primiti Gospod-
nju riječ kroz Josepha Smitha; 11–18, 
Tri će svjedoka posvjedočiti o Mormo-
novoj knjizi; 19–20, Riječ Gospodnja 
bit će potvrđena kao u prethodnim vre-
menima; 21–35, Martin Harris može 
se pokajati i biti jedan od svjedoka.

Gle, kažem ti, pošto sluga moj 
a Martin Harris zaželje svjedo-
čanstvo iz ruke moje da ti, slugo 
moj Josephe Smithe ml., imaš 
b ploče o kojima posvjedoči i dade 

svjedočanstvo da ih primi od 
mene;

2 A sad gle, ovo ćeš mu reći — 
onaj koji ti govoraše, reče ti: Ja, 
Gospod, jesam Bog, i dadoh ove 
stvari tebi, slugo moj Josephe 
Smithe ml., i zapovjedih ti da stojiš 
kao a svjedok o tome;

3 I naredih ti da uđeš u savez 
sa mnom, da ih nećeš pokazivati 
osim onim a osobama kojima ti 
zapovjedih; i ti nemaš b moć nad 
njima, osim ako ti je ja ne udijelim.

 2 a VSP Služenje.
  b Jš 22:5;  

1 Sam 7:3;  
NiS 20:19; 76:5.

  c VSP Srce;  
Um.

  d 1 Kor 1:8; Jk 1:19;  
3 Ne 27:20.

 3 a NiS 11:4, 15; 36:5; 63:57.  
VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

 4 a Iv 4:35; Al 26:3–5;  
NiS 11:3; 33:3, 7.

  b VSP Žetva.

  c 1 Tim 6:19.
 5 a VSP Vjera.
  b VSP Nada.
  c VSP Dobrotvornost.
  d VSP Ljubav.
  e Ps 141:8; Mt 6:22;  

Morm 8:15.
  f VSP Slava.
 6 a VSP Krepost.
  b VSP Strpljivost.
  c VSP Ponizan, 

poniznost.
  d VSP Marljivost.
 7 a Mt 7:7–8; 2 Ne 32:4.  

VSP Molitva.
5 1 a NiS 5:23–24;  

JS–P 1:61.
  b VSP Zlatne ploče.
 2 a VSP Svjedočanstvo.
 3 a 2 Ne 27:13.  

Vidi također 
»Svjedočanstvo 
trojice svjedoka« 
i »Svjedočanstvo 
osmorice svjedoka« na 
početnim stranicama 
Mormonove knjige.

  b 2 Ne 3:11.

ODSJEK 5
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Harmonyju, Pennsylva-
nia, u ožujku 1829., na zahtjev Martina Harrisa.

a službu Bogu, gledajte da mu b slu-
žite svim c srcem, moću, umom i 
snagom svojom, da biste mogli 
stati d bez krivnje pred Boga u po-
sljednji dan.

3 Zato, ako imate želje služiti 
Bogu, a pozvani ste na djelo;

4 Jer gle, a njiva je već bijela za 
b žetvu; a gle, onaj tko zamahuje 
srpom svojim u snazi svojoj, taj 
sabire u c žitnicu da ne propadne, 
već da donese spasenje duši svojoj;

5 A a vjera, b nada, c dobrotvornost 
i d ljubav, uz e oko uprto na f slavu 
Božju, osposobljuju ga za djelo.

6 Sjetite se vjere, a kreposti, spo-
znaje, umjerenosti, b strpljivosti, 
bratske dobrote, bogobojaznosti, 
dobrotvornosti, c poniznosti, 
d marljivosti.

7 a Ištite, i primit ćete; kucajte, i 
otvorit će vam se. Amen.
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 5 a Jr 26:4–5;  
Al 5:37–38;  
NiS 1:14.

 6 a NiS 20:2–3.  
VSP Zarediti, zaređenje.

  b 2 Ne 29:7.
 7 a Lk 16:27–31;  

NiS 63:7–12.
 8 a VSP Nevjera.
  b Morm 8:33.  

VSP Oholost.
 9 a Al 37:18.
 11 a 2 Ne 27:12;  

Et 5:3–4;  
NiS 17:1–5.

 14 a 2 Ne 27:13.
  b VSP Crkva Isusa Krista;  

Obnova evanđelja.
  c NiS 105:31; 109:73.
 15 a NiS 17.  

VSP Svjedoci 
Mormonove knjige.

 16 a Et 4:11.
  b 1 Ne 2:16.
  c NiS 8:1–3.
  d VSP Duh Sveti.

  e VSP Dar Duha Svetoga;  
Krstiti, krštenje;  
Rođen od Boga, rođen 
ponovno.

 17 a VSP Ovlast;  
Zarediti, zaređenje.

 18 a 1 Ne 14:7;  
NiS 20:13–15.

 19 a NiS 29:8; 35:11; 43:17–27.  
VSP Posljednji dani;  
Znaci vremenā.

4 I ti imaš dar za prevođenje 
ploča; i to je prvi dar koji ti dadoh; 
i zapovjedih ti da ne polažeš pravo 
ni na kakav drugi dar sve dok se 
svrha moja ne ispuni u ovome; jer 
neću ti udijeliti nijedan drugi dar 
dok se ovo ne dovrši.

5 Zaista, kažem ti da će jao doći 
na žitelje zemlje a ne poslušaju li 
riječi moje;

6 Jer ćeš poslije ti biti a zaređen i 
poći ćeš i izručiti b riječi moje djeci 
ljudskoj.

7 Gle, ne a povjeruju li riječima 
mojim, neće vjerovati tebi, slugo 
moj Josephe, kad bi bilo moguće 
da im pokažeš sve ove stvari koje 
ti ja povjerih.

8 O, toga a nevjernoga i b tvrdo-
vratog naraštaja — srdžba je moja 
raspaljena protiv njih.

9 Gle, zaista kažem ti, a zadržah te 
stvari koje povjerih tebi, slugo moj 
Josephe, za mudru svrhu znanu 
meni, a ona će biti otkrivena bu-
dućim naraštajima;

10 No, ovaj će naraštaj imati riječ 
moju po tebi;

11 A uz svjedočanstvo tvoje, 
a svjedočanstvo trojice od slugu 
mojih, koje ću pozvati i zarediti, 
kojima ću pokazati ove stvari, i 

oni će poći s riječima mojim koje 
su dane po tebi.

12 Da, oni će znati zasigurno da 
je ovo istinito, jer ću im s neba ja 
to navijestiti.

13 Dat ću im moć kako bi mogli 
vidjeti i promotriti ovo tako kako 
jest;

14  I a nikomu drugomu neću 
udijeliti ovu moć, da primi ovo 
isto svjedočanstvo među ovim 
naraštajem, u ovome početku uz-
dizanja i izlaska b crkve moje iz 
divljine — sjajne kao c mjesec, i li-
jepe kao sunce, i strašne kao vojska 
sa zastavama.

15 A svjedočanstvo trojice a svje-
doka poslat ću o riječi svojoj.

16 I gle, tko god a povjeruje u ri-
ječi moje, njih ću b pohoditi c očito-
vanjem d Duha svojega; i oni će biti 
e rođeni od mene, to jest od vode i 
od Duha —

17 A vi morate čekati još samo 
malo, jer niste još a zaređeni —

18 A svjedočanstvo će njihovo 
također ići dalje na a osudu ovoga 
naraštaja, otvrdnu li oni srca svoja 
protiv njih;

19 Jer će a bič pustošenja ići dalje 
među žitelje zemlje, i nastavit će 
se izlijevati s vremena na vrijeme, 
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ne b pokaju li se, sve dok zemlja ne 
bude c prazna, a žitelji njezini ne 
budu spaljeni i posvema uništeni 
sjajem d dolaska mojega.

20 Gle, kažem vam ovo, i to kao 
što također a rekoh narodu o uniš-
tenju Jeruzalema; a b riječ će moja 
biti potvrđena ovaj put kao što 
prije bijaše potvrđena.

21 A sad zapovijedam tebi, slugo 
moj Josephe, da se pokaješ i hodiš 
uspravnije preda mnom, i da više 
ne popuštaš nagovaranjima ljudi;

22 I da budeš čvrst u a obdržava-
nju zapovijedi kojima ti zapovje-
dih; i učiniš li to, gle, udjeljujem ti 
vječni život, pa i budeš li b ubijen.

23 A sad, opet, govorim tebi, 
slugo moj Josephe, gledom na 
a čovjeka koji želi svjedočanstvo —

24 Gle, kažem mu, on se uzvisuje 
i ne ponizuje se dostatno preda 
mnom; no, pokloni li se preda 
mnom i ponizi se u žarkoj mo-
litvi i vjeri, u iskrenosti srca svo-
jega, tad ću mu udijeliti a uvid u 
ono što želi vidjeti.

25 I tad će on reći ljudima ovog 
naraštaja: Gle, vidjeh ono što Gos-
pod pokaza Josephu Smithu ml., 
i a znadem zasigurno da je to is-
tinito, jer to vidjeh, jer mi bijaše 
pokazano moću Božjom, a ne 
čovječjom.

26  I ja Gospod zapovijedam 
njemu, sluzi svojemu Martinu 
Harrisu, da im ne govori ništa 

više o tomu, osim što će reći: Vi-
djeh to, i bijaše mi to pokazano 
moću Božjom; i ovo su riječi koje 
će govoriti.

27 No, zaniječe li ovo, prekršit će 
savez koji ranije sklopi sa mnom, 
i gle, on je osuđen.

28 I evo, osim ako se ne ponizi 
i prizna mi ono što učini što je 
krivo, i sklopi savez sa mnom da 
će obdržavati zapovijedi moje, i 
oživotvori vjeru u me, gle, kažem 
mu, neće imati takve uvide, jer mu 
neću udijeliti uvide u ono o čemu 
govorah.

29 A ako bude tako, zapovijedam 
tebi, slugo moj Josephe, da mu rek-
neš nek ne čini ništa više, i nek me 
ne uznemiruje više tim pitanjem.

30 I ako bude tako, gle, kažem 
tebi Josephe, kad prevedeš još ne-
koliko stranica stat ćeš na neko 
vrijeme, i to dok ti ne zapovje-
dim ponovno; tad možeš prevoditi 
ponovno.

31 I osim ako to ne učiniš, gle, 
nećeš više imati dara, i oduzet ću 
ti ono što ti povjerih.

32 A sad, zato što predviđam 
ležanje u zasjedi da bi te uništili, 
da, predviđam, ako se sluga moj 
Martin Harris ne ponizi i ne primi 
svjedočanstvo iz ruke moje, da će 
upasti u prijestup;

33 I ima ih mnogo koji leže u 
zasjedi da te a zbrišu s lica zemalj-
skoga; i iz ovog razloga, da bi dani 

 19 b VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  c Iz 24:1, 5–6.
  d Iz 66:15–16; NiS 133:41.  

VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 20 a 1 Ne 1:18; 2 Ne 25:9.
  b NiS 1:38.
 22 a VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
  b Al 60:13; NiS 6:30; 135.
 23 a NiS 5:1.

 24 a Vidi »Svjedočanstvo 
trojice svjedoka« na 
početnim stranicama 
Mormonove knjige.

 25 a Et 5:3.
 33 a NiS 10:6; 38:13, 28.
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tvoji mogli biti produženi, dadoh 
tebi ove zapovijedi.

34 Da, iz tog razloga rekoh: Stani, 
i budi miran dok ti ne zapovje-
dim, a ja ću a pribaviti sredstva 

kojima možeš izvršiti ono što ti 
zapovjedih.

35 I budeš li a vjeran u obdržava-
nju zapovijedi mojih, bit ćeš b uz-
dignut u posljednji dan. Amen.

 34 a 1 Ne 3:7.
 35 a Izl 15:26; NiS 11:20.
  b Iv 6:39–40;  

1 Sol 4:17;  
3 Ne 15:1;  
NiS 9:14; 17:8; 75:16, 22.

6 1 a Iz 29:14;  
NiS 4; 18:44.

 2 a Heb 4:12; Otk 1:16;  
NiS 27:1.

  b Hel 3:29;  
NiS 33:1.

 3 a Iv 4:35;  
NiS 31:4; 33:3; 101:64.

 4 a Otk 14:15–19;  
Al 26:5;  
NiS 11:3–4, 27.

 5 a Mt 7:7–8.
 6 a 1 Ne 13:37.
  b VSP Sion.

 7 a Al 39:14;  
NiS 68:31.

  b 1 Kr 3:10–13;  
Mt 19:23;  
Jk 2:18–19.  
VSP Bogatstvo;  
Svjetovnost.

  c VSP Mudrost.
  d NiS 42:61, 65.  

VSP Otajstva Božja.

ODSJEK 6
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Oliveru Cowderyju, u Har-
monyju, Pennsylvania, u travnju 1829. Oliver Cowdery započeo 
je svoj posao kao pisar u prevođenju Mormonove knjige 7. travnja 
1829. On već bijaše primio božansko očitovanje o istinitosti proro-
kova svjedočanstva gledom na ploče na kojima bijaše urezan zapis 
Mormonove knjige. Prorok je zapitao Gospoda kroz Urim i Tumim i 
primio ovaj odgovor.
1–6, Radnici na Gospodnjoj njivi 
stječu spasenje; 7–13, Nema dara ve-
ćega od dara spasenja; 14–27, Svje-
dočanstvo o istinitosti dolazi moću 
Duha; 28–37, Oslonite se na Krista i 
činite dobro neprestance.

Veliko i a čudesno djelo uskoro će 
izaći na vidjelo djeci ljudskoj.

2  Gle, ja sam Bog; poklonite 
pažnju a riječi mojoj koja je živa i 
moćna, b oštrija od dvosjekla mača, 
da rasiječe i zglobove i moždinu; 
zato poklonite pažnju riječima 
mojim.

3  Gle, a njiva je već bijela za 
žetvu; zato, tko god hoće žeti, nek 

zamahuje srpom svojim u snazi 
svojoj, i žanje dok dan traje, da 
bi mogao sabrati za dušu svoju 
vječno spasenje u kraljevstvu 
Božjem.

4 Da, tko god a zamahuje srpom 
svojim i žanje, taj je pozvan od 
Boga.

5 Zato, budete li a iskali od mene, 
primit ćete; budete li kucali, otvo-
rit će vam se.

6 Evo, pošto zaiskaste, gle, kažem 
vam, obdržavajte zapovijedi moje, 
i a nastojte uspostaviti i utemeljiti 
stvar b sionsku;

7  a Ne tražite b bogatstva već 
c mudrost, i gle, d otajstva će vam 
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Božja biti razotkrivena, i tad ćete 
se obogatiti. Gle, onaj tko ima 
e vječni život bogat je.

8 Zaista, zaista, kažem ti, baš 
kao što želiš od mene, tako će ti 
biti; i ako želiš, bit ćeš sredstvo 
izvođenja mnogog dobra u ovom 
naraštaju.

9 Ne kazuj ništa doli a pokajanje 
ovom naraštaju; obdržavaj zapo-
vijedi moje i pomaži u iznošenju 
na vidjelo djela mojega, u skladu 
sa zapovijedima mojim, i bit ćeš 
blagoslovljen.

10 Gle, ti imaš dar, i blagoslovljen 
si ti zbog dara svojega. Sjeti se da 
je on a svet i dolazi odozgo —

11 I budeš li a ispitivao, upoznat 
ćeš b otajstva koja su velika i ču-
desna; zato, služit ćeš se c darom 
svojim da bi mogao otkriti otaj-
stva, da bi mogao privesti mnoge 
k spoznaji istine, da, d uvjeriti ih o 
pogrešnosti puteva njihovih.

12 Ne otkrivaj dar svoj nikome, 
doli onima koji su od vjere tvoje. 
Ne poigravaj se sa a svetinjama.

13 Budeš li činio dobro, da, i a iz-
držao b vjeran do c svršetka, bit ćeš 
spašen u kraljevstvu Božjem, što 
je najveći od svih darova Bož-
jih; jer nema dara većega od dara 
d spasenja.

14 Zaista, zaista, kažem ti, blago-
slovljen si ti zbog onoga što učini; 
jer ti a zapita mene, i gle, kad me 
god zapita, ti primi upute od Duha 
mojega. Da ne bijaše tako, ti ne bi 
došao do mjesta gdje se nalaziš u 
ovom trenutku.

15 Gle, ti znadeš da me zapita i 
ja prosvijetlih a um tvoj; a sad ti 
kazujem ovo da bi znao kako ti 
bijaše prosvijetljen Duhom istine;

16 Da, kazujem ti da bi znao kako 
nema nikog drugoga doli Boga 
koji a poznaje misli tvoje i nakane 
b srca tvojega.

17 Kazujem ti ovo kao svjedo-
čanstvo tebi — da su riječi, to jest 
djelo što ga pišeš, a istinite.

18 Zato budi a marljiv; b stoj uz 
slugu mojega Josepha, vjerno, u 
kakvim god teškim prilikama on 
bio zbog riječi.

19 Opominji ga u greškama nje-
govim, i također primaj opomenu 
od njega. Budi strpljiv; budi razbo-
rit; budi umjeren; imaj strpljivost, 
vjeru, nadu i dobrotvornost.

20 Gle, ti si Oliver, i ja ti govorah 
zbog želja tvojih; zato, a pohrani 
ove riječi u srce svoje. Budi vjeran 
i marljiv u obdržavanju zapovi-
jedi Božjih, a ja ću te obujmiti u 
naručju ljubavi svoje.

 7 e NiS 14:7.
 9 a Al 29:9;  

NiS 15:6; 18:14–15; 34:6.  
VSP Misionarski rad;  
Pokajanje, pokajati se.

 10 a NiS 63:64.
 11 a NiS 102:23;  

JS–P 1:18, 26.
  b Mt 11:25; 13:10–11;  

Al 12:9.
  c VSP Dar;  

Darovi Duha.

  d Jak 5:20;  
Al 62:45;  
NiS 18:44.

 12 a Mt 7:6.
 13 a 1 Ne 15:24.
  b Mos 2:41;  

Et 4:19;  
NiS 51:19; 63:47.

  c VSP Ustrajati.
  d VSP Spasenje.
 14 a VSP Molitva.
 15 a VSP Um.

 16 a 1 Ljet 28:9;  
Mt 12:25;  
Heb 4:12;  
Mos 24:12;  
3 Ne 28:6.  
VSP Sveznajući.

  b 1 Kr 8:39.
 17 a NiS 18:2.
 18 a VSP Marljivost.
  b NiS 124:95–96.
 20 a Et 3:21;  

NiS 84:85.
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21 Gle, ja sam Isus Krist, a Sin 
Božji. Ja sam onaj isti koji dođe k 
b svojima, a moji me ne primiše. 
Ja sam c svjetlo što sjaji u d tami, a 
tama ga ne razumije.

22 Zaista, zaista, kažem ti, želiš 
li daljnje svjedočanstvo, usmjeri 
um svoj na noć kad zavapi k meni 
u srcu svojemu, kako bi mogao 
a znati gledom na istinu o ovome.

23 Zar ne navijestih a mir umu 
tvojemu gledom na ovo? Koje veće 
b svjedočanstvo možeš imati nego 
od Boga?

24 A sad, gle, ti primi svjedo-
čanstvo; jer ako ti rekoh ono što 
nijedan čovjek ne zna, ne primi li 
ti svjedočanstvo?

25 I gle, udjeljujem ti dar, zaželiš 
li od mene, da a prevodiš, isto kao 
sluga moj Joseph.

26 Zaista, zaista, kažem ti da po-
stoje a zapisi što sadrže mnogo od 
evanđelja mojega, što bijahu uskra-
ćeni zbog b opačine naroda;

27 A sad zapovijedam tebi, ako 
imaš dobrih želja — želju spremati 
blago sebi na nebu — tad ćeš po-
magati u iznošenju na svjetlo, da-
rom svojim, onih dijelova a Svetih 
pisama mojih što bijahu skriveni 
zbog bezakonja.

28 A sad gle, dajem tebi, a tako-
đer i sluzi svome Josephu, klju-
čeve ovoga dara, koji će iznijeti na 
svjetlo ovo službeništvo; a ustima 
dvojice ili trojice a svjedoka svaka 
će riječ biti utvrđena.

29 Zaista, zaista, kažem vam, od-
bace li oni riječi moje, i ovaj dio 
evanđelja i službeništva mojega, 
blagoslovljeni ste vi, jer oni ne mogu 
učiniti više vama negoli meni.

30 A čak i ako a učine vama onako 
kako učiniše meni, blagoslovljeni 
ste vi, jer ćete b prebivati sa mnom 
u c slavi.

31 No ne a odbace li riječi moje, 
što će biti utvrđene b svjedočan-
stvom koje će biti dano, blagoslov-
ljeni su oni, i tad ćete imati radost 
u plodovima napora svojih.

32 Zaista, zaista, kažem vam, 
kao što rekoh učenicima svojim, 
gdje su dvojica ili trojica a sabrani 
zajedno u moje ime, nekim po-
vodom, gle, tu ću ja biti b posred 
njih — upravo sam tako među 
vama.

33 a Ne plašite se činiti dobro, si-
novi moji, jer što god b posijete, to 
ćete također žeti; zato, posijete li 
dobro, također ćete žeti dobro kao 
nagradu svoju.

 21 a VSP Isus Krist.
  b Iv 1:10–12;  

Dj 3:13–17;  
3 Ne 9:16; NiS 45:8.

  c Iv 1:5; NiS 10:58.  
VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  d VSP Tama, duhovna.
 22 a VSP Razlučivanje, dar.
 23 a VSP Mir.
  b 1 Iv 5:9; NiS 18:2.
 25 a Mos 8:13;  

NiS 5:4; 9:1–5, 10.

 26 a NiS 8:1; 9:2.  
VSP Sveta pisma — 
Sveta pisma o kojima 
je prorečeno da će izaći 
na vidjelo.

  b VSP Opačina, opak.
 27 a NiS 35:20.
 28 a Pnz 19:15;  

2 Kor 13:1;  
2 Ne 27:12–14;  
NiS 128:3.

 30 a NiS 5:22; 135.  
VSP Mučenik, 

mučeništvo.
  b Otk 3:21.
  c VSP Slava.
 31 a 3 Ne 16:10–14;  

NiS 20:8–15.
  b VSP Svjedočanstvo.
 32 a Mt 18:19–20.  

VSP Jedinstvo.
  b NiS 29:5; 38:7.
 33 a VSP Hrabar, hrabrost.
  b Gal 6:7–8;  

Mos 7:30–31;  
Al 9:28; NiS 1:10.
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34 Zato ne boj se, malo stado; 
čini dobro; nek se zemlja i pakao 
udruže protiv vas, jer ako ste iz-
građeni na a stijeni mojoj, oni ne 
mogu pobijediti.

35 Gle, ja vas ne osuđujem; po-
đite putevima svojim i a ne grije-
šite više; izvršavajte s trezvenošću 
djelo koje vam zapovjedih.

36 a Oslanjajte se na mene u sva-
koj misli; ne sumnjajte, ne bojte se.

37 a Promotrite rane što probo-
doše bok moj, i također otiske b ča-
vala na rukama i nogama mojim; 
budite vjerni, obdržavajte zapovi-
jedi moje, i c baštinit ćete d kraljev-
stvo nebesko. Amen.

 34 a Ps 71:3; Mt 7:24–25;  
1 Kor 10:1–4;  
Hel 5:12;  
NiS 10:69; 18:4, 17; 33:13;  
Mojs 7:53.  
VSP Stijena.

 35 a Iv 8:3–11.
 36 a Iz 45:22;  

NiS 43:34.
 37 a VSP Isus Krist —  

Kristova ukazanja 
nakon smrti.

  b VSP Raspeće.
  c Mt 5:3, 10;  

3 Ne 12:3, 10.
  d VSP Kraljevstvo Božje ili 

kraljevstvo nebesko.
7 1 a VSP Ivan, sin Zebedejev.
  b 3 Ne 28:1–10.
 2 a Lk 9:27.  

VSP Smrt, fizička.
 3 a Iv 21:20–23.  

VSP Prenesena bića.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista;  
Slava.

  c Otk 10:11.
 4 a VSP Kraljevstvo Božje ili 

kraljevstvo nebesko.
 6 a NiS 130:5.

1–3, Ivan Ljubljeni živjet će dok Gos-
pod ne dođe; 4–8, Petar, Jakov i Ivan 
obnašaju ključeve evanđelja.

I Gospod mi reče: a Ivane, ljubljeni 
moj, što b želiš? Naime, zaišteš li što 
hoćeš, bit će ti udijeljeno.

2 I ja mu rekoh: Gospode, daj mi 
moć nad a smrću, da mogu živjeti 
i privoditi duše k tebi.

3 I Gospod mi reče: Zaista, zaista, 
kažem ti, zato što želiš ovo, a ostat 
ćeš dok ne dođem u b slavi svojoj, 
i c prorokovat ćeš pred narodima, 
plemenima, jezicima i pucima.

4 I iz tog razloga Gospod reče 
Petru: Ako hoću da on ostane dok 
ne dođem, što je tebi do toga? Jer 
on zaželje od mene da može pri-
voditi duše k meni, no ti zaželje 
da možeš žurno doći k meni u 
a kraljevstvo moje.

5 Kažem tebi, Petre, to bijaše 
dobra želja; no ljubljeni moj zaže-
lje da može učiniti više, to jest još 
veće djelo među ljudima, nego što 
ga prije učini.

6 Da, on poduze veće djelo; zato 
ću ga učiniti poput žarkog og-
nja i a anđelom poslužiteljem; on 

ODSJEK 7
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Oliveru Cowderyju, u Har-
monyju, Pennsylvania, u travnju 1829., kad oni zapitaše kroz Urim 
i Tumim o tome je li Ivan, ljubljeni učenik, ostao u tijelu ili je umro. 
Objava je prevedena verzija zapisa koji je Ivan izradio na pergamentu 
i sakrio.
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 6 b NiS 76:86–88.
  c Iv 10:8–11; NiS 77:14.
 7 a Mt 16:19; Dj 15:7;  

JS–P 1:72.  
VSP Ključevi 
svećeništva.

 8 a VSP Radost.

8 1 a JS–P 1:66.  
VSP Cowdery, Oliver.

  b VSP Spoznaja.
  c VSP Molitva.
  d NiS 6:26–27; 9:2.
  e NiS 5:16.
 2 a NiS 9:7–9.  

VSP Objava.
  b VSP Srce.
  c VSP Duh Sveti.
 3 a Izl 14:13–22; Pnz 11:4; 

1 Ne 4:2; Mos 7:19.  
VSP Crveno more.

 5 a Pnz 11:18–19.

1–5, Objava dolazi moću Duha Sve-
toga; 6–12, Spoznaja o otajstvima Bož-
jim i moć prevođenja drevnih zapisa 
dolaze vjerom.

a Olivere Cowderyju, zaista, za-
ista, kažem ti, kao što je sigurno 
da Gospod živi, koji je Bog tvoj i 
Otkupitelj tvoj, upravo ćeš tako si-
gurno primiti b spoznaju o onome 
što god c zaišteš u vjeri, iskrena 
srca, vjerujući da ćeš primiti spo-
znaju o urezima starinskih d za-
pisa, koji su drevni, koji sadrže 
one dijelove Pisama mojih o ko-
jima bijaše govoreno e očitovanjem 
Duha mojega.

2 Da, gle, a reći ću ti u umu tvo-
jemu i u b srcu tvojemu, c Duhom 
Svetim, koji će doći na te i koji će 
boraviti u srcu tvojemu.

3 Evo gle, ovo je duh objave; gle, 
ovo je duh kojim Mojsije provede 
djecu Izraelovu kroz a Crveno 
more po suhu tlu.

4 Dakle, to je dar tvoj; prioni uz 
njega, i blagoslovljen si ti, jer on će 
te izbaviti iz ruku neprijatelja tvo-
jih, kad bi te oni, da nije tako, ubili 
i doveli dušu tvoju do uništenja.

5 O, sjeti se ovih a riječi, i obdr-
žavaj zapovijedi moje. Sjeti se, to 
je dar tvoj.

6 Evo, to nije jedini dar tvoj; jer ti 
imaš još jedan dar, a to je dar Aro-
nov; gle, on ti kaza mnogo toga;

7 Gle, nema druge moći, doli 
moći Božje, koja može učiniti da 
taj dar Aronov bude s tobom.

8 Zato ne sumnjaj, jer to je dar 
Božji; i ti ćeš ga držati u rukama 
svojim i činiti čudesna djela; i 

ODSJEK 8
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju, u 
Harmonyju, Pennsylvania, u travnju 1829. Tijekom prevođenja 
Mormonove knjige Oliver, koji je nastavio služiti kao pisar, pišući po 
prorokovu diktatu, zaželje biti podaren darom prevođenja. Gospod je 
odgovorio na njegovu prošnju udjeljujući ovu objavu.

će posluživati za one koji će biti 
b baštinici spasenja što prebivaju 
na c zemlji.

7 I učinit ću tebe da poslužuješ 
za njega i za brata svojega Jakova; 
i vama trojici dat ću ovu moć i 

a ključeve ovog službeništva dok 
ne dođem.

8 Zaista, kažem vam, obojica ćete 
imati u skladu sa željama svojim, 
jer se obojica a radujete u onomu 
što zaželjeste.
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nikakva moć neće biti sposobna 
uzeti ga iz ruku tvojih, jer to je 
djelo Božje.

9 I zato, što god zaišteš od mene 
da ti kažem pomoću toga, to ću ti 
udijeliti, i imat ćeš spoznaju o tome.

10 Sjeti se da bez a vjere ne možeš 
učiniti ništa; zato pitaj s vjerom. 
Ne poigravaj se ovim; ne b traži 
ono što ne smiješ.

11 Pitaj kako bi mogao upoznati 
otajstva Božja, i kako bi mogao 
a prevoditi i primati spoznaju iz 
svih onih drevnih zapisa što bi-
jahu skriveni, koji su sveti; i prema 
vjeri tvojoj bit će ti učinjeno.

12 Gle, ja sam onaj koji ti reče 
ovo; i ja sam isti onaj koji ti govo-
raše od početka. Amen.

 10 a VSP Vjera.
  b NiS 88:63–65.
 11 a NiS 9:1, 10.
9 1 a NiS 8:1, 11.
  b JS–P 1:67.
 2 a Naznaka dodatnog 

rada na prijevodima, 

što uključuje Prijevod 
Biblije i Knjige 
Abrahamove od 
Josepha Smitha, 
u kojem je Oliver 
Cowdery pomagao 
kao pisar.  

VSP Prijevod Josepha 
Smitha (PJS).

  b NiS 6:26; 8:1.
 6 a VSP Mrmljati.
 8 a VSP Pomno razmišljati.
  b VSP Molitva.
  c Lk 24:32.

ODSJEK 9
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju, u Har-
monyju, Pennsylvania, u travnju 1829. Oliver je podučen da bude 
strpljiv, i ponukan da bude zadovoljan pisanjem, za sada, po diktatu 
prevoditelja, umjesto da pokušava prevoditi.

1–6, Drugi drevni zapisi još trebaju 
biti prevedeni; 7–14, Mormonova 
knjiga prevodi se proučavanjem i du-
hovnom potvrdom.

Gle, kažem ti, sine moj, zato što 
nisi a prevodio u skladu s onim 
što zaželje od mene, i započeo 
si ponovno b pisati za slugu mo-
jega, Josepha Smitha ml., upravo 
stoga htio bih da nastaviš dok ne 
dovršiš ovaj zapis koji povjerih  
njemu.

2  A tad, gle, a druge b zapise 
imam, za koje ću ti dati moć da 
možeš pomoći u prevođenju.

3  Budi strpljiv, sine moj, jer 
to je mudrost u meni, i nije 

potrebno da ti prevodiš u ovom  
trenutku.

4 Gle, djelo koje si pozvan činiti 
jest pisati za slugu mojega Josepha.

5 I gle, zato što ti ne nastavi kao 
što započe, kad poče prevoditi, ja 
oduzeh ovu povlasticu od tebe.

6 Ne a mrmljaj, sine moj, jer to je 
mudrost u meni da postupih s to-
bom na ovaj način.

7 Gle, ti ne shvati; ti pretpostavi 
da ću ti je dati, kad ne promisli 
ništa drugo, doli da to bijaše pi-
tati mene.

8 No gle, kažem ti da moraš a pro-
učiti to u umu svojemu; tad me 
moraš b upitati je li to ispravno, a 
ako je ispravno, učinit ću da c grudi 
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 8 d VSP Nadahnuće, 
nadahnuti;  
Svjedočanstvo.

  e NiS 8:2–3.
 9 a NiS 10:2.

 10 a NiS 8:11.
 11 a VSP Strah.
 12 a NiS 18:8.
 13 a VSP Napast, napastovati.
 14 a 1 Kor 16:13.

  b VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

  c Al 13:29; NiS 17:8.
10 1 a VSP Urim i Tumim.
  b NiS 3:1–15.

tvoje d plamte u tebi; zato ćeš e osje-
titi da je to ispravno.

9 No, ako to nije ispravno, ne-
ćeš imati takvih osjećaja, već ćeš 
osjetiti a obamrlost misli, koja će 
uzrokovati da zaboraviš ono što je 
krivo; zato ne možeš pisati ono što 
je sveto, osim ako ti to nije dano 
od mene.

10 Evo, da si znao ovo, mogao si 
a prevoditi; ipak, nije potrebno da 
prevodiš sada.

11 Gle, bijaše to potrebno kad ti 

započe; no ti se a uplaši, i vrijeme 
prođe, i nije potrebno sada;

12 Naime, ne vidiš li da dadoh 
sluzi svojemu a Josephu dostatno 
snage kojom je to nadoknađeno? 
I nijednoga od vas ja ne osudih.

13 Čini ovo što ti zapovjedih, i 
napredovat ćeš. Budi vjeran, i ne 
popuštaj nikakvoj a napasti.

14 Stoj čvrsto u a djelu na koje te 
b pozvah, pa ni vlas s glave tvoje 
neće biti izgubljena, i bit ćeš c uz-
dignut u posljednji dan. Amen.

ODSJEK 10
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Harmonyju, Pennsylvania, 
vjerojatno oko travnja 1829. iako su dijelovi možda primljeni još u 
ljeto 1828. U njoj Gospod obavještava Josepha o izmjenama koje opaki 
ljudi načiniše na 116 stranica rukopisa iz prijevoda knjige Lehijeve, u 
Mormonovoj knjizi. Ove se stranice rukopisa bijahu izgubile iz posjeda 
Martina Harrisa, kojemu arci bijahu privremeno povjereni (vidi zaglav-
lje odsjeka 3). Zla namisao bijaše pričekati očekivano novo prevođenje 
građe koju pokrivaju ukradene stranice, i tad osramotiti prevoditelja 
pokazujući nesuglasja stvorena izmjenama. Da je ovu opaku namjeru 
zamislio zli, i da je ona bila poznata Gospodu još dok Mormon, drevni 
nefijski povjesničar, bijaše izrađivao svoj sažetak sakupljenih ploča, po-
kazano je u Mormonovoj knjizi (vidi Riječi Mormonove 1:3–7).

1–26, Sotona podjaruje opake ljude da 
se protive Gospodnjem djelu; 27–33, 
On nastoji uništiti duše ljudske; 34–
52, Evanđelje treba ići Lamancima 
i svim narodima kroz Mormonovu 
knjigu; 53–63, Gospod će usposta-
viti svoju Crkvu i svoje evanđelje 
među ljudima; 64–70, On će sabrati 

raskajane u svoju Crkvu i spasit će 
poslušne.

Evo gle, kažem ti, zato što ti pre-
dade one zapise, za koje ti bijaše 
moć dana da ih prevodiš putem 
a Urima i Tumima, u ruke b opaka 
čovjeka, ti ih izgubi.
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 2 a VSP Um.
 3 a NiS 3:10.
 4 a Mos 4:27.
  b Izl 18:13–26.
  c Mt 10:22.  

VSP Marljivost.
 5 a 3 Ne 18:15–21.  

VSP Molitva.
 6 a NiS 5:32–33; 38:13.
  b NiS 5:1–2.

 10 a VSP Đavao.
 13 a Jr 5:26.
 20 a 2 Ne 28:20–22.
  b VSP Grijeh.

2 I ti također izgubi dar svoj u 
istom trenutku, i a um tvoj postade 
pomračen.

3 Ipak, on ti je sada a vraćen po-
novno; zato gledaj da budeš vje-
ran i nastaviš dalje do dovršenja 
ostatka djela prevođenja kao što 
ga započe.

4 Ne trči a brže niti radi više nego 
što imaš b snage i sredstava pribav-
ljenih da ti omoguće prevoditi; već 
budi c marljiv do svršetka.

5 a Moli se uvijek, da bi mogao 
izaći kao pobjednik; da, da bi 
mogao pobijediti Sotonu, i da bi 
mogao umaknuti iz ruku slugu 
Sotoninih koji podržavaju djelo 
njegovo.

6 Gle, oni te nastojahu a uništiti; 
da, čak i b čovjek u koga se ti po-
uzda nastojaše te uništiti.

7 I iz tog razloga rekoh da je on 
opak čovjek, jer on nastojaše odu-
zeti ono što tebi bijaše povjereno; 
i on također nastojaše uništiti dar 
tvoj.

8 I zato što ti predade zapise u 
ruke njegove, gle, opaki ti ih ljudi 
oduzeše.

9 Dakle, ti ih predade, da, ono 
što je sveto, opačini.

10 I gle, a Sotona stavi to u srca 
njihova da izmijene riječi koje ti 
učini da budu zapisane, to jest 
koje ti prevede, koje otiđoše iz 
ruku tvojih.

11 I gle, kažem ti, zato što oni 
izmijeniše riječi, one se čitaju 

drugačije od onoga što ti prevede 
i učini da bude zapisano;

12 I na ovaj način đavao nastojaše 
skovati lukav naum, da bi mogao 
uništiti ovo djelo;

13 Jer on stavi u srca njihova da 
učine ovo, kako bi lažući mogli 
reći da te a uhvatiše u riječima koje 
se ti pretvaraše da prevodiš.

14 Zaista, kažem ti, neću dopus-
titi da Sotona ostvari zlu namisao 
svoju u ovome.

15 Jer gle, on stavi to u srca nji-
hova da navedu tebe da iskušaš 
Gospoda Boga svojega, ištući da 
prevedeš to nanovo.

16 A tad, gle, oni kažu i misle u 
srcima svojim — vidjet ćemo dade 
li mu Bog moć prevođenja; ako je 
tako, on će mu također dati moć 
ponovno;

17 A ako mu Bog dade moć po-
novno, to jest ako on prevede po-
novno, ili, drugim riječima, ako 
iznese iste riječi, gle, mi imamo 
iste kod sebe, a mi ih izmijenismo;

18 Zato se one neće podudarati, 
a mi ćemo reći da on slaga u rije-
čima svojim, i da nema dara, i da 
nema moći;

19 Zato ćemo ga uništiti, a tako-
đer i djelo; i učinit ćemo to da ne 
budemo postiđeni na kraju, i da 
zadobijemo slavu svjetsku.

20 Zaista, zaista, kažem ti da So-
tona veoma obuze srca njihova; on 
ih a podjaruje na b bezakonje protiv 
onoga što je dobro;
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21 A srca su njihova a pokvarena, 
i puna b opačine i odvratnostī; i oni 
c vole d tamu više nego svjetlost, 
zato što su e djela njihova zla; zato 
oni neće iskati od mene.

22 a Sotona ih podjaruje, da bi 
mogao b odvesti duše njihove u 
uništenje.

23 I tako on skova lukav naum 
misleći uništiti djelo Božje; no, ja 
ću to zatražiti iz ruku njihovih, i to 
će se okrenuti na sramotu i osudu 
njihovu u dan a suda.

24 Da, on podjaruje srca njihova 
na srdžbu protiv ovoga djela.

25 Da, on im kaže: Obmanjujte i 
ležite u zasjedi da biste uhvatili, 
kako biste mogli uništiti; gle, tu 
nema štete. I tako im on laska i 
govori im da nije grijeh a lagati 
kako bi uhvatili čovjeka u laži, da 
bi ga uništili.

26 I tako im on laska, i a vodi ih 
dalje sve dok ne odvuče duše nji-
hove dolje u b pakao; i tako ih on 
navodi da uhvate sami sebe u vla-
stitu c zamku svoju.

27 I on tako ide gore i dolje, a tamo 
i amo zemljom, nastojeći b uništiti 
duše ljudske.

28 Zaista, zaista, kažem ti, jao 
onomu tko laže kako bi a obma-
nuo, zato što pretpostavlja da 
drugi laže kako bi obmanuo, jer 

takvi neće biti izuzeti od b pravde  
Božje.

29 Evo gle, oni izmijeniše ove ri-
ječi zato što im Sotona govori: On 
vas obmanu — i tako ih on laska-
njem zavodi da čine bezakonje, 
kako bi tebe naveo da a iskušavaš 
Gospoda Boga svojega.

30 Gle, kažem ti da ne prevodiš 
ponovno one riječi koje otiđoše iz 
ruku tvojih;

31 Jer gle, oni neće ostvariti zle 
namisli svoje lažući protiv tih ri-
ječi. Jer gle, ako izneseš iste riječi 
oni će reći da si lagao i da si se 
pretvarao da prevodiš, ali da si 
protuslovio sam sebi.

32 I gle, oni će razglasiti ovo, a 
Sotona će otvrdnuti srca ljudi da ih 
podjari na srdžbu protiv tebe, tako 
da ne povjeruju riječima mojim.

33 Tako a Sotona misli nadvladati 
svjedočanstvo tvoje u ovom na-
raštaju, kako djelo ne bi izašlo na 
vidjelo u ovom naraštaju.

34 No gle, ovdje je mudrost, i zato 
što ti pokazujem a mudrost, i dajem 
ti zapovijed o tomu, što ćeš činiti, 
ne pokazuj to svijetu sve dok ne 
dovršiš djelo prevođenja.

35 Ne čudi se što ti rekoh: Ov-
dje je mudrost, ne pokazuj to svi-
jetu — jer ja rekoh, ne pokazuj to 
svijetu, da bi ti bio sačuvan.

 21 a NiS 112:23–24.
  b VSP Opačina, opak.
  c Mojs 5:13–18.
  d Mos 15:26.  

VSP Tama, duhovna.
  e Iv 3:18–21;  

NiS 29:45.
 22 a 2 Ne 2:17–18.
  b VSP Napast, 

napastovati.

 23 a Hel 8:25;  
NiS 121:23–25.

 25 a 2 Ne 2:18; 28:8–9;  
Al 10:17;  
Mojs 4:4.  
VSP Laganje.

 26 a VSP Otpadništvo.
  b VSP Pakao.
  c Izr 29:5–6;  

1 Ne 14:3.

 27 a Job 1:7.
  b 2 Ne 28:19–23;  

NiS 76:28–29.
 28 a VSP Obmana, 

obmanuti.
  b Rim 2:3.  

VSP Pravda.
 29 a Mt 4:7.
 33 a VSP Đavao.
 34 a VSP Mudrost.
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36 Gle, ne kažem da ne pokazuješ 
to pravednima;

37 No, pošto ne možeš uvijek 
prosuditi a pravednoga, to jest ne 
možeš uvijek razlučiti opakoga od 
pravednoga, zato ti kažem, budi 
b tih dok ne budem smatrao pri-
kladnim da se sve otkrije svijetu 
o tomu.

38 A sad, zaista kažem ti da je 
izvješće o a onome što ti napisa, 
što otiđe iz ruku tvojih, urezano 
na b pločama Nefijevim;

39 Da, i sjećaš se kako bijaše re-
čeno u onim zapisima da podrob-
nije izvješće bijaše dano o tomu na 
pločama Nefijevim.

40 A sad, zato što je izvješće 
koje je urezano na pločama Nefi-
jevim podrobnije gledom na ono 
što bih ja, u mudrosti svojoj, želio 
dovesti do spoznaje ljudi ovim 
izvješćem —

41 Zato, prevodit ćeš ureze koji 
su na a pločama Nefijevim, nada-
lje sve dok ne dođeš do vladavine 
kralja Benjamina, to jest dok ne 
dođeš do onoga što si preveo, što 
si zadržao;

42 I gle, objavit ćeš to kao zapis 
Nefijev; i tako ću ja postidjeti one 
koji izmijeniše riječi moje.

43 Neću dopustiti da oni unište 
djelo moje; da, pokazat ću im da 
je mudrost moja veća od lukavosti 
đavlove.

44 Gle, oni imaju samo dio, to jest 
sažetak izvješća Nefijeva.

45 Gle, ima mnogo toga ureza-
nog na pločama Nefijevim što 
pruža veće uvide u evanđelje moje; 
zato, mudrost je u meni da preve-
deš ovaj prvi dio ureza Nefijevih, 
i objaviš ga u ovom djelu.

46 I gle, sav ostatak ovoga a djela 
sadrži sve one dijelove b evanđelja 
mojega za koje sveti proroci moji, 
da, a i učenici moji, c poželješe u 
molitvama svojim da dođu ovome 
narodu.

47 I ja im rekoh da će im biti a udi-
jeljeno u skladu s b vjerom njiho-
vom u molitvama njihovim;

48 Da, a ovo bijaše vjera nji-
hova — da bi evanđelje moje, koje 
im dadoh kako bi mogli propovije-
dati u dane svoje, moglo doći braći 
njihovoj a Lamancima, i također 
svima koji bijahu postali Lamanci 
uslijed odmetanja svojega.

49 Evo, ovo nije sve — vjera 
njihova u molitvama njihovim 
bijaše da ovo evanđelje bude ot-
kriveno također, bude li moguće 
da drugi narodi zaposjednu ovu  
zemlju;

50 I tako oni ostaviše blagoslov 
na ovoj zemlji u molitvama svo-
jim, da tko god povjeruje u ovo 
evanđelje u ovoj zemlji može imati 
vječni život;

51   Da,  da  on a  može  bit i 
 37 a Mt 23:28.
  b Izl 14:14.
 38 a U predgovoru prvog 

izdanja Mormonove 
knjige prorok je 
objasnio da je sadržaj 
izgubljenih 116 
stranica bio preveden s 

dijela ploča nazvanog 
»Knjiga Lehijeva«.

  b VSP Ploče.
 41 a RM 1:3–7.
 46 a VSP Mormonova 

knjiga.
  b VSP Evanđelje.
  c En 1:12–18;  

Morm 8:24–26; 9:34–37.
 47 a 3 Ne 5:13–15;  

NiS 3:19–20.
  b VSP Vjera.
 48 a Moro 10:1–5;  

NiS 109:65–66.
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slobodna za sve iz kojega god 
naroda, plemena, jezika ili puka 
oni bili.

52 A sad gle, u skladu s vjerom 
njihovom u molitvama njihovim 
dovest ću ovaj dio evanđelja svo-
jega do spoznaje naroda svojega. 
Gle, ne dovodim ga da uništim 
ono što oni primiše, već da to 
nadogradim.

53 I iz tog razloga rekoh: Ne 
otvrdne li ovaj naraštaj srca svoja, 
uspostavit ću crkvu svoju među 
njima.

54 Evo, ne kažem ovo da bih 
uništio crkvu svoju, već kažem 
ovo da bih izgradio crkvu svoju;

55 Zato, tko god pripada crkvi 
mojoj ne treba se a bojati, jer takvi 
će b baštiniti c kraljevstvo nebesko.

56 No, oni koji me se ne a boje, 
niti obdržavaju zapovijedi moje 
već grade b crkve za sebe radi stje-
canja c dobitka, da, i svi oni koji 
postupaju opako i izgrađuju kra-
ljevstvo đavlovo — da, zaista, za-
ista, kažem ti da su oni ti koje ću 
uznemiriti, i učiniti da uzdrhte i 
potresu se do srži.

57 Gle, ja sam Isus Krist, a Sin 
Božji. Dođoh k svojima, a moji me 
ne primiše.

58 Ja sam a svjetlo što sjaji u tami, 
a tama ga ne razumije.

59 Ja sam onaj koji reče — a Dru-
gih b ovaca imam koje nisu iz 

ovog stada  — učenicima svo-
jim, i mnogo ih bijaše koji me ne 
c razumješe.

60 I pokazat ću ovome narodu 
da imah drugih ovaca, i da one 
bijahu ogranak a doma Jakovljeva;

61 I iznijet ću na svjetlo čudesna 
djela njihova, koja one učiniše u 
ime moje;

62 Da, i također ću iznijeti na 
svjetlo evanđelje svoje koje im bi-
jaše posluživano, i gle, oni neće 
zanijekati ono što ti primi, već 
će to nadograditi, i iznijet će na 
svjetlo istinite pojedinosti a nauka 
mojega, da, i jedinog nauka koji je  
u meni.

63  A to činim da bih mogao  
uspostaviti evanđelje svoje, da  
ne bi bilo toliko sukobljavanja; da, 
a Sotona podjaruje srca ljudi na  
b sukobljavanje o pojedinostima 
nauka mojega; a u tome oni gri-
ješe, jer c iskrivljuju Pisma i ne ra-
zumiju ih.

64 Zato ću im razotkriti ovo ve-
liko otajstvo;

65 Jer gle, a skupit ću ih kao što 
kvočka skuplja piliće svoje pod 
krila svoja, ne otvrdnu li oni srca 
svoja;

66 Da, htjednu li doći, mogu, i 
piti od a voda života slobodno.

67 Gle, ovo je nauk moj — tko se 
god pokaje i a dođe k meni, taj je 
b crkva moja.

 55 a VSP Strah.
  b Mt 5:10.
  c VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
 56 a Prop 12:13–14.
  b VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
  c 4 Ne 1:26.

 57 a Rim 1:4.
 58 a NiS 6:21.
 59 a Iv 10:16.
  b VSP Dobri pastir.
  c 3 Ne 15:16–18.
 60 a VSP Vinograd 

Gospodnji.
 62 a 3 Ne 11:31–40.

 63 a VSP Đavao.
  b VSP Sukob.
  c 2 Pt 3:16.
 65 a Lk 13:34; 3 Ne 10:4–6;  

NiS 43:24.
 66 a VSP Živa voda.
 67 a Mt 11:28–30.
  b VSP Crkva Isusa Krista.
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68 Tko god a navješćuje više ili 
manje od ovoga, taj nije od mene, 
već je b protiv mene; zato on nije 
od crkve moje.

69 A sad gle, tko je god od crkve 
moje, i ustraje u crkvi mojoj do 
svršetka, njega ću uspostaviti na 

a stijeni svojoj, i b vrata pakla neće 
ih nadvladati.

70 A sad, sjeti se riječi onoga koji 
je život i a svjetlo svijeta, Otkupi-
telja svojega, b Gospoda svojega i 
Boga svojega. Amen.

 68 a 3 Ne 11:40.
  b Lk 11:23.
 69 a VSP Stijena.
  b Mt 16:18;  

2 Ne 4:31–32;  
NiS 17:8; 128:10.

 70 a VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b VSP Isus Krist.
11 1 a Iz 29:14; NiS 4. 

   VSP Obnova evanđelja.
 2 a 1 Ne 15:23–25;  

NiS 1:14; 84:43–45.
  b Heb 4:12.
  c Al 4:19; 31:5.
  d Hel 3:29–30;  

NiS 6:2.
 3 a NiS 12:3.
  b Lk 18:22; Hel 5:8.
  c 1 Tim 6:19.

 4 a Otk 14:15;  
NiS 14:3–4.

 5 a VSP Molitva.
 6 a Iz 52:7–8;  

NiS 66:11.  
VSP Sion.

 7 a 1 Kr 3:11–13;  
2 Ne 26:31; Jk 2:17–19;  
NiS 38:39.

  b VSP Mudrost.

ODSJEK 11
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, bratu njegovom Hyrumu 
Smithu, u Harmonyju, Pennsylvania, u svibnju 1829. Ova objava bi-
jaše primljena kroz Urim i Tumim kao odgovor na Josephovu prošnju 
i upit. Povijest Josepha Smitha navodi da ova objava bijaše primljena 
nakon obnove Aronovog svećeništva.

1–6, Radnici u vinogradu steći će 
spasenje; 7–14, Traži mudrost, viči 
pokajanje, uzdaj se u Duha; 15–22, 
Obdržavaj zapovijedi i proučavaj Gos-
podnju riječ; 23–27, Ne niječi duh ob-
jave i proroštva; 28–30, Oni koji prime 
Krista postaju sinovi Božji.

a Veliko i čudesno djelo uskoro 
će izaći na vidjelo među djecom 
ljudskom.

2 Gle, ja sam Bog; pokloni a paž-
nju b riječi mojoj koja je živa i 
c moćna, d oštrija od dvosjekla mača, 
da rasiječe i zglobove i moždinu; 
zato pokloni pažnju riječi mojoj.

3  Gle, njiva je već a bijela za 
žetvu; zato, tko god hoće žeti nek 

zamahuje srpom svojim u snazi 
svojoj, i žanje dok dan traje, da 
bi mogao b sabrati za dušu svoju 
c vječno spasenje u kraljevstvu 
Božjem.

4 Da, tko god zamahuje a srpom 
svojim i žanje, taj je pozvan od 
Boga.

5 Zato, budeš li a iskao od mene, 
primit ćeš; budeš li kucao, otvorit 
će ti se.

6 Evo, pošto zaiska, gle, kažem 
ti, obdržavaj zapovijedi moje, i 
nastoj uspostaviti i utemeljiti stvar 
a sionsku.

7 Ne traži a bogatstva već b mud-
rost; i, gle, otajstva će ti Božja biti 
razotkrivena, i tad ćeš se obogatiti. 
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Gle, onaj tko ima vječni život bo-
gat je.

8 Zaista, zaista, kažem ti, baš kao 
što želiš od mene tako će ti biti uči-
njeno; i ako želiš, bit ćeš sredstvo 
izvođenja mnogog dobra u ovom 
naraštaju.

9 a Ne kazuj ništa doli b pokajanje 
ovom naraštaju. Obdržavaj zapo-
vijedi moje i pomaži u iznošenju 
na vidjelo djela mojega, c u skladu 
sa zapovijedima mojim, i bit ćeš 
blagoslovljen.

10 Gle, ti imaš a dar, to jest imat 
ćeš dar zaželiš li od mene u vjeri, 
s b iskrenim srcem, vjerujući u moć 
Isusa Krista, to jest u moju moć, 
koji govorim tebi;

11 Jer gle, ja sam taj koji govori; 
gle, ja sam a svjetlo što sjaji u tami, i 
b moću svojom dajem ove riječi tebi.

12 A sad, zaista, zaista, kažem 
ti, stavi a uzdanje svoje u onoga 
b Duha koji navodi da se čini 
dobro — da, da se čini pravično, 
da se c hodi d ponizno, da se e pro-
suđuje pravedno; i to je Duh moj.

13 Zaista, zaista, kažem ti, udi-
jelit ću ti od Duha svojega, koji će 
a prosvijetliti b um tvoj, koji će ispu-
niti dušu tvoju c radošću;

14 I tad ćeš znati, to jest po tom 
ćeš znati sve što god zaželiš od 

mene, što se odnosi na a praved-
nost, s vjerom, vjerujući u me da 
ćeš primiti.

15 Gle, zapovijedam ti, ne trebaš 
držati da si pozvan propovijedati 
sve dok ne budeš a pozvan.

16 Pričekaj još malo, dok ne bu-
deš imao riječ moju, a stijenu moju, 
crkvu moju i evanđelje moje, da bi 
mogao spoznati zasigurno nauk 
moj.

17 A tad, gle, prema željama tvo-
jim, da, doista, prema vjeri tvojoj 
bit će ti učinjeno.

18 Obdržavaj zapovijedi moje; 
budi tih; obraćaj se Duhu mojemu;

19 Da, a prioni uza me svim srcem 
svojim, da bi mogao pomagati u 
iznošenju na svjetlo onoga o čemu 
bijaše govoreno — da, prijevoda 
djela mojega; budi strpljiv dok ga 
ne ostvariš.

20 Gle, ovo je djelo tvoje, a obdr-
žavati zapovijedi moje, da, svom 
moću, umom i snagom svojom.

21 Ne nastoj navješćivati riječ 
moju, već prvo nastoj a zadobiti 
riječ moju, i tad će jezik tvoj biti 
odriješen; tad ćeš, zaželiš li, imati 
Duh moj i riječ moju, da, moć 
Božju za uvjeravanje ljudi.

22 No sad budi tih; proučavaj 
a riječ moju koja otiđe među djecu 

 9 a NiS 19:21–22.
  b VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  c NiS 105:5.
 10 a NiS 46:8–12.
  b Lk 8:15.
 11 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  b VSP Moć.
 12 a NiS 84:116.  

VSP Uzdanje.
  b Rim 8:1–9;  

1 Iv 4:1–6.
  c VSP Hodati, hodati s 

Bogom.
  d VSP Ponizan, 

poniznost.
  e Mt 7:1–5; Al 41:14–15.
 13 a NiS 76:12.
  b VSP Um.
  c VSP Radost.
 14 a VSP Pravedan, 

pravednost.
 15 a ČV 1:5.  

VSP Ovlast;  
Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

 16 a NiS 6:34.  
VSP Stijena.

 19 a Jk 6:5;  
NiS 98:11.

 20 a VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

 21 a Al 17:2–3;  
NiS 84:85.

 22 a TJ Bibliju.
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 22 b VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  c TJ Mormonovu knjigu.
  d Al 29:8.
 23 a JS–P 1:4.
  b Mt 6:33.
 24 a Mt 7:24–27.
  b VSP Evanđelje.

 25 a VSP Objava.
  b Otk 19:10.  

VSP Prorokovati, 
proroštvo.

 26 a Pnz 11:18;  
NiS 6:20; 43:34;  
JS–M 1:37.

 27 a VSP Misionarski rad.
 28 a VSP Isus Krist.

  b VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 30 a Iv 1:12.
  b VSP Sinovi i kćeri 

Božje.
12 1 a Vidi NiS 11:1–6 radi 

sličnih unakrsnih 
uputa na stihove.

ljudsku, i također b proučavaj c riječ 
moju koja će izaći na vidjelo među 
djecom ljudskom, to jest ono što se 
sad prevodi, da, dok ne zadobiješ 
sve što ću ja d udijeliti djeci ljudskoj 
u ovom naraštaju, i tad će sve biti 
nadodano ovome.

23 Gle, ti si a Hyrum, sin moj; 
b traži kraljevstvo Božje, i sve će 
biti nadodano u skladu s onim što 
je pravično.

24 a Gradi na stijeni mojoj, koja je 
b evanđelje moje;

25 Ne niječi duh a objave, ni duh 
b proroštva, jer jao onomu tko za-
niječe ovo;

26 Zato, a pohranjuj u srcu svo-
jemu do vremena kada je u mud-
rosti mojoj da pođeš.

27 Gle, govorim svima koji imaju 
dobre želje, i a zamahivahu srpom 
svojim da bi želi.

28 Gle, ja sam a Isus Krist, Sin 
Božji. Ja sam život i b svjetlo svijeta.

29 Ja sam onaj isti koji dođe k 
svojima i moji me ne primiše;

30 No zaista, zaista kažem vam, 
svi oni koji me prime, njima ću 
dati a moć da postanu b sinovi Božji, 
i to onima koji vjeruju u ime moje. 
Amen.

ODSJEK 12
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Josephu Knightu st. u Har-
monyju, Pennsylvania, u svibnju 1829. Joseph Knight povjerovao je 
izjavama Josepha Smitha o njegovom posjedovanju ploča Mormonove 
knjige i djelu prevođenja tada u postupku, i nekoliko je puta dao ma-
terijalnu pomoć Josephu Smithu i njegovom pisaru, što im je omogu-
ćilo da nastave s prevođenjem. Na zahtjev Josepha Knighta prorok je 
upitao Gospoda i primio objavu.
1–6, Radnici u vinogradu steći će spa-
senje; 7–9, Svi koji žele i sposobni su 
mogu pomoći u Gospodinovu djelu.

a Veliko i čudesno djelo uskoro 
će izaći na vidjelo među djecom 
ljudskom.

2 Gle, ja sam Bog; pokloni pažnju 
riječi mojoj koja je živa i moćna, 
oštrija od dvosjekla mača, da ra-
siječe i zglobove i moždinu; zato 
pokloni pažnju riječi mojoj.

3  Gle, njiva je već bijela za 
žetvu; zato, tko god hoće žeti nek 
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 8 a VSP Ponizan, 
poniznost.

  b VSP Ljubav.
  c VSP Vjera.
  d VSP Nada.
  e VSP Dobrotvornost.
13 1 a JS–P 1:68–75.  

VSP Zarediti, 
zaređenje.

  b NiS 27:8; 84:18–34.  
VSP Aronovo 
svećeništvo.

  c VSP Anđeli.
  d VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  e VSP Krstiti, krštenje.
  f Vidi izvješće Olivera 

Cowderyja o obnovi 

Aronovog svećeništva 
na kraju poglavlja 
Joseph Smith — 
Povijest.  
Pnz 10:8;  
1 Ljet 6:33;  
NiS 128:24.

  g VSP Pravedan, 
pravednost.

zamahuje srpom svojim u snazi 
svojoj, i žanje dok dan traje, da bi 
mogao sabrati za dušu svoju vječno 
spasenje u kraljevstvu Božjem.

4 Da, tko god zamahuje srpom 
svojim i žanje, taj je pozvan od 
Boga.

5 Zato, budeš li iskao od mene, 
primit ćeš; budeš li kucao, otvorit 
će ti se.

6 Evo, pošto zaiska, gle, kažem 
ti, obdržavaj zapovijedi moje, i 
nastoj uspostaviti i utemeljiti stvar 
sionsku.

7 Gle, govorim tebi, i također 
svima onima koji imaju želje us-
postaviti i utemeljiti ovo djelo;

8 A nitko ne može pomagati u 
ovom djelu osim ako nije a ponizan 
i pun b ljubavi, ako nema c vjere, 
d nade ni e dobrotvornosti, ako nije 
umjeren u svemu što god bude 
povjereno brizi njegovoj.

9 Gle, ja sam svjetlo i život svi-
jeta, koji govorim ove riječi, zato 
pokloni pažnju u moći svojoj, i tad 
si pozvan. Amen.

ODSJEK 13
Izvadak iz povijesti Josepha Smitha koji iznosi zaređenje proroka i 
Olivera Cowderyja u Aronovo svećeništvo blizu Harmonyja, Pen-
nsylvania, 15. svibnja 1829. Zaređenje bijaše učinjeno rukama anđela 
koji se predstavi kao Ivan, onaj isti što se zove Ivan Krstitelj u Novom 
zavjetu. Anđeo objasni da on djeluje pod ravnanjem Petra, Jakova i 
Ivana, drevnih apostola koji obnašahu ključeve višega svećeništva, 
što se nazivaše svećeništvo Melkisedekovo. Obećanje bijaše dano  
Josephu i Oliveru da će im u pravo vrijeme ovo veće svećeništvo biti 
podijeljeno (vidi odsjek 27:7–8, 12).

Izloženi su ključevi i moći Aronovog 
svećeništva.

Vama, moji sudrugovi službenici, 
u ime Mesije a podjeljujem b sve-
ćeništvo Aronovo, koje obnaša 
ključeve posluživanja c anđela, i 

evanđelja d pokajanja, i e krštenja 
uranjanjem za otpust grijeha; i 
ono neće nikad više biti uzeto sa 
zemlje, sve dok f sinovi Levijevi ne 
prinesu ponovno prinos Gospodu 
u g pravednosti.
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14 1 a Vidi NiS 11:1–6 radi 
sličnih unakrsnih 
uputa na stihove.

 7 a Lev 26:3–12;  
Iv 15:10;  
Mos 2:22, 41;  
NiS 58:2.

  b VSP Ustrajati.
  c 2 Ne 31:20;  

NiS 6:13.  
VSP Vječni život.

 8 a VSP Duh Sveti.
  b Mos 18:8–10.  

VSP Svjedočanstvo.
  c Vidi »Svjedočanstvo 

trojice svjedoka« na 
početnim stranicama 
Mormonove knjige.

 9 a Mos 4:2;  
NiS 76:20–24.

  b Rim 1:4.
  c Dn 6:27;  

Al 7:6;  
NiS 20:19.

  d Iv 1:1–3, 14;  
3 Ne 9:15;  
NiS 45:1.  
VSP Stvaranje, stvoriti.

  e Abr 4:12, 24–25.
  f 2 Sam 22:29.  

VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  g VSP Tama, duhovna.

ODSJEK 14
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Davidu Whitmeru u Fayet-
teu, New York, u lipnju 1829. Obitelj Whitmer poče se veoma zanimati 
za prevođenje Mormonove knjige. Prorok se nastanio u domu Petera 
Whitmera st., gdje je prebivao sve dok djelo prevođenja ne bijaše pri-
vedeno kraju i dok autorsko pravo buduće knjige ne bijaše osigurano. 
Trojica Whitmerovih sinova, koji svi primiše svjedočanstvo o istini-
tosti djela, postadoše duboko zabrinuti oko pitanja svoje pojedinačne 
dužnosti. Ova objava i dvije sljedeće (odsjeci 15 i 16) bijahu dane kao 
odgovor na pitanje kroz Urim i Tumim. David Whitmer kasnije je 
postao jedan od trojice svjedoka za Mormonovu knjigu.

1–6, Radnici u vinogradu steći će spa-
senje; 7–8, Vječni život najveći je od 
Božjih darova; 9–11, Krist je stvorio 
nebesa i zemlju.

a Veliko i čudesno djelo uskoro će 
izaći na vidjelo djeci ljudskoj.

2 Gle, ja sam Bog; pokloni pažnju 
riječi mojoj koja je živa i moćna, 
oštrija od dvosjekla mača, da ra-
siječe i zglobove i moždinu; zato 
pokloni pažnju riječi mojoj.

3 Gle, njiva je već bijela za žetvu; 
zato, tko god hoće žeti nek zama-
huje srpom svojim u snazi svojoj, 
i žanje dok dan traje, da bi mogao 
sabrati za dušu svoju vječno spa-
senje u kraljevstvu Božjem.

4 Da, tko god zamahuje srpom 
svojim i žanje, taj je pozvan od 
Boga.

5 Zato, budeš li iskao od mene, 
primit ćeš; budeš li kucao, otvorit 
će ti se.

6 Nastoj uspostaviti i utemeljiti 
Sion moj. Obdržavaj zapovijedi 
moje u svemu.

7 I budeš li a obdržavao zapovi-
jedi moje i b ustrajao do svršetka, 
imat ćeš c vječni život, a taj je dar 
najveći od svih darova Božjih.

8 I dogodit će se, zaišteš li od 
Oca u ime moje, s vjerom, vjeru-
jući, primit ćeš a Duha Svetoga koji 
daje izričaj, da bi mogao stati kao 
b svjedok za ono o čemu ćeš i c čuti i 
vidjeti, i također da bi mogao navi-
jestiti pokajanje ovome naraštaju.

9 Gle, ja sam a Isus Krist, b Sin c ži-
voga Boga, koji d stvori nebesa i 
e zemlju, f svjetlo koje ne može biti 
skriveno u g tami;
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 10 a NiS 20:8–9;  
JS–P 1:34.

  b VSP Pogani.
15 2 a Hel 3:29–30. 

   VSP Moć.
 6 a NiS 18:15–16.  

VSP Misionarski rad.
  b VSP Počinak.

  c VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

  d VSP Otac na nebu.

10 Stoga, moram prenijeti a pu-
ninu evanđelja svojega od b pogana 
domu Izraelovu.

11 A gle, ti si David, i pozvan si 

pomagati; a ako to učiniš, te budeš 
vjeran, bit ćeš blagoslovljen i du-
hovno i vremenito, i velika će biti 
nagrada tvoja. Amen.

ODSJEK 15
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Johnu Whitmeru u Fayet-
teu, New York, u lipnju 1829. (vidi zaglavlje odsjeka 14). Poruka je 
prisno i dojmljivo osobna jer Gospod govori o onome što bijaše po-
znato samo Johnu Whitmeru i njemu. John Whitmer kasnije je postao 
jedan od osmorice svjedoka za Mormonovu knjigu.

1–2, Gospodnja je ruka nad cijelom 
zemljom; 3–6, Propovijedati evanđelje 

i spašavati duše ono je što je od najveće 
vrijednosti.

1–2, Gospodnja je ruka nad cijelom 
zemljom; 3–6, Propovijedati evanđelje 
i spašavati duše ono je što je od najveće 
vrijednosti.

Počuj, slugo moj Johne, i slušaj ri-
ječi Isusa Krista, Gospoda tvojega 
i Otkupitelja tvojega.

2 Jer gle, govorim ti s oštrinom 
i a moću, jer ruka je moja nad cije-
lom zemljom.

3  I reći ću ti ono što nijedan 
čovjek ne zna doli samo mene i 
tebe —

4 Jer mnogo puta ti zaželje od 
mene saznati ono što bi bilo od 
najveće vrijednosti za tebe.

5 Gle, blagoslovljen si ti zbog 
toga, i jer govoriš riječi moje koje 
ti dadoh, suglasno zapovijedima 
mojim.

6 A sad gle, kažem ti da će ono 
što će biti od najveće vrijednosti za 
tebe biti a navješćivanje pokajanja 
ovome narodu, kako bi mogao pri-
voditi duše k meni, kako bi mogao 
b otpočinuti s njima u c kraljevstvu 
d Oca mojega. Amen.

ODSJEK 16
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Peteru Whitmeru ml. u 
Fayetteu, New York, u lipnju 1829. (vidi zaglavlje odsjeka 14). Peter 
Whitmer ml. postao je poslije jedan od osmorice svjedoka za Mormo-
novu knjigu.
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16 1 a Vidi NiS 15 radi 
sličnih upućivanja na 
stihove.

17 1 a 2 Ne 27:12; Et 5:2–4;  
NiS 5:15. Vidi također 
»Svjedočanstvo 
trojice svjedoka« na 

   početnim stranicama 
Mormonove knjige.

  b Morm 6:6;  
JS–P 1:52.  
VSP Ploče.

  c 1 Ne 4:8–9; 2 Ne 5:14;  
Jk 1:10; Mos 1:16.

  d VSP Urim i Tumim.
  e Et 3.
  f Post 32:31; Izl 33:11;  

Mojs 1:2.
  g 1 Ne 16:10, 16, 26–29;  

Al 37:38–47.
  h 1 Ne 2:5.

a Počuj, slugo moj Petere, i slušaj 
riječi Isusa Krista, Gospoda tvo-
jega i Otkupitelja tvojega.

2 Jer gle, govorim ti s oštrinom i 
moću, jer ruka je moja nad cijelom 
zemljom.

3  I reći ću ti ono što nijedan 
čovjek ne zna doli samo mene i 
tebe —

4 Jer mnogo puta ti zaželje od 
mene saznati ono što bi bilo od 
najveće vrijednosti za tebe.

5 Gle, blagoslovljen si ti zbog 
toga, i jer govoriš riječi moje koje 
ti dadoh suglasno zapovijedima 
mojim.

6 A sad gle, kažem ti da će ono 
što će biti od najveće vrijednosti za 
tebe biti navješćivanje pokajanja 
ovome narodu, kako bi mogao pri-
voditi duše k meni, kako bi mogao 
otpočinuti s njima u kraljevstvu 
Oca mojega. Amen.

ODSJEK 17
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju,  
Davidu Whitmeru i Martinu Harrisu u Fayetteu, New York, u lipnju 
1829. prije njihovog razgledanja urezanih ploča što sadržavahu zapis 
Mormonove knjige. Joseph i njegov pisar Oliver Cowdery doznaše iz 
prevođenja ploča Mormonove knjige da će tri naročita svjedoka biti 
imenovana (vidi Eter 5:2–4; 2 Nefi 11:3; 27:12). Oliver Cowdery,  
David Whitmer i Martin Harris bijahu potaknuti nadahnutom željom 
da budu ta tri naročita svjedoka. Prorok je pitao kod Gospoda, i ova 
objava bijaše dana kao odgovor kroz Urim i Tumim.

1–4, Vjerom će trojica svjedoka vidjeti 
ploče i druge svete predmete; 5–9, 
Krist svjedoči o božanskom podrijetlu 
Mormonove knjige.

Gle, kažem vam da se morate oslo-
niti na riječ moju, a ako to učinite 
s cjelovitom namjerom srca, moći 
ćete a razgledati b ploče, i također 
naprsnik, c mač Labanov, d Urim 
i Tumim koji bijahu dani e bratu 

Jaredovu na gori, kad on razgo-
varaše s Gospodom f licem u lice, 
te g čudesne smjerokaze koji bi-
jahu dani Lehiju dok on bijaše u 
divljini, u graničnim predjelima 
h Crvenoga mora.

2 I vjerom ćete svojom zadobiti 
njihovo razgledanje, i to onom 
vjerom koju imahu proroci iz 
davnine.

3 A nakon što zadobijete vjeru, i 
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 3 a VSP Svjedočanstvo;  
Svjedočiti.

 6 a VSP Mormonova 
knjiga.

  b 2 Ne 27:22;  
3 Ne 26:7–10.

 8 a Mt 16:18;  

3 Ne 11:39;  
NiS 10:69.

  b VSP Milost.
  c 1 Ne 13:37;  

3 Ne 27:14–15, 22;  
NiS 9:14.

 9 a VSP Gospod(in).

18 2 a NiS 6:15–17.
 3 a NiS 98:11.  

VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

 4 a VSP Evanđelje.
  b VSP Stijena.

vidite ih svojim očima, a svjedočit 
ćete o njima moću Božjom;

4 I to ćete činiti kako sluga moj 
Joseph Smith ml. ne bi bio uniš-
ten, kako bih ja ostvario pravedne 
nakane svoje za djecu ljudsku u 
ovom djelu.

5 I svjedočit ćete da ih vidjeste, 
baš kao što ih sluga moj Joseph 
Smith ml. vidje; jer on ih mojom 
moću vidje, i to je zato što imaše 
vjeru.

6 I on prevede a knjigu, i to onaj 
b dio koji mu ja zapovjedih, i baš 

kao što Gospod vaš i Bog vaš živi, 
to je istinito.

7 Dakle, vi primiste istu moć, i 
istu vjeru, i isti dar kao i on;

8 A izvršite li ove posljednje za-
povijedi moje, koje vam dadoh, 
a vrata pakla neće vas nadvladati; 
jer b milost je moja dostatna za vas, 
i vi ćete biti c uzdignuti u posljed-
nji dan.

9 I ja, Isus Krist, a Gospod vaš i 
Bog vaš, izgovorih ovo vama, da 
bih mogao ostvariti pravedne na-
kane svoje za djecu ljudsku. Amen.

ODSJEK 18
Objava Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju i Davidu Whit-
meru, dana u Fayetteu, New York, u lipnju 1829. Prema proroku ova 
je objava otkrila »poziv dvanaestorice apostola u ovim posljednjim 
danima, i također upute što se odnose na izgradnju Crkve.«

1–5, Sveta pisma pokazuju kako iz-
graditi Crkvu; 6–8, Svijet sazri-
jeva u bezakonju; 9–16, Vrijednost 
je duša velika; 17–25, Kako bi stekli 
spasenje, ljudi moraju uzeti na sebe 
ime Kristovo; 26–36, Objavljeni su 
poziv i poslanje Dvanaestorice; 37–
39, Oliver Cowdery i David Whit-
mer moraju pronaći Dvanaestoricu; 
40–47, Kako bi stekli spasenje, ljudi 
se moraju pokajati, krstiti i obdrža-
vati zapovijedi.

Evo gle, zbog onoga što ti, slugo 

moj, Olivere Cowderyju, zaželje 
doznati od mene, dajem ti ove 
riječi:

2 Gle, očitovah ti Duhom svojim 
mnogo puta da je ono što ti zapisa 
a istinito; stoga ti znadeš da je to 
istinito.

3 A ako znadeš da je to istinito, 
gle, dajem ti zapovijed da se oslo-
niš na ono što je a zapisano;

4 Jer u tome je sve zapisano gle-
dom na temelj crkve moje, a evan-
đelja mojega i b stijene moje.

5 Stoga, budeš li gradio crkvu 
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moju na temelju evanđelja mojega 
i stijene moje, vrata pakla neće te 
nadvladati.

6 Gle, a svijet sazrijeva u bezako-
nju; i mora svakako biti da su djeca 
ljudska potaknuta na pokajanje, i 
b pogani i također dom Izraelov.

7 Stoga, kako ti bijaše a kršten 
rukama sluge mojega Josepha 
Smitha ml., u skladu s onim što 
mu zapovjedih, on ispuni ono što 
mu ja zapovjedih.

8 A sad, ne čudi se što ga po-
zvah u svoju svrhu, a ta je svrha 
poznata meni; stoga, bude li on 
a marljiv u b obdržavanju zapovi-
jedi mojih, bit će c blagoslovljen 
za vječni život; a ime je njegovo 
d Joseph.

9 I evo, Olivere Cowdery, go-
vorim tebi, a također i Davidu 
Whitmeru, putem zapovijedi; jer 
gle, ja zapovijedam svim ljudima 
posvuda da se pokaju, i govorim 
vama, baš kao Pavlu, a apostolu 
mojemu, jer vi ste doista pozvani 
istim pozivom kojim on bijaše 
pozvan.

10 Sjetite se, a vrijednost je b duša 
velika u očima Božjim;

11 Jer gle, Gospod a Otkupitelj 

vaš podnese b smrt u tijelu; dakle, 
on c podnese d bol svih ljudi, da bi 
se svi ljudi mogli pokajati i doći 
k njemu.

12 I on a ustade ponovno od mrt-
vih, da bi mogao privesti sve ljude 
k sebi, uz uvjet b pokajanja.

13 A koliko li je velika a radost 
njegova u duši koja se pokaje!

14 Dakle, vi ste pozvani a vikati 
pokajanje ovome narodu.

15 I budete li se trudili sve dane 
svoje vičući pokajanje ovome 
narodu, i privedete samo jednu 
a dušu k meni, koliko li će velika 
biti radost vaša s njome u kraljev-
stvu Oca mojega!

16 A evo, ako će radost vaša biti 
velika zbog jedne duše koju pri-
vedoste k meni u a kraljevstvo Oca 
mojega, koliko li će velika biti b ra-
dost vaša c privedete li mnogo duša 
k meni!

17 Gle, imate evanđelje moje pred 
sobom, i stijenu moju, i a spasenje 
moje.

18 a Ištite od Oca u b ime moje s 
vjerom, vjerujući da ćete primiti, i 
imat ćete Duha Svetoga koji očituje 
sve što je c potrebno djeci ljudskoj.

19 A nemate li a vjere, b nade ni 
 6 a VSP Svijet.
  b VSP Pogani.
 7 a JS–P 1:70–71.
 8 a VSP Marljivost.
  b VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
  c VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

  d 2 Ne 3:14–15.  
VSP Smith, Joseph, ml.

 9 a Rim 1:1.
 10 a VSP Duša — Vrijednost 

duša.

  b VSP Duša.
 11 a VSP Otkupitelj.
  b VSP Raspeće.
  c VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
  d Iz 53:4–5.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

 12 a VSP Uskrsnuće.
  b NiS 19:4–18.  

VSP Pokajanje,  
pokajati se.

 13 a Lk 15:7.
 14 a Al 29:1–2;  

NiS 34:5–6; 63:57.
 15 a VSP Duša — Vrijednost 

duša.
 16 a VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  b Al 26:11.  

VSP Radost.
  c VSP Misionarski rad.
 17 a VSP Spasenje.
 18 a VSP Molitva.
  b Iv 15:16.
  c NiS 88:63–65.
 19 a VSP Vjera.
  b VSP Nada.
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 19 c VSP Dobrotvornost.
 20 a 2 Tim 2:23–24;  

3 Ne 11:29–30.
  b VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
 21 a 2 Ne 31:13;  

Mos 5:8; 3 Ne 27:5;  
NiS 20:37.

  b NiS 100:5–8.
  c Rim 12:3.
 22 a VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Ustrajati.

 23 a Mal 1:11;  
Dj 4:12;  
Mos 3:17;  
Hel 3:28–29.

 25 a Mos 5:9–14.
  b VSP Celestijalna slava.
 26 a NiS 90:8–9; 112:4.
 27 a VSP Apostol.
  b NiS 27:12.
 28 a Mk 16:15–16.
  b VSP Evanđelje.
  c NiS 1:2; 42:58.

 29 a 3 Ne 11:21–28;  
NiS 20:72–74.

 31 a NiS 107:23–35.
 32 a Moro 3;  

NiS 20:60; 107:58.  
VSP Zarediti, zaređenje.

  b 2 Pt 1:21;  
NiS 68:3–4.

  c NiS 20:27.
 34 a VSP Sveta pisma.
 35 a NiS 1:38.  

VSP Glas.

c dobrotvornosti, ne možete uči-
niti ništa.

20 Ne a sukobljavajte se ni s jed-
nom crkvom, osim ako je to b crkva 
đavlova.

21  Preuzmite na sebe a ime 
Kristovo, i b govorite istinu s 
c trezvenošću.

22 I svi oni koji se pokaju i a krste 
u ime moje, koje je Isus Krist, i 
b ustraju do svršetka, ti će biti  
spašeni.

23 Gle, Isus Krist a ime je koje 
Otac dade, i nema nijednog dru-
gog imena danog po kojemu čov-
jek može biti spašen;

24 Stoga svi ljudi moraju preu-
zeti na sebe ime koje Otac dade, 
jer tim će imenom oni biti nazvani 
u posljednji dan;

25 Stoga, ne znaju li a ime kojim 
su nazvani, ne mogu imati mjesto 
u b kraljevstvu Oca mojega.

26 A evo gle, ima i drugih koji 
su pozvani navješćivati evanđelje 
moje, i a poganinu i Židovu;

27 Da, i to dvanaestorica; i a Dva-
naestorica će biti učenici moji, i 
oni će preuzeti na sebe ime moje; 
a Dvanaestorica su oni koji će že-
ljeti preuzeti na sebe b ime moje s 
cjelovitom namjerom srca.

28 I žele li oni preuzeti na sebe 

ime moje s cjelovitom namjerom 
srca, pozvani su poći u cijeli a svi-
jet propovijedati b evanđelje moje 
c svakomu stvorenju.

29 I oni su ti koje ja zaredih da 
a krste u ime moje, u skladu s onim 
što je zapisano;

30 A vi imate ono što je zapisano 
pred sobom; stoga morate obav-
ljati to u skladu s riječima koje su 
zapisane.

31 A sad govorim vama, a Dva-
naestorici — Gle, milost je moja 
dostatna za vas; morate hoditi us-
pravno preda mnom i ne griješiti.

32 I gle, vi ste oni koje ja zaredih 
da a zaređuju svećenike i učitelje; 
da navješćuju evanđelje moje, b u 
skladu s moći Duha Svetoga koja 
je u vama, i u skladu s c pozivima 
i darovima od Boga ljudima;

33 I ja, Isus Krist, Gospod vaš i 
Bog vaš, izgovorih to.

34 Ove a riječi nisu od ljudi ni od 
čovjeka, već od mene; dakle, po-
svjedočit ćete da su one od mene, 
a ne od čovjeka;

35 Jer moj je a glas onaj koji vam 
ih govori; jer one su vam dane Du-
hom mojim, i moću mojom možete 
ih čitati jedan drugome; i osim ako 
to ne bijaše mojom moću ne biste 
ih mogli imati;
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 36 a VSP Svjedočiti.
 38 a VSP Djela.
 40 a VSP Štovanje.
 42 a NiS 20:71; 29:47; 68:27.  

VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

 43 a VSP Zapovijedi Božje.
 44 a Iz 29:14; NiS 4:1.
  b Al 36:12–19; 62:45.
 45 a NiS 84:35–38.
 46 a NiS 82:3.
19 1 a Otk 1:8, 11;  

3 Ne 9:18; 

   NiS 35:1; 61:1.  
VSP Alfa i Omega.

  b VSP Isus Krist.
 2 a Iv 17:4;  

3 Ne 11:11.
  b Fil 3:21.
 3 a VSP Moć.

36 Stoga možete a posvjedočiti da 
čuste glas moj, i znate riječi moje.

37 A sad gle, dajem tebi, Oli-
vere Cowdery, a također i Davidu 
Whitmeru, da pronađete Dvanae-
storicu koja će imati želje o kojima 
govorah;

38 A po željama njihovim i a dje-
lima njihovim prepoznat ćete ih.

39 A kad ih nađete, pokazat ćete 
im ovo.

40 I past ćete ničice i a štovati Oca 
u ime moje.

41 I morate propovijedati svijetu 
govoreći: Morate se pokajati i krs-
titi u ime Isusa Krista;

42 Jer svi se ljudi moraju pokajati 
i krstiti, a ne samo muškarci, već i 
žene, i djeca koja prispješe u dob 
a odgovornosti.

43 I evo, nakon što primite ovo, 
morate obdržavati a zapovijedi 
moje u svemu;

44 I rukama ću vašim izvesti 
a čudesno djelo među djecom 
ljudskom, tako da ću b uvjeriti 
mnoge o grijesima njihovim, da 
bi oni mogli doći k pokajanju, i 
da bi mogli doći u kraljevstvo Oca 
mojega.

45 Dakle, blagoslovi koje vam 
dajem a vrhu svega su.

46 A nakon što primite ovo, a ne 
budete li obdržavali zapovijedi 
moje ne možete biti spašeni u kra-
ljevstvu Oca mojega.

47 Gle, ja, Isus Krist, Gospod vaš 
i Bog vaš, i Otkupitelj vaš, moću 
Duha svojega izgovorih to. Amen.

ODSJEK 19
Objava dana po Josephu Smithu u Manchesteru, New York, vjero-
jatno u ljeto 1829. U svojoj povijesti prorok ju predstavlja kao »za-
povijed od Boga, a ne od čovjeka, Martinu Harrisu, koju dade onaj 
koji je Vječan«.

1–3, Krist ima svu moć; 4–5, Svi se 
ljudi moraju pokajati ili će trpjeti; 
6–12, Vječna je kazna Božja kazna; 
13–20, Krist je trpio za sve da oni ne 
bi trpjeli, ako se pokaju; 21–28, Pro-
povijedaj evanđelje pokajanja; 29–41, 
Navješćuj radosnu vijest.

Ja sam a Alfa i Omega, b Krist Gos-
podin; da, doista ja sam taj, poče-
tak i svršetak, Otkupitelj svijeta.

2 Ja, ostvarivši i a dovršivši volju 
onoga čiji sam, to jest volju Očevu, 
gledom na mene — učinivši ovo 
da bih b podložio sve sebi —

3 Zadržavajući svu a moć, toliko 
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da se b unište Sotona i djela njegova 
na c svršetku svijeta, i u posljednji 
veliki dan suda, koji ću izreći nad 
žiteljima njegovim, d sudeći sva-
kom čovjeku prema e djelima nje-
govim i činima što ih učini.

4 I zasigurno se svaki čovjek 
mora a pokajati ili će b trpjeti, jer 
sam ja, Bog, c beskrajan.

5 Stoga a ne opozivam sudove 
koje ću izreći, već će jadi doći, plač, 
b lelek i škrgut zubi, da, onima koji 
se nađu meni c slijeva.

6 Ipak, a nije pisano da neće biti 
kraja ovoj muci, već je pisano b bes-
krajna muka.

7 Opet, pisano je a vječno pro-
kletstvo; stoga, to je izričitije nego 
druga Pisma, da bi moglo djelo-
vati na srca djece ljudske, posve 
na slavu imena mojega.

8 Stoga, ja ću vam protumačiti 
ovo otajstvo, jer prikladno je za vas 
da znadete baš kao apostoli moji.

9 Govorim vama koji ste izabrani 
u ovome, i to kao jednome, da biste 
mogli ući u a počinak moj.

10 Jer gle, a otajstvo božanskog, 
kako li je veliko! Jer gle, ja sam 
beskrajan, a kazna koja je dana iz 
ruke moje beskrajna je kazna, jer 
b Beskrajni je ime moje. Stoga —

11 a Vječna je kazna Božja kazna.

12  Beskrajna je kazna Božja 
kazna.

13 Stoga, zapovijedam ti da se 
pokaješ i obdržavaš a zapovijedi 
koje primi rukom sluge mojega 
Josepha Smitha ml., u ime moje;

14 A mojom ih svemogućom 
moću ti primi;

15 Dakle, zapovijedam ti da se 
pokaješ — pokaj se da te ne uda-
rim palicom usta svojih, i gnjevom 
svojim, i srdžbom svojom, i da 
a patnje tvoje ne bi bile bolne — 
kako bolne ne znaš, kako silovite 
ne znaš, da, kako teške za podno-
šenje ne znaš.

16 Jer gle, ja, Bog, a pretrpjeh ovo 
za sve, da oni ne bi b trpjeli, ako 
se c pokaju;

17 No, ako se ne pokaju, moraju 
a trpjeti kao i ja;

18 A to trpljenje prouzroči da ja, 
sâm Bog, najveći od svih, uzdrh-
tim od boli, i krvarim iz svake 
pore, te trpim i tijelom i duhom — 
i htjedoh a ne piti gorku čašu, i 
ustuknuti —

19 Ipak, slava budi Ocu, i ja ispih 
i a dovrših priprave svoje za djecu 
ljudsku.

20 Dakle, zapovijedam ti opet 
da se pokaješ, inače ću te poniziti 
svemogućom moću svojom; te da 

 3 b Iz 14:12–17;  
1 Iv 3:8;  
1 Ne 22:26;  
NiS 88:111–115.

  c VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

  d VSP Sud, posljednji.
  e VSP Djela.
 4 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b Lk 13:3; Hel 14:19.
  c Mojs 1:3.

 5 a NiS 56:4; 58:32.
  b Mt 13:42.
  c Mt 25:41–43.
 6 a NiS 76:105–106; 138:59.
  b NiS 76:33, 44–45.
 7 a Hel 12:25–26;  

NiS 29:44.
 9 a VSP Počinak.
 10 a Jk 4:8;  

NiS 76:114–116.
  b Mojs 1:3; 7:35.  

VSP Beskrajni.

 11 a Mt 25:46.
 13 a NiS 5:2; 10:6–7; 17.
 15 a Al 36:11–19.
 16 a Al 11:40–41.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  b VSP Milosrdan, 
milosrđe.

  c VSP Otpust grijeha.
 17 a NiS 29:17.
 18 a Lk 22:42–44.
 19 a Iv 17:4; 19:30.
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a priznaš grijehe svoje, inače ćeš 
trpjeti ove kazne o kojima govo-
rah, od kojih najmanje, da, i to u 
najmanjem stupnju ti okusi u vri-
jeme kada povukoh Duha svojega.

21 I zapovijedam ti da a ne pro-
povijedaš ništa doli pokajanja, i 
b ne pokazuj ovo svijetu dok to ne 
bude mudrost u meni.

22 Jer oni ne mogu a podnijeti 
meso sada, ali b mlijeko moraju pri-
mati; stoga, oni ne smiju doznati 
ovo, da ne bi propali.

23 Uči od mene, i slušaj riječi 
moje; a hodaj u b krotkosti Duha 
mojega, i imat ćeš c mir u meni.

24  Ja sam a Isus Krist; dođoh 
voljom Očevom, i činim volju 
njegovu.

25 I opet, zapovijedam ti da se 
ne a lakomiš za b ženom bližnjega 
svoga; niti da tražiš život bližnjega 
svoga.

26 I opet, zapovijedam ti da se 
ne lakomiš za imetkom svojim, 
već ga udijeli obilno za tiskanje 
Mormonove knjige, koja sadrži 
a istinu i riječ Božju —

27 A ona je riječ moja a poganinu, 
kako bi uskoro mogla poći k b Ži-
dovu, od koga su Lamanci c osta-
tak, kako bi oni mogli povjerovati 

evanđelju, a ne iščekivati da d Me-
sija dođe koji je već došao.

28 I opet, zapovijedam ti da se 
a moliš b naglas kao i u srcu svome; 
da, pred svijetom kao i u taj-
nosti, na javnom mjestu kao i u 
skrovitosti.

29 I a navješćivat ćeš radosnu vi-
jest, da, oglašavati je na gorama, i 
na svakoj uzvisini, i među svakim 
narodom koji ti bude dopušteno 
vidjeti.

30 I činit ćeš to sa svom poniz-
nošću, a uzdajući se u me, ne go-
voreći pogrdno protiv onih koji 
govore pogrdno.

31 A o a složenim naucima nećeš 
govoriti, već ćeš navješćivati poka-
janje i b vjeru u Spasitelja, i c otpust 
grijeha d krštenjem, i e ognjem, da, 
i to f Duhom Svetim.

32 Gle, ovo je velika i posljednja 
a zapovijed koju ću ti dati gledom 
na to; jer to će biti dostatno za tvoj 
dnevni hod, sve do svršetka života 
tvojega.

33 I bijedu ćeš primiti budeš li 
prezirao ove a savjete, da, i to uniš-
tenje svoje i imetka svojega.

34 a Podijeli dio imetka svojega, 
da, i to dio zemalja svojih, i sve, 
osim za uzdržavanje obitelji svoje.

 20 a Br 5:6–7;  
Mos 26:29;  
NiS 58:43; 64:7.  
VSP Priznanje, priznati.

 21 a NiS 11:9.
  b JS–P 1:42.
 22 a NiS 78:17–18.
  b Heb 5:11–14;  

NiS 50:40.
 23 a Moro 7:3–4.
  b VSP Krotak, krotkost.
  c VSP Mir.
 24 a VSP Isus Krist.

 25 a VSP Lakomiti se.
  b Izl 20:17;  

1 Kor 7:2–4.  
VSP Preljub.

 26 a VSP Istina.
 27 a VSP Pogani.
  b VSP Židovi.
  c Om 1:14–19;  

Mos 25:2–4;  
Hel 8:21;  
3 Ne 2:12–16.

  d VSP Mesija.
 28 a 1 Tim 2:8.  

VSP Molitva.
  b NiS 20:47, 51; 23:6.
 29 a VSP Misionarski rad.
 30 a VSP Uzdanje.
 31 a 2 Tim 2:23–24.
  b VSP Vjera.
  c VSP Otpust grijeha.
  d VSP Krstiti, krštenje.
  e Mt 3:11.
  f VSP Dar Duha Svetoga.
 32 a NiS 58:26–29.
 33 a VSP Zapovijedi Božje.
 34 a Dj 4:34–35.
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 35 a VSP Dug.
  b TJ isplata za objavljiva-

nje prvog izdanja Mor-
monove knjige.

  c Izr 22:7.
 36 a Mt 19:29.
 37 a NiS 58:47; 68:8; 71:7.

  b NiS 75:4.
 38 a Lk 18:1; 2 Ne 32:9;  

NiS 10:5.
  b Izr 1:23; Dj 2:17.
 41 a VSP Ponizan, 

poniznost.
  b Mt 11:28–30.

20 1 a JS–P 1:2.
  b 3 Ne 27:1–8.  

VSP Crkva Isusa Krista 
svetaca posljednjih 
dana;  
Crkva, njezino ime.

  c NiS 21:3.

ODSJEK 20
Objava o osnivanju i upravi Crkve, dana po Josephu Smithu, proroku, 
u Fayetteu, New York, ili u blizini. Dijelovi ove objave možda su dani 
još u ljeto 1829. Potpuna objava, poznata u to vrijeme kao Članci i 
savezi, vjerojatno je bila zabilježena ubrzo nakon 6. travnja 1830. 
(dana kada je Crkva bila osnovana). Prorok je napisao: »Mi dobismo 
od njega [Isusa Krista] sljedeće, duhom proroštva i objave; što nam 
ne dade samo mnogo obavijesti, već nam također pokaza točan datum 
u koji, u skladu s njegovom voljom i zapovijedi, moramo otpočeti s 
osnivanjem njegove Crkve još jednom ovdje na zemlji.«

35 Isplati a dug koji si b ugovorio 
s tiskarom. Oslobodi se c ropstva.

36 a Napusti kuću i dom svoj, osim 
kad zaželiš vidjeti obitelj svoju;

37 I a govori otvoreno svima; da, 
propovijedaj, potiči, navješćuj b is-
tinu, i to jakim glasom, zvukom 
radovanja, vičući — Hosana, ho-
sana, blagoslovljeno budi ime Gos-
poda Boga!

38 a Moli se uvijek, i ja ću b izliti 
Duh svoj na te, i velik će biti tvoj 

blagoslov — da, i to više nego da 
stekneš blaga zemaljska i raspad-
ljivost u obimu njihovom.

39 Gle, možeš li čitati ovo bez ra-
dovanja i uzdizanja srca svojega 
zbog veselja?

40 Ili možeš li trčati naokolo i 
dalje kao slijepi vodič?

41 Ili možeš li biti a ponizan i kro-
tak, i ponašati se mudro preda 
mnom? Da, b dođi k meni, Spasi-
telju svojemu. Amen.

1–16, Mormonova knjiga dokazuje 
božansko podrijetlo djela posljednjih 
dana; 17–28, Potvrđeni su nauci o 
stvaranju, padu, pomirenju i krštenju; 
29–37, Izneseni su zakoni koji uprav-
ljaju pokajanjem, opravdanjem, posve-
ćenjem i krštenjem; 38–67, Dužnosti 
starješina, svećenika, učitelja i đakona 
navedene su sažeto; 68–74, Objavljene 
su dužnosti članova, blagoslivljanje 
djece i način krštenja; 75–84, Dane su 

sakramentalne molitve i pravila koja 
upravljaju članstvom u Crkvi.

a Osnutak b Crkve Kristove u ovim 
posljednjim danima, a to je tisuću 
osam stotina i trideset godina od 
dolaska našeg Gospodina i Spasi-
telja Isusa Krista u tijelu, koja bijaše 
propisno c osnovana i uspostavljena 
u skladu sa zakonima naše zem-
lje, po volji i zapovijedima Božjim, 
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 2 a VSP Ovlast;  
Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

  b VSP Apostol.
  c VSP Starješina.
 5 a JS–P 1:28–29.
 6 a JS–P 1:30–35.  

VSP Anđeli.
  b Mt 28:2–3.
 8 a VSP Urim i Tumim.
 9 a JS–P 1:34.
  b VSP Evanđelje.

 10 a Moro 7:29–32;  
NiS 5:11.

  b Vidi »Svjedočanstvo 
trojice svjedoka« 
i »Svjedočanstvo 
osmorice svjedoka« na 
početnim stranicama 
Mormonove knjige.

 11 a VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  b VSP Nadahnuće, 

nadahnuti.
  c VSP Svet.
 12 a Heb 13:8;  

1 Ne 10:18–19;  
Morm 9:9–10;  
NiS 35:1; 38:1–4.

 14 a VSP Pravedan, 
pravednost.

  b VSP Uzvišenje;  
Vječni život.

 15 a VSP Nevjera.
 17 a NiS 76:22–23.

četvrtoga mjeseca, i šestoga dana 
mjeseca koji se zove travanj —

2 A te zapovijedi bijahu dane 
Josephu Smithu ml., koji bijaše 
a pozvan od Boga, i zaređen za 
b apostola Isusa Krista, da bude 
prvi c starješina ove crkve;

3 I Oliveru Cowderyju, koji tako-
đer bijaše pozvan od Boga, apostol 
Isusa Krista, da bude drugi star-
ješina ove crkve, i zaređen rukom 
njegovom;

4 I to u skladu s milošću na-
šeg Gospodina i Spasitelja Isusa 
Krista, kojemu sva slava, i sad i 
zauvijek. Amen.

5 Nakon što bijaše istinski oči-
tovano ovom prvom starješini da 
on primi otpust grijeha svojih, on 
se a zaplete ponovno u ispraznosti 
svjetske;

6 No, nakon što se pokaja i po-
nizi iskreno, kroz vjeru, Bog mu 
posluživaše po svetomu a anđelu, 
čije b lice bijaše poput munje, i čija 
odjeća bijaše čista i bijela vrhu 
svake druge bjeline;

7 I dade mu zapovijedi koje ga 
nadahnuše;

8 I dade mu moć s visina, uz po-
moć a sredstava što bijahu una-
prijed pripravljena, da prevodi 
Mormonovu knjigu;

9 Koja sadrži zapis o palom na-
rodu, i a puninu b evanđelja Isusa 
Krista poganima i Židovima 
također;

10 Koja bijaše dana nadahnućem, 
i potvrđena je a drugima posluži-
vanjem anđela, i oni je b navješćuju 
svijetu —

11 Dokazujući svijetu da su Sveta 
pisma a istinita, i da Bog doista 
b nadahnjuje ljude i poziva ih na 
c sveto djelo svoje u ovo doba i u 
ovom naraštaju, kao i u narašta-
jima u davnini;

12 Time pokazujući da je on a isti 
Bog jučer, danas, i zauvijek. Amen.

13 Zato, imajući tako jaka svje-
dočanstva, po njima će svijetu biti 
suđeno, i to svima onima koji će 
odsele doći do spoznaje o ovome 
djelu.

14 I oni koji ga prime u vjeri, i 
postupaju a pravedno, primit će 
b krunu vječnog života;

15 No, onima koji otvrdnu srca 
svoja u a nevjeri, i odbace ga, to će 
se okrenuti na osudu njihovu —

16 Jer Gospod Bog reče to; a mi, 
starješine crkve, čusmo i svjedo-
čimo o riječima slavnoga Veli-
čanstva na visini, kojemu slava u 
vijeke vjekova. Amen.

17 Po ovome a znademo da postoji 
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b Bog na nebu, koji je beskonačan 
i vječan, od vijeka do vijeka isti 
nepromjenjivi Bog, tvorac neba i 
zemlje, i svega što je na njima;

18 I da on a stvori čovjeka, muško 
i žensko, na svoju b sliku i prema 
svojem obličju, stvori on njih;

19 I dade im zapovijedi da ga 
a ljube i b služe njemu, jedinomu 
živomu i pravomu Bogu, i da on 
bude jedino biće koga će c štovati.

20 No prijestupom ovih svetih 
zakona čovjek postade a sjetilan i 
b đavolski, i postade c pali čovjek.

21 Stoga Svemogući Bog dade a Je-
dinorođenoga Sina svojega, kako 
je zapisano u onim Pismima što 
bijahu dana o njemu.

22 On trpješe a iskušenja, ali ne 
pokloni im pažnju.

23 On bijaše a razapet, umrije, i 
b ustade ponovno treći dan;

24 I on a uziđe na nebo, da sjedne 
zdesna b Ocu, da vlada svemoć-
nom snagom u skladu s voljom 
Očevom;

25 Kako bi svi oni koji a povjeruju 
i budu kršteni u sveto ime njegovo, 
i b ustraju u vjeri do svršetka bili 
spašeni —

26 Ne samo oni koji povjero-
vahu nakon što on dođe za a vre-
menske poludnevice, u tijelu, već 
kako bi svi oni od početka, i to 
svi oni što bijahu prije nego što 
on dođe, koji povjerovahu u riječi 
b svetih proroka što govorahu kako 
bijahu nadahnuti c darom Duha 
Svetoga, koji istinski d svjedočahu 
o njemu u svemu, imali vječni  
život,

27 Kao i oni koji će doći poslije, 
koji će povjerovati u a darove i po-
zive Božje Duhom Svetim, koji 
b svjedoči o Ocu i o Sinu;

28 A taj su Otac, Sin i Duh Sveti 
a jedan Bog, beskonačan i vječan, 
bez svršetka. Amen.

29 I znademo da se svi ljudi mo-
raju a pokajati i povjerovati u ime 
Isusa Krista, i štovati Oca u ime nje-
govo, i ustrajati u b vjeri u ime nje-
govo do svršetka, inače ne mogu 
biti c spašeni u kraljevstvu Božjem.

30 I znademo da je a opravda-
nje b milošću Gospoda našega i 
Spasitelja Isusa Krista pravedno 
i istinito;

31 I znademo također da je a po-
svećenje milošću Gospoda našega 

 17 b Jš 2:11.  
VSP Bog, Božanstvo.

 18 a VSP Stvaranje, stvoriti.
  b Post 1:26–27;  

Mos 7:27;  
Et 3:14–17.

 19 a Pnz 11:1; Mt 22:37;  
Moro 10:32;  
NiS 59:5–6.

  b Pnz 6:13–15.  
VSP Služenje.

  c VSP Štovanje.
 20 a VSP Sjetilan, sjetilnost.
  b VSP Đavao.
  c VSP Naravan čovjek.
 21 a VSP Jedinorođenac.

 22 a Mt 4:1–11; 27:40.
 23 a VSP Raspeće.
  b VSP Uskrsnuće.
 24 a VSP Uzašašće.
  b VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac;  
Otac na nebu.

 25 a NiS 35:2; 38:4; 45:5, 8; 
68:9; 76:51–53.

  b VSP Ustrajati.
 26 a NiS 39:1–3.
  b Jk 4:4; 7:11;  

Mos 13:33.
  c Mojs 5:58.  

VSP Duh Sveti.
  d VSP Isus Krist —  

Proroštva o rođenju i 
smrti Isusa Krista.

 27 a NiS 18:32.
  b NiS 42:17.
 28 a Iv 17:20–22;  

3 Ne 11:27, 36.  
VSP Bog, Božanstvo.

 29 a VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  b VSP Vjera.
  c VSP Naum otkupljenja;  

Spasenje.
 30 a VSP Opravdanje, 

opravdati.
  b VSP Milost.
 31 a VSP Posvećenje.
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i Spasitelja Isusa Krista pravedno 
i istinito, svima onima koji ljube 
Boga i služe mu svom svojom 
b moću, umom i snagom.

32 No postoji mogućnost da čov-
jek a otpadne od milosti i otiđe od 
živoga Boga;

33 Zato nek se crkva pazi i uvijek 
moli, da ne bi oni upali u a napast;

34 Da, i štoviše, nek se oni koji su 
posvećeni također paze.

35 I znademo da je ovo istinito 
i u skladu s objavama Ivanu, niti 
a dodaje, niti oduzima proroštvu 
knjige njegove, Svetim b pismima, 
ili objavama Božjim koje će doći 
poslije darom i moću Duha Sve-
toga, c glasom Božjim, ili posluži-
vanjem anđela.

36 I Gospod Bog reče to; i čast, 
moć i slava nek se iskazuju sve-
tomu imenu njegovu, i sad i zau-
vijek. Amen.

37 I opet, kao zapovijed crkvi gledom 
na način krštenja — Svi oni koji 
se ponize pred Bogom, i žele biti 
a kršteni, i istupe b srca skršena i 
duha raskajana, i posvjedoče pred 
crkvom da se istinski pokajahu za 
sve grijehe svoje, i voljni su pre-
uzeti na sebe c ime Isusa Krista, 
imajući d odlučnost da mu služe 
do svršetka, i istinski očituju e dje-
lima svojim da primiše od Duha 

Kristova za f otpust grijeha svojih, 
bit će primljeni krštenjem u crkvu 
njegovu.

38 Dužnost starješina, svećenika, 
učitelja, đakona i članova crkve  
Kristove — a Apostol je starješina, 
i poziv je njegov b krstiti;

39 I a zaređivati druge starješine, 
svećenike, učitelje i đakone;

40 I a posluživati kruh i vino — 
znamene tijela i krvi Kristove —

41 I a potvrđivati one koji su krš-
teni u crkvu, polaganjem b ruku za 
krštenje ognjem i c Duhom Svetim, 
u skladu sa Svetim pismima;

42 I podučavati, razlagati, usrdno 
poticati, krstiti i bdjeti nad crkvom;

43  I potvrđivati crkvu pola-
ganjem ruku, i davanjem Duha 
Svetoga;

44 I preuzimati vodstvo na svim 
sastancima.

45 Starješine trebaju a voditi sa-
stanke kako su vođeni Duhom 
Svetim, u skladu sa zapovijedima 
i objavama Božjim.

46 a Svećenikova je dužnost pro-
povijedati, b podučavati, razlagati, 
usrdno poticati, i krstiti, i posluži-
vati sakrament,

47 I pohađati kuću svakog člana, 
i usrdno ih poticati da se a mole 
b naglas i u tajnosti, te da se brinu 
za sve c obiteljske dužnosti.

 31 b Pnz 6:5; Moro 10:32.
 32 a VSP Otpadništvo;  

Pobuna.
 33 a VSP Napast, 

napastovati.
 35 a Otk 22:18–19.
  b VSP Sveta pisma.
  c NiS 18:33–36.
 37 a VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Srce skršeno.
  c Mos 5:7–9; 18:8–10.  

VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

  d VSP Ustrajati.
  e Jak 2:18.  

VSP Djela.
  f VSP Otpust grijeha.
 38 a VSP Apostol.
  b 3 Ne 11:21–22.
 39 a Moro 3; NiS 107:58.
 40 a VSP Sakrament.

 41 a NiS 33:11, 14–15; 55:3.
  b VSP Ruke, polaganje.
  c VSP Dar Duha Svetoga.
 45 a Moro 6:9; NiS 46:2.
 46 a NiS 84:111; 107:61.  

VSP Svećenik, Aronovo 
svećeništvo.

  b VSP Podučavati.
 47 a 1 Tim 2:8.
  b NiS 19:28.
  c VSP Obitelj.
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48 I on može također a zaređivati 
druge svećenike, učitelje i đakone.

49 I on treba preuzeti vodstvo 
na sastancima kada starješina nije 
nazočan;

50 No, kada je starješina nazo-
čan, on samo treba propovijedati, 
podučavati, razlagati, usrdno po-
ticati i krstiti,

51 I pohađati kuću svakog člana, 
usrdno ih potičući da se mole na-
glas i u tajnosti, te da se brinu za 
sve obiteljske dužnosti.

52 U svim ovim dužnostima sve-
ćenik treba a pomagati starješini 
ako prilika zahtijeva.

53 a Učiteljeva je dužnost b bdjeti 
nad crkvom uvijek, i biti uz njih 
i jačati ih;

54 I paziti da nema bezakonja 
u crkvi, niti međusobne a gru-
bosti, niti laži, klevetanja, ni b zla 
govorenja;

55 I paziti da se crkva sastaje 
često, i također paziti da svi čla-
novi obavljaju dužnost svoju.

56 I on treba preuzeti vodstvo na 
sastancima u odsutnosti starješine 
ili svećenika —

57 I a đakoni mu trebaju pomagati 
uvijek, u svim dužnostima njego-
vim u crkvi, ako prilika zahtijeva.

58 No, niti učitelji ni đakoni ne-
maju ovlast krstiti, posluživati sa-
krament, ili polagati ruke;

59 Oni, međutim, trebaju upozo-
ravati, razlagati, usrdno poticati, i 

podučavati, i pozivati sve da dođu 
Kristu.

60 Svaki a starješina, svećenik, 
učitelj ili đakon treba biti zaređen 
u skladu s darovima i b pozivima 
od Boga njemu; i on treba biti za-
ređen moću Duha Svetoga, koja je 
u onome koji ga zaređuje.

61 Pojedini starješine što tvore 
ovu crkvu Kristovu trebaju se sa-
stajati na saboru jednom u tri mje-
seca, ili s vremena na vrijeme kako 
navedeni sabori odrede ili utvrde;

62 A navedeni sabori trebaju 
obavljati što je god od crkvenih 
poslova neophodno obaviti u to 
vrijeme.

63 Starješine trebaju primiti svoju 
dozvolu od drugih starješina a gla-
sanjem crkve kojoj pripadaju, ili 
od sabora.

64 Svaki svećenik, učitelj, ili đa-
kon, kojeg zaredi svećenik, može 
uzeti svjedodžbu od njega taj put, 
a ta će mu a svjedodžba, kad se 
predstavi nekom starješini, dati 
pravo na dozvolu, koja će ga ovlas-
titi da obavlja dužnosti svojega 
poziva, ili je može primiti od  
sabora.

65 Nijedna osoba ne može biti 
a zaređena ni u kakvu službu u 
ovoj crkvi, gdje postoji njezin pro-
pisno osnovan ogranak, bez b gla-
sanja te crkve;

66 No predsjedavajući starješine, 
putujući biskupi, veliki vijećnici, 

 48 a VSP Zarediti, zaređenje.
 52 a NiS 107:14.
 53 a VSP Učitelj, Aronovo 

svećeništvo.
  b VSP Stražar, stražariti.
 54 a 1 Sol 5:11–14.

  b VSP Zlo govorenje.
 57 a VSP Đakon.
 60 a VSP Starješina.
  b VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.
 63 a VSP Zajednička 

suglasnost.
 64 a NiS 20:84; 52:41.
 65 a VSP Zarediti, zaređenje.
  b NiS 26:2.  

VSP Zajednička 
suglasnost.
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 67 a VSP Biskup.
  b VSP Veliki svećenik.
  c VSP Veliko vijeće.
 68 a VSP Dužnost.
  b VSP Razumijevanje.
  c VSP Sakrament.
  d VSP Ruke, polaganje.
 69 a Jak 2:14–17.
  b VSP Svetost.
 70 a VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 

blagoslovljen — 
Blagoslivljanje djece.

 71 a NiS 18:42; 29:47;  
68:25–27.  
VSP Krstiti, krštenje — 
Uvjeti za krštenje;  
Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

  b VSP Pokajanje,  
pokajati se.

 72 a 3 Ne 11:22–28.
 74 a VSP Krstiti, krštenje — 

Krštenje uranjanjem.
 75 a Dj 20:7.
  b VSP Sakrament.
 76 a Moro 4.
 77 a Lk 22:19.
  b Mos 18:8–10;  

NiS 20:37.
  c Mos 5:8–12.

veliki svećenici i starješine mogu 
imati povlasticu zaređivanja, on-
dje gdje nema ogranka crkve tako 
da bi se glasanje moglo sazvati.

67 Svaki predsjednik velikoga 
svećeništva (ili predsjedavajući 
starješina), a biskup, veliki vijeć-
nik i b veliki svećenik treba biti 
zaređen pod vodstvom c velikoga 
vijeća ili općeg sabora.

68 a Dužnost članova nakon što su 
primljeni krštenjem — Starješine ili 
svećenici trebaju imati dovoljno 
vremena za razlaganje svega o 
crkvi Kristovoj b razumijevanju 
njihovu, prije njihova blagovanja 
od c sakramenta i potvrde polaga-
njem d ruku starješina, tako da sve 
može biti učinjeno s redom.

69 A članovi će očitovati pred 
crkvom, a također i pred starje-
šinama, pobožnim hodanjem i 
govorenjem, da su dostojni toga, 
da mogu postojati a djela i vjera u 
skladu sa Svetim pismima — ho-
deći u b svetosti pred Gospodom.

70 Svaki član crkve Kristove koji 
ima djecu treba ih dovesti k starje-
šinama pred crkvom, a oni trebaju 
polagati ruke svoje na njih u ime 
Isusa Krista i a blagoslivljati ih u 
ime njegovo.

71 Nitko ne može biti primljen u 

crkvu Kristovu osim ako nije pri-
spio u dob a odgovornosti pred Bo-
gom, i sposoban je za b pokajanje.

72 a Krštenje se treba posluživati 
na sljedeći način svima onima koji 
se pokaju —

73 Osoba koja je pozvana od 
Boga i ima ovlast od Isusa Krista 
krstiti, sići će dolje u vodu s oso-
bom koja je pristupila na kršte-
nje, i reći će, zazvavši njega ili nju 
imenom: Budući da sam ovlašten 
od Isusa Krista, ja te krstim u ime 
Oca, i Sina, i Duha Svetoga. Amen.

74 Tad će a uroniti njega ili nju u 
vodu, i izići će ponovno iz vode.

75 Potrebno je da se crkva sastaje 
često na a blagovanje od kruha i 
vina u b spomen na Gospodina 
Isusa;

76 I starješina ili svećenik po-
služivat će to; i na ovaj će a način 
on to posluživati — kleknut će s 
crkvom i prizvati Oca u svečanoj 
molitvi, govoreći:

77 O Bože, Vječni Oče, molimo te 
u ime Sina tvojega, Isusa Krista, 
blagoslovi i posveti ovaj a kruh 
za duše svih onih koji blaguju od 
njega, da mogu jesti na spomen 
tijela Sina tvojega, i b posvjedo-
čiti tebi, o Bože, Vječni Oče, da su 
voljni c preuzeti na sebe ime Sina 
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tvojega, i uvijek ga se spominjati 
i d obdržavati zapovijedi njegove 
koje im on dade; kako bi e Duh 
njegov mogao uvijek biti s njima. 
Amen.

78 a Način posluživanja vina — 
on će uzeti b čašu također, i reći:

79 O Bože, Vječni Oče, molimo te 
u ime Sina tvojega, Isusa Krista, 
blagoslovi i posveti ovo a vino za 
duše svih onih koji piju od njega, 
da mogu činiti to na spomen krvi 
Sina tvojega, koja bijaše proli-
vena za njih; da mogu posvjedo-
čiti tebi, o Bože, Vječni Oče, da se 
uvijek spominju njega, kako bi 
Duh njegov mogao biti s njima.  
Amen.

80 Sa svakim će se članom crkve 
Kristove koji prestupi, ili bude 
zatečen u grijehu, postupiti kako 
Pisma nalažu.

81  Bit će dužnost pojedinih 
crkvi, koje tvore crkvu Kristovu, 
slati jednoga ili više učitelja svo-
jih da prisustvuju pojedinim 

saborima koje održavaju starješine  
crkve,

82 S popisom a imena pojedinih 
članova koji se pridružiše crkvi 
od posljednjeg sabora; ili da ga 
pošalju rukom nekog svećenika; 
tako da redovit popis svih imena 
cijele crkve može u knjizi čuvati 
jedan od starješina, kojega god 
ostali starješine postave s vremena 
na vrijeme;

83 I također, ako netko bijaše 
a isključen iz crkve, tako da imena 
njihova mogu biti izbrisana iz op-
ćeg crkvenog zapisa imenā.

84 Svi članovi koji odlaze iz 
crkve gdje obitavaju, ako idu u 
crkvu gdje nisu poznati, mogu 
uzeti pismo koje potvrđuje da su 
članovi koji poštuju pravila i na 
dobru glasu, a tu potvrdu može 
potpisati bilo koji starješina ili sve-
ćenik, ako je član koji prima pismo 
osobno upoznat sa starješinom ili 
svećenikom, ili je mogu potpisati 
učitelji ili đakoni crkve.

 77 d VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  e Iv 14:16.
 78 a Moro 5.

  b Lk 22:20.
 79 a NiS 27:2–4.
 82 a Moro 6:4.
 83 a Izl 32:33;  

Al 5:57;  
Moro 6:7.  
VSP Isključenje.

ODSJEK 21
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Fayetteu, New York, 6. trav-
nja 1830. Ova objava bijaše dana za osnivanja Crkve, naznačenog 
dana, u domu Petera Whitmera st. Šest je muškaraca, koji prethodno 
bijahu kršteni, sudjelovalo. Jednoglasno ove osobe izraziše svoju želju i 
odlučnost da je osnuju, u skladu sa zapovijedi Božjom (vidi odsjek 20). 
Oni također glasahu da će prihvatiti i podržati Josepha Smitha ml. i 
Olivera Cowderyja kao predsjedavajuće službenike Crkve. Polaganjem 
ruku Joseph tad zaredi Olivera za starješinu Crkve, i Oliver slično 
tome zaredi Josepha. Nakon posluživanja sakramenta Joseph i Oliver 
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21 1 a NiS 47:1; 69:3–8; 85:1.
  b VSP Vidjelac.
  c VSP Apostol.
 2 a VSP Nadahnuće, 

nadahnuti.
 3 a VSP Crkva Isusa Krista 

svetaca posljednjih 
dana.

  b NiS 20:1.
 4 a VSP Sveta pisma.
  b VSP Svetost.
 5 a NiS 1:38. 

   VSP Podržavanje 
crkvenih vođa;  
Prorok.

 6 a Mt 16:18; NiS 10:69.
  b Kol 1:12–13.
  c NiS 35:24.
  d VSP Slava.
 7 a VSP Sion.
 8 a NiS 20:5–6.
 9 a 1 Ne 13:37; Jk 5:70–76.
  b VSP Vinograd 

Gospodnji.

  c VSP Tješitelj.
  d VSP Svjedočiti.
  e VSP Raspeće.
  f VSP Grijeh.
  g 1 Iv 2:2.  

VSP Svijet — Ljudi 
koji se ne pokoravaju 
zapovijedima.

  h VSP Srce skršeno.
 10 a VSP Zarediti, zaređenje.
 11 a NiS 20:2.

položiše ruke na sudionike pojedinačno radi udjeljivanja Duha Sve-
toga i radi potvrde svakoga kao člana Crkve.

1–3, Joseph Smith je pozvan da bude 
vidjelac, prevoditelj, prorok, apostol i 
starješina; 4–8, Njegova će riječ voditi 
stvar sionsku; 9–12, Sveci će vjerovati 
njegovim riječima dok on govori po-
moću Tješitelja.

Gle, a zapis će se voditi među 
vama; i u njemu ćeš se ti zvati b vi-
djelac, prevoditelj, prorok, c apostol 
Isusa Krista, starješina crkve vo-
ljom Boga Oca, i milošću Gospo-
dina tvojega Isusa Krista.

2 Koji si a nadahnut Duhom Sve-
tim da položiš temelj njezin, i iz-
građuješ je za najsvetiju vjeru.

3 A ta a crkva bijaše b osnovana i 
uspostavljena godine Gospodina 
vašega tisuću osam stotina tride-
sete, četvrtoga mjeseca, i šestoga 
dana mjeseca koji se zove travanj.

4 Dakle, misleći na crkvu, pokla-
njat ćeš pažnju svim a riječima i za-
povijedima njegovim, koje će ti on 
dati kako ih bude primao, hodeći 
u svakoj b svetosti preda mnom;

5 Naime, a riječ ćete njegovu pri-
mati kao da je iz usta mojih, sa 
svom strpljivošću i vjerom.

6 Jer čineći to a vrata pakla neće 

vas nadvladati; da, a Gospod će 
Bog raspršiti moći b tame ispred 
vas, i narediti da se nebesa c po-
tresu za vaše dobro, i d slavu imena 
svojega.

7 Jer ovako govori Gospod Bog: 
Njega nadahnuh da pokrene stvar 
a sionsku snažnom moću za dobro, 
i marljivost njegovu poznajem, i 
molitve njegove čuh.

8 Da, plač njegov zbog Siona vi-
djeh, i učinit ću da ne tuguje više 
zbog njega; jer dani radovanja nje-
gova dođoše na a otpust grijeha 
njegovih, i očitovanja blagoslova 
mojih nad djelima njegovim.

9 Jer gle, a blagoslovit ću sve one 
koji rade u b vinogradu mojemu 
moćnim blagoslovom, i oni će 
povjerovati u riječi njegove, koje 
mu c Tješitelj dade po meni, koji 
d očituje da Isusa e razapeše f grešni 
ljudi za grijehe g svijeta, da, za ot-
pust grijeha h srcu raskajanu.

10 Dakle, po volji mi je da ga a za-
rediš ti, Olivere Cowderyju, apo-
stole moj;

11 A to je uredba za tebe, tako 
da si ti starješina pod rukom nje-
govom, te je on a prvak tebi, da bi 
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 12 a 1 Ne 13:42;  
NiS 19:27; 90:8–9.

22 1 a Heb 8:13; 
   3 Ne 12:46–47.
  b NiS 66:2.  

VSP Novi i vječni 

   savez; Savez.
 2 a Gal 2:16.  

VSP Mojsijev zakon.
  b Moro 8:23–26.
 4 a Mt 7:13–14; Lk 13:24;  

2 Ne 9:41; 31:9, 17–18; 

   3 Ne 14:13–14.  
VSP Krstiti, krštenje.

  b Jk 4:10.
23 1 a VSP Oholost.
  b VSP Napast, 

napastovati.

ti mogao biti starješina ovoj crkvi 
Kristovoj što nosi ime moje —

12 I prvi propovjednik ove crkve 
za crkvu, i pred svijetom, da, pred 

poganima; da, i ovako govori Gos-
pod Bog, gle, gle, također a Žido-
vima. Amen.

ODSJEK 22
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Manchesteru, New York, 
16. travnja 1830. Ova objava bijaše dana Crkvi kao posljedica nekih 
što se prethodno bijahu krstili, želeći se ujediniti s Crkvom bez po-
novnog krštenja.

1, Krštenje je novi i vječni savez; 2–4, 
Ovlašteno je krštenje neophodno.

Gle, kažem vam, a naredih da svi 
stari savezi prestanu u ovome; a 
ovo je b novi i vječni savez, i to ono 
što bijaše od početka.

2 Stoga, premda bi se čovjek krs-
tio stotinu puta to mu ne vrijedi 
ništa, jer ne možete ući na tijesna 

vrata a zakonom Mojsijevim, niti 
svojim b mrtvim djelima.

3 Jer zbog mrtvih djela vaših na-
redih da se ovaj posljednji savez 
i ova crkva izgrade za mene, baš 
kao u drevne dane.

4 Dakle, uđite kroz a vrata, kao što 
zapovjedih, i b ne nastojte savjeto-
vati Boga svojega. Amen.

ODSJEK 23
Niz od pet objava danih po Josephu Smithu, proroku, u Manchesteru, 
New York, u travnju 1830., Oliveru Cowderyju, Hyrumu Smithu, 
Samuelu H. Smithu, Josephu Smithu st. i Josephu Knightu st. Kao 
rezultat usrdne želje od strane pet nabrojenih osoba da znaju svoje 
pojedinačne dužnosti, prorok je upitao Gospoda i primio objavu za 
svaku osobu.

1–7, Ovi su rani učenici pozvani propo-
vijedati, usrdno poticati i jačati Crkvu.

Gle, govorim tebi, Olivere, neko-
liko riječi. Gle, ti si blagoslovljen, 

i nisi pod osudom. No, čuvaj 
se a oholosti, da ne upadneš u  
b napast.

2 Otkrij poziv svoj crkvi, a tako-
đer i pred svijetom, i srce će tvoje 
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 3 a NiS 81:4–5; 108:7.
 4 a JS–P 1:4.
 6 a Mt 10:38;  

3 Ne 12:30.

  b VSP Molitva.
  c NiS 20:47, 51.
 7 a VSP Krstiti, 

krštenje — Nužno.

24 2 a NiS 1:31–32.
 3 a Jk 1:19; 2:2.

biti otvoreno za propovijedanje 
istine od sada nadalje i zauvijek. 
Amen.

3 Gle, govorim tebi, Hyrume, 
nekoliko riječi; jer ti također nisi 
pod osudom, a srce je tvoje otvo-
reno, i jezik tvoj odriješen; i poziv 
je tvoj usrdno poticanje, te a jačanje 
crkve neprestance. Stoga, tvoja je 
dužnost prema crkvi zauvijek, i to 
zbog obitelji tvoje. Amen.

4 Gle, govorim nekoliko riječi 
tebi, a Samuele; jer ti također nisi 
pod osudom, i poziv je tvoj usrdno 
poticanje, te jačanje crkve; i ti još 
uvijek nisi pozvan propovijedati 
pred svijetom. Amen.

5 Gle, govorim nekoliko riječi 

tebi, Josephe; jer ti također nisi 
pod osudom, i poziv je tvoj tako-
đer usrdno poticanje, te jačanje 
crkve; i ovo je dužnost tvoja od 
sada nadalje i zauvijek. Amen.

6 Gle, očitujem tebi, Josephe 
Knighte, ovim riječima, da moraš 
uzeti a križ svoj, pri čemu se mo-
raš b moliti c naglas pred svijetom 
kao i u tajnosti, i u obitelji svojoj, 
i među prijateljima svojim, i na 
svim mjestima.

7 I gle, dužnost je tvoja a ujediniti 
se s istinitom crkvom, i posvetiti 
jezik svoj usrdnom poticanju ne-
prestance, kako bi mogao primiti 
plaću radničku. Amen.

ODSJEK 24
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Oliveru Cowderyju u 
Harmonyju, Pennsylvania, u srpnju 1830. Premda manje od četiri 
mjeseca bijaše prošlo otkako Crkva bijaše osnovana, progon postade 
žestok, i vođe morahu potražiti sigurnost u privremenom povlačenju 
u osamu. Sljedeće tri objave bijahu dane u to vrijeme da ih osnaže, 
ohrabre i poduče.

1–9, Joseph Smith je pozvan prevoditi, 
propovijedati i razlagati Sveta pisma; 
10–12, Oliver Cowdery je pozvan pro-
povijedati evanđelje; 13–19, Zakon je 
objavljen gledom na čudesa, kletve, 
otresanje prašine s nogu i putovanje 
bez kese ili torbe.

Gle, ti bijaše pozvan i izabran da 
zapišeš Mormonovu knjigu, i za 

službeništvo moje; i ja te uzdigoh 
iz nevolja tvojih, i savjetovah te, 
tako da ti bijaše izbavljen od svih 
neprijatelja svojih, i bijaše izbavljen 
od moći Sotonine i iz tame!

2 Ipak, nisi opravdan u a prije-
stupima svojim; ipak, idi putem 
svojim i ne griješi više.

3 a Uveličaj službu svoju; a nakon 
što zasiješ njive svoje i osiguraš ih, 
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 3 b NiS 26:1; 37:2.
  c NiS 70:12.
 5 a VSP Tješitelj.
 6 a Izl 4:12;  

Mt 10:19–20;  
Lk 12:11–12;  
Hel 5:18–19;  
NiS 84:85; 100:5–8;  
Mojs 6:32.

 7 a VSP Služenje.
 8 a VSP Strpljivost.
  b VSP Protivljenje.

  c VSP Ustrajati.
  d Mt 28:20.
 9 a VSP Upravitelj, 

upravništvo.
 12 a VSP Propovijedati.
  b NiS 34:6.
 13 a VSP Čudo;  

Znak.
  b 1 Ne 17:50.
  c Mk 16:17.
  d VSP Duh — Zli duhovi.
  e VSP Iscijeliti, iscjeljenja.

  f Dj 28:3–9;  
NiS 84:71–72; 
124:98–99.

 14 a VSP Posluživanje 
bolesnima.

 15 a Mt 10:11–15.
  b Mk 6:11;  

Lk 10:11;  
NiS 60:15; 75:19–22; 
99:4–5.

pođi žurno crkvi koja je u b Coles-
villeu, Fayetteu i Manchesteru, i 
oni će te c uzdržavati; a ja ću ih bla-
gosloviti i duhovno i vremenito;

4 No, ako te ne prime, poslat ću 
na njih kletvu umjesto blagoslova.

5 A ti ćeš nastaviti s prizivanjem 
Boga u ime moje, i zapisivanjem 
onoga što će ti dati a Tješitelj, i raz-
laganjem svih Pisama crkvi.

6 I bit će ti dano u onome tre-
nutku što ćeš a govoriti i pisati, a 
oni će to poslušati, ili ću im poslati 
kletvu umjesto blagoslova.

7 Jer ti ćeš posvetiti sve a služenje 
svoje Sionu; i u tome ćeš zadobiti 
snagu.

8 Budi a strpljiv u b nevoljama, jer 
ćeš ih imati mnogo; no c podnosi 
ih, jer gle, ja sam s tobom, sve do 
d svršetka dana tvojih.

9 A u vremenitim poslovima ne-
ćeš imati snage, jer to nije tvoj po-
ziv. Pobrini se za svoj a poziv i imat 
ćeš čime veličati službu svoju, i raz-
lagati sva Pisma, i nastavi s polaga-
njem ruku i potvrđivanjem crkvī.

10 A brat će tvoj Oliver nastaviti 
s pronošenjem imena mojega pred 
svijetom, a također i crkvi. I nek on 
ne misli da može izreći dovoljno 
za stvar moju; i gle, ja sam s njime 
do svršetka.

11 U meni će on zadobiti slavu, a 
ne sam od sebe, bilo u slaboći ili u 
snazi, bilo u ropstvu ili slobodan;

12 I u svako vrijeme i na svakom 
mjestu on će otvarati usta svoja i 
a navješćivati evanđelje moje kao 
glasom b trublje, i danju i noću. A 
ja ću mu dati snagu takvu kakva 
nije poznata među ljudima.

13 Ne tražite a čudesa, osim ako 
vam ne b zapovjedim, osim c istje-
rivanja d đavlova, e iscjeljivanja bo-
lesnih, i protiv f zmija otrovnica, i 
protiv smrtonosnih otrova;

14 A a ovo nećete činiti, osim ako 
to ne zatraže od vas oni koji to 
žele, da bi se Pisma mogla ispuniti; 
jer ćete činiti u skladu s onim što 
je zapisano.

15 I u koje god mjesto a uđete, a 
oni vas ne prime u ime moje, osta-
vit ćete kletvu umjesto blagoslova, 
otresajući b prašinu s nogu svojih 
protiv njih kao svjedočanstvo, i 
otirući noge svoje uz put.

16 I dogodit će se, tko god stavi 
ruke svoje na vas nasilno, zapo-
vjedit ćete da bude udaren u ime 
moje; i gle, ja ću ih udariti prema 
riječima vašim, u pravo vrijeme 
svoje.

17 I tko god pođe pred zakon s 
tobom bit će proklet po zakonu.
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 18 a Mt 10:9–10;  
Lk 10:4;  
NiS 84:78–79.

 19 a Jk 5:61–74;  
NiS 39:17; 71:4.

  b VSP Zarediti, 
zaređenje.

25 1 a Iv 1:12. 

   VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

  b VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

 2 a VSP Hodati, hodati s 
Bogom.

  b VSP Krepost.
  c NiS 52:42; 64:30; 101:18.  

VSP Sion.
 3 a Mt 9:2.
  b VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.
 5 a VSP Sućut.
 7 a ILI odijeljena. 

VSP Odjeljivanje.
 8 a VSP Ruke, polaganje.

18 I nećeš uzeti ni a kesu ni torbu, 
niti štapove, niti dva kaputa, jer 
će ti crkva dati u onaj čas što ti je 
potrebno za hranu i za odjeću, i za 
obuću i za novac, i za torbu.

19  Jer si pozvan a obrezivati 

vinograd moj snažnim obreziva-
njem, da, i to po posljednji put; 
da, a i svi oni koje ti b zaredi, i oni 
će raditi baš po ovome uzorku. 
Amen.

ODSJEK 25
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Harmonyju, Pennsyl-
vania, u srpnju 1830. (vidi zaglavlje odsjeka 24). Ova objava očituje 
volju Gospodnju Emmi Smith, prorokovoj ženi.

1–6, Emma Smith, odabrana žena, po-
zvana je pomoći svome mužu i tješiti 
ga; 7–11, Također je pozvana pisati, 
razlagati Pisma, i izabrati pjesme; 
12–14, Pjesma pravednika molitva je 
Gospodu; 15–16, Načela poslušnosti 
u ovoj objavi primjenjuju se na sve.

Poslušaj glas Gospoda Boga svo-
jega, dok govorim tebi, Emmo 
Smith, kćeri moja; jer zaista kažem 
ti, svi oni koji a prime evanđelje 
moje sinovi su i kćeri u b kraljev-
stvu mojemu.

2 Objavu ti dajem gledom na vo-
lju svoju; a budeš li vjerna i budeš 
li a hodala stazama b kreposti preda 
mnom, sačuvat ću život tvoj, i ti 
ćeš primiti c baštinu u Sionu.

3 Gle, a grijesi su ti tvoji oprošteni, 
i ti si odabrana žena koju b pozvah.

4 Ne mrmljaj zbog onoga što ne 
vidje, jer je to uskraćeno od tebe i 
od svijeta, što je mudrost u meni 
za vrijeme koje će doći.

5 A služba poziva tvojega bit će 
za a utjehu sluzi mojemu Josephu 
Smithu ml., mužu tvojemu, u ne-
voljama njegovim, utješnim rije-
čima, u duhu krotkosti.

6 I poći ćeš s njime u vrijeme od-
laska njegova, i bit ćeš mu pisar, 
dok nema nikoga da mu bude pi-
sar, kako bih mogao poslati slugu 
svojega, Olivera Cowderyja, kamo 
god želim.

7 I bit ćeš a zaređena rukom nje-
govom da razlažeš Pisma, i da 
usrdno potičeš crkvu, kako ti bude 
dano od Duha mojega.

8 Naime, on će položiti a ruke 
svoje na te i ti ćeš primiti Duha 
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 9 a VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati;  
Prorok.

  b VSP Objava;  
Prorokovati, 
proroštvo.

 10 a VSP Bogatstvo;  
Lakomiti se.

  b VSP Svjetovnost.
  c Et 12:4.

 11 a VSP Pjesma.
 12 a 1 Ljet 16:9.  

VSP Pjevati.
  b VSP Srce.
 14 a VSP Krotak, krotkost.
  b VSP Oholost.
 15 a VSP Kruna;  

Uzvišenje.
  b VSP Pravedan, 

pravednost.

  c Iv 7:34.
 16 a NiS 1:38.
26 1 a VSP Sveta pisma — 

Vrijednost Svetih 
pisama.

  b NiS 24:3; 37:2.
 2 a 1 Sam 8:7;  

Mos 29:26.  
VSP Zajednička 
suglasnost.

Svetoga, i vrijeme će tvoje biti po-
svećeno pisanju, i učenju mnogo 
toga.

9 I ne moraš se bojati, jer će te 
muž tvoj podupirati u crkvi; jer 
za njih je a poziv njegov, kako bi 
im sve moglo biti b objavljeno što 
god ja želim, u skladu s vjerom 
njihovom.

10 I zaista kažem ti da ćeš ti od-
baciti a ono što je od ovoga b svijeta, 
i c tražiti ono što je od boljega.

11 I bit će ti dano, također, da sa-
staviš izbor svetih a pjesama, kako 
ti bude dano, što je ugodno meni, 
da bude u crkvi mojoj.

12 Jer duša moja uživa u a pjesmi 

b srca; da, pjesma pravednika mo-
litva je meni, i bit će uslišana bla-
goslovom na glave njihove.

13 Stoga uzdigni srce svoje i raduj 
se, i prioni uz saveze koje sklopi.

14 Nastavi u duhu a krotkosti i 
čuvaj se b oholosti. Nek duša tvoja 
uživa u mužu tvojemu, i slavi koja 
će doći na nj.

15 Obdržavaj zapovijedi moje 
neprestance i a krunu ćeš b praved-
nosti primiti. I osim ako ne učiniš 
ovo, onamo gdje sam ja ti c ne mo-
žeš doći.

16 I zaista, zaista, kažem ti, ovo 
je a glas moj svima. Amen.

ODSJEK 26
Objava dana Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju i Johnu 
Whitmeru u Harmonyju, Pennsylvania, u srpnju 1830. (vidi zaglav-
lje odsjeka 24).

1, Podučeni su proučavati Pisma i 
propovijedati; 2, Potvrđen je zakon 
zajedničke suglasnosti.

Gle, kažem vam da trebate vri-
jeme svoje posvetiti a proučava-
nju Pisama, i propovijedanju, i 
potvrđivanju crkve u b Colesvil-
leu, i obavljanju poslova svojih na 

zemlji, kako se već traži, sve dok 
ne pođete na zapad radi održava-
nja sljedećeg sabora; a tad će biti 
otkriveno što ćete činiti.

2 I sve će biti učinjeno a zajed-
ničkom suglasnošću u crkvi, uz 
mnogo molitve i vjere, jer ćete sve 
primiti po vjeri. Amen.
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27 1 a Hel 3:29; NiS 6:2.
 2 a VSP Sakrament.
  b VSP Slava.
  c VSP Krv.
  d VSP Otpust grijeha.
 5 a Mt 26:29;  

Mk 14:25; Lk 22:18.
  b JS–P 1:30–34.

  c Ez 37:16.  
VSP Efrajim — Štap 
Efrajimov ili Josipov.

 6 a VSP Ilijas.
 7 a Lk 1:17–19.
  b Lk 1:13; NiS 84:27–28.
 8 a NiS 13.  

VSP Aronovo 

svećeništvo.
  b VSP Zarediti, zaređenje.
  c Izl 28:1–3, 41;  

NiS 107:13.
 9 a 1 Kr 17:1–22; 2 Kr 1–2;  

NiS 2; 110:13–16;  
JS–P 1:38–39.  
VSP Ilija.

1–4, Izneseni su znameni koji će se ko-
ristiti u blagovanju sakramenta; 5–14, 
Krist i sluge njegovi iz svih rasporedbi 
blagovat će od sakramenta; 15–18, 
Odjenite cijeli oklop Božji.

Poslušajte glas Isusa Krista, Gos-
poda svojega, Boga svojega i Ot-
kupitelja svojega, čija je riječ a živa 
i moćna.

2 Jer gle, kažem vam, nije važno 
što ćete jesti ili što ćete piti kada 
blagujete od a sakramenta, bude li 
tako da činite to okom uprtim na 
b slavu moju — sjećajući se pred 
Ocem tijela mojega koje bijaše po-
loženo za vas, i c krvi moje koja 
bijaše prolivena za d otpust gri-
jeha vaših.

3 Stoga, zapovijed vam dajem da 
ne kupujete vina ni žestokih pića 
od neprijatelja svojih;

4 Stoga ne blagujte ni od kak-
voga, osim ako nije odnova iz-
rađeno među vama; da, u ovome 
kraljevstvu Oca mojega koje će se 
izgraditi na zemlji.

5 Gle, ovo je mudrost u meni; 
stoga ne čudite se, jer čas dolazi 
kad ću a piti od ploda trsova s 
vama na zemlji, i s b Moronijem, 
koga poslah k tebi da objavi Mor-
monovu knjigu, što sadrži puninu 
vječnog evanđelja mojega, kojemu 
povjerih ključeve zapisa c štapa 
Efrajimova;

6 I također s a Ilijasom, komu po-
vjerih ključeve ostvarenja obnove 
svega izgovorenog ustima svih 
svetih proroka otkako svijet po-
stade, gledom na posljednje dane;

7 I također Ivanom sinom Zaha-
rijinim, kojega Zahariju on a (Ili-
jas) pohodi i dade obećanje da će 
imati sina, i ime će njegovo biti 
b Ivan, i on će biti ispunjen duhom 
Ilijasovim;

8 A toga Ivana poslah k vama, 
sluge moji, Josephe Smithe ml. i 
Olivere Cowdery, da vas zaredi u 
prvo a svećeništvo koje primiste, 
kako biste mogli biti pozvani i 
b zaređeni baš kao c Aron;

9  I također a Ilijom, kojemu 

ODSJEK 27
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Harmonyju, Pennsylvania, 
u kolovozu 1830. U pripremi za bogoslužje za kojega se sakrament 
kruha i vina trebao posluživati Joseph pođe nabaviti vino. Susrete ga 
nebeski glasnik i on primi ovu objavu, dio koje bijaše zapisan tada, 
a ostatak sljedećeg rujna. Voda se sada koristi umjesto vina u sakra-
mentalnim službama Crkve.
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 9 b VSP Rodoslovlje.
 10 a VSP Abrahamov savez.
 11 a VSP Adam.
 12 a JS–P 1:72.  

VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

  b VSP Apostol.
  c Dj 1:8.
 13 a Mt 16:19.
  b VSP Ključevi 

svećeništva.
  c VSP Rasporedba.

  d VSP Evanđelje.
  e Jk 5:71;  

NiS 43:28–30.
  f Ef 1:9–10;  

NiS 112:30; 124:41.
  g NiS 84:100.
 14 a Iv 6:37; 17:9, 11;  

3 Ne 15:24;  
NiS 50:41–42; 84:63.

 15 a Rim 13:12; Ef 6:11–18.
  b Mal 3:2;  

NiS 87:8.

 16 a Iz 11:5.
  b VSP Istina.
  c Iz 59:17.
  d VSP Pravedan, 

pravednost.
  e 2 Ne 19:6.
  f NiS 128:19–21.
 17 a 1 Ne 15:24;  

NiS 3:8.
 18 a 1 Ne 13:37;  

NiS 17:8.
  b Iv 14:3.

povjerih ključeve moći b okreta-
nja srdaca otaca k djeci, i srdaca 
djece k ocima, da cijela zemlja ne 
bi bila udarena kletvom;

10 I također s Josipom i Jakovom, 
i Izakom, i Abrahamom, ocima 
vašim, po kojima a obećanja ostaju;

11 I također s Mihaelom, to jest 
a Adamom, ocem svih, knezom 
svih, pradavnim;

12 I također s Petrom, i Jakovom, 
i Ivanom, koje poslah k vama, po 
kojima vas a zaredih i potvrdih da 
budete b apostoli, i naročiti c svje-
doci za ime moje, i obnašate klju-
čeve službeništva svojega i istoga 
onog što objavih njima;

13 Kojima a povjerih b ključeve 
kraljevstva svojega, i c rasporedbu 
d evanđelja za e posljednja vremena; 
i za f puninu vremenā, u čemu ću 
sabrati u g jedno sve, i što je na 
nebu i što je na zemlji;

14 I također sa svima onima koje 
mi Otac moj a dade iz svijeta.

15 Stoga uzdignite srca svoja i 
radujte se, i opašite bokove svoje, i 
uzmite na sebe sav a oklop moj, da 
biste mogli odoljeti zlome danu, 
učinivši sve, da biste mogli b stajati.

16 Stojte, dakle, s bokovima svo-
jim a opasanim b istinom, imajući na 
sebi c oklop d pravednosti, i nogama 
svojim obuvenim pripremom 
evanđelja e mira, za koje poslah 
f anđele svoje da vam ga povjere;

17 Uzimajući štit vjere kojim ćete 
biti sposobni ugasiti sve a goruće 
strijele opakih;

18 I uzmite kacigu spasenja, i 
mač Duha mojega koji ću izliti na 
vas, i riječ moju koju vam objav-
ljujem, i budite jedinstveni gle-
dom na sve što god budete tražili 
od mene, i budite vjerni dok ja 
ne dođem, i bit ćete a uzneseni, te 
ćete, tamo gdje sam ja, vi biti b ta-
kođer. Amen.

ODSJEK 28
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Oliveru Cowderyju u Fa-
yetteu, New York, u rujnu 1830. Hiram Page, član Crkve, imao je 
određeni kamen i tvrdio je da prima objave pomoću njega gledom na 
izgradnju Siona i red u Crkvi. Nekoliko je članova bilo obmanuto 
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28 1 a NiS 20:3.
  b VSP Podučavati — 

Podučavanje s 
Duhom.

  c VSP Tješitelj.
 2 a NiS 35:17–18; 43:4.
  b 2 Ne 3:14–20.  

VSP Smith, Joseph, ml.

 3 a VSP Aron, brat 
Mojsijev.

  b VSP Ovlast.
 4 a Izl 4:12–16;  

NiS 24:5–6.
 7 a NiS 64:5; 84:19.
  b VSP Otajstva Božja.
 8 a 2 Ne 3:18–22;  

NiS 30:5–6; 32:1–3.
  b NiS 3:19–20.
 9 a NiS 57:1–3.
  b NiS 52:42–43.  

VSP Sion.
 11 a Mt 18:15.
  b Otk 20:10.
  c NiS 43:5–7.

tim tvrdnjama, a čak su i na Olivera Cowderyja pogrešno utjecale. 
Neposredno prije zakazanog sabora prorok je žarko upitao Gospoda 
gledom na to i uslijedila je ova objava.

1–7, Joseph Smith obnaša ključeve 
otajstava i samo on prima objave za 
Crkvu; 8–10, Oliver Cowdery treba 
propovijedati Lamancima; 11–16, So-
tona je obmanuo Hirama Pagea i dao 
mu lažne objave.

Gle, kažem ti, a Olivere, bit će ti 
dano da će te crkva čuti u svemu 
što ih god budeš b podučavao kroz 
c Tješitelja, gledom na objave i za-
povijedi koje dadoh.

2 No gle, zaista, zaista, kažem 
ti, a nitko neće biti postavljen da 
prima zapovijedi i objave u ovoj 
crkvi osim sluge mojega b Josepha 
Smitha ml., jer on ih prima isto 
kao Mojsije.

3 A ti ćeš biti poslušan onome što 
ću mu ja dati, baš kao a Aron, i na-
vješćivati crkvi vjerno zapovijedi 
i objave, s moću i b ovlašću.

4 I budeš li ikada vođen Tješi-
teljem da a govoriš ili podučavaš, 
ili uvijek putem zapovijedi crkvi, 
možeš to činiti.

5 No, nećeš pisati putem zapovi-
jedi, već prema mudrosti;

6 I nećeš zapovijedati onome tko 
je tebi na čelu, i na čelu crkve;

7 Jer dadoh njemu a ključeve b otaj-
stava, i objava koje su zapečaćene, 

sve dok im ne postavim drugog 
umjesto njega.

8 A sad gle, kažem ti da po-
đeš k a Lamancima i propovije-
daš im b evanđelje moje; i ukoliko 
oni prime učenja tvoja, uči-
nit ćeš da crkva moja bude us-
postavljena među njima; i imat 
ćeš objave, no ne zapisuj ih kao  
zapovijed.

9 A sad gle, kažem ti da nije ob-
javljeno, i nitko ne zna gdje će 
a grad b Sion biti izgrađen, ali će 
to biti dano kasnije. Gle, kažem 
ti da će to biti na granici blizu 
Lamanaca.

10 Nećeš otići iz ovoga mjesta 
sve do nakon sabora; a sluga će 
moj Joseph biti postavljen da pred-
sjedava nad saborom glasom nje-
govim, i ono što ti on kaže ti ćeš 
govoriti.

11 I opet, uzet ćeš brata svojega 
Hirama Pagea, a ti i on nasamo, 
i reći mu da ono što on zapisa s 
onoga kamena nije od mene, i da 
ga b Sotona c obmanjuje;

12 Jer gle, to mu nije bilo povje-
reno, niti će išta biti povjereno 
ikome u ovoj crkvi protivno sa-
vezima crkve.

13 Jer sve mora biti učinjeno s 
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 13 a VSP Zajednička 
suglasnost.

 15 a 2 Ne 32:3, 5.
29 1 a VSP JA JESAM.
  b VSP Milosrdan, 

milosrđe.
  c VSP Pomirenje, 

pomiriti.
 2 a Mt 23:37; 

   3 Ne 10:4–6.
  b VSP Ponizan, 

poniznost.
 3 a VSP Oprostiti.
 4 a Al 29:1–2;  

NiS 19:37; 30:9.
 5 a Mt 18:20;  

NiS 6:32; 38:7; 88:62–63.
  b VSP Zagovornik.

  c VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

 6 a Mt 21:22;  
Iv 14:13.

  b Mk 11:24.
  c 3 Ne 27:1–2;  

NiS 84:1.

redom, i a zajedničkom suglas-
nošću u crkvi, molitvom vjere.

14 A ti ćeš pomoći razriješiti sve 
ovo u skladu sa savezima crkve, 
prije nego što kreneš na put svoj 
među Lamance.

15 I bit će ti a dano od vremena 

kada kreneš, do vremena kad se 
vratiš, što ćeš činiti.

16 I ti moraš otvarati usta svoja 
u svakom trenutku, navješćujući 
evanđelje moje zvukom radova-
nja. Amen.

ODSJEK 29
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u nazočnosti šestorice star-
ješina u Fayetteu, New York, u rujnu 1830. Ova objava bijaše dana 
nekoliko dana prije sabora koji otpoče 26. rujna 1830.
1–8, Krist okuplja svoje odabrane; 
9–11, Njegov dolazak uvodi Tisućljet-
nicu; 12–13, Dvanaestorica će suditi 
cijelom Izraelu; 14–21, Znakovi, poša-
sti i pustošenja prethodit će Drugom 
dolasku; 22–28, Zadnje uskrsnuće i 
posljednji sud slijede nakon Tisućljet-
nice; 29–35, Sve je duhovno Gospodu; 
36–39, Đavao i njegove vojske bijahu 
istjerani s neba kako bi iskušali čov-
jeka; 40–45, Pad i Pomirenje donose 
spasenje; 46–50, Mala su djeca otkup-
ljena kroz Pomirenje.

Poslušajte glas Isusa Krista, Ot-
kupitelja svojega, Velikog a Ja je-
sam, čija ruka b milosrđa c pomiri 
za grijehe vaše;

2 Koji će a sabrati narod svoj baš 
kao što kvočka skuplja piliće svoje 
pod krila svoja, i to sve one koji 

će poslušati glas moj i b poniziti 
se preda mnom, i prizivati me u 
žarkoj molitvi.

3 Gle, zaista, zaista, kažem vam 
da su vam sada grijesi vaši a oproš-
teni, zato primate ovo; no sjetite se 
da ne griješite više, kako pogibelji 
ne bi došle na vas.

4 Zaista, kažem vam da ste izab-
rani iz svijeta navješćivati evanđe-
lje moje zvukom radovanja, kao 
a glasom trublje.

5 Uzdignite srca svoja i budite 
veseli, jer ja sam a među vama, i 
b zagovornik sam vaš kod Oca; i 
njegova je dobra volja dati vam 
c kraljevstvo.

6 I kao što je zapisano — Što god 
a zaištete u b vjeri, dok ste c ujedi-
njeni u molitvi prema zapovijedi 
mojoj, primit ćete.
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 7 a VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  b Mk 13:20; NiS 84:34.  
VSP Odabran.

  c Al 5:37–41.
  d VSP Srce.
 8 a NiS 45:64–66; 57:1.
  b NiS 58:6–9; 78:7.
  c NiS 5:19; 43:17–27.
 9 a 2 Ne 20:33; 3 Ne 25:1.  

VSP Oholost.
  b Nah 1:10; Mal 3:19;  

1 Ne 22:15, 23;  
JS–P 1:37.

  c NiS 45:57; 63:34, 54; 
64:24; 88:94; 101:23–25; 
133:64.  

VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

 10 a VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 11 a JS–M 1:37.
  b VSP Pravedan, 

pravednost.
  c VSP Isus Krist — 

Tisućljetna Kristova 
vladavina;  
Tisućljetnica.

 12 a VSP Apostol.
  b Iz 66:15–16;  

NiS 130:7; 133:41.
  c VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista;  
Slava.

  d Mt 19:28; Lk 22:30;  
1 Ne 12:9;  
Morm 3:18–19.

 13 a NiS 43:18; 45:45.
  b NiS 76:50.
  c NiS 88:97; 133:56.
  d VSP Kruna;  

Uzvišenje.
  e NiS 76:94–95; 84:35–39.
 14 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  b Jl 2:10;  

JS–M 1:33.
  c VSP Znaci vremenā.
 15 a Mt 13:42.
 16 a Ez 38:22;  

Otk 11:19; 16:21.

7 I pozvani ste ostvariti a sabira-
nje b odabranih mojih; jer odabrani 
moji c čuju glas moj i ne otvrdnjuju 
d srca svoja;

8 Dakle, odredba iziđe od Oca da 
će oni biti a sabrani na jedno mjesto 
na površju ove zemlje, kako bi b pri-
pravili srca svoja i bili pripravni 
u svemu za dan kad su c nevolja i 
pustošenje poslani na opake.

9 Jer sat je blizu i dan je uskoro 
tu kad će zemlja ogreznuti; a svi 
a oholi i oni što postupaju opako bit 
će kao b strn; i ja ću ih c spaliti, go-
vori Gospod nad Vojskama, tako 
da opačine neće biti na zemlji;

10 Jer sat je blizu, i ono što a go-
vorahu apostoli moji mora se is-
puniti; jer onako kako govorahu 
tako će se dogoditi;

11 Naime, ja ću se objaviti s neba 
s moću i velikom slavom, sa svim 
a vojskama njegovim, i prebivati u 
b pravednosti s ljudima na zemlji 
c tisuću godina, a opaki neće stajati.

12 I opet, zaista, zaista, kažem 
vam, i iziđe u čvrstoj odredbi, vo-
ljom Očevom, da će a apostoli moji, 
Dvanaestorica što bijahu sa mnom 

u službeništvu mojemu u Jeruza-
lemu, stati zdesna meni u dan do-
laska mojega u stupu b ognjenome, 
zaodjenuti haljinama pravednosti, 
s krunama na glavama svojim, u 
c slavi baš kao što sam ja, da d sude 
svemu domu Izraelovu, i to svima 
onima koji me ljubljahu i obdrža-
vahu zapovijedi moje, i nikome 
drugome.

13 Jer a trublja će zatrubiti i dugo 
i glasno, baš kao na Gori Sinaju, i 
sva će se zemlja potresti, a oni će 
b izići — da, i to c mrtvi koji u meni 
umriješe, da prime d krunu praved-
nosti, te da budu odjeveni, e baš 
kao što sam ja, da budu sa mnom, 
kako bismo bili jedno.

14 No gle, kažem vam, prije nego 
što taj veliki a dan dođe b sunce će 
biti pomračeno, a mjesec će se pre-
tvoriti u krv, i zvijezde će padati 
s neba, i bit će većih c znakova na 
nebu gore i na zemlji dolje;

15 I bit će plač i a lelek među vojs-
kama ljudskim;

16 I bit će velika a oluja s tučom 
poslana da uništi usjeve zemaljske.

17 I dogodit će se, zbog opačine 
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 17 a Otk 16:7–11;  
2 Ne 30:10;  
JS–M 1:53–55.  
VSP Osveta.

  b VSP Opačina, opak.
  c 1 Iv 1:7; Al 11:40–41;  

NiS 19:16–18.
 19 a Zah 14:12.
 20 a Iz 18:6; Ez 39:17;  

Otk 19:17–18.
 21 a VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
  b Otk 19:2.
  c Jl 1:19–20; 2:3;  

NiS 97:25–26.  
VSP Zemlja — Čišćenje 

zemlje.
  d NiS 1:38.
 22 a VSP Tisućljetnica.
  b Otk 20:2–3;  

NiS 43:30–31; 
88:110–111.

 23 a Mt 24:14.  
VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

  b Mt 24:35;  
JS–M 1:35.

  c VSP Zemlja — Konačno 
stanje zemlje.

 24 a Otk 21:1–4.
 25 a Al 40:23.
 26 a VSP Adam;  

Mihael.
  b VSP Arkanđeo.
  c 1 Kor 15:52–55.
  d VSP Besmrtan, 

besmrtnost;  
Uskrsnuće.

  e Iv 5:28–29.
 27 a VSP Pravedan, 

pravednost.
  b Mt 25:33.  

VSP Sud, posljednji.
 28 a Mt 25:41;  

NiS 29:41.
  b NiS 43:33.
  c VSP Đavao.
 29 a Iv 7:34; NiS 76:112.

svijeta, da ću ostvariti a osvetu nad 
b opakima, jer se oni neće pokajati; 
naime, pehar je jarosti moje pun; 
jer gle, c krv ih moja neće očistiti 
ne budu li me slušali.

18 Stoga ću ja, Gospod Bog, po-
slati muhe na lice zemlje, koje će 
zahvatiti žitelje njezine, i jest će 
meso njihovo, i učinit će da crvi 
dođu na njih;

19 I jezici će njihovi biti zaustav-
ljeni te oni neće a izustiti protiv 
mene; a meso će njihovo otpadati 
s kostiju njihovih, i oči njihove iz 
šupljina svojih;

20 I dogodit će se da će ih a zvijeri 
šumske i ptice nebeske proždrijeti.

21 A moćna i a odvratna crkva, 
koja je b bludnica cijele zemlje, bit 
će bačena dolje c proždirućim og-
njem, prema onome što rekoše 
usta Ezekijela proroka, koji govo-
raše o tome, što se ne dogodi no 
zasigurno d mora, života mi mo-
jega, jer odvratnosti neće vladati.

22 I opet, zaista, zaista, kažem 
vam, kad se a tisuću godina završi, 
i ljudi opet počnu nijekati Boga 
svojega, tad ću poštedjeti zemlju 
samo na b kratko vrijeme;

23 I a svršetak će doći, a nebo i 
zemlja bit će spaljeni i b uminut će, 
i bit će novo nebo i c nova zemlja.

24 Jer sve će staro a uminuti, i sve 
će postati novo, pa i nebo i zemlja, 
i sva punina njihova, i ljudi i zvi-
jeri, ptice nebeske i ribe morske;

25 I nijedna a vlas, niti trunak, 
neće se izgubiti, jer je to djelo ruke 
moje.

26 No gle, zaista, kažem vam, 
prije negoli zemlja umine, a Mi-
hael, b arkanđeo moj, zatrubit će 
c trubljom svojom, i tad će se svi 
mrtvi d probuditi, naime, grobovi 
će njihovi biti otvoreni, a oni će 
e izići — da, i to svi.

27 I a pravedni će biti sabrani 
meni b zdesna za vječni život; a 
bit ću posramljen posjedovati pred 
Ocem opake meni slijeva;

28 Stoga ću im reći — a Odla-
zite od mene, vi prokleti, u vječni 
b oganj, pripravljen za c đavla i an-
đele njegove.

29 I evo gle, kažem vam, nikada 
ni u koje vrijeme ne navijestih iz 
usta svojih da će se oni vratiti, jer 
a gdje sam ja oni ne mogu doći, jer 
nemaju moći.
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30 No, sjetite se da svi sudovi 
moji nisu dani ljudima; i kao što 
riječi iziđoše iz usta mojih upravo 
će se tako one ispuniti, tako da će 
a prve biti posljednje, a posljednje 
će biti prve gledom na sve što god 
stvorih riječju moći moje, a to je 
moć Duha mojega.

31  Jer moću Duha svojega 
a stvorih to; da, sve i b duhovno i 
vremenito —

32 Prvo a duhovno, zatim vreme-
nito, što je početak djela mojega; 
i opet, prvo vremenito, a zatim 
duhovno, što je posljednje od djela 
mojega —

33 Govoreći vama da biste po 
naravi shvatili; no, za mene djela 
moja nemaju a svršetka, niti po-
četka; ipak, dano vam je da shva-
tite, jer zaiskaste to od mene i 
jedinstveni ste.

34 Stoga, zaista kažem vam da je 
sve za mene duhovno, i ni u koje 
vam vrijeme ne dadoh zakon koji 
bijaše vremenit; niti ijednomu čov-
jeku, ni djeci ljudskoj; niti Adamu, 
ocu vašemu, koga stvorih.

35 Gle, dadoh njemu da bude 
a zastupnik sam sebi; i dadoh mu 
zapovijed, ali nikakve mu vre-
menite zapovijedi ne dadoh, jer 

b zapovijedi su moje duhovne; one 
nisu naravne ni vremenite, niti 
tjelesne ni sjetilne.

36 I dogodi se da Adam, jer ga 
napastovaše đavao — jer gle, a đa-
vao bijaše prije Adama, naime, 
on se b pobuni protiv mene govo-
reći: Daj mi c čast svoju, što je d moć 
moja; i također e treći dio f vojska 
nebeskih odvrati on od mene zbog 
g opredjeljivanja njihova;

37 I oni bijahu oboreni, i tako po-
stadoše a đavao i b anđeli njegovi;

38 I gle, postoji mjesto priprav-
ljeno za njih od početka, a to je 
mjesto a pakao.

39 I mora svakako biti da đavao 
a napastuje djecu ljudsku, inače oni 
ne bi mogli biti zastupnici sami za 
sebe; jer da nikad ne imahu b gorko 
ne bi mogli poznavati slatko —

40 Stoga, dogodi se da đavao na-
pastova Adama, i on blagova od 
zabranjenog a ploda i prestupi za-
povijed, u čemu postade b podlo-
žan volji đavlovoj, zato što popusti 
napasti.

41 Stoga ja, Gospod Bog, naredih 
da bude a izbačen iz b Edenskog 
vrta, iz nazočnosti moje, zbog pri-
jestupa svojega, u čemu on postade 
c duhovno mrtav, što je prva smrt, i 

 30 a Mt 19:30;  
1 Ne 13:42.

 31 a VSP Stvaranje, stvoriti.
  b Mojs 3:4–5.
 32 a VSP Duhovno 

stvaranje.
 33 a Ps 111:7–8;  

Mojs 1:4.
 35 a VSP Opredjeljivanje.
  b VSP Zapovijedi Božje.
 36 a NiS 76:25–26;  

Mojs 4:1–4.
  b VSP Vijeće na nebu.

  c VSP Častiti.
  d Iz 14:12–14;  

NiS 76:28–29.
  e Otk 12:3–4.
  f NiS 38:1; 45:1.  

VSP Predsmrtnički 
život.

  g VSP Opredjeljivanje.
 37 a VSP Đavao.
  b 2 Pt 2:4; Jd 1:6;  

Mojs 7:26.  
VSP Anđeli.

 38 a VSP Pakao.

 39 a Mojs 4:3–4.  
VSP Napast, 
napastovati.

  b Mojs 6:55.
 40 a Post 3:6;  

Mojs 4:7–13.
  b 2 Ne 10:24;  

Mos 16:3–5;  
Al 5:41–42.

 41 a VSP Pad Adama i Eve.
  b VSP Eden.
  c VSP Smrt, duhovna.
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 41 d Al 40:26.
  e NiS 29:27–28; 76:31–39.
 42 a 2 Ne 2:21.  

VSP Smrt, fizička.
  b Al 12:28–30.
  c VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  d VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
  e Mojs 5:6–8.
 43 a Al 12:24; 42:10.
  b VSP Uskrsnuće.

  c Mojs 1:39.  
VSP Besmrtan, 
besmrtnost.

  d VSP Vječni život.
 44 a NiS 19:7–12.  

VSP Prokletstvo.
 45 a Iv 3:18–20;  

NiS 93:31–32.
  b Mos 2:32–33;  

Al 3:26–27; 5:41–42; 
30:60.

 46 a Moro 8:8, 12; NiS 93:38.  

VSP Dijete, djeca.
  b NiS 74:7.  

VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

 47 a VSP Napast, 
napastovati.

  b VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

 48 a NiS 68:25.
 50 a NiS 137:7–10.  

VSP Razumijevanje.

to ona ista smrt koja je posljednja 
d smrt, koja je duhovna, koja će biti 
proglašena nad opakima kada rek-
nem: Odlazite, vi e prokleti.

42 No gle, kažem vam da ja, Gos-
pod Bog, dadoh Adamu i potom-
stvu njegovu da neće a umrijeti 
vremenitom smrću sve dok ja, 
Gospod Bog, ne pošaljem b anđele 
da im navijeste c pokajanje i d ot-
kupljenje, kroz vjeru u ime e Jedi-
norođenoga Sina mojega.

43 I tako ja, Gospod Bog, odredih 
čovjeku dane a kušnje njegove — 
tako da bi on naravnom smrću 
svojom mogao biti b uzdignut u 
c besmrtnost za d vječni život, i to 
svi oni koji povjeruju;

44 A oni koji ne vjeruju za vječno 
a prokletstvo; jer oni ne mogu biti 
otkupljeni od duhovnoga pada 
svojega, zato što se ne kaju;

45 Jer oni vole tamu više nego 

svjetlost, a a djela su njihova zla, i 
oni primaju b plaću svoju od onoga 
komu se odaberu pokoravati.

46 No gle, kažem vam da su mala 
a djeca b otkupljena od postanka 
svijeta kroz Jedinorođenca mojega;

47 Stoga, ona ne mogu griješiti, 
jer moć nije dana Sotoni da a na-
pastuje malu djecu, sve dok ona 
ne počnu postajati b odgovorna 
preda mnom;

48 Jer dano im je onako kako 
ja želim, prema volji mojoj, da bi 
se nešto veliko moglo zatražiti iz 
ruke a otaca njihovih.

49 I opet, kažem vam, kome, tko 
ima spoznaju, ne zapovjedih da 
se pokaje?

50 A o onome tko nema a shva-
ćanja, ostaje na meni da učinim 
onako kako je zapisano. A sada 
vam ne navješćujem ništa više ovaj 
put. Amen.

ODSJEK 30
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Davidu Whitmeru, Peteru 
Whitmeru ml. i Johnu Whitmeru u Fayetteu, New York, u rujnu 
1830., nakon trodnevnog sabora u Fayetteu, no prije nego što se crk-
veni starješine raziđoše. U početku je ovaj materijal bio objavljen  
kao tri objave; prorok ga je spojio u jedan odsjek za izdanje Nauka i 
saveza iz 1835.
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30 1 a VSP Whitmer, David.
  b Dj 5:29.
  c 2 Ljet 16:7–9.
 2 a NiS 25:10.
 3 a VSP Pomno 

razmišljati.
 4 a VSP Posluživati;  

Služenje.
 5 a VSP Whitmer, 

   Peter, ml.
  b NiS 32:1–3.
  c NiS 11:15.
  d VSP Podržavanje 

crkvenih vođa;  
Savjet.

 6 a VSP Crkva Isusa Krista 
svetaca posljednjih 
dana.

  b NiS 3:20; 49:24.  
VSP Lamanci.

 7 a NiS 20:2–3.
 9 a NiS 15:6.
  b NiS 33:2.
 11 a VSP Hrabar, hrabrost;  

Strah.
  b Iz 51:7.
  c Mt 28:19–20.

1–4, David Whitmer je ukoren, jer 
nije služio marljivo; 5–8, Peter Whit-
mer ml. treba pratiti Olivera Cow-
deryja na misiji k Lamancima; 9–11, 
John Whitmer je pozvan propovijedati 
evanđelje.

Gle, kažem tebi, a Davide, da se ti 
b uplaši čovjeka i ne c osloni se na 
me za snagu kako si morao.

2 Već um tvoj bijaše uz ono što 
je a zemaljsko više negoli uz ono 
što je od mene, Tvorca tvojega i uz 
službeništvo na koje si pozvan; i ti 
ne pokloni pažnju Duhu mojemu, 
ni onima koji bijahu postavljeni 
nad tobom, već te uvjeriše oni ko-
jima ja ne zapovjedih.

3 Stoga, ostavljen si iskati za sebe 
iz ruke moje, i a pomno razmišljati 
o onomu što primi.

4 I dom će tvoj biti u kući oca 
tvojega, sve dok ti ne dadem dalj-
nje zapovijedi. I ti ćeš se pobrinuti 
za a službeništvo u crkvi, i pred 
svijetom, i u krajevima uokolo.  
Amen.

5 Gle, kažem tebi, a Petere, da 
trebaš krenuti na b put svoj s bra-
tom svojim Oliverom; jer c vrijeme 
dođe kad je poželjno po meni da 
otvoriš usta svoja kako bi navješ-
ćivao evanđelje moje; zato ne boj 

se, već poklanjaj d pažnju riječima 
i savjetu brata svojega, koje će ti  
on dati.

6 I budi ucviljen u svim nevo-
ljama njegovim, uvijek uzdižući 
srce svoje k meni u molitvi i vjeri 
za njegovo i svoje izbavljenje; jer 
dadoh njemu moć da izgrađuje 
a crkvu moju među b Lamancima;

7 I nikoga ne postavih da bude 
savjetnik njegov a iznad njega u 
crkvi, gledom na crkvene poslove, 
osim ako to nije brat njegov, Joseph 
Smith ml.

8 Stoga poklanjaj pažnju ovome i 
budi marljiv u obdržavanju zapo-
vijedi mojih, i bit ćeš blagoslovljen 
za vječni život. Amen.

9 Gle, govorim tebi, slugo moj 
Johne, da otpočneš od sada nadalje 
a proglašavati evanđelje moje kao 
b glasom trublje.

10 I tvoj će posao biti kod brata 
tvojega Philipa Burroughsa, i u 
tom kraju uokolo, da, gdje te se 
god može čuti, sve dok ti ne za-
povjedim da odeš odatle.

11 I sav će posao tvoj biti u Sionu, 
sa svom dušom tvojom, od sada 
nadalje; da, uvijek ćeš otvarati usta 
svoja za stvar moju, ne a plašeći se 
što b čovjek može učiniti, jer ja sam 
c s tobom. Amen.
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31 1 a VSP Marsh, Thomas B.
 3 a Iz 52:7;  

Lk 2:10–11;  
Mos 3:3–5.

 4 a Mos 18:19;  
NiS 42:12; 52:36.

  b NiS 4:4–6.
 5 a Otk 14:15.
  b VSP Oprostiti.

  c NiS 79:3.
  d Lk 10:3–11;  

NiS 75:24.
 7 a VSP Obraćenje, obratiti 

se.
 8 a NiS 81:5; 108:7.
 9 a VSP Strpljivost.
  b VSP Protivljenje.
  c VSP Obitelj — 

Odgovornosti 
roditelja.

 11 a VSP Duh Sveti;  
Tješitelj.

 12 a 3 Ne 18:17–21.  
VSP Molitva.

  b VSP Napast, 
napastovati.

 13 a VSP Ustrajati.

1–6, Thomas B. Marsh je pozvan pro-
povijedati evanđelje i pruženo mu je 
uvjerenje o dobrobiti njegove obitelji; 
7–13, Savjetovano mu je da bude strp-
ljiv, da se moli uvijek i slijedi Tješitelja.

a Thomase, sine moj, blagoslovljen 
si ti zbog vjere svoje u djelo moje.

2 Gle, imao si mnoge nevolje 
zbog obitelji svoje; ipak, ja ću bla-
gosloviti tebe i obitelj tvoju, da, 
malene tvoje; a dan dolazi kad će 
oni vjerovati i znati istinu i biti 
jedno s tobom u crkvi mojoj.

3 Uzdigni srce svoje i raduj se, 
jer je čas poslanja tvojega došao; i 
jezik će tvoj biti odriješen, i ti ćeš 
navješćivati a blagovijest velike ra-
dosti ovome naraštaju.

4 a Navješćivat ćeš ono što bijaše 
objavljeno sluzi mojemu, Josephu 
Smithu ml. Započet ćeš propovi-
jedati od sada nadalje, da, žeti na 
njivi koja je b već bijela da bude 
spaljena.

5 Zato a zamahuj srpom svojim 
svom dušom svojom, i grijesi su 

ti tvoji b oprošteni, i bit ćeš optere-
ćen c snopljem na leđima svojim, 
jer d radnik je dostojan plaće svoje. 
Dakle, tvoja će obitelj živjeti.

6 Gle, zaista kažem ti, pođi od 
njih samo za kratko, i navješćuj 
riječ moju, a ja ću pripraviti mjesto 
za njih.

7 Da, a otvorit ću srca ljudi i oni 
će te primiti. I uspostavit ću crkvu 
rukom tvojom;

8 A ti ćeš ih a jačati i pripravljati za 
vrijeme kad će biti sabrani.

9 Budi a strpljiv u b nevoljama, ne 
govori pogrdno protiv onih što 
govore pogrdno. Upravljaj c kućom 
svojom u krotkosti i budi postojan.

10 Gle, kažem ti da ćeš ti biti li-
ječnik za crkvu, ali ne za svijet, jer 
oni te neće primiti.

11 Pođi putem svojim kamogod ja 
želim, i bit će ti dano od a Tješitelja 
što ćeš činiti i kamo ćeš ići.

12 a Moli se uvijek, da ne upad-
neš u b napast i izgubiš nagradu  
svoju.

13 Budi a vjeran do svršetka, i gle, 

ODSJEK 31
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Thomasu B. Marshu, u 
rujnu 1830. Prilika bijaše neposredno nakon sabora Crkve (vidi za-
glavlje odsjeka 30). Thomas B. Marsh bijaše kršten ranije toga mje-
seca, i bijaše zaređen za starješinu u Crkvi prije nego što ova objava 
bijaše dana.
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 13 b Mt 28:20.
  c VSP Isus Krist —  

Ovlast.
32 1 a VSP Pratt, Parley 

Parker.
  b Mt 11:28–30.

 2 a NiS 28:8; 30:5.
  b NiS 3:18–20.
 3 a NiS 58:60.
  b Mt 18:20;  

NiS 6:32; 38:7.
  c VSP Zagovornik.

 4 a 1 Ne 15:25;  
NiS 84:43–44.

  b NiS 28:2.
  c JS–P 1:74.
  d VSP Razumijevanje.

ja sam b s tobom. Ove riječi nisu od 
čovjeka niti od ljudi, već od mene, 

i to Isusa Krista, Otkupitelja tvo-
jega, c voljom Očevom. Amen.

ODSJEK 32
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Parleyju P. Prattu i Zibi 
Petersonu, u Manchesteru, New York, početkom listopada 1830. Ve-
liko zanimanje i želje osjećahu starješine gledom na Lamance, o čijim 
predskazanim blagoslovima Crkva bijaše doznala iz Mormonove knjige. 
Kao posljedica, prošnja bijaše upućena da Gospod izrazi svoju volju 
o tome trebaju li starješine biti poslani u ovo vrijeme k indijanskim 
plemenima na zapadu. Objava je uslijedila.

1–3, Parley P. Pratt i Ziba Peterson 
pozvani su propovijedati Laman-
cima i pratiti Olivera Cowderyja i 
Petera Whitmera ml; 4–5, Oni se tre-
baju moliti za razumijevanje Svetih  
pisama.

A sad gledom na slugu mojega 
a Parleyja P. Pratta, gle, kažem mu, 
života mi mojega, hoću da on na-
vješćuje evanđelje moje i b uči od 
mene, i bude krotak i ponizna srca.

2 I ono što mu povjerih jest da 
a pođe sa slugama mojim, Oli-
verom Cowderyjem i Peterom 

Whitmerom ml., u divljinu među 
b Lamance.

3 A a Ziba Peterson također će 
poći s njima; i ja ću sam poći s 
njima i biti b među njima; a ja sam 
c zagovornik njihov kod Oca, i ništa 
ih neće nadvladati.

4  I oni će poklanjati a pažnju 
onome što je zapisano, i neće tvr-
diti da primaju ikakve druge b ob-
jave; i molit će se uvijek da ja mogu 
c razotkriti to d shvaćanju njihovu.

5 I oni će poklanjati pažnju ovim 
riječima i neće se poigravati, a ja 
ću ih blagosloviti. Amen.

ODSJEK 33
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Ezri Thayreu i Northropu 
Sweetu u Fayetteu, New York, u listopadu 1830. Predstavljajući ovu 
objavu povijest Josepha Smitha potvrđuje da je »Gospod. . . uvijek 
spreman podučiti one koji marljivo traže u vjeri«.
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33 1 a Heb 4:12;  
Hel 3:29–30.

  b Al 18:32; NiS 6:16.
 2 a Iz 58:1.
 3 a Iv 4:35;  

NiS 4:4; 12:3; 14:3.
  b Mt 20:1–16.
  c Jk 5:71; NiS 43:28.
 4 a VSP Vinograd 

Gospodnji.
  b 2 Ne 28:2–14; 

   Morm 8:28–41.
  c Rim 3:12; NiS 35:12.
  d 2 Ne 28:14.
  e VSP Nadrisvećeništvo.
 5 a VSP Crkva Isusa Krista 

svetaca posljednjih 
dana.

  b VSP Obnova evanđelja.
 6 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  b 1 Ne 19:15–17.

 8 a NiS 88:81.
  b 2 Ne 1:26–28.
 9 a Ps 126:6;  

Al 26:3–5;  
NiS 75:5.

 10 a Mt 3:1–3.
 11 a VSP Krstiti, krštenje.
 12 a 3 Ne 27:13–22.
 13 a VSP Stijena.
  b Mt 16:16–19;  

NiS 10:69–70.

1–4, Radnici su pozvani navješćivati 
evanđelje u jedanaesti sat; 5–6, Crkva 
je uspostavljena i odabrani će biti sab-
rani; 7–10, Pokajte se, jer kraljevstvo 
je nebesko nadomak; 11–15, Crkva je 
izgrađena na stijeni evanđelja; 16–18, 
Pripravite se za dolazak Zaručnika.

Gle, govorim vama, sluge moji 
Ezro i Northrope, otvorite uši 
svoje i poslušajte glas Gospoda 
Boga svojega, čija je a riječ živa i 
moćna, oštrija od dvosjekla mača, 
da rasiječe zglobove i moždinu, 
dušu i duh; i ona razlučuje misli i 
b nakane srca.

2 Jer zaista, zaista, kažem vam 
da ste pozvani uzdignuti glasove 
svoje kao a zvukom trublje, da biste 
navješćivali evanđelje moje izopa-
čenom i pokvarenom naraštaju.

3 Jer gle, a njiva je već bijela za 
žetvu; i b jedanaesti je sat, i c po-
sljednji put kad ću pozvati radnike 
u vinograd svoj.

4  A a vinograd je moj postao 
b iskvaren do u tančine; i nema 
nikoga tko čini c dobro doli ne-
kolicine; a oni, koji su svi iskva-
rena uma, d griješe u mnogo prilika 
zbog e nadrisvećeništva.

5 I zaista, zaista, kažem vam da 
ovu a crkvu ja b uspostavih i pozvah 
iz divljine.

6 I upravo ću tako a sabrati oda-
brane svoje s b četiri kraja zemlje, 
i to sve one koji će povjerovati u 
me, i poslušati glas moj.

7 Da, zaista, zaista, kažem vam 
da je njiva već bijela za žetvu; 
stoga zamahujte srpovima svo-
jim, i žanjite svom moću, umom i 
snagom svojom.

8 a Otvorite usta svoja i ona će 
se ispuniti, i postat ćete baš kao 
b Nefi iz davnine, koji putovaše iz 
Jeruzalema divljinom.

9 Da, otvorite usta svoja i ne šte-
dite, i bit ćete opterećeni a snop-
ljem na leđima svojim, jer gle, ja 
sam s vama.

10 Da, otvorite usta svoja i ona će 
se ispuniti, govoreći: a Pokajte se, 
pokajte se, i pripravite put Gos-
podnji, i poravnajte mu staze; jer 
kraljevstvo je nebesko nadomak;

11 Da, pokajte se i a krstite, svatko 
od vas, za otpust grijeha vaših; da, 
krstite se i to vodom, a tada dolazi 
krštenje ognjem i Duhom Svetim.

12 Gle, zaista, zaista, kažem vam, 
ovo je a evanđelje moje; i sjetite se 
da oni trebaju imati vjeru u me, 
ili ne mogu nipošto biti spašeni;

13 I na ovoj ću a stijeni izgraditi 
crkvu svoju; da, na ovoj ste stijeni 
vi izgrađeni, i ako nastavite, b vrata 
pakla neće vas nadvladati.
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14 I sjetite se crkvenih a članaka 
i saveza kako biste ih obdržavali.

15 A svakoga tko ima vjeru a po-
tvrdit ćete u crkvu moju polaga-
njem b ruku, i ja ću im udijeliti c dar 
Duha Svetoga.

16 A Mormonova knjiga i Sveta 
a pisma dani su od mene za b pod-
uku vašu; a moć Duha mojega 
c oživljuje sve.

17 Stoga budite vjerni, moleći se 
uvijek, imajući svjetiljke svoje po-
dešene i upaljene, i ulja sa sobom, 
kako biste bili pripravni kod do-
laska a Zaručnika —

18 Jer gle, zaista, zaista, kažem 
vam da a dolazim brzo. Upravo 
tako. Amen.

 14 a TJ NiS 20 (vidi 
zaglavlje odsjeka 20).  
NiS 42:13.

 15 a NiS 20:41.
  b VSP Ruke, polaganje.
  c VSP Dar Duha Svetoga.
 16 a VSP Sveta pisma.
  b 2 Tim 3:16.
  c Iv 6:63.
 17 a Mt 25:1–13.  

VSP Zaručnik.
 18 a Otk 22:20. 

   VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

34 1 a VSP Pratt, Orson.
 2 a Iv 1:1–5.  

VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 3 a Iv 3:16; 15:13.  
VSP Ljubav.

  b VSP Otkupitelj;  
Otkupiti, otkupljen, 
otkupljenje;  
Pomirenje, pomiriti.

  c Iv 1:9–12;  
Rim 8:14, 16–17;  
Mojs 6:64–68.  
VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

 4 a Iv 20:29.
 5 a VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.
 6 a NiS 6:9.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.

ODSJEK 34
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Orsonu Prattu u Fayetteu, 
New York, 4. studenoga 1830. Bratu Prattu tada bijaše devetnaest 
godina. Obratio se i krstio kad je prvi put čuo propovijedanje obnov-
ljenog evanđelja od svog starijeg brata, Parleyja P. Pratta, šest tje-
dana prije. Ova objava bijaše primljena u domu Petera Whitmera st.
1–4, Vjerni postaju sinovi Božji kroz 
Pomirenje; 5–9, Propovijedanje evan-
đelja pripravlja put za Drugi dolazak; 
10–12, Proroštvo dolazi moću Duha 
Svetoga.

Sine moj a Orsone, poslušaj i čuj 
i vidi što ću ja, Gospod Bog, reći 
tebi, i to Isus Krist, Otkupitelj tvoj;

2 a Svjetlo i život svijeta, svjetlo 
što sjaji u tami, a tama ga ne 
razumije;

3 Koji tako a ljubljaše svijet da 

b dade život svoj, kako bi svi oni 
koji povjeruju mogli postati c si-
novi Božji. Stoga ti si sin moj;

4 I a blagoslovljen si ti zato što 
povjerova;

5 I još si više blagoslovljen zato 
što si a pozvan od mene propovi-
jedati evanđelje moje —

6 Uzdizati glas svoj kao zvukom 
trublje, i dugo i glasno, i a vikati po-
kajanje izopačenom i pokvarenom 
naraštaju, pripravljajući put Gos-
podnji za b drugi dolazak njegov.
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 7 a Otk 1:3.
  b Lk 21:27.
 8 a Jl 2:11;  

Mal 3:23;  
NiS 43:17–26.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  b Iz 64:1.
 10 a Iz 58:1.
  b 2 Pt 1:21.
35 1 a VSP Gospod(in).
  b Otk 1:8.  

VSP Alfa i Omega.
  c 1 Ne 10:19; 

   NiS 3:2.
  d Heb 13:8;  

NiS 38:1–4; 39:1–3.
 2 a VSP Raspeće.
  b NiS 20:25; 45:5, 8.

ODSJEK 35
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu, u Fayet-
teu, New York, ili blizu njega, 7. prosinca 1830. U to vrijeme prorok 
bijaše zauzet gotovo svakodnevno izradom prijevoda Biblije. Prijevod 
bijaše započet najranije u lipnju 1830., te su i Oliver Cowdery i John 
Whitmer služili kao pisari. Budući da sada bijahu pozvani na druge 
dužnosti, Sidney Rigdon bijaše pozvan božanskim imenovanjem da 
služi kao prorokov pisar u ovome djelu (vidi stih 20). Kao predgovor 
zapisu o ovoj objavi povijest Josepha Smitha navodi: »U prosincu 
Sidney Rigdon dođe [iz Ohia] pitati Gospoda, a s njim dođe Edward 
Partridge. . . Ubrzo nakon dolaska ove dvojice braće ovako govoraše 
Gospod.«

7 Jer gle, zaista, zaista, kažem ti, 
a vrijeme je uskoro tu kad ću doći 
u b oblaku s moći i velikom slavom.

8 I bit će to a velik dan u vrijeme 
dolaska mojega, jer će svi narodi 
b uzdrhtati.

9 No prije nego što taj veliki dan 
dođe sunce će biti pomračeno, a 
mjesec će se pretvoriti u krv, i zvi-
jezde će odbiti sjati, a neke će pasti, 
i velika uništenja očekuju opake.

10 Dakle, uzdigni glas svoj i a ne 
štedi, jer Gospod Bog reče; zato 
prorokuj, i bit će dano b moću Duha 
Svetoga.

11 I budeš li vjeran, gle, ja sam s 
tobom sve dok ne dođem —

12 I zaista, zaista, kažem ti, dola-
zim brzo. Ja sam Gospod tvoj i Ot-
kupitelj tvoj. Upravo tako. Amen.

1–2, Kako ljudi mogu postati sinovi 
Božji, 3–7, Sidney Rigdon pozvan je 
krstiti i podjeljivati Duha Svetoga; 
8–12, Znaci i čudesa čine se vjerom; 
13–16, Gospodnji će sluge mlatiti na-
rode moću Duha; 17–19, Joseph Smith 
obnaša ključeve otajstava; 20–21, Oda-
brani će podnijeti dan Gospodnjeg 
dolaska; 22–27, Izrael će biti spašen.

Poslušajte glas a Gospoda Boga 
svojega, i to b Alfe i Omege, po-
četka i svršetka, čiji je c tijek jedan 
vječiti slijed, d istoga danas kao i 
jučer, i zauvijek.

2 Ja sam Isus Krist, Sin Božji, koji 
bijaše a razapet za grijehe svijeta, 
i to svih onih koji b povjeruju u 
ime moje, da bi oni mogli postati 
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 2 c VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

  d Iv 17:20–23.  
VSP Jedinstvo.

  e VSP Bog, Božanstvo.
 4 a Mal 3:1;  

Mt 11:10;  
1 Ne 11:27;  
NiS 84:27–28.

  b 3 Ne 25:5–6;  
NiS 2:1; 110:13–15.

 5 a Dj 19:1–6.
 6 a VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Dar Duha Svetoga.
  c VSP Ruke, polaganje.

 7 a VSP Pogani.
 8 a Iz 50:2; 59:1.
  b VSP Čudo.
  c VSP Znak.
  d VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
 9 a VSP Vjera.
  b Mk 16:17.
  c Mk 1:21–45.
  d VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
 11 a NiS 63:11–12.
  b NiS 5:19–20.
  c VSP Babel, Babilon.
  d Otk 18:2–4.
 12 a Rim 3:10–12;  

NiS 33:4; 38:10–11; 
84:49.

 13 a 1 Kor 1:27;  
NiS 1:19–23; 124:1.

  b Dj 4:13.
 14 a 2 Sam 22:2–3.
  b NiS 98:34–38.
  c NiS 1:13–14.
  d NiS 128:24.
 15 a Mt 11:5.
  b VSP Krotak, krotkost.
  c 2 Pt 3:10–13;  

NiS 39:23; 45:39;  
Mojs 7:62.

  d NiS 63:53.

c sinovi Božji, doista, d jedno u meni 
kao što sam ja e jedno u Ocu, kao 
što je Otac jedno u meni, da bismo 
mogli biti jedno.

3 Gle, zaista, zaista, kažem sluzi 
svome Sidneyju, gledah na tebe 
i djela tvoja. Čuh molitve tvoje, i 
pripravih te za veće djelo.

4 Ti si blagoslovljen, jer ćeš činiti 
velike stvari. Gle, ti bijaše poslan, 
baš poput a Ivana, pripraviti put 
preda mnom, i pred b Ilijom koji 
će doći, i ti to ne znade.

5 Ti si krstio vodom na pokajanje, 
no oni a ne primiše Duha Svetoga;

6 No sad ti dajem zapovijed da 
a krstiš vodom, i oni će primiti 
b Duha Svetoga polaganjem c ruku, 
baš kao apostoli iz davnine.

7 I dogodit će se da će biti veliko 
djelo u zemlji, i to među a poga-
nima, jer će ludost njihova i od-
vratnosti njihove biti očitovani u 
očima svih ljudi.

8 Jer ja sam Bog, i ruka moja nije 
a ustegnuta; i pokazat ću b čuda, 
c znakove, i čudesa, svima onima 
koji d vjeruju u ime moje.

9 I tko god zaište to u ime moje s 
a vjerom, b istjerivat će c đavle; d iscje-
ljivat će bolesne; činit će da slijepi 

zadobiju vid, i gluhi da čuju, i ni-
jemi da govore, i hromi da hodaju.

10 I vrijeme brzo dolazi kad će 
velike stvari biti pokazane djeci 
ljudskoj;

11 No, a bez vjere neće ništa biti 
pokazano doli b pustošenjā nad 
c Babilonom, istim koji navede sve 
narode da piju od vina gnjeva 
d bludništva njegova.

12 I nema a nikoga tko čini dobro, 
doli onih koji su spremni primiti 
puninu evanđelja mojega, koju 
poslah ovome naraštaju.

13 Stoga pozivam a slabe svijeta, 
one koji su b neuki i prezreni, da 
mlate narode moću Duha mojega;

14 I ruka će njihova biti ruka 
moja, a ja ću biti a štit njihov i za-
štita njihova; i opasat ću bokove 
njihove, i oni će se boriti muževno 
za me; i b neprijatelji će njihovi biti 
pod nogama njihovim; i ja ću 
puštati da c mač pada na korist 
njihovu, i d ognjem jarosti svoje 
sačuvat ću ih.

15 A a siromašnima i b krotkima 
propovijedat će se evanđelje, i oni 
će c iščekivati vrijeme dolaska mo-
jega, jer je ono d posve blizu —

16 I oni će naučiti usporedbu o 
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a stablu smokve, jer upravo je sad 
već ljeto blizu.

17 I ja poslah a puninu evanđelja 
svojega rukom sluge svojega b Jo-
sepha; i u slaboći ga blagoslovih;

18 I dadoh mu a ključeve otajstva 
o onome što bijaše b zapečaćeno, i 
to onome što bijaše od c postanka 
svijeta, i onome što će doći od ovog 
vremena sve do vremena dolaska 
mojega, ostane li on u meni, a ako 
ne, drugoga ću zasaditi umjesto 
njega.

19 Stoga bdij nad njim da vjera 
njegova ne nestane, i bit će dano 
po a Tješitelju, b Duhu Svetomu, koji 
znade sve.

20 I zapovijed dajem tebi — da 
a pišeš za njega; i Pisma će biti 
dana, onakva kakva su u grudima 
mojim, na spasenje b odabranih 
mojih;

21 Jer oni će čuti a glas moj, i vi-
djet će me, i neće spavati, i b pod-
nijet će dan c dolaska mojega; jer će 
biti očišćeni kao što sam ja d čist.

22 A sad kažem a tebi, ostani uza 
nj, i on će putovati s tobom; ne 
napuštaj ga, i zasigurno će se ovo 
ispuniti.

23 I a u onoj mjeri u kojoj ne bu-
dete pisali, gle, bit će mu dano da 
prorokuje; a ti ćeš propovijedati 
evanđelje moje i pozivati se na 
b svete proroke da dokažeš riječi 
njegove, kako mu budu davane.

24 a Obdržavajte sve zapovijedi i 
saveze kojima ste vezani; a ja ću 
narediti da se nebesa b potresu za 
vaše dobro, i c Sotona će drhtati, a 
Sion će se d radovati po brežuljcima 
i cvjetati;

25 I a Izrael će biti b spašen u pravo 
vrijeme moje; i c ključevima koje 
dadoh bit će oni vođeni, i neće više 
nikako biti zbunjeni.

26 Uzdignite srca svoja i budite 
veseli, a otkupljenje se vaše bliži.

27 Ne boj se, malo stado, a kra-
ljevstvo je vaše dok ne dođem. 
Gle, b dolazim brzo. Upravo tako. 
Amen.

 16 a Mt 24:32;  
NiS 45:36–38;  
JS–M 1:38.  
VSP Znaci vremenā.

 17 a NiS 42:12.
  b NiS 135:3.
 18 a NiS 84:19.
  b Dn 12:9;  

Mt 13:35;  
2 Ne 27:10–11;  
Et 4:4–7;  
JS–P 1:65.

  c NiS 128:18.
 19 a Iv 14:16, 26; 15:26.  

VSP Tješitelj.
  b VSP Duh Sveti.
 20 a Prorok je u ovo 

vrijeme bio uključen 
u prevođenje Biblije 
po objavi, na koje je 
Sidney Rigdon bio 
pozvan kao pisar.

  b VSP Odabran.
 21 a Jl 2:11;  

NiS 43:17–25; 88:90; 
133:50–51.

  b Mal 3:2–3.
  c VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  d VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
 22 a NiS 100:9–11.
 23 a TJ kad god Sidney 

Rigdon nije bio 

zaokupljen pisanjem.
  b TJ Sveta pisma.
 24 a NiS 103:7.
  b NiS 21:6.
  c 1 Ne 22:26.
  d VSP Radost.
 25 a VSP Izrael.
  b Iz 45:17;  

1 Ne 19:15–16; 22:12.
  c VSP Ključevi 

svećeništva.
 26 a Lk 21:28.
 27 a VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  b Otk 22:20.
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36 1 a VSP Isus Krist;  
Jahve.

  b NiS 41:9–11.
 2 a VSP Ruke, polaganje.
  b VSP Duh Sveti; 

   Tješitelj.
  c NiS 42:61.
 5 a NiS 63:57.  

VSP Zarediti, zaređenje.
  b VSP Propovijedati.

 6 a Dj 2:40.
  b Jd 1:23.
 8 a Mal 3:1.
37 1 a TJ prijevod Biblije već 

u tijeku.

ODSJEK 36
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Edwardu Partridgeu, blizu 
Fayettea, New York, 9. prosinca 1830. (vidi zaglavlje odsjeka 35). Po-
vijest Josepha Smitha navodi da je Edward Partridge »uzorak pobož-
nosti, i jedan od Gospodinovih velikih ljudi«.

1–3, Gospod polaže ruku svoju na 
Edwarda Partridgea rukom Sidneyja 
Rigdona; 4–8, Svaki čovjek koji primi 
evanđelje i svećeništvo treba biti po-
zvan poći i propovijedati.

Ovako govori Gospod Bog, a Silni 
Izraelov: Gle, kažem ti, slugo moj 
b Edwarde, da si ti blagoslovljen, i 
grijesi su ti tvoji oprošteni, i po-
zvan si propovijedati evanđelje 
moje kao glasom trublje;

2 I ja ću položiti a ruku svoju na 
te rukom sluge svojega Sidneyja 
Rigdona, i ti ćeš primiti Duha mo-
jega, Duha Svetoga, to jest b Tješi-
telja, koji će te naučiti c onome što 
je mironosno u kraljevstvu;

3 I ti ćeš navješćivati to jakim gla-
som govoreći: Hosana, blagoslov-
ljeno budi ime svevišnjeg Boga.

4 A sad ovaj poziv i zapovijed 
dajem tebi gledom na sve ljude —

5 Da će svi oni koji dođu pred 
sluge moje Sidneyja Rigdona i Jo-
sepha Smitha ml., prihvaćajući ovaj 
poziv i zapovijed, biti a zaređeni 
i poslani b propovijedati vječno 
evanđelje među narodima —

6 Vičući pokajanje, govoreći: 
a Spasite se od ovog pokvarenog 
naraštaja, i iziđite iz vatre, mrzeći 
čak i b odjeću umrljanu mesom.

7 I ova će zapovijed biti dana 
starješinama crkve moje, da bi 
svaki muškarac koji prihvati to s 
nepodvojenošću srca mogao biti 
zaređen i poslan, baš kako rekoh.

8 Ja sam Isus Krist, Sin Božji; 
stoga opašite bokove svoje i ja 
ću iznenada doći u a hram svoj. 
Upravo tako. Amen.

ODSJEK 37
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu, blizu 
Fayettea, New York, u prosincu 1830. Ovdje je dana prva zapovijed 
gledom na sabiranje u ovoj rasporedbi.
1–4, Sveci su pozvani sabirati se u 
Ohiu.

Gle, kažem vam kako n ije 

potrebno po meni da a prevodite 
dalje sve dok ne pođete u Ohio, i 
to zbog neprijatelja i radi dobro-
biti vaše.
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 2 a NiS 24:3; 26:1.
 3 a NiS 38:31–32.
 4 a VSP Opredjeljivanje.
38 1 a VSP JA JESAM.
  b Otk 1:8.
  c NiS 45:1.
  d VSP Predsmrtnički 

život.
  e Ps 90:2.
 2 a NiS 88:41;  

Mojs 1:35. 

   VSP Sveznajući.
  b Izr 5:21;  

2 Ne 9:20.
 3 a Ps 33:6–9.  

VSP Stvaranje, stvoriti.
 4 a PJS Post 14:25–40 

(Dodatak);  
NiS 45:11–14; 76:66–67; 
84:99–100;  
Mojs 7:18–21.  
VSP Sion.

  b NiS 20:25; 35:2; 45:3–5.
  c VSP Pomirenje, 

pomiriti.
 5 a VSP Nepravedan, 

nepravednost.
  b 2 Pt 2:4;  

Jd 1:6.  
VSP Pakao.

  c VSP Sud, posljednji.

2 I opet, kažem vam da nećete 
ići sve dok ne budete propovije-
dali evanđelje moje u onim dije-
lovima, i ojačali crkvu gdje god se 
nalazila, a posebice u a Colesvilleu; 
jer gle, oni se mole meni s velikom 
vjerom.

3 I opet, zapovijed dajem crkvi 

kako je potrebno po meni da se 
skupe u a Ohiu, za vrijeme kad će 
se sluga moj Oliver Cowdery vra-
titi k njima.

4 Gle, ovdje je mudrost, i nek 
svaki čovjek a bira za sebe dok ja 
ne dođem. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 38
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Fayetteu, New York, 
2. siječnja 1831. Prilika bijaše sabor Crkve.

1–6, Krist stvori sve; 7–8, On je po-
sred svojih svetaca koji će ga uskoro 
vidjeti; 9–12, Svako je tijelo iskvareno 
pred njim; 13–22, On sačuva zemlju 
obećanu za svoje svece u vremenu i 
u vječnosti; 23–27, Svecima je zapo-
vjeđeno da budu jedno i cijene jedan 
drugoga kao braća; 28–29, Ratovi su 
predskazani; 30–33, Svecima će biti 
dana moć s visina i oni će poći među 
sve narode; 34–42, Crkvi je zapovje-
đeno da se skrbi za siromašne i potre-
bite te da traži bogatstva vječnosti.

Ovako govori Gospod Bog vaš, i 
to Isus Krist, Veliki a Ja jesam, Alfa 
i Omega, b početak i svršetak, isti 
koji gledaše na široko prostranstvo 
vječnosti, i sve serafske c vojske 

nebeske, d prije nego što svijet bi-
jaše e stvoren;

2 Isti koji a znade sve, jer b sve je 
nazočno pred očima mojim;

3 Ja sam isti koji reče, i svijet bi-
jaše a stvoren, i sve dođe po meni.

4 Ja sam isti koji uze a Sion He-
nokov na grudi svoje; i zaista, ka-
žem, i to sve one koji b vjerovaše u 
ime moje, jer ja sam Krist, i u ime 
svoje, snagom c krvi koju prolih, 
zauzimah se pred Ocem za njih.

5 No gle, ostatak a opakih zadr-
žah u b okovima tame do c suda 
velikoga dana, koji će doći na svr-
šetku zemlje;

6  I upravo ću tako učiniti da 
opaki budu zadržani, koji neće 
slušati glas moj, već će otvrdnuti  
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 7 a NiS 1:1.
  b NiS 6:32; 29:5.
 8 a Otk 22:4–5.  

VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  b VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

  c Mal 3:2.
 9 a Lk 6:20.  

VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

 10 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  b NiS 1:30.
 11 a Iz 1:3–4;  

NiS 33:4.
  b Mih 3:6;  

NiS 112:23;  
Mojs 7:61–62.

 12 a Mojs 7:41.
  b NiS 86:3–7.
  c VSP Žetva.
  d NiS 88:94; 101:65–66.
  e Mt 13:30.

 13 a NiS 5:32–33.
 15 a VSP Hrabar, hrabrost.
  b VSP Strah — Strah od 

čovjeka.
 16 a Mos 4:16–18.
  b 1 Sam 2:7.
  c Dj 10:34;  

Moro 8:11–12;  
NiS 1:34–35.

 17 a 1 Ne 17:39;  
Abr 2:7.

 20 a NiS 45:58.

srca svoja, i jao, jao, jao usud je 
njihov.

7 No gle, zaista, zaista, kažem 
vam da su a oči moje na vama. Ja 
sam b posred vas, a ne možete me 
vidjeti;

8 No, dan uskoro dolazi kad ćete 
me a vidjeti, i znati da ja jesam; jer 
će veo tame uskoro biti razderan, 
i onaj koji nije b očišćen neće c pod-
nijeti dan.

9 Stoga opašite bokove svoje i bu-
dite spremni. Gle, a kraljevstvo je 
vaše, a neprijatelj neće prevladati.

10 Zaista, kažem vam, vi ste a čisti, 
ali ne svi; i nema nikoga drugog s 
kim sam veoma b zadovoljan;

11 Jer svako je a tijelo iskvareno 
preda mnom; i moći b tame pre-
vladavaju na zemlji, među djecom 
ljudskom, u nazočnosti svih vojska 
nebeskih —

12 Što uzrokuje da tišina vlada, 
i sva je vječnost a na mukama, a 
b anđeli čekaju veliku zapovijed da 
c požanju zemlju, da saberu d kukolj 
kako bi se mogao e spaliti; i gle, ne-
prijatelj se udružio.

13 A sad vam pokazujem otaj-
stvo, ono što postoji u tajnim oda-
jama, radi ostvarivanja čak i vašeg 
a uništenja tijekom vremena, a vi to 
ne znadoste;

14 Ali sad vam to kažem, i blago-
slovljeni ste vi, ne zbog bezakonja 
vašega, niti zbog srdaca vaših ne-
vjernih; jer zaista, neki su od vas 
krivi preda mnom, no ja ću biti 
milosrdan slabosti vašoj.

15 Zato budite a snažni od sada 
nadalje; b ne bojte se, jer kraljev-
stvo je vaše.

16 A za spasenje vaše dajem vam 
zapovijed, jer čuh molitve vaše, 
a a siromašni se potužiše preda 
mnom, i b bogate ja stvorih, i svako 
je tijelo moje, a ja nisam c pristran 
prema pojedincima.

17 I ja učinih zemlju bogatom, i 
gle, ona je a podnožje moje, stoga, 
opet ću stajati na njoj.

18 I ja pružam i milostivo vam 
želim dati veće bogatstvo, i to 
zemlju obećanu, zemlju kojom 
teku mlijeko i med, na kojoj neće 
biti kletve kad Gospod dođe;

19 I dat ću vam je kao zemlju 
baštine vaše, zatražite li to svim 
srcem svojim.

20 I ovo će biti savez moj s vama, 
imat ćete je kao zemlju baštine 
svoje, i kao a baštinu djece svoje 
zauvijek, dok zemlja bude stajala, i 
posjedovat ćete je opet u vječnosti, 
da više ne umine.

21 No, zaista kažem vam da s 
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vremenom nećete imati kralja ni 
vladara, jer ja ću biti a kralj vaš i 
bdjeti nad vama.

22 Stoga čujte glas moj i a slijedite 
me, i bit ćete b slobodan narod, i 
nećete imati nikakvih zakona doli 
zakona mojih kad ja dođem, jer ja 
sam c zakonodavac vaš, i što može 
zadržati ruku moju?

23 No, zaista kažem vam, a pod-
učavajte jedan drugoga u skladu 
sa službom na koju vas postavih;

24 I nek svaki čovjek a cijeni brata 
svojega kao samoga sebe, i po-
stupa b kreposno i c sveto preda 
mnom.

25 I opet, kažem vam, nek svaki 
čovjek cijeni brata svojega kao sa-
moga sebe.

26 Jer koji čovjek među vama, 
imajući dvanaest sinova, i nije 
pristran prema njima, a oni mu 
služe poslušno, pa kaže jed-
nome: Odjeni se u haljine i sjedi 
ovdje; a drugome: Odjeni se u 
dronjke i sjedi tamo — i pogleda 
na sinove svoje i kaže: Ja sam  
pravedan?

27 Gle, ovo vam dadoh kao us-
poredbu, i to je baš kao što sam ja. 
Kažem vam, budite a jedno; a ako 
niste jedno, niste moji.

28  I  opet,  kažem vam da 

neprijatelj u tajnim odajama traži 
a živote vaše.

29 Čujete o a ratovima u dalekim 
zemljama, i kažete da će uskoro 
biti velikih ratova u dalekim zem-
ljama, ali ne poznajete srca ljudi u 
svojoj vlastitoj zemlji.

30 Kazujem vam ovo zbog mo-
litava vaših; stoga a pohranjujte 
b mudrost u grudima svojim, da 
vam opačina ljudska ne bi otkrila 
ovo opačinom svojom, na način 
koji će govoriti u uši vaše glasom 
jačim od onoga što će potresti 
zemlju; no, budete li pripravni, 
nećete se bojati.

31 A da biste mogli umaknuti 
moći neprijatelja, i biti sabrani za 
mene kao pravedan narod, bez 
a mrlje i bez krivnje —

32 Stoga, iz tog vam razloga da-
doh zapovijed da pođete u a Ohio; 
i ondje ću vam dati b zakon svoj; 
i ondje ćete biti c podareni moću 
s visina;

33 I odande će svatko koga god 
želim a poći među sve narode, i bit 
će im rečeno što će činiti; jer imam 
veliko djelo spremljeno u priprav-
nosti, jer Izrael će biti b spašen, i 
ja ću ih voditi kamo god želim, i 
nikakva moć neće c zadržati ruku 
moju.

 21 a Zah 14:9;  
2 Ne 10:14;  
Al 5:50.

 22 a Iv 10:27.
  b VSP Isus Krist — 

Tisućljetna Kristova 
vladavina.

  c Iz 33:22; Mih 4:2;  
NiS 45:59.

 23 a NiS 88:77–79, 118, 122.  
VSP Podučavati.

 24 a Pnz 17:20; 1 Kor 4:6.

  b NiS 46:33.  
VSP Krepost.

  c VSP Svetost.
 27 a Iv 17:21–23; 1 Kor 1:10;  

Ef 4:11–14;  
3 Ne 11:28–30;  
Mojs 7:18.  
VSP Jedinstvo.

 28 a NiS 5:33; 38:13.
 29 a NiS 45:26, 63; 87:1–5; 

130:12.
 30 a JS–M 1:37.

  b VSP Mudrost.
 31 a 2 Pt 3:14.
 32 a NiS 37:3.
  b NiS 42.
  c Lk 24:49;  

NiS 39:15; 95:8; 
110:9–10.

 33 a VSP Misionarski rad.
  b Iz 45:17;  

Jr 30:10;  
NiS 136:22.

  c Dn 4:32.
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 34 a VSP Zajednička 
suglasnost.

 35 a VSP Socijalna skrb.
 38 a VSP Podarivanje.
 39 a Jk 2:17–19;  

NiS 11:7.
  b Hag 2:8.

  c VSP Oholost.
  d Moro 8:27.
 40 a 1 Kor 4:12.
 41 a VSP Propovijedati.
  b VSP Upozorenje, 

upozoriti.
 42 a Iz 52:11.

39 1 a Heb 13:8;  
NiS 20:12; 35:1; 38:1–4.

  b Izl 3:14.  
VSP Jahve.

 2 a VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

ODSJEK 39
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Jamesu Covelu, u Fayet-
teu, New York, 5. siječnja 1831. James Covel, koji je bio metodistički 
svećenik oko četrdeset godina, sklopio je savez s Gospodom da će se 
pokoriti svakoj naredbi koju mu Gospod dadne po Josephu proroku.

34 A sad, dajem crkvi u ovim 
krajevima zapovijed, da određeni 
ljudi među njima budu postavljeni, 
i oni će biti postavljeni a glasom 
crkve;

35 I oni će paziti na siromašne i 
potrebite, i posluživati za a olak-
šanje njihovo tako da neće tr-
pjeti; i slati ih na mjesto koje im 
zapovjedih;

36  I ovo će biti posao njihov, 
upravljati poslovima imovine ove 
crkve.

37 A oni koji imaju imanja što se 
ne mogu prodati, nek ona budu 
napuštena ili iznajmljena kako im 
se čini dobro.

38 Gledajte da sve bude saču-
vano; a kad ljudi budu a podareni 
moću s visina i poslani, sve će ovo 
biti sabrano na grudi crkve.

39 I budete li tražili a bogatstva 

za koja je volja Očeva da vam ih 
dadne, bit ćete najbogatiji od svih 
ljudi, jer ćete imati bogatstva vječ-
nosti; a mora svakako biti da su 
b bogatstva zemaljska moja da bih 
ih davao; no, čuvajte se c oholosti, 
da ne postanete kao d Nefijci u 
davnini.

40 I opet, kažem vam, dajem vam 
zapovijed da svaki čovjek, i star-
ješina, i svećenik, i učitelj, a tako-
đer i član, krene u snazi svojoj, s 
trudom a ruku svojih, pripraviti i 
ostvariti ono što zapovjedih.

41 I nek a propovijedanje vaše 
bude glas b upozorenja, svakog 
čovjeka bližnjemu svojemu, u bla-
gosti i u krotkosti.

42 I a iziđite između opakih. Spa-
site se. Budite čisti vi koji nosite 
posude Gospodnje. Upravo tako. 
Amen.

1–4, Sveci imaju moć postati sinovi 
Božji; 5–6, Primiti evanđelje znači 
primiti Krista; 7–14, Jamesu Covelu 
zapovjeđeno je da se krsti i radi u Gos-
podnjem vinogradu; 15–21, Gospodnji 
sluge trebaju propovijedati evanđelje 
prije Drugog dolaska; 22–24, Oni koji 

prime evanđelje bit će sabrani u vre-
menu i u vječnosti.

Poslušaj i čuj glas onoga koji je od 
sve a vječnosti do sve vječnosti, Ve-
liki b Ja jesam, to jest Isus Krist —

2 a Svjetlo i život svijeta, svjetlo 
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 3 a NiS 20:26;  
Mojs 6:57, 62.

 4 a Iv 1:12.  
VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

 5 a Iv 13:20.
 6 a VSP Evanđelje;  

Krstiti, krštenje;  
Pokajanje, pokajati se.

  b VSP Duh Sveti;  
Rođen od Boga, rođen 
ponovno.

  c NiS 42:61.
 7 a NiS 40:1.
 9 a Mt 13:22.
 10 a NiS 40.  

VSP Krstiti, krštenje.
 11 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
 12 a 2 Kor 12:9.
 13 a Mt 20:1–16.
  b Iz 52:8.
  c NiS 117:7.
 15 a NiS 38:32; 95:8; 

110:8–10.
  b NiS 1:2.
  c VSP Misionarski rad.

što sjaji u tami, a tama ga ne 
razumije;

3 Isti koji dođe za a vremenske 
poludnevice k svojima, a moji me 
ne primiše;

4 No svima onima koji me pri-
miše dadoh moć da postanu a si-
novi moji; i isto ću tako dati svima 
onima koji me prime moć da po-
stanu sinovi moji.

5 I zaista, zaista, kažem ti, onaj 
koji primi evanđelje moje a prima 
mene; a onaj koji ne primi evan-
đelje moje ne prima mene.

6 A ovo je a evanđelje moje — po-
kajanje i krštenje vodom, a tada 
dolazi b krštenje ognjem i Duhom 
Svetim, to jest Tješiteljem, koji po-
kazuje sve, i c uči o onome što je 
mironosno u kraljevstvu.

7 A sad gle, kažem tebi, slugo 
moj a Jamese, gledah na djela tvoja 
i poznajem te.

8 I zaista, kažem ti, srce je tvoje 
sada ispravno preda mnom u ovo 
vrijeme; i gle, udijelih velike bla-
goslove na glavu tvoju;

9 Ipak, ti vidje veliku žalost, jer 
me odbaci mnogo puta uslijed 
oholosti i briga a svjetovnih.

10 No gle, dani izbavljenja tvo-
jega dođoše, poslušaš li glas moj 
koji ti govori: Ustani i a krsti se, i 
speri grijehe svoje, prizivajući ime 
moje, i primit ćeš Duha mojega, i 

blagoslov toliko veliki kakav ni-
kada nisi poznavao.

11 I učiniš li ovo, pripravih tebe 
za veće djelo. Propovijedat ćeš pu-
ninu evanđelja mojega, koju po-
slah u ove posljednje dane, savez 
koji poslah kako bih a vratio na-
trag narod svoj, koji je od doma 
Izraelova.

12  I dogodit će se da će moć 
a počivati na tebi; imat ćeš veliku 
vjeru, i ja ću biti s tobom i ići pred 
licem tvojim.

13 Pozvan si a raditi u vinogradu 
mojemu, i graditi crkvu moju, i 
b uspostaviti Sion kako bi se on 
mogao radovati po brežuljcima i 
c cvjetati.

14 Gle, zaista, zaista, kažem ti, 
nisi pozvan poći u istočne zemlje, 
već si pozvan poći u Ohio.

15 I ukoliko se narod moj skupi 
u Ohiu, ja sačuvah a blagoslov ta-
kav kakav nije poznat među dje-
com ljudskom, i on će biti izliven 
na glave njihove. I odande će ljudi 
poći k b svim c narodima.

16  Gle, zaista, zaista, kažem 
vam da me ljudi u Ohiu prizivaju 
s mnogo vjere, misleći da ću za-
držati ruku svoju u sudu naro-
dima, no ne mogu zanijekati riječ  
svoju.

17 Stoga prionite svom snagom 
svojom i pozovite vjerne radnike u 
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1–3, Strah od progona i brige svje-
tovne uzrokuju odbacivanje evanđelja.

Gle, zaista, kažem vam, srce sluge 
mojega a Jamesa Covela bijaše is-
pravno preda mnom, jer on sklopi 
savez sa mnom da će se pokoravati 
riječi mojoj.

2 I on a primi riječ s veseljem, no 
smjesta ga Sotona napastova; i 
strah od b progona i brige svjetovne 
navedoše ga da c odbaci riječ.

3 Stoga on prekrši savez moj, 
i ostaje meni da učinim s njime 
kako mi se čini dobro. Amen.

 17 a Jk 5:61–75;  
NiS 24:19.

 18 a VSP Isus Krist — Sudac.
 20 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
 21 a Mt 24:36.

  b JS–M 1:40.
 23 a VSP Ruke, polaganje.
  b VSP Dar Duha Svetoga.
  c Otk 3:3;  

NiS 35:15; 45:39–44.
  d 2 Pt 3:10–14.

40 1 a NiS 39:7–11.
 2 a Mk 4:16–19.
  b Mt 13:20–22.  

VSP Progon, progoniti.
  c VSP Otpadništvo.

vinograd moj, kako bi mogao biti 
a obrezan po posljednji put.

18 I ukoliko se oni pokaju i prime 
puninu evanđelja mojega, i po-
stanu posvećeni, zadržat ću ruku 
svoju u a sudu.

19 Stoga pođite, vičući jakim gla-
som, govoreći: Kraljevstvo je ne-
besko nadomak; vičući: Hosana! 
Blagoslovljeno budi ime Sveviš-
njeg Boga.

20 Pođite krsteći vodom, priprav-
ljajući put pred licem mojim za 
vrijeme a dolaska mojega;

21 Jer vrijeme je nadomak; ni 
a dan ni sat nitko b ne zna; ali ono 
će zasigurno doći.

22 A onaj koji prima ovo prima 
mene; i oni će biti sabrani k meni 
u vremenu i u vječnosti.

23 I opet, dogodit će se da ćete 
na sve one koje budete krstili vo-
dom polagati a ruke svoje, i oni će 
primiti b dar Duha Svetoga, i c išče-
kivat će znakove d dolaska mojega, 
i poznat će me.

24 Gle, dolazim brzo. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 40
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu u Fayet-
teu, New York, 6. siječnja 1831. Prije zapisa ove objave prorokova 
povijest navodi: »Budući da je James [Covel] odbacio riječ Gospodnju 
i vratio se svojim prijašnjim načelima i ljudima, Gospod je dao meni 
i Sidneyju Rigdonu sljedeću objavu.« (vidi odsjek 39)

ODSJEK 41
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Crkvi u Kirtlandu, Ohio, 
4. veljače 1831. Ova objava podučava proroka i starješine Crkve da 
se mole kako bi primili Božji »zakon« (vidi odsjek 42). Joseph Smith 
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41 1 a VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

  b Pnz 11:26–28;  
1 Ne 2:23.

  c NiS 56:1–4; 112:24–26.
 2 a VSP Jedinstvo.
 3 a NiS 42.
 4 a Zah 14:9;  

NiS 45:59.  
VSP Isus Krist — 

   Tisućljetna Kristova 
vladavina.

  b VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 5 a Mt 7:24.
  b Jak 1:22–25;  

NiS 42:60.
  c NiS 50:8–9.  

VSP Isključenje.
 6 a Mt 15:26.
  b Mt 7:6.

 7 a NiS 42:71.
  b TJ prevoditi Bibliju. 

NiS 45:60–61.
 9 a NiS 36:1.
  b NiS 72:9–12; 107:68–75.  

VSP Biskup.
  c NiS 51.
 11 a Iv 1:47.
  b VSP Prevara.

je upravo bio stigao u Kirtland iz New Yorka, i Leman Copley, član 
Crkve iz obližnjeg Thompsona, Ohio, »zatražio je od brata Josepha i 
Sidneyja [Rigdona] . . . da žive s njim i on će im pribaviti dom i za-
lihe«. Sljedeća objava pojašnjava gdje su Joseph i Sidney trebali živ-
jeti, i također poziva Edwarda Partridgea da bude prvi biskup Crkve.

1–3, Starješine će upravljati Crkvom 
duhom objave; 4–6, Pravi će učenici 
primati i obdržavati Gospodnji zakon; 
7–12, Edward Partridge imenovan je 
biskupom Crkve.

Poslušajte i čujte, o vi narode moj, 
govori Gospod i Bog vaš, vi koje 
uživam a blagoslivljati najvećim od 
svih blagoslova, vi koji me slušate; 
a vas koji me ne slušate b proklet 
ću, što se c podičiste imenom mo-
jim, najtežom od svih kletvi.

2 Poslušajte, o vi starješine crkve 
moje koje pozvah, gle, dajem vam 
zapovijed da se skupite zajedno 
kako biste se a složili oko riječi moje;

3 I molitvom vjere svoje primit 
ćete a zakon moj, da biste mogli 
znati kako upravljati crkvom mo-
jom i imati sve ispravno preda 
mnom.

4 A ja ću biti a vladar vaš kad b do-
đem; i gle, dolazim brzo, a vi ćete 
gledati da se zakon moj obdržava.

5 Onaj koji a prima zakon moj i 
b čini ga, taj je učenik moj; a onaj 
koji kaže da ga prima, a ne čini ga, 

taj nije učenik moj, i bit će c istjeran 
između vas;

6 Jer nije pravo da ono što pripada 
djeci kraljevstva bude dano onima 
koji nisu dostojni, ili a psima, ili da 
se b biserje baca pred svinje.

7 I opet, pravo je da za slugu 
mojega Josepha Smitha ml. a kuća 
bude sagrađena, u kojoj će živjeti 
i b prevoditi.

8 I opet, pravo je da sluga moj 
Sidney Rigdon živi kako mu se 
čini dobro, ukoliko bude obdrža-
vao zapovijedi moje.

9 I opet, pozvah slugu svojeg 
a Edwarda Partridgea, i dajem za-
povijed da bude postavljen gla-
som crkve, i zaređen za b biskupa 
u crkvi, da napusti trgovinu svoju 
i c provodi sve vrijeme svoje u pos-
lovima crkve;

10 Da pazi na sve kako mu bude 
povjereno u zakonima mojim u 
dan kad ih ja dadem.

11 I to zato što je srce njegovo 
čisto preda mnom, jer on je poput 
a Natanaela iz davnine, u kojemu 
nema b prevare.
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42 2 a NiS 58:23.  
VSP Zakon.

 3 a NiS 38:32.

  b Mt 18:19.
 5 a VSP Duh Sveti.
 6 a Mk 6:7.  

VSP Misionarski rad.

12 Ove su vam riječi dane, i one 
su čiste preda mnom; stoga pazite 
kako ih držite, jer će odgovornost 

za njih biti na dušama vašim u dan 
suda. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 42
Objava dana u dva dijela po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, 
Ohio, 9. i 23. veljače 1831. Prvi dio, koji se sastoji od stihova 1 do 72, 
bijaše primljen u nazočnosti dvanaestorice starješina i kao ispunje-
nje Gospodnjega obećanja prethodno danog da će »zakon« biti dan u 
Ohiu (vidi odsjek 38:32). Drugi dio sastoji se od stihova 73 do 93. 
Prorok posebno navodi ovu objavu kao »prihvaćanje zakona Crkve«.

1–10, Starješine su pozvani propo-
vijedati evanđelje, krstiti obraćenike 
i graditi Crkvu; 11–12, Oni moraju 
biti pozvani i zaređeni i trebaju podu-
čavati načela evanđelja koja se nalaze 
u Svetim pismima; 13–17, Trebaju 
podučavati i prorokovati moću Duha; 
18–29, Svecima je zapovjeđeno da 
ne ubijaju, kradu, lažu, požudno žele 
nešto, čine preljub, ili govore zlo pro-
tiv drugih; 30–39, Izloženi su zakoni 
koji upravljaju posvećenjem imovine; 
40–42, Osuđuju se oholost i dokonost; 
43–52, Bolesni trebaju biti iscijeljeni 
kroz posluživanje i pomoću vjere; 53–
60, Sveta pisma upravljaju Crkvom i 
treba ih proglašavati svijetu; 61–69, 
Mjesto Novog Jeruzalema i otajstva 
kraljevstva bit će otkriveni; 70–73, Po-
svećene imovine trebaju se koristiti za 
uzdržavanje crkvenih službenika; 74–
93, Izloženi su zakoni koji upravljaju 
bludništvom, preljubom, ubojstvima, 
krađom i priznanjem grijeha.

Poslušajte, o vi starješine crkve 

moje, koji se skupiste zajedno u 
ime moje, i to Isusa Krista, Sina ži-
voga Boga, Spasitelja svijeta; pošto 
vjerujete u ime moje i obdržavate 
zapovijedi moje.

2 Opet, kažem vam, poslušajte 
i čujte i pokorite se a zakonu koji 
ću vam dati.

3 Jer zaista kažem, pošto se sku-
piste zajedno prema a zapovijedi 
kojom vam zapovjedih, i slažete 
se b gledom na ovu jednu stvar, i 
zaiskaste Oca u ime moje, upravo 
ćete tako primiti.

4 Gle, zaista kažem vam, dajem 
vam ovu prvu zapovijed da po-
đete u ime moje, svatko od vas, 
osim slugu mojih Josepha Smitha 
ml. i Sidneyja Rigdona.

5 I dajem im zapovijed da pođu 
na kratko vrijeme, i bit će dano 
moću a Duha kad će se vratiti.

6 I poći ćete u moći Duha mojega, 
propovijedajući evanđelje moje, 
a po dvojica u ime moje, uzdižući 
glasove svoje kao zvukom trublje, 
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 9 a NiS 57:1–2.
  b Et 13:2–11;  

NiS 45:66–71; 84:2–5;  
Mojs 7:62;  
ČV 1:10.  
VSP Novi Jeruzalem.

  c VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  d Zah 8:8.
 10 a NiS 41:9–11; 124:19.
  b NiS 64:40.
 11 a VSP Propovijedati.
  b VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati;  
Zarediti, zaređenje.

  c VSP Ovlast;  

Svećeništvo.
 12 a VSP Starješina.
  b Mos 18:19–20;  

NiS 52:9, 36.  
VSP Podučavati.

  c VSP Biblija.
  d VSP Mormonova 

knjiga;  
Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  e VSP Evanđelje.
 13 a TJ NiS 20 (vidi 

zaglavlje odsjeka 20).
 14 a NiS 63:64.  

VSP Molitva.

  b VSP Duh Sveti;  
Podučavati — 
Podučavanje s Duhom.

 15 a NiS 42:56–58.
 16 a 1 Kor 2:10–14;  

NiS 68:2–4.  
VSP Tješitelj.

 18 a Izl 20:13–17;  
Mt 5:21–37;  
2 Ne 9:35;  
Mos 13:21–24;  
3 Ne 12:21–37.

  b VSP Umorstvo.
 19 a VSP Smrtna kazna.
 20 a VSP Krađa, krasti.

navješćujući riječ moju poput an-
đela Božjih.

7 I poći ćete krsteći vodom, go-
voreći: Pokajte se, pokajte se, jer 
kraljevstvo je nebesko nadomak.

8 I s ovoga ćete mjesta poći u 
područja prema zapadu; i ukoliko 
nađete one koji će vas primiti, iz-
gradit ćete crkvu moju u svakom 
području —

9 Dok vrijeme ne dođe kad će 
vam biti objavljeno s visina kad 
će a grad b Novi Jeruzalem biti pri-
pravljen, kako biste se mogli c sab-
rati u jedno, kako biste mogli biti 
d narod moj, a ja ću biti Bog vaš.

10 I opet, kažem vam da će sluga 
moj a Edward Partridge stajati u 
službi na koju ga postavih. I do-
godit će se, prestupi li on, b drugi 
će biti postavljen umjesto njega. 
Upravo tako. Amen.

11 Opet, kažem vam, neće biti 
dano nikome da pođe a propovi-
jedati evanđelje moje, ili izgrađi-
vati crkvu moju, osim ako ga ne 
b zaredi netko tko ima c ovlast, i 
crkvi je znano da on ima ovlast, 
i propisno ga zarediše poglavari  
crkve.

12 I opet, a starješine, svećenici 
i učitelji ove crkve b podučavat će 
načela evanđelja mojega, koja su 
u c Bibliji i d Mormonovoj knjizi, u 
kojoj je punina e evanđelja.

13 I oni će poštivati a saveze i crk-
vene članke da ih izvršavaju, i to 
će biti učenja njihova, kako ih bude 
upućivao Duh.

14 I Duh će vam biti dan a molit-
vom vjere; i ako ne primite b Duha, 
nećete podučavati.

15 I sve ćete se to truditi činiti 
kako zapovjedih gledom na uče-
nje vaše, sve dok punina a Pisama 
mojih ne bude dana.

16 I dok budete uzdizali gla-
sove svoje putem a Tješitelja, go-
vorit ćete i prorokovati kako mi 
se čini dobro;

17 Jer gle, Tješitelj znade sve, i 
svjedoči o Ocu i o Sinu.

18 A sad gle, govorim crkvi. Ne 
a ubij; a onaj koji b ubije neće imati 
oprost u ovom svijetu, ni u svijetu 
koji će doći.

19 I opet, kažem, ne ubij; no onaj 
koji ubije a umrijet će.

20 Ne a ukradi; a onaj koji krade 
i neće se pokajati bit će odbačen.

NAUK I SAVEZI 42:7–20 72



 21 a VSP Laganje;  
Pošten, poštenje.

 22 a VSP Brak;  
Ljubav.

  b Post 2:23–24;  
Ef 5:25, 28–33.

 23 a Mt 5:28;  
3 Ne 12:28;  
NiS 63:16.  
VSP Požuda.

 24 a VSP Preljub.
 25 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b Iv 8:3–11.  

VSP Oprostiti.

 26 a 2 Pt 2:20–22;  
NiS 82:7.

 27 a VSP Ogovarati.
 28 a VSP Isključenje.
 29 a Iv 14:15, 21.
  b VSP Služenje.
  c VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
 30 a Mos 4:16–26;  

Al 1:27.  
VSP Siromašan.

  b VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

  c VSP Socijalna skrb.
 31 a Mos 2:17.  

VSP Dobrotvorna djela, 
dobročiniteljstvo.

  b VSP Siromašan.
  c VSP Biskup.
  d VSP Odjeljivanje.
 32 a NiS 51:4.
  b NiS 72:3–11.  

VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

  c VSP Upravitelj, 
upravništvo.

  d NiS 51:3.
 33 a NiS 42:55; 51:13; 

119:1–3.

21 Ne a laži; onaj koji laže i neće 
se pokajati bit će odbačen.

22 a Ljubi ženu svoju svim srcem 
svojim, i b prianjaj uz nju i ni uz 
koga drugoga.

23 I onaj tko gleda ženu a želeći 
je s požudom zanijekat će vjeru, i 
neće imati Duha; i ne pokaje li se 
bit će odbačen.

24 Ne čini a preljub; a onaj tko 
počini preljub, i ne pokaje se, bit 
će odbačen.

25 No onaj tko počini preljub 
i a pokaje se svim srcem svojim, 
i okani ga se, te ga ne čini više, 
njemu b oprosti;

26  No, počini li ga a nanovo, 
neće mu biti oprošteno, već će biti 
odbačen.

27 Ne a govori zlo o bližnjemu 
svomu, niti mu čini išta zla.

28 Ti znadeš da su zakoni moji 
o ovome dani u Pismima mojim; 
onaj koji sagriješi i ne pokaje se bit 
će a odbačen.

29 Ako me a ljubiš, b služit ćeš mi 
i c obdržavati sve moje zapovijedi.

30 I gle, spominjat ćeš se a siro-
mašnih, i b posvetiti od imetka svo-
jega za c uzdržavanje njihovo ono 

što im ti imaš udijeliti, savezom i 
poveljom što se ne mogu prekršiti.

31 I koliko god budete a udjelji-
vali od imetka svojega b siromaš-
nima, to ćete učiniti meni; i to će 
biti položeno pred c biskupa crkve 
moje i savjetnike njegove, dvojicu 
od starješina ili velikih svećenika, 
takve koje će on postaviti, ili ih je 
postavio i d odijelio za tu svrhu.

32  I dogodit će se, nakon što 
to bude položeno pred biskupa 
crkve moje, i nakon što on primi 
ova svjedočanstva o a posvećenju 
imovine crkve moje, da se ona ne 
mogu oduzeti crkvi, sukladno za-
povijedima mojim, svaki će čovjek 
biti učinjen b odgovornim meni, 
c upravitelj nad imovinom svojom, 
to jest onim što primi posveće-
njem, koliko je već dovoljno za 
njega i d obitelj.

33 I opet, bude li imovine u ru-
kama crkve, ili kojeg pojedinca nje-
zina, više nego što je potrebno za 
uzdržavanje njihovo nakon ovog 
prvog posvećenja, koja je a ostatak 
što se treba posvetiti biskupu, čuvat 
će se za posluživanje onima koji ne-
maju, s vremena na vrijeme, kako 
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 35 a VSP Novi Jeruzalem;  
Sion.

 36 a NiS 36:8.
  b Mal 3:1.
 37 a NiS 41:5; 50:8–9.  

VSP Isključenje.
  b VSP Posvetiti, zakon 

posvećenja.
 38 a Mt 25:34–40.  

VSP Dobrotvornost;  
Socijalna skrb.

 40 a Izr 16:5.  

VSP Oholost.
  b VSP Čednost.
 42 a NiS 68:30–32.  

VSP Dokon, dokonost.
 43 a VSP Bolest, bolestan.
 44 a VSP Posluživanje 

bolesnima;  
Ruke, polaganje.

  b Rim 14:8;  
Otk 14:13;  
NiS 63:49.

 45 a 1 Iv 4:16, 20–21.

  b VSP Ljubav.
  c Al 28:11–12.
  d 1 Kor 15:19–22.  

VSP Nada.
 46 a VSP Smrt, fizička.
  b Otk 14:13.
 48 a NiS 46:19.  

VSP Vjera.
  b VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
  c Prop 3:1–2;  

Dj 17:26; Heb 9:27;  
NiS 122:9.

bi svaki čovjek koji ima potrebu 
mogao biti obilato opskrbljen i pri-
miti prema željama svojim.

34 Zato će se ostatak čuvati u 
spremištu mojemu, za posluži-
vanje siromašnima i potrebitima, 
kako odredi veliko vijeće crkve, te 
biskup i vijeće njegovo;

35 A u svrhu kupovanja zemljištā 
za javnu dobrobit crkve, i gradnje 
bogoštovnih domova, i izgradnje 
a Novog Jeruzalema, o kome će 
kasnije biti objavljeno —

36 Da bi moj narod saveza mo-
gao biti sabran u jedno u onaj dan 
kad ja a dođem u b hram svoj. I ovo 
činim za spasenje naroda svojega.

37 I dogodit će se da će onaj tko 
sagriješi i ne pokaje se biti a izbačen 
iz crkve, i neće primiti ponovno 
ono što b posveti za siromašne i 
potrebite crkve moje, ili drugim 
riječima, za mene —

38 Jer koliko god a činite to naj-
manjem od ovih, činite to meni.

39 Jer dogodit će se, ono što iz-
rekoh ustima proroka svojih bit 
će ispunjeno; jer ću posvetiti od 
bogatstava onih koji prigrle evan-
đelje moje među poganima siro-
mašnima naroda mojega koji su 
od doma Izraelova.

40 I opet, ne budi a ohol u srcu 

svojemu; nek sva b odjeća tvoja 
bude jednostavna, a ljepota nje-
zina ljepota rada ruku tvojih;

41 I nek sve bude učinjeno u čis-
toći preda mnom.

42 Ne budi a dokon; jer onaj koji 
je dokon neće jesti kruh niti nositi 
odjeću radnika.

43 I tko je god među vama a bo-
lestan, i nema vjere da bude iscije-
ljen, a ipak vjeruje, bit će njegovan 
sa svom nježnošću travama i la-
ganom hranom, i to ne rukom 
neprijatelja.

44 A starješine crkve, dvojica ili 
više njih, bit će pozvani, i molit će 
se za njih i polagati a ruke svoje na 
njih u ime moje; i ako oni umru, 
b umrijet će meni, a ako požive, 
živjet će meni.

45 a Živite zajedno u b ljubavi, tako 
da c plačete zbog gubitka onih koji 
umiru, a posebno zbog onih koji 
nemaju d nadu u slavno uskrsnuće.

46 I dogodit će se, oni koji umru 
u meni neće okusiti a smrti, jer će 
im ona biti b slatka;

47 A oni koji ne umru u meni, jao 
njima, jer smrt je njihova gorka.

48 I opet, dogodit će se da će onaj 
koji ima a vjeru u me da bude b is-
cijeljen, i nije mu c određena smrt, 
biti iscijeljen.
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 52 a VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

  b Rim 15:1.  
VSP Zajedništvo.

 53 a VSP Upravitelj, 
upravništvo.

 55 a NiS 82:17–19; 119:1–3.
  b NiS 42:34; 51:13.
 56 a NiS 45:60–61.
  b VSP Sveta 

pisma — Vrijednost 
Svetih pisama.

 58 a NiS 1:2.
 60 a NiS 41:5.  

VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  b Mojs 5:15.  
VSP Prokletstvo.

 61 a VSP Objava.
  b Abr 1:2.  

VSP Spoznaja;  
Svjedočanstvo.

  c NiS 63:23.  
VSP Otajstva Božja.

  d NiS 39:6.
  e VSP Radost.
 62 a NiS 57:1–5.
 64 a NiS 45:64.
  b VSP Tajne zavjere.
 67 a NiS 82:11–15.

49 Onaj koji ima vjeru da će vi-
djeti, vidjet će.

50 Onaj koji ima vjeru da će čuti, 
čut će.

51 Hromi koji ima vjeru da će 
poskočiti, poskočit će.

52 A oni koji nemaju vjere da 
čine ovo, ali vjeruju u me, imaju 
moć postati a sinovi moji; i ukoliko 
ne krše zakone moje, b podnašaj 
slabosti njihove.

53 Stoj na mjestu a upravništva 
svojega.

54 Ne uzimaj odjeću brata svo-
jega; plati za ono što ćeš primiti 
od brata svojega.

55 A a dobiješ li više od onoga što 
bi bilo za uzdržavanje tvoje, daj 
to u b spremište moje, kako bi sve 
moglo biti učinjeno prema onome 
što rekoh.

56 Išti, i moja će a Pisma biti dana 
kako odredih, i ona će se b čuvati 
na sigurnomu;

57 I potrebno je da se primiriš 
gledom na njih, i ne podučavaš 
po njima sve dok ih ne primite u 
cijelosti.

58 I dajem vam zapovijed da 
ćete tada podučavati po njima sve 
ljude; jer će se iz njih podučavati 
a svi narodi, plemena, jezici i puci.

59 Uzmi ono što si primio, što ti 
bijaše dano u Pismima mojim kao 

zakon, da bude zakon moj koji će 
upravljati crkvom mojom;

60 I onaj koji bude a činio u skladu 
s ovim bit će spašen, a onaj koji ne 
bude to činio bit će b proklet, na-
stavi li tako.

61  Budeš li iskao, primit ćeš 
a objavu za objavom, b spoznaju 
za spoznajom, da bi mogao znati 
c otajstva i d ono što je mironosno — 
ono što donosi e radost, ono što do-
nosi život vječni.

62 Išti, i bit će ti objavljeno u 
pravo vrijeme moje gdje će a Novi 
Jeruzalem biti izgrađen.

63 I gle, dogodit će se da će sluge 
moji biti poslani na istok i na za-
pad, na sjever i na jug.

64 Pa i sad, nek onaj koji ide na 
istok podučava one koji će se obra-
titi da bježe na a zapad, i to kao po-
sljedica onoga što dolazi na zemlji, 
i b tajnih zavjera.

65 Gle, poštuj sve ovo i velika 
će biti nagrada tvoja; jer vama je 
dano da upoznate otajstva kra-
ljevstva, ali svijetu nije dano da 
ih upozna.

66 Poštujte zakone koje primiste 
i budite vjerni.

67 I kasnije ćete primiti crkvene 
a saveze, takve koji će biti dostatni 
da vas učvrste, i ovdje i u Novom 
Jeruzalemu.

NAUK I SAVEZI 42:49–6775



 68 a Jak 1:5.  
VSP Mudrost.

 69 a VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

  b Mt 16:19;  
NiS 65:2.  
VSP Ključevi 
svećeništva.

 70 a VSP Svećenik, Aronovo 
svećeništvo.

  b VSP Učitelj, Aronovo 
svećeništvo.

  c VSP Upravitelj, 
upravništvo.

 71 a VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 74 a VSP Bludništvo;  
Seksualno 
nećudoređe.

 75 a VSP Preljub.
  b VSP Isključenje.
 76 a VSP Stražar, stražariti.
 79 a VSP Umorstvo.

68 Zato, onaj kome nedostaje 
a mudrosti, neka ište od mene, i ja 
ću mu dati obilno i neću ga koriti.

69 Uzdignite srca svoja i radujte 
se, jer vam a kraljevstvo, ili drugim 
riječima, b ključevi crkve, bijaše 
dano. Upravo tako. Amen.

70  a Svećenici i b učitelji imat 
će svoje c upravništvo, baš kao i 
članovi.

71 A starješine ili veliki sveće-
nici, koji su postavljeni da pomažu 
biskupu kao savjetnici u svemu, 
trebaju osigurati da se obitelji nji-
hove uzdržavaju od imovine koja 
je a posvećena biskupu, za dobro 
siromašnih, i za druge svrhe, kako 
je prije spomenuto;

72 Ili trebaju primiti pravičnu 
naknadu za sve usluge svoje, bilo 
upravništvo ili na drugi način, 
kako se bude smatralo da je naj-
bolje, ili kako odluče savjetnici i 
biskup.

73 A biskup će također primiti 
uzdržavanje svoje, ili pravičnu 
naknadu za sve usluge svoje u 
crkvi.

74 Gle, zaista kažem vam, koja 
god osoba među vama, rasta-
vivši se od druga svojega uslijed 
a bludništva, ili drugim riječima, 
posvjedoči li pred vama u svoj 
skromnosti srca da je to tako, ne-
ćete je tjerati iz sredine svoje;

75 No, otkrijete li da je koja osoba 

napustila druga svojega radi a pre-
ljuba, a ona je sama krivac, a drug 
njezin živi, ona će biti b istjerana iz 
sredine vaše.

76 I opet, kažem vam, budite 
a budni i pažljivi, i sve ispitajte, da 
ne primite nikoga takvoga među 
sebe ako je vjenčan;

77 A ako nije vjenčan, pokajat 
će se za sve grijehe svoje, inače ga 
nećete primiti.

78 I opet, svaka osoba koja pri-
pada ovoj crkvi Kristovoj trudit 
će se obdržavati sve zapovijedi i 
saveze crkve.

79 I dogodit će se, ako koja osoba 
među vama a ubije, bit će izručena 
i s njom će se postupati prema za-
konima zemlje; naime, sjetite se da 
on nema oprosta; i to će biti do-
kazano prema zakonima zemlje.

80 I ako koji muškarac ili žena 
počine preljub, njemu ili njoj su-
dit će se pred dvojicom starješina 
crkve, ili više njih, a svaka će ri-
ječ biti utvrđena protiv njega ili 
nje uz pomoć dvaju svjedoka iz 
crkve, a ne između neprijatelja; no, 
ako ima više od dva svjedoka, to  
je bolje.

81 No, on ili ona bit će osuđeni 
ustima dvaju svjedoka; a starje-
šine će izložiti slučaj pred crkvu, 
i crkva će podići ruke svoje protiv 
njega ili nje, da bi se s njima moglo 
postupiti prema zakonu Božjemu.
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 85 a VSP Krađa, krasti.
 86 a VSP Laganje;  

Pošten, poštenje.

 88 a VSP Braća, brat;  
Sestra.

  b Mt 18:15–17.

  c VSP Priznanje, priznati.
 90 a VSP Korenje, koriti.

82 A bude li moguće, potrebno je 
da biskup također bude nazočan.

83 I tako ćete činiti u svim sluča-
jevima koji će doći pred vas.

84 I ako muškarac ili žena budu 
pljačkali, on ili ona bit će izručeni 
zakonu zemlje.

85 I ako on ili ona budu a krali, 
on ili ona bit će izručeni zakonu 
zemlje.

86 I ako on ili ona budu a lagali, 
on ili ona bit će izručeni zakonu 
zemlje.

87 I ako on ili ona počine ikakvo 
bezakonje, on ili ona bit će izru-
čeni zakonu, i to zakonu Božjem.

88 I ako te tvoj a brat ili sestra 
b uvrijede, uzet ćeš njega ili nju iz-
među njega ili nje i sebe nasamo; 
i ako on ili ona c priznaju, izmirit 
ćeš se.

89 A ako on ili ona ne priznaju, 

izručit ćeš njega ili nju crkvi, ne 
članovima, nego starješinama. I 
to će biti učinjeno na sastanku, a 
ne pred svijetom.

90 A ako tvoj brat ili sestra uvri-
jede mnoge, on ili ona bit će a pre-
koreni pred mnogima.

91 A ako itko uvrijedi otvoreno, 
on ili ona bit će prekoreni otvo-
reno, kako bi se on ili ona posti-
djeli. A ako on ili ona ne priznaju, 
on ili ona bit će izručeni zakonu 
Božjem.

92 Ako itko uvrijedi u tajnosti, on 
ili ona bit će prekoreni u tajnosti, 
kako bi on ili ona imali priliku pri-
znati u tajnosti njemu ili njoj koga 
su on ili ona uvrijedili, a i Bogu, 
da crkva ne bi govorila prijekorno 
o njemu ili njoj.

93  I tako ćete se ponašati u 
svemu.

ODSJEK 43
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, u ve-
ljači 1831. U to vrijeme neke članove Crkve uznemiriše ljudi što se 
lažno predstavljahu kao objavitelji. Prorok upita Gospoda i primi ovu 
poruku upućenu starješinama Crkve. Prvi se dio bavi pitanjima crk-
vene uprave; drugi dio sadrži upozorenje koje starješine trebaju dati 
narodima zemlje.
1–7, Objave i zapovijedi dolaze je-
dino kroz onoga koji je postavljen; 
8–14, Sveci su posvećeni postupajući 
u svoj svetosti pred Gospodom; 15–22, 
Starješine su poslani vikati pokajanje 
i pripraviti ljude za veliki dan Gos-
podnji; 23–28, Gospod poziva ljude 

vlastitim glasom svojim i kroz sile 
prirode; 29–35, Doći će tisućljetnica 
i vezivanje Sotone.

O poslušajte, vi starješine crkve 
moje, i priklonite uho riječima koje 
ću vam izgovoriti.
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2 Jer gle, zaista, zaista, kažem 
vam da vi primiste zapovijed kao 
a zakon za crkvu moju, po onomu 
koga vam postavih da prima b za-
povijedi i objave iz ruke moje.

3 A ovo ćete znati zasigurno — 
nema nikoga drugoga postavlje-
nog vama da prima zapovijedi 
i objave dok on ne bude uzet, 
a ostane li u meni.

4 No zaista, zaista, kažem vam 
da a nitko drugi neće biti postavljen 
da prima taj dar osim da to bude 
po njemu; naime, ako mu to bude 
uzeto, on neće imati moć, doli da 
postavi drugoga umjesto sebe.

5 I ovo će vam biti zakon, da 
ni od koga tko će doći pred vas 
ne primate učenja kao objave ili 
zapovijedi;

6 I ovo vam dajem da ne budete 
a obmanuti, da znadete kako ona 
nisu od mene.

7 Jer zaista, kažem vam, onaj 
koji je a zaređen od mene ući će 
na b vrata i biti zaređen kako 
vam rekoh prije, da podučava 
one objave koje vi primiste i 
koje ćete primiti po onomu koga  
postavih.

8 A sad gle, dajem vam zapovi-
jed, kad se skupite zajedno a pod-
učavat ćete i izgrađivati jedan 
drugoga, da biste znali kako po-
stupati i voditi crkvu moju, kako 

postupati gledom na pojedinosti 
zakona mojega i zapovijedi, koje 
dadoh.

9 I tako ćete postati podučeni u 
zakonu crkve moje, i biti a posve-
ćeni onim što primiste, i obvezat 
ćete se da ćete postupati u svoj 
svetosti preda mnom —

10 Tako da će, ukoliko učinite 
ovo, slava biti a pridodana kraljev-
stvu koje primiste. Ukoliko ne uči-
nite to, bit će vam b oduzeto čak i 
ono što primiste.

11 Očistite a bezakonje koje je 
među vama; posvetite se preda 
mnom;

12 A želite li slave kraljevstva, 
postavite slugu mojega Josepha 
Smitha ml. i a podržavajte ga preda 
mnom molitvom vjere.

13 I opet, kažem vam, želite li 
a otajstva kraljevstva, pribavite 
mu hranu i odjeću, i sve što mu 
treba da izvede djelo koje mu 
zapovjedih;

14 A ako ne učinite to, on će ostati 
onima koji ga primiše, da bih mo-
gao zadržati za sebe a čist narod 
pred sobom.

15 Opet kažem, poslušajte, vi 
starješine crkve moje, koje posta-
vih: Niste poslani da budete pod-
učeni, već da a podučavate djecu 
ljudsku o onomu što stavih u ruke 
vaše moću b Duha svojega;

43 2 a NiS 42.
  b VSP Objava;  

Zapovijedi Božje.
 3 a Iv 15:4.
 4 a NiS 28:2–3.
 6 a NiS 46:7.  

VSP Obmana, 
obmanuti.

 7 a VSP Zarediti, 

   zaređenje.
  b Mt 7:13–14;  

2 Ne 9:41; 31:9, 17–18;  
3 Ne 14:13–14; NiS 22.

 8 a NiS 88:77.
 9 a VSP Posvećenje.
 10 a Al 12:10.
  b Mk 4:25.
 11 a VSP Grijeh.

 12 a VSP Podržavanje 
crkvenih vođa.

 13 a VSP Otajstva Božja.
 14 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
 15 a VSP Misionarski rad.
  b VSP Podučavati — 

Podučavanje s Duhom.
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16 I trebate biti a podučeni s vi-
sina. b Posvetite se, i bit ćete c poda-
reni moću, da biste mogli davati 
onako kako govorah.

17 Poslušajte vi, jer gle, a veliki je 
b dan Gospodnji posve blizu.

18 Jer dan dolazi kad će se Gos-
pod oglasiti a glasom svojim s neba; 
nebesa će se b potresti i zemlja će 
c uzdrhtati, a d trublja će Božja za-
trubiti i dugo i glasno, i reći će zas-
palim narodima: Vi sveci e ustanite 
i živite; vi grešnici f ostanite i g spa-
vajte dok opet ne zovnem.

19 Stoga opašite bokove svoje da 
se ne nađete među opakima.

20 Uzdignite glasove svoje i ne 
štedite. Pozivajte narode da se po-
kaju, i stare i mlade, i zasužnjene 
i slobodne, govoreći: Pripravite se 
za veliki dan Gospodnji;

21 Jer ako ja, koji sam čovjek, uz-
dižem glas svoj i pozivam vas da 
se pokajete, a vi me mrzite, što ćete 
reći kad dan dođe kad će se a gro-
movi oglasiti glasovima svojim 
s krajeva zemlje, govoreći ušima 
svih što žive, kazujući — Pokajte 
se, i pripravite se za veliki dan 
Gospodnji?

22 Da, i opet, kad će munje bljes-
kati od istoka do zapada, i oglasiti 

se glasovima svojim svima što 
žive, i učiniti da uši svih zazuje 
koji čuju, govoreći ove riječi — 
Pokajte se, jer veliki dan Gospod-
nji dođe?

23 I opet, Gospod će se oglasiti 
glasom svojim s neba, govoreći: 
Poslušajte, o, vi narodi zemaljski, 
i čujte riječi onoga Boga koji vas 
stvori.

24 O, vi narodi zemaljski, koliko 
vas često htjedoh skupiti zajedno 
kao što a kvočka skuplja piliće svoje 
pod krila svoja, ali vi b ne htjedoste!

25 Koliko vas često a pozivah us-
tima b slugu svojih, i c posluživa-
njem anđela, i vlastitim glasom 
svojim, i glasom gromova, i gla-
som munja, i glasom oluja, i gla-
som potresa, i velikog nevremena 
s tučom, i glasom d gladī i svako-
jakih pošasti, i snažnim zvukom 
trublje, i glasom suda, i glasom 
e milosrđa po cijeli dan, i glasom 
slave i časti i bogatstava vječ-
noga života, i htjedoh vas spa-
siti f vječnim spasenjem, ali vi ne  
htjedoste!

26 Gle, dan dođe kad je pehar 
gnjeva jarosti moje pun.

27 Gle, zaista kažem vam da su 
ovo riječi Gospoda Boga vašega.

 16 a VSP Nadahnuće, 
nadahnuti.

  b VSP Posvećenje.
  c Lk 24:49;  

NiS 38:32; 95:8–9; 
110:8–10.

 17 a Mal 3:23;  
NiS 2:1; 34:6–9.

  b NiS 29:8.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 18 a Jl 2:11;  
NiS 133:50.

  b Jl 2:10; 4:16;  
NiS 45:48.

  c NiS 88:87.
  d NiS 29:13; 45:45.
  e VSP Uskrsnuće.
  f NiS 76:85; 88:100–101.
  g Morm 9:13–14.
 21 a 2 Ne 27:2;  

NiS 88:90.
 24 a Mt 23:37;  

3 Ne 10:4–6.
  b VSP Pobuna.
 25 a Hel 12:2–4.

  b Mt 23:34.  
VSP Prorok.

  c NiS 7:6; 130:4–5.
  d Jr 24:10;  

Am 4:6;  
NiS 87:6;  
JS–M 1:29.

  e VSP Milosrdan, 
milosrđe.

  f VSP Besmrtan, 
besmrtnost;  
Spasenje;  
Vječni život.
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 28 a Jk 5:71;  
NiS 33:3.  
VSP Vinograd 
Gospodnji.

 29 a VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 30 a VSP Tisućljetnica.
 31 a 1 Ne 22:26.  

VSP Đavao.
  b NiS 45:55; 84:100; 

88:110.

  c Otk 20:2–3;  
Jk 5:77;  
NiS 29:22.

  d VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

 32 a VSP Pravedan, 
pravednost.

  b 1 Kor 15:51–52;  
NiS 63:51; 101:31.  
VSP Uskrsnuće.

 33 a Mt 3:12.

  b VSP Isus Krist —  
Sudac.

 34 a VSP Spasitelj.
  b JS–M 1:37.
  c NiS 84:61; 100:7–8.
  d VSP Pomno 

razmišljati.
  e VSP Um.
 35 a Rim 12:3; NiS 18:21.
44 2 a Dj 2:17.
 3 a VSP Propovijedati.

28 Stoga radite, a radite u vino-
gradu mojemu posljednji put — 
posljednji put pozivajte žitelje 
zemlje.

29 Jer ja ću u pravo vrijeme svoje 
a doći na zemlju radi suda, i narod 
će moj biti otkupljen i vladat će sa 
mnom na zemlji.

30 Jer će velika a Tisućljetnica, o 
kojoj govorah ustima slugu svo-
jih, doći.

31 Jer a Sotona će biti b svezan, a 
kad bude odriješen ponovno vla-
dat će samo c kratko vrijeme, i tada 
dolazi d svršetak zemlje.

32 I onaj koji živi u a pravednosti 
bit će b izmijenjen u tren oka, a 
zemlja će uminuti kao u vatri.

33 I opaki će otići u neugasivi 
a oganj, i svršetak njihov nitko ne 
zna na zemlji, niti će ikada znati, 
sve dok ne dođu preda me na b sud.

34 Poslušajte ove riječi. Gle, ja 
sam Isus Krist, a Spasitelj svijeta. 
b Pohranite ovo u srcima svojim, i 
nek c dostojanstva vječnosti d otpo-
činu na e umovima vašim.

35 Budite a razboriti. Obdržavajte 
sve zapovijedi moje. Upravo tako. 
Amen.

ODSJEK 44
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu u Kirt-
landu, Ohio, u drugoj polovini veljače 1831. Udovoljavajući zahtjevu 
ovdje iznesenom Crkva odredi da se sabor održi početkom sljedećeg 
mjeseca lipnja.

1–3, Starješine se trebaju skupiti na 
saboru; 4–6, Oni se trebaju organizi-
rati prema zakonima zemlje i skrbiti 
se za siromašne.

Gle, ovako govori Gospod vama, 
sluge moji, potrebno je po meni 
da starješine crkve moje budu 
sazvani s istoka i sa zapada, i sa 

sjevera i s juga, pismom ili na koji 
drugi način.

2 I dogodit će se, ukoliko su oni 
vjerni, i oživotvoruju vjeru u me, 
izlit ću a Duh svoj na njih u dan 
kad se oni skupe zajedno.

3 I dogodit će se da će oni poći 
u krajeve uokolo i a propovijedati 
pokajanje narodu.
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 4 a VSP Obraćenje, obratiti 
se.

  b NiS 98:5–7.
 5 a 2 Ne 4:33.
 6 a Jak 1:27.  

VSP Socijalna skrb; 

   Sućut.
45 1 a VSP Crkva Isusa Krista.
  b NiS 50:35.
  c Jr 14:22; 3 Ne 9:15;  

NiS 14:9.  
VSP Stvaranje, stvoriti.

 2 a Al 34:33–35.
  b Mt 24:44.
  c Jr 8:20; NiS 56:16.  

VSP Žetva.
 3 a NiS 62:1.  

VSP Zagovornik.

4 I mnogi će se a obratiti, tako da 
ćete steći moć da se organizirate 
b prema zakonima čovječjim;

5 Kako a neprijatelji vaši ne bi 
imali moć nad vama; kako biste 
bili sačuvani u svemu; kako bi 
vam bilo omogućeno obdržavati 
zakone moje; kako bi se svaka uza 

slomila kojom neprijatelj nastoji 
uništiti narod moj.

6 Gle, kažem vam, morate a poha-
đati siromašne i potrebite, i poslu-
živati za olakšanje njihovo, kako 
bi oni mogli biti održani dok sve 
ne bude učinjeno prema zakonu 
mojemu koji primiste. Amen.

ODSJEK 45
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Crkvi, u Kirtlandu, Ohio, 
7. ožujka 1831. Kao uvod zapisu o ovoj objavi povijest Josepha Smitha 
navodi da »u ovo doba Crkve . . . mnoga lažna izvješća . . . i lude 
priče bijahu objavljeni . . . i prošireni . . . kako bi spriječili ljude da 
istražuju djelo, to jest prihvate vjeru. . . No, na radost svetaca . . . 
primih sljedeće«.

1–5, Krist je naš zagovornik kod Oca; 
6–10, Evanđelje je glasnik koji će pri-
praviti put pred Gospodom; 11–15, 
Gospod primi k sebi Henoka i njegovu 
braću; 16–23, Krist objavi znakove 
svojeg dolaska kako bijahu dani na 
Maslinskoj gori; 24–38, Evanđelje će 
biti obnovljeno, vremena pogana bit će 
ispunjena, a bolest pustošenja prekrit 
će zemlju; 39–47, Znaci, čudesa i Us-
krsnuće pratit će Drugi dolazak; 48–
53, Krist će stajati na Maslinskoj gori, 
a Židovi će vidjeti rane na njegovim 
rukama i nogama; 54–59, Gospod će 
vladati tijekom Tisućljetnice; 60–62, 
Proroku je naloženo da započne pre-
vođenje Novog zavjeta, čime će važni 
podaci biti otkriveni; 63–75, Svecima 
je zapovjeđeno da se saberu i izgrade 

Novi Jeruzalem, kojemu će se ljudi iz 
svih naroda stjecati.

Poslušajte, o vi narode a crkve 
moje, kojemu b kraljevstvo bijaše 
dano; poslušajte i priklonite uho 
onomu koji položi temelj zem-
lji, koji c stvori nebesa i sve vojske 
njihove, i po kojemu sve bijaše 
stvoreno što živi, i kreće se, i ima 
bivstvo.

2 I opet kažem, poslušajte glas 
moj da vas a smrt ne sustigne; u 
b čas kad ne mislite ljeto će proći, 
i c žetva završiti, a duše vaše neće 
biti spašene.

3 Slušajte onoga koji je a zagovor-
nik kod Oca, koji zastupa stvar 
vašu pred njim —
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 4 a NiS 19:18–19.  
VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  b Heb 4:15.
  c Iv 12:28.
 5 a NiS 20:25; 35:2; 38:4.
  b Iv 3:16.
 6 a Heb 3:13;  

NiS 64:23–25.
 7 a Otk 1:8; 21:6; NiS 19:1.
  b Iv 1:5.
 8 a Mt 10:1.  

VSP Moć.

  b VSP Čudo.
  c VSP Sinovi i kćeri 

Božje.
  d VSP Vjera;  

Vjerovanje, vjerovati.
  e NiS 14:7.
 9 a VSP Novi i vječni savez.
  b Jr 31:31–34; Morm 5:20.
  c 2 Ne 29:2.
  d Iz 42:6; 2 Ne 10:9–18.
  e Mal 3:1.
 10 a Iz 41:21; NiS 50:10–12.
 11 a Mojs 7:69.

 12 a PJS Post 14:30–34 
(Dodatak);  
NiS 38:4;  
Mojs 7:21.

  b Mojs 7:62–64.  
VSP Sion.

 13 a Heb 11:13; 1 Pt 2:11.
 14 a Heb 11:8–13;  

Mojs 7:63.
 16 a Mt 24;  

Lk 21:7–36; JS–M 1.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.

4 Govoreći: Oče, gledaj a trpljenja 
i smrt onoga koji ne učini b grijeha, 
kojim ti bijaše veoma zadovoljan; 
gledaj krv Sina svojega koja bi-
jaše prolivena, krv onoga koga 
predade da bi ti sam mogao biti 
c proslavljen;

5 Stoga, Oče, poštedi ovu braću 
moju koja a vjeruju u ime moje, da 
mogu doći k meni i imati b vječni 
život.

6 Poslušajte, o vi narode crkve 
moje, i vi starješine slušajte za-
jedno, i čujte glas moj dok se zove 
a danas, i ne otvrdnjujte srca svoja;

7 Jer zaista, kažem vam da sam ja 
a Alfa i Omega, početak i svršetak, 
svjetlo i život svijeta — b svjetlo što 
sjaji u tami, a tama ga ne razumije.

8 Dođoh k svojima, a moji me 
ne primiše; no, svima onima koji 
me primiše dadoh a moć da čine 
mnoga b čudesa, i da postanu c si-
novi Božji; i doista, onima koji d po-
vjerovahu u ime moje dadoh moć 
da zadobiju e vječni život.

9 I isto tako poslah a vječni b sa-
vez svoj na svijet da bude svjetlo 
svijetu, i da bude c stijeg narodu 
mojemu, i d poganima da ga traže, 
te da bude e glasnik pred licem mo-
jim da pripravi put preda mnom.

10 Stoga, dođite k njemu, i s onim 
koji dođe ja ću raspravljati kao s 
ljudima u drevne dane, i poka-
zat ću vam a snažno raspravljanje 
svoje.

11 Stoga poslušajte zajedno i 
pustite da vam pokažem mud-
rost svoju — mudrost onoga za 
koga kažete da je Bog a Henoka i 
braće njegove,

12 Koji bijahu a odvojeni od zem-
lje, i bijahu primljeni k meni — 
b grad sačuvan dok dan pravednosti 
ne dođe — dan za kojim tragahu 
svi sveti ljudi, i ne nađoše ga zbog 
opačine i odvratnostī;

13 I priznavahu da su a tuđinci i 
putnici na zemlji;

14 No stekoše a obećanje da će 
ga naći i vidjeti ga u tijelu svome.

15 Stoga poslušajte i ja ću ras-
pravljati s vama, i govorit ću vam i 
prorokovati kao ljudima u drevne 
dane.

16 I pokazat ću vam jasno kao što 
a pokazah učenicima svojim dok 
stajah pred njima u tijelu i govorah 
im, rekavši: Budući da me pitaste 
o b znacima dolaska mojega u dan 
kad dođem u slavi svojoj u obla-
cima nebeskim ispuniti obećanja 
koja dadoh ocima vašim,
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 17 a NiS 138:50.
  b VSP Duh.
  c VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  d 1 Ne 10:12–14.  

VSP Izrael — 
Raspršenje Izraela.

 22 a VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

 24 a 2 Ne 25:15.
 25 a Neh 1:9;  

Iz 11:12–14;  
1 Ne 22:10–12;  
2 Ne 21:12–14.

  b Lk 21:24.
 26 a VSP Posljednji dani.
  b NiS 87;  

JS–M 1:23.
  c Lk 21:26.
  d 2 Pt 3:3–10.
 28 a 1 Ne 15:13.
  b VSP Obnova evanđelja;  

Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 29 a Iv 1:5.
  b Mt 15:8–9.
  c NiS 3:6–8; 46:7;  

JS–P 1:19.
 31 a NiS 5:19–20; 97:22–25.
 32 a NiS 101:21–22, 64.
  b Otk 16:11, 21.
 33 a NiS 43:18; 88:87–90.

17 Naime, budući da vi gledaste 
na dugu a odsutnost b duhova vaših 
iz tijela vaših kao na ropstvo, ja 
ću vam pokazati kako će dan ot-
kupljenja doći, i također c obnovu 
d raspršenog Izraela.

18 A sad gledate ovaj hram koji 
je u Jeruzalemu, koji nazivate do-
mom Božjim, a neprijatelji vaši 
kažu da ovaj dom neće nikad 
pasti.

19 No, zaista kažem vam da će 
pustošenje doći na ovaj naraštaj 
kao lopov u noći, i ovaj će narod 
biti uništen i raspršen među sve 
narode.

20 A ovaj hram koji sada vidite 
bit će oboren tako da neće ostati ni 
jedan kamen na drugome.

21 I dogodit će se da ovaj naraš-
taj Židova neće uminuti sve dok 
se svako pustošenje o kome vam 
govorah gledom na njih ne dogodi.

22 Kažete da znate kako a svrše-
tak svijeta dolazi; kažete također 
da znate kako će nebesa i zemlja 
uminuti;

23 I o tome govorite istinito, jer 
to jest tako; no, ovo što vam re-
koh neće proći sve dok se sve ne 
ispuni.

24 I ovo vam rekoh o Jeruzalemu; 
a kad taj dan dođe, ostatak će biti 
a raspršen među sve narode;

25 No, oni će biti a sabrani po-
novno; ali će ostati sve dok vre-
mena b pogana ne budu ispunjena.

26 I u a taj će se dan čuti o b rato-
vima i glasinama o ratovima, i 
cijela će zemlja biti u komešanju, 
i srca će ljudska c otkazati, i oni će 
reći kako Krist d odlaže dolazak 
svoj sve do svršetka zemlje.

27 I ljubav će se kod ljudi ohla-
diti, a bezakonje će obilovati.

28 A kad vremena a pogana na-
stupe, b svjetlost će zasjati među 
onima koji sjede u tami, i to će biti 
punina evanđelja mojega;

29 No, oni je a ne primaju; jer ne 
uviđaju svjetlost, i odvraćaju b srca 
svoja od mene zbog c odredaba 
ljudskih.

30 I u tom će naraštaju vremena 
pogana biti ispunjena.

31 I bit će ljudi što stoje u tom 
naraštaju, koji neće umrijeti dok 
ne vide preplavljujući a bič; jer će 
bolest pustošenja prekriti zemlju.

32 Ali učenici će moji a stajati na 
svetim mjestima i neće se micati; 
no među opakima će ljudi uzdi-
zati glasove svoje i b kleti Boga i 
umirati.

33 I bit će a potresa također na 
raznim mjestima, i mnogo pusto-
šenja; ipak će ljudi otvrdnuti srca 
svoja protiv mene, i oni će podizati 
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b mač, jedan protiv drugoga, i ubi-
jat će jedan drugoga.

34 A sad, kad ja, Gospod, rekoh 
ove riječi učenicima svojim, oni se 
uznemiriše.

35 I ja im rekoh: Ne a uznemirujte 
se, jer kad se sve ovo dogodi, mo-
žete znati da će se obećanja koja 
vam bijahu dana ispuniti.

36 A kad svjetlost počne sjati, bit 
će s njima poput usporedbe koju 
ću vam pokazati —

37 Vi gledate i motrite a stabla 
smokvina, i vidite ih očima svo-
jim, i kažete kad ona propupaju, 
a lišće im je još nježno, da je ljeto 
sada posve blizu;

38 Upravo će tako biti u taj dan 
kad oni budu vidjeli sve ovo, tad 
će znati da je sat blizu.

39 I dogodit će se da će onaj koji 
me se a boji b iščekivati da veliki 
c dan Gospodnji dođe, i to d zna-
kove dolaska e Sina Čovječjega.

40 I oni će vidjeti znakove i ču-
desa, jer će oni biti pokazani na 
nebesima gore, i na zemlji dolje.

41 I oni će vidjeti krv, i a oganj, i 
dimne sumaglice.

42 I prije nego što dan Gospodnji 
dođe a sunce će biti pomračeno, a 
mjesec će se pretvoriti u krv, i zvi-
jezde će padati s neba.

43 A ostatak će biti sabran na 
ovo mjesto;

44 I tad će me oni očekivati, i gle, 
ja ću doći; i oni će me vidjeti u ob-
lacima nebeskim, odjevena moću 
i velikom a slavom; sa svim svetim 
anđelima; a onaj koji me ne b išče-
kuje bit će odbačen.

45 No prije negoli se ruka Gos-
podnja spusti, anđeo će zatru-
biti a trubljom svojom, a sveci koji 
spavahu b izići će ususret meni u 
c oblaku.

46 Stoga, ako ste spavali u a miru 
blagoslovljeni ste vi; jer kao što me 
sada vidite i znadete da ja jesam, 
isto ćete tako b doći k meni i duše 
će vaše c živjeti, a otkupljenje će 
vaše biti usavršeno; i sveci će izići 
s četiri kraja zemlje.

47 Tad će se a ruka Gospodnja 
spustiti na narode.

48 I tad će Gospod stupiti nogom 
na ovo a brdo, i ono će se rascijepiti 
na dvoje, a zemlja će b uzdrhtati, i 
teturati tamo i amo, a nebesa će se 
također c potresti.

49 I Gospod će se oglasiti glasom 
svojim, i svi će ga krajevi zemaljski 
čuti; i narodi će zemaljski a tugo-
vati, a oni koji se smijahu uvidjet 
će ludost svoju.

50   I  nevol ja  će  za hvat it i 
 33 b NiS 63:33.
 35 a Mt 24:6.
 37 a Mk 13:28;  

Lk 21:29–31.
 39 a NiS 10:55–56.  

VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost;  
Strah — Strah od 
Boga.

  b 2 Pt 3:10–13;  
NiS 35:15–16;  
Mojs 7:62.

  c VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  d VSP Znaci vremenā.
  e VSP Sin Čovječji.
 41 a NiS 29:21; 97:25–26.
 42 a Jl 2:10;  

Otk 6:12;  
NiS 88:87; 133:49.

 44 a VSP Isus Krist — Slava 
Isusa Krista.

  b Mt 24:43–51;  
Mk 13:32–37.

 45 a NiS 29:13; 43:18.
  b NiS 88:96–97.  

VSP Uskrsnuće.
  c 1 Sol 4:16–17.
 46 a Al 40:12.
  b Iz 55:3.
  c VSP Vječni život.
 47 a NiS 1:12–16.
 48 a Zah 14:4.
  b NiS 43:18; 88:87.
  c Jl 4:16; NiS 49:23.
 49 a NiS 87:6.
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podrugljivca, i podsmjevač će biti 
spaljen; a oni koji očekivahu be-
zakonje bit će posječeni i bačeni 
u vatru.

51 I tad će a Židovi b gledati na me 
i reći: Kakve su to rane na rukama 
tvojim i na nogama tvojim?

52 Tad će oni znati da sam ja 
Gospod; jer ja ću im reći: Ove su 
rane one rane kojima bijah a izra-
njen u kući prijatelja svojih. Ja sam 
onaj koji bijaše uzdignut. Ja sam 
Isus koji bijaše b razapet. Ja sam 
Sin Božji.

53 I tad će oni a plakati zbog be-
zakonja svojih; tad će jadikovati jer 
proganjahu b kralja svojega.

54 I tad će narodi a neznabožaca 
biti otkupljeni, i oni koji ne po-
znavahu zakona imat će udjela u 
prvom b uskrsnuću; i bit će c pod-
nošljivo za njih.

55 A a Sotona će biti b svezan, te 
neće imati mjesto u srcima djece 
ljudske.

56 I u onaj će a dan, kad ja do-
đem u slavi svojoj, usporedba biti 
ispunjena koju izrekoh o deset 
b djevica.

57 Jer oni koji su mudri i pri-
miše a istinu, i uzeše Svetoga Duha 
za b vodiča svojega, i ne bijahu 

c obmanuti — zaista kažem vam, 
oni neće biti posječeni i bačeni u 
d vatru, već će podnijeti dan.

58 I a zemlja će im biti dana za 
b baštinu; i oni će se množiti i ja-
čati, a djeca će njihova c rasti bez 
grijeha na d spasenje.

59 Jer Gospod će biti u a sredini 
njihovoj, i slava će njegova biti na 
njima, i on će biti kralj njihov i b za-
konodavac njihov.

60 A sad gle, kažem ti, neće ti biti 
dano da znadeš išta više o ovom 
poglavlju, sve dok a Novi zavjet ne 
bude preveden, i u njemu će sve 
ovo biti otkriveno;

61 Stoga, dajem ti da ga možeš 
sad prevoditi, kako biste mogli 
biti pripravni za ono što će doći.

62 Jer zaista, kažem vam da vas 
velike stvari očekuju;

63 Čujete o a ratovima u stranim 
zemljama; no gle, kažem vam, oni 
su blizu, doista, pred vratima va-
šim, i za ne mnogo godina od sada 
čut ćete o ratovima u vašim vlasti-
tim zemljama.

64 Stoga ja, Gospod, rekoh, sa-
berite se iz a istočnih krajeva, sku-
pite se zajedno, vi starješine crkve 
moje; pođite u zapadne zemlje, 
pozivajte žitelje da se pokaju, i 

 51 a VSP Židovi.
  b Zah 12:10.
 52 a Zah 13:6.
  b VSP Raspeće.
 53 a Otk 1:7.
  b Lk 23:38;  

Iv 19:3, 14–15.
 54 a Ez 36:23; 39:21.
  b VSP Uskrsnuće.
  c NiS 75:22.
 55 a VSP Đavao.
  b Otk 20:2;  

1 Ne 22:26;  

NiS 43:31; 88:110.
 56 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  b Mt 25:1–13;  

NiS 63:54.
 57 a VSP Istina.
  b VSP Duh Sveti.
  c JS–M 1:37.
  d NiS 29:7–9; 63:34; 

64:23–24; 101:22–25.
 58 a VSP Tisućljetnica.
  b Mt 5:5.
  c NiS 63:51; 101:29–31.

  d VSP Spasenje.
 59 a NiS 29:11; 104:59.
  b Post 49:10;  

Zah 14:9;  
NiS 38:21–22.

 60 a VSP Prijevod Josepha 
Smitha (PJS). Vidi 
također Odabir iz 
Biblije u prijevodu 
Josepha Smitha.

 63 a NiS 38:29; 87:1–5; 
130:12.

 64 a NiS 42:64.
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ukoliko se pokaju, gradite crkve 
za mene.

65 I s jednim srcem i jednim 
umom skupljajte bogatstva svoja 
kako biste mogli a kupiti baštinu 
koja će vam kasnije biti određena.

66 I ona će se zvati a Novi Jeruza-
lem, b zemlja c mira, grad d utočište, 
mjesto sigurnosti za svece Sveviš-
njeg Boga;

67 I a slava će Gospodnja biti on-
dje, i strava će Gospodnja također 
biti ondje, toliko da opaki neće 
dolaziti onamo, i zvat će se Sion.

68 I dogodit će se među opakima 
da svaki čovjek koji ne podigne 
mač svoj protiv bližnjega svojega 
mora svakako bježati na Sion radi 
sigurnosti.

69 I a sabirat će se k njemu iz sva-
kog naroda pod nebom; i to će biti 
jedini narod koji neće biti u ratu 
jedan s drugim.

70 I govorit će se među opakima: 

Nemojmo uzlaziti u boj protiv Si-
ona, jer su žitelji Siona strahoviti; 
stoga ne možemo stajati.

71 I dogodit će se da će pravedni 
biti sabrani između svih naroda, i 
dolazit će na Sion pjevajući pjesme 
vječne radosti.

72 A sad vam kažem, spriječite 
da se ovo proširi svijetom sve dok 
to ne bude potrebno po meni, kako 
biste mogli izvršiti ovo djelo pred 
očima naroda, i pred očima nepri-
jatelja svojih, da oni ne bi saznali 
za djela vaša sve dok vi ne izvršite 
ono što vam zapovjedih;

73 Kako bi oni, kad saznaju to, 
mogli razmišljati o ovome.

74 Jer kad se Gospod pojavi bit 
će im a strašan, kako bi ih strah 
mogao obuzeti, i oni će stajati po-
dalje i drhtati.

75 I svi će se narodi bojati zbog 
strave Gospodnje, i snage moći 
njegove. Upravo tako. Amen.

 65 a NiS 63:27.
 66 a Et 13:5–6; Mojs 7:62;  

ČV 1:10.  
VSP Novi Jeruzalem;  
Sion.

  b NiS 57:1–3.
  c VSP Mir.
  d Iz 4:6; NiS 115:6.
 67 a NiS 64:41–43; 97:15–18.  

VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista.
 69 a Pnz 30:3;  

Jr 32:37–39;  
NiS 33:6.

 74 a Sef 2:11.

ODSJEK 46
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Crkvi u Kirtlandu, Ohio, 
8. ožujka 1831. U ovo rano doba Crkve jedinstveni uzorak za vođe-
nje crkvenih službi još se nije razvio. Međutim, običaj puštanja samo 
članova i iskrenih istraživača na sakramentalne sastanke i druga 
okupljanja Crkve postao je ponešto općenit. Ova objava izražava vo-
lju Gospodnju gledom na upravljanje i vođenje sastanaka i njegovo 
vodstvo o traženju i raspoznavanju darova Duha.

1–2, Starješine trebaju voditi sa-
stanke kako ih Sveti Duh bude vodio; 
3–6, Tragači za istinom ne smiju biti 

isključeni sa sakramentalnih službi; 
7–12, Ištite od Boga i tražite darove 
Duha; 13–26, Dano je nabrajanje 
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nekih od ovih darova; 27–33, Crkve-
nim je vođama dana moć da razlučuju 
darove Duha.

Poslušajte, o vi narode Crkve 
moje; jer zaista, kažem vam da 
vam ovo bijaše rečeno za vašu a ko-
rist i poduku.

2 No, unatoč onome što je zapi-
sano, uvijek bijaše davano a star-
ješinama Crkve moje od početka, 
i zauvijek će biti, da b vode sve sa-
stanke kako ih upućuje i vodi Sveti 
Duh.

3 Ipak, zapovjeđeno vam je da 
nikada ne a izbacite nikoga s javnih 
sastanaka svojih koji se održavaju 
pred svijetom.

4 Također vam je zapovjeđeno 
da ne izbacujete nikoga tko pri-
pada a crkvi sa sakramentalnih 
sastanaka svojih; ipak, ako netko 
prestupi, neka b ne blaguje dok se 
ne izmiri.

5 I opet kažem vam, ne izbacujte 
nikoga sa sakramentalnih sasta-
naka svojih tko iskreno traži kra-
ljevstvo — govorim ovo o onima 
koji nisu iz crkve.

6 I opet kažem vam, gledom na 
vaše sastanke a potvrde, ima li 
ikoga tko nije iz crkve, tko iskreno 
traži kraljevstvo, ne izbacujte ih.

7 No, zapovjeđeno vam je da u 

svemu a ištete od Boga, koji udje-
ljuje obilno; i ono što vam Duh po-
svjedoči upravo bih tako htio da 
činite u svoj b svetosti srca, hodeći 
uspravno preda mnom, c razmiš-
ljajući o svršetku spasenja svojega, 
čineći sve s molitvom i d zahvalji-
vanjem, da vas ne bi e zaveli zli 
dusi, ili nauci f đavolski, ili g zapo-
vijedi ljudske; jer neki su od ljudi, 
a drugi od đavlova.

8 Stoga čuvajte se da ne budete 
obmanuti; i da ne biste bili ob-
manuti a tražite usrdno najbolje 
darove, uvijek se sjećajući zbog 
čega su dani;

9 Jer zaista, kažem vam, oni su 
dani za dobrobit onih koji me ljube 
i obdržavaju sve moje zapovijedi, i 
onoga koji nastoji tako činiti; kako 
bi svi imali koristi koji traže ili 
koji ištu od mene, koji ištu, ali ne 
a znak kako bi ga b potratili na po-
žude svoje.

10 I opet, zaista kažem vam, htio 
bih da se uvijek spominjete, i uvi-
jek zadržite u a umu svojemu što su 
ti b darovi, koji su dani crkvi.

11 Jer svima nije dan svaki dar; 
jer ima mnogo darova, a a svakomu 
je čovjeku dar dan Duhom Božjim.

12 Nekima je dan jedan, a ne-
kima je dan drugi, da bi svi mogli 
imati korist od toga.

46 1 a 2 Tim 3:16–17.
 2 a Al 6:1.
  b Moro 6:9;  

NiS 20:45.
 3 a 3 Ne 18:22–25.  

VSP Zajedništvo.
 4 a VSP Crkva Isusa 

Krista.
  b 3 Ne 18:26–32.  

VSP Sakrament.

 6 a TJ radi potvrde onih 
koji su se nedavno 
krstili.

 7 a Jak 1:5–6; NiS 88:63.
  b VSP Svetost.
  c VSP Pomno razmišljati.
  d Ps 100; Al 34:38.  

VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

  e 1 Tim 4:1–4;  

NiS 43:5–7.
  f VSP Đavao.
  g NiS 3:6–7; 45:29.
 8 a 1 Kor 12:31.
 9 a VSP Znak.
  b Jak 4:3.
 10 a VSP Um.
  b 1 Kor 14:12.  

VSP Darovi Duha.
 11 a 1 Kor 12:4–11.
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 13 a VSP Svjedočanstvo.
 14 a 3 Ne 12:2.  

VSP Vjerovanje, 
vjerovati.

 15 a Moro 10:8.
 17 a Moro 10:9.  

VSP Mudrost.
 18 a VSP Spoznaja.
 19 a NiS 42:48–52.  

VSP Vjera.
 20 a VSP Iscijeliti, iscjeljenja.

 21 a VSP Čudo.
 22 a VSP Prorokovati, 

proroštvo.
 23 a Mojs 1:13–15.
 24 a VSP Jezici, dar.
 26 a Moro 10:8–19.
  b VSP Sinovi i kćeri 

Božje.
 27 a VSP Biskup.
  b VSP Razlučivanje, dar.
 28 a NiS 88:64–65.

 30 a NiS 50:29.
  b VSP Duh Sveti.
  c 2 Ne 4:35.
 32 a 1 Ljet 16:8–15;  

1 Sol 1:2;  
Al 37:37;  
NiS 59:7, 21.  
VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 33 a VSP Krepost.
  b VSP Svetost.

13  Nekima je dano od Duha 
Svetoga a znati da je Isus Krist Sin 
Božji, i da on bijaše razapet za gri-
jehe svijeta.

14 Drugima je dano da a povje-
ruju u riječi njihove, kako bi oni 
također mogli imati vječni život 
ostanu li vjerni.

15 I opet, nekima je dano od Duha 
Svetoga da znaju a razlike posluži-
vanja, kako će biti ugodno istome 
Gospodu, baš kao što Gospod želi, 
prilagođujući milosrđa svoja prema 
okolnostima djece ljudske.

16 I opet, dano je od Duha Sve-
toga nekima da znaju raznolikosti 
djelovanjā, jesu li od Boga, kako bi 
očitovanja Duha mogla biti dana 
svakomu čovjeku da se okoristi 
njima.

17 I opet, zaista kažem vam, ne-
kima je dana, Duhom Božjim, riječ 
a mudrosti.

18 Drugome je dana riječ a znanja, 
kako bi svi mogli biti podučeni 
da budu mudri i da imaju znanje.

19 I opet, nekima je dano imati 
a vjeru da budu iscijeljeni;

20 A drugima je dano imati vjeru 
da a iscjeljuju.

21 I opet, nekima je dano da čine 
a čudesa;

22  A drugima je dano da 
a prorokuju;

23  A drugima a razlučivanje 
duhova.

24 I opet, dano je nekima da go-
vore a jezicima;

25 A drugome je dano tumače-
nje jezika.

26 I svi ovi a darovi dolaze od 
Boga, za dobrobit b djece Božje.

27 I a biskupu crkve, i onima koje 
će Bog postaviti i zarediti da bdiju 
nad crkvom i da budu starješine 
crkvi, bit će im dano da b razlučuju 
sve one darove kako ne bi bilo 
ikoga među vama tko tvrdi da jest, 
a ipak nije od Boga.

28 I dogodit će se da će onaj koji 
ište u a Duhu primiti u Duhu;

29 Kako bi nekima moglo biti 
dano da imaju sve te darove, da 
bi mogla postojati glava, tako da 
bi svaki član mogao imati korist 
od toga.

30 Onaj koji a ište u b Duhu ište u 
skladu s c voljom Božjom; stoga je 
učinjeno onako kako ište.

31 I opet, kažem vam, sve mora 
biti učinjeno u ime Kristovo što 
god činite u Duhu;

32 I morate davati a zahvale Bogu 
u Duhu za svaki blagoslov kojim 
ste blagoslovljeni.

33 I morate postupati a kreposno 
i b sveto preda mnom neprestance. 
Upravo tako. Amen.
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1–4, John Whitmer je određen da vodi 
povijest Crkve i piše za proroka.

Gle, potrebno je po meni da sluga 
moj John piše i vodi redovitu a po-
vijest, i pomaže tebi, slugo moj 
Josephe, u prepisivanju svega što 
će ti biti dano, sve dok ne bude 
pozvan na daljnje dužnosti.

2 Opet, zaista kažem ti da on 
može također uzdizati glas svoj 

na sastancima, kad god to bude 
potrebno.

3 I opet, kažem ti, bit će mu po-
vjereno da vodi crkveni zapis i 
povijest neprestance; jer Olivera 
Cowderyja postavih na drugu 
službu.

4 Stoga, bit će mu dano, ukoliko 
bude vjeran, od a Tješitelja, da za-
pisuje ovo. Upravo tako. Amen.

47 1 a NiS 69:2–8; 85:1–2.
 4 a VSP Duh Sveti; 

   Tješitelj.
48 2 a VSP Socijalna skrb.

ODSJEK 48
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 10. ožujka 
1831. Prorok je zapitao Gospoda o načinu postupanja pri nabavljanju 
zemljištā za naseljavanje svetaca. Ovo bijaše važno pitanje s obzirom 
na seobu članova Crkve iz istočnih Sjedinjenih Država, u poslušnosti 
Gospodnjoj naredbi da se skupe u Ohiu (vidi odsjeke 37:1–3; 45:64).

ODSJEK 47
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 8. ožujka 
1831. John Whitmer, koji je već služio kao prorokov bilježnik, u po-
četku je oklijevao kad je od njega bilo zatraženo da služi kao povjesni-
čar i zapisničar Crkve, zamjenjujući Olivera Cowderyja. Napisao je: 
»Radije ne bih to činio, ali opazio sam da volja Gospodnja treba biti 
izvršena, i ako on to želi, ja želim da on to očituje kroz Josepha vidi-
oca.« Nakon što je Joseph Smith primio ovu objavu, John Whitmer je 
prihvatio svoju dodijeljenu službu i služio u njoj.

1–3, Sveci u Ohiu trebaju dijeliti svoje 
zemlje sa svojom braćom; 4–6, Sveci 
trebaju kupovati zemlje, graditi grad, 
i slijediti savjet svojih predsjedavaju-
ćih službenika.

Neophodno je da ostanete za 
sada u svojim mjestima boravka, 

kako bude prikladno okolnostima 
vašim.

2 I u kojoj mjeri imate zemlje, 
a udijelit ćete braći s istoka;

3 A u kojoj mjeri nemate zemlje, 
neka oni kupuju za sada u onim 
krajevima uokolo, kako im se 
čini dobro, jer mora svakako biti 
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neophodno da oni imaju mjestā za 
življenje za sada.

4 Mora svakako biti neophodno 
da štedite sav novac koji možete, 
i da steknete sve što možete u 
pravednosti, kako bi vam s vre-
menom moglo biti omogućeno 
a kupovati zemlju za baštinu, b i 
to grad.

5 Mjesto još neće biti objavljeno; 
no nakon što braća vaša dođu s 
istoka a određeni ljudi trebaju biti 
postavljeni, i njima će biti dano 

da b saznaju mjesto, to jest njima 
će ono biti objavljeno.

6 I oni će biti postavljeni da ku-
puju zemlje, i započnu polagati 
temelje a grada; i tad ćete se po-
četi sabirati s obiteljima svojim, 
svaki čovjek prema b obitelji svojoj, 
prema prilikama svojim, i kako 
mu odrede predsjedništvo i bis-
kup crkve, u skladu sa zakonima 
i zapovijedima koje primiste i koje 
ćete kasnije primiti. Upravo tako. 
Amen.

 4 a NiS 57:4–5.
  b NiS 42:35–36; 45:65–67.
 5 a NiS 57:6–8.

  b NiS 57:1–3.
 6 a VSP Novi Jeruzalem.
  b NiS 51:3.

49 1 a VSP Propovijedati.

ODSJEK 49
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Sidneyju Rigdonu, Par-
leyju P. Prattu i Lemanu Copleyju u Kirtlandu, Ohio, 7. svibnja 1831. 
Leman Copley je prigrlio evanđelje, ali se još uvijek pridržavao nekih 
od učenja vjere Shakera [Drhtavci] (United Society of Believers in 
Christ’s Second Appearing [Ujedinjeno društvo vjernika u Kristovo 
drugo pojavljivanje]), kojima je nekoć pripadao. Neka od vjerovanja 
Shakera bila su da se Kristov Drugi dolazak već dogodio i da se on 
pojavio u liku žene, Ann Lee. Oni nisu smatrali da je krštenje vodom 
neophodno. Odbacili su brak i vjerovali u život u potpunom celibatu. 
Neki su Shakeri također zabranjivali prehranu mesom. Kao uvod ovoj 
objavi povijest Josepha Smitha navodi: »Kako bih imao savršenije ra-
zumijevanje o ovoj temi zapitah Gospoda i primih sljedeće.« Objava 
pobija neka od temeljnih načela grupe Shakera. Prije spomenuta braća 
odnijela su primjerak objave zajednici Shakera (blizu Clevelanda, Ohio) 
i pročitala im je u potpunosti, no ona je bila odbačena.
1–7, Dan i sat Kristova dolaska ostat 
će nepoznati dok on ne dođe; 8–14, 
Ljudi se moraju pokajati, vjerovati 
evanđelju, i pokoravati se uredbama 
kako bi stekli spasenje; 15–16, Brak 
je određen od Boga; 17–21, Odobreno 
je jesti meso; 22–28, Sion će cvjetati i 

Lamanci će cvasti kao ruža prije Dru-
gog dolaska.

Poslušajte riječ moju, sluge moji 
Sidney, i Parley, i Lemane; jer gle, 
zaista kažem vam, dajem vam za-
povijed da pođete i a propovijedate 
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 2 a Dj 8:21.
 4 a VSP Evanđelje;  

Istina.
 5 a Iv 3:16–17;  

NiS 132:24.  
VSP Isus Krist —  
Ovlast.

  b VSP Otkupitelj;  
Otkupiti, otkupljen, 
otkupljenje.

  c VSP Prokletstvo.
 6 a VSP Sin Čovječji.
  b Dj 7:55–56;  

NiS 76:20–23.
  c VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista.
  d 1 Kor 15:25;  

NiS 76:61.
 7 a Mt 24:36;  

Mk 13:32–37;  
Otk 16:15;  
NiS 133:11.

 8 a Gal 3:22; Mos 16:3–5.
  b Heb 13:2;  

3 Ne 28:25–29.
 9 a Post 17:7; NiS 66:2.  

VSP Novi i vječni savez.
 10 a Zah 2:15;  

NiS 45:66–69; 97:18–21.
  b Iz 60:14.
  c Mt 23:12.
 11 a VSP Misionarski rad.
 13 a 3 Ne 27:19–20.
 14 a VSP Dar Duha Svetoga.
  b VSP Ruke, polaganje.
 15 a 1 Tim 4:1–3.
  b Post 2:18, 24;  

1 Kor 11:11.  
VSP Brak.

evanđelje moje što ga primiste, i to 
onako kako ga primiste, Shakerima.

2 Gle, kažem vam da oni žele sa-
znati istinu djelomično, ali ne svu, 
jer nisu a ispravni preda mnom i 
moraju se svakako pokajati.

3 Stoga šaljem vas, sluge moji 
Sidney i Parley, da im propovije-
date evanđelje.

4 I sluga moj Leman bit će za-
ređen za ovo djelo, da bi mogao 
raspravljati s njima, ne prema 
onome što primi od njih, već 
prema onome što ćete ga a podu-
čiti vi, sluge moji; i čineći tako ja 
ću ga blagosloviti, u protivnom 
neće napredovati.

5 Ovako govori Gospod; jer ja 
sam Bog, i a poslah svoga Jedino-
rođenog Sina na svijet za b otkup-
ljenje svijeta, i odredih da onaj tko 
ga primi bude spašen, a onaj tko 
ga ne primi bit će c proklet —

6 I oni učiniše a Sinu Čovječjemu 
onako kako im se prohtije; i on uze 
moć svoju s b desne strane c slave 
svoje, i sad vlada na nebesima, i 
vladat će sve dok ne siđe na zemlju 
staviti sve neprijatelje d pod noge 
svoje, a to je vrijeme posve blizu —

7 Ja, Gospod Bog, izrekoh to; no, 
ni sat ni a dan nijedan čovjek ne 

pozna, niti anđeli na nebu, niti će 
oni znati sve dok on ne dođe.

8 Stoga želim da se svi ljudi po-
kaju, jer svi su pod a grijehom, 
osim onih koje sačuvah za sebe, 
b svetih ljudi za koje vi ne znate.

9 Stoga, kažem vam da vam po-
slah vječni a savez svoj, i to onaj što 
bijaše od početka.

10 A ono što obećah ja tako is-
punih, i a narodi će se zemaljski 
b pokloniti tome; i ako ne sami po 
sebi, past će dolje, jer ono što je 
sad uzvišeno samo po sebi bit će 
c poniženo silom.

11 Stoga dajem vam zapovijed da 
a pođete među ove ljude, i kažete 
im, poput apostola mojega iz dav-
nine, čije ime bijaše Petar:

12 Vjerujte u ime Gospodina 
Isusa, koji bijaše na zemlji, i koji 
će doći, početak i svršetak;

13 a Pokajte se i krstite u ime Isusa 
Krista, prema svetoj zapovijedi, za 
otpust grijeha;

14 I tko god učini ovo primit će 
a dar Duha Svetoga polaganjem 
b ruku starješina crkve.

15 I opet, zaista kažem vam, tko 
god a zabranjuje ženidbu nije zare-
đen od Boga, jer b brak je određen 
od Boga čovjeku.
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 16 a Jk 2:27–30.
  b Post 2:24;  

Mt 19:5–6.
  c VSP Zemlja — Stvorena 

za čovjeka.
 17 a Mojs 3:4–5.  

VSP Stvaranje, stvoriti.
  b VSP Predsmrtnički 

život.
 18 a TJ nalaže uzdržavanje.
  b Post 9:3;  

1 Tim 4:1–3.
 19 a NiS 89:10–13.

 20 a Dj 4:32;  
NiS 51:3; 70:14; 78:6.

  b VSP Svjetovnost.
 21 a PJS Post 9:10–15 

(Dodatak).
 22 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
 23 a Mt 24:4–5.
  b 2 Pt 3:12;  

NiS 45:39.
  c Iz 40:4; NiS 109:74.
  d Mih 1:3–4.
  e Mt 24:29–31.

 24 a 3 Ne 5:21–26.
  b Iz 35:1;  

2 Ne 30:5–6;  
3 Ne 21:22–25;  
NiS 3:20; 109:65.

 25 a NiS 35:24.
  b Post 49:26;  

2 Ne 12:2–3.
 26 a NiS 88:63.
 27 a Iz 52:12.
  b 3 Ne 20:22.
  c 1 Pt 2:6; NiS 84:116.
 28 a NiS 1:12.

16 Stoga, zakonito je da on ima 
jednu a ženu, i njih će dvoje biti 
b jedno tijelo, a sve to da bi c zem-
lja ispunila cilj stvaranja svojega;

17 I da bi ona bila ispunjena mje-
rom čovjeka, u skladu sa a stva-
ranjem njegovim b prije nego što 
svijet bijaše stvoren.

18 I tko god a naređuje uzdržava-
nje od b mesa, da ga čovjek ne smije 
jesti, nije zaređen od Boga.

19 Jer gle, a zvijeri poljske i ptice 
nebeske, i ono što dolazi iz zemlje, 
određeno je za korištenje čovjeka 
za hranu i za odjeću, i da bi on 
imao u obilju.

20 No, nije dano da jedan čovjek 
a posjeduje ono što je iznad dru-
goga, stoga b svijet leži u grijehu.

21 I jao čovjeku koji a prolijeva 
krv ili koji rasipa meso, a nema 
potrebe.

22 I opet, zaista kažem vam, Sin 
Čovječji ne a dolazi u obličju žene, 
niti čovjeka što putuje zemljom.

23 Stoga, ne budite a obmanuti, 

već nastavite u postojanosti, b iš-
čekujući da se nebesa potresu, i 
zemlja da uzdrhti i tetura tamo 
i amo poput pijanca, i c doline da 
se povise, a d gore da se snize, i ne-
ravna mjesta da postanu ravna — i 
sve to kad anđeo zatrubi e trubljom 
svojom.

24 No, prije nego što veliki dan 
Gospodnji dođe a Jakov će cvjetati 
u divljini, a Lamanci će b cvasti 
poput ruže.

25 Sion će a cvjetati po b brežulj-
cima i radovati se na gorama, i 
skupljat će se zajedno na mjesto 
koje odredih.

26 Gle, kažem vam, pođite kako 
vam zapovjedih; pokajte se za sve 
grijehe svoje; a ištite i primit ćete; 
kucajte i otvorit će vam se.

27 Gle, ja ću ići pred vama i biti 
a zalaznica vaša; i bit ću b među 
vama, i nećete biti c postiđeni.

28 Gle, ja sam Isus Krist, i dola-
zim a brzo. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 50
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 9. svib-
nja 1831. Povijest Josepha Smitha navodi da neki od starješina ne 
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50 2 a NiS 129.  
VSP Duh — Zli duhovi.

 3 a Lk 22:31;  
3 Ne 18:18.

 4 a VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

 5 a VSP Ustrajati.
 6 a VSP Obmana, obmanuti.
 7 a Mt 23:13–15;  

Al 34:28.
  b VSP Đavao.
  c Mos 27:8–9.
  d TJ oni koji su bili 

obmanuti.
 8 a NiS 1:14; 56:3; 64:35.  

VSP Isključenje.
 10 a Iz 1:18;  

NiS 45:10.
 12 a NiS 1:24.
 13 a VSP Zarediti, zaređenje.

1–5, Mnogi su lažni duhovi uokolo po 
zemlji; 6–9, Jao licemjerima i onima 
koji su isključeni iz Crkve; 10–14, Star-
ješine trebaju propovijedati evanđelje 
pomoću Duha; 15–22, I propovjednici 
i slušatelji trebaju biti prosvijetljeni 
Duhom; 23–25, Ono što ne izgrađuje 
nije od Boga; 26–28, Vjerni su posjed-
nici svega; 29–36, Uslišane su molitve 
očišćenih; 37–46, Krist je Dobri Pastir 
i Stijena Izraelova.

Poslušajte, o vi starješine crkve 
moje, i priklonite uho glasu živoga 
Boga; i pripazite na riječi mudrosti 
koje će vam biti dane, onako kako 
zaiskaste i jedinstveni ste gledom 
na crkvu, i duhove koji otiđoše uo-
kolo zemljom.

2 Gle, zaista kažem vam da ima 
mnogo duhova koji su a lažni du-
hovi, koji se raziđoše po zemlji 
obmanjujući svijet.

3 I također vas a Sotona nastojaše 
obmanuti da bi vas oborio.

4 Gle, ja, Gospod, gledah na vas, 
i vidjeh odvratnosti u crkvi koja se 
a diči imenom mojim.

5 No, blagoslovljeni su oni koji su 
vjerni i a ustraju, bilo u životu ili 
u smrti, jer oni će baštiniti vječni 
život.

6 No jao onima koji su a varalice i 
licemjeri, jer ovako govori Gospod, 
dovest ću ih pred sud.

7 Gle, zaista kažem vam, ima 
a licemjera među vama koji obma-
nuše neke, što dade b protivniku 
c moć; no gle, d takvi će biti vraćeni 
natrag;

8 No licemjeri će biti razotkriveni 
i bit će a isključeni, bilo za života ili 
u smrti, onako kako ja želim; i jao 
onima koji su isključeni iz crkve 
moje, jer njih nadvlada svijet.

9 Stoga nek se svaki čovjek čuva 
da ne čini ono što nije u istini i 
pravednosti preda mnom.

10 A sad dođite, govori Gospod, 
pomoću Duha, starješinama crkve 
svoje, i a raspravljajmo zajedno da 
biste razumjeli;

11 Raspravljajmo onako kako 
čovjek raspravlja jedan s drugim, 
licem u lice.

12 Evo, kad čovjek raspravlja, 
razumije ga čovjek, zato što ras-
pravlja kao čovjek; upravo ću tako 
ja, Gospod, raspravljati s vama da 
biste a razumjeli.

13 Stoga vam ja, Gospod, postav-
ljam ovo pitanje — za što ste vi 
a zaređeni?

14 Da propovijedate evanđelje 

razumješe očitovanja različitih duhova uokolo po zemlji, te da ova 
objava bijaše dana kao odgovor na njegov naročit upit gledom na to. 
Takozvane duhovne pojave ne bijahu neobične među članovima, od 
kojih su neki tvrdili da primaju viđenja i objave.
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 14 a NiS 43:15.  
VSP Podučavati — 
Podučavanje s Duhom.

  b VSP Tješitelj.
 15 a VSP Razlučivanje, dar.
 16 a Et 12:23–27.
 17 a VSP Misionarski rad;  

Propovijedati.
  b NiS 6:15.  

VSP Duh Sveti;  
Istina.

 22 a 1 Kor 14:26.
  b Iv 4:36.

 23 a VSP Tama, duhovna.
 24 a 1 Iv 2:8–11;  

Moro 7:14–19;  
NiS 84:45–47; 88:49.  
VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b Iv 15:4–5, 10.
  c 2 Ne 28:30.
 25 a Iv 8:32.
 26 a Mt 23:11.
  b Mk 10:42–45.  

VSP Služenje.
 27 a NiS 76:5–10, 53–60; 

84:34–41.
  b VSP Moć.
 28 a 3 Ne 19:28–29;  

NiS 88:74–75.  
VSP Čisto i nečisto, 
čistoća;  
Posvećenje.

  b 1 Iv 1:7–9.
 29 a Hel 10:5;  

NiS 46:30.  
VSP Molitva.

moje pomoću a Duha, i to b Tješi-
telja, koji bijaše poslan da podu-
čava istinu.

15 I tada primiste a duhove koje 
ne mogaste razumjeti, i primiste 
ih kao da su od Boga; i jeste li u 
tome opravdani?

16 Gle, odgovorit ćete na to pi-
tanje sami; ipak, bit ću vam mi-
losrdan; onaj tko je slab među 
vama poslije ovoga bit će učinjen  
a jakim.

17 Zaista kažem vam, onaj koga 
zaredih i poslah a propovijedati 
riječ istine pomoću Tješitelja, u 
Duhu istine, propovijeda li je 
pomoću b Duha istine ili na neki 
drugi način?

18 I ako je na neki drugi način, 
to nije od Boga.

19 I opet, onaj tko prima riječ 
istine, prima li je pomoću Duha 
istine ili na neki drugi način?

20 Ako je na neki drugi način, to 
nije od Boga.

21 Stoga, zašto ne možete raz-
umjeti i znati, da onaj koji prima 
riječ pomoću Duha istine prima je 
kako se ona propovijeda pomoću 
Duha istine?

22 Stoga, onaj koji propovijeda 
i onaj koji prima razumiju jedan 

drugoga, i obojica se a izgrađuju i 
b raduju zajedno.

23 A ono što ne izgrađuje nije od 
Boga, i to je a tama.

24 Ono što je od Boga je a svjetlo; 
i onaj tko primi svjetlo, i b ustraje 
u Bogu, prima c više svjetla; i to 
svjetlo postaje sve svjetlije i svjet-
lije sve do savršenog dana.

25 I opet, zaista kažem vam, i ka-
žem to da biste mogli spoznati a is-
tinu, da biste mogli otjerati tamu 
iz nazočnosti svoje;

26 Onaj koji je zaređen od Boga 
i poslan, taj je postavljen da bude 
a najveći, premda je najmanji i 
b sluga svima.

27 Stoga, on je a posjednik svega; 
jer je sve podložno njemu, i na 
nebu i na zemlji, život i svjetlo, 
Duh i b moć, poslani voljom Oče-
vom kroz Isusa Krista, Sina 
njegova.

28 No, nitko nije posjednik svega, 
osim ako nije a očišćen i b opran od 
svakoga grijeha.

29 A ako ste očišćeni i oprani od 
svakoga grijeha, a iskat ćete što 
god želite u ime Isusovo i to će 
biti učinjeno.

30 No znajte ovo, bit će vam 
dano ono što zaištete; a pošto ste 
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 30 a VSP Ovlast.
 31 a 1 Iv 4:1.  

VSP Duh — Zli duhovi.
 32 a Mt 10:1.
 33 a Jd 1:9.
  b NiS 84:67, 73.
 35 a VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  b 1 Iv 4:4;  

NiS 63:20, 47.
 36 a NiS 58:42–43.  

VSP Oprostiti.
 37 a VSP Pratt, Parley 

Parker.
  b NiS 97:3–5.

 38 a VSP Vinograd 
Gospodnji.

 39 a VSP Partridge, Edward.
 40 a 3 Ne 17:2–3;  

NiS 78:17–18.
  b 1 Kor 3:2–3;  

NiS 19:22–23.
  c VSP Milost.
  d VSP Istina.
 41 a 1 Iv 4:18.
  b VSP Sinovi i kćeri 

Božje.
  c Iv 16:33.
  d Iv 10:27–29; 17:2;  

3 Ne 15:24;  

NiS 27:14; 84:63.
 42 a Iv 17:12;  

3 Ne 27:30–31.
 43 a Iv 17:20–23;  

3 Ne 11:35–36.  
VSP Bog, Božanstvo.

 44 a Iv 10:14–15.  
VSP Dobri pastir.

  b Post 49:24;  
1 Pt 2:4–8.  
VSP Ugaoni kamen.

  c 1 Kor 10:1–4.  
VSP Isus Krist;  
Stijena.

  d Hel 5:12.

postavljeni na a čelo, dusi će vam 
biti podložni.

31 Stoga dogodit će se, vidite li 
a duha kako se očituje kojega ne 
možete razumjeti, i ne primite toga 
duha, zapitat ćete Oca u ime Isu-
sovo; i ne dadne li vam on toga 
duha, tada možete znati da to nije 
od Boga.

32 I bit će vam dana a moć nad 
tim duhom; i proglasit ćete protiv 
toga duha jakim glasom da on nije 
od Boga —

33 Ne s a pogrdnom optužbom, 
da ne budete svladani, niti s b hva-
stanjem ili radovanjem, da ne bu-
dete ulovljeni time.

34 Onaj tko prima od Boga, neka 
smatra da je to od Boga; i nek se 
raduje što ga Bog smatra dostoj-
nim primiti.

35 I poklanjajući pažnju i čineći 
ono što primiste, i što ćete kasnije 
primiti — i a kraljevstvo vam dade 
Otac, i b moć da nadvladate sve što 
on ne odredi —

36 I gle, zaista kažem vam, blago-
slovljeni ste vi koji sad slušate ove 
riječi moje iz usta sluge mojega, 
jer su vam grijesi vaši a oprošteni.

37   Nek sluga moj  Joseph 

Wakefield, kojim sam veoma za-
dovoljan, i sluga moj a Parley P. 
Pratt pođu među crkve i jačaju ih 
riječju b usrdnog poticaja;

38 I također sluga moj John Cor-
rill, to jest svi sluge moji koji su 
zaređeni za ovu službu, i neka 
rade u a vinogradu; i neka ih nitko 
ne sprečava da čine ono što im 
odredih —

39 Stoga, u ovome sluga moj a Ed-
ward Partridge nije opravdan; 
ipak neka se pokaje i bit će mu 
oprošteno.

40 Gle, vi ste dječica i ne možete 
a podnijeti sve sada; morate b rasti 
u c milosti i u spoznaji d istine.

41 a Ne bojte se, b dječice, jer ste 
moji, a ja sam c nadvladao svijet, 
i vi ste od onih koje mi Otac moj 
d dade;

42 I nijedan od onih koje mi Otac 
moj dade neće biti a izgubljen.

43 I Otac i ja smo a jedno. Ja sam 
u Ocu i Otac u meni; i u kojoj me 
mjeri primiste, vi ste u meni i ja 
u vama.

44 Stoga, ja sam među vama, i ja 
sam a dobri pastir, i b stijena Izrae-
lova. Onaj koji gradi na toj c stijeni 
neće d nikad pasti.
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 45 a NiS 67:10–13.
 46 a VSP Stražar, stražariti.
  b Al 34:32–33.
51 1 a VSP Partridge, 

Edward.
 2 a NiS 42:30–39; 105:5. 

   VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 3 a NiS 49:20.
  b Dj 2:44–45;  

4 Ne 1:2–3.
 4 a TJ odsjek 20 nazvan je 

Članci i savezi Crkve 
Kristove.  
NiS 33:14; 42:13.  
VSP Savez.

 6 a 1 Pt 2:13; NiS 98:5–7.
  b NiS 58:21–22.

45  I dan dolazi kad ćete čuti 
glas moj i a vidjeti me, i znati da 
ja jesam.

46  a Bdijte, zato, da biste bili 
b spremni. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 51
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Thompsonu, Ohio, 
20. svibnja 1831. U to vrijeme sveci što se iseljavahu iz istočnih 
država počeše stizati u Ohio, i postade potrebno izvršiti određene 
pripreme za njihov smještaj. Kako taj poduhvat pripadaše naročito 
službi biskupa, biskup Edward Partridge zatraži upute o tomu, i pro-
rok zapita Gospoda.

1–8, Edward Partridge je postavljen 
da ravna upravništvima i imovinom; 
9–12, Sveci trebaju postupati poš-
teno i primati jednako; 13–15, Oni 
trebaju imati biskupovo spremište i 
organizirati imovinu prema Gospod-
njem zakonu; 16–20, Ohio treba biti 
privremeno mjesto sabiranja.

Poslušajte me, govori Gospod 
Bog vaš, i ja ću govoriti sluzi svo-
jemu a Edwardu Partridgeu, i dati 
mu upute; jer mora svakako biti 
da on primi upute o tome kako će 
srediti ove ljude.

2 Jer mora svakako biti da se oni 
srede prema a zakonima mojim; 
inače će biti odbačeni.

3 Stoga, nek sluga moj Edward 
Partridge, i oni koje on izabra, 
kojima sam veoma zadovoljan, 
dodijele ovim ljudima udjele nji-
hove, svakomu čovjeku a jednako 
prema obitelji njegovoj, prema 

okolnostima njegovim, i željama 
i b potrebama njegovim.

4 I nek sluga moj Edward Part-
ridge, kad dodijeli čovjeku udio 
njegov, dade njemu zapis koji će 
mu osigurati udio njegov, da ga on 
drži, i to ovo pravo i ovu baštinu 
u crkvi, sve dok ne prestupi te ne 
bude smatran dostojnim glasom 
crkve, prema zakonima i a save-
zima crkve, da pripada crkvi.

5 A ako prestupi i ne bude smat-
ran dostojnim pripadati crkvi, 
neće imati pravo prisvojiti onaj 
udio koji posveti biskupu za siro-
mašne i potrebite u crkvi mojoj; 
zato on neće zadržati taj dar, nego 
će samo imati pravo na onaj udio 
koji je prepisan na njega.

6 I tako će sve biti osigurano a u 
skladu sa b zakonima zemlje.

7 I neka ono što pripada ovim 
ljudima bude dodijeljeno ovim 
ljudima.
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8 A a novac što ostade ovim lju-
dima — neka bude zastupnik po-
stavljen ovim ljudima, da uzima 
b novac za pribavljanje hrane i 
odjeće, prema željama ovih ljudi.

9 I neka svaki čovjek postupa 
a pošteno, i bude ravnopravan 
među ovim ljudima, i prima jed-
nako, da biste mogli biti b jedno, 
onako kako vam zapovjedih.

10 I neka ono što pripada ovim 
ljudima ne bude uzeto i dano 
a drugoj crkvi.

11 Stoga, ako druga crkva želi 
primiti novac od ove crkve, neka 
isplati ovoj crkvi ponovno onako 
kako se pogode;

12 I ovo će biti učinjeno preko 
biskupa ili zastupnika, koji će biti 
postavljen a glasom crkve.

13 I opet, neka biskup uspostavi 
a spremište za ovu crkvu; i neka se 
sve, i u novcu i u hrani, što je više 
nego što je b neophodno za potrebe 
ovih ljudi, čuva u rukama biskupa.

14 I neka on također sačuva sebi 

za svoje potrebe, i za potrebe obi-
telji svoje, pošto će biti zauzet 
obavljanjem ovog posla.

15 I tako ja udjeljujem ovim lju-
dima povlasticu da se srede prema 
a zakonima mojim.

16 I posvećujem im a ovu zemlju 
na kratko vrijeme, sve dok se ja, 
Gospod, ne pobrinem za njih dru-
gačije, i zapovjedim im da pođu 
odavde;

17 A sat i dan im nisu dani, stoga 
neka djeluju na ovoj zemlji kao da 
će tu biti godinama, i to će im se 
okrenuti na dobro njihovo.

18 Gle, ovo će biti a primjer sluzi 
mojemu Edwardu Partridgeu, 
na drugim mjestima, u svim 
crkvama.

19 I tko god bude proglašen vjer-
nim, pravičnim i mudrim a upra-
viteljem ući će u b radost Gospoda 
svojega i baštinit će vječni život.

20 Zaista kažem vam, ja sam Isus 
Krist, koji a dolazi brzo, u b čas kad 
ne mislite. Upravo tako. Amen.

 8 a NiS 84:104.
  b NiS 104:15–18.
 9 a VSP Pošten, poštenje.
  b NiS 38:27.  

VSP Jedinstvo.
 10 a TJ drugom ogranku 

Crkve, ne drugoj 
vjerskoj organizaciji.

 12 a VSP Zajednička 
suglasnost.

 13 a NiS 42:55.  
VSP Spremište.

  b NiS 42:33–34, 55; 
82:17–19.

 15 a NiS 51:2.
 16 a TJ područje Kirtlanda, 

Ohio.
 18 a TJ uzorak.
 19 a Mt 24:45–47.  

VSP Upravitelj, 
upravništvo.

  b VSP Radost.
 20 a Otk 22:6–16.
  b Mt 24:44.

ODSJEK 52
Objava dana po Josephu Smithu proroku starješinama Crkve, u Kirt-
landu, Ohio, 6. lipnja 1831. Sabor bijaše održan u Kirtlandu, počevši 3. 
a završivši 6. lipnja. Na tom saboru prva naročita zaređenja u službu 
velikoga svećenika bijahu obavljena, i određena očitovanja lažnih i 
obmanjujućih duhova bijahu razlučena i prekorena.
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52 1 a VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

 2 a NiS 57:1–3.
  b NiS 58:57; 84:3–4.
  c Ps 135:4;  

3 Ne 5:21–26.
  d Abr 2:6–11.  

VSP Abrahamov 
savez.

 5 a NiS 57:1–3.
 9 a Mos 18:19–20.
  b NiS 42:12; 52:36.  

VSP Sveta pisma.
  c VSP Duh Sveti;  

Podučavati — 
Podučavanje s Duhom;  
Tješitelj.

 10 a Mk 6:7;  

NiS 61:35.
  b Iv 1:26.
  c Dj 8:14–17.
 11 a Rim 9:28.
 12 a Lk 22:31;  

3 Ne 18:17–18.
 13 a Mt 25:23;  

NiS 132:53.

1–2, Određeno je da sljedeći sabor 
bude održan u Missouriu; 3–8, Iz-
vršena su postavljanja određenih 
starješina da putuju zajedno; 9–11, 
Starješine trebaju podučavati ono što 
su apostoli i proroci napisali; 12–21, 
Oni koji su prosvijetljeni Duhom ra-
đaju plodovima hvale i mudrosti; 22–
44, Razni su starješine postavljeni da 
idu propovijedajući evanđelje dok pu-
tuju u Missouri radi sabora.

Gle, ovako govori Gospod star-
ješinama koje a pozva i izabra u 
ove posljednje dane glasom Duha 
svojega —

2 Govoreći: Ja ću, Gospod, ot-
kriti vama što želim da činite od 
ovog vremena do sljedećeg sabora 
koji će se održati u Missouriu, na 
a zemlji koju ću b posvetiti narodu 
svojemu, koji je c ostatak Jakovljev, 
i onima koji su baštinici u skladu 
sa d savezom.

3 Stoga, zaista kažem vam, neka 
sluge moji Joseph Smith ml. i Sid-
ney Rigdon krenu na put svoj čim 
pripreme mogu biti izvršene da 
napuste dom svoj, i otputuju u 
zemlju Missouri.

4 I ukoliko mi oni budu vjerni, 
bit će im otkriveno što će činiti;

5 I bit će im također, ukoliko 
budu vjerni, otkrivena a zemlja 
baštine vaše.

6 A ukoliko ne budu vjerni bit 
će odbačeni, onako kako ja želim, 
kako mi se čini dobro.

7 I opet, zaista kažem vam, neka 
sluga moj Lyman Wight i sluga 
moj John Corrill putuju brzo;

8 I također neka sluga moj John 
Murdock i sluga moj Hyrum 
Smith otputuju na isto mjesto 
preko Detroita.

9 I neka putuju odande propovi-
jedajući riječ putom, ne govoreći 
a ništa drugo, doli ono što b proroci i 
apostoli zapisaše, i ono što ih pod-
uči c Tješitelj kroz molitvu vjere.

10 Neka idu a po dvojica, i tako 
neka propovijedaju putom na sva-
kom zboru, krsteći b vodom, i pola-
ganjem c ruku pokraj vode.

11  Jer ovako govori Gospod: 
Skratit ću djelo svoje u a praved-
nosti, jer dani dolaze kad ću po-
slati sud do pobjede.

12 I neka se sluga moj Lyman 
Wight pripazi, jer ga Sotona želi 
a rešetati kao pljevu.

13 I gle, onaj tko je a vjeran bit će 
učinjen vladarom nad mnogim 
stvarima.

14 I opet, dat ću vam uzorak 
u svemu da ne budete obma-
nuti; jer Sotona se kreće uokolo 
zemljom, i on ide obmanjujući  
narode —

15 Stoga onaj koji se moli, čiji je 
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 15 a VSP Srce skršeno.
  b NiS 97:8.
  c VSP Uredbe.
 17 a NiS 66:8; 133:58.
  b VSP Mudrost.
 18 a Mt 3:10.

 19 a VSP Razlučivanje, dar.
 20 a Mt 8:5–13.
 22 a NiS 56:5.  

VSP Marsh, Thomas B.
 24 a VSP Partridge, Edward.
 26 a VSP Pratt, Parley 

Parker.
  b VSP Pratt, Orson.
 32 a NiS 56:6–7.
 33 a Rim 15:20.
 34 a Iv 15:16;  

NiS 18:15–16.

duh a raskajan, toga ja b prihvaćam, 
pokorava li se c uredbama mojim.

16 Onaj koji govori, čiji je duh 
raskajan, čiji je jezik krotak i iz-
građuje, taj je od Boga pokorava 
li se uredbama mojim.

17 I opet, onaj koji drhti pred 
moću mojom bit će učinjen a ja-
kim, i urodit će plodovima hvale 
i b mudrosti, u skladu s objavama 
i istinama koje vam dadoh.

18 I opet, onaj koji je nadvladan 
i a ne rađa plodovima, i to prema 
ovom uzorku, nije od mene.

19 Stoga, po ovom ćete uzorku 
a razaznavati duhove u svim slu-
čajevima pod cijelim nebom.

20 A dani dođoše; prema vjeri 
ljudi bit će im a učinjeno.

21 Gle, ova je zapovijed dana 
svim starješinama koje izabrah.

22  I opet, zaista kažem vam, 
neka sluga moj a Thomas B. Marsh 
i sluga moj Ezra Thayre otputuju 
također, propovijedajući riječ pu-
tom u tu istu zemlju.

23 I opet, neka sluga moj Isaac 
Morley i sluga moj Ezra Booth ot-
putuju, također propovijedajući 
riječ putom u tu istu zemlju.

24 I opet, neka sluge moji a Ed-
ward Partridge i Martin Harris 
otputuju sa slugama mojim Sid-
neyjem Rigdonom i Josephom 
Smithom ml.

25 Neka sluge moji David Whit-
mer i Harvey Whitlock također 

otputuju, i propovijedaju putom 
u tu istu zemlju.

26 I neka sluge moji a Parley P. 
Pratt i b Orson Pratt otputuju, i pro-
povijedaju putom, i to u tu istu 
zemlju.

27 I neka sluge moji Solomon 
Hancock i Simeon Carter također 
otputuju u tu istu zemlju, i propo-
vijedaju putom.

28 Neka sluge moji Edson Fuller 
i Jacob Scott također otputuju.

29 Neka sluge moji Levi W. Han-
cock i Zebedee Coltrin također 
otputuju.

30 Neka sluge moji Reynolds Ca-
hoon i Samuel H. Smith također 
otputuju.

31 Neka sluge moji Wheeler Bal-
dwin i William Carter također 
otputuju.

32  I neka sluge moji a Newel 
Knight i Selah J. Griffin obojica 
budu zaređeni i također otputuju.

33 Da, zaista kažem, neka svi 
ovi otputuju na jedno mjesto, raz-
ličitim putovima svojim, i jedan 
čovjek neće graditi na a temeljima 
drugoga, niti će putovati tragom 
drugoga.

34 Onaj tko je vjeran, taj će biti 
sačuvan i blagoslovljen mnogim 
a plodom.

35 I opet, kažem vam, neka sluge 
moji Joseph Wakefield i Solomon 
Humphrey otputuju u istočne 
krajeve;

NAUK I SAVEZI 52:16–3599



 36 a Mos 18:19–20;  
NiS 52:9.

  b Iv 3:11.
  c VSP Vjerovanje, 

vjerovati.
 37 a Mt 25:25–30.
 38 a NiS 79:1.
  b VSP Svećenik, Aronovo 

svećeništvo.
 39 a Al 6:1.
  b VSP Idolopoklonstvo.
 40 a NiS 104:15–18.  

VSP Siromašan.
  b VSP Socijalna skrb.
 41 a NiS 20:64.
 42 a VSP Sion.

  b NiS 25:2; 57:1–3.
 43 a VSP Radost.
 44 a NiS 88:96–98.
53 1 a VSP Odabran;  

Odabranje;  
Poziv i odabranje.

 2 a VSP Raspeće.

36 Neka rade s obiteljima svojim, 
a ne navješćujući ništa drugo doli 
proroke i apostole, ono što b vidješe 
i čuše i zasigurno c vjeruju, kako bi 
se proroštva mogla ispuniti.

37 Uslijed prijestupa neka ono što 
bijaše udijeljeno Hemanu Bassetu 
bude njemu a uzeto, i položeno na 
glavu Simondsa Rydera.

38 I opet, zaista kažem vam, neka 
Jared Carter bude a zaređen za sve-
ćenika, i također neka George Ja-
mes bude zaređen za b svećenika.

39 Neka ostatak starješina a bdije 
nad crkvama, i navješćuje riječ 
u krajevima uokolo njih; i neka 
oni rade vlastitim rukama svojim 
kako se ne bi provodili b idolopo-
klonstvo ni opačina.

40  I spomenite se u svemu 

a siromašnih i b potrebitih, boles-
nih i izmučenih, jer onaj koji ne 
čini ovo, taj nije učenik moj.

41 I opet, neka sluge moji Jo-
seph Smith ml. i Sidney Rigdon 
i Edward Partridge ponesu sa so-
bom a preporuku iz crkve. I neka 
se jedna nabavi za slugu mojega 
Olivera Cowderyja također.

42 I tako, baš kao što rekoh, ako 
ste vjerni skupit ćete se zajedno 
da se radujete u zemlji a Missouri, 
koja je zemlja b baštine vaše, koja 
je sada zemlja neprijatelja vaših.

43 No gle, ja, Gospod, požurit ću 
grad u njegovo vrijeme, i okrunit 
ću vjerne a radošću i radovanjem.

44 Gle, ja sam Isus Krist, Sin 
Božji, i ja ću ih a uzdignuti u po-
sljednji dan. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 53
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Algernonu Sidneyju Gil-
bertu, u Kirtlandu, Ohio, 8. lipnja 1831. Na zahtjev Sidneyja Gil-
berta prorok je zapitao Gospoda gledom na djelo i imenovanje brata 
Gilberta u Crkvi.

1–3, Poziv i odabranje Sidneyja Gil-
berta u Crkvi jest da bude zaređen za 
starješinu; 4–7, On također treba slu-
žiti kao biskupov zastupnik.

Gle, govorim tebi, slugo moj Sid-
ney Gilberte, da čuh molitve tvoje; 

i ti me prizivaše kako bi ti se ot-
krilo, od Gospoda Boga tvojega, 
o tvojem pozivu i a odabranju u 
crkvi koju ja, Gospod, podigoh u 
ove posljednje dane.

2  Gle ja,  Gospod, koji  bi-
jah a razapet za grijehe svijeta, 
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 2 b VSP Svijet;  
Svjetovnost.

 3 a VSP Otpust grijeha.
  b VSP Ruke, polaganje.
 4 a NiS 57:6, 8–10, 14–15; 

84:113.

 7 a VSP Ustrajati.
54 1 a Otk 1:8;  

NiS 19:1.  
VSP Alfa i Omega.

  b VSP Raspeće.
 3 a VSP Ponizan, 

   poniznost.
 4 a NiS 42:30–39.  

VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

dajem tebi zapovijed da b odbaciš  
svijet.

3 Uzmi na sebe zaređenje moje, 
i to kao starješina, kako bi propo-
vijedao vjeru i pokajanje i a otpust 
grijeha, u skladu s riječju mojom, 
i primanje Svetoga Duha polaga-
njem b ruku;

4 I također da budeš a zastupnik 
ovoj crkvi u mjestu koje će odrediti 
biskup, u skladu sa zapovijedima 
koje će biti dane poslije.

5 I opet, zaista kažem ti, krenut 
ćeš na put svoj sa slugama mojim 
Josephom Smithom ml. i Sidne-
yjem Rigdonom.

6 Gle, ovo su prve uredbe koje ćeš 
primiti; a ostatak će biti otkriven u 
vrijeme koje će doći, prema radu 
tvojemu u vinogradu mojemu.

7 I opet, htio bih da naučiš kako 
je samo onaj spašen koji a ustraje 
do svršetka. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 54
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Newelu Knightu, u Kirt-
landu, Ohio, 10. lipnja 1831. Članovi Crkve što su živjeli u Thomp-
sonu, Ohio, bijahu podvojeni u pitanjima što imahu veze s posvećenjem 
imovine. Sebičnost se i pohlepa očitovahu. Nakon svoje misije Sha-
kerima (vidi zaglavlje odsjeka 49), Leman Copley bijaše prekršio svoj 
savez da će posvetiti svoju veliku farmu kao mjesto baštine za svece 
što stizahu iz Colesvillea, New York. Kao posljedica, Newel Knight 
(vođa članova u Thompsonu) i drugi starješine bijahu došli k proroku 
pitajući kako proslijediti. Prorok je upitao Gospoda i primio ovu ob-
javu, koja zapovijeda članovima u Thompsonu da ostave farmu Le-
mana Copleyja i otputuju u Missouri.
1–6, Sveci moraju obdržavati evan-
đeoski savez kako bi stekli milosrđe; 
7–10, Moraju biti strpljivi u tegobama.

Gle, ovako govori Gospod, i to 
a Alfa i Omega, početak i svršetak, 
to jest onaj koji bijaše b razapet za 
grijehe svijeta —

2 Gle, zaista, zaista, kažem ti, 

slugo moj Newele Knighte, stoj 
čvrsto u službi na koju te postavih.

3 I ako braća tvoja žele umaknuti 
neprijateljima svojim, nek se po-
kaju za sve grijehe svoje, i postanu 
istinski a ponizni preda mnom i 
raskajani.

4 A pošto a savez što ga sklopiše 
sa mnom bijaše razvrgnut, upravo 
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 4 b NiS 58:32–33.
 5 a Mt 18:6–7.
 6 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 8 a NiS 52:42.
 9 a 1 Sol 4:11.

 10 a VSP Strpljivost.
  b Otk 22:12.  

VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  c Izr 8:17. VSP Molitva.
  d Mt 11:28–30. 

   VSP Počinak.
55 1 a Pnz 10:14; 1 Ne 11:6;  

2 Ne 29:7.
  b VSP Krstiti, krštenje.
  c VSP Ruke, polaganje.
 2 a VSP Otpust grijeha.

tako on postade b ništetan i bez 
ikakva učinka.

5  I jao onomu po komu ova 
a uvreda dolazi, jer bi bilo bolje 
za njega da se utopio u dubini 
morskoj.

6 No, blagoslovljeni su oni koji 
obdržaše savez i pokoriše se za-
povijedi, jer će zadobiti a milosrđe.

7 Stoga pođite sada i bježite iz 
zemlje, da neprijatelji vaši ne na-
vale na vas; i krenite na put svoj, i 
postavite koga želite da bude vođa 
vaš, i da plaća novcima za vas.

8 I tako ćete krenuti na put svoj u 
krajeve zapadne, u zemlju a Misso-
uri, na granice Lamanaca.

9 A nakon što završite putovanje, 
gle, kažem vam, pobrinite se za 
a život poput ljudi, dok ja ne pri-
pravim mjesto za vas.

10 I opet, budite a strpljivi u te-
gobama dok ja ne b dođem; i gle, 
dolazim brzo, i nagrada je moja 
sa mnom, a oni koji me c potražiše 
zarana naći će d počinak dušama 
svojim. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 55
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Williamu W. Phelpsu, u 
Kirtlandu, Ohio, 14. lipnja 1831. William W. Phelps, tiskar, i obitelj 
njegova upravo stigoše u Kirtland, i prorok zatraži od Gospoda po-
datke o njemu.

1–3, William W. Phelps pozvan je i 
izabran da bude kršten, da bude za-
ređen za starješinu, i da propovijeda 
evanđelje; 4, On također treba pisati 
knjige za djecu u crkvenim školama; 
5–6, On treba putovati u Missouri, 
koji će biti područje njegova rada.

Gle, ovako govori Gospod tebi, 
slugo moj Williame, da, i to Gos-
podar cijele a zemlje, ti si pozvan i 
izabran; i nakon što budeš b kršten 
vodom, ako to učiniš okom uprtim 
na slavu moju, zadobit ćeš otpust 

grijeha svojih i primanje Svetoga 
Duha polaganjem c ruku;

2 I tad ćeš biti zaređen rukom 
sluge mojega Josepha Smitha ml. 
da budeš starješina ovoj crkvi, da 
propovijedaš pokajanje i a otpust 
grijeha putem krštenja u ime Isusa 
Krista, Sina živoga Boga.

3 I na koga god položiš ruke svoje, 
bude li raskajan preda mnom, imat 
ćeš moć podijeliti Svetoga Duha.

4 I opet, bit ćeš zaređen da po-
mažeš sluzi mojemu Oliveru Cow-
deryju u vršenju djela tiskanja, 
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te odabiranja i pisanja a knjiga za 
škole u ovoj crkvi, da bi malena 
djeca također mogla primiti pod-
uku preda mnom kako je meni 
ugodno.

5 I opet, zaista kažem ti, iz ovog 
ćeš razloga krenuti na put svoj 
sa slugama mojim Josephom 

Smithom ml. i Sidneyjem Rigdo-
nom, da bi mogao biti a posađen u 
zemlji baštine svoje za izvršavanje 
ovoga djela.

6 I opet, neka sluga moj Joseph 
Coe također krene na put svoj s 
njima. Ostatak će biti otkriven po-
slije, onako kako ja želim. Amen.

 4 a NiS 88:118; 109:7, 14.
 5 a Am 9:15.
56 1 a NiS 41:1.
  b Iz 10:3–4;  

Morm 9:2;  
NiS 1:13–14; 124:10.

 2 a Lk 14:27.
  b 1 Pt 2:21;  

2 Ne 31:10–13;  
Moro 7:11.  
VSP Isus Krist — 
Primjer Isusa Krista.

 3 a VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  b NiS 1:14–16; 50:8.
 4 a NiS 58:31–33.
  b VSP Pobuna.
 5 a VSP Marsh, Thomas B.

ODSJEK 56
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 15. lip-
nja 1831. Ova objava kori Ezru Thayrea jer nije poslušao prošlu ob-
javu (»zapovijed« koja se spominje u stihu 8), koju je Joseph Smith 
primio za njega, upućujući Thayrea o njegovim dužnostima na farmi 
Fredericka G. Williamsa, gdje je živio. Sljedeća objava također opo-
ziva Thayreov poziv da putuje u Missouri s Thomasom B. Marshom 
(vidi odsjek 52:22).

1–2, Sveci moraju uzeti svoj križ i sli-
jediti Gospoda kako bi stekli spasenje; 
3–13, Gospod zapovijeda i opoziva, 
a neposlušni su odbačeni; 14–17, Jao 
bogatima koji neće pomagati siromaš-
nima, i jao siromašnima čija srca nisu 
skršena; 18–20, Blagoslovljeni su si-
romašni koji su čisti u srcu, jer oni će 
baštiniti zemlju.

Poslušajte, o vi narode koji se 
a diči imenom mojim, govori Gos-
pod Bog vaš; jer gle, srdžba je moja 
raspaljena protiv buntovnika, i 
oni će upoznati ruku moju i jarost 
moju u dan b pohoda i gnjeva nad 
narodima.

2 I onaj koji neće uzeti a križ svoj 
i b slijediti me, i obdržavati zapo-
vijedi moje, taj neće biti spašen.

3 Gle, ja, Gospod, zapovijedam; 
a onaj koji se neće a pokoriti bit će 
b odbačen u pravo vrijeme moje, 
nakon što zapovjedih, a zapovijed 
je prekršena.

4 Stoga ja, Gospod, zapovije-
dam i a opozivam, kako mi se čini 
dobro; i sve će ovo biti stavljeno na 
glave b buntovnika, govori Gospod.

5 Stoga opozivam zapovijed koja 
bijaše dana slugama mojim a Tho-
masu B. Marshu i Ezri Thayreu, i 
dajem novu zapovijed sluzi svo-
jemu Thomasu, da putuje brzo u 
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 8 a VSP Oholost.
 10 a VSP Isključenje.
 11 a 2 Ne 9:16.
 14 a Jk 4:10.
 15 a Al 41:10; 3 Ne 27:11.
 16 a Jr 17:11;  

2 Ne 9:30.
  b VSP Dobrotvorna djela, 

dobročiniteljstvo.
  c Izr 14:31;  

Al 5:55–56.  
VSP Siromašan.

  d Jak 5:3.
  e Jr 8:20; Al 34:33–35;  

NiS 45:2.
 17 a Mos 4:24–27;  

NiS 42:42; 68:30–32.
  b VSP Lakomiti se.
 18 a Mt 5:3, 8; Lk 6:20;  

3 Ne 12:3.  
VSP Siromašan.

  b VSP Srce skršeno.
  c VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.

zemlju Missouri, i sluga će moj 
Selah J. Griffin također poći s njim.

6 Jer gle, opozivam zapovijed 
koja bijaše dana slugama mo-
jim Selahu J. Griffinu i Newelu 
Knightu, uslijed tvrdovratosti na-
roda mojega koji je u Thompsonu, 
i pobuna njihovih.

7 Stoga, nek sluga moj Newel 
Knight ostane s njima; i koliko ih 
god želi ići može ići, koji su raska-
jani preda mnom, i on će ih voditi 
u zemlju koju ja odredih.

8 I opet, zaista kažem vam da se 
sluga moj Ezra Thayre mora poka-
jati za a oholost svoju, i za sebičnost 
svoju, i pokoriti se prijašnjoj zapo-
vijedi koju mu dadoh gledom na 
mjesto na kojem živi.

9 I učini li on to, pošto neće biti 
podjela izvršenih na zemlji, bit će 
određen da ipak pođe u zemlju 
Missouri;

10 U protivnom, on će primiti 
novac što ga uplati, i napustit će 
mjesto, i bit će a isključen iz crkve 
moje, govori Gospod Bog nad 
vojskama;

11 A premda će nebo i zemlja 
uminuti, ove riječi neće a uminuti, 
već će biti ispunjene.

12 A ako sluga moj Joseph Smith 
ml. mora svakako uplatiti novac, 
gle, ja, Gospod, platit ću to njemu 
ponovno u zemlji Missouri, da bi 
oni od kojih će on primiti mogli 

biti nagrađeni zauzvrat prema 
onomu što učine;

13 Jer prema onomu što učine 
primit će, i to u zemljama za baš-
tinu svoju.

14 Gle, ovako govori Gospod na-
rodu mojemu — ima mnogo toga 
što morate činiti i za što se morate 
pokajati; jer gle, grijesi vaši uzi-
đoše do mene, i nisu oprošteni, 
zato što se nastojite a savjetovati 
na vlastite načine svoje.

15 I srca vaša nisu zadovoljna. I 
ne pokoravate se istini, već a uži-
vate u nepravednosti.

16 Jao vama a bogataši, koji ne-
ćete b dati imetka svojega c siro-
mašnima, jer će d bogatstvo vaše 
izjesti duše vaše; i ovo će biti tu-
govanje vaše u dan pohoda, i 
suda, i jarosti: e Žetva je prošla, 
ljeto je završilo, a duša moja nije  
spašena!

17 Jao vama a siromasi, čija srca 
nisu skršena, čiji duhovi nisu 
raskajani, i čiji trbusi nisu zado-
voljni, i čije se ruke ne zaustav-
ljaju u grabljenju dobara drugih 
ljudi, čije su oči pune b pohlepe, i 
koji nećete raditi vlastitim rukama 
svojim!

18 No blagoslovljeni su a siro-
mašni koji su čisti u srcu, čija su 
srca b skršena, i čiji su duhovi ras-
kajani, jer će vidjeti kako c kraljev-
stvo Božje dolazi u moći i velikoj 
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 18 d VSP Zemlja.
 19 a Otk 22:12; NiS 1:10.
 20 a Mt 5:5; NiS 45:56–58.
57 1 a NiS 52:42.
  b NiS 29:7–8; 45:64–66.
  c NiS 61:17.

  d VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

 2 a NiS 28:9; 42:9, 62.
  b VSP Sion.
 3 a NiS 58:57; 97:15–17.
 4 a NiS 48:4.

  b TJ Židova ovdje odnosi 
se na Lamance, a 
poganina na bijele 
naseljenike.

 5 a NiS 58:49, 51; 101:68–74.
  b NiS 56:20.

slavi na izbavljenje njihovo; jer će 
obilje d zemlje biti njihovo.

19 Jer gle, Gospod će doći, i a plaća 
će njegova biti s njime, i on će na-
graditi svakog čovjeka, i siromašni 
će se radovati;

20 A naraštaji će njihovi a baštiniti 
zemlju iz naraštaja u naraštaj, u 
vijeke vjekova. I sada vam okonča-
vam govoriti. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 57
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Sionu, okrug Jackson, 
Missouri, 20. srpnja 1831. Udovoljavajući Gospodnjoj zapovijedi da 
putuju u Missouri, gdje će On objaviti »zemlju baštine vaše« (od-
sjek 52), starješine bijahu putovali iz Ohia na zapadnu granicu Mis-
souria. Joseph Smith je razmatrao stanje Lamanaca i pitao se: »Kad 
će divljina cvasti poput ruže? Kad će Sion biti izgrađen u slavi svojoj, 
i gdje će hram tvoj stajati, kojemu će svi narodi dolaziti u posljednje 
dane?« Nakon toga on primi ovu objavu.

1–3, Independence, Missouri, mjesto 
je za grad Sion i hram; 4–7, Sveci 
trebaju kupovati zemljišta i primati 
baštine u tom području; 8–16, Sidney 
Gilbert treba uspostaviti trgovinu, 
William W. Phelps treba biti tiskar, a 
Oliver Cowdery treba uređivati ma-
terijale za objavljivanje.

Poslušajte, o vi starješine crkve 
moje, govori Gospod Bog vaš, koji 
se skupiste zajedno prema zapovi-
jedima mojim, u ovoj zemlji, a to 
je zemlja a Missouri, i to je b zemlja 
koju odredih i c posvetih za d sabi-
ranje svetaca.

2 Dakle, ovo je zemlja obećana, i 
a mjesto za grad b Sion.

3 I ovako govori Gospod Bog vaš, 
želite li primiti mudrost, ovdje je 
mudrost. Gle, mjesto koje se sad 
naziva Independence središnje je 
mjesto; a zemljište za a hram leži 
zapadno, na čestici koja nije da-
leko od sudnice.

4 Stoga, mudrost je da sveci a ku-
puju zemlju, a također i svaku 
površinu što leži zapadno, sve do 
crte što prolazi izravno između 
b Židova i poganina;

5 A također i svaku površinu što 
graniči s prerijom, u onoj mjeri u 
kojoj su učenici moji u mogućnosti 
a kupovati zemljišta. Gle, ovo je 
mudrost, kako bi je oni b zadobili 
za vječnu baštinu.
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 6 a NiS 53.
 7 a NiS 58:24.  

VSP Partridge, Edward.
  b NiS 41:9–11; 58:14–18.

 10 a Iz 9:1;  
Mt 4:16.  
VSP Tama, duhovna.

  b Ps 23:4.

 11 a VSP Phelps, William W.
  b NiS 58:37, 40–41.
 13 a VSP Cowdery, Oliver.

6 I nek sluga moj Sidney Gilbert 
stoji u službi na koju ga posta-
vih, da prima novce, da bude a za-
stupnik crkve, da kupuje zemlju 
u svim krajevima uokolo, u onoj 
mjeri u kojoj se to može postići u 
pravednosti, i kako mudrost bude 
upućivala.

7 I nek sluga moj a Edward Part-
ridge stoji u službi na koju ga 
postavih, i b podjeljuje svecima 
baštinu njihovu, onako kako ja 
zapovjedih; i također oni koje on 
postavi da mu pomažu.

8 I opet, zaista kažem vam, neka 
se sluga moj Sidney Gilbert na-
stani na ovome mjestu, i uspostavi 
trgovinu, da bi mogao prodavati 
robu bez prevare, kako bi došao 
do novca za kupovanje zemljišta 
za dobro svetaca, te kako bi na-
bavio sve ono što bi učenicima 
moglo trebati kako bi se nastanili 
na baštini svojoj.

9 I također nek sluga moj Sidney 
Gilbert pribavi dozvolu — gle, ov-
dje je mudrost, i tko god čita, nek 
razumije — da može također slati 
robu ljudima, i to preko koga god 
želi, tko je bilježnik zaposlen u 
službi njegovoj;

10 I tako se skrbiti za svece moje, 
kako bi se evanđelje moje moglo 

propovijedati onima što sjede u 
a tami, i u području i b sjeni smrti.

11 I opet, zaista kažem vam, nek 
se sluga moj a William W. Phelps 
nastani na ovome mjestu, i bude 
uspostavljen kao b tiskar za crkvu.

12 I gle, ako svijet primi zapise 
njegove — gle, ovdje je mudrost — 
neka on pribavi što god može pri-
baviti u pravednosti, za dobro 
svetaca.

13 I nek mu sluga moj a Oliver 
Cowdery pomogne, onako kako 
ja zapovjedih, na kojem mu god 
mjestu ja odredim, da prepisuje, 
i da popravlja, i odabire, kako bi 
sve moglo biti ispravno preda 
mnom, kako Duh bude pokazao 
kroz njega.

14 I tako nek se oni o kojima go-
vorah nastane u zemlji Sionu, što 
brže može biti, s obiteljima svojim, 
kako bi činili sve ono onako kako 
govorah.

15 A sad gledom na sabiranje — 
Neka biskup i zastupnik obave 
pripreme za one obitelji kojima 
bijaše zapovjeđeno da dođu u ovu 
zemlju, što je prije moguće, i na-
stane ih na baštini njihovoj.

16 A ostatku i starješina i članova 
daljnje upute bit će dane kasnije. 
Upravo tako. Amen.
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58 1 a NiS 57:1–8.
 2 a Mos 2:22.
  b 1 Pt 4:6.
  c 2 Sol 1:4.
  d VSP Protivljenje.
 3 a VSP Bog, Božanstvo.
  b VSP Slava.
 4 a Ps 30:6; 

   NiS 101:2–7; 103:11–14; 
109:76.

  b VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

  c VSP Kruna;  
Uzvišenje.

  d Rim 8:17–18;  

NiS 136:31.
 5 a Pnz 11:18–19.
 6 a NiS 29:8.
  b VSP Svjedočanstvo.
 7 a VSP Sion.
 8 a VSP Siromašan.
  b Iz 25:6.

1–5, Oni koji pretrpe tegobe bit će 
okrunjeni slavom; 6–12, Sveci se tre-
baju pripremati za svadbu Jaganjčevu 
i večeru Gospodnju; 13–18, Biskupi su 
suci u Izraelu; 19–23, Sveci se trebaju 
pokoravati zakonima zemlje; 24–29, 
Ljudi trebaju koristiti svoje opredjelji-
vanje kako bi činili dobro; 30–33, Gos-
pod zapovijeda i opoziva; 34–43, Da bi 
se pokajali, ljudi moraju priznati i od-
baciti svoje grijehe; 44–58, Sveci tre-
baju kupovati svoju baštinu i sabirati 
se u Missouriu; 59–65, Evanđelje se 
mora propovijedati svakom stvorenju.

Poslušajte, o vi starješine crkve 
moje, i priklonite uho riječi mo-
joj, i saznajte od mene što ja želim 
gledom na vas, a i gledom na a ovu 
zemlju u koju vas poslah.

2 Jer zaista, kažem vam, blago-
slovljen je onaj koji a obdržava za-
povijedi moje, bilo u životu ili u 
b smrti; a onome koji je c vjeran u 
d tegobama, nagrada je njegova 
veća u kraljevstvu nebeskom.

3 Ne možete vidjeti naravnim 
očima svojim, za sada, zamisao 
a Boga svojega o onomu što će doći 
kasnije, i b slavu koja će uslijediti 
nakon mnogo tegoba.

4 Jer nakon mnogo a tegoba do-
laze b blagoslovi. Stoga, dan dolazi 
kad ćete biti c okrunjeni velikom 
d slavom; sat još nije, ali je posve 
blizu.

5 Sjetite se ovoga što vam govo-
rim prije, da biste mogli a usaditi to 
u srce, i primiti ono što će slijediti.

6 Gle, zaista kažem vam, iz ovog 
vas razloga poslah — da biste bili 
poslušni, i da bi srca vaša bila a pri-
pravna b svjedočiti o onome što 
će doći;

7 I također da biste bili počašćeni 
polaganjem temelja, i davanjem 
svjedočanstva o zemlji na kojoj će 
a Sion Božji stajati;

8 I također da bi se gozba od pre-
tiline pripravila za a siromašne; 
da, gozba od pretiline, i vina s 
b talogom dobro pročišćena, da bi 

ODSJEK 58
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Sionu, okrug Jackson, 
Missouri, 1. kolovoza 1831. Ranije, prvoga Šabata nakon dolaska pro-
roka i njegove družine u okrug Jackson, Missouri, bogoslužje bijaše 
održano i dva člana bijahu primljena krštenjem. Tijekom tog tjedna 
neki od svetaca iz Colesvillea što bijahu iz ogranka u Thompsonu 
stigoše s drugima (vidi odsjek 54). Mnogi bijahu željni saznati volju 
Gospodnju o sebi u novom mjestu sabiranja.
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 11 a Mt 22:1–14;  
Otk 19:9;  
NiS 65:3.

  b Lk 14:16–24.
 13 a Mih 4:2.
 14 a VSP Partridge, Edward.
 15 a 1 Kor 10:12.
 17 a NiS 107:72–74.  

VSP Biskup.
  b VSP Sinovi i kćeri 

Božje.
 18 a VSP Prorok.
 21 a Lk 20:22–26;  

NiS 98:4–10;  
ČV 1:12.  
VSP Vlast.

 22 a VSP Isus Krist;  
Mesija;  
Tisućljetnica.

 23 a VSP Zakon.
 24 a NiS 51:13; 70:7–11.
 26 a Mt 24:45–51;  

NiS 107:99–100.

zemlja mogla znati kako usta pro-
rokā neće zakazati;

9 Da, večera doma Gospodnjega, 
dobro pripravljena, na koju će svi 
narodi biti pozvani.

10 Prvo, bogati i učeni, mudri i 
plemeniti;

11 A nakon toga dolazi dan moći 
moje; tad će siromašni, hromi, i 
slijepi, i gluhi doći na a svadbu Ja-
ganjčevu, i blagovati od b večere 
Gospodnje, pripravljene za veliki 
dan koji će doći.

12 Gle, ja, Gospod, rekoh ovo.
13 I da bi a svjedočanstvo moglo 

izići iz Siona, da, iz usta grada 
baštine Božje —

14 Da, iz ovog vas razloga poslah 
ovamo, i izabrah slugu svojega 
a Edwarda Partridgea, i povjerih 
mu poslanje njegovo u ovoj zemlji.

15 No, ne pokaje li se on za gri-
jehe svoje, koji su nevjera i sljepoća 
srca, nek se pripazi da ne a padne.

16 Gle, poslanje mu je njegovo 
dano, i neće biti dano ponovno.

17 I tko god stoji u ovom posla-
nju postavljen je da bude a sudac 
u Izraelu, baš kao što to bijaše u 
drevne dane, da dijeli zemlje baš-
tine Božje b djeci njegovoj;

18 I da sudi narodu njegovu svje-
dočanstvom pravičnih, i uz pomoć 
savjetnika svojih, u skladu sa za-
konima kraljevstva koje dadoše 
a proroci Božji.

19 Jer zaista, kažem vam, zakon 
će se moj obdržavati u ovoj zemlji.

20 Nek nitko ne misli da je vla-
dar; već nek Bog vlada onim koji 
sudi, u skladu sa savjetom vlastite 
volje svoje, ili drugim riječima, 
onim koji savjetuje ili sjedi na su-
dačkoj stolici.

21 Nek nitko ne krši a zakone 
zemlje, jer onaj koji obdržava za-
kone Božje nema potrebe kršiti 
zakone zemlje.

22 Stoga, budite podložni mo-
ćima koje jesu, dok a on ne zavlada 
čije je pravo vladati, i podloži sve 
neprijatelje pod noge svoje.

23 Gle, a zakoni koje primiste iz 
ruke moje zakoni su crkve, i u tom 
ćete ih svjetlu podržavati. Gle, ov-
dje je mudrost.

24 A sad, kao što govorah o sluzi 
svojemu Edwardu Partridgeu, ova 
je zemlja zemlja obitavališta nje-
gova, i onih koje on postavi za 
savjetnike svoje; i također zemlja 
obitavališta onoga koga postavih 
da vodi a spremište moje;

25 Stoga nek oni dovedu obitelji 
svoje u ovu zemlju, kako se budu 
savjetovali između sebe i mene.

26 Jer gle, nije pravo da ja zapo-
vijedam u svemu; jer onaj koga 
se prisiljava u svemu, taj je a lijen i 
nije mudar sluga; stoga ne prima 
nikakvu nagradu.

27 Zaista kažem, ljudi se trebaju 
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a gorljivo posvećivati dobroj stvari, 
i činiti mnogo toga po slobodnoj 
volji svojoj, i ostvarivati mnogo 
pravednosti;

28 Jer moć je u njima, po kojoj 
su oni a zastupnici sami sebi. I u 
onoj mjeri u kojoj ljudi čine dobro 
neće nipošto izgubiti nagradu  
svoju.

29 No, onaj koji ne čini ništa dok 
mu se ne zapovjedi, a prima zapo-
vijed sumnjičava srca, i obdržava 
je s lijenošću, taj je a proklet.

30 Tko sam ja što a stvorih čov-
jeka, govori Gospod, da bih smat-
rao bez krivnje onoga koji se ne 
pokorava zapovijedima mojim?

31 Tko sam ja, govori Gospod, da 
a obećah, a ne ispunih?

32 Ja zapovijedam, a ljudi se ne 
pokoravaju; ja a opozivam, a oni ne 
primaju blagoslov.

33 Tad oni kažu u srcima svo-
jim: Ovo nije djelo Gospodnje, jer 
se obećanja njegova ne ispunjaju. 
No, jao takvima, jer nagrada nji-
hova vreba a odozdo, a ne odozgo.

34  A sad vam dajem daljnje 
upute o ovoj zemlji.

35 Mudrost je u meni da sluga 
moj Martin Harris bude primjer 
crkvi a polažući novce svoje pred 
biskupa crkve.

36 I također, ovo je zakon sva-
komu čovjeku koji dolazi u ovu 
zemlju da primi baštinu; i on će 

učiniti s novcima svojim onako 
kako zakon propisuje.

37  A mudrost je također da 
se zemljišta kupuju u Indepen-
denceu, za mjesto spremišta, a 
također i za kuću a tiskare.

38 I druge će smjernice o sluzi 
mojemu Martinu Harrisu dati 
njemu Duh, da bi on mogao pri-
miti baštinu svoju kako mu se čini 
dobro;

39 I nek se on pokaje za grijehe 
svoje, jer on traži a hvalu svijeta.

40 I također nek sluga moj a Wil-
liam W. Phelps stoji u službi na 
koju ga postavih, i primi baštinu 
svoju u zemlji;

41 A i on se mora pokajati, jer ja, 
Gospod, nisam zadovoljan njime, 
jer se on nastoji isticati, i nije do-
voljno krotak preda mnom.

42 Gle, onaj tko se a pokaja za gri-
jehe svoje, tomu je b oprošteno, i ja, 
Gospod, c više ih se ne spominjem.

43 Po ovome možete znati kaje li 
se čovjek za grijehe svoje — gle, on 
će ih a priznati i b odbaciti.

44  A sad, zaista, govorim o 
ostatku starješina crkve moje, 
vrijeme još nije došlo, i neće još 
mnogo godina, da oni prime baš-
tinu svoju u ovoj zemlji, osim ako 
ne zažele to molitvom vjere, samo 
kako im to odredi Gospod.

45 Jer gle, oni će a zgrnuti ljude 
zajedno s krajeva zemlje.

 27 a VSP Djela;  
Marljivost.

 28 a VSP Opredjeljivanje.
 29 a VSP Prokletstvo.
 30 a Iz 45:9–10; Hel 12:6.
 31 a NiS 1:37–38; 82:10.
 32 a NiS 56:3–4.
 33 a NiS 29:45.

 35 a NiS 42:30–32.
 37 a NiS 57:11–12.
 39 a 2 Ne 26:29;  

NiS 121:34–37.
 40 a VSP Phelps, William W.
 42 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b Iz 1:18.  

VSP Oprostiti.
  c Iz 43:25.
 43 a NiS 19:20; 64:7.  

VSP Priznanje, priznati.
  b NiS 82:7.
 45 a Pnz 33:17.  

VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.
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 47 a NiS 68:8.
 48 a TJ ogranke Crkve.
 49 a VSP Sion.
 50 a NiS 63:55–56.

 53 a NiS 63:27–31.
 57 a NiS 57:3; 84:3–5, 31; 

97:10–17.
 58 a VSP Zajednička 

suglasnost.
 59 a VSP Svjedočanstvo.
 60 a VSP Korenje, koriti.

46 Dakle, skupite se zajedno; 
a oni kojima nije određeno da 
ostanu u ovoj zemlji, nek propo-
vijedaju evanđelje u krajevima 
uokolo; a nakon toga nek se vrate 
kućama svojim.

47 Nek propovijedaju putom, i 
a svjedoče o istini na svim mjestima, 
i pozivaju bogate, ugledne i neu-
gledne, i siromašne da se pokaju.

48 I nek izgrađuju a crkve, u onoj 
mjeri u kojoj se žitelji zemlje budu 
kajali.

49 I neka zastupnik bude po-
stavljen glasom crkve, za crkvu u 
Ohiu, da prima novce za kupova-
nje zemljištā u a Sionu.

50 I dajem sluzi svojemu Sidne-
yju Rigdonu zapovijed da a napiše 
opis zemlje Siona, i izjavu o volji 
Božjoj, kako mu je bude otkrio 
Duh;

51 I poslanicu i uplatnicu, da se 
izruči svim crkvama za pribav-
ljanje novaca, da se stavi u ruke 
biskupu, njemu samomu ili za-
stupniku, kako mu se čini dobro 
ili kako on odredi, za kupovinu 
zemljištā za baštinu djece Božje.

52 Jer gle, zaista kažem vam, 
Gospod hoće da učenici i djeca 
ljudska otvore srca svoja, i to za 
kupovinu ovog cijelog područja 
zemlje, čim vrijeme dopusti.

53 Gle, ovdje je mudrost. Neka 
učine ovo, inače neće primiti ni-
kakvu a baštinu, osim da to bude 
prolijevanjem krvi.

54 I opet, u onoj mjeri u kojoj se 

zemlja dobije, nek se pošalju rad-
nici svih vrsta u ovu zemlju, da 
rade za svece Božje.

55 Neka sve ovo bude učinjeno s 
redom; i neka povlastice zemalja 
otkrivaju s vremena na vrijeme 
biskup ili zastupnik crkve.

56 I neka djelo sabiranja ne bude 
u žurbi, niti bijegom; već neka 
bude učinjeno kako budu savjeto-
vali starješine crkve na saborima, 
u skladu sa znanjem koje primaju 
s vremena na vrijeme.

57 I nek sluga moj Sidney Rigdon 
posveti i zavjetuje ovu zemlju, i 
zemljište za a hram, Gospodu.

58 I nek sastanak sabora bude 
sazvan; a nakon toga nek se sluge 
moji Sidney Rigdon i Joseph Smith 
ml. vrate, a i Oliver Cowdery s 
njima, da izvrše ostatak djela koje 
im odredih u njihovoj vlastitoj 
zemlji, i ostatak kako a propišu 
sabori.

59 I nek se nitko ne vraća iz ove 
zemlje, a da ne a iznosi svjedočan-
stvo putom o onomu što znade i 
zasigurno vjeruje.

60 Neka ono što bijaše udije-
ljeno Zibi Petersonu bude uzeto 
od njega; i neka on stoji kao član 
u crkvi, i radi vlastitim rukama 
svojim, s braćom, sve dok ne bude 
dostatno a ukoren za sve grijehe 
svoje; jer ih on ne priznaje, i misli 
ih prikriti.

61 Neka ostatak starješina ove 
crkve, koji dolazi u ovu zemlju, od 
kojih su neki silno blagoslovljeni 
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čak preko svake mjere, također 
održi sabor u ovoj zemlji.

62 I nek sluga moj Edward Part-
ridge upravlja saborom koji će oni 
održati.

63 I nek se oni također vrate, pro-
povijedajući evanđelje putom, iz-
noseći svjedočanstvo o onomu što 
im je objavljeno.

64  Jer zaista, glas mora ići s 
ovoga mjesta u cijeli svijet, i do 
najudaljenijih dijelova zemlje — 
evanđelje se mora a propovijedati 
svakom stvorenju, uz b znakove što 
prate one koji vjeruju.

65  I gle, Sin Čovječji a dolazi. 
Amen.

 64 a VSP Propovijedati.
  b VSP Znak.
 65 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
59 1 a Mt 6:22–24;  

NiS 88:67.
 2 a Mt 5:5;  

NiS 63:20, 48–49.

  b Otk 14:13.  
VSP Raj;  
Smrt, fizička.

  c VSP Kruna;  
Uzvišenje.

  d Iv 14:2;  
NiS 72:4; 76:111; 81:6; 
98:18.

 3 a Post 4:12;  
Mojs 5:37.

 4 a NiS 42:61; 76:7; 98:12; 
121:26–29.  
VSP Objava.

  b VSP Dostojan, 
dostojnost.

  c VSP Marljivost.

ODSJEK 59
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Sionu, okrug Jackson, 
Missouri, 7. kolovoza 1831. Prethodno ovoj objavi zemlja bijaše po-
svećena, kako Gospod bijaše uputio, i mjesto za budući hram bijaše 
posvećeno. Na dan kada ova objava bijaše primljena umrla je Polly 
Knight, žena Josepha Knighta st., prva članica Crkve koja je umrla 
u Sionu. Rani članovi opisali su ovu objavu tako da ona »upućivaše 
svece kako obdržavati Šabat i kako postiti i moliti se.«

1–4, Vjerni sveci u Sionu bit će bla-
goslovljeni; 5–8, Oni trebaju voljeti 
Gospoda i služiti mu, te obdržavati 
njegove zapovijedi; 9–19, Obdržavajući 
dan Gospodnji svetim sveci su blago-
slovljeni vremenito i duhovno; 20–24, 
Pravednima je obećan mir u ovom svi-
jetu i vječni život u svijetu koji će doći.

Gle, blagoslovljeni su, govori Gos-
pod, oni koji uziđoše u ovu zemlju 
s a okom uprtim na slavu moju, u 
skladu sa zapovijedima mojim.

2 Jer oni koji žive a baštinit će 
zemlju, a oni koji b umru otpočinut 

će od svih napora svojih, i djela će 
ih njihova pratiti; i oni će primiti 
c krunu u d dvorima Oca mojega, 
koje pripravih za njih.

3 Da, blagoslovljeni su oni čije 
noge stoje na zemlji Sionu, koji se 
pokoriše evanđelju mojemu; jer 
će oni primiti za nagradu svoju 
dobra zemlje, a ona će rađati u 
a snazi svojoj.

4 I oni će također biti okrunjeni 
blagoslovima odozgo, da, i zapo-
vijedima ne malobrojnim, i a obja-
vama u vrijeme njihovo — oni koji 
su b vjerni i c marljivi preda mnom.
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 5 a Pnz 11:1; Mt 22:37;  
Moro 10:32; NiS 20:19.  
VSP Ljubav.

  b VSP Srce.
  c VSP Služenje.
 6 a VSP Zajedništvo.
  b VSP Krađa, krasti.
  c VSP Preljub.
  d VSP Umorstvo.
 7 a Ps 92:2;  

Al 37:37;  
NiS 46:32.  

VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 8 a VSP Žrtva.
  b VSP Pravedan, 

pravednost.
  c VSP Srce skršeno.
 9 a Jak 1:27.
  b VSP Šabat.
 10 a VSP Štovanje.
 12 a TJ prinose vremena, 

talenata ili sredstava, 
u službi Bogu i 

bližnjemu.  
VSP Žrtva.

  b VSP Priznanje, priznati.
 13 a VSP Post, postiti.
  b VSP Radost.
 15 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
  b Izl 25:2;  

NiS 64:34.
  c Izr 17:22.
  d NiS 88:69.
 18 a VSP Zemlja.

5 Stoga, dajem im zapovijed, go-
voreći ovako: a Ljubi Gospoda Boga 
svojega svim b srcem svojim, svom 
moću, umom i snagom svojom; i u 
ime Isusa Krista c služi mu.

6 Ljubi a bližnjega svoga kao sa-
moga sebe. Ne b ukradi; niti čini 
c preljub, i ne d ubij, i ne čini ništa 
poput toga.

7 a Zahvaljuj Gospodu Bogu svo-
jemu u svemu.

8 Prinosi a žrtvu Gospodu Bogu 
svojemu u b pravednosti, i to žrtvu 
srca skršena i c duha raskajana.

9 A da bi se mogao potpunije 
očuvati a neokaljanim od svijeta, 
idi u dom molitve i prinosi sakra-
mente svoje u b sveti dan moj;

10 Jer zaista, ovo je dan odre-
đen tebi da otpočineš od napora 
svojih, i a predaš pobožnosti svoje 
Svevišnjemu;

11 Ipak, zavjeti će tvoji biti pri-
nošeni u pravednosti u sve dane 
i u svako doba;

12 No, spomeni se da ćeš u ovaj 
dan Gospodnji prinositi a prinose 
svoje i sakramente svoje Sveviš-
njemu, b priznavajući grijehe svoje 
braći svojoj, i pred Gospodom.

13 I u ovaj dan nećeš raditi ništa 
drugo, jedino nek se hrana tvoja 
priprema s nepodvojenošću srca 

kako bi a post tvoj mogao biti savr-
šen, ili, drugim riječima, kako bi 
b radost tvoja mogla biti potpuna.

14 Zaista, ovo je post i molitva, 
ili drugim riječima, radovanje i 
molitva.

15 I u onoj mjeri u kojoj budete 
činili ovo sa a zahvaljivanjem, b ved-
rih c srdaca i lica, ne s mnogo d smi-
jeha, jer to je grijeh, već vesela srca 
i vedra lica —

16 Zaista kažem, u onoj mjeri u 
kojoj budete činili ovo punina je 
zemlje vaša, zvijeri poljske i ptice 
nebeske, i ono što se uspinje na 
stabla i hoda po zemlji;

17 Da, i raslinje, i ono dobro što 
dolazi iz zemlje, bilo za hranu ili 
za odjeću, ili za kuće, ili za pojate, 
ili za voćnjake, ili za vrtove, ili za 
vinograde;

18 Da, sve što dolazi iz a zemlje, u 
vrijeme svoje, načinjeno je za dob-
robit i korist čovjeka, i da zadovolji 
oko i da razveseli srce;

19 Da, za hranu i za odjeću, za 
okus i za miris, da ojača tijelo i da 
obodri dušu.

20 I sviđa se Bogu što on dade 
sve ovo čovjeku; jer s tom svrhom 
bijaše to načinjeno da se koristi, s 
razborom, ne uz pretjerivanje, niti 
iznuđivanjem.
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21 I ni u čemu čovjek ne a vri-
jeđa Boga, to jest ni protiv koga 
se gnjev njegov ne raspaljuje, doli 
protiv onih koji ne b priznaju ruku 
njegovu u svemu, i ne pokoravaju 
se zapovijedima njegovim.

22 Gle, ovo je u skladu sa zako-
nom i prorocima; stoga, ne uzne-
mirujte me više tim pitanjem.

23 No, naučite da će onaj koji 
čini djela a pravednosti primiti b na-
gradu svoju, i to c mir u ovom svi-
jetu, i d vječni život u svijetu koji 
će doći.

24 Ja, Gospod, rekoh ovo, a Duh 
daje svjedočanstvo. Amen.

 21 a VSP Uvrijediti.
  b Job 1:21.
 23 a VSP Pravedan, 

pravednost.
  b VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

  c Mt 11:28–30.  
VSP Mir.

  d NiS 14:7.
60 2 a Ef 6:19–20.
  b Lk 8:16, 18.
  c Mt 25:14–30.  

VSP Strah — Strah od 

   čovjeka.
 3 a Mk 4:25; NiS 1:33.
 4 a Al 43:50.
  b Iz 62:3;  

Zah 9:16;  
Mal 3:17;  
NiS 101:3.

ODSJEK 60
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Independenceu, okrug 
Jackson, Missouri, 8. kolovoza 1831. Tom prilikom starješine koji 
bijahu putovali u okrug Jackson i sudjelovali u posvećenju zemlje i 
mjesta za hram željahu doznati što trebaju činiti.

1–9, Starješine trebaju propovijedati 
evanđelje na zborovima opakih; 10–14, 
Oni ne smiju tratiti svoje vrijeme, niti 
zakapati svoje talente; 15–17, Oni 
mogu oprati svoje noge kao svjedočan-
stvo protiv onih koji odbace evanđelje.

Gle, ovako govori Gospod star-
ješinama crkve svoje, koji se tre-
baju vratiti brzo u zemlju odakle 
dođoše: Gle, sviđa mi se što uzi-
đoste ovamo;

2 No, s nekima nisam zadovoljan, 
jer oni neće otvoriti a usta svoja, 
nego b skrivaju talent koji im da-
doh, uslijed c straha od čovjeka. 
Jao takvima, jer srdžba je moja 
raspaljena protiv njih.

3 I dogodit će se, ako mi nisu 

više vjerni, bit će im a oduzeto i 
ono što imaju.

4 Jer ja, Gospod, vladam na ne-
besima gore, i među a vojskama 
zemaljskim; i u dan kad sakupim 
b dragulje svoje, svi će ljudi znati 
što je to što odaje moć Božju.

5 No, zaista, govorit ću vam o 
putovanju vašem u zemlju oda-
kle dođoste. Nek se lađa izgradi, 
ili kupi, kako vam se čini dobro, 
to meni nije važno, i putujte brzo 
prema mjestu koje se zove St. 
Louis.

6 A odatle neka sluge moji Sid-
ney Rigdon, Joseph Smith ml. i 
Oliver Cowdery krenu na put svoj 
prema Cincinnatiju;

7 I u tom mjestu nek uzdignu 
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glas svoj i navijeste riječ moju ja-
kim glasovima, bez gnjeva ili sum-
nje, uzdižući svete ruke nad njih. 
Jer ja vas mogu učiniti a svetima, 
i grijesi su vam vaši b oprošteni.

8 A nek ostatak krene na put svoj 
iz St. Louisa, po dvojica, i propovi-
jeda riječ, ne u žurbi, među zboro-
vima opakih, sve dok se ne vrate 
u crkve odakle dođoše.

9 I sve ovo za dobro crkava; s tom 
ih svrhom poslah.

10 I nek sluga moj a Edward Part-
ridge udijeli od novca koji mu da-
doh, jedan dio starješinama mojim 
kojima je zapovjeđeno da se vrate;

11 I onaj koji može, neka ga vrati 
preko zastupnika; a onaj koji ne 
može, od njega se ne traži.

12 A sad govorim o ostatku koji 
treba doći u ovu zemlju.

13 Gle, oni bijahu poslani pro-
povijedati evanđelje moje među 

zborovima opakih; stoga, dajem 
im zapovijed, ovako: Ne a trati vri-
jeme svoje, niti zakapaj b talent svoj 
da ne bude poznat.

14 A nakon što uziđeš u zemlju 
Sion, i proglasiš riječ moju, brzo se 
vrati, proglašujući riječ moju među 
zborovima opakih, ne u žurbi, niti 
u a gnjevu, niti s razdorom.

15 I otresi a prašinu s nogu svojih 
protiv onih koji te ne prime, ne u 
nazočnosti njihovoj, da ih ne raz-
dražiš, već u tajnosti; i operi noge 
svoje kao svjedočanstvo protiv 
njih u dan suda.

16 Gle, ovo je dostatno za vas, i 
volja onoga koji vas posla.

17 A ustima sluge mojega Jose-
pha Smitha ml. bit će otkriveno o 
Sidneyju Rigdonu i Oliveru Cow-
deryju. Ostatak poslije. Upravo 
tako. Amen.

 7 a VSP Svetost.
  b VSP Oprostiti.
 10 a VSP Partridge, Edward.
 13 a NiS 42:42.  

VSP Dokon, dokonost.
  b Mt 25:24–30;  

NiS 82:18.
 14 a Izr 14:29.

 15 a Mt 10:14;  
Lk 9:5;  
Dj 13:51;  
NiS 24:15; 75:20; 84:92.

ODSJEK 61
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, na obali rijeke Missouri, 
McIlwaine’s Bend, 12. kolovoza 1831. Na svojem povratku u Kirtland 
prorok i desetorica starješina bijahu putovali niz rijeku Missouri u 
čamcima. Trećeg dana putovanja doživješe mnoge pogibelji. Starješina 
William W. Phelps, u viđenju na dnevnom svjetlu, vidje zatornika 
gdje plovi moćno površinom voda.

1–12, Gospod je proglasio mnoga uniš-
tenja na vodama; 13–22, Ivan prokle 
vode, a zatornik plovi njihovom po-
vršinom; 23–29, Neki imaju moć za-
povijedati vodama; 30–35, Starješine 

trebaju putovati po dvojica i propovi-
jedati evanđelje; 36–39, Oni se trebaju 
pripremati za dolazak Sina Čovječjega.

Gledajte, i poslušajte glas onoga 
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61 1 a VSP Moć.
  b VSP Alfa i Omega.
 2 a Mos 4:10–11.  

VSP Oprostiti.
  b VSP Milosrdan, 

   milosrđe.
  c VSP Priznanje, priznati.
 7 a VSP Phelps, William W.
 8 a VSP Korenje, koriti.
  b VSP Opačina, opak.

 13 a NiS 21:6.
  b VSP Zapovijedi Božje.
 14 a Post 1:20.
  b Otk 8:8–11.
 17 a Mojs 4:23.

koji ima svu a moć, koji je od vijeka 
do vijeka, i to b Alfa i Omega, po-
četak i svršetak.

2 Gle, zaista, ovako vam govori 
Gospod, o vi starješine Crkve 
moje, koji ste skupljeni na ovom 
mjestu, čiji su grijesi sad oprošteni, 
jer ja, Gospod, a opraštam grijehe, i 
b milosrdan sam prema onima koji 
c priznaju grijehe svoje s poniznim 
srcima;

3 No zaista, kažem vam, nije po-
trebno da se ova cijela družina 
starješina mojih kreće brzo vo-
dama, dok žitelji na obje strane 
ginu u nevjeri.

4 Ipak, dopustih to da biste mogli 
svjedočiti; gle, mnoge su pogibe-
lji na vodama, a posebice kasnije;

5  Jer ja, Gospod, proglasih u 
srdžbi svojoj mnoga uništenja na 
vodama; da, i naročito na ovim 
vodama.

6 Ipak, svako je tijelo u ruci mojoj, 
a onaj koji je vjeran među vama 
neće poginuti od voda.

7 Stoga, potrebno je da sluga moj 
Sidney Gilbert i sluga moj a Wil-
liam W. Phelps požure na svoj 
posao i misiju.

8 Ipak, ne htjedoh dopustiti da 
se rastanete sve dok ne budete 
a ukoreni za sve grijehe svoje, da 
biste mogli biti jedno, da ne biste 
izginuli u b opačini;

9 No sad, zaista kažem, po vo-
lji mi je da se rastanete. Stoga 
neka sluge moji Sidney Gilbert i 

William W. Phelps povedu prijaš-
nju družinu svoju, i neka krenu na 
put svoj u žurbi kako bi ispunili 
misiju svoju, i kroz vjeru će oni 
nadvladati;

10 I ukoliko budu vjerni, bit će sa-
čuvani, i ja, Gospod, bit ću s njima.

11 I neka ostatak uzme ono što je 
potrebno za odijevanje.

12 Neka sluga moj Sidney Gil-
bert uzme ono što nije potrebno 
sa sobom, kako se budete složili.

13 A sad, gle, za vaše a dobro da-
doh vam b zapovijed o ovome; i ja, 
Gospod, raspravljat ću s vama kao 
s ljudima u drevne dane.

14 Gle, ja, Gospod, u početku 
blagoslovih a vode; no u posljed-
njim danima, ustima sluge svojega 
Ivana, b prokleh vode.

15 Stoga, dani će doći kada ni-
jedno tijelo neće biti sigurno na 
vodama.

16 I govorit će se u danima budu-
ćim da nitko ne može uzići u zem-
lju Sion na vodama osim onoga 
koji je čestit u srcu.

17 I kao što ja, Gospod, u po-
četku a prokleh zemlju, isto je tako 
u posljednje dane blagoslovih, u 
vrijeme njezino, za korist svetaca 
svojih, da bi oni mogli blagovati 
obilje njezino.

18 A sad, dajem vam zapovijed 
da ono što govorim jednomu go-
vorim svima, da unaprijed upozo-
rite braću svoju na ove vode, kako 
ne bi došli putujući po njima, da 
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 25 a Br 9:18.
 27 a VSP Moć;  

Svećeništvo.
 31 a Al 37:31;  

Hel 13:14;  
NiS 101:11.

 33 a VSP Propovijedati;  
Svjedočiti.

 34 a 2 Ne 9:44;  
Jk 2:2;  
Mos 2:28.

 35 a VSP Misionarski rad.

vjera njihova ne bi propala, a oni 
bili uhvaćeni u zamke;

19 Ja, Gospod, odredih, i zatornik 
plovi na površini njihovoj, i ja ne 
opozivam odredbu.

20 Ja, Gospod, bijah srdit na vas 
jučer, no danas se srdžba moja 
odvratila.

21 Stoga, nek oni o kojima go-
vorah, koji trebaju krenuti na put 
svoj u žurbi — opet, kažem vam, 
nek oni krenu na put svoj u žurbi.

22 I nije važno meni, nakon ne-
kog vremena, bude li tako da oni 
ispune misiju svoju, hoće li ići 
vodom ili kopnom; nek to bude 
onako kako im je otkriveno prema 
rasuđivanju njihovom kasnije.

23 A sad, gledom na sluge moje 
Sidneyja Rigdona, Josepha Smitha 
ml. i Olivera Cowderyja, nek ne 
dolaze ponovno na vode, osim na 
kanal, dok putuju kućama svojim; 
ili drugim riječima, neće dolaziti 
na vode radi putovanja, osim na 
kanal.

24 Gle, ja, Gospod, odredih put 
za putovanje svetaca svojih; i gle, 
ovo je put — nakon što oni na-
puste kanal, nek putuju kopnom, 
utoliko što im je zapovjeđeno da 
putuju i uzlaze u zemlju Sion;

25 I nek čine poput djece Izra-
elove, a razapinjući šatore svoje 
putom.

26 I gle, ovu zapovijed dajte svoj 
braći svojoj.

27 Ipak, kome je dana a moć da 

zapovijeda vodama, njemu je dano 
Duhom da zna sve putove njegove;

28 Stoga, nek on čini kako mu 
Duh živoga Boga zapovijeda, bilo 
na kopnu ili na vodama, kao što 
ostaje meni da činim kasnije.

29 A vama je dan smjer za svece, 
to jest put za svece tabora Gospod-
njega, da putuju.

30  I opet, zaista kažem vam, 
sluge moji Sidney Rigdon, Jo-
seph Smith ml. i Oliver Cowdery 
neće otvarati usta svoja na zboro-
vima opakih sve dok ne stignu u 
Cincinnati;

31 A u tom će mjestu oni uzdizati 
glasove svoje k Bogu protiv tih 
ljudi, da, k onomu čija je srdžba 
raspaljena protiv opačine njihove, 
protiv ljudi koji su gotovo a sazreli 
za uništenje.

32 A odande neka putuju k zbo-
rovima braće svoje, jer se napori 
njihovi upravo sada traže mnogo 
više među njima negoli među zbo-
rovima opakih.

33 A sad, gledom na ostatak, 
neka putuju i a navješćuju riječ 
među zborovima opakih, u onoj 
mjeri u kojoj je dana;

34 I ukoliko učine ovo, a oprat će 
odjeću svoju, i bit će neokaljani 
preda mnom.

35 I neka putuju zajedno, ili a po 
dvojica, kako im se čini dobro, je-
dino neka sluga moj Reynolds Ca-
hoon i sluga moj Samuel H. Smith, 
kojima sam veoma zadovoljan, ne 
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 36 a Iv 13:33.
  b Mt 18:20.
  c Iz 41:15–17;  

1 Ne 21:14–15.
 37 a NiS 50:35.
 38 a VSP Stražar, stražariti.
 39 a VSP Molitva.

  b VSP Napast, 
napastovati.

62 1 a NiS 45:3–4.  
VSP Zagovornik.

  b Heb 2:18;  
Al 7:12.

  c VSP Napast, 

   napastovati.
 3 a Lk 12:8–9.  

VSP Svjedočanstvo.
  b VSP Knjiga života.
  c NiS 84:61.
 4 a NiS 57:1–2.
 5 a VSP Misionarski rad.

budu razdvojeni dok se ne vrate 
kućama svojim, i to za mudru 
svrhu znanu meni.

36 A sad, zaista kažem vam, a što 
govorim jednomu govorim svima, 
budite odvažni, a dječice; jer ja sam 
b među vama, i nisam vas c ostavio;

37  A budući da se poniziste 
preda mnom, blagoslovi su a kra-
ljevstva vaši.

38 Opašite bokove svoje i budite 
a budni, i budite razboriti, iščeku-
jući dolazak Sina Čovječjega, jer on 
dolazi u čas kad ne mislite.

39 a Molite se uvijek da ne upad-
nete u b napast, kako biste podnijeli 
dan dolaska njegova, bilo za života 
ili u smrti. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 62
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, na obali rijeke Missouri u 
Charitonu, Missouri, 13. kolovoza 1831. Toga dana prorok i njegova 
grupa, koji bijahu na putu iz Independencea za Kirtland, susretoše 
nekoliko starješina što bijahu na putu prema zemlji Sionu, i nakon 
radosnih pozdrava oni primiše ovu objavu.

1–3, Svjedočanstva su zabilježena na 
nebu; 4–9, Starješine trebaju putovati 
i propovijedati prema rasuđivanju i 
kako ih uputi Duh.

Gledajte, i poslušajte, o vi star-
ješine crkve moje, govori Gospod 
Bog vaš, i to Isus Krist, a zagovor-
nik vaš, koji pozna slabost ljud-
sku i kako b pomoći onima koji su 
c iskušavani.

2 I zaista, oči su moje na onima 
koji još ne uziđoše u zemlju 
Sion; stoga poslanje vaše nije još 
ispunjeno.

3 Ipak, vi ste blagoslovljeni, jer 
a svjedočanstvo koje iznesoste 

b zabilježeno je na nebu da ga 
anđeli gledaju; i oni se raduju 
nad vama, a c grijesi su vam vaši 
oprošteni.

4 A sad nastavite putovanje svoje. 
Skupite se u zemlji a Sionu; i odr-
žite sastanak i radujte se zajedno, i 
prinesite sakrament Svevišnjemu.

5 A tad se možete vratiti kako bi-
ste svjedočili, da, i to svi zajedno, 
ili po dvojica, kako vam se čini 
dobro, to meni nije važno; jedino 
budite vjerni, i a navješćujte ra-
dosnu vijest žiteljima zemlje, to 
jest među zborovima opakih.

6 Gle, ja, Gospod, dovedoh vas na 
okup kako bi obećanje moglo biti 
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ispunjeno da će vjerni među vama 
biti sačuvani i radovati se zajedno 
u zemlji Missouri. Ja, Gospod, obe-
ćavam vjernima i ne mogu a lagati.

7 Ja, Gospod, voljan sam, ako 
itko među vama želi jahati na ko-
njima, ili na mazgama, ili se voziti 
u kočijama, primit će taj blagoslov, 

primi li ga iz ruke Gospodnje sa 
a zahvalnim srcem u svemu.

8 Ovo ostaje vama, da učinite 
prema rasuđivanju i uputama 
Duha.

9 Gle, a kraljevstvo je vaše. A evo, 
i gle, ja sam b s vjernima uvijek. 
Upravo tako. Amen.

 6 a Et 3:12.
 7 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.

 9 a NiS 61:37.
  b Mt 28:20.
63 2 a VSP Pobuna.

 3 a VSP Smrt, fizička.

ODSJEK 63
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 30. ko-
lovoza 1831. Prorok, Sidney Rigdon i Oliver Cowdery stigli su u Kirt-
land 27. kolovoza iz svojeg posjeta Missouriu. Povijest Josepha Smitha 
opisuje ovu objavu: »U tim ranim danima Crkve postojaše velika čežnja 
da se zadobije riječ Gospodnja o svakom pitanju koje se na bilo koji na-
čin odnosilo na naše spasenje; a kako zemlja Sion tada bijaše najvažniji 
vremeniti cilj u razmatranju, ja upitah Gospoda radi daljnjih obavijesti 
o sabiranju svetaca, i kupovanju zemljišta, i drugim pitanjima.«

1–6, Dan gnjeva doći će na opake; 
7–12, Znaci dolaze vjerom; 13–19, 
Preljubnici u srcu zanijekat će vjeru i 
biti bačeni u ognjeno jezero; 20, Vjerni 
će primiti baštinu na preobraženoj 
zemlji; 21, Puno izvješće o događa-
jima na Brdu preobraženja još nije 
objavljeno; 22–23, Poslušni primaju 
otajstva kraljevstva; 24–31, Baštine 
u Sionu treba kupovati; 32–35, Gos-
pod proglašava ratove i opaki ubijaju 
opake; 36–48, Sveci se trebaju sabirati 
u Sion i pribavljati novce za njegovu 
izgradnju; 49–54, Blagoslovi su za-
jamčeni vjernima kod Drugog dolaska, 
u Uskrsnuću i tijekom Tisućljetnice; 
55–58, Ovo je dan upozorenja; 59–66, 
Gospodnje ime uzimaju uzalud oni koji 
ga koriste bez ovlasti.

Poslušajte, o vi narode, i otvorite 
srca svoja i priklonite uho izda-
leka; i slušajte, vi koji se nazivate 
narodom Gospodnjim, i čujte riječ 
Gospodnju i volju njegovu gledom 
na vas.

2 Da, zaista, kažem, čujte riječ 
onoga čija je srdžba raspaljena 
protiv opakih i a buntovnih;

3 Koji želi uzeti koje god hoće 
a uzeti, i čuva na životu one koje 
hoće očuvati;

4 Koji izgrađuje po vlastitoj volji 
i želji; i uništava kada želi, i može 
baciti dušu dolje u pakao.

5 Gle, ja se, Gospod, oglašavam 
glasom svojim, i njemu se svi ljudi 
moraju pokoriti.

6 Stoga, zaista kažem, nek se 
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 6 a VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista;  
Pravda.

  b Jr 30:23.
  c Iz 49:26.
 7 a NiS 46:9.  

VSP Znak.
 10 a Moro 7:37.  

VSP Vjera.
 11 a Heb 11:6.
  b NiS 35:11.
  c NiS 88:65.
 14 a NiS 42:24–25.

 16 a Mt 5:27–28;  
NiS 42:23–26.

  b VSP Požuda.
  c VSP Preljub.
 17 a Otk 21:8.
  b VSP Laganje.
  c Otk 22:15;  

NiS 76:103.
  d Otk 19:20;  

2 Ne 9:8–19, 26; 28:23;  
Jk 6:10;  
Al 12:16–18;  
NiS 76:36.  

VSP Pakao.
  e VSP Smrt, duhovna.
 18 a Otk 20:6.
 19 a VSP Opravdanje, 

opravdati.
 20 a NiS 101:35.
  b Mt 5:5;  

NiS 59:2; 88:25–26.
 21 a VSP Zemlja — Konačno 

stanje zemlje.
  b VSP Svijet — Svršetak 

svijeta.

opaki pripaze, i nek se buntovni 
boje i drhte; i nek nevjerni zatvore 
usne svoje, jer će a dan gnjeva doći 
na njih poput b vihora, i svako će 
tijelo c znati da sam ja Bog.

7 A onaj koji traži znakove vidjet 
će a znakove, ali ne na spasenje.

8 Zaista, kažem vam, ima onih 
među vama koji traže znakove, a 
takvih bijaše još od početka;

9 No gle, vjera ne dolazi zna-
kovima, već znaci prate one koji 
vjeruju.

10 Da, znaci dolaze a vjerom, ne 
voljom ljudskom, ni kako se njima 
sviđa, već voljom Božjom.

11 Da, znaci dolaze vjerom, sve 
do moćnih djela, jer bez a vjere 
nitko ne može omiljeti Bogu; a 
na koga je Bog srdit, njime nije 
zadovoljan; stoga, takvima on ne 
pokazuje znakove, doli u b gnjevu 
na c osudu njihovu.

12 Stoga ja, Gospod, nisam zado-
voljan onima među vama koji tra-
žahu znakove i čudesa radi vjere, a 
ne za dobrobit ljudi na slavu moju.

13 Ipak, ja dajem zapovijedi, a 
mnogi se okrenuše od zapovijedi 
mojih i ne obdržavahu ih.

14 Bijaše među vama a preljub-
nika i preljubnica; od kojih se neki 

odijeliše od vas, a drugi ostaju s 
vama koji će poslije biti otkriveni.

15 Nek se takvi čuvaju i pokaju 
brzo, da sud ne bi došao na njih 
poput zamke, a ludost njihova bila 
očitovana, i djela ih njihova pratila 
u očima ljudi.

16 I zaista kažem vam, kao što 
rekoh prije, onaj koji a gleda ženu 
b želeći je s požudom, to jest počini 
li itko c preljub u srcu svojemu, oni 
neće imati Duha, već će zanijekati 
vjeru i bojati se.

17 Stoga ja, Gospod, rekoh da će 
a strašljivci, i nevjerni, i svi b laž-
ljivci, i tko god ljubi i c govori laž, 
i bludnik, i vračar, imati udjela 
svojega u onom d jezeru što gori 
ognjem i sumporom, koje je e druga 
smrt.

18 Zaista, kažem, oni neće imati 
udjela u a prvom uskrsnuću.

19 A sad gle, ja, Gospod, govorim 
vam da niste a opravdani, jer je sve 
ovo među vama.

20 Ipak, onaj tko a ustraje u vjeri i 
čini volju moju, taj će nadvladati, 
i primit će b baštinu na zemlji kad 
dan preobraženja dođe;

21 Kad a zemlja bude b preobra-
žena, i to prema uzorku što bijaše 
pokazan apostolima mojim na 

NAUK I SAVEZI 63:7–21119



 21 c Mt 17:1–3.
 23 a Al 12:9–11;  

NiS 42:61; 84:19; 
107:18–19.

  b VSP Živa voda.
  c Iv 4:14.
 25 a VSP Sion.
 26 a Lk 20:25;  

NiS 58:21–23.  
VSP Vlast.

 28 a VSP Đavao.
 33 a VSP Rat.
 34 a VSP Svetac.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  c Mt 3:12; 2 Ne 26:6;  

NiS 45:57; 64:24; 
101:23–25, 66.  
VSP Opačina, opak.

  d VSP Oganj.
 37 a VSP Pravedan, 

pravednost.
  b NiS 1:4.
  c Iz 47:11.

c gori; tog izvješća vi još ne primi-
ste puninu.

22 A sad, zaista kažem vam, kao 
što rekoh da ću vam otkriti vo-
lju svoju, gle, ja ću vam je otkriti, 
ne putem zapovijedi, jer ih ima 
mnogo koji se ne trude obdržavati 
zapovijedi moje.

23 No, onomu koji obdržava za-
povijedi moje dat ću a otajstva kra-
ljevstva svojega, i ona će biti u 
njemu izvor b žive vode, c što uzra-
sta u vječni život.

24 A sad gle, ovo je volja Gos-
poda Boga vašega o svecima 
njegovim, da se oni trebaju skup-
ljati zajedno u zemlji Sionu, ne u 
žurbi, da ne bude zbrke, što donosi  
pošast.

25 Gle, zemlja a Sion — ja, Gos-
pod, držim je u rukama svojim;

26 Ipak, ja, Gospod, dajem a caru 
ono što je carevo.

27 Stoga ja, Gospod, hoću da 
vi kupujete zemljišta, kako biste 
mogli imati prednost pred svije-
tom, da biste mogli imati pravo na 
svijet, kako oni ne bi bili podjareni 
na srdžbu.

28 Jer a Sotona stavlja u srca nji-
hova da se srde na vas, i da pro-
lijevaju krv.

29 Dakle, zemlja Sion neće se 
steći doli kupnjom ili krvlju, u 
protivnom nema nikakve baštine 
za vas.

30 I bude li kupnjom, gle, vi ste 
blagoslovljeni.

31 A bude li krvlju, pošto vam 
je zabranjeno prolijevati krv, gle, 
neprijatelji vaši idu na vas, i vi ćete 
biti udarani od grada do grada, i 
od sinagoge do sinagoge, i samo 
će nekolicina stajati da primi  
baštinu.

32  Ja, Gospod, srdit sam na 
opake; ja uskraćujem Duh svoj 
žiteljima zemlje.

33 Zakleh se u gnjevu svojemu, 
i proglasih a ratove na licu zemalj-
skom, i opaki će ubijati opake, a 
strah će doći na svakog čovjeka;

34  I a sveci će također jedva 
umaknuti; ipak, ja sam, Gospod, 
s njima, i b sići ću na nebu iz nazoč-
nosti Oca svojega i spaliti c opake 
neugasivim d ognjem.

35 I gle, ovo nije još, ali uskoro.
36 Dakle, pošto ja, Gospod, pro-

glasih sve ovo na licu zemaljskom, 
hoću da se sveci moji skupe u 
zemlji Sionu;

37 I da svaki čovjek uzme a pra-
vednost u ruke svoje i vjernost 
na bokove svoje, te uzdigne b glas 
upozorenja žiteljima zemlje; i na-
vijesti i riječju i bijegom da će c pus-
tošenje doći na opake.

38 Stoga, neka učenici moji u 
Kirtlandu srede vremenite pos-
love svoje, koji prebivaju na tom 
imanju.
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 41 a VSP Razlučivanje, dar.
 47 a Mos 2:41;  

NiS 6:13.
 48 a NiS 101:18.
 49 a Otk 14:13;  

NiS 42:44–47.
  b 2 Kor 5:17.
  c VSP Uskrsnuće.

  d Otk 21:4; Al 11:45;  
NiS 88:116.  
VSP Besmrtan, 
besmrtnost.

 50 a VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

  b VSP Smrt, fizička.

 51 a VSP Tisućljetnica.
  b Iz 65:20–22;  

NiS 45:58; 101:29–31.
  c 1 Kor 15:51–52;  

NiS 43:32.
 53 a NiS 35:15.
 54 a Mt 25:1–13;  

NiS 45:56–59.

39 Nek se sluga moj Titus Bil-
lings, koji se brine za njega, riješi 
te zemlje, kako bi bio spreman 
sljedećeg proljeća krenuti na put 
svoj gore prema zemlji Sionu, s 
onima koji prebivaju na licu nje-
zinom, osim onih koje ću sačuvati 
za sebe, koji neće otići dok im ja 
ne zapovjedim.

40 I neka svi novci koji se mogu 
odvojiti, nije važno meni je li malo 
ili mnogo, budu poslani u zemlju 
Sion, onima koje ja postavih da 
primaju.

41 Gle ja, Gospod, dat ću sluzi 
svojemu Josephu Smithu ml. moć 
da će mu biti omogućeno a razlučiti 
Duhom one koji će uzići u zemlju 
Sion, i one od učenika mojih koji 
će ostati.

42 Neka sluga moj Newel K. 
Whitney zadrži trgovinu svoju, 
ili drugim riječima, tu trgovinu 
još na kratko vrijeme.

43 Ipak, nek udijeli sav novac koji 
može udijeliti, da bude poslan u 
zemlju Sion.

44 Gle, ovo je u njegovim ru-
kama, neka čini u skladu s 
mudrošću.

45 Zaista kažem, nek on bude 
zaređen kao zastupnik učenicima 
koji će ostati, i nek on bude zare-
đen za tu vlast;

46 A sad žurno pohađaj crkve, 
razlažući im ovo sa slugom mojim 

Oliverom Cowderyjem. Gle, ovo je 
volja moja, pribavljanje novaca baš 
kako ja odredih.

47 Onaj koji je a vjeran i ustraje 
nadvladat će svijet.

48 Onaj koji šalje blaga u zemlju 
Sion primit će a baštinu u ovom 
svijetu, a djela će ga njegova pra-
titi, i također nagradu u svijetu 
koji će doći.

49 Da, i blagoslovljeni su mrtvi 
koji a umru u Gospodu, od sada 
nadalje, kad Gospod dođe, i staro 
b umine, a sve postane novo, oni će 
c ustati od mrtvih i neće d umrijeti 
poslije, i primit će baštinu pred 
Gospodom, u svetom gradu.

50 A onaj koji bude živio kad 
Gospod dođe, i sačuvao je vjeru, 
a blagoslovljen je on; ipak, od-
ređeno mu je da b umre u dobi 
čovjekovoj.

51 Dakle, djeca a će b rasti dok ne 
ostare; starci će umrijeti; ali neće 
spavati u prahu, već će biti c izmi-
jenjeni u tren oka.

52 Stoga, iz ovog razloga propo-
vijedahu apostoli svijetu uskrs-
nuće mrtvih.

53 To je ono što morate iščekivati; 
i, govoreći na način Gospodnji, to 
je sad a posve blizu, i u vremenu 
koje će doći, to jest u danu dolaska 
Sina Čovječjega.

54 I do tog sata bit će ludih a dje-
vica među mudrima; a u taj sat 
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 54 b Mos 16:2.
 55 a VSP Rigdon, Sidney.
  b VSP Oholost.
 56 a NiS 58:50.
 57 a NiS 4:3–6.
  b NiS 18:14–15.  

VSP Misionarski rad;  
Upozorenje, upozoriti.

 59 a 1 Kor 2:10.
 60 a VSP Alfa i Omega.
 61 a VSP Svetogrđe.
 64 a VSP Svet.

  b VSP Pobožnost.
  c NiS 42:14.
 65 a VSP Molitva.
 66 a 2 Kor 4:17.
  b Rim 8:18;  

NiS 58:4; 136:31.

ODSJEK 64
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, starješinama Crkve u 
Kirtlandu, Ohio, 11. rujna 1831. Prorok se pripremao za preseljenje 
u Hiram, Ohio, kako bi obnovio svoj rad na prijevodu Biblije, koji bi-
jaše odložen dok on bijaše u Missouriu. Družina braće kojoj bijaše 

dolazi posvemašnje odvajanje pra-
vednih i opakih; i u taj ću dan 
poslati anđele svoje da b iščupaju 
opake i bace ih u neugasivi oganj.

55 A sad gle, zaista kažem vam, 
ja, Gospod, nisam zadovoljan slu-
gom svojim a Sidneyjem Rigdo-
nom; on se b uzvisi u srcu svojemu, 
i ne primi savjeta, već ražalosti 
Duha;

56 Stoga a zapis njegov nije pri-
hvatljiv Gospodu, i on će načiniti 
drugi; i ako ga Gospod ne primi, 
gle, on ne stoji više u službi na 
koju ga postavih.

57 I opet, zaista kažem vam, a oni 
koji žele u srcima svojim, u krot-
kosti, b upozoravati grešnike na 
pokajanje, neka budu zaređeni 
za tu vlast.

58 Jer ovo je dan upozorenja, a ne 
dan mnogih riječi. Jer ja, Gospod, 
ne dam da mi se rugaju u posljed-
nje dane.

59 Gle, ja sam odozgo, i moć moja 
leži dolje. Ja sam nad svim, i u 
svemu, i kroz sve, i a istražujem 
sve, i dan dolazi kad će sve biti 
podložno meni.

60 Gle, ja sam a Alfa i Omega, to 
jest Isus Krist.

61 Stoga, neka svi ljudi paze 
kako uzimaju a ime moje na usne 
svoje —

62 Jer gle, zaista kažem, mnogo 
ih ima koji su pod ovom osudom, 
koji koriste ime Gospodnje, i ko-
riste ga uzalud, nemajući ovlast.

63 Stoga, nek se crkva pokaje za 
grijehe svoje, i ja ću ih, Gospod, 
posjedovati; u protivnom bit će 
odbačeni.

64 Sjetite se da je ono što dolazi 
odozgo a sveto, i mora se b izgo-
varati s pažnjom, i pod prinu-
dom Duha; i u tome nema osude, 
a Duha primate c kroz molitvu; 
stoga, bez toga osuda ostaje.

65 Neka sluge moji Joseph Smith 
ml. i Sidney Rigdon potraže sebi 
dom, kao što ih Duh poduči kroz 
a molitvu.

66 Sve ovo ostaje da se nadvlada 
strpljivošću, kako bi takvi mogli 
primiti iznimniju i vječnu a težinu 
b slave, u protivnom, veću osudu. 
Amen.
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64 2 a 1 Iv 5:4.
  b VSP Sućut.
 3 a Mojs 1:39.
  b Iz 43:25.
 5 a NiS 28:7; 84:19.  

VSP Ključevi 
svećeništva.

  b VSP Uredbe.
 7 a VSP Oprostiti; 

   Otpust grijeha.
  b Br 5:6–7;  

NiS 19:20; 58:43.  
VSP Priznanje, priznati.

  c NiS 76:31–37.
 8 a VSP Sukob.
  b VSP Korenje, koriti.
 9 a Mk 11:25–26;  

NiS 82:1.

  b Mt 6:14–15;  
Ef 4:32.

 10 a Izl 33:19;  
Al 39:6;  
NiS 56:14.

  b Mos 26:29–31.
 11 a 1 Sam 24:13.
  b 2 Tim 4:14.

1–11, Svecima je zapovjeđeno da 
opraštaju jedni drugima, da ne bi na 
njima ostao veći grijeh; 12–22, Ne-
raskajani trebaju biti dovedeni pred 
Crkvu; 23–25, Onaj koji plaća de-
setinu neće biti spaljen kod Gospo-
dinovog dolaska; 26–32, Sveci su 
upozoreni protiv duga; 33–36, Bun-
tovni će biti isključeni iz Siona; 37–40, 
Crkva će suditi narodima; 41–43, Sion 
će cvjetati.

Gle, ovako govori Gospod Bog vaš 
vama, o vi starješine crkve moje, 
poslušajte i čujte, i primite volju 
moju gledom na vas.

2 Jer zaista kažem vam, hoću da 
a nadvladate svijet; stoga ću imati 
b sućuti prema vama.

3 Ima onih među vama koji sa-
griješiše; no zaista kažem, samo 
ovaj put, radi a slave svoje, i radi 
spasenja duša, b oprostih vam gri-
jehe vaše.

4 Bit ću milosrdan prema vama, 
jer vam dadoh kraljevstvo.

5 I a ključevi otajstava kraljevstva 
neće biti uzeti od sluge mojega 
Josepha Smitha ml., na način koji 
odredih, dok on živi, ukoliko se 

on bude pokoravao b uredbama 
mojim.

6 Ima onih koji tražahu prigodu 
protiv njega bez razloga;

7 Ipak, on je sagriješio; no zaista 
kažem vam, ja, Gospod, a opraš-
tam grijehe onima koji b priznaju 
grijehe svoje preda mnom i za-
traže oprost, koji ne sagriješiše 
do c smrti.

8 Učenici moji, u drevne dane, 
tražahu a prigodu jedan protiv 
drugoga i ne opraštahu jedan 
drugomu u srcima svojim; i zbog 
tog zla oni bijahu ucviljeni i oštro 
b ukoreni.

9 Stoga, kažem vam da trebate 
a opraštati jedan drugomu; jer onaj 
koji b ne oprosti bratu svojemu pri-
jestupe njegove stoji osuđen pred 
Gospodom; jer na njemu ostaje 
veći grijeh.

10 Ja, Gospod, a oprostit ću kome 
hoću oprostiti, no od vas se traži 
da b opraštate svim ljudima.

11 I trebate reći u srcima svo-
jim — neka Bog a sudi između 
mene i tebe, i nagradi te prema 
b djelima tvojim.

12 A onoga koji se ne pokaje za 

zapovjeđeno da putuje u Sion (Missouri) bijaše marno zauzeta obav-
ljanjem priprema za odlazak u listopadu. U to vrijeme žustrog posla 
objava bijaše primljena.
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 12 a NiS 42:80–93.
 16 a 2 Ne 15:20;  

NiS 121:16.
 17 a VSP Partridge, Edward.
  b VSP Đavao.
 20 a VSP Napast, 

napastovati.
 22 a VSP Krivnja.
  b Izl 35:5;  

NiS 59:15; 64:34.
 23 a NiS 45:6; 64:24–25.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  c VSP Žrtva.
  d Mal 3:10–11.  

VSP Desetina.
  e Mal 3:19;  

3 Ne 25:1;  

JS–P 1:37.
 24 a Iz 66:15–16.  

VSP Svijet — Svršetak 
svijeta;  
Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

  b Mal 3:15;  
2 Ne 12:12; 23:11.  
VSP Oholost.

grijehe svoje, i ne prizna ih, dovest 
ćete pred a crkvu, i učiniti s njim 
kako vam Pismo kaže, bilo kroz 
zapovijed ili kroz objavu.

13 I ovo ćete učiniti da bi Bog bio 
proslavljen — ne zato što ne opraš-
tate, nemajući sućuti, već da biste 
bili opravdani u očima zakona, 
da ne biste uvrijedili onoga koji 
je zakonodavac vaš —

14 Zaista kažem, iz ovog ćete 
razloga učiniti to.

15 Gle, ja, Gospod, rasrdih se na 
onoga koji bijaše sluga moj Ezra 
Booth, i također na slugu svojega 
Isaaca Morleyja, jer oni ne obdrža-
vahu zakon, niti zapovijed;

16 Oni tražahu zlo u srcima svo-
jim, i ja, Gospod, uskratih Duha 
svojega. Oni a osuđivahu kao zlo 
ono u čemu ne bijaše nikakva zla; 
ipak, ja oprostih sluzi svojemu 
Isaacu Morleyju.

17 I također sluga moj a Edward 
Partridge, gle, on sagriješi, i b So-
tona nastoji uništiti dušu nje-
govu; no, kad im se ovo otkrije, 
i oni se pokaju za zlo, bit će im  
oprošteno.

18 A sad, zaista kažem, potrebno 
je po meni da se sluga moj Sidney 
Gilbert nakon nekoliko tjedana 
vrati na posao svoj i k zastupniš-
tvu svojemu u zemlji Sionu;

19 I da ono što on vidje i ču bude 
otkriveno učenicima mojim, kako 
ne bi propali. I iz tog razloga ja iz-
govorih ovo.

20 I opet, kažem vam, kako sluga 
moj Isaac Morley ne bi bio a napas-
tovan povrh onoga što može pod-
nijeti, i savjetovao krivo na štetu 
vašu, dadoh zapovijed da imanje 
njegovo treba biti prodano.

21 Ne želim da sluga moj Fre-
derick G. Williams proda svoje 
imanje, jer ja, Gospod, želim zadr-
žati uporište u zemlji Kirtlandu u 
razdoblju od pet godina, tijekom 
kojih neću obarati opake, kako bih 
time spasio neke.

22 A nakon toga dana ja, Gos-
pod, neću držati nikoga a krivim 
tko uziđe otvorena srca u zemlju 
Sion; jer ja, Gospod, tražim b srca 
djece ljudske.

23 Gle, sada se zove a danas sve 
do b dolaska Sina Čovječjega, i za-
ista, to je dan c žrtve, i dan za de-
setinu od naroda mojega; jer onaj 
koji d plaća desetinu neće biti e spa-
ljen kod dolaska njegova.

24 Jer nakon danas dolazi a spalji-
vanje — ovo je govoreći na način 
Gospodnji — jer zaista kažem, 
sutra će svi b oholi i oni koji postu-
paju opako biti poput strni; i ja ću 
ih spaliti, jer ja sam Gospod nad 
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Vojskama; i neću poštedjeti nikoga 
tko ostane u c Babilonu.

25 Stoga, ako mi vjerujete, radit 
ćete dok se to zove danas.

26  I nije prikladno da sluge 
moji a Newel K. Whitney i Sidney 
Gilbert prodaju b trgovinu svoju 
i posjede svoje ovdje; jer to nije 
mudrost dok ostatak crkve, koji 
ostaje na ovom mjestu, ne uziđe 
u zemlju Sion.

27 Gle, rečeno je u zakonima mo-
jim, to jest zabranjeno, ulaziti u 
a dug kod neprijatelja tvojih;

28 No gle, nije rečeno nikada da 
Gospod ne treba uzeti kad mu 
se svidi, i platiti kako mu se čini 
dobro.

29 Dakle, pošto ste vi zastupnici, 
na Gospodnjoj ste dužnosti; i što 
god činite u skladu s voljom Gos-
podnjom, to je Gospodnji posao.

30 A on vas postavi da se skrbite 
za svece njegove u ove posljednje 
dane, kako bi oni mogli zadobiti 
a baštinu u zemlji Sionu.

31 I gle, ja, Gospod, navješću-
jem vama, a a riječi su moje si-
gurne i neće b zakazati, da će je 
oni zadobiti.

32 No sve se mora dogoditi u 
vrijeme svoje.

33 Stoga, ne budite a umorni od 

dobročinstava, jer polažete temelj 
velikog djela. A iz b malenog pro-
izlazi ono što je veliko.

34 Gle, Gospod a traži b srce i vo-
ljan um; i voljni i c poslušni jest će 
dobro zemlje Siona u ove posljed-
nje dane.

35 A a buntovni će biti b uklonjeni 
iz zemlje Siona, i bit će istjerani, i 
neće baštiniti zemlju.

36 Jer zaista, kažem da buntovni 
nisu od krvi a Efrajimove, stoga će 
biti iščupani.

37 Gle, ja, Gospod, načinih crkvu 
svoju u ovim posljednjim danima 
poput suca što sjedi na brežuljku, 
ili na visokom mjestu, kako bi su-
dila narodima.

38 Jer dogodit će se da će žitelji 
Siona a suditi o svemu što se od-
nosi na Sion.

39 I oni će dokazati tko su laž-
ljivci i licemjeri, a oni koji nisu 
a apostoli ni proroci bit će poznati.

40 Pa čak i a biskup, koji je b sudac, 
i savjetnici njegovi, ako nisu vjerni 
u c upravništvima svojim bit će 
osuđeni, a d drugi će biti posađeni 
na mjesto njihovo.

41 Jer gle, kažem vam da će a Sion 
cvjetati, i b slava će Gospodnja biti 
na njemu;

42 I on će biti a barjak ljudima, i 
 24 c NiS 1:16.  

VSP Babel, Babilon.
 26 a VSP Whitney, Newel K.
  b NiS 57:8.
 27 a VSP Dug.
 30 a NiS 63:48.
 31 a Mk 13:31; 2 Ne 31:15;  

NiS 1:37–38.
  b NiS 76:3.
 33 a Gal 6:9.
  b NiS 123:16.
 34 a Mih 6:8.

  b Pnz 32:46;  
Jš 22:5;  
Morm 9:27.  
VSP Srce.

  c Iz 1:19. VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

 35 a VSP Pobuna.
  b NiS 41:5; 50:8–9; 56:3.  

VSP Isključenje.
 36 a Pnz 33:16–17.
 38 a Iz 2:3–4;  

NiS 133:21.

 39 a Otk 2:2.  
VSP Apostol.

 40 a VSP Biskup.
  b NiS 58:17; 107:72–74.
  c VSP Upravitelj, 

upravništvo.
  d NiS 107:99–100.
 41 a VSP Sion.
  b NiS 45:67; 84:4–5; 

97:15–20.  
VSP Slava.

 42 a VSP Barjak.
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dolazit će k njemu iz svakoga na-
roda pod nebom.

43 I dan će doći kad će narodi 

zemaljski a drhtati zbog njega, i 
bojat će se zbog strašnih njegovih. 
Gospod reče ovo. Amen.

 43 a Iz 60:14;  
NiS 97:19–20.

65 1 a Iz 40:3;  
Mt 3:3;  
Iv 1:23.

 2 a Mt 16:19;  
NiS 42:69.  
VSP Ključevi 
svećeništva.

  b NiS 90:1–5.
  c Dn 2:34–45.
  d Ps 72:19.  

VSP Daniel — Knjiga 
Danielova;  
Posljednji dani.

 3 a Mt 22:1–14;  
Otk 19:9;  
NiS 58:11.

  b VSP Zaručnik.
 5 a Mt 24:30.
  b Ps 93:1.
  c VSP Slava.
  d Dn 2:44.
 6 a VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  b Otk 11:15.
  c 1 Ljet 29:11; Mt 6:13.

1–2, Ključevi kraljevstva Božjega pre-
dani su čovjeku na zemlji, i stvar će 
evanđelja pobijediti; 3–6, Tisućljetno 
će kraljevstvo nebesko doći i pridružiti 
se kraljevstvu Božjem na zemlji.

Poslušajte, i gle, glas kao od 
onoga što je poslan dolje od-
ozgo, koji je snažan i moćan, čiji 
je izlazak do na kraj zemlje, da, 
čiji je glas ljudima — a Pripra-
vite put Gospodnji, poravnajte  
mu staze.

2 a Ključevi b kraljevstva Božjega 
predani su čovjeku na zemlji, i 
odande će se evanđelje kotrljati 
do na kraj zemlje, kao što će se 
c kamen koji je bez ruku isječen iz 
planine kotrljati, sve dok ne d is-
puni cijelu zemlju.

3 Da, glas što viče — Pripra-
vite put Gospodnji, pripravite 

a večeru Jaganjčevu, spremite se 
za b Zaručnika.

4 Molite se Gospodu, prizivajte 
sveto ime njegovo, otkrivajte ču-
desna djela njegova među ljudima.

5 Prizivajte Gospoda, da bi se 
kraljevstvo njegovo moglo širiti 
zemljom, kako bi ga žitelji njezini 
mogli primiti, i biti pripravni za 
dane što će doći, u koje će Sin Čo-
vječji a sići na nebu, b ogrnut sjajem 
c slave svoje, da susretne d kraljev-
stvo Božje koje je uspostavljeno 
na zemlji.

6 Stoga, nek se a kraljevstvo Božje 
širi, da bi b kraljevstvo nebesko 
moglo doći, da bi ti, o Bože, mo-
gao biti proslavljen na nebu kao 
i na zemlji, da bi neprijatelji tvoji 
mogli biti podloženi; jer c tvoja je 
čast, moć i slava, u vijeke vjekova. 
Amen.

ODSJEK 65
Objava o molitvi dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 
30. listopada 1831.
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66 1 a Iv 1:12.  
VSP Vjerovanje, 
vjerovati.

 2 a VSP Novi i vječni 
savez.

  b Iv 10:10; 3 Ne 5:13.

 3 a Jk 4:7;  
Et 12:27.

 5 a Mk 16:15.
 7 a NiS 75:6.
  b VSP Svjedočanstvo.
 8 a NiS 52:17; 133:58.

 9 a VSP Posluživanje 
bolesnima;  
Ruke, polaganje.

  b Mt 9:18.  
VSP Iscijeliti, iscjeljenja.

  c Jak 1:5.

1–4, Vječni je savez punina evanđe-
lja; 5–8, Starješine trebaju propovije-
dati, svjedočiti i raspravljati s ljudima; 
9–13, Vjerno služenje u službeništvu 
osigurava baštinu vječnog života.

Gle, ovako govori Gospod sluzi 
svojemu Williamu E. McLellinu — 
Blagoslovljen si ti, u onoj mjeri 
u kojoj se odvrati od bezakonja 
svojih, i primi istine moje, govori 
Gospod Otkupitelj tvoj, Spasitelj 
svijeta, i to svih onih koji a vjeruju 
u ime moje.

2 Zaista kažem ti, blagoslovljen 
si ti radi primanja a vječnog saveza 
mojega, to jest punine evanđelja 
mojega, što je poslan djeci ljudskoj 
kako bi oni mogli imati b život i 
biti učinjeni dionicima slava koje 
će biti objavljene u posljednjim 
danima, kako zapisaše proroci i 
apostoli u drevnim danima.

3 Zaista kažem ti, slugo moj Wil-
liame, da si ti čist, ali ne sav; pokaj 
se zato za ono što nije ugodno u 
očima mojim, govori Gospod, jer 
Gospod će ti a pokazati to.

4  A sad, zaista, ja, Gospod, 

pokazat ću tebi što želim gledom 
na tebe, to jest što je volja moja 
gledom na tebe.

5 Gle, zaista kažem ti, volja je 
moja da ti a proglašavaš evanđe-
lje moje od zemlje do zemlje, i 
od grada do grada, da, u onim 
krajevima uokolo gdje ne bijaše 
proglašeno.

6 Ne zadržavaj se mnogo dana na 
ovome mjestu; ne uzlazi u zemlju 
Sion zasad; no, u onoj mjeri u ko-
joj možeš poslati, pošalji; inače ne 
misli o imetku svojemu.

7 a Pođi u istočne krajeve, b svje-
doči na svakom mjestu, svakom 
narodu i u sinagogama njihovim, 
raspravljajući s ljudima.

8 Nek sluga moj Samuel H. Smith 
pođe s tobom, i ne ostavljaj ga, 
i daj mu upute svoje; a onaj tko 
je vjeran bit će učinjen a jakim na 
svakom mjestu; i ja, Gospod, poći 
ću s tobom.

9 Polaži a ruke svoje na bolesne 
i oni će se b oporavljati. Ne vraćaj 
se dok te ja, Gospod, ne pošaljem. 
Budi strpljiv u nevoljama. c Išti, i 
primit ćeš; kucaj, i otvorit će ti se.

ODSJEK 66
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 29. listo-
pada 1831. William E. McLellin bijaše zatražio od Gospoda potajno 
da otkrije po proroku odgovore na pet pitanja, koja Joseph Smith nije 
poznavao. Na McLellinov zahtjev prorok zapita Gospoda i primi ovu 
objavu.
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 10 a VSP Preljub.
 11 a NiS 35:24.
  b NiS 11:6.
  c Iz 35:10; NiS 45:71.  

VSP Pjevati.

 12 a 2 Tim 3:14–15;  
2 Ne 31:20.

  b Iz 62:3;  
Mt 25:21;  
1 Pt 5:4.

 13 a VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Sin.

67 1 a VSP Starješina.
 2 a Ps 34:16.
 3 a VSP Strah.

10 Nastoj ne biti opterećen. Od-
baci svu nepravednost. Ne čini 
a preljub — napast kojom ti bijaše 
uznemiren.

11 a Obdržavaj ove besjede, jer 
one su istinite i vjerne; i uveličat 
ćeš službu svoju, i nagnati mnoge 
ljude u b Sion s c pjesmama vječne 
radosti na glavama njihovim.

12 a Ostani u ovome sve do svr-
šetka, i imat ćeš b krunu vječnoga 
života zdesna Oca mojega, koji je 
pun milosti i istine.

13 Zaista, ovako govori Gospod 
a Bog tvoj, Otkupitelj tvoj, to jest 
Isus Krist. Amen.

ODSJEK 67
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, početkom 
studenog 1831. Prilika bijaše poseban sabor, te se objavljivanje objava 
već primljenih od Gospoda kroz proroka razmatralo i po tome se dje-
lovalo (vidi zaglavlje odsjeka 1). William W. Phelps nedavno bijaše 
uspostavio crkvenu tiskaru u Independenceu, Missouri. Sabor bijaše 
odlučio objaviti objave u knjizi Book of Commandments (Knjiga za-
povijedi) i tiskati 10 000 primjeraka (što zbog nepredviđenih teškoća 
kasnije bijaše smanjeno na 3000 primjeraka). Mnogi od braće izne-
soše svečano svjedočanstvo da su objave tada sabrane za objavljivanje 
posve istinite, kao što posvjedoči Duh Sveti izliven na njih. Povijest 
Josepha Smitha bilježi kako se, nakon što objava poznata kao odsjek 1 
bijaše primljena, nekakav razgovor poveo o jeziku korištenom u obja-
vama. Ova je objava uslijedila.

1–3, Gospod čuje molitve i bdije nad 
svojim starješinama; 4–9, On upućuje 
izazov najmudrijoj osobi da stvori nešto 
usporedivo s najmanjom od njegovih 
objava; 10–14, Vjerni starješine bit će 
oživljeni Duhom i vidjet će lice Božje.

Gledajte i poslušajte, o vi a star-
ješine crkve moje, koji se skupiste 
zajedno, čije molitve čuh, i čija 

srca poznajem, i čije želje uziđoše 
preda me.

2 Evo i gle, a oči su moje na vama, 
a nebesa i zemlja u rukama su mo-
jim, i bogatstva vječnosti moja su 
da ih dajem.

3 Vi nastojaste vjerovati da ćete 
primiti blagoslov koji vam bijaše 
ponuđen; no gle, zaista kažem 
vam, bijaše a strahova u srcima 
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vašim, i zaista to je razlog što ne 
primiste.

4 A sad vam ja, Gospod, dajem 
a svjedočanstvo o istinitosti ovih 
zapovijedi što leže pred vama.

5 Oči vaše bijahu na sluzi mo-
jemu Josephu Smithu ml., i a jezik 
njegov vi poznavaste, i nesavrše-
nosti njegove vi poznavaste; i tra-
žaste u srcima svojim znanje kako 
biste se mogli izraziti bolje od je-
zika njegova; to vi također znate.

6 Evo, potražite u Knjizi zapo-
vijedi, i to najmanju koja je među 
njima, i odredite onoga koji je a naj-
mudriji među vama;

7 To jest, ima li nekoga među 
vama tko će načiniti jednu nalik 
njoj, tad ste opravdani govoreći 
kako ne znate da su one istinite;

8 No, ne možete li načiniti jednu 
nalik njoj, pod osudom ste ne a po-
svjedočite li da su one istinite.

9 Naime, vi znate da nema ne-
pravednosti u njima, a ono što je 
a pravedno silazi odozgo, od Oca 
b svjetala.

10 I opet, zaista kažem vam da 
je vaša povlastica, i obećanje da-
jem vama koji bijaste zaređeni za 
ovo službeništvo, da će se, uko-
liko svučete sa sebe a ljubomore 
i b strahove, i c ponizite se preda 
mnom, jer niste dostatno ponizni, 
d veo razderati, i vi ćete me e vi-
djeti i znati da ja jesam — ne tje-
lesnim niti naravnim umom, već 
duhovnim.

11 Jer a nitko nikada ne vidje Boga 
u tijelu, osim ako ne bijaše oživljen 
Duhom Božjim.

12 Niti može ijedan a naravan 
čovjek izdržati nazočnost Božju, 
niti prema tjelesnom umu.

13 Vi ne možete izdržati nazoč-
nost Božju sada, niti posluživanje 
anđela; stoga nastavite u a strplji-
vosti dok ne budete b usavršeni.

14 Ne dopustite umovima svojim 
da se osvrću natrag; a kad budete 
a dostojni, u pravo vrijeme moje, vi-
djet ćete i znati ono što vam bijaše 
podijeljeno rukama sluge mojega 
Josepha Smitha ml. Amen.

 4 a VSP Istina;  
Svjedočanstvo.

 5 a NiS 1:24.
 6 a 2 Ne 9:28–29, 42.
 8 a VSP Svjedočanstvo.
 9 a Moro 7:15–18.
  b Jak 1:17;  

NiS 50:24; 84:45; 88:49.
 10 a VSP Ljubomora, 

ljubomoran.

  b VSP Strah.
  c VSP Ponizan, 

poniznost.
  d VSP Veo.
  e NiS 88:68; 93:1; 97:16.
 11 a PJS Izl 33:20, 23 

(Dodatak);  
Iv 1:18; 6:46;  
PJS 1 Iv 4:12 (Dodatak);  
NiS 84:19–22;  

Mojs 1:11, 14.
 12 a Mos 3:19.  

VSP Naravan čovjek.
 13 a Rim 2:7.  

VSP Strpljivost.
  b Mt 5:48;  

3 Ne 12:48.
 14 a VSP Dostojan, 

dostojnost.

ODSJEK 68
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 1. stude-
nog 1831. kao odgovor na molitvu da se volja Gospodnja očituje o Or-
sonu Hydeu, Lukeu S. Johnsonu, Lymanu E. Johnsonu, i Williamu E. 
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McLellinu. Iako dio ove objave bijaše upućen ovoj četvorici ljudi veći 
dio sadržaja odnosi se na cijelu Crkvu. Ova objava bijaše proširena 
pod vodstvom Josepha Smitha kada bijaše objavljena u izdanju Nauka 
i saveza iz 1835. godine.

68 1 a VSP Duh Sveti.
 3 a 2 Pt 1:21;  

NiS 18:32; 42:16; 100:5.
 4 a VSP Duh Sveti;  

Objava.
  b Rim 1:16.
 6 a Iz 41:10.

 7 a VSP Hyde, Orson.
 8 a NiS 1:2; 63:37.
  b VSP Misionarski rad;  

Propovijedati.
  c Mk 16:15.
  d VSP Ovlast.
  e VSP Krstiti, krštenje.

 9 a Mk 16:16; NiS 20:25.
  b VSP Spasenje.
  c VSP Prokletstvo.
 10 a VSP Znak.
 11 a VSP Znaci vremenā.

1–5, Riječi starješina, kad ih pokreće 
Duh Sveti, Sveta su pisma; 6–12, 
Starješine trebaju propovijedati i krs-
titi, i znaci će pratiti istinske vjernike; 
13–24, Prvorođeni među sinovima 
Aronovim može služiti kao predsjeda-
vajući biskup (to jest, obnašati ključeve 
predsjedništva kao biskup) pod ravna-
njem Prvog predsjedništva; 25–28, 
Roditeljima je zapovjeđeno da podu-
čavaju svoju djecu evanđelju; 29–35, 
Sveci trebaju svetkovati Šabat, raditi 
marljivo i moliti se.

Sluga moj, Orson Hyde, bijaše 
pozvan zaređenjem svojim pro-
glašavati vječno evanđelje, a Du-
hom živoga Boga, od naroda do 
naroda, i od zemlje do zemlje, na 
zborovima opakih, u sinagogama 
njihovim, raspravljajući s njima i 
razlažući im sva Pisma.

2 A evo, i gle, ovo je primjer 
svima onima koji bijahu zaređeni 
u ovo svećeništvo, čije im je posla-
nje dodijeljeno da pođu —

3 I ovo im je primjer, da a govore 
kako ih pokreće Duh Sveti.

4 I što god oni budu govorili kad 
ih pokreće a Duh Sveti bit će Pismo, 
bit će volja Gospodnja, bit će misao 
Gospodnja, bit će riječ Gospodnja, 

bit će glas Gospodnji, i b moć Božja 
na spasenje.

5 Gle, ovo je obećanje Gospodnje 
vama, o vi sluge moji.

6 Stoga budite odvažni, i ne a bojte 
se, jer ja sam, Gospod, s vama, i 
stajat ću uz vas; a vi ćete svjedo-
čiti o meni, to jest Isusu Kristu, da 
sam ja Sin živoga Boga, da bijah, 
da jesam, i da ću doći.

7 Ovo je riječ Gospodnja tebi, 
slugo moj a Orsone Hyde, i također 
sluzi mojemu Lukeu Johnsonu, i 
sluzi mojemu Lymanu Johnsonu, i 
sluzi mojemu Williamu E. McLel-
linu, i svim vjernim starješinama 
Crkve moje —

8 a Idite po svem svijetu, b propo-
vijedajte evanđelje svakom c stvore-
nju, djelujući s d ovlašću koju vam 
dadoh, e krsteći u ime Oca, i Sina, 
i Duha Svetoga.

9 I a onaj koji povjeruje i krsti se 
bit će b spašen, a onaj koji ne povje-
ruje bit će c proklet.

10 I onaj koji povjeruje bit će bla-
goslovljen a znacima popratnim, 
onako kako je zapisano.

11 I vama će biti dano da spo-
znate a znakove vremenā, i zna-
kove dolaska Sina Čovječjega;

12  A sve one o kojima Otac 
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 12 a NiS 1:8; 132:49.  
VSP Pečaćenje, pečatiti.

 14 a VSP Biskup.
 15 a NiS 72:1.
  b VSP Prvo 

predsjedništvo.
  c VSP Aron, brat 

Mojsijev.
 16 a NiS 107:15–17.  

VSP Aronovo 
svećeništvo.

 17 a VSP Ključevi 
svećeništva.

 18 a Izl 40:12–15;  
NiS 84:18; 107:13–16, 
70–76.

 19 a VSP Veliki svećenik.
  b VSP Biskup.

 20 a VSP Pomazati.
  b VSP Zarediti, zaređenje.
 22 a VSP Prvo 

predsjedništvo.
 24 a VSP Oprostiti.
 25 a VSP Obitelj — 

Odgovornosti 
roditelja.

  b VSP Kolčić.

posvjedoči, vama će biti dana moć 
da ih a zapečatite za vječni život. 
Amen.

13  A sad, gledom na pitanja 
povrh saveza i zapovijedi, to su 
ova —

14 Preostaje za poslije, u vrijeme 
od Gospoda utvrđeno, da se drugi 
a biskupi odijele za crkvu, da po-
služuju baš kao i prvi biskup;

15 Dakle, oni će biti a veliki sveće-
nici koji su dostojni, i postavit će 
ih b Prvo predsjedništvo Melkise-
dekova svećeništva, osim ako nisu 
doslovni potomci c Aronovi.

16 A ako jesu doslovni potomci 
a Aronovi, oni imaju zakonsko 
pravo na biskupstvo, ako su prvo-
rođeni među sinovima Aronovim;

17  Naime, prvorođenac ima 
pravo na predsjedništvo nad tim 
svećeništvom, te na a ključeve ili 
ovlast njegovu.

18 Nijedan čovjek nema zakon-
sko pravo na ovu službu, obnašati 
ključeve ovoga svećeništva, osim 
ako nije a doslovni potomak i pr-
vorođenac Aronov.

19 No, pošto a veliki svećenik 
Melkisedekova svećeništva ima 
ovlast službovati u svim manjim 
službama, on može službovati u 
službi b biskupa kad se nijedan 
doslovan potomak Aronov ne 
može naći, uz uvjet da je pozvan 

i odijeljen i zaređen za tu vlast ru-
kama Prvog predsjedništva Mel-
kisedekova svećeništva.

20 A doslovni potomak Aronov 
također mora biti imenovan od 
toga Predsjedništva, i proglašen 
dostojnim, i a pomazan, i b zaređen 
rukama toga Predsjedništva, u 
protivnom nisu zakonski ovlašteni 
službovati u svećeništvu svojemu.

21 No, temeljem odredbe o pravu 
njihovom na svećeništvo, što pre-
lazi od oca na sina, oni mogu za-
tražiti pomazanje svoje, ako u bilo 
kojem trenutku mogu dokazati 
lozu svoju, ili je utvrde objavom 
od Gospoda rukama gore spome-
nutog Predsjedništva.

22 I opet, nijedan biskup ili ve-
liki svećenik, koji bude odijeljen za 
ovo službeništvo, neće biti suđen 
ili osuđivan za bilo koji zločin, 
osim ako to ne bude pred a Prvim 
predsjedništvom Crkve;

23 A ukoliko bude proglašen kri-
vim pred tim Predsjedništvom, 
svjedočanstvom koje se ne može 
osporiti, bit će osuđen;

24  A pokaje li se, bit će mu 
a oprošteno, u skladu sa savezima 
i zapovijedima crkve.

25 I opet, u onoj mjeri u kojoj 
a roditelji imaju djecu u Sionu, to 
jest u bilo kojem od b kolčića nje-
govih što su uspostavljeni, koji 
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ih ne c poduče da razumiju nauk 
pokajanja, vjere u Krista, Sina ži-
voga Boga, te krštenja i dara Duha 
Svetoga polaganjem ruku, dok ne 
navrše d osam godina, e grijeh nek 
bude na glavama roditelja.

26 Naime, to će biti zakon za 
žitelje a Siona, to jest u bilo ko-
jem od kolčića njegovih što su 
uspostavljeni.

27 A djeca će njihova biti a krš-
tena za b otpust grijeha svojih kad 
im bude c osam godina, i primit će 
polaganje ruku.

28 I oni će također podučavati 
djecu svoju da se a mole, i da hode 
uspravno pred Gospodom.

29 I žitelji Siona također će svet-
kovati a Šabat kako bi ga držali 
svetim.

30 I žitelji Siona također će se 
spominjati poslova svojih, u 
onoj mjeri u kojoj im je odre-
đeno da rade, u svoj vjernosti; jer 

besposličar će biti zapamćen pred  
Gospodom.

31 Evo ja, Gospod, nisam za-
dovoljan žiteljima Siona, jer ima 
a besposličara među njima; i djeca 
njihova također rastu u b opačini; 
oni također c ne traže iskreno bo-
gatstva vječnosti, već su im oči 
pune pohlepe.

32 Toga ne bi smjelo biti, i mora 
se ukloniti između njih; stoga nek 
sluga moj Oliver Cowdery odnese 
ove besjede u zemlju Sion.

33 I zapovijed dajem njima — da 
onaj koji ne obavlja a molitve svoje 
pred Gospodom u vrijeme njihovo, 
nek on bude b zapamćen pred su-
cem naroda mojega.

34  Ove su a besjede istinite i 
vjerne; stoga ne kršite ih, niti b od-
uzimajte od njih.

35 Gle, ja sam a Alfa i Omega, i 
b dolazim brzo. Amen.

 25 c VSP Podučavati.
  d NiS 18:42; 20:71.
  e Jk 1:19;  

NiS 29:46–48.
 26 a VSP Sion.
 27 a VSP Krstiti, krštenje.
  b VSP Otpust grijeha.
  c VSP Odgovarati, 

odgovoran, 
odgovornost.

 28 a VSP Molitva.
 29 a NiS 59:9–12.  

VSP Šabat.
 31 a VSP Dokon, dokonost.
  b VSP Opačina, opak.
  c NiS 6:7.

 33 a VSP Molitva.
  b VSP Korenje, koriti;  

Sud, suditi.
 34 a Otk 22:6.
  b NiS 20:35; 93:24–25.
 35 a VSP Alfa i Omega.
  b NiS 1:12.

ODSJEK 69
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 11. stu-
denog 1831. Zbirka objava namijenjena za skoro objavljivanje bijaše 
prihvaćena na posebnom saboru od 1. do 2. studenoga. Dana 3. stu-
denog objava, što se ovdje pojavljuje kao odsjek 133, kasnije nazvana 
Dodatak, bijaše dodana. Oliver Cowdery bijaše prethodno određen da 
odnese rukopis sabranih objava i zapovijedi u Independence, Missouri, 
radi tiskanja. On je također trebao ponijeti sa sobom novce što bijahu 
priloženi za izgradnju Crkve u Missouriu. Ova objava zadužuje Johna 
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69 1 a VSP Cowdery, Oliver.
 2 a VSP Whitmer, John.
 3 a NiS 47:1–3; 85:1.

 4 a VSP Savjet.
 5 a VSP Upravitelj, 

upravništvo.

 8 a VSP Sion.

Whitmera da prati Olivera Cowderyja i također upućuje Whitmera 
da putuje i skuplja povijesnu građu u svojem pozivu crkvenog po-
vjesničara i zapisničara.

1–2, John Whitmer treba pratiti Oli-
vera Cowderyja u Missouri; 3–8, On 
također treba propovijedati te skup-
ljati, bilježiti i pisati povijesne podatke.

Poslušajte me, govori Gospod 
Bog vaš, radi sluge mojega a Oli-
vera Cowderyja. Nije mudrost u 
meni da mu se povjere zapovijedi 
i novci koje će on odnijeti u zem-
lju Sion, osim ako netko ne pođe 
s njim tko će biti odan i vjeran.

2  Stoga ja, Gospod, hoću da 
sluga moj a John Whitmer pođe 
sa slugom mojim Oliverom 
Cowderyjem;

3 I također da nastavi pisati i 
sastavljati a povijest svega važnog 
što će zapaziti i doznati gledom 
na crkvu moju;

4 I također da primi a savjet i 

pomoć od sluge mojega Olivera 
Cowderyja i drugih.

5 I također, sluge moji koji su 
uokolo po zemlji trebaju poslati 
izvješća o a upravništvima svojim 
u zemlju Sion;

6 Naime, zemlja Sion bit će sje-
dište i mjesto za primanje i obav-
ljanje svega toga.

7 Ipak, nek sluga moj John Whit-
mer putuje mnogo puta od mjesta 
do mjesta, i od crkve do crkve, 
kako bi mogao lakše zadobiti 
spoznaju —

8 Propovijedajući i razlažući, pi-
šući, prepisujući, odabirući i za-
dobivajući sve ono što će biti za 
dobro crkve, i za nadolazeće naraš-
taje koji će odrasti u zemlji a Sionu, 
da bi je posjedovali iz naraštaja u 
naraštaj, u vijeke vjekova. Amen.

ODSJEK 70
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 12. stu-
denog 1831. Prorokova povijest navodi da četiri posebna sabora bi-
jahu održana od 1. do 12. studenoga uključivo. Na posljednjem od 
tih skupova velika važnost objava koje će kasnije biti objavljene kao 
knjiga Book of Commandments (Knjiga zapovijedi), a zatim kao Nauk 
i savezi, bijaše razmatrana. Ova objava bijaše dana nakon što je sa-
bor glasao da su objave »vrijedne Crkvi kao bogatstva cijele zemlje«. 
Povijest Josepha Smitha spominje objave kao »temelj Crkve u ovim 
posljednjim danima, i dobrobit svijetu, pokazujući kako su ključevi 
otajstava kraljevstva Spasitelja našega ponovno povjereni čovjeku«.
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70 3 a 1 Kor 4:1;  
NiS 72:20.

 7 a NiS 72:9–10.
 8 a NiS 38:20.
 9 a VSP Upravitelj, 

   upravništvo.
 11 a NiS 57:6.
 12 a Lk 10:7.
 14 a NiS 49:20.  

VSP Posvetiti, zakon 

posvećenja.
 15 a Pnz 10:12–13.
  b VSP Marljivost.
 16 a NiS 59:16–20.

1–5, Upravitelji su postavljeni radi 
objavljivanja objava; 6–13, Oni koji 
rade u duhovnim stvarima dostojni su 
plaće svoje; 14–18, Sveci trebaju biti 
ravnopravni u vremenitim stvarima.

Gledajte, i poslušajte, o vi žitelji 
Siona, i svi vi narode Crkve moje 
koji ste daleko, i čujte riječ Gos-
podnju koju dajem sluzi svojemu 
Josephu Smithu ml., a i sluzi svo-
jemu Martinu Harrisu, a i sluzi 
svojemu Oliveru Cowderyju, a i 
sluzi svojemu Johnu Whitmeru, 
a i sluzi svojemu Sidneyju Rig-
donu, a i sluzi svojemu Willi-
amu W. Phelpsu, kao zapovijed  
njima.

2 Naime, dajem im zapovijed; 
stoga poslušajte i čujte, jer ovako 
govori Gospod njima —

3 Ja, Gospod, postavih njih, i za-
redih ih da budu a upravitelji nad 
objavama i zapovijedima koje im 
dadoh, i koje ću im kasnije dati;

4 A izvješće o ovom upravništvu 
tražit ću od njih u dan suda.

5 Stoga, ja im odredih, i ovo je 
posao njihov u Crkvi Božjoj, da 
upravljaju njima i svime što je ve-
zano za njih, da, dobitima od njih.

6 Stoga, zapovijed im dajem da 
ne daju to Crkvi, niti svijetu;

7 Ipak, u onoj mjeri u kojoj prime 
više nego što je potrebno za po-
trebe njihove i želje njihove, to će 
biti predano u a spremište moje;

8 I dobiti će biti posvećene za 

žitelje Siona, i za naraštaje njihove, 
u onoj mjeri u kojoj oni postanu 
a baštinici u skladu sa zakonima 
kraljevstva.

9 Gle, ovo je ono što Gospod traži 
od svakog čovjeka u a upravništvu 
njegovom, baš kao što ja, Gospod, 
odredih ili ću kasnije odrediti sva-
kom čovjeku.

10  I gle, nitko nije izuzet od 
ovoga zakona tko pripada crkvi 
živoga Boga;

11 Da, niti biskup, niti a zastup-
nik koji vodi Gospodnje spre-
mište, niti onaj koji je postavljen 
za upravništvo nad vremenitim 
stvarima.

12 Onaj koji je postavljen da 
upravlja duhovnim stvarima, taj 
je a dostojan plaće svoje, baš kao i 
oni koji su postavljeni za uprav-
ništvo da upravljaju u vremenitim 
stvarima;

13 Da, još i obilnije, a to im se 
obilje umnožava kroz očitovanja 
Duha.

14 Ipak, u vremenitim stvarima 
svojim bit ćete a ravnopravni, i to 
ne nerado, inače će obilje očitova-
njā Duha biti uskraćeno.

15 Evo, ovu a zapovijed dajem slu-
gama svojim za korist njihovu dok 
ostaju, kao očitovanje blagoslova 
mojih na glavama njihovim, i kao 
nagradu za b marljivost njihovu, te 
za sigurnost njihovu;

16  Za hranu i za a odjeću; za 
baštinu; za kuće i za zemljišta, u 
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kakve ih god prilike ja, Gospod, 
postavim, i kamo ih god ja, Gos-
pod, pošaljem.

17  Jer oni bijahu vjerni nad 
a mnogo toga, i postupahu dobro 
u onoj mjeri u kojoj nisu griješili.

18 Gle, ja, Gospod, a milosrdan 
sam i blagoslovit ću ih, i oni će 
ući u radost svega ovoga. Upravo 
tako. Amen.

 17 a Mt 25:21–23.
 18 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
71 1 a VSP Rigdon, Sidney.

  b VSP Misionarski rad.
  c NiS 42:61, 65.
 5 a VSP Razumijevanje.
  b Al 12:9–11.

 6 a Mt 13:12.
 7 a Mojs 7:13–17.
  b NiS 63:37; 68:8–9.

ODSJEK 71
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu u Hiramu, 
Ohio, 1. prosinca 1831. Prorok je nastavio prevoditi Bibliju sa Sid-
neyjem Rigdonom kao svojim pisarom sve dok ova objava ne bijaše 
primljena, i u to vrijeme to bijaše privremeno odloženo kako bi im 
se omogućilo ispuniti upute dane ovdje. Braća su trebala poći pro-
povijedati kako bi ublažila neprijateljske osjećaje što se bijahu raz vili 
protiv Crkve kao rezultat objavljivanja pisama što ih je napisao Ezra 
Booth, koji je otpao.

1–4, Joseph Smith i Sidney Rigdon po-
slani su proglašavati evanđelje; 5–11, 
Neprijatelji svetaca bit će postiđeni.

Gle, ovako govori Gospod vama 
slugama mojim Josephu Smithu 
ml. i a Sidneyju Rigdonu, da je vri-
jeme doista došlo kad je potrebno 
i poželjno po meni da otvorite 
usta svoja kako biste b proglaša-
vali evanđelje moje, ono što je od 
kraljevstva, razlažući c otajstva nje-
gova iz Pisama, u skladu s onim 
dijelom Duha i moći koji će vam 
se dati onako kako ja hoću.

2 Zaista kažem vam, proglaša-
vajte svijetu u krajevima uokolo, 
i u crkvi također, na neko vrijeme, 
sve dok vam ne bude otkriveno.

3 Zaista, ovo je misija na neko 
vrijeme, koju vam dajem.

4 Stoga radite u vinogradu mo-
jemu. Pozivajte žitelje zemlje, i 
svjedočite, i pripravite put za za-
povijedi i objave koje će doći.

5 Evo gle, ovo je mudrost; tko 
god čita, neka a razumije i b primi 
također;

6 Jer onome koji prima dat će se 
još a obilnije, i to moć.

7 Dakle, a postiđujte neprijatelje 
svoje; pozivajte ih da se b susretnu s 
vama i na javnom mjestu i u skro-
vitosti; i ukoliko budete vjerni 
sramota će njihova biti iznesena 
na vidjelo.

8 Dakle, nek oni iznose jake raz-
loge svoje protiv Gospoda.
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9  Zaista, ovako govori Gos-
pod vama — ne postoji a oružje 
načinjeno protiv vas koje će  
uspjeti;

10 A ako itko uzdigne glas svoj 

protiv vas, bit će zatrt u pravo vri-
jeme moje.

11 Dakle, obdržavajte zapovi-
jedi moje; one su istinite i vjerne. 
Upravo tako. Amen.

 9 a Iz 54:17.
72 1 a NiS 68:14–19.
  b VSP Kraljevstvo 

Božje ili kraljevstvo 
nebesko.

 2 a VSP Biskup.

 3 a VSP Upravitelj, 
upravništvo.

  b NiS 42:32; 104:11–13.
  c Lk 19:11–27.
 4 a Mt 24:45–47.
  b NiS 59:2.

 5 a VSP Vinograd 
Gospodnji.

 7 a NiS 42:31; 46:27;  
58:17–18; 107:87–88.

 8 a VSP Whitney, Newel K.

ODSJEK 72
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 4. pro-
sinca 1831. Nekoliko starješina i članova bijaše se skupilo da saznaju 
dužnost svoju te da budu dodatno izgrađeni u učenjima Crkve. Ovaj 
odsjek sastavljen je od tri objave primljene istoga dana. Stihovi 1 do 
8 otkrivaju poziv Newela K. Whitneyja za biskupa. On tad bijaše po-
zvan i zaređen, nakon čega stihovi 9 do 23 bijahu primljeni, dajući 
dodatne podatke gledom na dužnosti biskupa. Nakon toga stihovi 24 
do 26 bijahu dani, dajući upute o sabiranju u Sion.

1–8, Starješine trebaju predati izvješće 
o svojemu upravništvu biskupu; 9–
15, Biskup vodi spremište i skrbi se 
za siromašne i potrebite; 16–26, Bi-
skupi trebaju potvrđivati dostojnost 
starješina.

Poslušajte, i čujte glas Gospodnji, 
o vi što se skupiste zajedno, koji 
ste a veliki svećenici crkve moje, 
kojima b kraljevstvo i moć bijahu 
dani.

2 Jer zaista ovako govori Gos-
pod, poželjno je po meni da a bis-
kup bude postavljen vama, to jest 
između vas, crkvi u ovom dijelu 
Gospodnjeg vinograda.

3 I zaista, u tomu vi postupiste 
mudro, jer Gospod traži iz ruke 
svakog a upravitelja da preda 

b izvješće o c upravništvu svojemu, 
i u vremenu i u vječnosti.

4 Jer onaj koji je vjeran i a mudar 
u vremenu smatra se dostojnim 
baštiniti b dvore koje mu pripravi 
Otac moj.

5 Zaista kažem vam, starješine 
crkve u ovome dijelu a vinograda 
mojega predat će izvješće o svojem 
upravništvu biskupu, koga ću po-
staviti u ovome dijelu vinograda 
svojega.

6 To će biti zabilježeno, da bude 
izručeno biskupu u Sionu.

7 A dužnost a biskupa bit će ot-
krivena zapovijedima koje bijahu 
dane, i glasom sabora.

8 A sad, zaista kažem vam, sluga 
moj a Newel K. Whitney čovjek je 
koji će biti postavljen i zaređen 
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 10 a NiS 70:7–11; 78:3.  
VSP Spremište.

 11 a NiS 75:24.
 13 a VSP Siromašan.
 15 a NiS 42:30–31.  

VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 17 a NiS 20:64, 84.
  b NiS 42:32.
 20 a NiS 70:3–5.

 21 a VSP Nauk i savezi.
 24 a VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.

za tu vlast. Ovo je volja Gospoda 
Boga vašega, Otkupitelja vašega. 
Upravo tako. Amen.

9 Riječ Gospodnja, uz zakon koji 
bijaše dan, otkrivajući dužnost bi-
skupa koji bijaše zaređen crkvi u 
ovom dijelu vinograda, a ona je 
doista ova —

10 Voditi Gospodnje a spremište; 
primati prinose od crkve u ovom 
dijelu vinograda;

11 Uzimati izvješće starješina 
kako prije bijaše zapovjeđeno; i 
a posluživati željama njihovim, a 
oni će platiti za ono što prime, u 
onoj mjeri u kojoj imaju čime platiti;

12 Da bi to također moglo biti 
posvećeno za dobro crkve, za si-
romašne i potrebite.

13 A onaj koji a nema čime platiti, 
izvješće će biti uzeto i izručeno 
biskupu u Sionu, koji će isplatiti 
dug od onoga što Gospod stavi u 
ruke njegove.

14 A napori vjernih koji rade u 
duhovnim stvarima, u posluži-
vanju evanđelja i onoga što je od 
kraljevstva crkvi i svijetu, namirit 
će dug biskupu u Sionu;

15 Tako to dolazi od crkve, jer 
prema a zakonu svaki čovjek koji 
uziđe u Sion mora položiti sve 
pred biskupa u Sionu.

16 A sad, zaista kažem vam, po-
što svaki starješina u ovom dijelu 
vinograda mora dati izvješće o 
svojem upravništvu biskupu u 
ovom dijelu vinograda —

17 a Potvrda od suca, to jest bi-
skupa u ovom dijelu vinograda, 
biskupu u Sionu čini svakoga čov-
jeka prihvatljivim, i zadovoljava 
sve, za baštinu, te da bude prim-
ljen kao mudri b upravitelj i kao 
vjeran radnik;

18 U protivnom ga neće prihvatiti 
biskup u Sionu.

19 A sad, zaista kažem vam, neka 
svakog starješinu koji će dati iz-
vješće biskupu crkve u ovom di-
jelu vinograda preporuči crkva 
ili crkve u kojima radi, da bi on 
i izvješća njegova mogli postići 
odobrenje u svemu.

20 I opet, nek sluge moji koji 
su postavljeni kao upravite-
lji nad a književnim pitanjima 
crkve moje imaju pravo na po-
moć što je daju biskup ili biskupi u  
svemu —

21 Kako bi a objave mogle biti 
objavljene, i poći do na kraj zem-
lje; da bi oni također mogli steći 
sredstva koja će koristiti crkvi u 
svemu;

22 Kako bi oni također mogli 
postići odobrenje u svemu, i biti 
smatrani mudrim upraviteljima.

23 A sad gle, ovo će biti primjer 
za sve rasprostranjene ogranke 
crkve moje, u kojoj god zemlji oni 
budu uspostavljeni. I sad okonča-
vam besjede svoje. Amen.

24 Nekoliko riječi uz zakone 
kraljevstva, gledom na članove 
crkve — oni koje a odredi Sveti 
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73 1 a TJ drugi koji su bili 
na misijama; vidi NiS 
57–68.

 2 a NiS 20:63.
 3 a TJ Josephu i Sidneyju 

   je ranije bilo 
zapovjeđeno da 
prestanu prevoditi 
Bibliju i propovijedaju 
evanđelje.  

NiS 71:2.
  b NiS 45:60–61; 76:15.  

VSP Prijevod Josepha 
Smitha (PJS).

 6 a 1 Pt 1:13.

ODSJEK 73
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu u Hiramu, 
Ohio, 10. siječnja 1832. Od prvog dijela prethodnog prosinca prorok 
i Sidney bijahu zauzeti propovijedanjem, i na taj način mnogo bijaše 
postignuto u ublaživanju nepovoljnih osjećaja što se bijahu razvili 
protiv Crkve (vidi zaglavlje odsjeka 71).

1–2, Starješine trebaju nastaviti pro-
povijedati; 3–6, Joseph Smith i Sidney 
Rigdon trebaju nastaviti prevoditi Bib-
liju dok se to ne dovrši.

Jer zaista, ovako govori Gospod, 
poželjno je po meni da a oni na-
stave propovijedati evanđelje, i s 
usrdnim poticanjem crkvama u 
krajevima uokolo, sve do sabora;

2 A tad, gle, bit će im otkrivena, 
a glasom sabora, različita poslanja 
njihova.

3 Evo, zaista kažem vama sluge 

moji, Josephe Smithe ml. i Sidne-
yje Rigdone, govori Gospod, a po-
trebno je opet da b prevodite;

4 I u onoj mjeri u kojoj je to izve-
divo, da propovijedate u krajevima 
uokolo sve do sabora; a nakon toga 
potrebno je da nastavite djelo pre-
vođenja dok ne bude dovršeno.

5 I nek ovo bude uzorak starješi-
nama do daljnjeg saznanja, onako 
kako je zapisano.

6 Sad vam više ne dajem ovaj put. 
a Opašite bokove svoje i budite raz-
boriti. Upravo tako. Amen.

Duh da uziđu u Sion, i oni koji su 
povlašteni uzići u Sion —

25 Neka odnesu biskupu po-
tvrdu od trojice starješina crkve, 
ili potvrdu od biskupa;

26 U protivnom onaj koji uziđe 
u zemlju Sion neće biti smatran 
mudrim upraviteljem. Ovo je ta-
kođer primjer. Amen.

ODSJEK 74
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u okrugu Wayne, New York, 
1830. godine. Čak i prije organizacije Crkve pitanja bijahu postavljena 
o ispravnom načinu krštenja, što navede proroka da traži odgovore o 
toj temi. Povijest Josepha Smitha navodi da je ova objava objašnjenje 
stiha 1 Korinćanima 7:14, stiha koji se često koristio kako bi se oprav-
dalo krštenje male djece.
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74 1 a 1 Kor 7:14–19.
 3 a Dj 15:1–35;  

Gal 2:1–5.
  b VSP Obrezanje.
  c VSP Mojsijev zakon.
 4 a VSP Predaje.

 5 a VSP Brak — 
Međuvjerski brak.

  b 2 Ne 25:24–27.
 7 a Moro 8:8–15;  

NiS 29:46–47; 137:10.
  b VSP Svet.

  c VSP Spasenje — 
Spasenje djece.

  d VSP Pomirenje, 
pomiriti.

1–5, Pavao savjetuje Crkvi svojeg vre-
mena da ne obdržava zakon Mojsijev; 
6–7, Mala su djeca sveta i posvećena 
su kroz Pomirenje.

Naime, a nevjernik muž posvećen 
je ženom, a nevjernica žena po-
svećena je mužem; inače bi djeca 
vaša bila nečista, no sada su sveta.

2 Evo, u dane apostola zakon ob-
rezanja postojaše među svim Žido-
vima koji ne vjerovahu u evanđelje 
Isusa Krista.

3 I dogodi se da nastade velik 
a sukob među narodom gledom 
na zakon b obrezanja, jer nevjernik 
muž željaše da djeca njegova budu 
obrezana i postanu podložna c za-
konu Mojsijevu, a taj zakon bijaše 
ispunjen.

4  I dogodi se da djeca, pošto 
bijahu odgojena u podložnosti 
zakonu Mojsijevu, poklanjahu 
pažnju a predajama otaca svojih i 
ne vjerovahu u evanđelje Kristovo, 
čime postadoše nesveta.

5 Stoga, iz tog razloga apostol 
pisaše crkvi, dajući im zapovijed 
ne od Gospoda već od sebe, da se 
vjernik ne smije a sjediniti s nevjer-
nikom; osim ako b zakon Mojsijev 
ne bi bio dokinut među njima,

6 Kako bi djeca njihova mogla 
ostati bez obrezanja; i kako bi pre-
daja mogla biti dokinuta koja kaže 
da su mala djeca nesveta; jer to 
postojaše među Židovima;

7 No, mala su a djeca b sveta, jer su 
c posvećena kroz d pomirenje Isusa 
Krista; i to je ono što Pisma znače.

ODSJEK 75
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Amherstu, Ohio, 25. si-
ječnja 1832. Ovaj odsjek obuhvaća dvije odvojene objave (prva u 
stihovima 1 do 22, a druga u stihovima 23 do 36) dane istoga dana. 
Prilika bijaše sabor na kojemu Joseph Smith bijaše podržan i zaređen 
za predsjednika velikog svećeništva. Određeni starješine zaželješe sa-
znati više o svojim neposrednim dužnostima. Ove su objave uslijedile.

1–5, Vjerni starješine koji propovi-
jedaju evanđelje steći će vječni život; 
6–12, Molite se da primite Tješitelja, 
koji podučava sve; 13–22, Starješine će 
sjediti na sudačkoj stolici protiv onih 

koji odbace njihovu poruku; 23–36, 
Obitelji misionara trebaju primiti po-
moć od Crkve.

Zaista, zaista, kažem vam, ja koji 
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75 1 a VSP Objava.
  b Otk 1:8.  

VSP Alfa i Omega.
 2 a Jk 5:62.
  b VSP Vinograd 

Gospodnji.
 3 a VSP Dokon, dokonost.
 4 a VSP Misionarski rad.
  b NiS 19:37.
 5 a Ps 126:6; 

   Al 26:5.
  b VSP Kruna.
  c VSP Častiti.
  d VSP Slava.
  e VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  f VSP Vječni život.
 6 a NiS 66.
 7 a VSP Korenje, koriti.
  b VSP Misli;  

Mrmljati.
 10 a Iv 14:26.  

VSP Tješitelj.
 11 a 2 Ne 32:9.
 13 a VSP Hyde, Orson.
  b VSP Smith, Samuel H.
  c Mt 28:19–20.
 14 a VSP Pratt, Orson.
 16 a NiS 5:35.

govorim uistinu a glasom Duha 
svojega, i to b Alfa i Omega, Gos-
pod vaš i Bog vaš —

2 Poslušajte, o vi koji dadoste 
imena svoja da pođete proglaša-
vati evanđelje moje i a obrezivati 
b vinograd moj.

3 Gle, kažem vam, volja je moja 
da pođete i ne zadržavate se, niti 
da budete a besposleni, već da ra-
dite svom snagom svojom —

4 Uzdižući glasove svoje kao 
zvukom trublje, a proglašavajući 
b istinu u skladu s objavama i za-
povijedima koje vam dadoh.

5 I tako, budete li vjerni, bit ćete 
opterećeni s mnogo a snopova, i 
b okrunjeni c čašću, i d slavom, i e bes-
mrtnošću, i f vječnim životom.

6 Dakle, zaista kažem sluzi svo-
jemu Williamu E. McLellinu, a opo-
zivam poslanje koje mu dadoh da 
pođe u istočne zemlje;

7  I dajem mu novo poslanje 
i novu zapovijed, u čemu ga ja, 
Gospod, a korim zbog b mrmljanja 
srca njegova;

8 I on sagriješi; ipak, ja mu opraš-
tam i kažem mu ponovno: Pođi u 
južne zemlje.

9 I nek sluga moj Luke Johnson 
pođe s njim, i neka proglašavaju 
ono što im ja zapovjedih —

10 Prizivajući ime Gospodnje 

radi a Tješitelja, koji će ih podučiti 
svemu što im je potrebno —

11 a Moleći se uvijek da ne klonu; 
i u onoj mjeri u kojoj budu či-
nili ovo, ja ću biti s njima sve do 
svršetka.

12 Gle, ovo je volja Gospoda 
Boga vašega o vama. Upravo tako. 
Amen.

13 I opet, zaista ovako govori 
Gospod, nek sluga moj a Orson 
Hyde i sluga moj b Samuel H. Smith 
krenu na put svoj u istočne zemlje, 
i proglašavaju ono što im zapovje-
dih; i ukoliko budu vjerni, gle, bit 
ću c s njima sve do svršetka.

14 I opet, zaista kažem sluzi svo-
jemu Lymanu Johnsonu, i sluzi 
svojemu a Orsonu Prattu, oni će ta-
kođer krenuti na put svoj u istočne 
zemlje; i evo, i gle, ja sam s njima 
također, sve do svršetka.

15 I opet, kažem sluzi svojemu 
Asi Doddsu, i sluzi svojemu Cal-
vesu Wilsonu, da će oni također 
krenuti na put svoj u zapadne 
zemlje, i proglašavati evanđelje 
moje onako kako im zapovjedih.

16 I onaj koji je vjeran nadvladat 
će sve, i bit će a uzdignut u posljed-
nji dan.

17 I opet, kažem sluzi svojemu 
Majoru N. Ashleyju, i sluzi svo-
jemu Burru Riggsu, nek oni 
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 20 a Mt 10:14; Lk 10:11–12;  
NiS 24:15; 60:15.

 21 a Mt 5:11–12.
  b VSP Sud, suditi.

 22 a Ef 6:14; NiS 27:15–18.
 27 a 2 Ne 32:5; NiS 8:2.  

VSP Duh Sveti.
 28 a 1 Tim 5:8; NiS 83:2.

  b VSP Obitelj.
 29 a VSP Marljivost.
  b VSP Dokon, dokonost.
 31 a VSP Marsh, Thomas B.

također krenu na put svoj u južnu 
zemlju.

18 Da, nek svi oni krenu na put 
svoj, kako im zapovjedih, idući od 
kuće do kuće, i od sela do sela, i 
od grada do grada.

19 I u koju god kuću uđete, i oni 
vas prime, ostavite blagoslov svoj 
na toj kući.

20 I u koju god kuću uđete, a oni 
vas ne prime, otići ćete brzo iz te 
kuće, i a otresti prašinu s nogu svo-
jih kao svjedočanstvo protiv njih.

21 I bit ćete ispunjeni a radošću 
i veseljem; i znajte ovo, da ćete u 
dan suda vi biti b suci toj kući, i 
osuditi ih;

22 I bit će podnošljivije za ne-
znabošce u dan suda, negoli za tu 
kuću; zato, a opašite bokove svoje 
i budite vjerni, pa ćete nadvladati 
sve i biti uzdignuti u posljednji 
dan. Upravo tako. Amen.

23 I opet, ovako govori Gospod 
vama, o vi starješine crkve moje, 
koji dadoste imena svoja da biste 
mogli saznati volju njegovu gle-
dom na vas —

24 Gle, kažem vam da je dužnost 
crkve pomagati u uzdržavanju 
obitelji onih, i također uzdržavati 
obitelji onih koji su pozvani i mo-
raju svakako biti poslani svijetu 
proglašavati evanđelje svijetu.

25 Stoga ja, Gospod, dajem vama 
ovu zapovijed, da steknete bora-
višta za obitelji svoje, u onoj mjeri 
u kojoj su braća vaša voljna otvo-
riti srca svoja.

26 I nek svi takvi koji mogu steći 
boravišta za obitelji svoje, i pot-
poru crkve za njih, ne propuste 
poći u svijet, bilo na istok ili na 
zapad, ili na sjever, ili na jug.

27 Neka ištu i primit će, kucaju i 
otvorit će im se, i bit će im otkri-
veno s visina, i to od a Tješitelja, 
kamo će poći.

28  I opet, zaista kažem vam, 
svaki čovjek koji je obvezan a skr-
biti se za b obitelj svoju, nek se 
skrbi, i on neće nipošto izgubiti 
krunu svoju; i neka radi u crkvi.

29 Neka svaki čovjek bude a mar-
ljiv u svemu. A b besposličar neće 
imati mjesto u crkvi, osim ako se 
ne pokaje i popravi putove svoje.

30 Dakle, neka sluga moj Simeon 
Carter i sluga moj Emer Harris 
budu sjedinjeni u službeništvu;

31  I također sluga moj Ezra 
Thayre i sluga moj a Thomas B. 
Marsh;

32 Također sluga moj Hyrum 
Smith i sluga moj Reynolds 
Cahoon;

33 I također sluga moj Daniel 
Stanton i sluga moj Seymour 
Brunson;

34 I također sluga moj Sylvester 
Smith i sluga moj Gideon Carter;

35  I također sluga moj Rug-
gles Eames i sluga moj Stephen 
Burnett;

36 I također sluga moj Micah B. 
Welton i sluga moj Eden Smith. 
Upravo tako. Amen.
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1–4, Gospod je Bog; 5–10, Otajstva 
kraljevstva bit će objavljena svim 
vjernima; 11–17, Svi će izići u us-
krsnuću pravednih ili nepravednih; 
18–24, Žitelji mnogih svjetova rođeni 
su sinovi i kćeri Bogu kroz Pomire-
nje Isusa Krista; 25–29, Anđeo Božji 
pade i postade đavao; 30–49, Sinovi 
propasti trpe vječno prokletstvo; svi 
drugi stječu neku mjeru spasenja; 
50–70, Opisana je slava i nagrada 
uzvišenih bića u celestijalnom kra-
ljevstvu; 71–80, Opisani su oni koji 
će baštiniti terestrijalno kraljevstvo; 
81–113, Objašnjeno je stanje onih u 
telestijalnoj, terestrijalnoj i celestijalnoj 
slavi; 114–119, Vjerni mogu vidjeti i 
razumjeti otajstva Božjeg kraljevstva 
moću Svetog Duha.

a Čujte, o vi nebesa, i prikloni uho, 
o zemljo, i radujte se vi žitelji nji-
hovi, jer Gospod je b Bog, i osim 
njega c nema d Spasitelja.

2 a Velika je mudrost njegova, 
b čudesni su putovi njegovi, a ras-
pon djela njegovih nitko ne može 
saznati.

3 a Namjere njegove ne zakazuju, 
niti ima ikoga tko može zadržati 
ruku njegovu.

4 Od vječnosti do vječnosti on 
je a isti, i godine njegove nikad ne 
b prestaju.

5 Jer ovako govori Gospod — Ja, 
Gospod, a milosrdan sam i milostiv 
onima koji me se b boje, i uživam 
častiti one koji mi c služe u praved-
nosti i u istini do svršetka.

76 1 a Iz 1:2.
  b Jr 10:10.  

VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Sin.

  c Iz 43:11;  
Hoš 13:4.

  d VSP Spasitelj.
 2 a 2 Ne 2:24;  

NiS 38:1–3.

  b Otk 15:3.
 3 a 1 Kr 8:56;  

NiS 1:38; 64:31.
 4 a Heb 13:8;  

NiS 35:1; 38:1–4; 39:1–3.
  b Ps 102:26–28;  

Heb 1:12.
 5 a Izl 34:6;  

Ps 103:8.  

VSP Milosrdan, 
milosrđe.

  b Pnz 6:13;  
Jš 4:23–24.  
VSP Pobožnost;  
Strah.

  c NiS 4:2.

ODSJEK 76
Viđenje dano Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu, u Hi-
ramu, Ohio, 16. veljače 1832. Kao uvod zapisu o ovom viđenju po-
vijest Josepha Smitha navodi: »Nakon mog povratka sa sabora u 
Amherstu nastavih prevođenje Svetih pisama. Iz različitih objava 
što bijahu primljene bijaše očito da mnoge važne pojedinosti što se 
tiču spasenja čovjekova bijahu uklonjene iz Biblije, ili izgubljene prije 
nego što ona bijaše sastavljena. Činilo se bjelodanim iz onih istina 
koje bijahu preostale, da ako Bog nagrađuje svakoga prema djelima 
učinjenim u tijelu, pojam ›nebo‹, namijenjen za vječni dom svetaca, 
mora uključivati više od jednog kraljevstva. U skladu s tim, . . . dok 
prevođasmo evanđelje sv. Ivana, ja i starješina Rigdon vidjesmo slje-
deće viđenje.« U vrijeme kada ovo viđenje bijaše dano prorok bijaše 
prevodio stih Ivan 5:29.
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 6 a VSP Celestijalna slava.
 7 a NiS 42:61; 59:4; 98:12; 

121:26–33.
  b VSP Otajstva Božja.
 9 a VSP Mudrost.
  b VSP Razumijevanje.
  c Iz 29:14;  

2 Ne 9:28–29.
 10 a Moro 10:5.
  b VSP Objava;  

Svjedočanstvo.
  c VSP Moć.

  d Iz 64:3;  
1 Kor 2:9;  
3 Ne 17:15–17;  
NiS 76:114–116.

 11 a Otk 1:10.
 12 a VSP Preobraženje.
  b NiS 110:1; 137:1;  

138:11, 29.
 13 a Mojs 4:2.
 14 a NiS 109:57.
  b VSP Viđenje.
 15 a VSP Prijevod Josepha 

Smitha (PJS).
 16 a Iv 5:28.
  b VSP Sin Čovječji.
 17 a VSP Djela.
  b VSP Uskrsnuće.
  c Dj 24:15.
 19 a VSP Pomno razmišljati.
 20 a VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista.
  b Dj 7:56.
  c VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.

6 Velika će biti nagrada njihova i 
vječna će biti a slava njihova.

7 I njima ću a objaviti sva b otaj-
stva, da, sva skrivena otajstva kra-
ljevstva mojega od drevnih dana, 
i u razdobljima budućim, otkrit ću 
im zadovoljstvo volje svoje gledom 
na sve što se odnosi na kraljev-
stvo moje.

8 Da, čak će i čudesa vječnosti 
oni upoznati, i ono što će doći po-
kazat ću im, čak i ono što je u mno-
gim naraštajima.

9 I a mudrost njihova bit će velika, 
a b razumijevanje njihovo doprijet 
će do neba; i pred njima će mud-
rost mudraca c propasti, a razumi-
jevanje razboritih izjalovit će se.

10 Jer a Duhom ću ih svojim b pro-
svijetliti, i c moću ću im svojom 
otkriti tajne volje svoje — da, i to 
ono što d oko ne vidje, niti uho ču, 
niti još uđe u srce čovječje.

11 Mi, Joseph Smith ml. i Sidney 
Rigdon, dok bijasmo a u Duhu šes-
naestoga dana veljače, godine Gos-
poda našega tisuću osam stotina 
trideset i druge —

12 Moću a Duha b oči se naše otvo-
riše i razumijevanja se naša pro-
svijetliše, tako da mogasmo vidjeti 
i razumjeti ono što je Božje —

13 I to ono što bijaše od početka 

prije nego što svijet postade, što 
odredi Otac, kroz Jedinorođenog 
Sina svojega, koji bijaše na gru-
dima Očevim još od a početka;

14 O kojemu mi iznosimo svje-
dočanstvo; a svjedočanstvo koje 
iznosimo jest punina evanđelja 
Isusa Krista, koji je taj Sin, koga 
vidjesmo i s kojim a razgovarasmo 
u nebeskom b viđenju.

15 Naime, dok obavljasmo djelo 
a prevođenja koje nam Gospod bi-
jaše povjerio, dođosmo do dvade-
set i devetog stiha petog poglavlja 
Ivana, koji nam bijaše dan kako 
slijedi —

16 Govoreći o uskrsnuću mrtvih, 
gledom na one koji će a čuti glas 
b Sina Čovječjega:

17 I izići; oni koji su činili a dobro, 
u b uskrsnuću c pravednih; a oni 
koji su činili zlo, u uskrsnuću 
nepravednih.

18 Evo, ovo nas navede da se di-
vimo, jer nam to bijaše dano od 
Duha.

19 I dok a razmišljasmo o ovomu, 
Gospod dotaknu oči razumijeva-
nja naših i one se otvoriše, i slava 
Gospodnja zasja uokolo.

20 I mi vidjesmo a slavu Sina, 
b zdesna c Ocu, i primismo od pu-
nine njegove;
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21 I vidjesmo svete a anđele, i one 
koji su b posvećeni, pred prijesto-
ljem njegovim, dok štovahu Boga, 
i Jaganjca, koji ga c štuju u vijeke 
vjekova.

22 A sad, nakon mnogih svjedo-
čanstava koja bijahu dana o njemu, 
ovo je a svjedočanstvo, posljednje 
od svih, koje mi dajemo o njemu: 
Da on b živi!

23 Jer a vidjesmo ga, i to zdesna 
b Bogu; i čusmo glas gdje iznosi 
svjedočanstvo da je on c Jedinoro-
đenac Očev —

24 Da se po a njemu, i kroz njega, i 
od njega b svjetovi stvaraju i bijahu 
stvoreni, a žitelji njihovi rođeni su 
c sinovi i kćeri Bogu.

25 I ovo vidjesmo također, i svje-
dočimo, da a anđeo Božji koji bijaše 
na vlasti u nazočnosti Božjoj, koji 
se pobuni protiv Jedinorođenog 
Sina kojega Otac ljubljaše i koji bi-
jaše na grudima Očevim, bijaše ba-
čen dolje iz nazočnosti Boga i Sina,

26 I bijaše nazvan Propast, jer 
nebesa plakahu nad njim — on 
bijaše a Lucifer, sin zorin.

27 I mi vidjesmo, i gle, on a pade! 
Pade, čak i sin zorin!

28 I dok još bijasmo u Duhu, 

Gospod nam zapovjedi da zapi-
šemo viđenje; naime, vidjesmo 
Sotonu, onu staru a zmiju, to jest 
b đavla, koji se c pobuni protiv Boga, 
i nastojaše uzeti kraljevstvo Boga 
našega i Krista njegova —

29 Stoga on a ratuje protiv svetaca 
Božjih, i opkoljuje ih uokolo.

30  I vidjesmo viđenje patnji 
onih s kojima on ratovaše i nad-
vlada, naime ovako nam dođe glas 
Gospodnji:

31 Ovako govori Gospod o svima 
onima koji poznaju moć moju, i bi-
jahu učinjeni dionicima njezinim, 
a dopustiše sebi kroz moć đavlovu 
da budu a nadvladani, i da zaniječu 
istinu i prkose moći mojoj —

32 To su oni koji su a sinovi b pro-
pasti, o kojima kažem da bi bilo 
bolje za njih da se nikad nisu ni 
rodili;

33 Jer oni su posude gnjeva, osu-
đeni da trpe gnjev Božji s đavlom 
i anđelima njegovim u vječnosti;

34  O kojima rekoh da nema 
a oprosta u ovom svijetu niti u svi-
jetu koji će doći —

35 Jer oni a zanijekaše Svetoga 
Duha nakon što ga bijahu primili, i 
jer zanijekaše Jedinorođenoga Sina 

 21 a Mt 25:31;  
NiS 130:6–7; 136:37.

  b VSP Posvećenje.
  c VSP Štovanje.
 22 a VSP Svjedočanstvo.
  b NiS 20:17.
 23 a VSP Isus Krist — 

Kristova ukazanja 
nakon smrti.

  b VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Otac.

  c Iv 1:14.  
VSP Jedinorođenac.

 24 a Heb 1:1–3;  

3 Ne 9:15;  
NiS 14:9; 93:8–10.

  b Mojs 1:31–33; 7:30.  
VSP Stvaranje, stvoriti.

  c Dj 17:28, 29;  
Heb 12:9.  
VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

 25 a NiS 29:36–39;  
Mojs 4:1–4.  
VSP Đavao.

 26 a Iz 14:12–17.  
VSP Lucifer.

 27 a Lk 10:18.

 28 a Otk 12:9.
  b VSP Đavao.
  c VSP Rat na nebu.
 29 a Otk 13:7;  

2 Ne 2:18; 28:19–23.
 31 a VSP Otpadništvo.
 32 a VSP Sinovi propasti.
  b NiS 76:26;  

Mojs 5:22–26.
 34 a Mt 12:31–32.  

VSP Oprostiti.
 35 a 2 Pt 2:20–22;  

Al 39:6.  
VSP Neoprostiv grijeh.
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 35 b Heb 6:4–6;  
1 Ne 19:7;  
NiS 132:27.

 36 a Otk 19:20; 20:10; 21:8;  
2 Ne 9:16; 28:23;  
Al 12:16–18;  
NiS 63:17.

 37 a VSP Smrt, duhovna.
 38 a VSP Sinovi propasti.
 39 a TJ otkupljeni; vidi stih 

38. Svi će uskrsnuti. 
Vidi Alma 11:41–45.  
VSP Oživjeti.

  b VSP Uskrsnuće.
  c VSP Isus Krist.
 40 a 3 Ne 27:13–22.  

VSP Evanđelje;  
Naum otkupljenja.

 41 a VSP Raspeće.
  b Iz 53:4–12;  

Heb 9:28.
  c 1 Iv 2:1–2.
  d VSP Posvećenje.
  e VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
 42 a VSP Spasenje.

 44 a NiS 19:6–12.
  b VSP Prokletstvo.
  c VSP Đavao.
  d Iz 66:24;  

Mk 9:43–48.
 45 a NiS 29:28–29.
 48 a Otk 20:1.
  b TJ osuđeni, predani.
  c Al 42:22.
 50 a VSP Svjedočanstvo.
  b VSP Uskrsnuće.

Očeva, jer ga b razapeše u sebi i iz-
ložiše ga otvorenom ruglu.

36 Ovo su oni koji će otići u a je-
zero ognjeno i sumporno s đavlom 
i anđelima njegovim —

37 I jedini nad kojima će druga 
a smrt imati ikakvu moć;

38 Da, zaista, a jedini koji neće biti 
otkupljeni u vrijeme od Gospoda 
utvrđeno, nakon patnji gnjeva 
njegova.

39 Jer svi će ostali biti a izvedeni 
b uskrsnućem mrtvih, kroz po-
bjedu i slavu c Jaganjca koji bijaše 
ubijen, koji bijaše na grudima Oče-
vim prije nego što svjetovi bijahu 
stvoreni.

40 I ovo je a evanđelje, radosna 
vijest, koju glas s nebesa posvje-
doči nama —

41 Da on dođe na svijet, i to Isus, 
da bude a razapet za svijet, i da 
b ponese grijehe c svijeta, i da d po-
sveti svijet, i da ga e očisti od svake 
nepravednosti;

42 Kako bi se po njemu svi mogli 
a spasiti koje Otac podloži moći 
njegovoj i stvori po njemu;

43 Koji proslavlja Oca, i spašava 
sva djela ruku svojih, osim onih 
sinova propasti koji niječu Sina 
nakon što ga Otac objavi.

44 Stoga, on spašava sve osim 
njih  — oni će otići u a vječnu 
b kaznu, koja je beskrajna kazna, 
koja je vječita kazna, da kraljuju 
s c đavlom i anđelima njegovim 
u vječnosti, gdje d crv njihov ne 
umire, i oganj se ne gasi, što je 
muka njihova —

45 A a svršetak njezin, niti mjesto 
njezino, ni muku njihovu nitko ne 
poznaje;

46 Niti to bijaše objavljeno, niti 
jest, niti će biti objavljeno čovjeku, 
osim onima koji su učinjeni dioni-
cima njezinim;

47 Ipak ja, Gospod, pokazujem to 
u viđenju mnogima, no smjesta to 
zatvaram ponovno;

48 Stoga, svršetak, širinu, vi-
sinu, a dubinu i bijedu njezinu oni 
ne razumiju, niti ijedan čovjek 
osim onih koji su b određeni za tu 
c osudu.

49 I mi čusmo glas kako govori: 
Zapišite viđenje, jer gle, ovo je svr-
šetak viđenja patnji bezbožnih.

50 I opet svjedočimo — jer vidje-
smo i čusmo, i ovo je a svjedočan-
stvo evanđelja Kristova gledom 
na one koji će izići u b uskrsnuću 
pravednih —

51  To su oni koji  primiše 
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svjedočanstvo o Isusu, i a povje-
rovaše u ime njegovo i bijahu b krš-
teni na c sliku pokopa njegova, jer 
bijahu d uronjeni u vodu u ime nje-
govo, i to prema zapovijedi koju 
on dade —

52 Da bi obdržavajući zapovi-
jedi mogli biti a oprani i b očišćeni 
od svih grijeha svojih, i primiti 
Svetoga Duha polaganjem c ruku 
onoga koji je d zaređen i zapečaćen 
za tu e moć;

53 I koji nadvladavaju vjerom, 
i a zapečaćeni su b Svetim Duhom 
obećanja, kojega Otac izlijeva na 
sve one koji su pravedni i istiniti.

54  To su oni koji su crkva 
a Prvorođenčeva.

55 To su oni u čije ruke Otac pre-
dade a sve —

56 To su oni koji su a svećenici i 
kraljevi, koji primiše od punine 
njegove, i od slave njegove;

57 I a svećenici su Svevišnjega 
prema redu Melkisedekovu, koji 

bijaše prema redu b Henokovu, koji 
bijaše prema c redu Jedinorođe-
noga Sina.

58 Stoga, kako je zapisano, oni 
su a bogovi, to jest b sinovi c Božji —

59 Stoga, a sve je njihovo, bilo ži-
vot ili smrt, ili ono što je sadašnje, 
ili ono što će doći, sve je njihovo 
i oni su Kristovi, a Krist je Božji.

60 I oni će a nadvladati sve.
61 Dakle, nek nijedan čovjek ne 

a slavi čovjeka, već radije nek b slavi 
Boga, koji će c podložiti sve nepri-
jatelje pod noge svoje.

62 Ovi će a prebivati u b nazoč-
nosti Boga i Krista njegova u vi-
jeke vjekova.

63 Ovo su a oni koje će on dovesti 
sa sobom, kad b dođe u oblacima 
nebeskim c vladati na zemlji nad 
narodom svojim.

64 Ovo su oni koji će imati udjela 
u a prvom uskrsnuću.

65 Ovo su oni koji će izići u a us-
krsnuću pravednih.

 51 a NiS 20:25–27, 37.
  b VSP Krstiti, krštenje.
  c NiS 128:13.
  d Rim 6:3–5.  

VSP Krstiti, krštenje — 
Krštenje uranjanjem.

 52 a 2 Ne 9:23;  
Moro 8:25–26.

  b VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

  c VSP Dar Duha Svetoga;  
Ruke, polaganje.

  d VSP Zarediti, zaređenje.
  e VSP Ovlast.
 53 a VSP Pečaćenje, pečatiti.
  b Ef 1:13;  

NiS 88:3–5.  
VSP Sveti Duh 
obećanja.

 54 a Heb 12:23;  
NiS 93:21–22.  
VSP Prvorođenac.

 55 a 2 Pt 1:3–4;  
NiS 50:26–28; 84:35–38.

 56 a Izl 19:6;  
Otk 1:5–6; 20:6.

 57 a VSP Svećenik, 
Melkisedekovo 
svećeništvo.

  b Post 5:21–24.  
VSP Henok.

  c NiS 107:1–4.
 58 a Ps 82:1, 6;  

Iv 10:34–36.  
VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

  b VSP Sinovi i kćeri 
Božje.

  c NiS 121:32.  
VSP Bog, Božanstvo.

 59 a Lk 12:42–44;  
3 Ne 28:10;  
NiS 84:36–38.

 60 a Otk 3:5; 21:7.
 61 a Iv 5:41–44;  

1 Kor 3:21–23.
  b 2 Ne 33:6;  

Al 26:11–16.  
VSP Slava.

  c NiS 49:6.
 62 a Ps 15:1–3; 24:3–4;  

1 Ne 15:33–34;  
Mojs 6:57.

  b NiS 130:7.  
VSP Vječni život.

 63 a NiS 88:96–98.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  b Mt 24:30.
  c NiS 58:22.  

VSP Isus Krist — 
Tisućljetna Kristova 
vladavina.

 64 a Otk 20:6.
 65 a VSP Uskrsnuće.
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 66 a Iz 24:23;  
Heb 12:22–24; Otk 14:1;  
NiS 84:2; 133:56.

  b VSP Sion.
 67 a NiS 45:9–12.
  b Heb 12:23;  

NiS 76:53–54.  
VSP Prvorođenac.

 68 a VSP Knjiga života.
  b VSP Isus Krist — Sudac.
 69 a NiS 129:3; 138:12.
  b Moro 10:32–33.
  c VSP Novi i vječni savez.

  d VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  e VSP Krv.
 70 a NiS 88:28–29; 131:1–4; 

137:7–10.  
VSP Celestijalna slava.

  b NiS 137:1–4.
  c Mt 13:43.
 71 a NiS 88:30.  

VSP Terestrijalna slava.
  b 1 Kor 15:40–41.
 72 a NiS 137:7, 9.
  b VSP Zakon.

 73 a Al 40:11–14.  
VSP Duh.

  b NiS 88:99; 138:8.  
VSP Pakao;  
Spasenje za mrtve.

  c 1 Pt 3:19–20; 4:6;  
NiS 138:28–37.

  d VSP Evanđelje.
 74 a VSP Svjedočanstvo.
 78 a 1 Kor 15:40–42.
 79 a NiS 56:16.
 81 a NiS 88:31.  

VSP Telestijalna slava.

66 Ovo su oni koji dođoše do 
a Gore b Siona, i do grada živoga 
Boga, nebeskog mjesta, najsveti-
jeg od svih.

67 Ovo su oni koji priđoše bez-
brojnom mnoštvu anđela, op-
ćem skupu i crkvi a Henokovoj, i 
b Prvorođenčevoj.

68 Ovo su oni čija su imena a za-
pisana na nebu, gdje su Bog i Krist 
b sudac svima.

69 Ovo su oni koji su a pravični 
ljudi učinjeni b savršenima kroz 
Isusa, posrednika c novoga saveza, 
koji izvede ovo savršeno d pomire-
nje kroz prolijevanje vlastite e krvi 
svoje.

70 Ovo su oni čija su tijela a cele-
stijalna, čija je b slava c sunčana, i to 
slava Boga, najuzvišenijeg od svih, 
za čiju je slavu sunce na nebeskom 
svodu opisano kao uzorak.

71 I opet, mi vidjesmo a terestri-
jalni svijet, i evo, i gle, ovo su oni 
koji su od terestrijalnoga, čija se 
slava razlikuje od slave crkve Pr-
vorođenčeve koja primi puninu 
Očevu, onako kako se slava b mje-
sečeva razlikuje od sunca na ne-
beskom svodu.

72 Gle, ovo su oni koji umriješe 
a bez b zakona;

73 I također oni koji su a duhovi 
ljudi držanih u b tamnici, koje Sin 
pohodi, i c propovijedaše im d evan-
đelje, da bi im moglo biti suđeno 
kao ljudima u tijelu;

74 Koji ne primiše a svjedočan-
stvo o Isusu u tijelu, već ga poslije 
primiše.

75 Ovo su oni koji su časni ljudi 
na zemlji, koji bijahu zaslijepljeni 
prepredenošću ljudi.

76 Ovo su oni koji primaju od 
slave njegove, ali ne od punine 
njegove.

77 Ovo su oni koji primaju od 
nazočnosti Sinove, ali ne od pu-
nine Očeve.

78 Stoga, oni su a tijela terestri-
jalna, a ne tijela celestijalna, i raz-
likuju se u slavi kao što se mjesec 
razlikuje od sunca.

79 Ovo su oni koji nisu a neu-
strašivi u svjedočanstvu o Isusu; 
stoga, oni ne zadobivaju krunu 
nad kraljevstvom Boga našega.

80 A sad, ovo je svršetak viđenja 
koje vidjesmo o terestrijalnome, 
što nam Gospod zapovjedi da za-
pišemo dok još bijasmo u Duhu.

81 I opet, vidjesmo slavu a tele-
stijalnog, a to je slava onoga što je 
manje, kao što se slava zvijezda 
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 82 a NiS 138:21.
 84 a 2 Ne 9:12; Al 12:11.  

VSP Pakao.
 85 a VSP Đavao.
  b Al 11:41;  

NiS 43:18; 88:100–101.

  c VSP Jaganjac Božji.
 87 a NiS 138:37.
 93 a VSP Pobožnost.
 94 a NiS 130:7.
  b VSP Prvorođenac.
  c 1 Kor 13:12.

  d VSP Milost.
 95 a NiS 29:13; 78:5–7; 84:38; 

88:107; 132:20.
 96 a 1 Kor 15:40–41.
 99 a 1 Kor 3:4–7, 22.
 101 a VSP Novi i vječni savez.

razlikuje od slave mjeseca na ne-
beskom svodu.

82 Ovo su oni koji ne primiše 
evanđelje Kristovo, niti a svjedo-
čanstvo o Isusu.

83 Ovo su oni koji ne niječu Sve-
toga Duha.

84 Ovo su oni koji su bačeni do-
lje u a pakao.

85 Ovo su oni koji neće biti ot-
kupljeni od a đavla sve do b zad-
njeg uskrsnuća, dok Gospod, to 
jest Krist c Jaganjac, ne dovrši djelo 
svoje.

86 Ovo su oni koji ne primaju 
od punine njegove u vječnome 
svijetu, već od Svetoga Duha kroz 
posluživanje terestrijalnog;

87 A terestrijalni kroz a posluži-
vanje celestijalnog.

88 I također telestijalni prima 
to od posluživanja anđela koji su 
postavljeni da im poslužuju, to jest 
koji su postavljeni da im budu du-
hovi što poslužuju; jer oni će biti 
baštinici spasenja.

89 I tako mi vidjesmo, u nebes-
kom viđenju, slavu telestijalnog, 
koja nadilazi svako razumijevanje;

90 I nijedan čovjek ne zna to, doli 
onaj kojemu Bog to objavi.

91 I tako mi vidjesmo slavu tere-
strijalnog koja nadmašuje u svemu 
slavu telestijalnog, i to u slavi, i u 
moći, i u snazi, i u gospodstvu.

92  I tako vidjesmo slavu ce-
lestijalnog, koja nadmašuje u 

svemu — gdje Bog, i to Otac, kra-
ljuje na prijestolju svojem u vijeke 
vjekova;

93 Pred čijim se prijestoljem sve 
sagiba u poniznoj a pobožnosti, i 
daje mu slavu u vijeke vjekova.

94 Oni koji prebivaju u a nazoč-
nosti njegovoj crkva su b Prvo-
rođenčeva; i oni vide kao što su 
viđeni, i c spoznaju kao što su spo-
znati, primivši od punine njegove 
i od d milosti njegove;

95 I on ih čini a ravnopravnima 
u moći, i u snazi, i u gospodstvu.

96 A slava je celestijalnog jedna, 
baš kao što je slava a sunca jedna.

97 A slava je terestrijalnog jedna, 
baš kao što je slava mjeseca jedna.

98 A slava je telestijalnog jedna, 
baš kao što je slava zvijezda jedna; 
naime, kao što se jedna zvijezda 
razlikuje od druge zvijezde u 
slavi, upravo se tako razlikuje je-
dan od drugoga u slavi u telesti-
jalnom svijetu;

99 Naime, ovo su oni koji su a Pav-
lovi, i Apolonovi, i Kefini.

100 Ovo su oni koji kažu da su 
neki od ovoga, a neki od onoga — 
neki Kristovi, a neki Ivanovi, a 
neki Mojsijevi, a neki Ilijasovi, a 
neki Izajasovi, a neki Izaijini, a 
neki Henokovi;

101 Ali ne primiše evanđelje, niti 
svjedočanstvo o Isusu, niti pro-
roke, niti a vječni savez.

102 Naposljetku, svi su ovi oni 
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 102 a 1 Sol 4:16–17;  
NiS 88:96–98.

  b NiS 78:21.
 103 a Otk 21:8;  

NiS 63:17–18.
  b VSP Laganje.
  c VSP Preljub.
 104 a VSP Prokletstvo.
 105 a Jd 1:7.
 106 a VSP Pakao.
  b NiS 19:3–20.
  c NiS 87:6.

  d Ef 1:10.
  e 1 Kor 15:24–28.
  f Heb 10:14.
 107 a Otk 19:15;  

NiS 88:106; 133:46–53.
  b Post 49:10–12;  

Iz 63:1–3.
 108 a NiS 137:3.
 110 a Fil 2:9–11;  

Mos 27:31.
 111 a Otk 20:12–13.  

VSP Djela.

  b Iv 14:2;  
NiS 59:2; 81:6.

 112 a NiS 29:29.
  b Otk 21:23–27.
 114 a Otk 15:3;  

Morm 9:16–18;  
Mojs 1:3–5.

  b Jk 4:8.
 115 a 2 Kor 12:4.
 116 a 3 Ne 17:15–17; 19:32–34.
  b 1 Kor 2:10–12.

koji neće biti sabrani sa svecima, 
da budu a uzneseni u b crkvu Pr-
vorođenčevu, i primljeni u oblak.

103 Ovo su a oni koji su b lažljivci, 
i vračari, i c preljubnici, i bludnici, 
i svatko tko ljubi i govori laž.

104 Ovo su oni koji trpe a gnjev 
Božji na zemlji.

105 Ovo su oni koji trpe a osvetu 
vječnoga ognja.

106 Ovo su oni koji su bačeni do-
lje u a pakao i b trpe gnjev c Svemo-
gućeg Boga, do d punine vremenā, 
kad će Krist e podložiti sve nepri-
jatelje pod noge svoje i f usavršiti 
djelo svoje;

107 Kada izruči kraljevstvo, i 
predstavi ga Ocu, neokaljano, 
govoreći: Ja nadvladah i a izgazih 
b tijesak sam, i to tijesak žestine 
gnjeva Svemogućeg Boga.

108 Tad će on biti okrunjen kru-
nom slave svoje, i sjest će na a pri-
jestolje moći svoje da kraljuje u 
vijeke vjekova.

109 No evo, i gle, mi vidjesmo 
slavu i žitelje telestijalnog svijeta, 
kako oni bijahu bezbrojni poput 
zvijezda na nebeskom svodu, ili 
poput pijeska na morskoj obali;

110 I čusmo glas Gospodnji gdje 
govori: Svi će ovi prignuti koljeno, 
i svaki će jezik a priznati onomu 

koji sjedi na prijestolju u vijeke 
vjekova;

111 Jer će im biti suđeno prema 
djelima njihovim, i svaki će čov-
jek primiti prema a djelima svojim, 
vlastito gospodstvo svoje, u b dvo-
rima koji su pripravljeni;

112 I oni će biti sluge Svevišnjega; 
no, a gdje Bog i Krist b prebivaju oni 
ne mogu doći, svjetovi bez kraja.

113 Ovo je svršetak viđenja koje 
vidjesmo, za koje nam bijaše za-
povjeđeno da ga zapišemo dok još 
bijasmo u Duhu.

114 No, a velika su i čudesna djela 
Gospodnja i b otajstva kraljevstva 
njegova koja nam on pokaza, koja 
nadilaze svako razumijevanje u 
slavi, i u snazi, i u gospodstvu;

115 Za koja nam on zapovjedi da 
ih ne zapisujemo, dok još bijasmo 
u Duhu, i nije a zakonito da ih čov-
jek izgovara;

116 Niti ih je čovjek a sposoban ot-
kriti, jer ih se može jedino vidjeti 
i b shvatiti moću Svetoga Duha, 
kojega Bog udjeljuje onima koji 
ga ljube, i pročišćuju se pred njim;

117 Kojima on daje ovu povlas-
ticu da vide i spoznaju sami za 
sebe;

118 Kako bi kroz moć i očitovanje 
Duha, dok su u tijelu, oni mogli 
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biti sposobni podnijeti nazočnost 
njegovu u svijetu slave.

119 A Bogu i Jaganjcu neka budu 

slava, i čast, i gospodstvo u vijeke 
vjekova. Amen.

77 1 a NiS 130:6–9.
  b NiS 88:17–20, 25–26.
  c VSP Celestijalna slava;  

Zemlja — Konačno 
stanje zemlje.

 2 a VSP Simbolizam.
  b VSP Nebo.

  c VSP Raj.
  d VSP Radost.
  e Et 3:15–16;  

Abr 5:7–8.  
VSP Duh.

  f Mojs 3:19.
 3 a NiS 93:30;  

Mojs 3:9.
  b NiS 93:33–34.
 4 a VSP Spoznaja.
  b VSP Moć.
 5 a Otk 4:4, 10.

ODSJEK 77
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, otprilike u 
ožujku 1832. Povijest Josepha Smitha navodi: »U svezi s prijevodom 
Svetih pisama primih sljedeće objašnjenje Otkrivenja Sv. Ivana.«

1–4, Životinje imaju duhove i prebivat 
će u vječnoj sreći; 5–7, Ova zemlja ima 
vremenito postojanje od 7000 godina; 
8–10, Razni anđeli obnavljaju evanđe-
lje i poslužuju na zemlji; 11, Pečaće-
nje njih 144 000; 12–14, Krist će doći 
na početku sedmih tisuću godina; 15, 
Dva proroka bit će podignuta židov-
skom narodu.

P. Što je a stakleno more o kojemu 
govoraše Ivan u 4. poglavlju, i 6. 
stihu u Otkrivenju?
O. To je b zemlja u svome posve-
ćenom, besmrtnom i c vječnom 
stanju.

2 P. Što trebamo razumjeti pod 
četiri bića, o kojima se govori u 
istom stihu?

O. To su a slikoviti izrazi koje 
koristi Objavitelj Ivan opisujući 
b nebo, c raj Božji, d sreću čovjeka, 
i životinja, i gmazova, i ptica ne-
beskih; ono što je duhovno prema 
obličju je onoga što je vremenito; a 
ono što je vremenito prema obličju 

je onoga što je duhovno; e duh čov-
jekov prema obličju osobe njegove, 
a također i duh f životinje, i svakog 
drugog stvorenja koje Bog stvori.

3 P. Jesu li četiri bića ograničena 
na pojedinačne životinje, ili pred-
stavljaju li rodove ili razrede?

O. Ona su ograničena na četiri 
pojedinačne životinje, koje bijahu 
pokazane Ivanu, da predstavljaju 
slavu rodova bića u njihovom 
utvrđenom razredu ili a krugu 
stvaranja, dok uživaju vječnu 
b sreću svoju.

4 P. Što trebamo razumjeti pod 
očima i krilima, koja bića imahu?

O. Oči su njihove prikaz svjetla 
i a spoznaje, to jest, ona su puna 
spoznaje; a krila su njihova pri-
kaz b moći, da se pokreću, da dje-
luju, itd.

5 P. Što trebamo razumjeti pod 
dvadeset i četiri a starješine, o ko-
jima Ivan govoraše?

O. Trebamo razumjeti da ovi 
starješine, koje Ivan vidje, bijahu 
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 5 b Otk 14:4–5.
  c Otk 1:4.
 6 a Otk 5:1.
  b VSP Otajstva Božja.
  c VSP Zemlja.
 7 a NiS 88:108–110.

 8 a Otk 14:6–7.
  b Mt 8:11–12; 22:1–14;  

NiS 133:71–73.
 9 a Otk 7:4–8.
  b Ez 9:4.
  c VSP Ilijas.

  d VSP Obnova evanđelja.
 10 a Otk 6:12–17.
 11 a Otk 14:3–5.
  b VSP Veliki svećenik.
  c NiS 76:51–70.  

VSP Prvorođenac.

starješine koji bijahu b vjerni u 
djelu službeništva i bijahu mrtvi; 
koji pripadahu c sedmerim crk-
vama, a tad bijahu u raju Božjem.

6 P. Što trebamo razumjeti pod 
knjigom koju Ivan vidje, koja bijaše 
a zapečaćena na stražnjoj strani sa 
sedam pečata?

O. Trebamo razumjeti da ona 
sadrži objavljenu volju, b otajstva i 
djela Božja; ono što je skriveno u 
upravljanju njegovom gledom na 
ovu c zemlju tijekom sedam tisuća 
godina trajanja njezina, to jest vre-
menitog postojanja njezina.

7  P. Što trebamo razumjeti 
pod sedam pečata kojima je ona 
zapečaćena?

O. Trebamo razumjeti da prvi 
pečat sadrži ono što je iz a prve 
tisuće godina, a drugi također iz 
druge tisuće godina, i tako dalje 
sve do sedmoga.

8 P. Što trebamo razumjeti pod 
četiri anđela, o kojima se govori 
u 7. poglavlju i 1. stihu Otkrivenja?

O. Trebamo razumjeti da su oni 
četiri anđela otposlana od Boga, 
kojima je dana moć nad četiri 
strane svijeta, da spašavaju život 
i uništavaju; to su oni koji imaju 
a vječno evanđelje da ga predaju 
svakom narodu, plemenu, jeziku 
i puku; imajući moć da zatvore 
nebesa, da zapečate za život, ili da 
bace dolje u b područja tame.

9 P. Što trebamo razumjeti pod 

anđelom koji se uzdiže s istoka, 
Otkrivenje, 7. poglavlje i 2. stih?

O. Trebamo razumjeti da je  
anđeo koji se uzdiže s istoka  
onaj kojemu je dan pečat živoga 
Boga nad dvanaest plemena a Iz-
raelovih; stoga on viče četverim 
anđelima što imaju vječno evan-
đelje, govoreći: Ne udite zemlji, 
niti moru, niti drveću, dok ne ope-
čatimo sluge Boga našega na b če-
lima njihovim. I primite li to, ovo 
je c Ilijas koji će doći da sabere za-
jedno plemena Izraelova i da d ob-
novi sve.

10 P. U koje će se vrijeme ono o 
čemu se govori u ovom poglavlju 
ostvariti?

O. To će se ostvariti u a šestoj ti-
sući godina, to jest s otvaranjem 
šestoga pečata.

11 P. Što trebamo razumjeti pod 
pečaćenjem a stotinu četrdeset i če-
tiri tisuće, iz svih plemena Izrae-
lovih — dvanaest tisuća iz svakog 
plemena?

O. Trebamo razumjeti da su oni 
koji su opečaćeni b veliki svećenici, 
zaređeni u sveti red Božji, kako bi 
upravljali vječnim evanđeljem; na-
ime, oni su ti koje anđeli kojima je 
dana vlast nad narodima zemalj-
skim zarediše iz svakog naroda, 
plemena, jezika i puka, da dovedu 
sve one koji htjednu doći u crkvu 
c Prvorođenčevu.

12 P. Što trebamo razumjeti pod 
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 12 a Otk 8:2.
  b Post 2:1–3;  

Izl 20:11; 31:12–17;  
Mos 13:16–19;  
Mojs 3:1–3;  
Abr 5:1–3.

  c Post 2:7.

  d NiS 88:17–20.
  e VSP Isus Krist — Sudac.
  f VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
 14 a Ez 2:9–10; 3:1–4;  

Otk 10:10.
  b VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  c Mt 17:11.
 15 a Otk 11:1–14.
  b VSP Židovi.
  c VSP Posljednji dani.
  d VSP Obnova evanđelja.
  e Am 9:14–15.

trubljenjem a trubalja, što se spo-
minje u 8. poglavlju Otkrivenja?

O. Trebamo razumjeti da kao 
što Bog stvori svijet u šest dana, a 
sedmi dan on dovrši djelo svoje, i 
b posveti ga, i također on oblikova 
čovjeka od c praha zemaljskoga, 
isto će tako početkom sedme ti-
suće godina Gospod Bog d posvetiti 
zemlju, i dovršiti spasenje čovje-
kovo, i e suditi svemu, i f otkupit 
će sve, osim onoga što ne podloži 
moći svojoj, kad bude zapečatio 
sve za kraj svega; a trubljenje tru-
balja sedam anđela priprava je i 
dovršenje djela njegova, počet-
kom sedmih tisuću godina — pri-
prava puta prije vremena dolaska 
njegova.

13 P. Kad će se ostvariti ono što je 
zapisano u 9. poglavlju Otkrivenja?

O. To će se ostvariti nakon 

otvaranja sedmog pečata, prije 
dolaska Kristova.

14 P. Što trebamo razumjeti pod 
knjižicom koju Ivan a proguta, 
kako se spominje u 10. poglavlju 
Otkrivenja?

O. Trebamo razumjeti da to bijaše 
poslanje njegovo, i uredba, da b sa-
bire plemena Izraelova; gle, to je 
Ilijas, koji, kako je zapisano, mora 
doći i c obnoviti sve.

15 P. Što treba razumjeti pod dva 
a svjedoka, u jedanaestom poglav-
lju Otkrivenja?

O. To su dva proroka koji će biti 
podignuti b židovskom narodu u 
c posljednje dane, u vrijeme d ob-
nove, i koji će prorokovati Žido-
vima nakon što se oni saberu i 
izgrade grad Jeruzalem u e zemlji 
otaca svojih.

ODSJEK 78
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 1. ožujka 
1832. Toga se dana prorok i drugi vođe sabraše kako bi raspravili o 
poslovima Crkve. Ova objava izvorno uputi proroka, Sidneyja Rig-
dona i Newela K. Whitneyja da otputuju u Missouri i organiziraju 
trgovačke i izdavačke napore Crkve otvarajući »tvrtku« koja će nad-
gledati ove napore, stvarajući sredstva za uspostavljanje Siona i za 
dobrobit siromašnih. Ova tvrtka, poznata kao Ujedinjena tvrtka, 
bijaše organizirana u travnju 1832. i raspuštena 1834. godine (vidi 
odsjek 82). Neko vrijeme nakon njezina raspuštanja, pod vodstvom 
Josepha Smitha, izraz »poslovi spremišta za siromašne« zamijenio je 
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78 1 a VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

 2 a VSP Savjet.
  b VSP Zarediti, zaređenje.
 3 a NiS 82:11–12, 15–21.
  b NiS 72:9–10; 83:5–6.
  c NiS 42:30–31. 

   VSP Socijalna skrb.
  d NiS 57:1–2.
 5 a NiS 49:20.  

VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 7 a VSP Celestijalna slava.
  b NiS 29:8; 132:3.

  c NiS 82:10.
 8 a Mojs 1:39.
  b NiS 92:1.
 10 a VSP Đavao.
 11 a VSP Savez.
 12 a 1 Kor 5:5;  

NiS 82:21; 104:8–10.

izraz »trgovačka i izdavačka poduzeća« u objavi, i riječ »red« zami-
jenila je riječ »tvrtka«.

1–4, Sveci trebaju osnovati i uspos-
taviti spremište; 5–12, Mudro koriš-
tenje njihove imovine dovest će do 
spasenja; 13–14, Crkva treba biti ne-
ovisna o zemaljskim moćima; 15–16, 
Mihael (Adam) služi pod vodstvom 
Sveca (Krista); 17–22, Blagoslovljeni 
su vjerni, jer će baštiniti sve.

Gospod prozbori Josephu Smithu 
ml., govoreći: Poslušajte me, govori 
Gospod Bog vaš, vi koji ste zare-
đeni u a veliko svećeništvo crkve 
moje, koji se skupiste zajedno;

2 I slušajte a savjet onoga koji vas 
b zaredi s visina, koji će govoriti ri-
ječi mudrosti u uši vaše, da bi vam 
spasenje moglo doći u onomu što 
iznesoste preda me, govori Gos-
pod Bog.

3 Jer zaista kažem vam, vrijeme 
dođe, i sad je tu; i evo, i gle, mora 
svakako biti da bude a uređenje 
naroda mojega, u ravnanju i us-
postavljanju poslova b spremišta 
za c siromašne naroda mojega, i na 
ovome mjestu i u zemlji d Sionu —

4 Radi trajnog i vječnog uspos-
tavljanja i reda za crkvu moju, da 
se unaprijedi stvar kojoj se po-
svetiste, na spasenje čovjeka, i na 
slavu Oca vašega koji je na nebu;

5 Da biste mogli biti a ravno-
pravni u svezama onoga što je 

nebesko, da, i onoga što je ze-
maljsko također, radi zadobiva-
nja onoga što je nebesko.

6 Jer ako niste ravnopravni u 
onome što je zemaljsko ne možete 
biti ravnopravni u zadobivanju 
onoga što je nebesko;

7 Naime, želite li da vam dadem 
mjesto u a celestijalnom svijetu, mo-
rate se b pripraviti c čineći ono što 
vam zapovjedih i zatražih od vas.

8 A sad, zaista, ovako govori 
Gospod, potrebno je da sve činite 
na a slavu moju, vi koji ste zdru-
ženi zajedno u ovome b redu;

9 Ili, drugim riječima, nek sluga 
moj Newel K. Whitney, i sluga 
moj Joseph Smith ml., i sluga moj 
Sidney Rigdon sjedaju u vijeću sa 
svecima koji su u Sionu;

10 Inače a Sotona nastoji odvra-
titi srca njihova od istine, tako da 
postaju zaslijepljeni i ne razumiju 
ono što je pripravljeno za njih.

11 Stoga, zapovijed vam dajem, 
da se pripravite i sredite svezom, 
to jest vječnim a savezom što se ne 
može prekršiti.

12 A onaj tko ga prekrši izgubit 
će službu svoju i položaj u crkvi, i 
bit će izručen a udaranjima Sotone 
sve do dana otkupljenja.

13 Gle, ovo je priprava kojom vas 
pripravljam, i temelj, i primjer koji 
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 14 a NiS 58:2–4.
 15 a VSP Kruna;  

Uzvišenje.
  b Otk 5:10;  

NiS 76:56–60; 132:19.
  c VSP Adam-ondi- 

Ahman.
 16 a NiS 27:11; 107:54–55.  

VSP Adam.
 18 a Iv 16:12; 3 Ne 17:2–3;  

NiS 50:40.
  b NiS 112:10.
  c VSP Vječni život.
 19 a Mos 2:20–21.  

VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

  b Mt 19:29.
 20 a NiS 95:17.
  b 1 Sol 4:17.
 21 a NiS 76:53–54.

  b NiS 88:96–98.
 22 a NiS 72:3–4.
  b VSP Upravitelj, 

upravništvo.
  c NiS 84:38.
79 1 a NiS 52:38.  

VSP Zarediti, 
zaređenje.

 2 a Iv 14:26.  
VSP Tješitelj.

vam dajem, po kojem možete ispu-
niti zapovijedi koje su vam dane;

14 Da providnošću mojom, una-
toč a nevolji koja će se oboriti na 
vas, da crkva uzmogne stajati ne-
ovisna vrhu svih drugih stvorenja 
ispod celestijalnog svijeta;

15 Da uzmognete doći do a krune 
pripravljene za vas, i biti učinjeni 
b vladarima nad mnogim kraljev-
stvima, govori Gospod Bog, Sve-
tac Sionov, koji uspostavi temelje 
c Adam-ondi-Ahmana;

16 Koji postavi a Mihaela za kneza 
vašega, i učvrsti noge njegove, i 
postavi ga na visinu, i dade mu 
ključeve spasenja pod savjetom i 
ravnanjem Sveca, koji je bez po-
četka danā ili svršetka života.

17 Zaista, zaista, kažem vam, 
vi ste dječica, i još ne razumjeste 

kako velike blagoslove Otac ima u 
rukama svojim, i pripravi za vas;

18 I ne možete a podnijeti sve 
sada; ipak, budite odvažni, jer ja 
ću vas b voditi. Kraljevstvo je vaše 
i blagoslovi su njegovi vaši, i bo-
gatstva su c vječnosti vaša.

19 I onaj koji prima sve sa a za-
hvalnošću bit će proslavljen; i ono 
što je od ove zemlje bit će mu na-
dodano, i to b stostruko, da, više.

20 Stoga, činite ono što vam za-
povjedih, govori Otkupitelj vaš, to 
jest Sin a Ahman, koji pripravlja sve 
prije negoli vas b uzme;

21 Jer vi ste a crkva Prvorođen-
čeva, i on će vas b ponijeti gore u 
oblaku, i dodijeliti svakom čovjeku 
dio njegov.

22 I onaj koji je vjeran i a mudar 
b upravitelj baštinit će c sve. Amen.

ODSJEK 79
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 12. ožujka 
1832.

1–4, Jared Carter je pozvan propo-
vijedati evanđelje pomoću Tješitelja.

Zaista kažem ti, volja je moja da 
sluga moj Jared Carter pođe po-
novno u istočne zemlje, od mjesta 
do mjesta, i od grada do grada, 

u moći a zaređenja kojim bijaše 
zaređen, proglašavajući blagovi-
jest velike radosti, to jest vječno 
evanđelje.

2 I poslat ću na njega a Tješitelja, 
koji će ga podučiti istini i putu 
kojim će ići;
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 4 a NiS 68:5–6.
80 1 a Mk 16:15.

 4 a VSP Svjedočanstvo.
 5 a VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati.

3 I ukoliko bude vjeran, okrunit 
ću ga ponovno snopljem.

4  Stoga, nek srce tvoje bude 

veselo, slugo moj Jarede Cartere, 
i a ne boj se, govori Gospod tvoj, to 
jest Isus Krist. Amen.

ODSJEK 80
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Stephenu Burnettu, u Hi-
ramu, Ohio, 7. ožujka 1832.

1–5, Stephen Burnett i Eden Smith 
pozvani su propovijedati na mjestu 
koje god izaberu.

Zaista, ovako govori Gospod tebi 
slugo moj Stephene Burnette: Idi, 
idi po svijetu i a propovijedaj evan-
đelje svakom stvorenju koje dođe 
unutar dosega glasa tvojega.

2 A pošto želiš suputnika, dat 
ću ti slugu svojega Edena Smitha.

3 Stoga, idite i propovijedajte 
evanđelje moje, bilo na sjever ili 
na jug, na istok ili na zapad, nije 
važno, jer ne možete pogriješiti.

4 Dakle, navješćujte ono što ču-
ste, i doista vjerujete, i a znadete 
da je istinito.

5 Gle, ovo je volja onoga koji vas 
a pozva, Otkupitelja vašega, to jest 
Isusa Krista. Amen.

ODSJEK 81
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 15. ožujka 
1832. Frederick G. Williams pozvan je da bude veliki svećenik i savjet-
nik u Predsjedništvu velikog svećeništva. Povijesni zapisi pokazuju 
da je ova objava, kad bijaše primljena u ožujku 1832., pozivala Jessea 
Gausea u službu savjetnika Josephu Smithu u Predsjedništvu. Me-
đutim, kad on nije nastavio na način dosljedan ovome imenovanju, 
poziv naknadno bijaše prebačen na Fredericka G. Williamsa. Objava 
(iz ožujka 1832) treba biti smatrana korakom prema formalnom us-
postavljanju Prvog predsjedništva, naročito tražeći službu savjetnika 
u tom tijelu i objašnjavajući dostojanstvo imenovanja. Brat Gause 
služaše neko vrijeme, ali bijaše isključen iz Crkve u prosincu 1832. 
Brat Williams bijaše zaređen u navedenu službu 18. ožujka 1833.
1–2, Prvo predsjedništvo uvijek ob-
naša ključeve kraljevstva; 3–7, Bude 

li Frederick G. Williams vjeran u svo-
jem službeništvu, imat će vječni život.
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81 1 a VSP Veliki svećenik.
 2 a VSP Ključevi 

svećeništva.
  b NiS 107:8–9, 22.  

VSP Prvo 
predsjedništvo.

 4 a Mojs 1:39.
 5 a Mos 4:15–16.
  b NiS 108:7.
  c Iz 35:3.
 6 a VSP Besmrtan, 

besmrtnost.

  b VSP Uzvišenje;  
Vječni život.

  c Iv 14:2–3;  
NiS 59:2; 106:8.

Zaista, zaista, kažem tebi slugo 
moj Frederiče G. Williamse: Slu-
šaj glas onoga koji govori, riječ 
Gospoda Boga svojega, i poslušaj 
poziv kojim si pozvan, i to da bu-
deš a veliki svećenik u crkvi mojoj, 
i savjetnik sluzi mojemu Josephu 
Smithu ml;

2 Kojemu ja dadoh a ključeve 
kraljevstva, koji uvijek pripa-
daju b Predsjedništvu velikoga 
svećeništva:

3 Zato, zaista ga priznajem i bla-
goslovit ću ga, a također i tebe, 
ukoliko budeš vjeran u savjetova-
nju u službi koju ti dodijelih, u mo-
litvi uvijek, naglas i u srcu svome, 
na javnom mjestu i u skrovitosti, 

također u službeništvu svome u 
proglašavanju evanđelja u zemlji 
živih, i među braćom svojom.

4  I čineći to činit ćeš najveće 
dobro bližnjima svojim, i promi-
cat ćeš a slavu onoga koji je Gos-
pod tvoj.

5 Stoga, budi vjeran; stoj u službi 
koju ti dodijelih; a pomaži slabima, 
uzdiži ruke koje su ovješene, i b ja-
čaj c klecava koljena.

6 I budeš li vjeran do svršetka 
imat ćeš krunu a besmrtnosti, i 
b vječnog života u c dvorima koje 
pripravih u kući Oca svojega.

7 Evo, i gle, ovo su riječi Alfe i 
Omege, to jest Isusa Krista. Amen.

1–4, Gdje je mnogo dano, mnogo se 
traži; 5–7, Tama vlada u svijetu; 8–13, 
Gospod je obvezan kada činimo ono 
što on kaže; 14–18, Sion mora rasti u 

ljepoti i svetosti; 19–24, Svaki čovjek 
treba tražiti dobrobit svojeg bližnjega.

Zaista, zaista, kažem vama, sluge 

ODSJEK 82
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Independenceu, okrug Jack-
son, Missouri, 26. travnja 1832. Prilika bijaše vijeće velikih svećenika 
i starješina Crkve. Na tom vijeću Joseph Smith bijaše podržan kao 
predsjednik velikoga svećeništva, u koju službu on prethodno bijaše 
zaređen na saboru velikih svećenika, starješina i članova u Amherstu, 
Ohio, 25. siječnja 1832. (vidi zaglavlje odsjeka 75). Ova objava ponav-
lja upute dane u ranijoj objavi (odsjek 78) za uspostavljanje tvrtke — 
poznate kao Ujedinjena tvrtka (pod vodstvom Josepha Smitha, pojam 
»red« kasnije je zamijenio riječ »tvrtka«) — za upravljanje crkvenim 
trgovačkim i izdavačkim naporima.
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82 1 a Mt 6:14–15;  
NiS 64:9–11.

 2 a Rim 3:23.
 3 a Lk 12:48; Jak 4:17.  

VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

  b VSP Upravitelj, 
upravništvo.

  c VSP Grijeh;  
Otpadništvo.

  d Iv 15:22–24. 

   VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 4 a VSP Objava.
  b VSP Pravda.
 5 a VSP Stražar, stražariti.
  b VSP Đavao.
  c VSP Tama, duhovna.
 6 a Rim 3:12;  

NiS 1:16.
 7 a VSP Grijeh.
  b NiS 1:32–33; 58:43.
 8 a Iv 13:34.

 9 a NiS 43:8.
 10 a Jš 23:14;  

1 Kr 8:23;  
NiS 1:38; 130:20–21.  
VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen;  
Poslušan, poslušati, 
poslušnost.

 11 a NiS 78:3–7, 11–15.
 13 a Iz 33:20; 54:2.  

VSP Kolčić.

moji, u onoj mjeri u kojoj vi a opros-
tiste jedan drugomu prijestupe 
svoje, upravo tako ja, Gospod, 
opraštam vama.

2 Ipak, ima onih među vama koji 
sagriješiše silno; da, doista a svi vi 
sagriješiste; no zaista kažem vam, 
čuvajte se odsele, i klonite se gri-
jeha, da teški sudovi ne bi pali na 
glave vaše.

3 Jer od onoga kome je a mnogo 
dano mnogo se b traži; a onaj tko 
c sagriješi protiv većega d svjetla 
primit će veću osudu.

4 Vi prizivate ime moje radi a ob-
java, i ja vam ih dajem; i u onoj 
mjeri u kojoj ne obdržavate be-
sjede moje, koje vam dajem, posta-
jete prijestupnici; a b pravda i sud 
kazna su koja je pripojena zakonu 
mojemu.

5 Zato, što govorim jednomu go-
vorim svima: a Pazite, jer b protiv-
nik širi gospodstva svoja, i c tama 
vlada;

6 A srdžba se Božja raspaljuje 
protiv žitelja zemlje; i nitko ne čini 
dobro, jer svi skrenuše s a puta.

7 A sad, zaista kažem vam, ja, 
Gospod, neću vas držati odgovor-
nima ni za jedan a grijeh; pođite 
putovima svojim i ne griješite više; 
no, onoj duši koja griješi b prijašnji 

će se grijesi vratiti, govori Gospod, 
Bog vaš.

8 I opet, kažem vam, dajem vam 
a novu zapovijed, da biste razum-
jeli volju moju gledom na vas;

9 Ili, drugim riječima, dajem vam 
upute kako se možete a ponašati 
preda mnom, da bi vam se to okre-
nulo na spasenje vaše.

10 Ja, Gospod, a obvezan sam kad 
vi činite što ja kažem; no, kad vi 
ne činite što ja kažem, nemate 
obećanja.

11 Zato, zaista kažem vam, po-
trebno je da sluge moji Edward 
Partridge i Newel K. Whitney, A. 
Sidney Gilbert i Sidney Rigdon, 
i sluga moj Joseph Smith, i John 
Whitmer i Oliver Cowdery, i W. W. 
Phelps i Martin Harris budu ve-
zani a zajedno svezom i savezom 
koji ne mogu biti prekršeni prije-
stupom, a da sud smjesta ne us-
lijedi, u raznim upravništvima 
vašim —

12 Kako bi upravljali poslovima 
siromašnih, i svime što se odnosi 
na biskupstvo i u zemlji Sionu i u 
zemlji Kirtlandu;

13 Jer ja posvetih zemlju Kirtland 
u pravo vrijeme svoje za dobrobit 
svetaca Svevišnjega, i kao a kolčić 
za Sion.
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14 Jer Sion mora rasti u ljepoti, 
i u svetosti; granice njegove mo-
raju biti proširene; kolčići njegovi 
moraju biti osnaženi; da, zaista 
kažem vam, a Sion mora ustati i 
odjenuti se b lijepim haljinama  
svojim.

15 Zato, dajem vam ovu zapovi-
jed, da se vežete ovim savezom, i 
to će biti učinjeno u skladu sa za-
konima Gospodnjim.

16 Gle, ovdje je mudrost također 
u meni za dobro vaše.

17 I vi trebate biti a ravnopravni, 
ili drugim riječima, trebate imati 
jednaka prava na imovinu, za dob-
robit vođenja poslova upravniš-
tava svojih, svatko u skladu sa 
željama svojim i potrebama svo-
jim, u onoj mjeri u kojoj su želje 
njegove pravične —

18 I sve ovo za dobrobit crkve ži-
voga Boga, da bi svaki čovjek mo-
gao uvećati a talent svoj, da bi svaki 
čovjek mogao steći druge talente, 
da, i to stostruko, da budu po-
hranjeni u Gospodnje b spremište, 

kako bi postali zajedničko vlasniš-
tvo cijele crkve —

19 Svaki čovjek tražeći dobrobit 
bližnjega svoga, i čineći sve uz 
a oko uprto na slavu Božju.

20 Ovaj a red odredih da bude 
vječni red vama, i nasljednicima 
vašim, u onoj mjeri u kojoj ne bu-
dete griješili.

21 A s dušom koja zgriješi pro-
tiv ovoga saveza, i otvrdne srce 
svoje protiv njega, postupit će se 
u skladu sa zakonima crkve moje, 
i ona će biti izručena a udaranjima 
Sotone sve do dana otkupljenja.

22 A sad, zaista kažem vam, i ovo 
je mudrost, stvorite sebi prijatelje 
uz pomoć mamona nepravednosti, 
i oni vas neće uništiti.

23 Prepustite sud samo meni, jer 
moj je i ja ću a naplatiti. Mir nek 
bude s vama; blagoslovi moji nek 
ostanu s vama.

24 Jer još je doista a kraljevstvo 
vaše, i bit će zauvijek, ne otpadnete 
li od postojanosti svoje. Upravo 
tako. Amen.

 14 a VSP Sion.
  b Iz 52:1;  

NiS 113:7–8.
 17 a NiS 51:3.  

VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

 18 a Mt 25:14–30;  
NiS 60:13.  

VSP Dar;  
Darovi Duha.

  b NiS 42:30–34, 55;  
119:1–3.  
VSP Spremište.

 19 a NiS 88:67.  
VSP Oko, oči.

 20 a VSP Ujedinjeni red.

 21 a NiS 104:8–10.
 23 a Rim 12:19;  

Morm 3:15.
 24 a Lk 12:32;  

NiS 64:3–5.  
VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

ODSJEK 83
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Independenceu, Missouri, 
30. travnja 1832. Ova objava bijaše primljena dok je prorok sjedio u 
vijeću sa svojom braćom.
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83 1 a Jak 1:27.
 2 a 1 Tim 5:8.
 4 a Mos 4:14.
 5 a NiS 78:3. 

   VSP Spremište.
 6 a VSP Udovica.
  b Mos 4:16–26;  

Hel 4:11–13;  

NiS 42:30–39.  
VSP Siromašan.

1–4, Žene i djeca imaju pravo na 
muževe i očeve svoje radi uzdržava-
nja svojega; 5–6, Udovice i siročad 
imaju pravo na Crkvu radi uzdrža-
vanja svojega.

Zaista, ovako govori Gospod, uz 
zakone crkve gledom na žene i 
djecu, oni što pripadaju crkvi, koji 
a izgubiše muževe ili očeve svoje:

2 Žene imaju a pravo na muževe 
svoje radi uzdržavanja svojega, sve 
dok muževi njihovi ne budu uzeti; 
i ako se ne nađe da su prijestup-
nice imat će zajedništvo u crkvi.

3 A ako nisu vjerne neće imati 

zajedništvo u crkvi; ipak, smiju 
ostati na baštinama svojim u 
skladu sa zakonima zemlje.

4  Sva a djeca imaju pravo na 
roditelje svoje radi uzdržava-
nja svojega sve dok ne postanu 
punoljetna.

5 A nakon toga, imaju pravo na 
crkvu, to jest drugim riječima na 
Gospodnje a spremište, ako im ro-
ditelji njihovi nemaju odakle dati 
baštinu.

6 A spremište će biti održavano 
posvećenjima od crkve; i a udovice 
i siročad bit će zbrinuti, kao i b si-
romašni. Amen.

ODSJEK 84
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 22. i 
23. rujna 1832. Tijekom mjeseca rujna starješine se bijahu počeli vra-
ćati sa svojih misija u istočnim državama i davati izvješća o svome 
radu. Dok oni bijahu zajedno u tom razdoblju radosti, sljedeće pri-
općenje bijaše primljeno. Prorok ga označi kao objavu o svećeništvu.

1–5, Novi Jeruzalem i hram bit će iz-
građeni u Missouriu; 6–17, Dana je li-
nija svećeništva od Mojsija do Adama; 
18–25, Veće svećeništvo obnaša ključ 
spoznaje Boga; 26–32, Manje svećeniš-
tvo obnaša ključ posluživanja anđela i 
pripremnog evanđelja; 33–44, Muš-
karci stječu vječni život kroz prisegu i 
savez svećeništva; 45–53, Duh Kristov 
prosvjetljuje ljude, a svijet leži u gri-
jehu; 54–61, Sveci moraju svjedočiti 
o onome što primiše; 62–76, Oni tre-
baju propovijedati evanđelje, i znaci će 

uslijediti; 77–91, Starješine trebaju poći 
bez kese ili torbe, i Gospod će se brinuti 
za njihove potrebe; 92–97, Pošasti i 
kletve očekuju one koji odbace evan-
đelje; 98–102, Dana je nova pjesma 
o otkupljenju Siona; 103–110, Neka 
svaki čovjek stoji u službi svojoj i radi 
u pozivu svojemu; 111–120, Gospodnji 
sluge trebaju proglašavati odvratnost 
pustošenja u posljednjim danima.

Objava Isusa Krista sluzi nje-
govomu Josephu Smithu ml. i 
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84 1 a VSP Molitva.
 2 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  b Dj 3:19–21.
  c VSP Svetac.
  d Iz 2:2–5;  

Heb 12:22;  
Otk 14:1;  
NiS 76:66; 84:32;  
133:18, 56.

  e Et 13:2–11;  
NiS 42:8–9; 45:66–67;  
ČV 1:10. 

   VSP Novi Jeruzalem.
 3 a NiS 57:3.
 4 a VSP Novi Jeruzalem.
  b VSP Hram, Dom 

Gospodnji.
 5 a NiS 45:67; 64:41–43; 

97:15–20; 109:12, 37.
 6 a VSP Ruke, polaganje.
  b VSP Jitro.
 14 a VSP Abraham.
  b VSP Melkisedek.
  c VSP Noa, biblijski 

patrijarh.

 15 a VSP Henok.
 16 a VSP Abel.
  b Mojs 5:29–32.
  c NiS 107:40–57.
  d VSP Adam.
 17 a Al 13:1–19;  

Abr 2:9, 11.  
VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

 18 a VSP Aronovo 
svećeništvo.

  b VSP Aron, brat 
Mojsijev.

šestorici starješina, dok oni uje-
dinjavahu srca svoja i a uzdizahu 
glasove svoje put visina.

2 Da, riječ Gospodnja o crkvi nje-
govoj, uspostavljenoj u posljednje 
dane za a obnovu naroda njegova, 
kako on govoraše ustima b proroka 
svojih, i za sabiranje c svetaca nje-
govih da stoje na d Gori Sionu, koja 
će biti grad e Novi Jeruzalem.

3 A taj će grad biti izgrađen, po-
čevši od a hramske čestice, koju 
odredi prst Gospodnji, na zapad-
nim granicama države Missouri, 
i posvećen rukom Josepha Smitha 
ml. i drugih kojima Gospod bijaše 
veoma zadovoljan.

4 Zaista ovo je riječ Gospodnja, 
da će grad a Novi Jeruzalem biti 
izgrađen sabiranjem svetaca, po-
čevši na ovome mjestu, i to mjestu 
b hrama, a taj će hram biti podignut 
za ovoga naraštaja.

5 Jer zaista, ovaj naraštaj neće 
sav uminuti dok dom ne bude 
izgrađen za Gospoda, i oblak će 
počivati na njemu, a taj će oblak 
doista biti a slava Gospodnja, koja 
će ispuniti dom.

6 I sinovi Mojsijevi, prema Sve-
tom svećeništvu koje on primi 
a rukom tasta svojega b Jitra;

7  A Jit ro ga primi rukom 
Kalebovom;

8  A Kaleb ga primi rukom 
Elihuovom;

9 A Elihu rukom Jeremovom;
10 A Jerem rukom Gadovom;
11 A Gad rukom Izajasovom;
12  A Izajas ga primi rukom 

Božjom.
13 Izajas također življaše u dane 

Abrahamove, i bijaše blagoslovljen 
od njega —

14 A taj a Abraham primi sveće-
ništvo od b Melkisedeka, koji ga 
primi kroz lozu otaca svojih, sve 
do c Noe;

15 A od Noe do a Henoka, kroz 
lozu otaca njihovih;

16 A od Henoka do a Abela, koji 
bijaše ubijen b zavjerom brata svo-
jega, i on c primi svećeništvo po 
zapovijedima Božjim, rukom oca 
svojega d Adama, koji bijaše prvi 
čovjek —

17 A to se a svećeništvo nastavlja 
u crkvi Božjoj kroz sve naraštaje, 
i bez početka je danā ili svršetka 
godina.

18 I Gospod potvrdi a svećeništvo 
također b Aronu i potomstvu nje-
govu, kroz sve naraštaje njihove, i 
to se svećeništvo također nastavlja 
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 18 c NiS 13.
 19 a NiS 63:23; 107:18–19.  

VSP Otajstva Božja.
  b Abr 1:2.
 20 a VSP Uredbe.
 21 a VSP Ovlast;  

Svećeništvo.
 22 a NiS 67:11.
 23 a Izl 19:5–11; 33:11.
  b VSP Posvećenje.
  c Izl 24:9–11;  

NiS 93:1.
 24 a Izl 20:18–21; 32:8;  

Pnz 9:23;  
1 Ne 17:30–31, 42.

  b Ps 95:8;  
Heb 3:8–11;  
Jk 1:7–8;  
Al 12:36.

  c PJS Izl 34:1–2 
(Dodatak);  
Br 14:23;  
Heb 4:1–11.

 25 a Pnz 34:1–5.
  b VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.
 26 a VSP Aronovo 

svećeništvo.
  b NiS 13.
  c NiS 107:20.

 27 a VSP Pokajanje,  
pokajati se.

  b VSP Krstiti, krštenje.
  c VSP Otpust grijeha.
  d VSP Mojsijev zakon.
  e Heb 7:11–16.
  f VSP Ivan Krstitelj.
  g Lk 1:15.
 28 a Iz 40:3;  

Mt 3:1–3;  
Iv 1:23.

  b Mt 28:18; Iv 17:2;  
1 Pt 3:22;  
NiS 93:16–17.

 29 a NiS 107:5.

i c ostaje zauvijek sa svećeništvom 
koje je prema najsvetijem redu 
Božjem.

19 A ovo veće svećeništvo uprav-
lja evanđeljem i obnaša ključ a otaj-
stava kraljevstva, to jest ključ 
b spoznaje Boga.

20 Stoga, u a uredbama se njego-
vim moć božanskog očituje.

21  A bez uredbi njegovih, i 
a ovlasti svećeništva, moć božan-
skog ne očituje se ljudima u tijelu;

22 Jer bez toga nijedan a čovjek 
ne može vidjeti lice Boga, i to Oca, 
i živjeti.

23 Evo, o ovome a Mojsije jasno 
poduči djecu Izraelovu u divljini, 
i nastojaše marljivo b posvetiti na-
rod svoj kako bi oni mogli c gledati 
lice Božje;

24 No, oni a otvrdnuše srca svoja 
i ne mogahu podnijeti nazočnost 
njegovu; zato se Gospod u b gnjevu 
svojemu, naime, srdžba njegova 
bijaše raspaljena protiv njih, zakle 
da oni neće c ući u počinak njegov 
dok su u divljini, a taj je počinak 
punina slave njegove.

25 Zato on uze a Mojsija iz sre-
dine njihove, i Sveto b svećeništvo 
također;

26 A manje se a svećeništvo na-
stavi, i to svećeništvo obnaša b ključ 
c posluživanja anđela i pripremnog 
evanđelja;

27 A to evanđelje jest evanđelje 
a pokajanja i b krštenja, i c otpusta 
grijeha, i d zakona e tjelesnih zapo-
vijedi, za koje Gospod u gnjevu 
svojemu naredi da se nastavi u 
domu Aronovu među djecom Iz-
raelovom sve do f Ivana, koga Bog 
podignu, koji bijaše g ispunjen Du-
hom Svetim od utrobe majke svoje.

28 Jer on bijaše kršten dok bijaše 
još u djetinjstvu svome, i zaredi ga 
anđeo Božji u vrijeme kad bijaše 
star osam dana za ovu moć, da 
sruši kraljevstvo Židova, i da a po-
ravna put Gospodnji pred licem 
naroda njegova, da ih pripravi za 
dolazak Gospoda, u čiju je ruku 
predana b sva moć.

29 I opet, službe starješine i bi-
skupa nužni su a dodaci što pripa-
daju velikom svećeništvu.

30 I opet, službe učitelja i đakona 
nužni su dodaci što pripadaju ma-
njem svećeništvu, a to svećeništvo 
bijaše potvrđeno Aronu i sinovima 
njegovim.

31 Zato, kako rekoh gledom na 
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 31 a NiS 128:24.
  b NiS 57:3.
 32 a VSP Slava.
  b Heb 12:22;  

NiS 76:66; 84:2; 133:56.
  c VSP Crkva Isusa Krista.
 33 a VSP Dostojan, 

dostojnost.
  b VSP Svećeništvo.
  c VSP Posvećenje.
 34 a Gal 3:29;  

Abr 2:9–11.  
VSP Abraham — 
Potomstvo 

Abrahamovo.
  b NiS 132:30–32.  

VSP Abrahamov savez.
  c VSP Odabran.
 36 a Mt 10:40–42;  

Lk 10:16;  
NiS 112:20.

 37 a Iv 13:20.
 38 a Lk 12:43–44;  

Rim 8:32;  
Otk 21:6–7;  
3 Ne 28:10;  
NiS 132:18–20.  
VSP Uzvišenje.

 39 a VSP Prisega i savez 
svećeništva.

 41 a VSP Otpadništvo.
  b NiS 76:34–38; 132:27.
 42 a NiS 84:88.
 43 a 1 Ne 15:23–25;  

NiS 1:14.
 44 a Pnz 8:3;  

Mt 4:4;  
NiS 98:11.

 45 a Ps 33:4.  
VSP Riječ Božja.

  b VSP Istina.

sinove Mojsijeve — naime, sinovi 
će Mojsijevi i također sinovi Aro-
novi prinijeti prihvatljiv a prinos i 
žrtvu u domu Gospodnjem, a taj 
će dom biti izgrađen za Gospoda 
u ovom naraštaju, na posvećenom 
b mjestu kao što odredih —

32 I sinovi Mojsijevi i Aronovi bit 
će ispunjeni a slavom Gospodnjom, 
na b Gori Sionu u Gospodnjem 
domu, čiji ste sinovi vi; i također 
mnogi koje pozvah i poslah da 
izgrađuju c crkvu moju.

33 Jer koji su god a vjerni tako da 
zadobiju ova dva b svećeništva o 
kojima govorah, i veličaju poziv 
svoj, c posvećeni su od Duha na 
obnovu tijela svojih.

34 Oni postaju sinovi Mojsijevi 
i Aronovi i a potomstvo b Abraha-
movo, i crkva i kraljevstvo, i c oda-
branici Božji.

35 I također svi oni koji primaju 
ovo svećeništvo primaju mene, 
govori Gospod;

36 Jer onaj tko prima sluge moje 
a prima mene;

37 A onaj tko a prima mene prima 
Oca mojega;

38 A onaj tko prima Oca mojega 
prima kraljevstvo Oca mojega; 

zato, a sve što Otac moj ima bit će 
mu dano.

39  I ovo je u skladu s a prise-
gom i savezom što pripadaju 
svećeništvu.

40 Zato, svi oni koji primaju 
svećeništvo, primaju ovu prisegu 
i savez Oca mojega, koje on ne 
može prekršiti, niti to može biti 
odmaknuto.

41 No, tko god a prekrši ovaj sa-
vez nakon što ga primi, i posve se 
odvrati od toga, b neće imati oprost 
grijeha u ovom svijetu ni u svijetu 
koji će doći.

42 I jao svima onima koji ne dođu 
ovomu svećeništvu koje vi primi-
ste, koje ja sad potvrđujem vama 
što ste nazočni danas, vlastitim 
glasom svojim s nebesa; i doista 
ja predadoh nebeskim vojskama 
i a anđelima svojim odgovornost 
gledom na vas.

43 A sad vam dajem zapovijed 
da pripazite na sebe, da pokla-
njate pomnjivu a pažnju riječima 
vječnoga života.

44 Jer a živjet ćete prema svakoj 
riječi što izlazi iz usta Božjih.

45 Jer a riječ je Gospodnja istina, i 
što je god b istina svjetlo je, a što je 
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god svjetlo Duh je, i to Duh Isusa 
Krista.

46 I Duh daje a svjetlo b svakom 
čovjeku koji dođe na svijet; i Duh 
prosvjetljuje svakog čovjeka di-
ljem svijeta koji sluša glas Duha.

47 A svatko tko sluša glas Duha 
dolazi Bogu, i to Ocu.

48 I Otac ga a uči o b savezu koji 
on obnovi i potvrdi vama, koji 
vam je potvrđen poradi vas, i ne 
samo poradi vas, već i poradi ci-
jeloga svijeta.

49 A cijeli a svijet leži u grijehu, i 
stenje pod b tamom i pod ropstvom 
grijeha.

50 I po ovome možete znati da 
su pod a ropstvom b grijeha, jer ne 
dolaze k meni.

51 Jer tko god ne dolazi k meni 
pod ropstvom je grijeha.

52 I tko god ne prima glas moj ne 
poznaje a glas moj, i nije od mene.

53 I po tome možete raspoznati 
pravednoga od opakoga, te da sav 
a svijet b stenje pod c grijehom i ta-
mom čak i sada.

54 I umovi vaši u vremenima 
prošlim bijahu pomračeni zbog 
a nevjere, i zato što uzimaste olako 
ono što primiste —

55 A ta a taština i nevjera dove-
doše cijelu crkvu pod osudu.

56 A ta osuda ostaje na djeci si-
onskoj, i to na svima.

57 I oni će ostati pod tom osudom 
sve dok se ne pokaju i spomenu 
novoga a saveza, to jest b Mormo-
nove knjige i c prijašnjih zapovijedi 
koje im dadoh, ne samo govoriti, 
nego i d činiti u skladu s onim što 
ja zapisah —

58 Kako bi urodili plodom pri-
mjerenim kraljevstvu Oca njihova; 
u protivnom ostaje da se bič i sud 
izliju na djecu sionsku.

59 Naime, hoće li djeca kraljev-
stva kaljati svetu zemlju moju? 
Zaista, kažem vam, ne.

60 Zaista, zaista, kažem vama 
koji sad čujete a riječi moje, a to 
je glas moj, blagoslovljeni ste vi 
u onoj mjeri u kojoj primate ovo;

61 Jer a oprostit ću vam grijehe 
vaše uz ovu zapovijed — da osta-
nete postojani u umovima svojim 
u b dostojanstvu i duhu molitve, 
svjedočeći svemu svijetu o onomu 
što vam je priopćeno.

62 Dakle, a idite po svem svijetu; 
i u koje god mjesto ne možete ići 
poslat ćete, da bi svjedočanstvo 
moglo ići od vas u sav svijet sva-
kom stvorenju.

63 I kao što rekoh apostolima 
svojim, upravo tako kažem i vama, 

 46 a VSP Savjest;  
Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b Iv 1:9;  
NiS 93:2.

 48 a VSP Nadahnuće, 
nadahnuti.

  b VSP Novi i vječni savez;  
Savez.

 49 a 1 Iv 5:19.
  b VSP Tama, duhovna.
 50 a Gal 4:9.

  b VSP Grijeh.
 52 a Iv 10:27.
 53 a VSP Svijet.
  b Rim 8:22;  

Mojs 7:48.
  c VSP Svjetovnost.
 54 a VSP Nevjera.
 55 a VSP Isprazan, 

ispraznost.
 57 a Jr 31:31–34.
  b VSP Mormonova 

knjiga.

  c 1 Ne 13:40–41.
  d Jak 1:22–25;  

NiS 42:13–15.
 60 a NiS 18:34–36.
 61 a Dn 9:9.  

VSP Oprostiti.
  b NiS 43:34; 88:121; 100:7.
 62 a Mk 16:15;  

NiS 1:2–5.  
VSP Misionarski rad.
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 63 a VSP Apostol.
  b 3 Ne 15:24;  

NiS 50:41–42.
  c Iv 15:13–15;  

NiS 93:45.
 64 a VSP Duša.
  b Mk 16:15–16.  

VSP Vjerovanje, 
vjerovati.

  c VSP Otpust grijeha.

  d VSP Dar Duha Svetoga.
 65 a Mk 16:17–18.  

VSP Znak.
 66 a VSP Djela.
 67 a Mt 17:14–21.
 68 a VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
 71 a Mk 16:18; Dj 28:3–9;  

NiS 24:13; 124:98–100.
 73 a NiS 105:24.  

VSP Oholost.

 74 a 2 Ne 9:23;  
NiS 76:50–52.  
VSP Krstiti, 
krštenje — Nužno.

  b Iv 3:18.
 78 a Mt 10:9–10;  

NiS 24:18.
 79 a NiS 31:5.
 80 a VSP Misionarski rad.
  b VSP Evanđelje.

jer vi ste a apostoli moji, to jest Božji 
veliki svećenici; vi ste oni koje 
Otac moj b dade meni; vi ste c pri-
jatelji moji;

64 Zato, kako rekoh apostolima 
svojim kažem i vama ponovno, 
da će svaka a duša koja b povjeruje 
u riječi vaše, i krsti se vodom za 
c otpust grijeha, primiti d Duha 
Svetoga.

65 I ovi će a znaci pratiti one koji 
povjeruju —

66 U ime će moje činiti mnoga 
čudesna a djela;

67  U a ime će moje istjerivati 
đavle;

68 U ime će moje a iscjeljivati 
bolesne;

69 U ime će moje otvarati oči sli-
jepima, i odčepljivati uši gluhima;

70 I jezik će nijemoga govoriti;
71 I ako im netko posluži a otrov, 

to im neće nauditi;
72 I otrov zmijski neće imati moć 

da im naškodi.
73 No, zapovijed im dajem da 

se ne a hvastaju ovim, niti da iz-
govaraju ovo pred svijetom; jer to 
je dano vama za korist vašu i za 
spasenje.

74 Zaista, zaista, kažem vam, oni 
koji ne povjeruju u riječi vaše, i ne 
a krste se vodom u ime moje, za ot-
pust grijeha svojih, kako bi primili 

Duha Svetoga, bit će b prokleti, i 
neće doći u kraljevstvo Oca mo-
jega gdje sam ja i Otac moj.

75 I ova objava vama, i zapovijed, 
na snazi je upravo od ovog časa na 
svem svijetu, i evanđelje je za sve 
koji ga ne primiše.

76 No, zaista kažem svima onima 
kojima kraljevstvo bijaše dano — 
vi im ga morate propovijedati, 
kako bi se oni pokajali za prijašnja 
zla djela svoja; to jest, trebate ih 
ukoriti zbog njihovih zlih srdaca 
nevjernih, a braću vašu u Sionu 
zbog pobune njihove protiv vas 
u vrijeme kad vas poslah.

77 I opet, kažem vama, prijatelji 
moji, jer odsele ću vas zvati prija-
teljima svojim, potrebno je da vam 
dadem ovu zapovijed, da posta-
nete baš poput prijatelja mojih u 
dane kad bijah s njima, putujući 
radi propovijedanja evanđelja u 
moći svojoj;

78 Naime, ne dopuštah im da 
imaju a kesu ili torbu, niti dva 
kaputa.

79 Gle, šaljem vas da iskušavate 
svijet, a radnik je dostojan a plaće 
svoje.

80 I svaki čovjek koji pođe a pro-
povijedati ovo b evanđelje kraljev-
stva, i ne propusti ustrajati vjeran 
u svemu, neće biti umoran u umu, 
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 80 c Lk 21:18.
 81 a Mt 6:25–28.
 83 a VSP Otac na nebu.
  b Mt 6:8.
 84 a Mt 6:34.
 85 a Mt 10:19–20;  

Lk 12:11–12; NiS 100:6.
  b 2 Ne 31:20; Al 17:2–3;  

NiS 6:20; 11:21–26.  

VSP Pomno razmišljati.
  c VSP Podučavati — 

Podučavanje s Duhom.
 86 a Mt 24:44–46;  

NiS 58:26–29; 
107:99–100.

 87 a VSP Misionarski rad.
 88 a Mt 10:40; Iv 13:20.
  b NiS 84:42.  

VSP Anđeli.
 90 a Mt 10:42;  

Mk 9:41.
 91 a Iv 13:35.
 92 a Mt 10:14; Lk 9:5;  

NiS 60:15.
 96 a VSP Svemogući.
  b NiS 1:13–14.
  c VSP Opačina, opak.

niti pomračen, niti u tijelu, udo-
vima ili zglobovima; i ni c vlas s 
glave njegove neće pasti na tlo 
nezapažena. I oni neće biti gladni, 
niti žedni.

81 Zato, nemojte se a brinuti za 
sutra, za ono što ćete jesti, ili što 
ćete piti, ili čime ćete se odjenuti.

82 Naime, promotrite ljiljane polj-
ske, kako rastu, oni se ne muče, 
niti predu; ni kraljevstva svijeta, 
u svoj slavi svojoj, nisu zaodjenuta 
kao jedan od ovih.

83 Naime a Otac vaš, koji je na 
nebu, b znade da vam je potrebno 
sve to.

84 Zato, nek se sutra a brine za 
svoje brige.

85 Niti budite zabrinuti una-
prijed a što ćete govoriti; već b po-
hranjujte u umovima svojim 
neprestance riječi života, i bit će 
vam c dan upravo u onaj čas onaj 
dio koji će biti odmjeren svakom 
čovjeku.

86 Zato, neka nitko među vama, 
naime, ova je zapovijed svim a vjer-
nima koji su pozvani od Boga u 
crkvi na službeništvo, od ovoga 
trena ne uzima kesu niti torbu, 
koji polazi proglašavati ovo evan-
đelje kraljevstva.

87 Gle, a šaljem vas da korite svijet 
za sva nepravedna djela njihova, i 
da ih podučite o sudu koji će doći.

88 I tko vas god a primi, ondje ću 
i ja biti, jer ću ići pred licem vašim. 
Bit ću vam zdesna i slijeva, i Duh 
će moj biti u srcima vašim, a b an-
đeli moji oko vas, da vas ponesu.

89  Tko god primi vas prima 
mene; i taj će vas nahraniti, i odje-
nuti, i dati vam novac.

90 A onaj tko vas nahrani, ili 
odjene, ili vam dade novac, neće 
nipošto a izgubiti nagradu svoju.

91 A onaj tko ne čini ovo nije 
učenik moj; po tomu možete pre-
poznati a učenike moje.

92 Onaj koji vas ne primi, otiđite 
od njega sami zasebno, i a očistite 
noge svoje i to vodom, čistom vo-
dom, bilo po vrućini ili po hlad-
noći, i posvjedočite o tome Ocu 
svojemu koji je na nebu, i ne vra-
ćajte se više k tomu čovjeku.

93 I u koje god selo ili grad uđete, 
činite jednako.

94 Ipak, istražujte marljivo i ne 
štedite; i jao onoj kući, ili onom 
selu ili gradu koji odbaci vas, ili 
riječi vaše, ili svjedočanstvo vaše 
o meni.

95 Jao, kažem opet, onoj kući, ili 
onom selu ili gradu koji odbaci 
vas, ili riječi vaše, ili svjedočanstvo 
vaše o meni;

96 Jer ja, a Svemogući, položih 
ruke svoje na narode, kako bih ih 
b udarao za c opačinu njihovu.
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 97 a Mt 24:22.
 98 a Iz 52:8.
  b Ps 96:1;  

Otk 15:3;  
NiS 25:12; 133:56.  
VSP Pjevati.

 99 a Otk 5:9;  
NiS 43:29.

  b VSP Izrael.
  c VSP Odabranje.
  d VSP Milost.

  e VSP Abrahamov savez.
 100 a Otk 20:2–3;  

NiS 43:31; 45:55; 88:110.
  b Ef 1:10;  

NiS 27:13.
  c NiS 45:11–14;  

Mojs 7:62–64.  
VSP Sion.

  d NiS 76:102; 88:96.
 101 a VSP Zemlja.
  b VSP Slava.

 102 a VSP Milosrdan, 
milosrđe.

  b VSP Mir.
 104 a NiS 51:8–9, 12–13.
 105 a VSP Siromašan — 

Siromašni u 
materijalnim dobrima.

 106 a VSP Zajedništvo.
  b VSP Krotak, krotkost.
 107 a VSP Aronovo 

svećeništvo.

97 I pošasti će se širiti, i one neće 
biti uzete sa zemlje sve dok ja ne 
dovršim djelo svoje, koje će biti 
a skraćeno u pravednosti —

98 Dok me svi ne upoznaju, koji 
ostanu, i to od najmanjega do naj-
većega, i ispune se spoznajom o 
Gospodu, i a vide na svoje oči, i 
uzdignu glas svoj, i jednim gla-
som zajedno b zapjevaju ovu novu 
pjesmu, govoreći:

99 Gospod opet donije Sion;
Gospod a otkupi narod svoj, 

b Izraela,
prema c odabranju d milosti,
koje bijaše ostvareno vjerom
i e savezom otaca njihovih.

100 Gospod otkupi narod svoj;
a Sotona je a svezan i vrijeme više 

ne postoji.
Gospod sabra sve u b jedno.
Gospod donije c Sion odozgor.
Gospod d uzdignu Sion odozdol.

101 a Zemlja se porađala i rodila 
snagu svoju;

i istina je uspostavljena u utrobi 
njezinoj;

i nebesa joj se nasmiješiše;
i odjevena je b slavom Boga svojega;
jer on stoji posred naroda svojega.

102 Slava, i čast, i moć, i snaga,
nek budu pripisani Bogu našemu;
jer on je pun a milosrđa,

pravde, milosti i istine, i b mira,
u vijeke vjekova, amen.

103 I opet, zaista, zaista, kažem 
vam, potrebno je da svaki čovjek 
koji polazi proglašavati vječno 
evanđelje moje, ukoliko imaju obi-
telj, i prime novac na dar, neka ga 
pošalju njima ili ga upotrijebe za 
dobrobit njihovu, kako ih Gospod 
uputi, jer tako mi se čini dobro.

104 A svi oni koji nemaju obitelj, 
koji prime a novac, neka ga poša-
lju biskupu u Sionu, ili biskupu u 
Ohiu, kako bi mogao biti posvećen 
za iznošenje na vidjelo objava i 
tiskanje njihovo, i za uspostavlja-
nje Siona.

105 A ako netko dade nekome od 
vas kaput, ili odijelo, uzmite staro i 
dajte ga a siromahu, i pođite putem 
svojim radujući se.

106 A ako je netko među vama 
snažan u Duhu, nek a povede sa so-
bom onoga tko je slab, kako bi on 
mogao biti izgrađen u svoj b krot-
kosti, kako bi i on mogao postati 
snažan.

107 Dakle, povedite sa sobom one 
koji su zaređeni u a manje svećeniš-
tvo, i pošaljite ih pred sobom da 
zakazuju sastanke, i da priprav-
ljaju put, te da odlaze na sastanke 
na koje vi sami ne možete otići.
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 110 a 1 Kor 12:12–23.
 111 a VSP Veliki svećenik.
  b VSP Svećenik, Aronovo 

svećeništvo.
  c VSP Đakon.
  d VSP Učitelj, Aronovo 

svećeništvo.
  e VSP Stražar, stražariti.
 112 a VSP Socijalna skrb.
  b NiS 56:16.

 113 a NiS 90:22.
 114 a NiS 1:13–14.
 115 a Lk 13:35.
 116 a VSP Uzdanje.
  b Ps 22:6;  

1 Pt 2:6.
  c Mt 10:29–31.
 118 a Dn 2:44–45.
  b Jl 2:10;  

NiS 43:18; 45:33, 48; 

88:87, 90.  
VSP Posljednji dani;  
Znaci vremenā.

 119 a NiS 1:12, 35–36;  
29:9–11; 45:59.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  b VSP Tisućljetnica.
 120 a VSP Alfa i Omega.

108 Gle, ovo je način kako apo-
stoli moji, u drevne dane, izgrađi-
vahu crkvu moju za mene.

109 Dakle, neka svaki čovjek stoji 
u službi svojoj, i radi u pozivu 
svojemu; i nek glava ne govori 
nogama da joj ne trebaju noge; 
jer bez nogu, kako tijelo može  
stajati?

110 Također, tijelo treba svaki 
a ud, kako bi se svi mogli izgra-
đivati zajedno, kako bi se sustav 
mogao održati savršenim.

111 I gle, a veliki svećenici trebaju 
putovati, i također starješine, i ta-
kođer manji b svećenici; no c đakoni 
i d učitelji trebaju biti postavljeni da 
e bdiju nad crkvom, da budu stalni 
službenici crkvi.

112 I biskup, Newel K. Whitney, 
također treba putovati uokolo i 
među svim crkvama, tražeći si-
romašne da im a poslužuje u že-
ljama njihovim b ponizujući bogate 
i ohole.

113 On treba također zaposliti 
a zastupnika da preuzme upravu i 
obavlja svjetovne poslove njegove 
kako ga on uputi.

114 Ipak, neka biskup pođe u 
grad New York, također u grad 
Albany, i također u grad Boston, i 
upozori ljude tih gradova zvukom 

evanđelja, jakim glasom, o a pusto-
šenju i posvemašnjem uništenju 
koje ih čeka odbace li ovo.

115 Naime, odbace li oni ovo čas 
je suda njihova blizu, i kuća će im 
njihova biti ostavljena a pusta.

116 Nek se on a uzda u mene i 
neće biti b postiđen; i ni c vlas s 
glave njegove neće pasti na tlo 
nezapažena.

117 I zaista kažem vama, ostali 
sluge moji, pođite kako vam pri-
like budu dopustile, u raznim 
pozivima svojim, u velike i zna-
menite gradove i sela, koreći svijet 
u pravednosti za sva nepravedna 
i bezbožna djela njihova, iznoseći 
jasno i razumljivo pustošenje od-
vratnosti u posljednjim danima.

118 Naime, s vama ću, govori 
Gospod Svemogući, a rascijepiti 
kraljevstva njihova; neću samo 
b potresti zemlju, već će i zvjezdana 
nebesa uzdrhtati.

119 Jer ja, Gospod, ispružih ruku 
svoju da napregnem moći nebeske; 
ne možete to vidjeti sada, ali samo 
malo i vidjet ćete to, i znati da ja 
jesam, i da ću a doći i b vladati s na-
rodom svojim.

120 Ja sam a Alfa i Omega, poče-
tak i svršetak. Amen.
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85 1 a NiS 21:1; 47:1; 69:3–6.
  b NiS 42:30–35.
 3 a VSP Posvetiti, zakon 

posvećenja.
  b VSP Desetina.
  c Mal 3:10–11, 17; 

   NiS 97:25–26.
 5 a VSP Knjiga života.
 6 a 1 Kr 19:11–12;  

Hel 5:30–31;  
3 Ne 11:3–7.

  b Heb 4:12.

 8 a 2 Sam 6:6–7;  
1 Ljet 13:9–10.  
VSP Kovčeg saveza.

 9 a 3 Ne 24:16;  
Mojs 6:5–6.  
VSP Knjiga spomenica.

ODSJEK 85
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 27. stu-
denoga 1832. Ovaj je odsjek izvadak iz prorokovog pisma Williamu W. 
Phelpsu, koji je živio u Independenceu, Missouri. Ono odgovara na 
pitanja o onim svecima koji se bijahu odselili u Sion, ali koji ne bijahu 
slijedili zapovijed da posvete svoj imetak i tako ne bijahu primili baš-
tine svoje u skladu s uspostavljenim redom u Crkvi.

1–5, Baštine u Sionu trebaju se pri-
mati kroz posvećenje; 6–12, Jedan mo-
ćan i snažan dat će svecima njihovu 
baštinu u Sionu.

Dužnost je Gospodnjeg bilježnika, 
kojega on postavi, da vodi povijest 
i opći crkveni a zapis o svemu što 
se zbiva u Sionu, i o svima onima 
koji b posvete imetak, i prime baš-
tinu zakonito od biskupa;

2 I također o njihovom načinu 
življenja, vjeri njihovoj i djelima; 
i također o otpalima koji otpadnu 
nakon primanja baštine svoje.

3 Protivno je volji i zapovijedi 
Božjoj da oni koji ne prime baš-
tinu svoju a posvećenjem, sukladno 
zakonu njegovu, kojega on dade, 
kako bi b naplaćivao desetinu od 
naroda svojega, da ih pripravi za 
dan c osvete i ognja, imaju imena 
svoja zabilježena s narodom 
Božjim.

4 I nek se rodoslovlje njihovo ne 
vodi, i nek ne bude tamo gdje se 
može pronaći u kojem od zapisa 
ili u povijesti crkve.

5 Imena njihova neće se nalaziti, 

niti imena otaca, niti imena djece, 
zapisana u a knjizi zakona Božjega, 
govori Gospod nad Vojskama.

6 Da, ovako govori a miran nježan 
glas, što šapuće kroz sve i b proniče 
u sve, i često čini da kosti moje 
uzdrhte dok se očituje, govoreći:

7 I dogodit će se da ću ja, Gospod 
Bog, poslati jednoga moćnoga i 
snažnoga, što drži žezlo moći u 
ruci svojoj, odjeven svjetlošću kao 
plaštem, čija će usta izgovarati ri-
ječi, vječne riječi; dok će utroba 
njegova biti vrelo istine, da dovede 
u red dom Božji, i da sredi prema 
česticama baštine svetaca čija se 
imena nađu, kao i imena otaca 
njihovih i djece njihove, zapisana 
u knjizi zakona Božjega;

8 Dok će onaj čovjek, koji bijaše 
pozvan od Boga i postavljen, koji 
pruža ruku svoju kako bi pod-
upro a kovčeg Božji, pasti od strijele 
smrtne, poput stabla koje je uda-
reno blještavom strijelom munje.

9 A svi oni koji se ne nađu zapi-
sani u a knjizi spomenici neće naći 
nikakvu baštinu u taj dan, već će 
biti rasječeni, i udio njihov bit će 

NAUK I SAVEZI 85:1–9 168



 9 b NiS 19:5.
 11 a VSP Knjiga života.
  b VSP Otpadništvo.
  c VSP Isključenje.
86 1 a Mt 13:6–43; 

   NiS 101:64–67.
 3 a Otk 17:1–9.  

VSP Babel, Babilon.
  b Otk 12:6, 14.
 4 a VSP Posljednji dani.

 5 a NiS 38:12.
  b VSP Žetva.
 8 a NiS 113:8.  

VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

im dodijeljen među nevjernicima, 
gdje su b lelek i škrgut zubi.

10 Ovo ne govorim sam od sebe; 
zato, kao što Gospod govori, on će 
također ispuniti.

11 A oni koji su od velikog sve-
ćeništva, čija se imena ne nađu 
zapisana u a knjizi zakona, ili se 
pronađe da su b otpali, ili da su 

c isključeni iz crkve, kao i oni od 
manjeg svećeništva, ili članovi, 
u taj dan neće naći baštinu među 
svecima Svevišnjega;

12 Zato, bit će im učinjeno kao 
i djeci svećenika, kako će se naći 
zabilježeno u drugom poglavlju, 
šezdeset i prvom i drugom stihu 
Knjige Ezrine.

1–7, Gospod daje značenje usporedbe o 
pšenici i kukolju; 8–11, On objašnjava 
svećeničke blagoslove onima koji su 
zakoniti baštinici po tijelu.

Zaista, ovako govori Gospod 
vama sluge moji, o a usporedbi o 
pšenici i kukolju:

2 Gle, zaista kažem, njiva bi-
jaše svijet, a apostoli bijahu sijači 
sjemena;

3 I nakon što oni zaspaše veliki 
progonitelj crkve, otpadnik, blud-
nica, to jest a Babilon, koji navodi 
sve narode da piju iz čaše njegove, 
u čijim srcima neprijatelj, to jest 
Sotona, sjedi kako bi vladao — 
gle, on sije kukolj; stoga kukolj 
guši pšenicu i potiskuje b crkvu u 
divljinu.

4 No gle, u a posljednje dane, i to 

sad dok Gospod počinje iznositi 
na vidjelo riječ, i vlat izbija i još je 
slabašna —

5 Gle, zaista kažem vam, a anđeli 
vape Gospodu danju i noću, koji 
su spremni i čekaju da budu po-
slani b požeti njive;

6 No, Gospod im govori, ne ču-
pajte kukolj dok je vlat još slabašna 
(jer doista, vjera je vaša slaba), da 
ne uništite pšenicu također.

7 Zato, nek pšenica i kukolj rastu 
zajedno sve dok žetva potpuno 
ne dozrije; tad ćete prvo sabrati 
pšenicu između kukolja, a nakon 
sabiranja pšenice, evo i gle, kukolj 
se veže u snoplje, i njiva ostaje da 
bude spaljena.

8 Zato, ovako govori Gospod 
vama, kod kojih se a svećeništvo 
nastavi kroz lozu otaca vaših —

ODSJEK 86
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 6. pro-
sinca 1832. Ova objava bijaše primljena dok je prorok pregledavao i 
uređivao rukopis prijevoda Biblije.
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 9 a Abr 2:9–11.  
VSP Abrahamov savez.

  b Iz 49:2–3.
 10 a Dj 3:19–21.  

VSP Obnova evanđelja.
 11 a Iz 49:6.

  b NiS 109:59–67.
87 1 a NiS 130:12–13.
 2 a Jl 4:9–16;  

Mt 24:6–7;  
NiS 45:26, 63; 63:33.

 3 a NiS 45:68–69.

 4 a NiS 134:12.
 6 a NiS 29:14–21; 45:49.
  b JS–M 1:29.
  c VSP Korenje, koriti.

9 Jer vi ste zakoniti a baštinici, po 
tijelu, i bijaste b skriveni od svijeta 
s Kristom u Bogu —

10 Zato vaš život i svećeništvo 
ostadoše, i ono mora svakako ostati 
kroz vas i lozu vašu sve do a obnove 
svega izgovorenog ustima svih sve-
tih proroka otkako svijet postade.

11  Zato, blagoslovljeni ste vi 
nastavite li u dobroti mojoj, kao 
a svjetlo poganima, a kroz ovo 
svećeništvo, kao spasitelj narodu 
mojemu b Izraelu. Gospod reče to. 
Amen.

ODSJEK 87
Objava i proroštvo o ratu, dani po Josephu Smithu, proroku, u Kirt-
landu, Ohio, ili u blizini, 25. prosinca 1832. U to vrijeme prevladavahu 
sporovi u Sjedinjenim Državama oko ropstva i poništavanja federalnih 
taksi u Južnoj Karolini. Povijest Josepha Smitha navodi da »pojave 
nevolja među narodima« postaju »vidljivije« proroku »nego što prije 
bijahu otkad Crkva započe svoje putovanje iz divljine«.

1–4, Rat je predskazan između Sje-
vernih država i Južnih država; 5–8, 
Velike će se nevolje oboriti na sve ži-
telje zemlje.

Zaista, ovako govori Gospod o 
ratovima što će se ubrzo dogo-
diti, počevši s pobunom u a Južnoj 
Karolini, koji će konačno završiti 
smrću i bijedom mnogih duša;

2 I vrijeme će doći kad će se a rat 
izliti na sve narode, počevši na 
ovome mjestu.

3 Jer gle, Južne će se države odvo-
jiti protiv Sjevernih država, i Južne 
će države pozvati druge narode, i 
to narod Velike Britanije, kako se 
naziva, i oni će također pozvati 

druge narode, kako bi se obranili 
protiv drugih naroda; i tad će se 
a rat izliti na sve narode.

4 I dogodit će se, nakon mnogo 
dana, a robovi će ustati protiv gos-
podara svojih, koji će biti postro-
jeni i obučeni za rat.

5 I dogodit će se također da će 
se ostaci što preostanu od zemlje 
postrojiti, i postat će silno srditi, i 
mučit će pogane teškim mučenjem.

6 I tako će kroz mač i krvopro-
liće žitelji zemlje a tugovati; i kroz 
b glad, i pošast, i potres, i grmlja-
vinu s neba, i žestoko i blještavo 
sijevanje također, žitelji zemlje bit 
će prisiljeni osjetiti gnjev, i jarost, i 
c prijekorničku ruku Svemogućeg 
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 6 d VSP Svijet — Svršetak 
svijeta.

 7 a Et 8:22–24.
  b Jak 5:4;  

NiS 88:2; 95:7.

 8 a Mt 24:15;  
NiS 45:32; 101:21–22.

  b Otk 3:10–11.
88 2 a Lk 15:10.
  b Dj 10:1–4.

   VSP Molitva.
  c Jak 5:4;  

NiS 95:7.
  d VSP Knjiga života.

Boga, sve dok razaranje koje on 
odredi posvema ne d dokrajči sve 
narode;

7 Kako bi vapaj svetaca, i a krvi 
svetaca, prestao uzlaziti u uši Gos-
poda b Sabaota, iz zemlje, da se on 
osveti neprijateljima njihovim.

8 Stoga a stojte na svetim mjes-
tima i ne mičite se, sve dok dan 
Gospodnji ne dođe; naime gle, 
on dolazi b brzo, govori Gospod. 
Amen.

ODSJEK 88
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 27. i 
28. prosinca 1832. i 3. siječnja 1833. Prorok je označi kao »›list mas-
line‹ . . . ubran sa stabla raja, Gospodnju poruku mira nama«. Objava 
bijaše dana nakon što su se veliki svećenici na saboru molili »odvo-
jeno i naglas Gospodu da nam objavi svoju volju o podizanju Siona«.

1–5, Vjerni sveci primaju onoga Tje-
šitelja, koji je obećanje vječnog života; 
6–13, Svjetlo Kristovo upravlja i vlada 
svime; 14–16, Uskrsnuće dolazi kroz 
otkupljenje; 17–31, Poslušnost cele-
stijalnom, terestrijalnom ili telesti-
jalnom zakonu pripravlja ljude za ta 
pojedinačna kraljevstva i slave; 32–
35, Oni koji žele ustrajati u grijehu 
ostaju prljavi i dalje; 36–41, Svim 
se kraljevstvima upravlja po zakonu; 
42–45, Bog dade zakon za sve; 46–50, 
Čovjek će shvatiti čak i Boga; 51–61, 
Usporedba o čovjeku koji šalje svoje 
sluge na njivu i posjećuje ih po redu; 
62–73, Približite se Gospodu i gledat 
ćete njegovo lice; 74–80, Posvetite se 
i podučavajte jedan drugoga nauke 
kraljevstva; 81–85, Svaki čovjek koji 
bijaše upozoren treba upozoriti bliž-
njega svoga; 86–94, Znaci, razaranja 

počela i anđeli pripravljaju put za do-
lazak Gospodina; 95–102, Anđeoske 
trublje pozivaju mrtve po njihovom 
redu; 103–116, Anđeoske trublje pro-
glašavaju obnovu evanđelja, pad Ba-
bilona i bitku velikoga Boga; 117–126, 
Nastojte učiti, uspostavite dom Božji 
(hram), i odjenite se svezom dobro-
tvornosti; 127–141, Izloženo je uređe-
nje Škole proroka, uključujući uredbu 
pranja nogu.

Zaista, ovako govori Gospod 
vama koji se skupiste zajedno da 
primite volju njegovu gledom na 
vas:

2 Gle, to je ugodno Gospodu 
vašemu, i anđeli se a raduju nad 
vama; b prinosi molitava vaših 
uziđoše u uši Gospoda c Sabaota, 
i zabilježeni su u d knjizi imena 
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posvećenih, i to onih od celesti-
jalnog svijeta.

3 Stoga, sad vam šaljem drugoga 
a Tješitelja, uistinu vama prijatelji 
moji, da može ostati u srcima va-
šim, to jest b Svetoga Duha obeća-
nja; a taj je drugi Tješitelj isti što 
ga obećah učenicima svojim, kako 
je zabilježeno u svjedočanstvu 
Ivanovu.

4 Taj je Tješitelj obećanje koje vam 
dajem o a vječnom životu, to jest o 
b slavi celestijalnog kraljevstva;

5 A to je slava crkve a Prvoro-
đenca, to jest Boga, najsvetijeg 
od svih, kroz Isusa Krista Sina 
njegova —

6 a Onoga koji uzađe na visinu, 
kao što on također b siđe ispod 
svega, tako da c shvati sve, kako 
bi mogao biti u svemu i kroz sve, 
d svjetlo istine;

7 A ta istina sjaji. To je a svjetlo 
Kristovo. Kao što je on također u 
suncu, i svjetlo sunca, i moć nje-
gova po kojoj ono bijaše b stvoreno.

8 Kao što je također u mjesecu, i 
on je svjetlo mjeseca, i moć njegova 
po kojoj on bijaše stvoren;

9 Kao što je također u svjetlu 

zvijezda, i moć njihova po kojoj 
bijahu stvorene;

10 A i zemlje također, i moć nje-
zina, i to zemlje na kojoj a stojite.

11 A svjetlo što sjaji, koje vam 
daje svjetlo, kroz onoga je koji pro-
svjetljuje oči vaše, i to je isto svjetlo 
što oživljava a razumijevanja vaša;

12  A to a svjetlo proizlazi iz 
nazočnosti Božje da b ispuni 
beskrajnost prostora —

13 Svjetlo koje je u a svemu, koje 
daje b život svemu, koje je c zakon 
po kojem se svime upravlja, i to 
moć Boga koji sjedi na prijestolju 
svojemu, koji je u grudima vječ-
nosti, koji je posred svega.

14 Evo, zaista kažem vam, da 
se kroz a otkupljenje koje je izve-
deno za vas ostvaruje uskrsnuće 
od mrtvih.

15  A a duh i b tijelo c duša su 
čovječja.

16 A a uskrsnuće od mrtvih ot-
kupljenje je duše.

17 A otkupljenje duše kroz onoga 
je koji oživljuje sve, u čijim je gru-
dima određeno da će a siromašni i 
b krotki c zemlje baštiniti nju.

18 Zato ona mora svakako biti 
 3 a Iv 14:16.
  b NiS 76:53.  

VSP Sveti Duh 
obećanja.

 4 a NiS 14:7.
  b VSP Celestijalna slava.
 5 a VSP Prvorođenac.
 6 a VSP Isus Krist.
  b NiS 122:8.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  c VSP Sveznajući.
  d NiS 93:2, 8–39.  

VSP Istina;  
Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 7 a Moro 7:15–19;  
NiS 84:45.

  b Post 1:16.  
VSP Stvaranje, stvoriti.

 10 a Mojs 2:1.
 11 a VSP Razumijevanje.
 12 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  b Jr 23:24.
 13 a Kol 1:16–17.
  b Pnz 30:20;  

NiS 10:70.
  c Job 38;  

NiS 88:36–38.  
VSP Zakon.

 14 a VSP Naum otkupljenja;  

Pomirenje, pomiriti.
 15 a VSP Čovjek — Čovjek, 

duhovno dijete 
Nebeskog Oca;  
Duh.

  b VSP Tijelo.
  c Post 2:7.  

VSP Duša.
 16 a Al 11:42.  

VSP Uskrsnuće.
 17 a VSP Siromašan.
  b VSP Krotak, krotkost.
  c VSP Zemlja — Konačno 

stanje zemlje.
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posvećena od svake nepraved-
nosti, kako bi mogla biti priprav-
ljena za a celestijalnu slavu;

19 Naime, nakon što ona ispuni 
mjeru stvaranja svojega, bit će 
okrunjena a slavom, i to nazoč-
nošću Boga Oca;

20 Da bi je tijela koja su od cele-
stijalnog kraljevstva mogla a po-
sjedovati u vijeke vjekova; jer je 
s tom b nakanom ona načinjena i 
stvorena, i s tom su nakanom oni 
c posvećeni.

21 A oni koji nisu posvećeni 
kroz zakon koji vam dadoh, to 
jest zakon Kristov, moraju bašti-
niti drugo kraljevstvo, to jest ono 
terestrijalno kraljevstvo, ili ono 
telestijalno kraljevstvo.

22 Jer onaj koji nije sposoban pri-
državati se a zakona celestijalnog 
kraljevstva ne može podnijeti ce-
lestijalnu slavu.

23 A onaj koji se ne može pri-
državati zakona terestrijalnog 
kraljevstva ne može podnijeti a te-
restrijalnu slavu.

24 A onaj koji se ne može pri-
državati zakona telestijalnog 
kraljevstva ne može podnijeti a te-
lestijalnu slavu; zato on nije pri-
kladan za kraljevstvo slave. Zato 
on mora podnijeti kraljevstvo koje 
nije kraljevstvo slave.

25  I opet, zaista kažem vam, 
a zemlja se pridržava zakona cele-
stijalnog kraljevstva, jer ispunjava 
mjeru stvaranja svojega, i ne krši 
zakon —

26 Stoga će biti a posvećena; da, 
premda će b umrijeti, bit će oživ-
ljena ponovno, i podnijet će moć 
kojom je oživljena, i c pravedni će 
je d baštiniti.

27 Naime, premda umiru, oni 
će također a ustati ponovno, kao 
b duhovno tijelo.

28 Oni koji su od celestijalnog 
duha primit će isto tijelo koje bi-
jaše naravno tijelo; doista, primit 
ćete tijela svoja, i a slava će vaša 
biti ona slava kojom su tijela vaša 
b oživljena.

29 Vi koji ste oživljeni dijelom 
a celestijalne slave tad ćete primiti 
od nje, i to puninu.

30 A oni koji su oživljeni dijelom 
a terestrijalne slave tad će primiti 
od nje, i to puninu.

31 I također oni koji su oživljeni 
dijelom a telestijalne slave tad će 
primiti od nje, i to puninu.

32 A oni koji ostaju bit će također 
a oživljeni; ipak, oni će se vratiti 
opet na mjesto svoje, da uživaju 
u onome što su b voljni primiti, 
zato što ne bijahu voljni uživati u 
onome što mogahu primiti.

 18 a VSP Celestijalna slava.
 19 a NiS 130:7–9.
 20 a NiS 38:20.
  b Mojs 1:39.  

VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

  c VSP Posvećenje.
 22 a NiS 105:5.
 23 a VSP Terestrijalna slava.
 24 a VSP Telestijalna slava.

 25 a VSP Zemlja.
 26 a VSP Zemlja — Konačno 

stanje zemlje.
  b VSP Svijet — Svršetak 

svijeta.
  c 2 Pt 3:11–14.  

VSP Pravedan, 
pravednost.

  d Mt 5:5;  
NiS 45:58; 59:2; 63:49.

 27 a VSP Uskrsnuće.

  b 1 Kor 15:44.
 28 a VSP Sud, posljednji.
  b NiS 43:32; 63:51; 101:31.
 29 a VSP Celestijalna slava;  

Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

 30 a VSP Terestrijalna slava.
 31 a VSP Telestijalna slava.
 32 a Al 11:41–45.
  b VSP Opredjeljivanje.
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 34 a VSP Posvećenje.
 35 a VSP Pobuna.
  b VSP Milosrdan, 

milosrđe.
  c VSP Pravda.
  d Otk 22:11;  

1 Ne 15:33–35;  
2 Ne 9:16;  
Al 7:21.

 37 a NiS 78:15.
 38 a NiS 88:13.
 39 a NiS 130:20–21.

  b VSP Opravdanje, 
opravdati.

 40 a VSP Razumnost, 
razumnosti.

  b VSP Mudrost.
  c VSP Istina.
  d VSP Krepost.
  e VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  f VSP Sućut.
 41 a 1 Iv 3:20;  

1 Ne 9:6;  

2 Ne 9:20;  
NiS 38:1–3.  
VSP Sveznajući.

 42 a Dn 2:20–22;  
Abr 3:4–19.

 44 a VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b Ps 90:4;  
2 Pt 3:8.

 45 a Post 1:16;  
Abr 4:16.

33 Jer što koristi čovjeku ako mu 
se dar udijeli, a on ne primi dar? 
Gle, on se ne raduje onomu što mu 
je dano, niti se raduje onome tko 
je davatelj dara.

34 I opet, zaista kažem vam, ono 
čime upravlja zakon također se 
čuva zakonom, i usavršava se i 
a posvećuje njime.

35 Ono što a krši zakon, i ne pri-
država se zakona, nego nastoji 
postati zakon samo sebi, i želi us-
trajati u grijehu, i posvema ostaje 
ustrajno u grijehu, ne može biti 
posvećeno zakonom, niti b mi-
losrđem, c pravdom, ni sudom. 
Zato oni moraju ostati d prljavi  
i dalje.

36 Svim je kraljevstvima zakon 
dan;

37 A postoje mnoga a kraljevstva; 
jer nema prostora u kojemu nema 
kraljevstva; i nema kraljevstva u 
kojemu nema prostora, bilo to veće 
ili manje kraljevstvo.

38 A svakom je kraljevstvu dan 
a zakon; a u svakom zakonu po-
stoje i određene granice, i uvjeti.

39 Svako biće koje se ne pridr-
žava tih a uvjeta nije b opravdano.

40 Naime, a razumnost prianja uz 
razumnost; b mudrost prima mud-
rost; c istina grli istinu; d krepost 

ljubi krepost; e svjetlost prianja uz 
svjetlost; milosrđe ima f sućuti za 
milosrđe i polaže pravo na svoje; 
pravda slijedi svoj put i polaže 
pravo na svoje; sud ide pred licem 
onoga koji sjedi na prijestolju i 
upravlja svime i izvršava sve.

41 On a shvaća sve, i sve je pred 
njim, i sve je uokolo njega; i on 
je vrhu svega, i u svemu, i kroz 
sve, i uokolo svega; i sve je po 
njemu, i od njega, i to Boga, u vi-
jeke vjekova.

42 I opet, zaista kažem vam, on 
dade zakon za sve, po kojemu se 
sve to kreće u svoje a vrijeme i u 
svoje doba;

43 A putovi su toga ustaljeni, i to 
putovi nebesa i zemlje, koji uklju-
čuju zemlju i sve planete.

44 I oni daju a svjetlost jedan dru-
gomu u svoje vrijeme i u svoje 
doba, u svojim minutama, u svo-
jim satima, u svojim danima, u 
svojim tjednima, u svojim mjese-
cima, u svojim godinama — svi su 
ovi b jedna godina kod Boga, ali ne 
kod čovjeka.

45 Zemlja se kotrlja na krilima 
svojim, i a sunce daje svjetlost 
svoju danju, a mjesec daje svjetlost 
svoju noću, i zvijezde također daju 
svjetlost svoju, dok se kotrljaju na 
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krilima svojim u slavi svojoj, po-
sred b moći Božje.

46 Čemu ću prispodobiti ova kra-
ljevstva, kako biste razumjeli?

47 Gle, sve su to kraljevstva, i 
svaki čovjek koji vidje bilo koje 
ili najmanje od njih a vidje Boga 
kako se kreće u veličanstvu i moći 
svojoj.

48 Kažem vam, on ga vidje; ipak, 
onaj koji dođe k a svojima ne bijaše 
prihvaćen.

49 a Svjetlo sjaji u tami, a tama 
ga ne razumije; ipak, dan će doći 
kad ćete b razumjeti čak i Boga, jer 
ste oživljeni u njemu i po njemu.

50 Tad ćete znati da me vidje-
ste, da ja jesam, i da sam istinito 
svjetlo koje je u vama, i da ste 
vi u meni; inače ne biste mogli 
obilovati.

51 Gle, prispodobit ću ova kra-
ljevstva čovjeku koji ima njivu, i 
on posla sluge svoje na njivu da 
kopaju na njivi.

52 I on reče prvomu: Pođi i radi 
na njivi, i u prvi ću sat doći k tebi, 
i ti ćeš vidjeti radost lica mojega.

53 I on reče drugomu: Pođi i ti na 
njivu, i u drugi ću te sat pohoditi 
s radošću lica svojega.

54 I također trećemu, govoreći: 
Pohodit ću te;

55 I četvrtomu, i tako redom sve 
do dvanaestoga.

56  I gospodar njive pođe k 

prvomu u prvi sat, i ostade s njime 
cijeli taj sat, i on bijaše razveseljen 
svjetlošću lica gospodara svojega.

57 I tad se on povuče od prvoga 
kako bi mogao pohoditi drugoga 
također, i trećega, i četvrtoga, i 
tako redom sve do dvanaestoga.

58 I tako svi oni primiše svjet-
lost lica gospodara svojega, svaki 
čovjek u sat svoj, i u vrijeme svoje, 
i u doba svoje —

59 Počevši od prvoga, i tako re-
dom sve do a posljednjega, i od 
posljednjega sve do prvoga, i od 
prvoga sve do posljednjega;

60 Svaki čovjek po redu svojemu, 
sve dok sat njegov ne završi, i to 
onako kako mu gospodar njegov 
zapovjedi, da bi gospodar njegov 
mogao biti proslavljen u njemu, i 
on u gospodaru svojemu, da bi svi 
oni mogli biti proslavljeni.

61 Dakle, ovoj ću usporedbi pri-
spodobiti sva ova kraljevstva, i 
a žitelje njihove — svako kraljev-
stvo u sat svoj, i u vrijeme svoje, i 
u doba svoje, i to prema odredbi 
koju Bog donese.

62 I opet, zaista kažem vama, 
a prijatelji moji, ostavljam vam ove 
besjede da b pomno razmislite u 
srcima svojim, uz ovu zapovijed 
koju vam dajem, da me c prizivate 
dok sam blizu —

63  a Približite se meni i ja ću 
se približiti vama; b tražite me 

 45 b NiS 88:7–13.
 47 a Al 30:44;  

Mojs 1:27–28; 6:63;  
Abr 3:21.

 48 a Iv 1:11;  
3 Ne 9:16;  
NiS 39:1–4.

 49 a NiS 6:21; 50:23–24; 

84:45–47.
  b Iv 17:3;  

NiS 93:1, 28.
 59 a Mt 20:1–16.
 61 a NiS 76:24.
 62 a NiS 84:63; 93:45.
  b VSP Pomno razmišljati.
  c Iz 55:6;  

Jak 1:5;  
NiS 46:7.

 63 a Zah 1:3;  
Jak 4:8;  
Otk 3:20.

  b 1 Ljet 28:9;  
Et 12:41;  
NiS 101:38.
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marljivo i c naći ćete me; ištite, i 
primit ćete; kucajte, i otvorit će 
vam se.

64 Što god a zaištete od Oca u 
ime moje dat će vam se, što vam 
je b potrebno;

65 A budete li iskali nešto što 
vam nije a potrebno, to će se okre-
nuti na b osudu vašu.

66  Gle, ono što čujete poput 
a glasa je jednoga što viče u div-
ljini — u divljini, jer ga ne možete 
vidjeti — glasa mojega, jer glas je 
moj b Duh; Duh je moj istina; c is-
tina ostaje i nema svršetka; a bude 
li u vama obilovat će.

67 I bude li oko vaše a uprto na 
b slavu moju, cijelo će tijelo vaše 
biti ispunjeno svjetlom, i neće biti 
tame u vama; a to tijelo koje je is-
punjeno svjetlom c shvaća sve.

68 Zato, a posvetite se da bi b umovi 
vaši postali predani Bogu, i dani 
će doći kad ćete ga c vidjeti; jer on 
će vam razotkriti lice svoje, i to će 
biti u njegovo vrijeme, i na njegov 
način, i prema njegovoj volji.

69 Sjetite se velikog i posljednjeg 
obećanja koje vam dadoh; odbacite 
a dokone misli svoje i pretjerani 
b smijeh svoj daleko od sebe.

70 Ostanite, ostanite na ovome 
mjestu, i sazovite svečano zbo-
rovanje, i to onih koji su prvi 
radnici u ovome posljednjem 
kraljevstvu.

71 I nek oni koje ovi a upozora-
vahu na putovanjima svojim prizi-
vaju Gospoda, i pomno razmišljaju 
o upozorenju u srcima svojim koje 
primiše, na kratko vrijeme.

72 Evo, i gle, ja ću se pobrinuti za 
stada vaša, i podignut ću starješine 
i poslati k njima.

73 Gle, požurit ću djelo svoje u 
odgovarajuće vrijeme.

74 I dajem vama, koji ste prvi 
a radnici u ovom posljednjem kra-
ljevstvu, zapovijed da se skupite 
zajedno, i sredite se, i pripravite 
se, i b posvetite se; da, očistite srca 
svoja, i c operite ruke svoje i noge 
svoje preda mnom, da bih vas mo-
gao d očistiti;

75 Kako bih mogao posvjedo-
čiti a Ocu vašemu, i Bogu vašemu, 
i Bogu svojemu, da ste čisti od 
krvi ovoga opakog naraštaja; kako 
bih mogao ispuniti ovo obeća-
nje, ovo veliko i posljednje obe-
ćanje, koje vam dadoh, kada  
zaželim.

 63 c NiS 4:7; 49:26.
 64 a VSP Molitva.
  b NiS 18:18; 46:28–30.
 65 a Jak 4:3.
  b NiS 63:7–11.
 66 a Iz 40:3;  

1 Ne 17:13;  
Al 5:37–38;  
NiS 128:20.

  b VSP Duh Sveti;  
Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  c VSP Istina.
 67 a Mt 6:22; Lk 11:34–36;  

NiS 82:19.
  b Iv 7:18.
  c Izr 28:5;  

NiS 93:28.  
VSP Razlučivanje, dar.

 68 a VSP Posvećenje.
  b VSP Um.
  c NiS 67:10–13; 93:1; 

97:15–17.
 69 a Mt 12:36;  

Mos 4:29–30;  
Al 12:14.

  b NiS 59:15; 88:121.
 71 a VSP Upozorenje, 

upozoriti.
 74 a Mt 20:1, 16.
  b Lev 20:7–8;  

3 Ne 19:28–29;  
NiS 50:28–29; 133:62.

  c VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

  d Et 12:37.
 75 a VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac;  
Čovjek — Čovjek, 
duhovno dijete 
Nebeskog Oca;  
Otac na nebu.
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76 Također, dajem vam zapovijed 
da nastavite u a molitvi i b postu od 
sada pa nadalje.

77 I dajem vam zapovijed da 
a podučavate jedan drugoga b nauk 
kraljevstva.

78 Podučavajte marljivo i a mi-
lost će vas moja pratiti, kako biste 
mogli biti b upućeni savršenije u 
teoriji, u načelu, u nauku, u za-
konu evanđelja, u svemu što se 
odnosi na kraljevstvo Božje, što 
je potrebno da shvatite;

79 U onomu što je i na a nebu i na 
zemlji, i pod zemljom; onomu što 
bijaše, onomu što jest, onomu što 
se mora uskoro dogoditi; onomu 
što je kod kuće, onomu što je u 
tuđini; b ratovima i smetenostima 
naroda, i sudovima koji su nad 
zemljom; i znanju također o zem-
ljama i o kraljevstvima —

80 Kako biste mogli biti priprav-
ljeni u svemu kad vas pošaljem 
ponovno da uveličate poziv na 
koji vas pozvah, i poslanje za koje 
vas ovlastih.

81 Gle, poslah vas da a svjedočite 
i upozoravate ljude, a dolikuje sva-
kom čovjeku koji bijaše upozoren 
da b upozori bližnjega svoga.

82 Stoga, oni ostaju bez isprike, 

i grijesi su njihovi na glavama 
njihovim.

83 Onaj koji me a traži b zarana 
naći će me, i neće biti odbačen.

84 Zato ostanite, i radite marljivo, 
kako biste mogli biti usavršeni u 
službeništvu svome da pođete 
među a pogane posljednji put, svi 
oni koje usta Gospodnja imenuju, 
da b svežete zakon i zapečatite svje-
dočanstvo, te da pripravite svece 
za čas suda koji će doći;

85 Kako bi duše njihove mogle 
umaknuti gnjevu Božjemu, a pus-
tošenju odvratnosti što očekuje 
opake, i u ovome svijetu i u svijetu 
koji će doći. Zaista, kažem vam, 
nek oni koji nisu prvi starješine 
nastave u vinogradu sve dok ih 
usta Gospodnja ne b pozovu, jer 
vrijeme njihovo još ne dođe; odjeća 
njihova nije c čista od krvi ovoga 
naraštaja.

86 Ostanite u a slobodi kojom ste 
učinjeni b slobodnima; c ne uplećite 
se u d grijeh, već neka ruke vaše 
budu e čiste, dok Gospod ne dođe.

87  Naime, za malo dana od 
sada i a zemlja će b uzdrhtati i te-
turati tamo i amo poput pijanca; 
i c sunce će sakriti lice svoje, i od-
biti davati svjetlost; a mjesec će 

 76 a VSP Molitva.
  b VSP Post, postiti.
 77 a VSP Podučavati.
  b VSP Nauk Kristov.
 78 a VSP Milost.
  b NiS 88:118; 90:15; 93:53.
 79 a VSP Nebo.
  b VSP Rat.
 81 a VSP Svjedočiti.
  b NiS 63:58.  

VSP Upozorenje, 
upozoriti.

 83 a Pnz 4:29–31;  

Jr 29:12–14;  
NiS 54:10.

  b Al 37:35.
 84 a JS–P 1:41.
  b Iz 8:16–17.
 85 a Mt 24:15.
  b NiS 11:15.
  c 1 Ne 12:10–11;  

Jk 1:19; 2:2;  
NiS 112:33.  
VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

 86 a Mos 5:8.  

VSP Sloboda, slobodan.
  b Iv 8:36.  

VSP Opredjeljivanje;  
Sloboda, slobodan.

  c Gal 5:1.
  d VSP Grijeh.
  e Ps 24:4;  

Job 17:9;  
Al 5:19.

 87 a Iz 13:4–13.
  b NiS 43:18.
  c Jl 2:10;  

NiS 45:42; 133:49.
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biti okupan d krvlju; i e zvijezde će 
se silno rasrditi, i bacat će se dolje 
poput smokve što pada sa stabla 
smokvina.

88 I nakon svjedočanstva vašega 
dolazi gnjev i jarost na narod.

89 Jer nakon svjedočanstva va-
šega dolazi svjedočanstvo a po-
tresā, koji će prouzročiti stenjanje 
posred nje, i ljudi će padati na tlo 
i neće moći stajati.

90 I također dolazi svjedočanstvo 
a glasa gromova, i glasa munja, i 
glasa oluja, i glasa valova morskih 
što se izdižu preko međa svojih.

91 I sve će biti u a komešanju; i 
doista, srca će ljudska otkazati; jer 
će strah doći na sve ljude.

92 I a anđeli će letjeti posred neba, 
vičući jakim glasom, trubeći trub-
ljom Božjom, govoreći: Pripravite 
se, pripravite se, o žitelji zemaljski; 
jer sud Boga našega dođe. Evo, i 
gle, b Zaručnik dolazi; pođite mu 
ususret.

93 I smjesta će se pojaviti a velik 
znak na nebu, i svi će ga ljudi vi-
djeti zajedno.

94 I drugi će anđeo zatrubiti 
trubljom svojom, govoreći: Ona 
a velika b crkva, c majka odvratnosti, 
koja navede sve narode da piju 
od vina gnjeva d bludništva nje-
zina, koja progoni svece Božje, 

koja proli krv njihovu — ona koja 
sjedi na mnogim vodama, i na 
otocima morskim — gle, ona je 
e kukolj zemlje; svezana je u snop-
lje; povezi su njezini učvršćeni, 
nijedan ih čovjek ne može odri-
ješiti; stoga, spremna je da bude 
f spaljena. I on će trubiti trubljom 
svojom i dugo i glasno, i svi će na-
rodi čuti to.

95 I bit će a tajac na nebu u raz-
doblju od pola sata; i odmah na-
kon toga zavjesa će nebeska biti 
razmotana, kao što se b svitak raz-
motava nakon što je smotan, i c lice 
će Gospodnje biti razotkriveno;

96 I sveci koji su na zemlji, koji 
su živi, bit će oživljeni i a uzneseni 
ususret njemu.

97 A oni koji snivahu u grobo-
vima svojim a izići će, jer će gro-
bovi njihovi biti otvoreni; i oni 
će također biti uzneseni ususret 
njemu posred stupa nebeskoga —

98 Oni su Kristovi, a prvine plo-
dova, oni koji će sići s njim prvi, i 
oni koji su na zemlji i u grobovima 
svojim, koji su prvi uzneseni usu-
sret njemu; a sve to glasom trublje-
nja trublje anđela Božjega.

99 A nakon toga drugi će anđeo 
zatrubiti, i to je druga trublja; a 
tad dolazi otkupljenje onih koji 
su Kristovi kod dolaska njegova; 

 87 d Otk 6:12.
  e Jl 4:15.
 89 a NiS 45:33.
 90 a Otk 8:5;  

NiS 43:17–25.
 91 a NiS 45:26.
 92 a Otk 8:13;  

NiS 133:17.
  b Mt 25:1–13;  

NiS 33:17; 133:10, 19.
 93 a Mt 24:30;  

Lk 21:25–27.  
VSP Znaci vremenā.

 94 a 1 Ne 13:4–9.
  b VSP Đavao — Crkva 

đavlova.
  c Otk 17:5.
  d Otk 14:8.
  e Mt 13:38.
  f NiS 64:23–24;  

101:23–25.  
VSP Zemlja — Čišćenje 

zemlje.
 95 a NiS 38:12.
  b Otk 6:14.
  c VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
 96 a 1 Sol 4:16–17.
 97 a NiS 29:13; 45:45–46; 

133:56.  
VSP Uskrsnuće.

 98 a 1 Kor 15:23.
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 99 a NiS 76:73; 138:8.  
VSP Spasenje za mrtve.

  b 1 Pt 4:6.
 100 a Otk 20:12–13;  

Al 11:41;  
NiS 43:18; 76:85.

  b VSP Osuda, osuditi.
 101 a Otk 20:5.
  b VSP Tisućljetnica.
 102 a VSP Prljavština.

 103 a Otk 14:6–7.  
VSP Obnova evanđelja.

 104 a Otk 5:13.
  b Iz 45:23;  

Fil 2:9–11.
  c VSP Pobožnost;  

Strah — Strah od 
Boga.

 105 a Otk 14:8; NiS 1:16.
 106 a VSP Jaganjac Božji.

  b 1 Kor 15:25.
  c Iz 63:3–4;  

Otk 19:15;  
NiS 76:107; 133:50.

 107 a VSP Svetac.
  b VSP Celestijalna slava.
  c VSP Uzvišenje.
  d NiS 76:95.
 108 a Al 37:25; NiS 1:3.
  b NiS 77:6–7.

koji primiše udio svoj u onoj a tam-
nici koja je pripravljena za njih, da 
mogu primiti evanđelje, te da im 
bude b suđeno kao ljudima u tijelu.

100 I opet, još će jedna trublja 
zatrubiti, i to je treća trublja; i tad 
dolaze a dusi ljudi kojima treba 
biti suđeno, i koji su proglašeni 
b osuđenima;

101 I to su preostali a mrtvi; i oni 
ne žive iznova sve dok se b tisuću 
godina ne završi, niti ponovno, sve 
do svršetka zemlje.

102 I još će jedna trublja zatrubiti, 
a to je četvrta trublja, govoreći: 
Nalaze se među onima koji tre-
baju ostati sve do onoga velikog i 
posljednjeg dana, to jest svršetka, 
oni koji će ostati a prljavi i dalje.

103 I još će jedna trublja zatru-
biti, a to je peta trublja, i to je peti 
anđeo koji predaje a vječno evan-
đelje — leteći posred neba, svim 
narodima, plemenima, jezicima i 
pucima;

104 I ovo će biti zvuk trublje 
njegove, govoreći svim ljudima, 
i na nebu i na zemlji, i koji su 
pod zemljom — naime, a svako će 
uho čuti to, i svako će se koljeno 
b prignuti, i svaki će jezik priznati, 
dok čuju zvuk trublje, govoreći: 
c Bojte se Boga, i dajte slavu onomu 
koji sjedi na prijestolju, u vijeke 

vjekova; jer čas je suda njegova  
došao.

105 I opet, još će jedan anđeo za-
trubiti trubljom svojom, a to je 
šesti anđeo, govoreći: Ona a pade 
koja navede sve narode da piju od 
vina gnjeva bludništva njezina; 
ona pade, pade!

106 I opet, još će jedan anđeo za-
trubiti trubljom svojom, a to je 
sedmi anđeo, govoreći: Svršeno 
je; svršeno je! a Jaganjac Božji b nad-
vlada i c izgazi tijesak sam, i to ti-
jesak žestine gnjeva Svemogućeg 
Boga.

107 I tad će anđeli biti okrunjeni 
slavom moći njegove, i a sveci će 
biti ispunjeni b slavom njegovom, 
i primit će c baštinu svoju i bit će 
d izjednačeni s njime.

108 I tad će prvi anđeo opet za-
trubiti trubljom svojom na uši svih 
živih, i a otkrit će tajne čine ljud-
ske, i moćna djela Božja u b prvih 
tisuću godina.

109 I tad će drugi anđeo zatrubiti 
trubljom svojom, i otkrit će tajne 
čine ljudske, i misli i nakane sr-
daca njihovih, i moćna djela Božja 
u drugih tisuću godina —

110 I tako dalje, sve dok sedmi 
anđeo ne zatrubi trubljom svojom; 
i on će stajati na zemlji i na moru, i 
zakleti se u ime onoga koji sjedi na 
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 110 a NiS 84:100.
  b Otk 20:1–3;  

1 Ne 22:26;  
NiS 101:28.  
VSP Đavao.

  c VSP Tisućljetnica.
 111 a NiS 29:22; 43:30–31.
 112 a VSP Mihael.
 114 a Otk 16:14.
 115 a Iz 14:12–17;  

Mojs 4:1–4.
 116 a VSP Posvećenje;  

Uzvišenje.
  b Otk 21:4;  

Al 11:45; 12:18;  
NiS 63:49.  
VSP Besmrtan, 
besmrtnost.

 117 a NiS 109:6.
 118 a NiS 88:76–80.  

VSP Podučavati.
  b VSP Mudrost.
  c NiS 55:4; 109:7, 14.
 119 a NiS 95:3; 97:10–17; 

109:2–9; 115:8.  
VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

 121 a NiS 43:34; 100:7.
  b NiS 59:15; 88:69.
  c VSP Tjelesno.
  d VSP Oholost.
 123 a VSP Ljubav.
  b VSP Lakomiti se.
 124 a VSP Dokon, dokonost.
  b NiS 64:7–10.  

VSP Zlo govorenje.

prijestolju, da a vrijeme više neće 
postojati; a b Sotona će biti svezan, 
ona stara zmija, koji se zove đavao, 
i on neće biti odriješen u razdoblju 
od c tisuću godina.

111 I tad će on biti a odriješen na 
kratko vrijeme, da bi mogao sab-
rati čete svoje.

112 I a Mihael, sedmi anđeo, to 
jest arkanđeo, sabrat će čete svoje, 
to jest vojske nebeske.

113 A đavao će sabrati čete svoje; 
to jest vojske paklenske, i uzići će u 
boj protiv Mihaela i četa njegovih.

114 I tad dolazi a bitka velikoga 
Boga; i đavao i čete njegove bit će 
izbačeni na mjesto kamo spadaju, 
tako da neće uopće više imati moć 
nad svecima.

115 Jer Mihael će voditi bitke nji-
hove, i nadvladat će onoga koji 
a traži prijestolje onoga što sjedi na 
prijestolju, to jest Jaganjca.

116 Ovo je slava Boga, i a posve-
ćenih; i oni više neće vidjeti b smrt.

117 Zato, zaista kažem vama, 
a prijatelji moji, sazovite sve-
čano zborovanje svoje, kako vam 
zapovjedih.

118 A pošto nemaju svi vjeru, tra-
žite marljivo i a podučavajte jedni 
druge riječi b mudrosti; da, tra-
žite iz ponajboljih c knjiga riječi 

mudrosti; nastojte učiti, i to prou-
čavanjem i također vjerom.

119 Sredite se; pripravite sve što 
je potrebno; i uspostavite a dom, i 
to dom molitve, dom posta, dom 
vjere, dom učenja, dom slave, dom 
reda, dom Božji;

120 Da bi ulasci vaši mogli biti 
u ime Gospoda; da bi izlasci vaši 
mogli biti u ime Gospoda; da bi 
svi pozdravi vaši mogli biti u ime 
Gospoda, s uzdignutim rukama 
prema Svevišnjemu.

121 Zato, a okanite se svih ispraz-
nih razgovora svojih, svakog b smi-
janja, svih c požudnih želja svojih, 
sve svoje d oholosti i lakomisle-
nosti, i svih opakih čina svojih.

122 Postavite između sebe učite-
lja, i neka svi ne budu govornici 
odjednom; već neka jedan govori u 
jednom trenutku i neka svi slušaju 
besjede njegove, kako bi, nakon što 
svi budu govorili, svi mogli izgra-
đivati sve, te da svaki čovjek može 
imati jednaku povlasticu.

123 Gledajte da a ljubite jedan 
drugoga; prestanite biti b lakomi; 
naučite udjeljivati jedan drugomu 
kako evanđelje traži.

124 Prestanite biti a dokoni; pre-
stanite biti nečisti; prestanite b pro-
nalaziti mane jedni kod drugih; 
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 125 a VSP Dobrotvornost.
  b VSP Mir.
 126 a VSP Molitva.
  b NiS 1:12.

 127 a VSP Škola proroka.
  b VSP Služba, službenik.
 131 a VSP Štovanje.
 133 a VSP Zajedništvo.

  b VSP Braća, brat;  
Sestra.

 134 a NiS 97:15–17; 110:7–8.

prestanite spavati duže nego je 
potrebno; odlazite u postelju svoju 
rano, da ne budete umorni; ustajte 
rano, da tijela vaša i umovi vaši 
budu okrijepljeni.

125 A povrh svega, odjenite se 
svezom a dobrotvornosti, kao ogr-
tačem, a to je sveza savršenosti i 
b mira.

126 a Molite se uvijek, da ne klo-
nete, sve dok ne b dođem. Evo, i 
gle, doći ću brzo, i primiti vas k 
sebi. Amen.

127 I opet, red doma priprav-
ljenog za predsjedništvo a škole 
proroka, koja je uspostavljena za 
poduku njihovu u svemu što je po-
trebno njima, štoviše svim b službe-
nicima crkve, ili drugim riječima, 
onima koji su pozvani na službe-
ništvo u crkvi, počevši od velikih 
svećenika pa naniže do đakona —

128 I ovo će biti red doma pred-
sjedništva škole: Onaj koji je po-
stavljen da bude predsjednik, ili 
učitelj, bit će nađen kako stoji na 
svome mjestu, u domu koji će biti 
pripravljen za njega.

129 Zato će on biti prvi u domu 
Božjem, na mjestu gdje zbor u 
domu može čuti riječi njegove 
pažljivo i razgovijetno, ne uz gla-
san govor.

130 A kad on dolazi u dom Božji, 
jer on treba biti prvi u domu — 
gle, ovo je divno, kako bi mogao 
biti primjer —

131 Neka a prinosi sebe u molitvi 
na koljenima svojim pred Bogom, 

kao znamen ili spomen na vječni 
savez.

132 A kad netko uđe za njim, 
nek učitelj ustane, i, s uzdignutim 
rukama prema nebu, da, i to us-
pravno, pozdravi brata svoga ili 
braću svoju ovim riječima:

133 Jesi li ti brat ili jeste li braća? 
Pozdravljam vas u ime Gospodina 
Isusa Krista, kao znamen ili spo-
men na vječni savez, i u tom vas 
savezu primam u a zajedništvo, s 
odlučnošću koja je čvrsta, nepo-
kolebljiva i nepromjenjiva, da bu-
dem prijatelj i b brat vaš kroz milost 
Božju u svezama ljubavi, da hodim 
u svim zapovijedima Božjim bez 
krivnje, sa zahvaljivanjem, u vijeke 
vjekova. Amen.

134 A onaj tko bude proglašen 
nedostojnim ovoga pozdrava neće 
imati mjesto među vama; jer ne-
ćete dopustiti da on a okalja dom 
moj.

135 A onaj tko uđe i vjeran je 
preda mnom, i brat je, ili ako su 
braća, oni će pozdraviti pred-
sjednika ili učitelja uzdignutim 
rukama prema nebu, tom istom 
molitvom i savezom, ili govoreći 
Amen, kao znamen toga.

136 Gle, zaista kažem vam, ovo 
je primjer vama za uzajamno poz-
dravljanje u domu Božjem, u školi 
proroka.

137 I vi ste pozvani činiti to kroz 
molitvu i zahvaljivanje, dok Duh 
bude davao izričaj gledom na sve 
čine vaše u domu Gospodnjem, 
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 137 a NiS 50:21–24.
 138 a NiS 88:74–75, 84–85.
 139 a VSP Prati, pranja.
 141 a VSP Sakrament.
  b Iv 13:4–17.
89 1 a VSP Riječ mudrosti.

 2 a NiS 29:34.  
VSP Zapovijedi Božje.

 3 a NiS 89:18–21.
  b VSP Svetac.
 4 a VSP Obmana, 

obmanuti.

  b VSP Tajne zavjere.
  c VSP Upozorenje, 

upozoriti.
 5 a Lev 10:9–11;  

Iz 5:11–12;  
1 Kor 6:10.

u školi proroka, kako bi on mo-
gao postati svetište, šator Svetoga 
Duha na a izgradnju vašu.

138 I nećete primiti nikoga k sebi 
u ovu školu osim ako nije čist od 
a krvi ovog naraštaja;

139 I on će biti primljen ured-
bom a pranja nogu, jer s tom svr-
hom uredba pranja nogu bijaše 
ustanovljena.

140 I opet, uredbu pranja nogu 
treba poslužiti predsjednik, ili 
predsjedavajući starješina crkve.

141 Ona treba započeti molit-
vom; a nakon a blagovanja od 
kruha i vina, on se treba opasati 
po b uzorku danom u trinaestom 
poglavlju Ivanova svjedočanstva 
o meni. Amen.

ODSJEK 89
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 27. ve-
ljače 1833. Kao posljedica toga što su braća u početku koristila du-
han na svojim sastancima, prorok bijaše naveden da pomno razmisli 
o tom pitanju; stoga on upita Gospoda o tome. Ova objava, poznata 
kao Riječ mudrosti, bijaše rezultat.
1–9, Zabranjeno je korištenje vina, 
žestokih pića, duhana i vrućih na-
pitaka; 10–17, Bilje, plodovi, meso i 
žito određeni su za korištenje čovjeku 
i životinjama; 18–21, Poslušnost evan-
đeoskom zakonu, uključujući Riječ 
mudrosti, donosi vremenite i duhovne 
blagoslove.

a Riječ mudrosti, za dobrobit vi-
jeća velikih svećenika, skupljenih 
u Kirtlandu, i crkve, i također sve-
taca u Sionu —

2 Da bude poslana kao pozdrav; 
ne putem zapovijedi ili prinude, 
već putem objave i riječi mudrosti, 
prikazujući red i a volju Božju u 

vremenitom spasenju svih svetaca 
u posljednjim danima —

3 Dana kao načelo uz a obećanje, 
prilagođena sposobnosti slabih i 
najslabijih od svih b svetaca, koji 
jesu ili mogu biti nazvani svecima.

4 Gle, zaista, ovako vam govori 
Gospod: Kao posljedica a zala i za-
misli što postoje i što će postojati 
u srcima ljudi b koji kuju zavjere 
u posljednjim danima, c upozo-
rih vas, i unaprijed vas upozora-
vam dajući vam ovu riječ mudrosti 
objavom —

5 Da ukoliko itko pije a vino ili 
žestoko piće među vama, gle to 
nije dobro, niti prikladno u očima 
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Oca vašega, nego samo kad se 
skupite zajedno da prinesete sa-
kramente svoje pred njim.

6 I gle, to treba biti vino, da, a čisto 
vino od grožđa trsova, što ga sami 
načiniste.

7 I opet, a žestoka pića nisu za 
trbuh, već za pranje tijela vaših.

8 I opet, duhan nije za a tijelo, niti 
za trbuh, i nije dobar za čovjeka, 
već je to biljka za ozljede i za svu 
bolesnu stoku, da se koristi uz 
razbor i vještinu.

9 I opet, vrući napici nisu za tijelo 
niti za trbuh.

10 I opet, zaista kažem vam, sve 
je zdravo a bilje Bog odredio za 
tjelesno ustrojstvo, prirodu, i ko-
rištenje čovjeku —

11 Svaka biljka u vrijeme svoje, 
i svaki plod u vrijeme svoje; sve 
to treba koristiti s razboritošću i 
a zahvaljivanjem.

12 Da, i a meso b životinja i ptica 
nebeskih, ja, Gospod, odredih za 
korištenje čovjekovo uz zahva-
ljivanje; ipak, treba ih koristiti 
c štedljivo;

13 A ugodno je meni ako se one 
ne koriste, osim u vrijeme zime, 
ili studeni, ili gladi.

14 Sve je a žito određeno za korist 

čovjeku i životinjama, da bude 
oslonac života, ne samo čovjeku 
već i zvijerima poljskim, i pticama 
nebeskim, i svim divljim životi-
njama što trče ili gmižu po zemlji;

15 A ove Bog stvori za korist čov-
jekovu samo u vrijeme gladi i pre-
komjerne izgladnjelosti.

16 Sve je žito dobro za hranu čov-
jeku; kao i plod trsov; ono što rađa 
plodom, bilo u tlu ili povrh tla —

17 Ipak, pšenica za čovjeka, i ku-
kuruz za govedo, i zob za konja, 
i raž za ptice i za svinje, i za sve 
zvijeri poljske, i ječam za sve ko-
risne životinje, i za blaga pića, kao 
i drugo žito.

18 A svi sveci koji se spomenu 
obdržavati i izvršavati ove be-
sjede, hodeći u poslušnosti za-
povijedima, primit će a zdravlje 
u pupku svojemu te moždinu za 
kosti svoje;

19 I naći će a mudrost i velika 
blaga b spoznaje, i to skrivena 
blaga;

20 I a trčat će, a neće biti umorni, 
i hodat će, a neće malaksati.

21 I ja, Gospod, dajem im a obeća-
nje, da će ih anđeo zatornik b mi-
moići, kao i djecu Izraelovu, i neće 
ih pobiti. Amen.

 6 a NiS 27:1–4.
 7 a Izr 20:1; 23:29–35.
 8 a 1 Kor 3:16–17.  

VSP Tijelo.
 10 a Post 1:29;  

NiS 59:17–20.
 11 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
 12 a Post 9:3;  

Lev 11:1–8.
  b 1 Tim 4:3–4;  

NiS 49:18–21.
  c NiS 59:20.
 14 a Dn 1:6–20.

 18 a Izr 3:8.
 19 a VSP Mudrost.
  b VSP Spoznaja;  

Svjedočanstvo.
 20 a Iz 40:31.
 21 a NiS 84:80.
  b Izl 12:23, 29.
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90 1 a VSP Oprostiti.
 2 a NiS 65:2.  

VSP Ključevi 
svećeništva.

  b VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

 4 a Dj 7:38; Rim 3:2; 

   Heb 5:12;  
NiS 124:39, 126.  
VSP Prorokovati, 
proroštvo.

 5 a NiS 1:14.
  b Mt 7:26–27.
 7 a VSP Škola proroka.

 9 a 1 Ne 13:42;  
NiS 107:33; 133:8.

  b Mt 19:30; Et 13:10–12.
 10 a NiS 43:23–27;  

88:84, 87–92.
  b Post 49:22–26;  

1 Ne 15:13–14.

1–5, Ključevi kraljevstva predani su 
Josephu Smithu i kroz njega Crkvi; 
6–7, Sidney Rigdon i Frederick G. 
Williams trebaju služiti u Prvom pred-
sjedništvu; 8–11, Evanđelje treba pro-
povijedati narodima Izraela, poganima, 
i Židovima, i svaki će ga čovjek čuti na 
svom jeziku; 12–18, Joseph Smith i nje-
govi savjetnici trebaju dovesti Crkvu 
u red; 19–37, Raznim pojedincima 
Gospod savjetuje da hode uspravno i 
služe u njegovom kraljevstvu.

Ovako govori Gospod, zaista, za-
ista kažem tebi sine moj, grijesi su 
ti tvoji a oprošteni, prema molbi 
tvojoj, jer molitve tvoje i molitve 
braće tvoje uziđoše u uši moje.

2 Zato, blagoslovljen si ti od sada 
nadalje, koji nosiš a ključeve kra-
ljevstva dane tebi; a to se b kraljev-
stvo uspostavlja po posljednji put.

3 Zaista kažem ti, ključevi ovoga 
kraljevstva neće nikad biti uzeti 
od tebe, dok si ti na svijetu, niti u 
svijetu koji će doći;

4 Ipak, po tebi će a objave biti da-
vane drugima, da, i to crkvi.

5 A svi oni koji prime objave 
Božje, nek se a pripaze kako ih 

drže da ih ne bi uzimali olako, i 
time bili dovedeni pod osudu, i 
posrnuli i pali kad se oluje sruče, 
i vjetrovi zapušu, i b kiše se sruče, 
i udare na kuću njihovu.

6 I opet, zaista kažem braći tvojoj, 
Sidneyju Rigdonu i Fredericku G. 
Williamsu, grijesi su im njihovi ta-
kođer oprošteni, i oni se smatraju 
ravnima tebi u obnašanju ključeva 
ovoga posljednjeg kraljevstva;

7 I također kroz posluživanje 
tvoje ključeva a škole proroka, za 
koju zapovjedih da se osnuje;

8 Da bi time oni mogli biti usavr-
šeni u službeništvu svome za spa-
senje Siona, i naroda Izraelovih, i 
pogana, svih onih koji povjeruju;

9 Da bi kroz posluživanje tvoje 
oni mogli primiti riječ, i da bi kroz 
posluživanje njihovo riječ mogla 
poći do na kraj zemlje, do a pogana 
b prvo, a tad, evo, i gle, oni će se 
okrenuti Židovima.

10 A tad dolazi dan kad će ruka 
Gospodnja biti a otkrivena s moću 
u uvjeravanju narodā, narodā ne-
znabožaca, doma b Josipova, o 
evanđelju spasenja njihova.

11 Jer dogodit će se u onaj dan, 

ODSJEK 90
Objava Josephu Smithu, proroku, dana u Kirtlandu, Ohio, 8. ožujka 
1833. Ova je objava daljnji korak u uspostavljanju Prvog predsjed-
ništva (vidi zaglavlje odsjeka 81); kao njena posljedica, spomenuti 
savjetnici bijahu zaređeni 18. ožujka 1833.
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 11 a VSP Misionarski rad.
  b VSP Poziv, pozvan od 

Boga, pozvati;  
Zarediti, zaređenje.

  c VSP Svećeništvo.
  d VSP Tješitelj.
 12 a VSP Posluživati.
 13 a NiS 107:91–92.
  b VSP Škola proroka.
 14 a VSP Objava.
  b VSP Otajstva Božja.
 15 a NiS 88:76–80, 118; 

93:53.
  b NiS 107:99–100; 

130:18–19.
  c VSP Jezik.
 17 a Rim 1:16;  

2 Ne 6:13.
  b NiS 88:121.  

VSP Oholost.
 18 a NiS 58:26–29.  

VSP Dokon, dokonost.
  b NiS 38:42.
 20 a VSP Smith, Joseph, st.

 21 a VSP Rigdon, Sidney.
 22 a NiS 84:112–113.
  b Jk 2:17–19.
 24 a VSP Marljivost.
  b VSP Molitva.
  c Ezr 8:22;  

Rim 8:28;  
NiS 100:15; 122:7–8.

  d VSP Savez.
 25 a TJ Siromašni za koje 

se Joseph Smith st. 
brinuo.

svaki će čovjek a čuti puninu evan-
đelja na svome govoru, i na svome 
jeziku, kroz one koji su b zaređeni 
za tu c moć, posluživanjem d Tješi-
telja, izlivenog na njih radi objave 
Isusa Krista.

12 A sad, zaista kažem vam, da-
jem vam zapovijed da nastavite 
u a službeništvu i predsjedništvu.

13 A kad dovršite prevođenje 
prorokā, od tada nadalje a pred-
sjedavat ćete nad poslovima crkve 
i b škole;

14 I s vremena na vrijeme, kako 
vam bude očitovao Tješitelj, pri-
mati a objave da razotkrijete b otaj-
stva kraljevstva;

15 I dovoditi crkve u red, i a pro-
učavati i b učiti, i upoznavati se sa 
svim dobrim knjigama, i s c jezi-
cima, govorima, i ljudima.

16 I ovo će biti vaš posao i posla-
nje cijeli vaš život, da predsjeda-
vate u vijeću, i dovodite u red sve 
poslove ove crkve i kraljevstva.

17 Nemojte se a stidjeti, niti zbu-
niti; već budite opomenuti za svu 
svoju umišljenost i b oholost, jer to 
postavlja zamku dušama vašim.

18 Dovedite u red kuće svoje; 
držite a lijenost i b nečistoću poda-
lje od sebe.

19 A sad, zaista kažem ti, nek se 

mjesto pribavi, što je prije moguće, 
za obitelj savjetnika i pisara tvo-
jega, i to Fredericka G. Williamsa.

20 I nek ostarjeli sluga moj, a Jo-
seph Smith st., nastavi s obitelji 
svojom na mjestu gdje sada živi; i 
nek ono ne bude prodano sve dok 
usta Gospodnja to ne kažu.

21 I nek savjetnik moj, i to a Sid-
ney Rigdon, ostane gdje sad obi-
tava sve dok usta Gospodnja to 
ne kažu.

22 I neka biskup traži marljivo 
kako bi pronašao a zastupnika, i 
nek to bude čovjek koji ima b bogat-
stva pohranjena — čovjek Božji, i 
snažne vjere —

23 Kako bi mu time bilo omo-
gućeno da podmiri svaki dug; 
kako spremište Gospodnje ne bi 
bilo dovedeno na zao glas pred 
očima ljudi.

24 Tražite a marljivo, b molite se 
uvijek, i budite vjerni, i c sve će 
djelovati zajedno za dobro vaše, 
budete li hodili uspravno i spo-
minjali se d saveza koji sklopiste 
uzajamno.

25 Nek a obitelji vaše budu ma-
lene, naročito obitelj ostarjelog 
sluge mojega Josepha Smitha st., 
gledom na one koji ne pripadaju 
obiteljima vašim;
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 32 a NiS 107:91–92.
 35 a NiS 66:1; 75:6–9.
 36 a VSP Sion.

  b VSP Korenje, koriti.
  c VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.

91 1 a VSP Apokrifi.

26 Kako ono što je pribavljeno za 
vas, radi ostvarivanja djela mojega, 
ne bi bilo oduzeto vama i dano 
onima koji nisu dostojni —

27 A vi time bili spriječeni u ostva-
rivanju onoga što vam zapovjedih.

28 I opet, zaista kažem vam, volja 
je moja da službenica moja Vienna 
Jaques primi novac za podmirenje 
troškova svojih, i uziđe u zemlju 
Sion;

29 I da ostatak novca bude po-
svećen meni, a da ona bude nagra-
đena u pravo vrijeme moje.

30 Zaista kažem vam, prikladno 
je u očima mojim da ona uziđe 
u zemlju Sion, i primi baštinu iz 
ruke biskupove;

31 Kako bi se nastanila s mirom 
ukoliko bude vjerna, i kako ne bi 
bila dokona u dane svoje od tada 
nadalje.

32 I gle, zaista kažem vam, zapi-
sat ćete ovu zapovijed, i reći braći 

svojoj u Sionu, s ljubavlju pozdrav-
ljajući, kako vas ja pozvah također 
da a predsjedavate nad Sionom u 
pravo vrijeme moje.

33 Zato, neka me prestanu zama-
rati gledom na to pitanje.

34 Gle, kažem vam da se braća 
vaša u Sionu počinju kajati, i an-
đeli se raduju nad njima.

35 Ipak, nisam zadovoljan mno-
gočim; i nisam zadovoljan slugom 
svojim a Williamom E. McLelli-
nom, niti slugom svojim Sidne-
yjem Gilbertom; ni biskupom 
također, i drugi se moraju poka-
jati zbog mnogo čega.

36 No zaista kažem vam da ću se 
ja, Gospod, sukobiti sa a Sionom, i 
moliti jake njegove, i b koriti ga sve 
dok ne pobijedi i bude c čist preda 
mnom.

37 Naime, on neće biti uklonjen s 
mjesta svojega. Ja, Gospod, rekoh 
ovo. Amen.

ODSJEK 91
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 9. ožujka 
1833. Prorok bijaše u to vrijeme zauzet prevođenjem Starog zavjeta. 
Došavši do onog dijela drevnih zapisa nazvanog apokrifi, on zapita 
Gospoda i primi ovu uputu.

1–3, Apokrifi su pretežno prevedeni 
ispravno, ali sadrže mnoge umetke 
načinjene rukama ljudi koji nisu is-
tiniti; 4–6, Oni koriste onima koji su 
prosvijetljeni Duhom.

Zaista, ovako vam govori Gospod 

gledom na a apokrife  — Ima 
mnogo toga sadržano u njima što 
je istinito, i oni su pretežno preve-
deni ispravno;

2  Ima mnogo toga sadržano 
u njima što nije istinito, a to su 
umeci načinjeni rukama ljudi.
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3 Zaista, kažem vam, nije po-
trebno da se apokrifi prevedu.

4 Dakle, tko ih god čita, neka 
a razumije, jer Duh očituje istinu;

5 I tko je god prosvijetljen a Du-
hom zadobit će korist od njih;

6  A tko ne prima po Duhu, 
ne može imati koristi. Zato nije 
potrebno da se oni prevedu.  
Amen.

 4 a VSP Razumijevanje.
 5 a VSP Duh Sveti;  

Nadahnuće, 
nadahnuti.

92 1 a NiS 82:11, 15–21.  
VSP Ujedinjeni red.

ODSJEK 92
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 15. ožujka 
1833. Objava upućuje Fredericka G. Williamsa, koji nedavno bijaše 
postavljen za savjetnika Josephu Smithu, o njegovim dužnostima u 
Ujedinjenoj tvrtci (vidi zaglavlja odsjeka 78 i 82).

1–2, Gospodin daje zapovijed gledom 
na primanje u ujedinjeni red.

Zaista, ovako govori Gospod, 
dajem a ujedinjenom redu, osno-
vanom u skladu sa zapovijedi 
prethodno danom, objavu i za-
povijed gledom na slugu svojega 
Fredericka G. Williamsa, da ga 

primite u red. Što govorim jed-
nomu govorim svima.

2 I opet, kažem tebi slugo moj 
Frederiče G. Williamse, bit ćeš 
živi član u ovome redu; i u onoj 
mjeri u kojoj budeš vjeran u ob-
državanju svih prijašnjih zapovi-
jedi bit ćeš blagoslovljen zauvijek.  
Amen.

ODSJEK 93
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 6. svib-
nja 1833.

1–5, Svi koji su vjerni vidjet će Gos-
poda; 6–18, Ivan posvjedoči da Sin 
Božji iđaše od milosti do milosti sve 
dok ne primi puninu slave Očeve; 19–
20, Vjerni ljudi, koji idu od milosti do 
milosti, također će primiti od punine 
njegove; 21–22, Oni koji su rođeni 
po Kristu Crkva su Prvorođenčeva; 
23–28, Krist primi puninu sve istine, 
i čovjek kroz poslušnost može doživjeti 

isto; 29–32, Čovjek bijaše u početku 
s Bogom; 33–35, Počela su vječna, i 
čovjek može primiti puninu radosti 
u Uskrsnuću; 36–37, Božja je slava 
razumnost; 38–40, Djeca su nevina 
pred Bogom zbog otkupljenja Kristova; 
41–53, Vodećoj braći zapovjeđeno je 
da dovedu obitelji svoje u red.

Zaista, ovako govori Gospod: 
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93 1 a VSP Dostojan, 
dostojnost;  
Pokajanje, pokajati se.

  b Jl 3:5.
  c VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
  d Izl 33:11;  

NiS 38:7–8; 67:10–12; 
88:68; 101:23; 130:3.  
VSP Tješitelj.

  e PJS 1 Iv 4:12 (Dodatak).
 2 a Iv 1:4–9;  

NiS 14:9; 84:45–47; 
88:6–7.  
VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 3 a Iv 10:25–38; 17:20–23;  
NiS 50:43–45.

 4 a Mos 15:1–7.
  b VSP Isus Krist —  

Ovlast.
  c Lk 1:26–35; 2:4–14;  

3 Ne 1:12–14;  
Et 3:14–16.

 5 a Iv 5:36; 10:25; 14:10–12.
 6 a Iv 1:34.
  b VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista.
  c Iv 20:30–31.
 7 a Iv 1:1–3, 14; 17:5;  

NiS 76:39.
 8 a VSP Isus Krist;  

Jahve.
 9 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  b VSP Otkupitelj.
 10 a Heb 1:1–3; NiS 76:24;  

Mojs 1:31–33.
 12 a Fil 2:6–11.
  b Iv 1:16–17.
 13 a Lk 2:52.
 14 a Lk 1:31–35; NiS 6:21.  

VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Sin.

 15 a Iv 1:29–34.
  b VSP Duh Sveti.
  c VSP Golub, znak.
  d Mt 3:16–17.

Dogodit će se da će svaka duša 
koja a odbaci grijehe svoje i dođe k 
meni, i b priziva ime moje, i c poko-
rava se glasu mojemu, i obdržava 
zapovijedi moje, d vidjeti e lice moje 
i znati da ja jesam;

2 I da sam ja istinito a svjetlo koje 
osvjetljuje svakog čovjeka što dođe 
na svijet;

3 I da sam ja a u Ocu, i Otac u 
meni, i Otac i ja jedno smo —

4 Otac a zato što mi on b dade od 
punine svoje, i Sin zato što bijah 
u svijetu i učinih c tijelo šatorom 
svojim, i prebivah među sinovima 
ljudskim.

5 Ja bijah u svijetu i primih od 
Oca svojega, i a djela njegova bijahu 
jasno očitovana.

6 A a Ivan vidje i posvjedoči o 
punini b slave moje, a punina c Iva-
nova svjedočanstva bit će kasnije 
objavljena.

7 I on posvjedoči govoreći: Vidjeh 
slavu njegovu, da on bijaše u a po-
četku, prije nego što svijet postade;

8 Zato, u početku a Riječ bijaše, 
jer on bijaše Riječ, i to glasnik 
spasenja —

9 a Svjetlo i b Otkupitelj svijeta; 

Duh istine, koji dođe na svijet, 
zato što svijet bijaše stvoren po 
njemu, i u njemu bijaše život ljudi 
i svjetlo ljudi.

10 Svjetovi bijahu a stvoreni po 
njemu; ljudi bijahu stvoreni po 
njemu; sve bijaše stvoreno po 
njemu, kroz njega, i od njega.

11 I ja, Ivan, svjedočim da vidjeh 
slavu njegovu, kao slavu Jedino-
rođenca Očeva, punog milosti i is-
tine, to jest Duha istine, koji dođe 
i prebivaše u tijelu, i prebivaše 
među nama.

12 I ja, Ivan, vidjeh kako on ne 
primi od a punine isprva, već primi 
b milost za milost;

13 I on ne primi od punine is-
prva, već nastavi od a milosti do 
milosti, sve dok ne primi puninu;

14 I tako on bijaše nazvan a Sinom 
Božjim, zato što ne primi od pu-
nine isprva.

15 I ja, a Ivan, svjedočim, i gle, ne-
besa se otvoriše, i b Duh Sveti siđe 
na njega u obličju c goluba, i otpo-
činu na njemu, i dođe glas s neba 
govoreći: Ovo je d ljubljeni Sin moj.

16 I ja, Ivan, svjedočim da on 
primi puninu slave Očeve;
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 17 a Mt 28:18; Iv 17:2;  
1 Pt 3:22.

  b VSP Isus Krist — 
Ovlast;  
Moć.

  c VSP Bog, Božanstvo — 
Bog Otac.

 19 a Iv 4:21–26; 17:3;  
Dj 17:22–25.  
VSP Štovanje.

 20 a NiS 50:28.
  b Iv 1:16;  

NiS 84:36–39.
  c Iv 17:4–5, 22.  

VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

  d VSP Milost.
 21 a Iv 1:1–2;  

1 Pt 1:19–20;  
Mojs 4:2.

  b VSP Prvorođenac.
 22 a 1 Pt 5:1;  

NiS 133:57.
  b VSP Celestijalna slava.
 23 a VSP Čovjek — Čovjek, 

duhovno dijete 
Nebeskog Oca.

 24 a VSP Istina.
  b VSP Spoznaja.
 25 a NiS 20:35.
  b Iv 8:44; 2 Ne 2:18;  

Mojs 4:4.
 26 a Iv 14:6.

 27 a VSP Savršen.
 28 a VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.
  b NiS 50:24; 84:45.  

VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  c Iv 17:3;  
NiS 88:49, 67.

 29 a Abr 3:18.  
VSP Čovjek;  
Predsmrtnički život.

  b VSP Razumnost, 
razumnosti.

 30 a 2 Ne 2:13–27.
 31 a VSP Opredjeljivanje.
  b Pnz 30:11–14;  

NiS 84:23–24.

17 I on primi a svu b moć, i na nebu 
i na zemlji, i slava c Očeva bijaše s 
njime, jer on prebivaše u njemu.

18 I dogodit će se, budete li vjerni 
primit ćete puninu zapisa Ivanova.

19 Dajem vam ove besjede da 
biste mogli shvatiti i znati kako 
se a klanjati, i da biste mogli znati 
čemu se klanjate, kako biste mogli 
doći k Ocu u ime moje, i u pravo 
vrijeme primiti od punine njegove.

20 Jer budete li obdržavali a zapo-
vijedi moje primit ćete od b punine 
njegove, i bit ćete c proslavljeni u 
meni kao što sam ja u Ocu; zato, 
kažem vam, primit ćete d milost 
za milost.

21 A sad, zaista kažem vam, ja 
bijah u a početku kod Oca, i b Pr-
vorođenac sam;

22 I svi oni koji su rođeni po 
meni a dionici su b slave njegove, i 
crkva su Prvorođenčeva.

23 I vi bijaste također u početku 
a kod Oca; ono što je Duh, i to Duh 
istine;

24 A a istina je b spoznaja o stva-
rima kakve jesu, i kakve bijahu, i 
kakve će doći;

25 I što je god a više ili manje od 
ovoga duh je onoga opakoga koji 
bijaše b lažac od početka.

26 Duh a istine je od Boga. Ja sam 
Duh istine, i Ivan posvjedoči o 
meni, govoreći: On primi puninu 
istine, da, i to sve istine;

27  I nitko ne prima a puninu 
osim ako ne obdržava zapovijedi 
njegove.

28 Onaj koji a obdržava zapovijedi 
njegove prima istinu i b svjetlo, sve 
dok ne bude proslavljen u istini i 
c spozna sve.

29 Čovjek bijaše također u a po-
četku kod Boga. b Razumnost, to 
jest svjetlo istine, ne bijaše stvo-
rena ni načinjena, niti zaista može 
biti.

30 Sva je istina neovisna u onom 
krugu u koji je Bog smjesti, da 
a djeluje sama za sebe, kao i svaka 
razumnost; u protivnom nema 
postojanja.

31 Gle, ovdje je a opredjeljivanje 
čovjekovo, i ovdje je osuda čovje-
kova; zato što je ono što bijaše od 
početka b jasno očitovano njima, a 
oni ne primaju svjetlo.
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 32 a VSP Istina;  
Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 33 a NiS 77:2;  
Abr 5:7–8.  
VSP Čovjek — Čovjek, 
duhovno dijete 
Nebeskog Oca.

  b NiS 131:7–8; 138:17.  
VSP Uskrsnuće.

 34 a 2 Ne 9:8–10.
  b VSP Radost.
 35 a NiS 130:22.
  b 1 Kor 3:16–17.
 36 a VSP Isus Krist — Slava 

Isusa Krista;  
Slava.

  b NiS 130:18–19;  

Abr 3:19.  
VSP Razumnost, 
razumnosti.

  c NiS 88:6–13.
 37 a Mojs 1:12–16.  

VSP Đavao.
 38 a VSP Nevin, nevinost.
  b Mos 27:24–26;  

Mojs 5:9;  
ČV 1:3.  
VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

  c VSP Pad Adama i Eve.
  d Moro 8:8, 12, 22;  

NiS 29:46–47.  
VSP Spasenje — 
Spasenje djece.

 39 a Mt 13:18–19;  

2 Kor 4:3–4;  
Al 12:9–11.

  b Ez 20:18–19;  
Al 3:8.  
VSP Predaje.

 40 a VSP Obitelj — 
Odgovornosti 
roditelja.

 42 a 1 Sam 3:11–13;  
NiS 68:25–31.

 43 a 1 Tim 3:4–5.
 45 a NiS 84:63; 88:62.
 46 a Lev 25:55;  

1 Ne 21:3–8.  
VSP Služenje.

 47 a NiS 95:1–2.  
VSP Korenje, koriti.

32 I svaki je čovjek čiji duh ne 
prima a svjetlo pod osudom.

33 Jer čovjek je a duh. b Počela 
su vječna, a duh i počelo, neraz-
dvojno povezani, primaju puninu 
radosti;

34 A kad se a odijele, čovjek ne 
može primiti puninu b radosti.

35 a Počela su šator Božji; da, čov-
jek je šator Božji, to jest b hram; i 
koji god hram bude okaljan, Bog 
će uništiti taj hram.

36 a Božja je slava b razumnost, ili, 
drugim riječima, c svjetlo i istina.

37 Svjetlo i istina odbacuju onoga 
a zloga.

38 Svaki duh čovjekov bijaše a ne-
vin u početku; i pošto Bog b otkupi 
čovjeka od c pada, ljudi postadoše 
ponovno, u ranom djetinjstvu 
svome, d nevini pred Bogom.

39 A onaj opaki dolazi i a od-
uzima svjetlo i istinu, kroz ne-
posluh, djeci ljudskoj, te zbog 
b predaja otaca njihovih.

40 No ja vam zapovjedih da od-
gojite a djecu svoju u svjetlu i istini.

41 No zaista kažem tebi, slugo 

moj Frederiče G. Williamse, ti na-
stavi pod ovom osudom;

42 Ti ne a poduči djecu svoju 
svjetlo i istinu, prema zapovije-
dima; i onaj opaki ima moć, zasad, 
nad tobom, i to je razlog nevolje 
tvoje.

43 A sad, zapovijed ti dajem — 
želiš li biti izbavljen dovest ćeš u 
a red kuću svoju, jer ima mnogo 
toga što nije ispravno u kući tvojoj.

44 Zaista, kažem sluzi svojemu 
Sidneyju Rigdonu, da u nekim 
stvarima on ne obdržavaše zapo-
vijedi gledom na djecu svoju; zato, 
najprije dovedi u red kuću svoju.

45 Zaista, kažem sluzi svojemu 
Josephu Smithu ml., ili drugim 
riječima, zvat ću vas a prijateljima, 
jer vi ste prijatelji moji, i imat ćete 
baštinu sa mnom —

46 Nazvah vas a slugama poradi 
svijeta, i vi ste sluge njihovi poradi 
mene —

47 A sad, zaista kažem Josephu 
Smithu ml. — Nisi obdržavao za-
povijedi, i moraš svakako stajati 
a prekoren pred Gospodom;
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48 a Obitelj se tvoja mora svakako 
pokajati i odbaciti neke stvari, i 
poklanjati revniju pažnju besje-
dama tvojim, ili će biti uklonjena 
s mjesta svojega.

49 Što govorim jednomu govorim 
svima; a molite se uvijek kako onaj 
opaki ne bi imao moć u vama, i 
uklonio vas s mjesta vašega.

50 Sluga moj Newel K. Whitney 
također, biskup crkve moje, treba 
biti ukoren, i dovesti u red obitelj 
svoju, i paziti da oni budu marlji-
viji i prilježniji kod kuće, i da se 
mole uvijek, inače će biti uklonjeni 
s a mjesta svojega.

51 Evo, govorim vama, prijatelji 
moji, nek sluga moj Sidney Rig-
don krene na put svoj, i požuri, i 

također proglasi a milosnu godinu 
Gospodnju, i evanđelje spasenja, 
kako mu ja budem dao izričaj; i 
vašom molitvom vjere uz zajed-
ničku suglasnost ja ću ga podržati.

52 I neka sluge moji Joseph Smith 
ml. i Frederick G. Williams požure 
također, i bit će im dano baš prema 
molitvi vjere; i u onoj mjeri u kojoj 
budete obdržavali besjede moje 
nećete biti zatrti u ovom svijetu, 
ni u svijetu koji će doći.

53 I zaista kažem vam, volja je 
moja da požurite s a prevođenjem 
Pisama mojih, i sa b stjecanjem 
c znanja o povijesti, i o zemljama, 
i o kraljevstvima, o zakonima Bož-
jim i ljudskim, a sve to za spasenje 
Siona. Amen.

 48 a VSP Obitelj — 
Odgovornosti djeteta.

 49 a 3 Ne 18:15–21.
 50 a NiS 64:40.
 51 a Lk 4:19.

 53 a VSP Prijevod Josepha 
Smitha (PJS).

  b NiS 88:76–80, 118.
  c VSP Spoznaja.
94 1 a NiS 93:45.

  b VSP Kolčić.
 2 a NiS 52:14–15.
 3 a NiS 107:9, 22.

ODSJEK 94
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 2. kolo-
voza 1833. Hyrum Smith, Reynolds Cahoon i Jared Carter imenovani 
su kao Crkveni odbor za izgradnju.
1–9, Gospod daje zapovijed gledom na 
podizanje kuće za rad Predsjedništva; 
10–12, Treba izgraditi kuću za tiska-
nje; 13–17, Dodijeljene su određene 
baštine.

I opet, zaista kažem vama, a pri-
jatelji moji, zapovijed vam dajem, 
da otpočnete djelo izrade nacrta i 
pripravljanja početka i utemeljenja 
grada b kolčića sionskoga, ovdje u 

zemlji Kirtlandu, počevši s do-
mom mojim.

2 A gle, to mora biti učinjeno 
prema a uzorku koji vam dadoh.

3 I nek prva čestica na jugu bude 
posvećena meni za izgradnju kuće 
za Predsjedništvo, za rad Pred-
sjedništva, u primanju objava; te 
za a predsjednički rad službeništva, 
u svemu što se odnosi na crkvu i 
kraljevstvo.
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 8 a Lk 19:45–46;  
NiS 109:16–20.

  b 1 Kr 8:10–11.  

VSP Slava.
 9 a NiS 97:15–17.
 10 a NiS 104:58–59.

  b VSP Prijevod Josepha 
Smitha (PJS).

4 Zaista kažem vam, ona će biti 
izgrađena pedeset pet na šezdeset 
pet stopa po širini svojoj i dužini 
svojoj, u unutarnjoj prostoriji.

5 I bit će niža prostorija i viša 
prostorija, prema uzorku što će 
vam biti dan kasnije.

6 I ona će biti posvećena Gos-
podu od temelja svojega, prema 
redu svećeništva, prema uzorku 
što će vam biti dan kasnije.

7 I ona će biti potpuno posvećena 
Gospodu za rad Predsjedništva.

8 I nećete dopustiti da išta a ne-
čisto uđe u nju; i b slava će moja 
biti ondje, i nazočnost će moja biti 
ondje.

9 No, uđe li u nju išta a nečisto, 
slava moja neće biti ondje; i nazoč-
nost moja neće ući u nju.

10  I opet, zaista kažem vam, 
druga čestica na jugu bit će posve-
ćena meni za gradnju kuće moje, 
za djelo a tiskanja b prijevoda Pi-
sama mojih, i svega što vam god 
budem zapovjedio.

11 I ona će biti pedeset pet na 

šezdeset pet stopa u širini svojoj 
i dužini svojoj, u unutarnjoj pro-
storiji; i bit će niža i viša prostorija.

12 I ova će kuća biti potpuno po-
svećena Gospodu od temelja svo-
jega, za djelo tiskanja, u svemu 
što vam god zapovjedim, da bude 
sveta, neokaljana, prema uzorku 
u svemu, kako vam on bude dan.

13 A na trećoj će čestici sluga 
moj Hyrum Smith primiti baš-
tinu svoju.

14 A na prvoj i drugoj čestici na 
sjeveru sluge će moji Reynolds Ca-
hoon i Jared Carter primiti baštine 
svoje —

15 Kako bi mogli obavljati djelo 
koje im odredih, da budu odbor 
za izgradnju kuća mojih, prema 
zapovijedi koju ja, Gospod Bog, 
dadoh vama.

16 Ove dvije kuće ne smiju se 
graditi sve dok vam ne dadem 
zapovijed o njima.

17 A sad, ne dajem vam ništa više 
u ovom trenutku. Amen.

ODSJEK 95
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 1. lipnja 
1833. Ova je objava nastavak božanskih uputa da se izgradi kuća za 
štovanje i poduku, dom Gospodnji (vidi odsjek 88:119–136).

1–6, Sveci su ukoreni jer propus-
tiše izgraditi dom Gospodnji; 7–10, 
Gospod želi iskoristiti dom svoj kako 
bi podario narodu svojem moć s vi-
sina; 11–17, Dom treba biti posvećen 

kao bogoštovno mjesto i za školu  
apostola.

Zaista, ovako govori Gospod 
vama koje ljubim, a koje ljubim 
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95 1 a Pnz 11:1–8;  
Izr 13:18;  
Heb 12:5–11;  
Hel 15:3;  
NiS 101:4–5; 105:6.  
VSP Korenje, koriti.

  b VSP Oprostiti.
  c 1 Kor 10:13.
  d VSP Napast, 

napastovati.
 3 a Hag 1:7–11;  

NiS 88:119.  
VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

 4 a Jk 5:61–75; 

   NiS 24:19; 33:3–4.  
VSP Vinograd 
Gospodnji.

  b Iz 28:21;  
NiS 101:95.

  c Izr 1:23;  
Jl 3:1;  
NiS 19:38.  
VSP Darovi Duha;  
Duh Sveti.

 5 a Mt 20:16;  
NiS 105:35–37;  
121:34–40.  
VSP Odabranje.

 6 a VSP Tama, duhovna.

 7 a NiS 88:70, 74–82, 
117–120.

  b VSP Post, postiti.
  c VSP Jahve.
  d VSP Stvaranje, stvoriti.
 8 a NiS 38:32; 39:15; 43:16; 

110:9–10.  
VSP Podarivanje.

 9 a Lk 24:49.
 10 a VSP Sukob.
  b VSP Škola proroka.
 12 a Iv 15:10.
  b 1 Iv 2:10, 15.

njih također a korim da bi im gri-
jesi njihovi mogli biti b oprošteni, 
jer s prijekorom pripravljam put 
za c izbavljenje njihovo u svemu od 
d napasti, a ja vas ljubljah —

2 Stoga, morate svakako biti uko-
reni i stajati prekoreni pred licem 
mojim;

3 Jer sagriješiste protiv mene vrlo 
teškim grijehom, u tome što ne 
uzeste u obzir veliku zapovijed u 
svemu, koju vam dadoh gledom 
na gradnju a doma mojega;

4 Za pripravu kojom mislim pri-
praviti apostole svoje da a obrezuju 
vinograd moj po posljednji put, 
kako bih mogao ostvariti b neobi-
čan čin svoj, kako bih mogao c izliti 
Duh svoj na svako tijelo —

5 No gle, zaista kažem vam, ima 
ih mnogo koji su zaređeni među 
vama, koje ja pozvah, no malo ih 
je od njih a izabrano.

6 Oni što nisu izabrani sagriješiše 
vrlo teškim grijehom, u tome što 
hodaju u a tami o podnevu.

7 I s ovim vam razlogom dadoh 
zapovijed da sazovete a svečano 
zborovanje svoje, kako bi b pos-
tovi vaši i tugovanje vaše uzišli 
u uši Gospoda c Sabaota, što je 

protumačeno, d stvoritelj prvoga 
dana, početak i svršetak.

8 Da, zaista kažem vam, dadoh 
vam zapovijed da izgradite dom, 
i u tom domu mislim a podariti 
onima koje izabrah moć s visina;

9 Naime, ovo je a obećanje Očevo 
vama; zato vam zapovijedam da 
ostanete, baš kao apostoli moji u 
Jeruzalemu.

10 Ipak, sluge moji sagriješiše 
vrlo teškim grijehom; i a sukobi 
nastadoše u b školi proroka; što 
bijaše veoma bolno za mene, go-
vori Gospod vaš; zato ih odaslah 
da budu ukoreni.

11 Zaista kažem vam, volja je 
moja da izgradite dom. Budete li 
obdržavali zapovijedi moje imat 
ćete moć da ga izgradite.

12 Ne budete li a obdržavali za-
povijedi moje, b ljubav Očeva neće 
nastaviti s vama, zato ćete hoditi 
u tami.

13 Evo ovdje je mudrost, i misao 
Gospodnja — neka dom bude iz-
građen, ne po uzoru na svijet, jer 
ne dajem vam da živite po uzoru 
na svijet;

14 Zato, neka on bude izgrađen 
po uzoru što ću ga pokazati trojici 
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 16 a NiS 59:9–14.
 17 a NiS 78:20.
  b VSP Gospod(in).

96 1 a Iz 33:20; 54:2.  
VSP Kolčić.

 4 a NiS 78:3–4. 

   VSP Ujedinjeni red.

od vas, koje ćete postaviti i zarediti 
za tu moć.

15 I veličina će njegova biti pe-
deset i pet stopa u širinu, i nek 
bude šezdeset pet stopa u dužinu, 
u unutarnjoj prostoriji njegovoj.

16  I neka niži dio unutarnje 
prostorije bude posvećen meni 
za sakramentalni prinos vaš, i za 
propovijedanje vaše, i post vaš, i 

moljenje vaše, i a prinošenje naj-
svetijih želja vaših meni, govori 
Gospod vaš.

17 I neka viši dio unutarnje pro-
storije bude posvećen meni za 
školu apostola mojih, govori Sin 
a Ahman; ili, drugim riječima, Al-
fus; ili, drugim riječima, Ome-
gus; to jest Isus Krist b Gospod vaš. 
Amen.

1, Kolčić sionski u Kirtlandu treba 
biti učinjen snažnim; 2–5, Biskup 
treba razdijeliti baštine svecima; 6–9, 
John Johnson treba biti član ujedinje-
nog reda.

Gle, kažem vam, ovdje je mudrost, 
po kojoj možete znati kako postu-
piti u tom pitanju, jer je potrebno 
po meni da ovaj a kolčić što ga us-
postavih za snagu Siona bude uči-
njen snažnim.

2 Zato, neka sluga moj Newel K. 
Whitney preuzme brigu za mjesto 
koje je spomenuto među vama, na 
kojem namjeravam izgraditi sveti 
dom svoj.

3 I opet, nek ono bude razdije-

ljeno na čestice, u skladu s mud-
rošću, za dobrobit onih koji traže 
baštine, kako bude određeno u 
vijeću među vama.

4 Dakle, pripazite da se pobrinete 
za to, i za onaj dio što je potreban 
za dobrobit a reda mojega, u svrhu 
objelodanjivanja riječi moje djeci 
ljudskoj.

5 Jer gle, zaista kažem vam, ovo 
je najpotrebnije po meni, da riječ 
moja pođe djeci ljudskoj, u svrhu 
podlaganja srdaca djece ljudske za 
dobro vaše. Upravo tako. Amen.

6 I opet, zaista kažem vam, mud-
rost je i potrebno po meni da sluga 
moj John Johnson, čiji prinos pri-
hvatih, i čije molitve čuh, kojemu 

ODSJEK 96
Objava dana Josephu Smithu, proroku, koja pokazuje red grada ili 
kolčića sionskog u Kirtlandu, Ohio, 4. lipnja 1833., dana kao primjer 
svecima u Kirtlandu. Prilika bijaše sabor velikih svećenika, a glavna 
tema raspravljanja bijaše raspoređivanje određenih zemljišta, pozna-
tih kao Frenchova farma, što ih Crkva posjedovaše blizu Kirtlanda. 
Budući da se sabor ne mogaše složiti oko toga tko će preuzeti brigu 
za farmu, svi se složiše da će upitati Gospoda o tomu.
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 7 a VSP Josip, sin 
Jakovljev.

97 1 a VSP Sion.

 2 a Mt 5:5;  
Mos 3:19.

 3 a VSP Škola proroka.

  b VSP Pratt, Parley 
Parker.

dajem obećanje vječnog života 
ukoliko bude obdržavao zapovi-
jedi moje od sada nadalje —

7  Jer on je potomak a Josipov 
i sudionik blagoslovā pripada-
jućih obećanju danom ocima 
njegovim —

8 Zaista kažem vam, potrebno je 
po meni da on postane član reda, 

kako bi mogao pomoći u objeloda-
njivanju riječi moje djeci ljudskoj.

9 Zato ćete ga zarediti za taj bla-
goslov, i on će marljivo nastojati 
ukloniti opterećenja koja su na 
kući spomenutoj među vama, kako 
bi mogao prebivati u njoj. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 97
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 2. ko-
lovoza 1833. Ova se objava bavi osobito poslovima svetaca u Sionu, 
okrug Jackson, Missouri, kao odgovor na prorokov upit Gospodu radi 
obavijesti. Članovi Crkve u Missouriu bijahu u to vrijeme podvrgnuti 
teškom progonu i 23. srpnja 1833. bijahu prisiljeni potpisati spora-
zum da će napustiti okrug Jackson.

1–2, Mnogi od svetaca u Sionu (okrug 
Jackson, Missouri) blagoslovljeni su 
zbog svoje vjernosti; 3–5, Parley P. 
Pratt je pohvaljen zbog svojih napora u 
školi u Sionu; 6–9, Oni koji obdržavaju 
svoje saveze prihvaćeni su od Gospoda; 
10–17, Dom treba biti izgrađen u Sionu 
u kojem će čisti u srcu vidjeti Boga; 
18–21, Sion su čisti u srcu; 22–28, Sion 
će izbjeći bič Gospodnji bude li vjeran.

Zaista kažem vama prijatelji moji, 
govorim vam glasom svojim, to 
jest glasom Duha svojega, kako 
bih vam pokazao volju svoju gle-
dom na braću vašu u zemlji a Sionu, 
od kojih su mnogi istinski ponizni 
i marljivo nastoje naučiti mudrost 
i naći istinu.

2  Zaista, zaista kažem vam, 

blagoslovljeni su takvi, jer će za-
dobiti; jer ja, Gospod, iskazujem 
milosrđe svima a krotkima, i sva-
komu komu god hoću, kako bih 
mogao biti opravdan kad ih do-
vedem pred sud.

3 Gle, kažem vam, gledom na 
a školu u Sionu, ja, Gospod, veoma 
sam zadovoljan što postoji škola 
u Sionu, i također slugom svojim 
b Parleyom P. Prattom, jer on ostaje 
u meni.

4 A ukoliko i dalje ostane u meni, 
i dalje će predsjedavati nad školom 
u zemlji Sionu sve dok mu ne da-
dem druge zapovijedi.

5 I ja ću ga blagosloviti mnoš-
tvom blagoslova, u razlaganju svih 
Pisama i otajstava tako da se iz-
grade škola, i crkva u Sionu.
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 6 a VSP Korenje, koriti.
 7 a Mt 3:10.
  b Lk 6:43–45;  

Al 5:36, 52;  
3 Ne 14:15–20.

 8 a VSP Srce skršeno.
  b VSP Pošten, poštenje.
  c NiS 64:34.
  d VSP Žrtva.
  e NiS 52:15; 132:50.
 10 a NiS 57:3; 88:119; 124:51.
  b NiS 115:14–16.

 12 a VSP Desetina.
  b VSP Hram, Dom 

Gospodnji.
 13 a VSP Zahvala, zahvalan, 

zahvaljivanje.
 14 a VSP Razumijevanje.
  b VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  c VSP Ključevi 

svećeništva.
 15 a NiS 94:9; 109:20–21.
  b Hag 2:7;  

NiS 84:5.
 16 a NiS 110:1–10.
  b Mt 5:8;  

NiS 67:10–13; 88:68.  
VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

 18 a NiS 90:24; 100:15.
 19 a Iz 60:14;  

Zah 2:14–16;  
NiS 45:66–70; 49:10.

  b VSP Novi Jeruzalem.

6 I ostatku sam škole ja, Gospod, 
voljan iskazati milosrđe; ipak, ima 
onih koji moraju svakako biti 
a ukoreni, i djela će njihova biti 
otkrivena.

7 a Sjekira je položena na korijen 
stabala; i svako stablo koje ne rađa 
dobrim b plodom bit će posječeno 
i bačeno u vatru. Ja, Gospod, re-
koh to.

8 Zaista kažem vam, sve od onih 
koji znaju da su a srca njihova b is-
krena, i skršena, a dusi njihovi 
raskajani, i c voljni su obdržavati 
saveze svoje d žrtvom — da, sva-
kom žrtvom koju ću ja, Gospod, 
zapovjediti — ja ih e prihvaćam.

9  Jer ću ja, Gospod, narediti 
da urode poput veoma plodnog 
stabla što je zasađeno na dobru 
zemljištu, kraj čista potoka, koje 
daje mnogo dragocjena ploda.

10 Zaista kažem vam, volja je 
moja da a dom bude izgrađen 
za mene u zemlji Sionu, prema 
b uzorku koji vam dadoh.

11 Da, nek bude izgrađen brzo, 
desetinom od naroda mojega.

12 Gle, to je a desetina i žrtva 
koju ja, Gospod, tražim iz ruku 
njihovih, da bi b dom mogao biti 
izgrađen za mene radi spasenja 
Siona —

13 Kao mjesto a zahvaljivanja za 
sve svece, i kao mjesto poduke za 
sve one koji su pozvani na djelo 
službeništva u svim svojim razno-
likim pozivima i službama;

14 Kako bi oni mogli biti usavr-
šeni u a razumijevanju službeniš-
tva svojega, u teoriji, u načelu, i 
u nauku, u svemu što se odnosi 
na b kraljevstvo Božje na zemlji, a 
c ključevi toga kraljevstva bijahu 
podijeljeni vama.

15 I ukoliko narod moj izgradi 
dom za mene u ime Gospodnje, i 
ne dopusti da išta a nečisto uđe u 
njega, kako ne bi bio okaljan, b slava 
će moja otpočinuti na njemu;

16 Da, i a nazočnost će moja biti 
ondje, jer ja ću ući u njega, i svi će 
b čisti u srcu koji uđu u njega vi-
djeti Boga.

17 No, bude li okaljan neću ući 
u njega, i slava moja neće biti on-
dje; jer ja neću ulaziti u nesvete 
hramove.

18 A sad, gle, učini li Sion ovo 
a napredovat će, i proširiti se i po-
stati veoma proslavljen, veoma 
velik, i veoma strašan.

19 I a narodi će ga zemaljski čas-
titi, i reći će: Doista je b Sion grad 
Boga našega, i doista Sion ne može 
pasti, niti biti pomaknut s mjesta 
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svojega, jer Bog je ondje, i ruka je 
Gospodnja ondje;

20 A on se zakle snagom moći 
svoje da će biti spasenje njegovo i 
visoka a kula njegova.

21 Zato, zaista, ovako govori 
Gospod, nek se Sion raduje, jer 
ovo je a Sion — čisti u srcu; zato, 
nek se Sion raduje, a svi će opaki 
tugovati.

22 Jer evo, i gle, a osveta dolazi 
brzo na bezbožne poput vihora; i 
tko će joj umaknuti?

23 a Bič će Gospodnji prolaziti 
noću i danju, i izvješće o njemu 
uznemirivat će sve ljude; da, on 
neće biti zaustavljen sve dok Gos-
pod ne dođe;

24 Jer je jarost Gospodnja raspa-
ljena protiv odvratnosti njihovih i 
svih opakih djela njihovih.

25 Ipak, Sion će a umaknuti bude 
li se trudio činiti sve što mu god 
ja zapovjedih.

26 No, ne bude li se trudio činiti 
što mu god ja zapovjedih, a poho-
dit ću ga u skladu sa svim djelima 
njegovim teškom nevoljom, b po-
šašću, kugom, mačem, c osvetom, 
d proždirućim ognjem.

27 Ipak, nek se ovo pročita samo 
ovaj put na uši njegove da ja, Gos-
pod, prihvatih prinos njegov; i ako 
više ne sagriješi a ništa od ovoga 
neće doći na njega;

28 A ja ću ga a blagosloviti blago-
slovima, i umnožiti mnoštvo bla-
goslova na njemu, i na naraštajima 
njegovim u vijeke vjekova, govori 
Gospod Bog vaš. Amen.

 20 a 2 Sam 22:3.
 21 a Mojs 7:18.  

VSP Čisto i nečisto, 
čistoća;  
Sion.

 22 a VSP Osveta.
 23 a Iz 28:14–19;  

NiS 45:31.
 25 a 2 Ne 6:13–18;  

NiS 63:34;  
JS–M 1:20.

 26 a NiS 84:54–59.
  b Lk 21:10–13.
  c Mal 3:19–21;  

3 Ne 21:20–21.
  d Jl 1:15–20.
 27 a Ez 18:27.
 28 a VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

ODSJEK 98
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 6. ko-
lovoza 1833. Ova je objava došla kao posljedica progona svetaca u 
Missouriu. Porast naseljavanja članova Crkve u Missouriu uznemiri 
neke druge naseljenike, koji se osjetiše ugroženima brojem svetaca, 
njihovim političkim i ekonomskim utjecajem te kulturnim i vjerskim 
razlikama. U srpnju 1833. svjetina je uništila imovinu Crkve, pre-
krila katranom i perjem dvojicu članova Crkve i zahtijevala da sveci 
napuste okrug Jackson. Iako neke vijesti o problemima u Missouriu 
bez sumnje dospješe do proroka u Kirtlandu (udaljenom više od ti-
suću i četiri stotine kilometara), ozbiljnost situacije mogla mu je biti 
poznata u ovo vrijeme jedino objavom.
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1–3, Patnje svetaca bit će za njihovo 
dobro; 4–8, Sveci trebaju potpomagati 
ustavni zakon zemlje; 9–10, Pošteni, 
mudri i dobri ljudi trebaju biti podr-
žani za svjetovnu vladu; 11–15, Oni 
koji polože svoje živote u Gospodnjoj 
stvari imat će vječni život; 16–18, Od-
bacite rat i proglašavajte mir; 19–22, 
Sveci u Kirtlandu su ukoreni i zapo-
vjeđeno im je da se pokaju; 23–32, 
Gospod objavljuje svoje zakone koji 
upravljaju progonima i patnjama na-
metnutim njegovom narodu; 33–38, 
Rat je opravdan jedino kad ga Gos-
pod zapovjedi; 39–48, Sveci trebaju 
oprostiti svojim neprijateljima, koji 
će, ako se pokaju, također umaći Gos-
podnjoj osveti.

Zaista kažem vama prijatelji moji, 
a ne bojte se, nek se srca vaša utješe; 
da, radujte se uvijek, i u svemu 
dajte b zahvale;

2  a Iščekujući strpljivo Gos-
poda, jer molitve vaše uđoše u 
uši Gospoda Sabaota, i zabilje-
žene su ovim pečatom i svjedočan-
stvom — Gospod se zakle i odredi 
da će one biti uslišane.

3 Stoga, on vam daje ovo obe-
ćanje, uz nepromjenjiv savez da 
će one biti ispunjene; a sve ono 
čime bijaste a ucviljeni djelovat će 
zajedno za dobro vaše, i na slavu 
imena mojega, govori Gospod.

4 A sad, zaista kažem vam gle-
dom na zakone zemlje, volja je 
moja da se narod moj trudi činiti 
sve što im god ja zapovjedim.

5 A taj a zakon zemlje koji je b us-
tavni, što podupire ono načelo slo-
bode u čuvanju prava i povlastica, 
pripada cijelom ljudskom rodu, i 
opravdan je preda mnom.

6 Zato ja, Gospod, opravdavam 
vas, i braću vašu iz crkve moje, u 
potpomaganju toga zakona koji je 
ustavni zakon zemlje;

7 A gledom na zakon ljudski, što 
je god više ili manje od toga, do-
lazi od zla.

8 Ja, Gospod Bog, a oslobađam 
vas, zato ste doista slobodni; i za-
kon vas također oslobađa.

9 Ipak, kada a opaki vladaju na-
rod tuguje.

10 Stoga, a poštene ljude i mudre 
ljude treba tražiti marljivo, a dobre 
ljude i mudre ljude trebate nasto-
jati podržati; inače što je god ma-
nje od ovih dolazi od zloga.

11 I ja vam dajem zapovijed da 
odbacite svako zlo i prionete uz 
svako dobro, da živite prema sva-
koj a riječi što izlazi iz usta Božjih.

12 Jer on će a dati vjernima redak 
za retkom, odredbu za odredbom; 
i ja ću vas b iskušati i ispitati time.

13 I tko god a položi život svoj za 
stvar moju, radi imena mojega, 

98 1 a NiS 68:6.
  b VSP Zahvala, 

zahvalan, 
zahvaljivanje.

 2 a Ps 27:14; Iz 30:18–19;  
NiS 133:45.

 3 a NiS 122:7.  
VSP Protivljenje.

 5 a 1 Pt 2:13–14; 

   NiS 58:21; 134:5.
  b NiS 101:77–80; 109:54.  

VSP Sloboda, slobodan;  
Ustav.

 8 a Iv 8:32; 2 Kor 3:17.  
VSP Opredjeljivanje;  
Sloboda, slobodan.

 9 a Izr 29:2.
 10 a VSP Pošten, poštenje.

 11 a Pnz 8:3; Mt 4:4;  
NiS 84:43–44.

 12 a Iz 28:10; NiS 42:61.
  b Abr 3:25–26.
 13 a Lk 9:24;  

NiS 101:35–38;  
103:27–28.  
VSP Mučenik, 
mučeništvo.

NAUK I SAVEZI 98:1–13 198



naći će ga ponovno, i to život 
vječni.

14 Zato, ne a bojte se neprijate-
lja svojih, jer ja odredih u srcu 
svojemu, govori Gospod, da ću 
vas b iskušati u svemu, hoćete li 
ostati u savezu mojemu, i to do 
c smrti, da biste mogli biti progla-
šeni dostojnima.

15 Jer ne ostanete li u savezu mo-
jemu niste dostojni mene.

16 Zato, a odbacite b rat i proglaša-
vajte c mir, i nastojte marljivo d okre-
tati srca djece k ocima njihovim, i 
srca otaca k djeci;

17 I nadalje, srca a Židova k proro-
cima, i proroka k Židovima; da ne 
dođem i ne udarim cijelu zemlju 
kletvom, i da svako tijelo ne bi bilo 
spaljeno preda mnom.

18 Nek se srca vaša ne uzne-
miruju; jer u kući Oca mojega 
a mnogo je dvorova, i ja pripravih 
mjesto za vas; i gdje sam ja i Otac 
moj, ondje ćete i vi biti.

19 Gle, ja, Gospod, nisam zado-
voljan mnogima koji su u crkvi u 
Kirtlandu;

20 Jer oni ne odbacuju grijehe 
svoje, i opake putove svoje, oholost 
srdaca svojih, i lakomost svoju, i 
sve gadosti svoje, i ne poštuju riječi 
mudrosti i vječnoga života koje im 
ja dadoh.

21 Zaista kažem vam, ja ću ih, 

Gospod, a ukoriti i učinit ću što 
god želim, ne budu li se pokajali 
i poštivali sve što im god rekoh.

22 I opet kažem vam, budete li 
se trudili a činiti što vam god za-
povjedim, ja, Gospod, odvratit ću 
sav gnjev i jarost od vas, i b vrata 
pakla neće vas nadvladati.

23 Sad vam govorim o obiteljima 
vašim — a udare li ljudi vas, ili obi-
telji vaše, jedanput, a vi podnesete 
to strpljivo i ne pogrdite ih, niti za-
tražite osvetu, bit ćete nagrađeni;

24 No, ne podnesete li to strp-
ljivo, uračunat će vam se kao da 
vam se a odmjerilo pravednom 
mjerom.

25 I opet, udari li vas neprijatelj 
vaš po drugi put, a vi ne pogr-
dite neprijatelja svoga, i podne-
sete to strpljivo, nagrada će vaša 
biti stostruka.

26 I opet, udari li vas on po treći 
put, a vi podnesete to a strpljivo, 
nagrada će vaša biti udvojena za 
vas četverostruko;

27 I ova će tri svjedočanstva sta-
jati protiv neprijatelja vašega ne 
pokaje li se on, i neće biti izbrisana.

28 A sad, zaista kažem vam, 
umakne li taj neprijatelj osveti 
mojoj, te ne bude priveden na 
sud preda me, tad ćete se vi po-
brinuti da ga a upozorite u ime 
moje, da više ne navaljuje na vas, 

 14 a Neh 4:8; NiS 122:9.
  b NiS 124:55.
  c Otk 2:10;  

NiS 136:31, 39.
 16 a Al 48:14.  

VSP Mirotvorac.
  b VSP Rat.
  c VSP Mir.
  d Mal 3:23–24;  

NiS 2:1–2.
 17 a VSP Židovi.
 18 a Iv 14:2;  

NiS 59:2; 76:111; 81:6.
 21 a Mos 23:21;  

Hel 12:3.  
VSP Korenje, koriti.

 22 a VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  b Mt 16:17–18;  
NiS 33:12–13.

 23 a Lk 6:29;  
Al 43:46–47.  
VSP Progon, progoniti.

 24 a Mt 7:1–2.
 26 a VSP Strpljivost.
 28 a VSP Upozorenje, 

upozoriti.
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 32 a NiS 27:10.
 33 a Pnz 20:10;  

Al 48:14–16.

 34 a NiS 105:38–41.
 37 a Jš 23:10;  

Iz 49:25.

 40 a Mt 18:21–22;  
NiS 64:9–11.  
VSP Oprostiti.

niti na obitelj vašu, i to na djecu 
djece vaše sve do trećeg i četvrtog 
naraštaja.

29 A tad, navali li on na vas ili na 
djecu vašu, ili na djecu djece vaše 
sve do trećeg i četvrtog naraštaja, 
ja izručih neprijatelja tvojega u 
ruke tvoje;

30 I tad, poštediš li ga, bit ćeš na-
građen za pravednost svoju; i tako-
đer djeca tvoja i djeca djece tvoje 
sve do trećeg i četvrtog naraštaja.

31 Ipak, neprijatelj je tvoj u ru-
kama tvojim; i naplatiš li mu 
prema djelima njegovim ti si 
opravdan; tražaše li on život tvoj, 
i ugrozi li on život tvoj, neprija-
telj je tvoj u rukama tvojim i ti si 
opravdan.

32 Gle, ovo je zakon kojega da-
doh sluzi svome Nefiju, i a ocima 
tvojim, Josipu, i Jakovu, i Izaku, i 
Abrahamu, i svim svojim drevnim 
prorocima i apostolima.

33 I opet, ovo je a zakon koji da-
doh drevnima svojim, da oni ne 
polaze u boj ni protiv kojeg na-
roda, plemena, jezika, ili puka, 
osim ako im ja, Gospod, ne 
zapovjedim.

34 A ako neki narod, jezik, ili 
puk navijesti rat protiv njih, oni 
moraju najprije podignuti stijeg 
a mira tom puku, narodu, ili jeziku;

35 I ako taj narod ne prihvati pri-
nos mira, niti po drugi ni po treći 
put, oni trebaju iznijeti ta svjedo-
čanstva pred Gospoda;

36 Tad ću im ja, Gospod, dati 

zapovijed, i opravdati ih gledom 
na odlazak u boj protiv toga na-
roda, jezika ili puka.

37 I ja, Gospod, a vodit ću bitke 
njihove, i bitke djece njihove, i 
djece djece njihove, sve dok se oni 
ne osvete svim neprijateljima svo-
jim, do trećeg i četvrtog naraštaja.

38 Gle, ovo je primjer svemu na-
rodu, govori Gospod Bog vaš, za 
opravdanje preda mnom.

39 I opet, zaista kažem vam, ako 
se neprijatelj tvoj, nakon što na-
vali na tebe po prvi put, pokaje i 
pristupi k tebi moleći te za oprost, 
oprostit ćeš mu, i nećeš više držati 
to kao svjedočanstvo protiv nepri-
jatelja svojega —

40 I tako dalje do drugog i trećeg 
puta; i koliko se god često nepri-
jatelj tvoj pokaje za prijestup ko-
jim prestupi protiv tebe, a oprostit 
ćeš mu, sve do sedamdeset puta 
sedam puta.

41 A ako on prestupi protiv tebe i 
ne pokaje se prvi put, ipak ćeš mu 
ti oprostiti.

42 A ako on prestupi protiv tebe 
drugi put, i ne pokaje se, ipak ćeš 
mu ti oprostiti.

43 A ako prestupi protiv tebe 
treći put, i ne pokaje se, također 
ćeš mu oprostiti.

44 No, prestupi li protiv tebe 
četvrti put nećeš mu oprostiti, 
nego ćeš iznijeti ta svjedočanstva 
pred Gospoda; i ona neće biti iz-
brisana sve dok se on ne pokaje 
i ne nagradi te četverostruko 
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gledom na sve u čemu prestupi  
protiv tebe.

45 I učini li ovo, oprostit ćeš mu 
svim srcem svojim; a ne učini li 
ovo, ja, Gospod, a osvetit ću tebe 
na neprijatelju tvojem stostruko;

46 I na djeci njegovoj, i na djeci 
djece njegove od svih onih koji 
me mrze, sve do a trećeg i četvrtog 
naraštaja.

47 No, pokaju li se djeca, ili djeca 
djece, i a okrenu li se Gospodu 

Bogu svojemu, svim srcem svo-
jim i svom moću, umom, i snagom 
svojom, i naknade li četverostruko 
za sve prijestupe svoje u čemu pre-
stupiše, ili u čemu oci njihovi pre-
stupiše, ili oci otaca njihovih, tad 
će se jarost tvoja odvratiti;

48 I a osveta neće više dolaziti na 
njih, govori Gospod Bog tvoj, a pri-
jestupi se njihovi nikad više neće 
iznositi kao svjedočanstvo pred 
Gospodom protiv njih. Amen.

 45 a Morm 8:20.
 46 a Pnz 5:9–10.
 47 a Mos 7:33;  

Morm 9:6.
 48 a Ez 18:19–23.
99 1 a VSP Progon, progoniti.

 2 a Mt 10:40.
  b 1 Kor 2:4–5.
 3 a Mt 18:1–6.
  b VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  c VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 4 a Iv 12:44–50.
  b NiS 75:19–22.
 5 a NiS 1:11–14.
  b Jd 1:14–15.  

VSP Isus Krist — Sudac.

ODSJEK 99
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Johnu Murdocku, 29. ko-
lovoza 1832., u Hiramu, Ohio. Više od godinu dana John Murdock 
bijaše propovijedao evanđelje dok njegova djeca — bez majke nakon 
smrti njegove žene Julie Clapp u travnju 1831. — prebivahu s dru-
gim obiteljima u Ohiu.

1–8, John Murdock je pozvan progla-
šavati evanđelje, i oni koji primaju 
njega primaju Gospoda i zadobit će 
milosrđe.

Gle, ovako govori Gospod sluzi 
svojemu Johnu Murdocku — ti 
si pozvan poći u istočne zemlje 
od kuće do kuće, od sela do sela, 
i od grada do grada, proglašavati 
vječno evanđelje moje žiteljima nji-
hovim, posred a progona i opačine.

2 I tko a primi tebe prima mene; i 
ti ćeš imati moć navješćivati riječ 
moju u b očitovanju Svetoga Duha 
mojega.

3 I tko te primi a kao malo di-
jete, prima b kraljevstvo moje; i bla-
goslovljeni su oni, jer će zadobiti 
c milosrđe.

4 A tko god odbaci tebe Otac 
će moj a odbaciti njega i kuću 
njegovu; a ti ćeš očistiti b noge 
svoje na tajnim mjestima kraj 
puta kao svjedočanstvo protiv  
njih.

5 I evo, i gle, a dolazim žurno radi 
b suda, da uvjerim sve o bezbožnim 
djelima njihovim koja oni počiniše 
protiv mene, kao što je pisano o 
meni u svesku knjige.

6 A sad, zaista kažem ti, nije 
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 8 a Mt 19:29.
100 1 a VSP Rigdon, Sidney.
  b VSP Smith, Joseph, 

ml.
 4 a VSP Spasenje.

 5 a Hel 5:18;  
NiS 68:3–4.

 6 a Mt 10:19–20;  
NiS 84:85.

 7 a NiS 84:61.

  b VSP Krotak, krotkost.
 8 a 2 Ne 33:1–4.
 9 a Izl 4:14–16;  

2 Ne 3:17–18;  
NiS 124:103–104.

potrebno da ideš sve dok djeca 
tvoja ne budu zbrinuta, i poslana 
brižno biskupu u Sionu.

7 A nakon nekoliko godina, za-
želiš li od mene, ti možeš također 

uzići u tu dobru zemlju, da zapo-
sjedneš baštinu svoju;

8 Inače ćeš nastaviti proglašavati 
evanđelje moje a sve dok ne budeš 
uzet. Amen.

ODSJEK 100
Objava dana Josephu Smithu, proroku, i Sidneyju Rigdonu, u Per-
rysburgu, New York, 12. listopada 1833. Dvojica braće, pošto bijahu 
razdvojeni od svojih obitelji nekoliko dana, osjetiše neku zabrinutost 
za njih.

1–4, Joseph i Sidney trebaju propovi-
jedati evanđelje za spasenje duša; 5–8, 
Bit će im dano upravo u onaj čas što 
trebaju reći; 9–12, Sidney treba biti 
govornik, a Joseph treba biti objavitelj 
i snažan u svjedočanstvu; 13–17, Gos-
pod će podignuti čist narod, i poslušni 
će biti spašeni.

Zaista, ovako govori Gospod 
vama, prijatelji moji a Sidney i b Jo-
sephe, obitelji su vaše dobro; one 
su u rukama mojim, i ja ću učiniti 
s njima kako mi se čini dobro; jer 
u meni je sva moć.

2 Zato, slijedite me, i čujte savjet 
koji ću vam dati.

3 Evo, i gle, imam mnogo ljudi na 
ovome mjestu, u krajevima uokolo; 
i djelotvorna će vrata biti otvorena 
u krajevima uokolo u ovoj istoč-
noj zemlji.

4 Zato vam ja, Gospod, dopustih 
da dođete na ovo mjesto; jer tako 

bijaše potrebno po meni za a spa-
senje duša.

5 Zato, zaista kažem vam, uzdig-
nite glasove svoje ovome narodu; 
a izgovarajte misli koje ću staviti 
u srca vaša, i nećete se postidjeti 
pred ljudima;

6 Naime, bit će vam a dano upravo 
u onome času, da, upravo u onome 
trenutku, što ćete reći.

7 No zapovijed vam dajem da na-
vješćujete, što god a navješćujete u 
ime moje, s dostojanstvom srca, u 
duhu b krotkosti, u svemu.

8 I dajem vam ovo obećanje da 
će, ukoliko učinite ovo, a Duh Sveti 
biti izliven u svjedočenju o svemu 
što god kažete.

9 I potrebno je po meni da ti, 
slugo moj Sidney, budeš a govor-
nik ovome narodu; da, zaista, za-
redit ću te za ovaj poziv, to jest da 
budeš govornik za slugu mojega  
Josepha.
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10 I dat ću njemu moć da bude 
snažan u a svjedočanstvu.

11 I dat ću tebi moć da budeš a sna-
žan u razlaganju svih Pisama, kako 
bi mogao biti govornik za njega, a 
on će biti b objavitelj za tebe, kako bi 
ti mogao spoznati sigurnost svega 
što se odnosi na ono što je od kra-
ljevstva mojega na zemlji.

12 Dakle, nastavite putovanje 
svoje i nek se srca vaša raduju; jer 
evo, i gle, ja sam s vama sve do 
svršetka.

13 A sad vam dajem riječ o a Sionu. 
Sion će biti b otkupljen, premda je 
pokaran na kratko vrijeme.

14 Braća tvoja, sluge moji a Orson 
Hyde i John Gould, u rukama su 
mojim; i ukoliko budu obdržavali 
zapovijedi moje bit će spašeni.

15 Zato, nek se srca vaša utješe; 
jer će a sve djelovati zajedno za 
dobro onih što hode uspravno, i 
na posvećenje crkve.

16 Naime, ja ću podignuti sebi 
a čist narod, koji će mi služiti u 
pravednosti;

17 I svi koji a prizivaju ime Gos-
podnje, i obdržavaju zapovijedi 
njegove, bit će spašeni. Upravo 
tako. Amen.

 10 a VSP Svjedočiti.
 11 a Al 17:2–3.
  b NiS 124:125.
 13 a VSP Sion.
  b NiS 84:99;  

105:9–10, 31, 37.
 14 a VSP Hyde, Orson.
 15 a Rim 8:28;  

NiS 90:24; 105:40.
 16 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
 17 a Jl 3:5;  

Al 38:4–5.

ODSJEK 101
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 16. i 17. pro-
sinca 1833. U to vrijeme sveci koji se bijahu sabrali u Missouriu trp-
ljahu veliki progon. Svjetine ih bijahu protjerale iz njihovih domova u 
okrugu Jackson; i neki se sveci bijahu pokušali nastaniti u okruzima 
Van Buren, Lafayette i Ray, ali ih je progon pratio. Glavna skupina 
svetaca bijaše u to vrijeme u okrugu Clay, Missouri. Prijetnje smrću 
protiv pojedinaca u Crkvi bijahu česte. Sveci u okrugu Jackson izgu-
biše kućni namještaj, odjeću, stoku, i drugi osobni imetak; i mnogi od 
usjeva njihovih bijahu uništeni.

1–8, Sveci su ukoreni i mučeni zbog 
svojih prijestupa; 9–15, Gospodnja 
jarost past će na narode, ali njegov 
će narod biti sabran i utješen; 16–21, 
Sion i kolčići njegovi bit će uspostav-
ljeni; 22–31, Izložena je priroda života 
tijekom Tisućljetnice; 32–42, Sveci će 
tada biti blagoslovljeni i nagrađeni; 

43–62, Usporedba o plemiću i stablima 
masline naznačuje nevolje i konačno 
otkupljenje Siona; 63–75, Sveci se tre-
baju nastaviti sabirati zajedno; 76–80, 
Gospod je uspostavio Ustav Sjedinje-
nih Država; 81–101, Sveci trebaju pre-
klinjati za naknadu nepravdi, prema 
usporedbi o ženi i nepravednom sucu.
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101 1 a VSP Progon, 
progoniti.

  b NiS 103:1–2, 11; 
109:47.

 2 a NiS 58:3–4.
  b Mos 7:29–30;  

NiS 103:4; 105:2–10.
 3 a Iz 62:3;  

Mal 3:17;  
NiS 60:4.

 4 a NiS 95:1–2; 136:31.  
VSP Korenje, koriti.

  b Post 22:1–14;  
Jk 4:5.  
VSP Abraham.

 5 a Mt 10:32–33;  
Rim 1:16;  
2 Ne 31:14.

  b VSP Posvećenje.
 6 a VSP Sukob.
  b VSP Zavist.
  c VSP Požuda.
 7 a Iz 59:2;  

Mos 11:22–25; 21:15;  
Al 5:38.

 8 a Hel 12:3.
  b Dj 17:27;  

Al 32:5–16.
 9 a VSP Milosrdan, 

milosrđe;  

Sućut.
  b Jr 30:11.
  c NiS 98:21–22.
 10 a NiS 1:13–14.
 11 a Hel 13:14;  

Et 2:9–11.
 12 a VSP Stražar, stražariti.
 13 a Pnz 30:3–6;  

1 Ne 10:14.  
VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

 14 a Mt 5:4.
 15 a Mt 10:39.  

VSP Mučenik, 
mučeništvo.

Zaista kažem vam, gledom na 
braću vašu koja bijahu izmučena, 
i a progonjena, i b istjerana iz zemlje 
baštine svoje —

2 Ja, Gospod, dopustih da a ne-
volja dođe na njih, kojom bijahu 
izmučeni, kao posljedica b prije-
stupa njihovih;

3 Ipak, ja ću ih posjedovati, i oni 
će biti a moji u onaj dan kada do-
đem sakupiti dragulje svoje.

4 Dakle, oni moraju svakako biti 
a ukoreni i iskušani, i to poput 
b Abrahama, kojemu bijaše zapo-
vjeđeno da prinese jedinog sina 
svojega.

5 Jer svi oni koji ne žele podni-
jeti korenje, nego me a zaniječu, ne 
mogu biti b posvećeni.

6 Gle, kažem vam, bijaše rječka-
nja, i a sukoba, i b zavisti, i razdora, 
i c požudnih i lakomih želja među 
njima; zato oni time onečistiše 
baštine svoje.

7 Oni bijahu spori a poslušati 
glas Gospoda Boga svojega; zato 
je Gospod Bog njihov spor poslu-
šati molitve njihove, da im odgo-
vori u dan nevolje njihove.

8 U dan mira svojega oni gledahu 

olako na savjet moj; no, u dan a ne-
volje svoje, iz nužde oni b tragaju 
za mnom.

9 Zaista kažem vam, unatoč gri-
jesima njihovim, nutrina je moja 
ispunjena a sućuti prema njima. 
Neću ih posvema b odbaciti; a 
u dan c gnjeva spomenut ću se 
milosrđa.

10 Zakleh se, i odredba iziđe pu-
tem prijašnje zapovijedi koju vam 
dadoh, da ću pustiti nek padne 
a mač jarosti moje u korist naroda 
mojega; i kako rekoh, tako će se 
dogoditi.

11 Jarost će moja ubrzo biti izli-
vena bez mjere na sve narode; i 
to ću učiniti kad pehar bezakonja 
njihova bude a pun.

12 I u taj će dan svi koji se nađu 
na a stražarskoj kuli, ili drugim ri-
ječima, sav Izrael moj, biti spašeni.

13 I oni koji bijahu raspršeni bit 
će a sabrani.

14 I svi oni koji a tugovahu bit će 
utješeni.

15 I svi oni koji dadoše a živote 
svoje radi imena mojega bit će 
okrunjeni.

16 Zato, nek se srca vaša utješe 
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gledom na Sion; jer svako je tijelo 
u a rukama mojim; budite mirni i 
b znajte da sam ja Bog.

17 a Sion neće biti pomaknut s 
mjesta svojega, premda su djeca 
njegova raspršena.

18 Oni što ostanu, i čisti su u 
srcu, vratit će se, i doći do a baš-
tina svojih, oni i djeca njihova, s 
b pjesmama vječne radosti, da c iz-
grade opustjela mjesta sionska —

19 A sve ovo da bi se proroci 
ispunili.

20 I gle, nema drugog a mjesta od-
ređenog, doli onog koje ja odredih; 
niti će biti koje drugo mjesto od-
ređeno, doli ono koje ja odredih, 
za djelo sabiranja svetaca mojih —

21 Sve dok dan ne dođe kad se 
neće više naći mjesta za njih; i tad 
imam druga mjesta koja ću im od-
rediti, i ona će se zvati a kolčići, za 
zastore, to jest snagu Siona.

22 Gle, volja je moja da se svi oni 
koji prizivaju ime moje, i klanjaju 
mi se u skladu s vječnim evan-
đeljem mojim, a saberu zajedno, i 
b stoje na svetim mjestima;

23 I pripravljaju za objavu koja 
će doći, kada a veo pokrova hrama 

mojega, u šatoru mojemu, koji 
skriva zemlju, bude skinut, i svako 
me tijelo bude b vidjelo zajedno.

24 A sve a raspadljivo, i od čov-
jeka, ili od zvjeradi poljske, ili od 
ptica nebeskih, ili od riba morskih, 
što prebiva na cijelom licu zemalj-
skom, bit će b spaljeno;

25 I također ono od počela a topit 
će se od žestoke vrućine; i sve će 
postati b novo, kako bi spoznaja i 
c slava moja mogle postojati na ci-
jeloj zemlji.

26 I u taj će se dan a neprijateljstvo 
čovjeka, i neprijateljstvo zvijeri, 
da, neprijateljstvo svakog tijela, 
b odvratiti od lica mojega.

27 I u taj dan, što god ijedan čov-
jek zatraži, dat će mu se.

28 I u taj dan a Sotona neće imati 
moć da napastuje ijednog čovjeka.

29 I neće biti a žalosti zato što 
nema smrti.

30 U taj dan a novorođenče neće 
umrijeti sve dok ne ostari; i život 
će njegov biti kao vijek drveta;

31 A kad umre neće spavati, to 
jest ne u zemlji, nego će biti a izmi-
jenjen u tren oka, i bit će b uznesen, 
i počinak će njegov biti slavan.

 16 a Mojs 6:32.
  b Izl 14:13–14;  

Ps 46:11.
 17 a VSP Sion.
 18 a NiS 103:11–14.
  b Iz 35:10;  

NiS 45:71.  
VSP Pjevati.

  c Am 9:13–15;  
NiS 84:2–5; 103:11.

 20 a NiS 57:1–4.
 21 a NiS 82:13–14;  

115:6, 17–18.  
VSP Kolčić.

 22 a VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  b Mt 24:15;  
NiS 45:32; 115:6.

 23 a VSP Veo.
  b Iz 40:5;  

NiS 38:8; 93:1.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 24 a NiS 29:24.
  b Sef 1:2–3;  

Mal 3:19;  
NiS 88:94;  
JS–P 1:37.

 25 a Am 9:5;  
2 Pt 3:10–14.  
VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

  b Otk 21:5.
  c VSP Tisućljetnica.
 26 a Iz 11:6–9.  

VSP Neprijateljstvo.
  b VSP Mir.
 28 a Otk 20:2–3;  

1 Ne 22:26;  
NiS 88:110.

 29 a Otk 21:4.
 30 a Iz 65:20–22;  

NiS 63:51.
 31 a 1 Kor 15:52;  

NiS 43:32.
  b 1 Sol 4:16–17.
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32 Da, zaista kažem vam, u taj 
a dan kad Gospod dođe, on će b ob-
javiti sve —

33 Ono što prođe, i ono a skri-
veno što nijedan čov jek ne 
znaše, ono o zemlji, po čemu 
ona bijaše stvorena, te svrhu i cilj  
njezin —

34 Ono najdragocjenije, ono što 
je gore, i ono što je dolje, ono što 
je u zemlji, i na zemlji, i na nebu.

35 A svi oni koji trpe a progone 
radi imena mojega, i ustraju u 
vjeri, iako su pozvani položiti ži-
vot svoj radi b mene, ipak će imati 
udjela u svoj toj slavi.

36 Stoga, ne bojte se čak ni do 
a smrti; jer u ovom svijetu radost 
vaša nije potpuna, no u meni je 
b radost vaša potpuna.

37 Zato, ne brinite se za tijelo, 
niti za život tijela; nego se brinite 
za a dušu, i za život duše.

38 I a tražite lice Gospodnje uvi-
jek, kako biste u b strpljivosti mogli 
posjedovati duše svoje, i imat ćete 
vječni život.

39 Kad su ljudi pozvani k a vječ-
nom evanđelju mojemu, i kad 
sklope vječni savez, smatraju se 
b solju zemlje i začinom ljudima;

40 Oni su pozvani da budu za-
čin ljudima; zato, ako ta sol zemlje 
izgubi okus svoj, gle, od tada ona 
nije dobra ni za što nego da se 

odbaci i bude izgažena nogama 
ljudskim.

41 Gle, ovdje je mudrost gledom 
na djecu sionsku, i to mnoge, ali 
ne sve; pronađeno je da su prije-
stupnici, zato moraju svakako biti 
a ukoreni —

42 Onaj koji se a uzvisuje bit će 
ponižen, a onaj koji se b ponizuje 
bit će uzvišen.

43 A sad, pokazat ću vam uspo-
redbu, kako biste mogli spoznati 
volju moju gledom na otkupljenje 
Siona.

44 Neki a plemić imaše komad 
zemljišta, uistinu poizbor; i on reče 
slugama svojim: Pođite u b vino-
grad moj, i to na ovaj uistinu po-
izbor komad zemljišta, i zasadite 
dvanaest stabala masline;

45 I postavite a stražare oko njih, i 
izgradite kulu, kako bi netko mo-
gao nadgledati zemljište unaokolo, 
da bude stražar na kuli, kako moja 
stabla masline ne bi bila srušena 
kada neprijatelj dođe plijeniti i 
uzeti sebi plod vinograda mojega.

46 Evo, sluge plemićevi pođoše i 
učiniše kako im gospodar njihov 
zapovjedi, i posadiše stabla mas-
line, i podigoše živicu unaokolo, 
i postaviše stražare, i počeše gra-
diti kulu.

47 I dok još polagahu temelj nje-
zin, oni počeše govoriti među 

 32 a NiS 29:11.  
VSP Tisućljetnica.

  b NiS 121:26–28.
 33 a VSP Otajstva Božja.
 35 a NiS 63:20.  

VSP Progon, progoniti.
  b NiS 98:13.
 36 a VSP Smrt, fizička.
  b VSP Radost.

 37 a VSP Duša.
 38 a 2 Ljet 7:14; NiS 93:1.
  b VSP Strpljivost.
 39 a VSP Novi i vječni savez.
  b Mt 5:13;  

NiS 103:10.
 41 a VSP Korenje, koriti.
 42 a Ob 1:3–4; Lk 14:11;  

Hel 4:12–13.

  b Lk 18:14.  
VSP Ponizan, 
poniznost.

 44 a NiS 103:21–22.
  b VSP Vinograd 

Gospodnji.
 45 a Ez 33:2, 7;  

3 Ne 16:18.  
VSP Stražar, stražariti.
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 51 a Iz 5:1–7.
 55 a NiS 103:22, 29–30; 

105:16, 29–30.

 58 a NiS 97:22–24; 105:15.
 61 a NiS 78:22.
  b Mt 25:20–23.

 62 a NiS 105:37.

sobom: A zašto gospodar moj 
treba ovu kulu?

48 I savjetovahu se dugo, govo-
reći među sobom: Zašto gospodar 
moj treba ovu kulu, pošto je ovo 
vrijeme mira?

49 Zar se ovaj novac ne mogaše 
dati mjenjačima? Naime, nema 
nikakve potrebe za ovim.

50 I dok bijahu u neslozi među-
sobnoj oni postadoše veoma lijeni, 
i ne poslušaše zapovijedi gospo-
dara svojega.

51 I neprijatelj dođe noću, i raz-
ruši a živicu; a sluge plemićevi 
ustadoše, i uplašiše se, i pobjegoše; 
a neprijatelj uništi djela njihova, i 
sruši stabla masline.

52 Evo, gle, plemić, gospodar vi-
nograda, pozva sluge svoje i reče 
im: Zašto! Što je uzrok ovom ve-
likom zlu?

53 Zar ne moraste učiniti onako 
kako vam zapovjedih, i — nakon 
što zasadiste vinograd, i podigoste 
živicu unaokolo, i postaviste stra-
žare na zidove njezine — izgraditi 
kulu također, i postaviti stražara 
na kulu, i čuvati vinograd moj, i 
ne zaspati, da neprijatelj ne bi na-
valio na vas?

54 I gle, stražar na kuli vidio bi 
neprijatelja dok je još daleko; i tad 
biste se vi mogli pripremiti i spri-
ječiti neprijatelja da razruši živicu 
njegovu, i spasiti vinograd moj od 
ruku zatornika.

55 I gospodar vinograda reče 
jednomu od slugu svojih: Pođi i 

saberi ostatak slugu mojih, i po-
vedi a svu snagu doma mojega, a 
to su ratnici moji, mladići moji, i 
oni koji su srednje dobi također 
među svim slugama mojim, koji su 
snaga doma mojega, osim jedino 
onih kojima odredih da ostanu;

56 I pođite smjesta do zemljišta 
vinograda mojega, i otkupite vi-
nograd moj; jer on je moj; ja ga 
kupih novcem.

57 Zato, idite smjesta do zemljišta 
mojega; razvalite zidove neprija-
telja mojih; srušite kulu njihovu, i 
rastjerajte stražare njihove.

58 I ukoliko se oni skupe zajedno 
protiv vas, a osvetite me na nepri-
jateljima mojim, kako bih uskoro 
mogao doći s ostatkom doma svo-
jega i zaposjesti zemlju.

59 I sluga reče gospodaru svo-
jemu: Kad će to biti?

60 A on reče sluzi svojemu: Kada 
zaželim; pođi smjesta, i učini sve 
što ti god zapovjedih;

61 I ovo će biti moj pečat i blago-
slov tebi — vjeran i a mudar upra-
vitelj posred doma mojega, b vladar 
u kraljevstvu mojemu.

62 I sluga njegov pođe smjesta, 
i učini sve što mu god gospodar 
njegov zapovjedi; i a nakon mnogo 
dana sve bijaše ispunjeno.

63 Opet, zaista kažem vam, po-
kazat ću vam mudrost u meni gle-
dom na sve crkve, u onoj mjeri u 
kojoj su one voljne biti vođene na 
ispravan i pravi način za spasenje 
svoje —
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 64 a NiS 87:8.
  b NiS 33:3, 7.  

VSP Žetva.
  c NiS 1:38.
 65 a Mt 13:6–43;  

NiS 86:1–7.

  b VSP Celestijalna slava.
 66 a Nah 1:5;  

Mt 3:12;  
NiS 38:12; 63:33–34.

 68 a NiS 58:56.
 70 a NiS 63:27–29.

 72 a Iz 52:10–12.
 75 a Al 5:37–39.
 77 a VSP Vlast.
  b VSP Sloboda, slobodan.

64 Da bi se djelo sabiranja svetaca 
mojih moglo nastaviti, kako bih 
ih ja mogao graditi za ime svoje 
na a svetim mjestima; jer vrijeme 
b žetve dođe, i riječ moja mora sva-
kako biti c ispunjena.

65 Zato moram sabrati narod 
svoj, u skladu s usporedbom o 
pšenici i a kukolju, da bi se pšenica 
mogla zaštititi u žitnicama kako bi 
zadobila vječni život, i bila okru-
njena b celestijalnom slavom, kad ja 
u kraljevstvu Oca svojega dođem 
nagraditi svakoga čovjeka onako 
kakvo mu djelo bude;

66 Dok će kukolj biti svezan u 
snopove, a povezi njihovi osna-
ženi, kako bi oni mogli biti a spa-
ljeni neugasivim ognjem.

67 Zato, zapovijed dajem svim 
crkvama, da se nastave sabirati na 
mjesta koja ja odredih.

68 Ipak, kao što vam rekoh u pri-
jašnjoj zapovijedi, neka a sabiranje 
vaše ne bude u žurbi, niti bijegom; 
već neka sve bude pripravljeno 
pred vama.

69 A kako bi sve bilo pripravljeno 
pred vama, poštujte zapovijed 
koju dadoh o ovome —

70 Koja kaže, to jest podučava, da 
se novcem a kupuju sva zemljišta, 
koja se mogu kupiti za novac, u 
području uokolo zemlje koju od-
redih da bude zemlja Sion, za po-
četak sabiranja svetaca mojih;

71 Sva zemljišta koja se mogu 

kupiti u okrugu Jackson, i u okru-
zima uokolo, a ostavite ostalo u 
ruci mojoj.

72 Evo, zaista kažem vam, neka 
sve crkve skupe zajedno sve novce 
svoje; neka to bude učinjeno u 
vrijeme svoje, ali ne u a žurbi; i 
potrudite se učiniti da sve bude 
pripravljeno pred vama.

73 I neka časni ljudi budu odre-
đeni, i to mudri ljudi, i pošaljite ih 
da kupuju ta zemljišta.

74 A crkve u istočnim zemljama, 
kad budu izgrađene, poslušaju li 
ovaj savjet mogu kupovati zem-
ljišta i sabirati se na njima; i na ovaj 
način mogu uspostavljati Sion.

75 Već sada ima dostatno u za-
lihama, da, i to u izobilju, da se 
otkupi Sion, i uspostave opustjela 
mjesta njegova, da ne budu više 
oborena, kad bi crkve, što se na-
zivaju prema imenu mojemu, bile 
a voljne poslušati glas moj.

76 I opet kažem vam, oni koje 
neprijatelji njihovi raspršiše, volja 
je moja da oni nastave preklinjati 
za naknadu, i otkupljenje, rukama 
onih koji su postavljeni kao vla-
dari i koji su na vlasti nad vama —

77 U skladu sa zakonima i a us-
tavom naroda, za koje dopustih 
da budu uspostavljeni, i trebaju 
se održavati radi b pravā i zaštite 
svakog tijela, u skladu s praved-
nim i svetim načelima;

78 Kako bi svaki čovjek mogao 
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 78 a VSP Opredjeljivanje.
  b VSP Odgovarati, 

odgovoran, 
odgovornost.

  c VSP Sud, posljednji.
 80 a 2 Ne 1:7–9; NiS 98:5–6.  

VSP Ustav.
  b 1 Ne 13:13–19.
 81 a Lk 18:1–8.

  b VSP Molitva.
 89 a Iz 45:15;  

NiS 121:1, 4; 123:6.
 90 a VSP Upravitelj, 

upravništvo.
  b Otk 21:8.  

VSP Nevjera.
 91 a Mt 25:30;  

NiS 19:5; 29:15–17; 

124:8.
 92 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 93 a Rim 1:18–21.
 94 a Iz 52:15;  

3 Ne 20:45; 21:8.
 95 a Iz 28:21; NiS 95:4.
  b Mal 3:18.  

VSP Razlučivanje, dar.

djelovati u nauku i načelu gledom 
na budućnost, u skladu s ćudored-
nim a opredjeljenjem koje mu da-
doh, kako bi svaki čovjek mogao 
biti b odgovoran za vlastite grijehe 
svoje u dan c suda.

79 Zato nije pravo da ijedan čov-
jek bude u ropstvu drugome.

80 I u tu svrhu uspostavih a Us-
tav ove zemlje, rukama mudrih 
ljudi koje podigoh upravo u tu 
svrhu, i otkupih zemlju b prolije-
vanjem krvi.

81 Evo, čemu ću prispodobiti 
djecu sionsku? Prispodobit ću ih 
a usporedbi o ženi i nepravednu 
sucu, jer se ljudi moraju uvijek 
b moliti i ne klonuti, koja kaže —

82 Bijaše u nekom gradu sudac 
koji se ne bojaše Boga, niti se oba-
ziraše na čovjeka.

83 I bijaše udovica u tom gradu, 
i ona dođe k njemu, govoreći: 
Osveti me na protivniku mojemu.

84 I on ne htjede neko vrijeme, 
no poslije reče u sebi: Iako se ne 
bojim Boga, niti se obazirem na 
čovjeka, ipak, zato što me ova udo-
vica uznemiruje osvetit ću je, da 
me stalnim dolaženjem svojim ne 
bi zamarala.

85 Tako ću prispodobiti djecu 
sionsku.

86  Neka preklinju kod nogu 
sučevih;

87 A ako im on ne pokloni paž-
nju, neka preklinju kod nogu 
guvernerovih;

88 A ako im guverner ne pokloni 
pažnju, neka preklinju kod nogu 
predsjednikovih;

89 A ako im predsjednik ne po-
kloni pažnju, tad će Gospod ustati 
i izići iz a skrovišta svojega, i u ja-
rosti svojoj mučiti narod;

90 I u ljutom negodovanju svo-
jemu, i u žestokoj srdžbi svojoj, u 
vrijeme svoje, odbacit će one opake, 
nevjerne i nepravedne a upravitelje, 
i dodijeliti im udio njihov među li-
cemjerima, i b nevjernicima;

91 I to u krajnjoj tami, gdje je 
a plač, i lelek, i škrgut zubi.

92 Molite se, zato, da uši njihove 
budu otvorene za vapaje vaše, 
kako bih im bio a milosrdan, da 
ovo ne bi došlo na njih.

93 Što vam rekoh mora svakako 
biti, kako bi svi ljudi mogli ostati 
bez a isprike;

94 Kako bi mudri ljudi i vladari 
mogli čuti i saznati ono što nikad 
ne a shvaćahu;

95 Kako bih mogao krenuti s 
ostvarivanjem čina svojega, a neo-
bičnog čina svojega, i obavljanjem 
djela svojega, neobičnog djela svo-
jega, da bi ljudi mogli b razlučiti 
između pravednoga i opakoga, 
govori Bog vaš.
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96 I opet, kažem vam, protivno 
je zapovijedi mojoj i volji mojoj da 
sluga moj Sidney Gilbert proda 
a spremište moje, što ga usposta-
vih za narod svoj, u ruke neprija-
telja mojih.

97 Neka ono što ja uspostavih 
ne onečiste neprijatelji moji, uz 
suglasnost onih koji se a nazivaju 
prema imenu mojemu;

98 Jer to je vrlo velik i težak gri-
jeh protiv mene, i protiv naroda 
mojega, zbog onoga što odredih i 
što će uskoro snaći narode.

99 Zato, volja je moja da narod 
moj traži, i polaže pravo na ono 
što im ja odredih, premda im neće 
biti dopušteno da prebivaju na  
tome.

100 Ipak, ne kazujem da oni neće 
prebivati na tome; jer ukoliko 
urode plodom i djelima primje-
renim kraljevstvu mojemu prebi-
vat će na tome.

101 Gradit će, i drugi to neće a baš-
tiniti; sadit će vinograde, i jest će 
plod njihov. Upravo tako. Amen.

 96 a VSP Spremište.
 97 a NiS 103:4; 112:25–26; 

125:2.

 101 a Iz 65:21–22.  
VSP Tisućljetnica.

102 1 a VSP Veliko vijeće.

 2 a NiS 107:72–74.

ODSJEK 102
Zapisnik osnivanja prvog velikog vijeća Crkve, u Kirtlandu, Ohio, 
17. veljače 1834. Izvorni zapisnik zabilježiše starješine Oliver Cow-
dery i Orson Hyde. Prorok je preradio zapisnik sljedećeg dana, a 
dan poslije ispravljen zapisnik jednoglasno prihvati veliko vijeće kao 
»način i ustav velikog vijeća« Crkve. Stihovi 30 do 32, koji imaju 
veze s Vijećem dvanaestorice apostola, bijahu dodani 1835. godine 
pod vodstvom Josepha Smitha kada ovaj odsjek bijaše pripreman za 
objavljivanje u Nauku i savezima.

1–8, Veliko je vijeće postavljeno da raz-
rješava važne poteškoće koje nastanu 
u Crkvi; 9–18, Postupci su dani za 
rasprave o slučajevima; 19–23, Pred-
sjednik vijeća donosi odluku; 24–34, 
Izložen je postupak priziva.

Ovoga se dana opće vijeće od 
dvadeset četiri velika svećenika 
skupilo u kući Josepha Smitha 
ml., po objavi, i otpočelo s uspos-
tavljanjem a velikog vijeća crkve 
Kristove, koje se treba sastojati 

od dvanaest velikih svećenika, te 
jednog ili tri predsjednika kako 
slučaj bude nalagao.

2 Veliko vijeće bijaše postavljeno 
objavom u svrhu rješavanja važ-
nih poteškoća koje mogu nastati 
u crkvi, koje ne mogahu riješiti ni 
crkva ni a biskupovo vijeće na za-
dovoljstvo stranaka.

3 Joseph Smith ml., Sidney Rig-
don i Frederick G. Williams bi-
jahu prihvaćeni kao predsjednici 
glasom vijeća; a Joseph Smith st., 
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 9 a VSP Objava.

John Smith, Joseph Coe, John John-
son, Martin Harris, John S. Carter, 
Jared Carter, Oliver Cowdery, Sa-
muel H. Smith, Orson Hyde, Syl-
vester Smith i Luke Johnson, veliki 
svećenici, bijahu izabrani da budu 
trajno vijeće za crkvu, jednoduš-
nim glasom vijeća.

4 Gore spomenuti vijećnici tad 
bijahu upitani prihvaćaju li svoja 
imenovanja, i hoće li djelovati u 
toj službi u skladu sa zakonom 
neba, na što svi oni odgovoriše 
da prihvaćaju svoja imenovanja, 
i da će ispunjavati svoje službe u 
skladu s milošću Božjom koja im 
je udijeljena.

5 Broj onih što sastavljaju vijeće, 
koji glasahu u ime crkve i za nju 
gledom na imenovanje gore spo-
menutih vijećnika bijaše četrde-
set tri, kako slijedi: devet velikih 
svećenika, sedamnaest starješina, 
četiri svećenika i trinaest članova.

6 Izglasano: Da veliko vijeće ne 
može imati ovlast djelovanja, osim 
ako sedam od gore spomenutih vi-
jećnika, ili njihovih propisno ime-
novanih nasljednika nije nazočno.

7 Ova će sedmorica imati ovlast 
postavljati druge velike svećenike, 
koje mogu smatrati dostojnima i 
sposobnima da djeluju umjesto 
odsutnih vijećnika.

8 Izglasano: Kad god nastane 
neko mjesto upražnjeno smrću, 
uklanjanjem iz službe zbog prije-
stupa, ili uklanjanjem iz granica 
ovoga crkvenog nadleštva, ikoga 
od gore spomenutih vijećnika, ono 
će biti popunjeno imenovanjem 

od strane jednog ili više predsjed-
nika, i odobreno glasom općeg vi-
jeća velikih svećenika, sabranog u 
tu svrhu, da djeluje u ime crkve.

9 Predsjednik crkve, koji je tako-
đer predsjednik vijeća, postavljen 
je a objavom, i b podržan u svom 
posluživanju glasom crkve.

10 I u skladu je s dostojanstvom 
njegove službe da on predsjedava 
vijećem crkve; i njegova je povlas-
tica da mu pomažu dva druga 
predsjednika, postavljena na isti 
način na koji je on sam postavljen.

11 A u slučaju odsutnosti jed-
nog ili obojice od onih koji su po-
stavljeni da mu pomažu, on ima 
ovlast predsjedavati vijećem bez 
pomoćnika; a ako je on sam od-
sutan, drugi predsjednici imaju 
ovlast predsjedavati umjesto njega, 
obojica ili svaki od njih.

12 Kad je god veliko vijeće crkve 
Kristove propisno uspostavljeno, 
prema prikazanom uzorku, bit 
će dužnost dvanaestorice vijeć-
nika da bace kocku po brojevima, 
i time utvrde koji će od dvanae-
storice govoriti prvi, počevši od 
broja jedan i tako u slijedu do broja  
dvanaest.

13 Kad se god ovo vijeće sastane 
radi djelovanja u svezi s bilo kojim 
slučajem, dvanaestorica će vijeć-
nika odrediti je li on težak ili nije; 
ako nije, samo će dvojica vijećnika 
govoriti o njemu, u skladu s gore 
zapisanim obrascem.

14 No, misli li se da je težak, čet-
vorica će biti postavljena; a ako 
je teži, šestorica; no, ni u kojem 

  b VSP Podržavanje crkvenih vođa.
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slučaju neće više od šestorice biti 
postavljeno da govore.

15 Optuženi, u svim slučaje-
vima, ima pravo na polovinu vi-
jeća, kako bi se spriječila uvreda 
ili nepravda.

16 A vijećnici postavljeni da go-
vore pred vijećem trebaju izložiti 
slučaj, nakon što se dokazi ispitaju, 
u njegovu pravom svjetlu pred 
vijećem; i svaki čovjek treba go-
voriti u skladu s nepristranošću 
i a pravdom.

17  Oni vijećnici koji izvuku 
parne brojeve, to jest 2, 4, 6, 8, 10 
i 12, osobe su koje trebaju ustati 
u korist optuženoga, i spriječiti 
uvredu i nepravdu.

18 U svim slučajevima tužitelj i 
optuženi imat će povlasticu go-
voriti za sebe pred vijećem, na-
kon što se čuju dokazi i nakon 
što vijećnici koji su postavljeni 
da govore o slučaju završe svoje 
napomene.

19 Nakon što se dokazi čuju, a 
vijećnici, tužitelj i optuženi budu 
govorili, predsjednik će iznijeti 
odluku prema shvaćanju koje će 
imati o slučaju, i pozvat će dva-
naestoricu vijećnika da je odobre 
svojim glasom.

20 No, ako ostali vijećnici koji 
nisu govorili, ili bilo koji od njih, 
nakon nepristrana slušanja dokaza 
i molbi otkriju pogrešku u odluci 
predsjednika, oni mogu to iznijeti 
na vidjelo, i slučaj će biti nanovo 
ispitan.

21 I ako se, nakon pažljiva ponov-
nog ispitivanja, ikakvo dodatno 

svjetlo pokaže u slučaju, odluka 
će biti izmijenjena u skladu s tim.

22 No, ako se nikakvo dodatno 
svjetlo ne pojavi, prvotna će od-
luka stajati, a većina vijeća ima 
ovlast utvrditi ju.

23 U slučaju teškoće gledom na 
a nauk ili načelo, nema li dostatno 
zapisano da razjasni slučaj mis-
lima vijeća, predsjednik može 
pitati i dobiti misao Gospodnju 
b objavom.

24 Veliki svećenici, kada su u 
tuđini, imaju ovlast pozvati i us-
postaviti vijeće na način prika-
zan, radi rješavanja poteškoća, 
kada stranke, ili jedna od njih, 
zatraže to.

25 I spomenuto će vijeće veli-
kih svećenika imati ovlast posta-
viti jednoga od svoga članstva 
da predsjedava takvim vijećem 
privremeno.

26 Bit će dužnost spomenutog 
vijeća da odmah prenese prijepis 
svojih postupaka, s punom izja-
vom o svjedočanstvu koje prati 
njihovu odluku, velikom vijeću 
sjedišta Prvog predsjedništva 
Crkve.

27 Ako stranke, ili jedna od njih, 
budu nezadovoljne odlukom spo-
menutog vijeća, one mogu uložiti 
priziv velikom vijeću sjedišta Pr-
vog predsjedništva Crkve, i imati 
ponovnu raspravu, i taj će se slučaj 
ondje voditi, u skladu s prije za-
pisanim uzorkom, kao da takva 
odluka ne bijaše donesena.

28 Ovo se vijeće velikih sveće-
nika u tuđini treba sazivati jedino 

 16 a VSP Pravda.  23 a Br 9:8.   b VSP Objava.
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 28 a NiS 107:78.
 30 a NiS 107:23–24, 35–38.

  b VSP Apostol.
103 1 a NiS 43:8.

u a najtežim slučajevima crkvenih 
poslova; i nijedan svakidašnji niti 
običan slučaj ne može biti dostatan 
za sazivanje takvog vijeća.

29 Putujući ili mjesni veliki sve-
ćenici u tuđini imaju ovlast reći je 
li nužno sazvati takvo vijeće ili ne.

30 Postoji razlika između veli-
kog vijeća ili putujućih velikih 
svećenika u tuđini, i a putujućeg 
velikog vijeća sastavljenog od dva-
naestorice b apostola, u njihovim 
odlukama.

31 Na odluku prvoga može se 
uložiti priziv; no, na odluku po-
tonjega ne može.

32 Potonju mogu dovesti u pita-
nje jedino opći autoriteti crkve u 
slučaju prijestupa.

33 Riješeno: Da će predsjednik 
ili predsjednici u sjedištu Prvog 
predsjedništva Crkve imati ovlast 

odlučiti ima li neki takav slučaj, u 
kojemu se uloži priziv, opravdano 
pravo na ponovnu raspravu, na-
kon ispitivanja priziva, i dokaza, 
i izjava što ga prate.

34 Dvanaestorica vijećnika tada 
krenuše bacati kocke ili glasovati, 
kako bi ustanovili tko će govoriti 
prvi, i sljedeći bijaše ishod, naime: 
1. Oliver Cowdery; 2. Joseph Coe; 
3. Samuel H. Smith; 4. Luke John-
son; 5. John S. Carter; 6. Sylvester 
Smith; 7. John Johnson; 8. Orson 
Hyde; 9. Jared Carter; 10. Joseph 
Smith st; 11. John Smith; 12. Mar-
tin Harris.

Nakon molitve sabor bijaše 
završen.

Oliver Cowdery,
Orson Hyde,

Bilježnici

ODSJEK 103
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 24. ve-
ljače 1834. Ova objava bijaše primljena nakon dolaska u Kirtland, 
Ohio, Parleyja P. Pratta i Lymana Wighta, koji stigoše iz Missouria 
kako bi se posavjetovali s prorokom gledom na potporu i vraćanje 
svetaca na njihove zemlje u okrugu Jackson.

1–4, Zašto je Gospod dozvolio da sveci 
u okrugu Jackson budu progonjeni; 
5–10, Sveci će pobijediti budu li obdr-
žavali zapovijedi; 11–20, Otkupljenje 
Siona doći će moću, i Gospod će ići 
pred svojim narodom; 21–28, Sveci 
se trebaju sabirati u Sionu, a oni koji 
polože svoje živote naći će ih ponovno; 

29–40, Razna su braća pozvana us-
postaviti Sionov tabor i poći u Sion; 
obećana im je pobjeda budu li vjerni.

Zaista kažem vama, prijatelji 
moji, gle, dat ću vam objavu i za-
povijed, kako biste znali kako a dje-
lovati u obavljanju dužnosti svojih 
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gledom na spasenje i b otkupljenje 
braće vaše, koja bijahu raspršena 
u zemlji Sionu;

2 Koja bijahu a tjerana i udarana 
rukama neprijatelja mojih, na koje 
ću izliti gnjev svoj bez mjere u vri-
jeme svoje.

3 Jer ja im dopustih dosad, kako 
bi a ispunili mjeru bezakonja svo-
jih, kako bi pehar njihov bio pun;

4 I kako bi oni koji se nazivaju 
prema imenu mojemu bili a uko-
reni na kratko vrijeme velikim 
i teškim prijekorom, zato što ne 
b slušahu posvema odredbe i za-
povijedi koje im dadoh.

5 No zaista kažem vam, odredih 
odredbu koju će narod moj ostva-
riti, ukoliko budu upravo od ovog 
časa slušali a savjet koji ću im ja, 
Gospod Bog njihov, dati.

6 Gle oni će, jer ja odredih to, po-
četi pobjeđivati neprijatelje moje 
upravo od ovog časa.

7 I a nastojeći poštivati sve riječi 
koje ću im ja, Gospod Bog njihov, 
govoriti, oni neće nikada prestati 
pobjeđivati sve dok b kraljevstva 
svijeta ne budu podložena pod 
noge moje, a zemlja bude c predana 
d svecima, da je e posjeduju u vijeke 
vjekova.

8 No, ukoliko a ne budu obdrža-
vali zapovijedi moje, i nastojali 

poštivati sve riječi moje, kraljev-
stva će ih svijeta pobijediti.

9 Naime, oni bijahu postavljeni 
da budu a svjetlo svijetu, i da budu 
spasitelji ljudi;

10 I ukoliko nisu spasitelji ljudi, 
oni su poput a soli koja izgubi okus 
svoj, i od tada nije dobra ni za što 
nego da se odbaci i bude izgažena 
nogom ljudskom.

11 No zaista kažem vam, odredih 
da se braća vaša koja bijahu raspr-
šena vrate na a zemlje baštine svoje, 
i izgrade opustjela mjesta sionska.

12 Jer nakon a mnogo tegoba, kao 
što vam rekoh u prijašnjoj zapovi-
jedi, dolazi blagoslov.

13 Gle, ovo je blagoslov koji obe-
ćah nakon tegoba vaših, i tegoba 
braće vaše — otkupljenje vaše, i 
otkupljenje braće vaše, i to vra-
ćanje njihovo u zemlju Sion, da 
budu uspostavljeni, da ne budu 
više oboreni.

14 Ipak, onečiste li baštine svoje 
bit će oboreni; jer ja ih neću pošte-
djeti onečiste li baštine svoje.

15 Gle, kažem vam, otkupljenje 
Siona mora svakako doći moću;

16 Stoga, podići ću narodu svo-
jemu čovjeka, koji će ih voditi kao 
što a Mojsije vođaše djecu Izraelovu.

17 Naime, vi ste djeca Izraelova, 
i iz a potomstva Abrahamova, i 

 1 b NiS 101:43–62.
 2 a NiS 101:1; 109:47.
 3 a Al 14:10–11; 60:13.
 4 a NiS 95:1.  

VSP Korenje, koriti.
  b NiS 101:2; 105:2–6.
 5 a VSP Savjet.
 7 a NiS 35:24.  

VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

  b Dn 2:44.
  c Dn 7:27.
  d VSP Svetac.
  e NiS 38:20.
 8 a Mos 1:13;  

NiS 82:10.
 9 a 1 Ne 21:6.
 10 a Mt 5:13–16;  

NiS 101:39–40.
 11 a NiS 101:18.

 12 a Otk 7:13–14;  
NiS 58:4; 112:13.

 16 a Izl 3:2–10;  
NiS 107:91–92.  
VSP Mojsije.

 17 a VSP Abraham — 
Potomstvo 
Abrahamovo;  
Abrahamov savez.
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 19 a VSP Anđeli.
  b NiS 84:18–24.
 20 a Izl 14:19–20.
  b NiS 100:13.
 21 a NiS 101:55–58.
  b VSP Vinograd 

Gospodnji.

 22 a NiS 35:13–14;  
105:16, 29–30.

 23 a NiS 42:35–36; 57:5–7; 
58:49–51; 101:68–74.

 24 a NiS 29:7–8; 45:64–66; 
57:1–2.

 26 a NiS 97:22.

 27 a Mt 10:39; Lk 9:24;  
NiS 98:13–15; 124:54.

 29 a VSP Rigdon, Sidney.
 30 a VSP Pratt, Parley 

Parker.
  b NiS 101:55.
 31 a NiS 82:10.

morate svakako biti izvedeni iz 
ropstva moću, i uz ispruženu 
ruku.

18 I kao što oci vaši bijahu vođeni 
u početku, upravo će tako biti s 
otkupljenjem Siona.

19 Zato, nek srca vaša ne klonu, 
jer ne kažem vama kao što rekoh 
ocima vašim: a Anđeo će moj uzići 
pred vama, ali ne i b nazočnost 
moja.

20 Već vam govorim: a Anđeli će 
moji uzići pred vama, a i nazoč-
nost moja, i s vremenom ćete b za-
posjesti dobru zemlju.

21 Zaista, zaista kažem vam, 
sluga je moj Joseph Smith ml. 
a čovjek kojemu prispodobih slugu 
kojemu Gospodar b vinograda go-
voraše u usporedbi što vam je 
dadoh.

22 Zato neka sluga moj Joseph 
Smith ml. kaže a snazi doma mo-
jega, mladićima mojim i onima 
srednje dobi — Skupite se zajedno 
u zemlji Sionu, na zemljištu koje 
kupih novcem koji mi je posvećen.

23  I neka sve crkve pošalju 
mudre ljude s novcima njihovim, 
i a kupuju zemljišta onako kako im 
ja zapovjedih.

24 I ukoliko neprijatelji moji na-
vale na vas da vas istjeraju iz dobre 
a zemlje moje, koju posvetih da 
bude zemlja Sion, to jest iz zemalja 
vaših nakon ovih svjedočanstava, 

koje iznesoste preda me protiv 
njih, proklet ćete ih;

25 I koga god vi prokunete, ja ću 
prokleti, i osvetit ćete me na nepri-
jateljima mojim.

26  I nazočnost će moja biti s 
vama dok me budete a osvećivali 
na neprijateljima mojim, sve do 
trećeg i četvrtog naraštaja onih 
koji me mrze.

27 Neka se nitko ne plaši položiti 
život svoj poradi mene; jer tko god 
a položi život svoj poradi mene naći 
će ga ponovno.

28 A tko god nije voljan položiti 
život svoj poradi mene nije uče-
nik moj.

29 Volja je moja da sluga moj 
a Sidney Rigdon uzdigne glas svoj 
na zborovima u istočnim zem-
ljama, kako bi pripremio crkve 
da obdržavaju zapovijedi koje im 
ja dadoh gledom na obnovu i ot-
kupljenje Siona.

30 Volja je moja da se sluga moj 
a Parley P. Pratt i sluga moj Lyman 
Wight ne vraćaju u zemlju braće 
svoje, sve dok ne dobiju družine 
da uziđu u zemlju Sion, po dese-
toricu, ili po dvadesetoricu, ili po 
pedesetoricu, ili po stotinu, sve 
dok ne dobiju brojem pet stotina 
od b snage doma mojega.

31 Gle ovo je volja moja; ištite i 
primit ćete; no, ljudi a ne čine uvi-
jek volju moju.
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32 Zato, ne možete li dobiti pet 
stotina, nastojte marljivo kako bi-
ste možda mogli dobiti tri stotine.

33 A ako ne možete dobiti tri sto-
tine, nastojte marljivo kako biste 
možda mogli dobiti jednu stotinu.

34 No zaista kažem vam, zapo-
vijed vam dajem, da ne uzlazite 
u zemlju Sion sve dok ne dobijete 
stotinu od snage doma mojega, da 
uziđu s vama u zemlju Sion.

35 Zato, kako vam rekoh, ištite i 
primit ćete; molite se iskreno kako 
bi možda sluga moj Joseph Smith 
ml. mogao ići s vama, i predsje-
davati posred naroda mojega, i 
urediti kraljevstvo moje na a po-
svećenoj zemlji, i uspostaviti djecu 
sionsku na zakonima i zapovije-
dima koje vam bijahu dane i koje 
će vam biti dane.

36 Svaka pobjeda i slava ostva-
rena je za vas kroz vašu a marlji-
vost, vjernost, i b molitve vjere.

37 Neka sluga moj Parley P. Pratt 
putuje sa slugom mojim Josephom 
Smithom ml.

38 Neka sluga moj Lyman Wight 
putuje sa slugom mojim Sidne-
yjem Rigdonom.

39 Neka sluga moj Hyrum Smith 
putuje sa slugom mojim Frederic-
kom G. Williamsom.

40 Neka sluga moj Orson Hyde 
putuje sa slugom mojim Orsonom 
Prattom, kamo im god sluga moj 
Joseph Smith ml. bude savjetovao, 
da zadobiju ispunjenje ovih zapo-
vijedi koje vam dadoh, a ostavite 
ostalo u rukama mojim. Upravo 
tako. Amen.

 35 a NiS 84:31.  36 a VSP Marljivost.   b NiS 104:79–82.

ODSJEK 104
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, ili u blizini, 
23. travnja 1834., o Ujedinjenoj tvrtci (vidi zaglavlja odsjeka 78 i 82). 
Prilika vjerojatno bijaše sastanak vijeća članova Ujedinjene tvrtke, na 
kojem se raspravljaše o hitnim vremenitim potrebama Crkve. Raniji 
sastanak tvrtke 10. travnja riješio je da organizacija bude raspuš-
tena. Ova objava upućuje da tvrtka umjesto toga bude preustrojena, 
njezina imovina trebaše se razdijeliti među članovima tvrtke kao nji-
hova upravništva. Pod vodstvom Josepha Smitha izraz »Ujedinjena 
tvrtka« kasnije u objavi bijaše zamijenjen izrazom »Ujedinjeni red«.

1–10, Sveci koji prestupe protiv uje-
dinjenog reda bit će prokleti; 11–16, 
Gospod se skrbi za svoje svece na 
svoj način; 17–18, Evanđeoski zakon 
upravlja brigom za siromašne; 19–46, 
Imenovana su upravništva i blagoslovi 

razne braće; 47–53, Ujedinjeni red u 
Kirtlandu i red u Sionu trebaju djelo-
vati odvojeno; 54–66, Sveta riznica 
Gospodnja uspostavljena je za tiskanje 
Svetih pisama; 67–77, Opća riznica 
ujedinjenog reda treba djelovati na 
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104 1 a NiS 78:3–15.  
VSP Ujedinjeni red.

 4 a VSP Lakomiti se.
 6 a Gal 6:7–9.
 7 a Iz 62:3;  

NiS 76:56.  
VSP Slava.

 9 a VSP Isključenje.
  b NiS 82:21.
  c VSP Đavao.
 10 a NiS 109:25–27.
 11 a NiS 42:32.  

VSP Upravitelj, 
upravništvo.

 13 a VSP Odgovarati, 
odgovoran, 
odgovornost.

  b NiS 72:3–5, 16–22.
 14 a Iz 42:5; 45:12.  

VSP Stvaranje, stvoriti.
  b Ps 19:2; 24:1.

temelju zajedničke suglasnosti; 78–86, 
Oni koji su u ujedinjenom redu trebaju 
isplatiti sve svoje dugove, i Gospod će 
ih izbaviti iz novčanog ropstva.

Zaista kažem vama, prijatelji 
moji, dajem vam savjet, i zapovi-
jed, gledom na svu imovinu što 
pripada redu za koji zapovjedih 
da bude osnovan i uspostavljen, 
da bude a ujedinjeni red, i vječni 
red za dobrobit crkve moje, i za 
spasenje ljudi dok ja ne dođem —

2 Uz obećanje ustaljeno i nepro-
mjenjivo, da će oni kojima zapo-
vjedih, u onoj mjeri u kojoj bijahu 
vjerni, biti blagoslovljeni mnoš-
tvom blagoslova;

3 No, u onoj mjeri u kojoj ne bi-
jahu vjerni bijahu blizu kletvi.

4 Zato, u onoj mjeri u kojoj neki od 
slugu mojih ne obdržaše zapovijed, 
već prekršiše savez a lakomošću, i 
uz himbene riječi, ja ih prokleh vrlo 
velikom i teškom kletvom.

5 Jer ja, Gospod, odredih u srcu 
svojemu da će, ukoliko se pronađe 
da je itko tko pripada redu prije-
stupnik, ili drugim riječima, uko-
liko prekrši savez kojim ste vezani, 
on biti proklet u životu svojemu, 
i izgazit će ga onaj za koga ja to 
htjednem;

6 Jer ja, Gospod, ne dam da mi 
se a rugaju u ovome —

7 A sve to da nevini među vama 

ne budu osuđeni s nepravednima; 
i da krivci među vama ne umaknu; 
zato što ja, Gospod, obećah vama 
a krunu slave meni zdesna.

8 Zato, ukoliko se pronađe da ste 
prijestupnici, ne možete umaknuti 
gnjevu mojemu u životu svojemu.

9 Ukoliko ste a isključeni zbog 
prijestupa, ne možete umaknuti 
b udaranjima c Sotone sve do dana 
otkupljenja.

10 A sad, dajem vam moć upravo 
od ovoga časa, ako se pronađe da 
je itko od vas, iz reda, prijestupnik, 
i on se ne pokaje za zlo, da ćete 
ga izručiti udaranjima Sotone; i 
on neće imati moć da a dovede zlo 
na vas.

11 To je mudrost u meni; zato, 
zapovijed vam dajem da se sre-
dite i dodijelite svakom čovjeku 
a upravništvo njegovo;

12 Kako bi mi svaki čovjek mo-
gao dati izvješće o upravništvu što 
mu je dodijeljeno.

13 Jer potrebno je da ja, Gospod, 
učinim svakog čovjeka a odgovor-
nim kao b upravitelja nad zemalj-
skim blagoslovima koje stvorih i 
pripravih za stvorenja svoja.

14 Ja, Gospod, rasprostrijeh ne-
besa, i a izgradih zemlju, istinsko 
b djelo ruku svojih; i sve je na njima 
moje.

15 A svrha je moja skrbiti se za 
svece svoje, jer sve je moje.
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16 No, to mora svakako biti uči-
njeno na moj a način; i gle, ovo je 
način koji ja, Gospod, odredih 
kako bih se skrbio za svece svoje, 
da će b siromašni biti uzvišeni, tim 
što su bogati poniženi.

17 Jer a zemlja je puna, i ima do-
sta, pa i viška; da, ja pripravih sve, 
i dadoh djeci ljudskoj da budu b za-
stupnici sami sebi.

18 Zato, ako itko uzme od a izo-
bilja koje stvorih, a ne udijeli dio 
svoj, u skladu sa b zakonom evan-
đelja mojega, c siromašnima i potre-
bitima, on će s opakima podizati 
oči svoje u d paklu, i biti u muci.

19 A sad, zaista kažem vam, gle-
dom na imovinu a reda —

20 Neka sluzi mojemu Sidneyju 
Rigdonu bude dodijeljeno mjesto 
gdje sad obitava, i čestica kožare 
kao upravništvo njegovo, za uz-
državanje njegovo dok on radi u 
vinogradu mojemu, onako kako ja 
hoću, kad mu zapovjedim.

21  I neka sve bude učinjeno 
u skladu sa savjetom reda, i je-
dinstvenom suglasnošću ili gla-
som reda, koji prebiva u zemlji 
Kirtlandu.

22 A ovo upravništvo i blagoslov, 
ja, Gospod, podjeljujem sluzi svo-
jemu Sidneyju Rigdonu kao blago-
slov njemu, i potomstvu njegovu 
nakon njega;

23 I umnožit ću blagoslove na 
njemu, ukoliko on bude ponizan 
preda mnom.

24 I opet, neka sluzi mojemu 
Martinu Harrisu bude dodije-
ljena, kao upravništvo njegovo, 
čestica zemljišta koju sluga moj 
John Johnson dobi u zamjenu za 
prijašnju baštinu svoju, za njega i 
potomstvo njegovo nakon njega;

25 I ukoliko bude vjeran, umno-
žit ću blagoslove na njemu i po-
tomstvu njegovu nakon njega.

26 I neka sluga moj Martin Har-
ris posveti novce svoje za progla-
šavanje riječi mojih, onako kako 
sluga moj Joseph Smith ml. uputi.

27 I opet, neka sluga moj Frede-
rick G. Williams ima mjesto na 
kojemu sad prebiva.

28 I neka sluga moj Oliver Cow-
dery ima česticu što je odvojena, 
a naslanja se uz kuću, koja treba 
biti tiskara, a to je čestica broj je-
dan, i također česticu na kojoj otac 
njegov obitava.

29 I neka sluge moji Frederick G. 
Williams i Oliver Cowdery imaju 
tiskaru i sve što joj pripada.

30 I ovo će biti upravništvo nji-
hovo koje će im biti dodijeljeno.

31 I ukoliko budu vjerni, gle, bla-
goslovit ću, i umnožiti blagoslove 
na njima.

32 I ovo je početak upravništva 
koje dodijelih njima, za njih i po-
tomstvo njihovo nakon njih.

33 I ukoliko budu vjerni, umno-
žit ću blagoslove na njima i po-
tomstvu njihovu nakon njih, i to 
mnoštvo blagoslova.

 16 a NiS 105:5.  
VSP Socijalna skrb.

  b 1 Sam 2:7–8;  
Lk 1:51–53;  
NiS 88:17.

 17 a NiS 59:16–20.  
VSP Zemlja.

  b VSP Opredjeljivanje.
 18 a Lk 3:11;  

Jak 2:15–16.

  b NiS 42:30.
  c Izr 14:21; Mos 4:26;  

NiS 52:40.
  d Lk 16:20–31.
 19 a VSP Ujedinjeni red.
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34 I opet, neka sluga moj John 
Johnson ima kuću u kojoj živi, i 
baštinu, sve osim zemljišta koje 
bijaše sačuvano za a gradnju do-
mova mojih, koje pripada toj baš-
tini, i onih čestica koje bijahu 
određene za slugu mojega Oli-
vera Cowderyja.

35 I ukoliko bude vjeran, umno-
žit ću blagoslove na njemu.

36 I volja je moja da on proda čes-
tice što su odijeljene za izgradnju 
grada svetaca mojih, u onoj mjeri 
u kojoj mu to otkrije a glas Duha, 
i u skladu sa savjetom reda, i gla-
som reda.

37 I ovo je početak upravništva 
koje dodijelih njemu, kao blago-
slov njemu i potomstvu njegovu 
nakon njega.

38 I ukoliko bude vjeran, umnožit 
ću mnoštvo blagoslova na njemu.

39 I opet, neka sluzi mojemu a Ne-
welu K. Whitneyju budu dodije-
ljene kuće i čestica gdje on sada 
obitava, te čestica i zgrada u kojoj 
stoji trgovačka ustanova, i tako-
đer čestica koja je na uglu južno 
od trgovačke ustanove, i također 
čestica na kojoj se nalazi mjesto za 
pepeljarnicu.

40 I sve ovo ja dodijelih sluzi 
svojemu Newelu K. Whitneyju 
kao upravništvo njegovo, da bude 
blagoslov njemu i potomstvu nje-
govu nakon njega, u korist trgo-
vačke ustanove reda mojega koji 
uspostavih za kolčić svoj u zemlji 
Kirtlandu.

41 Da, zaista, ovo je upravniš-
tvo koje dodijelih sluzi svojemu 
N. K. Whitneyju, i to cijela ova 
trgovačka ustanova, njemu i a za-
stupniku njegovu, i potomstvu 
njegovu nakon njega.

42 I ukoliko bude vjeran u obdr-
žavanju zapovijedi mojih, koje mu 
dadoh, umnožit ću blagoslove na 
njemu i potomstvu njegovu nakon 
njega, i to mnoštvo blagoslova.

43 I opet, neka sluzi mojemu Jo-
sephu Smithu ml. bude dodijeljena 
čestica što je odijeljena za gradnju 
doma mojega, koja je sto i pet hvati 
duga i trideset široka, i također 
baština na kojoj otac njegov sada 
obitava;

44 I ovo je početak upravništva 
koje dodijelih njemu, kao blago-
slov njemu i ocu njegovu.

45 Jer gle, sačuvah baštinu za 
a oca njegova, za uzdržavanje nje-
govo; zato će on biti uračunat u 
dom sluge mojega Josepha Smitha 
ml.

46  I umnožit ću blagoslove 
na domu sluge svojega Josepha 
Smitha ml., ukoliko on bude vje-
ran, i to mnoštvo blagoslova.

47 A sad, zapovijed vam dajem 
gledom na Sion, da nećete više 
biti vezani kao ujedinjeni red s 
braćom svojom u Sionu, doli na 
ovaj način —

48 Nakon što se sredite, bit ćete 
nazvani Ujedinjeni red a kolčića 
sionskoga, u gradu Kirtlandu. A 
braća vaša, nakon što se srede, bit 

 34 a NiS 94:3, 10.
 36 a VSP Objava.
 39 a VSP Whitney, Newel K.

 41 a NiS 84:112–113.
 45 a NiS 90:20.  

VSP Smith, Joseph, st.

 48 a NiS 82:13; 94:1; 109:59.  
VSP Kolčić.
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će nazvana Ujedinjeni red grada 
Siona.

49 I oni će se srediti pod svojim 
imenima, i pod svojim imenom; 
i vodit će posao svoj pod svojim 
imenom, i pod svojim imenima;

50 A vi ćete voditi posao svoj 
pod svojim imenom, i pod svojim 
imenima.

51 I ovo zapovjedih da bude uči-
njeno za spasenje vaše, i također 
za spasenje njihovo, kao posljedica 
toga što bijahu a istjerani, i onoga 
što će doći.

52 Jer a savezi bijahu prekršeni 
kroz prijestup, b lakomošću i him-
benim riječima —

53 Zato ste raspušteni kao ujedi-
njeni red s braćom vašom, tako da 
niste vezani uz njih, doli do ovoga 
časa, doli na ovaj način, kako re-
koh, pozajmljivanjem kako se složi 
ovaj red u vijeću, kako prilike vaše 
dopuste i glas vijeća odredi.

54 I opet, zapovijed vam dajem 
gledom na upravništvo vaše koje 
vam dodijelih.

55 Gle, sva je ova imovina moja, 
inače je vjera vaša isprazna, i na-
đeno je da ste licemjeri, a savezi koje 
sklopiste sa mnom prekršeni su;

56 A ako je imovina moja, tad ste 
vi a upravitelji; u protivnom niste 
upravitelji.

57 No, zaista kažem vam, od-
redih vam da budete upravitelji 
nad domom mojim, i to uistinu 
upravitelji.

58 I u ovu vam svrhu zapovjedih 

da se sredite, i to radi tiskanja a ri-
ječi mojih, punine Pisama mojih, 
objava koje vam dadoh, i koje ću 
vam, kasnije, s vremena na vri-
jeme davati —

59 U svrhu izgradnje moje crkve 
i kraljevstva na zemlji, i radi pri-
pravljanja naroda mojega za a vri-
jeme kad ću ja b prebivati s njima, 
koje je posve blizu.

60 I pripravit ćete sebi mjesto 
za riznicu, i posvetiti ga imenu 
mojemu.

61 I odredit ćete jednoga između 
sebe da vodi riznicu, i on će biti 
zaređen za taj blagoslov.

62 I bit će pečat na riznici, i sve 
svetinje bit će predane u riznicu; 
i nitko među vama neće nazivati 
to svojim, ili dio toga, jer će to pri-
padati svima vama jednodušno.

63 I dajem vam je upravo od ovog 
časa; a sad se pobrinite za to da 
krenete i upotrijebite upravništvo 
koje vam dodijelih, izuzev sveti-
nja, u svrhu tiskanja ovih svetinja 
kako rekoh.

64 I dobiti od svetinja čuvat će se 
u riznici, i pečat će biti na tome; 
i nitko neće to upotrebljavati ni 
uzimati iz riznice, niti će se pe-
čat driješiti koji će biti stavljen 
na to, osim glasom reda, ili po  
zapovijedi.

65 I tako ćete čuvati dobiti od 
svetinja u riznici, u svete i posve-
ćene svrhe.

66 I to će se zvati sveta riznica 
Gospodnja; i pečat će se držati na 

 51 a NiS 109:47.
 52 a VSP Savez.
  b VSP Lakomiti se.

 56 a VSP Upravitelj, 
upravništvo.

 58 a VSP Prijevod Josepha 

Smitha (PJS).
 59 a VSP Tisućljetnica.
  b NiS 1:35–36; 29:9–11.
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njoj da bi mogla biti sveta i posve-
ćena Gospodu.

67 I opet, bit će pripravljena još 
jedna riznica, i rizničar postavljen 
da vodi riznicu, i pečat će biti po-
stavljen na nju;

68  I svi novci koje primite u 
upravništvima svojim, usavrša-
vajući imovinu koju vam dodijelih, 
u kućama, ili u zemljištima, ili u 
stoci, ili u svemu, doli posvećenim 
i svetim zapisima, koje sačuvah 
za sebe u posvećene i svete svrhe, 
stavljat će se u riznicu čim primite 
novce, u stotinjarkama, ili u pede-
setkama ili u dvadesetkama, ili u 
desetkama, ili u peticama.

69 Ili drugim riječima, ako netko 
među vama dobije pet dolara neka 
ih stavi u riznicu; ili ako dobije 
deset, ili dvadeset, ili pedeset, ili 
stotinu, neka učini isto;

70 I neka nitko među vama ne 
kaže da je to njegovo; jer to se neće 
nazivati njegovim, niti koji dio 
toga.

71 I neće se nijedan dio toga upo-
trebljavati, ili uzimati iz riznice, 
doli glasom i zajedničkom suglas-
nošću reda.

72 I ovo će biti glas i zajednička 
suglasnost reda — da netko među 
vama rekne rizničaru: Potrebno 
mi je ovo da mi pomogne u uprav-
ništvu mojemu —

73 Bude li to pet dolara, ili bude 
li to deset dolara, ili dvadeset, 
ili pedeset, ili stotinu, rizničar 
će mu dati iznos koji mu treba 

da mu pomogne u upravništvu 
njegovu —

74 Sve dok se ne pronađe da je 
prijestupnik, i očituje se pred vi-
jećem reda jasno da je on nevjeran 
i a nerazborit upravitelj.

75 No, dok je god on u punom 
zajedništvu, i vjeran je i razborit 
u upravništvu svojemu, to će biti 
znamen njegov rizničaru da riz-
ničar neće uskratiti.

76 No, u slučaju prijestupa rizničar 
će biti podložan vijeću i glasu reda.

77 A u slučaju da se pronađe 
kako je rizničar nevjeran i neraz-
borit upravitelj, on će biti podložan 
vijeću i glasu reda, i bit će uklo-
njen s mjesta svojega, i a drugi će 
biti postavljen na mjesto njegovo.

78 I opet, zaista kažem vam, gle-
dom na dugove vaše — gle, volja 
je moja da a isplatite sve b dugove 
svoje.

79 I volja je moja da se a ponizite 
preda mnom, i zadobijete ovaj bla-
goslov svojom b marljivošću i po-
niznošću i molitvom vjere.

80 I ukoliko budete marljivi i po-
nizni, i prinesete a molitvu vjere, 
gle, smekšat ću srca onih prema 
kojima ste u dugu, sve dok vam 
ne pošaljem sredstva za izbavlje-
nje vaše.

81 Zato pišite brzo u New York, i 
pišite u skladu s onim što odredi 
a Duh moj; i ja ću smekšati srca 
onih prema kojima ste u dugu, te 
će im biti uzeto iz uma da dovode 
nevolju na vas.

 74 a Lk 16:1–12.
 77 a NiS 107:99–100.
 78 a NiS 42:54.

  b VSP Dug.
 79 a VSP Ponizan, 

poniznost.

  b VSP Marljivost.
 80 a Jak 5:15.
 81 a VSP Duh Sveti.
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 82 a Lk 14:11;  
NiS 67:10.

  b NiS 103:36.

105 1 a NiS 100:13.
 2 a NiS 104:4–5, 52.
 3 a Dj 5:1–11; 

   NiS 42:30.  
VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja.

82 I ukoliko budete a ponizni i 
vjerni, i budete li prizivali ime 
moje, gle, dat ću vam b pobjedu.

83 Dajem vam obećanje, da ćete 
biti izbavljeni ovaj put iz ropstva 
svojega.

84 Ukoliko vam se pruži prilika 
da pozajmite novac u stotinama, 
ili tisućama, sve dok ne pozajmite 
dovoljno za izbavljenje svoje iz 
ropstva, to je vaša povlastica.

85 I založite imovinu koju stavih 

u ruke vaše, ovaj put, dajući imena 
svoja zajedničkom suglasnošću 
ili drugačije, kako vam se bude 
činilo dobro.

86 Dajem vam ovu povlasticu, 
ovaj put; i gle, krenete li s izvođe-
njem onoga što izložih pred vama, 
u skladu sa zapovijedima mojim, 
sve je ovo moje, a vi ste upravitelji 
moji, i gospodar neće dopustiti da 
u kuću njegovu bude provaljeno. 
Upravo tako. Amen.

ODSJEK 105
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, na rijeci Fishing, Missouri, 
22. lipnja 1834. Pod vodstvom proroka sveci iz Ohia i drugih područja 
pokročiše prema Missouriu na putovanju kasnije poznatom kao Sio-
nov tabor. Njihova svrha bijaše otpratiti istjerane svece iz Missouria 
natrag na njihovu zemlju u okrugu Jackson. Stanovnici Missouria 
koji prethodno proganjahu svece bojahu se odmazde Sionovog tabora 
i preventivno napadoše neke svece što življahu u okrugu Clay, Mis-
souri. Nakon što je guverner Missouria povukao svoje obećanje da 
će podržati svece, Joseph Smith primi ovu objavu.

1–5, Sion će biti izgrađen usklađi-
vanjem s celestijalnim zakonom; 6–
13, Otkupljenje Siona odgođeno je na 
kratko vrijeme; 14–19, Gospod će vo-
diti bitke Sionove; 20–26, Sveci trebaju 
biti mudri i ne hvastati se moćnim dje-
lima dok se sabiru; 27–30, Treba kupo-
vati zemljišta u Jacksonu i susjednim 
okruzima; 31–34, Starješine trebaju 
primiti podarivanje u domu Gospod-
njem u Kirtlandu; 35–37, Sveci koji su 
i pozvani i izabrani bit će posvećeni; 
38–41, Sveci trebaju podignuti barjak 
mira svijetu.

Zaista, kažem vama koji se sku-
piste zajedno kako biste doznali 
volju moju gledom na a otkupljenje 
izmučenog naroda mojega —

2 Gle, kažem vam, da ne bijaše 
a prijestupā naroda mojega, govo-
reći o crkvi, a ne o pojedincima, 
oni mogahu biti otkupljeni već 
sada.

3 No gle, oni ne naučiše biti 
poslušni onomu što zahtijevah 
iz ruku njihovih, nego su puni 
svakojakog zla, i ne a udjeljuju od 
imetka svojega, kako dolikuje 
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 4 a NiS 78:3–7.
 5 a VSP Sion.
  b NiS 104:15–16.
  c NiS 88:22.
 6 a NiS 95:1–2.  

VSP Korenje, koriti.
  b VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost.

 7 a NiS 20:2–3.
 9 a NiS 103:4.
 10 a VSP Dužnost.
 11 a VSP Starješina.
  b NiS 38:32; 95:8.  

VSP Podarivanje.
 12 a NiS 110.
 14 a Jš 10:12–14; Iz 49:25;  

NiS 98:37.
 15 a NiS 1:13–14.
  b NiS 112:24–26.  

VSP Hula, huliti.
  c NiS 84:3–4; 103:35.
 16 a NiS 101:55; 103:22, 30.
  b VSP Stražar, stražariti.
 18 a NiS 110:8–10.

svecima, siromašnima i izmuče-
nima među njima;

4 I nisu a složni prema slozi koju 
zahtijeva zakon celestijalnog 
kraljevstva;

5 A a Sion ne može biti izgrađen, 
b osim ako to ne bude prema na-
čelima c zakona celestijalnog kra-
ljevstva; u protivnom, ne mogu ga 
primiti k sebi.

6 I narod moj mora svakako biti 
a ukoren dok ne nauči b poslušnost, 
mora li biti tako, putem onoga 
što trpi.

7 Ne govorim o onima koji su 
postavljeni da vode narod moj, 
koji su a prvi starješine crkve 
moje, jer oni nisu svi pod ovom  
osudom;

8 Već govorim o crkvama svojim 
uokolo — ima ih mnogo koji će 
reći: Gdje je Bog njihov? Gle, on 
će ih izbaviti u vrijeme nevolje, 
inače nećemo uzići u Sion, i zadr-
žat ćemo novce svoje.

9 Zato, uslijed a prijestupā na-
roda mojega poželjno je po meni 
da starješine moji čekaju kratko 
vrijeme na otkupljenje Siona —

10 Kako bi se oni sami mogli 
pripraviti, i kako bi narod moj 
mogao biti podučen savršenije, i 
steći iskustvo, i znati savršenije o 
a dužnosti svojoj, i onomu što zah-
tijevam iz ruku njihovih.

11 A ovo se ne može ostvariti sve 

dok a starješine moji ne budu b po-
dareni moću s visina.

12 Jer gle, ja pripravih veliko po-
darivanje i blagoslov, koji će biti 
a izliveni na njih, u onoj mjeri u 
kojoj oni budu vjerni i nastave u 
poniznosti preda mnom.

13 Zato je poželjno po meni da 
starješine moji čekaju kratko vri-
jeme na otkupljenje Siona.

14 Jer gle, ne zahtijevam iz ruku 
njihovih da vode bitke Sionove; jer, 
kako rekoh u prijašnjoj zapovijedi, 
upravo ću tako ispuniti — ja ću 
a voditi bitke vaše.

15 Gle, a zatornika poslah da za-
tre i uništi neprijatelje moje; i za 
malo godina odsele oni neće biti 
ostavljeni da onečišćuju baštinu 
moju, i b hule ime moje u zemljama 
koje c posvetih za sabiranje svetaca 
svojih.

16 Gle, zapovijedih sluzi svojemu 
Josephu Smithu ml. da reče a snazi 
doma mojega, to jest ratnicima 
mojim, mladićima mojim, i onima 
srednje dobi, da se saberu zajedno 
radi otkupljenja naroda mojega, te 
da sruše kule neprijatelja mojih, i 
rastjeraju b stražare njihove;

17 No, snaga doma mojega ne 
posluša riječi moje.

18 No, u onoj mjeri u kojoj ima 
onih koji poslušaše riječi moje, ja 
pripravih blagoslov i a podarivanje 
za njih, ostanu li vjerni.
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 19 a VSP Vjera.
 24 a NiS 84:73.  

VSP Oholost.
 25 a VSP Mir.
 26 a Jl 2:11.
 27 a Post 47:1–12.

 28 a NiS 101:73.
  b NiS 42:35–36.
 29 a NiS 42:30.  

VSP Posvetiti, zakon 
posvećenja;  
Ujedinjeni red.

 30 a NiS 35:13–14; 101:55; 
103:22, 26.

  b NiS 97:22.
 31 a VSP Posvećenje.
  b Pj 6:10;  

NiS 5:14; 109:73.

19 Čuh molitve njihove, i pri-
hvatit ću prinos njihov; i poželjno 
je po meni da oni budu dovedeni 
sve dovde radi kušanja a vjere  
svoje.

20 A sad, zaista kažem vam, za-
povijed vam dajem, svi oni koji 
uziđoše ovamo, koji mogu ostati 
u području uokolo, neka ostanu;

21 A oni koji ne mogu ostati, koji 
imaju obitelji na istoku, nek se 
zadrže na kratko vrijeme, onako 
kako im sluga moj Joseph odredi;

22 Naime, ja ću ga savjetovati o 
tom pitanju, i sve ono što im god 
on odredi bit će ispunjeno.

23 I neka sav narod moj koji pre-
biva u krajevima uokolo bude ve-
oma vjeran, i predan molitvi, i 
ponizan preda mnom, i nek ne 
otkriva ono što im ja otkrih, sve 
dok ne bude mudrost u meni da 
se to otkrije.

24 Ne pričajte o sudovima, niti 
se a hvastajte vjerom ni moćnim 
djelima, već se pažljivo sabirite, 
koliko se god može u jednom 
području, dosljedno osjećajima  
ljudi;

25 I gle, dat ću vam naklonost i 
milost u očima njihovim, da biste 
otpočinuli u a miru i sigurnosti, 
dok budete govorili ljudima: Izvr-
šite sud i pravdu za nas po zakonu, 
i nadoknadite nam krivice naše.

26 Sad, gle, kažem vama, prija-
telji moji, na ovaj način možete 

naći naklonost u očima ljudi, sve 
dok a vojska Izraelova ne postane 
veoma velika.

27 I ja ću smekšati srca ljudi, kao 
što smekšah srce a faraona, s vre-
mena na vrijeme, sve dok sluga 
moj Joseph Smith ml., i starje-
šine moji, koje odredih, ne budu 
imali vremena sabrati snagu doma 
mojega,

28  I poslati a mudre ljude, da 
ispune ono što zapovjedih gle-
dom na b kupovinu svih zemljišta 
u okrugu Jackson koja se mogu 
kupiti, i u susjednim okruzima 
unaokolo.

29 Jer volja je moja da se ta zem-
ljišta kupe; a nakon što se kupe, 
da ih sveci moji zaposjednu u 
skladu sa a zakonima posvećenja 
koje dadoh.

30 I nakon što ta zemljišta budu 
kupljena, smatrat ću a vojske Izra-
elove bez krivnje gledom na za-
posjedanje zemljišta svojih, koja 
prethodno kupiše novcima svojim, 
i gledom na rušenje kula neprijate-
lja mojih koje su možda na njima, 
i rastjerivanje stražara njihovih, i 
b osvećivanje mene na neprijate-
ljima mojim sve do trećeg i četvr-
tog naraštaja onih koji me mrze.

31 No prvo nek vojska moja po-
stane veoma velika, i nek bude 
a posvećena preda mnom, kako 
bi mogla postati lijepa kao sunce, 
i sjajna kao b mjesec, i kako bi 
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 32 a Otk 11:15.  
VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

  b VSP Vlast.
 33 a NiS 95:8–9.  

VSP Podarivanje.
 34 a TJ NiS 42 poznat je kao 

»Zakon«.

 35 a VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

  b VSP Dostojan, 
dostojnost.

 36 a NiS 95:5.  
VSP Izabrati.

  b VSP Posvećenje.
 37 a VSP Savjet.

 39 a VSP Barjak.
  b VSP Mir.
 40 a Rim 8:28;  

NiS 90:24; 100:15.
 41 a Mt 28:19–20.
106 1 a TJ gradu Freedom, 

New York, i okolici.

zastave njezine mogle biti strašne 
svim narodima;

32 Kako bi kraljevstva ovoga svi-
jeta mogla biti nagnana priznati 
da je kraljevstvo Siona uistinu 
a kraljevstvo Boga našega i Krista 
njegova; zato, postanimo b pod-
ložni zakonima njegovim.

33 Zaista kažem vam, poželjno je 
po meni da prvi starješine crkve 
moje prime a podarivanje svoje s 
visina u domu mojemu, za koji za-
povjedih da bude izgrađen imenu 
mojemu u zemlji Kirtlandu.

34 I neka one zapovijedi koje da-
doh gledom na Sion i a zakon nje-
gov budu izvršene i ispunjene, 
nakon otkupljenja njegova.

35 Bijaše dan a pozivanja, no vri-
jeme dođe za dan izbora; i neka 
budu izabrani oni koji su b dostojni.

36 I bit će očitovani sluzi mo-
jemu, glasom Duha, oni koji su 
a izabrani; i oni će biti b posvećeni;

37 I ukoliko budu slijedili a sa-
vjete koje prime, imat će moć na-
kon mnogo dana ostvariti sve što 
se odnosi na Sion.

38 I opet kažem vam, tražite mir, 
ne samo kod ljudi koji vas uda-
rahu, nego i kod svih ljudi;

39 I podignite a barjak b mira, i iz-
dajte proglas mira sve do na kraj 
zemlje;

40 I iznesite prijedloge za mir 
onima koji vas udarahu, u skladu s 
glasom Duha koji je u vama, i a sve 
će djelovati zajedno za dobro vaše.

41 Dakle, budite vjerni; i evo, i 
gle, a ja sam s vama sve do svr-
šetka. Upravo tako. Amen.

ODSJEK 106
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 25. stu-
denog 1834. Ova je objava upućena Warrenu A. Cowderyju, starijem 
bratu Olivera Cowderyja.
1–3, Warren A. Cowdery je pozvan za 
mjesnog predsjedavajućeg službenika; 
4–5, Drugi dolazak neće zateći djecu 
svjetla poput lopova; 6–8, Veliki bla-
goslovi slijede vjernu službu u Crkvi.

Volja je moja da sluga moj 

Warren A. Cowdery bude postav-
ljen i zaređen kao predsjedavajući 
veliki svećenik nad crkvom mo-
jom, u zemlji a Freedom i kraje-
vima uokolo;

2  I propovijeda vječno evan-
đelje moje, te uzdiže glas svoj i 
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 3 a Mt 6:33.
  b VSP Kraljevstvo Božje 

ili kraljevstvo nebesko.
  c Mt 10:10;  

NiS 31:5.
 4 a Jak 5:8.

  b VSP Posljednji dani.
  c 1 Sol 5:2.
 5 a VSP Svjetlo, svjetlo 

Kristovo.
  b Otk 16:15.
 7 a VSP Isprazan, 

ispraznost.
 8 a VSP Milost.
  b Iv 14:2;  

Et 12:32–34;  
NiS 59:2; 76:111; 81:6; 
98:18.

upozorava ljude, ne samo u svo-
jem mjestu, već i u susjednim 
okruzima;

3 I posveti sve vrijeme svoje tome 
uzvišenom i svetom pozivu, koji 
mu sada dajem, a tražeći marljivo 
b kraljevstvo nebesko i pravednost 
njegovu, i sve potrebno bit će na-
dodano tome; jer c radnik je dosto-
jan plaće svoje.

4 I opet, zaista kažem vam, a do-
lazak se Gospodnji b bliži, i zatiče 
svijet poput c lopova u noći —

5 Zato, opašite bokove svoje, da 
biste mogli biti djeca a svjetla, i taj 
vas dan neće b zateći poput lopova.

6 I opet, zaista kažem vam, bijaše 
radost na nebu kad se sluga moj 
Warren pokloni žezlu mojemu, i 
odijeli od spletkarenja ljudskih;

7 Zato, blagoslovljen je sluga moj 
Warren, jer ću mu iskazati milo-
srđe; i unatoč a taštini srca njegova, 
uzdignut ću ga ukoliko se ponizi 
preda mnom.

8 I dat ću mu a milost i uvjerenje 
pomoću kojih može stajati; a na-
stavi li biti vjeran svjedok i svjetlo 
crkvi, ja pripravih krunu za njega 
u b dvorima Oca svojega. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 107
Objava o svećeništvu, dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, 
Ohio, oko travnja 1835. Iako ovaj odsjek bijaše zabilježen 1835., povi-
jesni zapisi potvrđuju da većina stihova od 60 do 100 uključuje objavu 
danu po Josephu Smithu 11. studenog 1831. Ovaj odsjek bijaše pove-
zan s uspostavljanjem Zbora dvanaestorice u veljači i ožujku 1835. 
Prorok ga je vjerojatno iznio u nazočnosti onih koji se pripremahu za 
odlazak, 3. svibnja 1835., na njihovu prvu misiju zbora.

1–6, Postoje dva svećeništva: Melki-
sedekovo i Aronovo; 7–12, Oni koji 
obnašaju Melkisedekovo svećeništvo 
imaju vlast službovati u svim služ-
bama u Crkvi; 13–17, Biskupstvo pred-
sjedava nad Aronovim svećeništvom, 
koje poslužuje u izvanjskim uredbama; 
18–20, Melkisedekovo svećeništvo 
obnaša ključeve svih duhovnih bla-
goslova; Aronovo svećeništvo obnaša 

ključeve posluživanja anđela; 21–38, 
Prvo predsjedništvo, Dvanaestorica i 
Sedamdesetorica čine predsjedavajuće 
zborove, čije se odluke trebaju dono-
siti u jedinstvu i pravednosti; 39–52, 
Uspostavljen je patrijarhalni red od 
Adama do Noe; 53–57, Drevni sveci 
skupili su se u Adam-ondi-Ahmanu, 
i Gospod im se ukazao; 58–67, Dva-
naestorica trebaju dovesti službenike 

NAUK I SAVEZI 106:3–8 226



Crkve u red; 68–76, Biskupi služe kao 
opći suci u Izraelu; 77–84, Prvo pred-
sjedništvo i Dvanaestorica čine najviši 
sud u Crkvi; 85–100, Predsjednici 
svećeništva upravljaju svojim pojedi-
načnim zborovima.

Postoje u crkvi dva svećeniš-
tva, naime, a Melkisedekovo i 
b Aronovo, uključujući Levitsko 
svećeništvo.

2 Prvo se zove Melkisedekovo 
svećeništvo zato što a Melkise-
dek bijaše tako znamenit veliki 
svećenik.

3 Prije njegova vremena ono se 
nazivalo Sveto svećeništvo, prema 
a redu Sina Božjega.

4 No, iz poštovanja ili a počasti 
prema imenu Vrhovnog Bića, da 
bi se izbjeglo prečesto ponavlja-
nje njegova imena, oni, crkva, u 
drevne dane, nazvaše to sveće-
ništvo prema Melkisedeku, to jest 
Melkisedekovo svećeništvo.

5 Sve druge vlasti ili službe u 
crkvi a dodaci su tom svećeništvu.

6 No, postoje dvije podjele ili 
velike glave — jedna je Melki-
sedekovo svećeništvo, a druga je 
Aronovo ili a Levitsko svećeništvo.

7 Služba a starješine spada pod 
svećeništvo Melkisedekovo.

8 Melkisedekovo svećeništvo ob-
naša pravo predsjedništva, te ima 
moć i a ovlast nad svim službama 

u crkvi u svim razdobljima svi-
jeta, da upravlja u duhovnim  
stvarima.

9 a Predsjedništvo velikoga sve-
ćeništva, prema redu Melkisede-
kovu, ima pravo službovati u svim 
službama u crkvi.

10 a Veliki svećenici prema redu 
Melkisedekova svećeništva imaju 
b pravo službovati na svom polo-
žaju, pod ravnanjem Predsjed-
ništva, u upravljanju onim što je 
duhovno, i također u službi star-
ješine, svećenika (Levitskog reda), 
učitelja, đakona i člana.

11 Starješina ima pravo službo-
vati umjesto njega kada veliki sve-
ćenik nije nazočan.

12 Veliki svećenik i starješina 
trebaju upravljati u duhovnim 
stvarima, sukladno savezima i 
zapovijedima crkve; i oni imaju 
pravo službovati u svim ovim 
službama crkve kada više vlasti 
nisu nazočne.

13 Drugo se svećeništvo naziva 
a Svećeništvo Aronovo, zato što 
ono bijaše podijeljeno b Aronu i 
potomstvu njegovu, kroz sve na-
raštaje njihove.

14 Ono se naziva manje svećeniš-
tvo zato što je a dodatak većemu, to 
jest Melkisedekovu svećeništvu, i 
ima vlast u posluživanju izvanj-
skih uredbi.

15 a Biskupstvo je predsjedništvo 
107 1 a VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.
  b VSP Aronovo 

svećeništvo.
 2 a PJS Post 14:25–40 

(Dodatak);  
NiS 84:14.  
VSP Melkisedek.

 3 a Al 13:3–19; NiS 76:57.
 4 a VSP Pobožnost.
 5 a NiS 84:29; 107:14.
 6 a Pnz 10:8–9.
 7 a VSP Starješina.
 8 a VSP Ovlast.
 9 a NiS 81:2;  

107:22, 65–67, 91–92.

 10 a VSP Veliki svećenik.
  b NiS 121:34–37.
 13 a VSP Aronovo 

svećeništvo.
  b VSP Aron, brat 

Mojsijev.
 14 a NiS 20:52; 107:5.
 15 a VSP Biskup.
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 16 a NiS 68:14–21; 107:68–76.
 17 a VSP Zarediti, zaređenje.
  b NiS 68:15.
 18 a VSP Ključevi 

svećeništva.
 19 a Al 12:9–11;  

NiS 63:23; 84:19–22.  
VSP Otajstva Božja.

  b Heb 12:22–24.
  c VSP Posrednik.
 20 a NiS 13; 84:26–27.
  b VSP Uredbe.
  c VSP Krstiti, krštenje.
  d VSP Otpust grijeha.
 22 a VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.

  b NiS 90:3, 6; 107:9, 65–67, 
78–84, 91–92.

  c VSP Podržavanje 
crkvenih vođa.

 23 a NiS 107:33–35.
  b VSP Apostol.
 25 a VSP Sedamdesetorica.

ovoga svećeništva, i obnaša klju-
čeve ili ovlast njegovu.

16 Nijedan čovjek nema zakon-
sko pravo na ovu službu, obna-
šati ključeve ovoga svećeništva, 
osim ako nije a doslovni potomak 
Aronov.

17 No, budući da veliki svećenik 
Melkisedekova svećeništva ima 
ovlast službovati u svim manjim 
službama, on može službovati u 
službi biskupa kad se nijedan do-
slovan potomak Aronov ne može 
naći, uz uvjet da je pozvan i odije-
ljen i a zaređen za tu vlast rukama 
b Predsjedništva Melkisedekova 
svećeništva.

18 Moć je i ovlast većeg, to jest 
Melkisedekovog svećeništva, ob-
našati a ključeve svih duhovnih 
blagoslova crkve —

19 Imati povlasticu primanja 
a otajstava kraljevstva nebeskoga, 
da im se nebesa otvaraju, drugo-
vati s b općim skupom i crkvom 
Prvorođenčevom, te uživati druš-
tvo i nazočnost Boga Oca, i Isusa 
c posrednika novog saveza.

20 Moć je i ovlast manjega, to jest 
Aronovog svećeništva, obnašati 
a ključeve posluživanja anđela, i 
posluživati u izvanjskim b ured-
bama, slovu evanđelja, c krštenju 
pokajanja za d otpust grijeha, su-
kladno savezima i zapovijedima.

21 Iz potrebe postoje predsjed-

nici, to jest predsjedavajući službe-
nici što izrastaju, ili su postavljeni 
između ili iz redova onih što su 
zaređeni u razne službe u tim 
dvama svećeništvima.

22 Iz a Melkisedekova svećeniš-
tva, tri b predsjedavajuća velika 
svećenika, koje izabra tijelo, po-
stavljena i zaređena u tu službu, i 
c podržana pouzdanjem, vjerom i 
molitvom crkve, tvore zbor Pred-
sjedništva Crkve.

23 a Dvanaestorica putujućih vi-
jećnika pozvani su da budu Dva-
naestorica b apostola, to jest naročiti 
svjedoci za ime Kristovo po svemu 
svijetu — tako se razlikujući od 
drugih službenika u crkvi u duž-
nostima svojega poziva.

24 I oni tvore zbor, ravnopravan 
u ovlasti i moći trojici prethodno 
spomenutih predsjednika.

25 a Sedamdesetorica su također 
pozvana propovijedati evanđe-
lje, i biti naročiti svjedoci poga-
nima i po svemu svijetu — tako 
se razlikujući od drugih službe-
nika u crkvi u dužnostima svo-
jega poziva.

26 I oni tvore zbor, ravnopravan 
u ovlasti onoj Dvanaestorice na-
ročitih svjedoka, to jest apostola 
netom spomenutih.

27 I svaka odluka koju donese 
bilo koji od ovih zborova mora biti 
jednodušnim glasom njegovim; to 
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 30 a NiS 121:36.  
VSP Pravedan, 
pravednost.

  b NiS 121:41.  
VSP Krepost.

 31 a 2 Pt 1:5–8.
 33 a 1 Ne 13:42;  

3 Ne 16:4–13;  
NiS 90:8–9.

 34 a NiS 112:21.

 36 a VSP Veliko vijeće.
 38 a VSP Sedamdesetorica.
 39 a VSP Evanđelist;  

Patrijarh, patrijarhalni.

jest, svaki se član u svakom zboru 
mora složiti s njegovom odlukom, 
kako bi njihove odluke imale istu 
moć ili valjanost, kod jednog i 
drugog —

28 Većina može tvoriti zbor kada 
prilike učine nemogućim da bude 
drugačije —

29 Osim ako to nije slučaj, nji-
hove odluke nemaju pravo na iste 
blagoslove koje u davnini imahu 
odluke zbora trojice predsjednika, 
koji bijahu zaređeni prema redu 
Melkisedekovu, i bijahu pravedni 
i sveti ljudi.

30 Odluke ovih zborova, ili bilo 
kojega od njih, trebaju se donositi 
u svoj a pravednosti, u svetosti, i 
skromnosti srca, krotkosti i du-
gotrpnosti, i u vjeri, i b kreposti, i 
spoznaji, umjerenosti, strpljivosti, 
bogobojaznosti, bratskoj dobroti i 
dobrotvornosti;

31 Jer obećanje je, bude li to obi-
lovalo u njima, oni neće biti a ne-
plodni u spoznaji o Gospodu.

32 A u slučaju da koja odluka 
ovih zborova bude donesena u ne-
pravednosti, ona se može iznijeti 
pred opći skup nekoliko zborova, 
koji čine duhovne vlasti crkve; 
inače ne može biti priziva na nji-
hove odluke.

33 Dvanaestorica su Putujuće 
predsjedavajuće veliko vijeće, koji 
službuju u ime Gospodnje, pod 
ravnanjem Predsjedništva Crkve, 
sukladno uspostavljanju s neba; 

koji izgrađuju crkvu, i upravljaju 
svim poslovima njezinim u svim 
narodima, prvo kod a pogana, a 
zatim kod Židova.

34 Sedamdesetorica trebaju dje-
lovati u ime Gospodnje, pod rav-
nanjem a Dvanaestorice, to jest 
putujućeg velikog vijeća, u izgra-
đivanju crkve i upravljanju svim 
poslovima njezinim u svim naro-
dima, prvo kod pogana, a zatim 
kod Židova —

35 A Dvanaestorica su poslana, 
obnašajući ključeve, da otvaraju 
vrata proglašavanjem evanđelja 
Isusa Krista, prvo poganima, a 
zatim Židovima.

36 Stalna a velika vijeća, u kol-
čićima sionskim, tvore zbor rav-
nopravan u ovlasti u poslovima 
crkve, u svim odlukama svojim, 
zboru predsjedništva, ili pokret-
nom velikom vijeću.

37 Veliko vijeće u Sionu tvori 
zbor ravnopravan u ovlasti u pos-
lovima crkve, u svim odlukama 
svojim, vijećima Dvanaestorice u 
kolčićima sionskim.

38 Dužnost je putujućeg velikog 
vijeća pozvati a Sedamdesetoricu, 
kad mu je potrebna pomoć, da 
ispune razne pozive za propovi-
jedanje i posluživanje evanđelja, 
umjesto nekog drugoga.

39 Dužnost je Dvanaestorice, u 
svim velikim ograncima crkve, re-
diti a evanđeoske službenike, kada 
im oni budu naznačeni objavom —
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40 Red ovoga svećeništva bijaše 
utvrđen kako bi se prenosio s oca 
na sina, i s pravom pripada doslov-
nim potomcima izabranog potom-
stva, kojemu obećanja bijahu dana.

41 Ovaj red bijaše ustanovljen u 
dane a Adamove, i on siđe do nas 
b lozom na sljedeći način:

42 Od Adama do a Šeta, kojega 
Adam zaredi u dobi od šezdeset 
devet godina, i on ga blagoslovi 
tri godine prije svoje (Adamove) 
smrti, i on primi obećanje od Boga 
po ocu svojemu, da će potomstvo 
njegovo biti izabrano od Gospoda, 
te da će oni biti sačuvani do svr-
šetka zemlje;

43 Zato što on (Šet) bijaše a savr-
šen čovjek, a b obličje njegovo bijaše 
izričito obličje oca njegova, toliko 
da se učini kako je on poput oca 
svojega u svemu, i mogaše se raz-
lučiti od njega jedino dobi svojom.

44 Enoš bijaše zaređen u dobi od 
stotinu i trideset četiri godine i če-
tiri mjeseca, rukom Adamovom.

45 Bog pozva Kenana u divljini 
u četrdesetoj godini dobi nje-
gove; i on susrete Adama putu-
jući u mjesto Šedolamak. Bijaše 
mu osamdeset sedam godina kada 
primi zaređenje svoje.

46 Mahalalelu bijaše četiri sto-
tine i devedeset šest godina i se-
dam dana kada bijaše zaređen 
rukom Adamovom, koji ga tako-
đer blagoslovi.

47 Jeredu bijaše dvije stotine go-
dina kada bijaše zaređen pod ru-
kom Adamovom, koji ga također 
blagoslovi.

48 a Henoku bijaše dvadeset pet 
godina kada bijaše zaređen pod 
rukom Adamovom; i bijaše mu 
šezdeset pet i Adam ga blagoslovi.

49 I on vidje Gospoda, i hodaše s 
njim, i bijaše pred licem njegovim 
neprestance; i on a hodaše s Bogom 
tri stotine i šezdeset pet godina, 
što znači da mu bijaše četiri sto-
tine i trideset godina kada bijaše 
b prenesen.

50 a Metušalahu bijaše stotinu 
godina kada bijaše zaređen pod 
rukom Adamovom.

51 Lameku bijahu trideset dvije 
godine kada bijaše zaređen pod 
rukom Šetovom.

52  a Noi bijaše deset godina 
kada bijaše zaređen pod rukom 
Metušalahovom.

53 Tri godine prije smrti Ada-
move, on pozva Šeta, Enoša, Ke-
nana, Mahalalela, Jereda, Henoka i 
Metušalaha, koji svi bijahu a veliki 
svećenici, s ostatkom potomstva 
svojega koje bijaše pravedno, u do-
linu b Adam-ondi-Ahman, i ondje 
im udijeli svoj posljednji blagoslov.

54 I Gospod im se ukaza, i oni 
ustadoše i blagosloviše a Adama, 
i prozvaše ga b Mihael, knez, 
arkanđeo.

55  I Gospod udijeli ut jehu 
 41 a VSP Adam.
  b Post 5;  

NiS 84:6–16;  
Mojs 6:10–25.

 42 a VSP Šet.
 43 a VSP Savršen.
  b Post 5:3.

 48 a VSP Henok.
 49 a Post 5:22;  

Heb 11:5;  
Mojs 7:69.

  b VSP Prenesena bića.
 50 a VSP Metušalah.
 52 a VSP Noa, biblijski 

patrijarh.
 53 a VSP Veliki svećenik.
  b NiS 78:15; 116.  

VSP Adam-ondi-Ahman.
 54 a NiS 128:21.  

VSP Adam.
  b VSP Mihael.
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 55 a NiS 78:16.
 56 a Mojs 5:10.
 58 a VSP Apostol.
  b VSP Zarediti, zaređenje.
 59 a NiS 43:2–9.
 60 a NiS 107:89–90.

 61 a NiS 107:87.
 62 a NiS 107:85–86.
 66 a NiS 107:9, 91–92.  

VSP Predsjednik.
 67 a VSP Ruke, polaganje.
 68 a VSP Biskup.

 69 a VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

  b NiS 68:14–24; 84:18; 
107:13–17.

 72 a NiS 58:17–18.

Adamu, i reče mu: Postavih te da 
budeš na čelu; mnoštvo narodā 
proizići će iz tebe, i ti si a knez nad 
njima zauvijek.

56 I Adam ustade posred zbora; 
i unatoč tomu što bijaše pogrbljen 
zbog visoke dobi, jer bijaše pun 
Duha Svetoga, a predskaza sve što 
će snaći potomstvo njegovo do po-
sljednjeg naraštaja.

57 Sve ovo bijaše zapisano u 
knjizi Henokovoj, i o tome će se 
posvjedočiti u pravo vrijeme.

58 Dužnost je a Dvanaestorice, 
također, b zaređivati i dovoditi u 
red sve ostale službenike crkve, u 
skladu s objavom koja kaže:

59 Crkvi Kristovoj u zemlji Si-
onu, uz crkvene a zakone gledom 
na poslove crkve —

60 Zaista, kažem vam, govori 
Gospod nad Vojskama, moraju 
svakako postojati a predsjedavajući 
starješine da predsjedavaju nad 
onima koji su iz službe starješine;

61 I također a svećenici da pred-
sjedavaju nad onima koji su iz 
službe svećenika;

62 I također učitelji da a predsje-
davaju nad onima koji su iz službe 
učitelja, na isti način, i također 
đakoni —

63 Stoga, od đakona do učitelja, i 
od učitelja do svećenika, i od sve-
ćenika do starješine, pojedinačno 
kako su postavljeni, u skladu sa 
savezima i zapovijedima crkve.

64 Tad dolazi veliko svećeništvo, 
koje je najviše od svih.

65 Stoga, mora svakako biti da 
netko bude postavljen iz velikog 
svećeništva da predsjedava nad 
svećeništvom, i on će se zvati 
Predsjednik velikog svećeništva 
Crkve;

66  To jest, drugim riječima, 
a Predsjedavajući veliki svećenik 
nad velikim svećeništvom Crkve.

67 Od istoga dolazi posluživanje 
uredbi i blagoslova crkvi, a polaga-
njem ruku.

68 Stoga, služba biskupa nije rav-
nopravna njoj; jer služba je a bi-
skupa u upravljanju svime što je 
vremenito;

69 Ipak, biskup mora biti izabran 
iz a Velikog svećeništva, osim ako 
nije b doslovni potomak Aronov;

70 Jer osim ako nije doslovni po-
tomak Aronov, on ne može obna-
šati ključeve toga svećeništva.

71  Ipak, veliki svećenik, na-
ime, prema redu Melkisedekovu, 
može biti odijeljen za posluživa-
nje onoga što je vremenito, ima-
jući spoznaju o tome po Duhu  
istine;

72 I također da bude a sudac u 
Izraelu, da vodi poslove crkve, 
da sjedi na sudačkoj stolici protiv 
prijestupnikā na temelju svjedo-
čanstva kako mu bude predočeno 
u skladu sa zakonima, uz pomoć 
savjetnika svojih, koje izabra ili 
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 76 a VSP Ključevi 
svećeništva.

 78 a NiS 102:13, 28.
  b NiS 68:22.

 84 a VSP Pravda.
 85 a VSP Đakon.
  b NiS 38:23; 88:77–79, 118.
 86 a NiS 20:53–60.  

VSP Učitelj, Aronovo 
svećeništvo.

će ih izabrati među starješinama 
crkve.

73 Ovo je dužnost biskupa koji 
nije doslovni potomak Aronov, već 
bijaše zaređen u veliko svećeniš-
tvo prema redu Melkisedekovu.

74 Tako će on biti sudac, i to opći 
sudac medu žiteljima Siona, ili u 
kolčiću sionskom, ili u bilo kojem 
ogranku crkve gdje će on biti odi-
jeljen za to službeništvo, sve dok se 
granice sionske ne prošire i ne po-
stane neophodno imati druge bi-
skupe ili suce u Sionu ili drugdje.

75 I u onoj mjeri u kojoj drugi 
biskupi budu postavljeni oni će 
djelovati u istoj službi.

76 No, doslovni potomak Aronov 
ima zakonsko pravo na predsjed-
ništvo ovoga svećeništva, na a klju-
čeve ovoga službeništva, da djeluje 
u službi biskupa neovisno, bez 
savjetnika, osim u slučaju kada se 
predsjedniku velikoga svećeniš-
tva, prema redu Melkisedekovu, 
sudi, da sjedi kao sudac u Izraelu.

77 I odluka bilo kojega od ovih 
vijeća, sukladno zapovijedi koja 
kaže:

78 Opet, zaista, kažem vam, naj-
važniji poslovi crkve, i a najteži 
slučajevi crkve, ukoliko nema za-
dovoljstva odlukom biskupa ili su-
daca, to će biti predano i odneseno 
vijeću crkve, pred b Predsjedništvo 
velikog svećeništva.

79 A Predsjedništvo vijeća veli-
kog svećeništva imat će vlast po-
zvati druge velike svećenike, i to 

dvanaestoricu, da pomognu kao 
savjetnici; i tako će Predsjedniš-
tvo velikog svećeništva i njegovi 
savjetnici imati vlast odlučivanja 
na temelju svjedočanstva u skladu 
sa zakonima crkve.

80 I nakon ove odluke to se više 
neće spominjati pred Gospodom; 
jer ovo je najviše vijeće crkve Božje, 
i konačna odluka o prepiranjima 
u duhovnim pitanjima.

81 Ne postoji nijedna osoba što 
pripada crkvi koja je izuzeta od 
toga vijeća crkve.

82 A ukoliko predsjednik velikog 
svećeništva prestupi, bit će spo-
menut pred općim vijećem crkve, 
kojemu će pomagati dvanaestorica 
savjetnika iz velikog svećeništva;

83 I odluka njihova nad glavom 
njegovom bit će kraj prepirke o 
njemu.

84 Tako nitko neće biti izuzet od 
a pravde i zakona Božjih, kako bi 
sve moglo biti učinjeno s redom i s 
dostojanstvom pred njim, u skladu 
s istinom i pravednošću.

85 I opet, zaista kažem vam, duž-
nost je predsjednika nad službom 
a đakona predsjedavati nad dva-
naest đakona, sjediti u vijeću s 
njima, i b podučavati ih o dužnosti 
njihovoj, izgrađujući jedan dru-
goga, kako je to dano u skladu sa 
savezima.

86 I također, dužnost je pred-
sjednika nad službom a učitelja 
predsjedavati nad dvadeset četiri 
učitelja, i sjediti u vijeću s njima, 
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 87 a VSP Svećenik, Aronovo 
svećeništvo.

 88 a VSP Biskup.
 89 a VSP Starješina.
 90 a NiS 124:137.
 91 a NiS 107:9, 65–67.
  b NiS 28:2; 103:16–21.
 92 a Mos 8:13–18.  

VSP Vidjelac.
  b VSP Objava.
  c NiS 21:1.  

VSP Prorok.
  d VSP Darovi Duha.
 93 a NiS 107:38.  

VSP Sedamdesetorica.
 97 a NiS 124:138–139.

 99 a VSP Dužnost.
  b VSP Marljivost.
 100 a NiS 58:26–29.  

VSP Dokon, dokonost.
  b VSP Dostojan, 

dostojnost.

podučavajući ih o dužnostima 
službe njihove, kako je dano u 
savezima.

87 Također, dužnost je predsjed-
nika nad svećeništvom Arono-
vim predsjedavati nad četrdeset 
osam a svećenika, i sjediti u vijeću 
s njima, kako bi ih podučio o duž-
nostima službe njihove, kako je 
dano u savezima —

88 Ovaj predsjednik treba biti 
a biskup; jer to je jedna od dužnosti 
ovoga svećeništva.

89 Opet, dužnost je predsjednika 
nad službom a starješina predsjeda-
vati nad devedeset šest starješina, 
i sjediti u vijeću s njima, i poduča-
vati ih u skladu sa savezima.

90 Ovo je predsjedništvo druga-
čije od onoga sedamdesetorice, i 
namijenjeno je za one koji ne a pu-
tuju po svemu svijetu.

91 I opet, dužnost je predsjed-
nika službe velikog svećeništva 
a predsjedavati nad cijelom crk-
vom, i biti poput b Mojsija —

92 Gle, ovdje je mudrost; da, biti 
a vidjelac, b objavitelj, prevoditelj, 
i c prorok, imajući sve d darove 
Božje koje on udjeljuje poglavaru  
crkve.

93 I ovo je u skladu s viđenjem 
što pokazuje red a Sedamdeseto-
rice, kako oni trebaju imati sedam 
predsjednika da predsjedavaju 

nad njima, izabranih iz broja 
sedamdesetorice;

94 A sedmi predsjednik od ovih 
predsjednika predsjedavat će nad 
šestoricom;

95 I ovih sedam predsjednika 
treba izabrati daljnju sedamdese-
toricu uz prvu sedamdesetoricu 
kojoj pripadaju, i trebaju predsje-
davati nad njima;

96 I također daljnju sedamdese-
toricu, sve do sedam puta sedam-
deset, ako rad u vinogradu to iz 
nužde traži.

97 I ove sedamdesetorice trebaju 
biti a putujući službenici, prvo po-
ganima, i također Židovima.

98 Dok drugi službenici crkve, 
koji ne pripadaju Dvanaestorici, 
niti Sedamdesetorici, nisu pod 
odgovornošću da putuju među sve 
narode, već trebaju putovati kako 
im prilike njihove dopuste, unatoč 
tome što obnašaju jednako visoke 
i odgovorne službe u crkvi.

99 Dakle, neka sad svaki čovjek 
nauči a dužnost svoju i djelovati 
u službi na koju je postavljen, sa 
svom b marljivošću.

100 Onaj koji je a lijen neće se 
smatrati b dostojnim da stoji, i 
onaj koji ne nauči dužnost svoju 
i pokaže se neprihvatljivim neće 
se smatrati dostojnim da stoji. 
Upravo tako. Amen.

NAUK I SAVEZI 107:87–100233



1–3, Lymanu Shermanu su oproš-
teni njegovi grijesi; 4–5, On treba biti 
ubrojen među vodeće starješine Crkve; 
6–8, Pozvan je propovijedati evanđelje 
i jačati braću svoju.

Zaista ovako govori Gospod tebi, 
slugo moj Lymane: Grijesi su ti 
tvoji oprošteni, zato što se pokori 
glasu mojemu došavši ovamo 
ovoga jutra da primiš savjet od 
onoga koga ja postavih.

2  Zato, nek duša tvoja bude 
a mirna gledom na duhovno sta-
nje tvoje, i ne opiri se više glasu 
mojemu.

3 I ustani i budi pažljiviji od-
sele u poštivanju zavjeta svo-
jih, koje učini i koje činiš, i bit 
ćeš blagoslovljen silno velikim 
blagoslovima.

4 Čekaj strpljivo dok se ne sazove 
a svečano zborovanje slugu mojih, 
tad ćeš biti spomenut s prvima od 
starješina mojih, i primit ćeš pravo 
zaređenjem s ostalima od starje-
šina mojih koje izabrah.

5 Gle, ovo je a obećanje Očevo tebi 
ostaneš li vjeran.

6 I to će se ispuniti tebi toga dana 
da ćeš imati pravo a propovijedati 
evanđelje moje kamo te god po-
šaljem, odsele od toga vremena.

7 Zato, a jačaj braću svoju u svim 
razgovorima svojim, u svim mo-
litvama svojim, u svim usrdnim 
poticajima svojim, i u svim činima 
svojim.

8 I evo, i gle, ja sam s tobom da 
te blagoslovim i a izbavim zauvi-
jek. Amen.

108 2 a VSP Počinak.
 4 a NiS 109:6–10.

 5 a NiS 82:10.
 6 a VSP Misionarski rad.

 7 a Lk 22:31–32.
 8 a 2 Ne 9:19.

ODSJEK 108
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Kirtlandu, Ohio, 26. pro-
sinca 1835. Ovaj odsjek bijaše primljen na traženje Lymana Sher-
mana, koji prethodno bijaše zaređen za člana sedamdesetorice, i koji 
bijaše došao proroku tražeći objavu koja će otkriti njegovu dužnost.

ODSJEK 109
Molitva prinesena na posvećenju hrama u Kirtlandu, Ohio, 27. ožujka 
1836. Prema prorokovoj pisanoj izjavi ova mu molitva bijaše dana 
objavom.

1–5, Hram u Kirtlandu bijaše izgrađen 
kao mjesto koje Sin Čovječji može po-
sjetiti; 6–21, To treba biti dom molitve, 
posta, vjere, učenja, slave, i reda, i dom 
Božji; 22–33, Neka neraskajani koji 

se protive Gospodnjem narodu budu 
postiđeni; 34–42, Neka sveci pođu u 
moći kako bi sabrali pravedne u Sion; 
43–53, Neka sveci budu izbavljeni 
od strahota koje će se izliti na opake 
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109 1 a Al 37:37;  
NiS 46:32.  
VSP Zahvala, 
zahvalan, 
zahvaljivanje.

  b Dn 9:4.

   VSP Savez.
 2 a NiS 88:119.
 4 a 1 Kr 9:3.  

VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

  b 2 Ne 5:16.

 5 a NiS 124:27–28.
 6 a NiS 88:117–120.
 11 a NiS 38:32;  

105:11–12, 18, 33.
 12 a VSP Slava.

u posljednjim danima; 54–58, Neka 
narodi i puci i crkve budu priprav-
ljeni za evanđelje; 59–67, Neka Židovi, 
Lamanci i sav Izrael budu otkupljeni; 
68–80, Neka sveci budu okrunjeni 
slavom i čašću i neka steknu vječno 
spasenje.

a Hvala nek bude imenu tvojemu, 
o Gospode Bože Izraelov, koji ob-
državaš b savez i pokazuješ mi-
losrđe slugama svojim što hode 
uspravno pred tobom svim srcem 
svojim —

2 Ti koji zapovjedi slugama svo-
jim da a izgrade dom imenu tvo-
jemu na ovome mjestu [Kirtland].

3 A sad ti vidiš, o Gospode, da 
sluge tvoji učiniše prema zapovi-
jedi tvojoj.

4 A sad, molimo te, Sveti Oče, u 
ime Isusa Krista, Sina grudi tvo-
jih, u čije se ime jedino spasenje 
može posluživati djeci ljudskoj, 
molimo te, o Gospode, da pri-
hvatiš ovaj a dom, b djelo ruku nas, 
slugu tvojih, koji nam ti zapovjedi 
da izgradimo.

5 Naime, ti znadeš da mi učini-
smo ovo djelo kroz velike tegobe; 
i iz siromaštva svojega dadosmo 
od imetka svojega da se izgradi 
a dom imenu tvojemu, kako bi Sin 
Čovječji mogao imati mjesto gdje 
će se očitovati narodu svojemu.

6  I kao što ti reče u a objavi 
što nam je dana, nazvavši nas 

prijateljima svojim, govoreći — 
Sazovite svečano zborovanje svoje, 
kako vam zapovjedih;

7 A pošto nemaju svi vjeru, tra-
žite marljivo i podučavajte jedni 
druge riječi mudrosti; da, tražite iz 
ponajboljih knjiga riječi mudrosti, 
nastojte učiti, i to proučavanjem i 
također vjerom;

8 Sredite se; pripravite sve što 
je potrebno, i uspostavite dom, i 
to dom molitve, dom posta, dom 
vjere, dom učenja, dom slave, dom 
reda, dom Božji;

9 Da bi ulasci vaši mogli biti u 
ime Gospoda, da bi izlasci vaši 
mogli biti u ime Gospoda, da bi 
svi pozdravi vaši mogli biti u ime 
Gospoda, s uzdignutim rukama 
prema Svevišnjemu —

10 A sad, Sveti Oče, molimo te 
da pomogneš nama, narodu svo-
jemu, milošću svojom, u sazivanju 
svečanog zborovanja našega, da 
to bude učinjeno na čast tvoju i s 
božanskim prihvaćanjem tvojim;

11  I na način da mi budemo 
proglašeni dostojnima u očima 
tvojim, kako bismo osigurali ispu-
njenje a obećanja koja ti dade nama, 
narodu svojemu, u objavama što 
su nam dane;

12 Kako bi a slava tvoja mogla ot-
počinuti na narodu tvojemu, i na 
ovome domu tvojemu, koji sada 
posvećujemo tebi, da bude svet 
i posvećen za svetost, i da sveta 
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nazočnost tvoja bude neprestance 
u ovome domu;

13 I kako bi svi ljudi koji prijeđu 
prag Gospodnjeg doma osjetili 
moć tvoju, i osjetili se nagnanima 
priznati da ga ti posveti, i da je to 
dom tvoj, mjesto svetosti tvoje.

14 I udijeli, Sveti Oče, da svi oni 
koji će štovati u ovome domu budu 
podučeni riječima mudrosti iz po-
najboljih knjiga, i da nastoje učiti, i 
to proučavanjem, i također vjerom, 
kako ti reče;

15 I da mogu odrasti u tebi, i pri-
miti puninu Duha Svetoga, i sre-
diti se prema zakonima tvojim, i 
biti pripravni zadobiti sve što je 
potrebno;

16 I da ovaj dom bude dom mo-
litve, dom posta, dom vjere, dom 
slave i dom Božji, uistinu tvoj dom;

17 Da svi ulasci naroda tvojega, 
u ovaj dom, budu u ime Gospoda;

18 Da svi izlasci njihovi iz ovoga 
doma budu u ime Gospoda;

19 I da svi pozdravi njihovi budu 
u ime Gospoda, sa svetim rukama, 
uzdignutim k Svevišnjemu;

20 I da ničem a nečistom ne bude 
dopušteno ući u dom tvoj kako bi 
ga onečistilo;

21 A kad narod tvoj prestupi, 
bilo tko od njih, da se brzo pokaju 
i vrate k tebi, i nađu naklonost u 
očima tvojim, i budu vraćeni bla-
goslovima za koje ti odredi da se 
izliju na one koji će ti a iskazati po-
božnost u domu tvojemu.

22 I molimo te, Sveti Oče, da 

sluge tvoji mogu poći iz ovoga 
doma naoružani moću tvojom, i 
da ime tvoje bude na njima, i slava 
tvoja uokolo njih, a a anđeli tvoji da 
imaju odgovornost gledom na njih;

23 I da s ovoga mjesta oni ponesu 
silno veliku i slavnu vijest, u istini, 
do na a kraj zemlje, kako bi oni 
mogli doznati da je ovo tvoje djelo, 
te da ti ispruži ruku svoju kako bi 
ispunio ono što izgovori ustima 
proroka, o posljednjim danima.

24 Molimo te, Sveti Oče, da us-
postaviš narod koji će štovati, i 
časno držati ime i položaj u ovome 
domu tvojemu, do svih naraštaja i 
kroz vječnost;

25 Da nikakvo oružje a načinjeno 
protiv njih ne uspije; da onaj koji 
kopa b jamu za njih sam padne u 
nju;

26 Da nikakva zavjera opačine ne 
imade moć uzdići se i a nadvladati 
narod tvoj na koji će b ime tvoje biti 
stavljeno u ovome domu;

27 I ako se ijedan narod uzdigne 
protiv ovoga naroda, da se srdžba 
tvoja raspali protiv njih;

28 I ako oni udare ovaj narod ti 
ćeš udariti njih; borit ćeš se za na-
rod svoj kao što učini u dan boja, 
kako bi oni bili izbavljeni iz ruku 
svih neprijatelja svojih.

29 Molimo te, Sveti Oče, da posti-
diš, i zapanjiš, i da izložiš sramoti i 
zbunjenosti sve one koji proširiše 
lažna izvješća posvuda, diljem svi-
jeta, protiv sluge tvojega ili slugu 
tvojih, ne pokaju li se kada vječno 

 20 a NiS 94:8–9; 97:15–17.
 21 a VSP Pobožnost.
 22 a VSP Anđeli.

 23 a NiS 1:2.
 25 a Iz 54:17.
  b Izr 26:27;  

1 Ne 14:3; 22:14.
 26 a NiS 98:22.
  b 1 Kr 8:29.

NAUK I SAVEZI 109:13–29 236



 30 a Iz 28:17; Mos 12:6;  
NiS 29:16.

  b 3 Ne 21:19–21.
 32 a VSP Jaram.
 34 a Rim 3:23; 5:12.  

VSP Grijeh.

 35 a VSP Pomazati.
 36 a VSP Jezici, dar.
  b Dj 2:1–3.
 37 a NiS 84:5; 109:12.  

VSP Slava.
 38 a VSP Svjedočanstvo.

  b Iz 8:16;  
NiS 1:8.

  c VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

 39 a Iz 35:10.
 43 a VSP Duša.

evanđelje bude proglašeno na uši 
njihove;

30 I da sva djela njihova budu 
učinjena ništavnima, i da budu 
zbrisana a tučom, i sudovima koje 
ćeš poslati na njih u srdžbi svojoj, 
kako bi mogao doći kraj b lažima i 
klevetama protiv naroda tvojega.

31 Jer ti znadeš, o Gospode, da 
sluge tvoji bijahu nevini pred to-
bom u svjedočenju o imenu tvo-
jemu, zbog čega oni trpljahu sve to.

32 Zato se usrdno molimo pred 
tobom za posvemašnje i cjelovito 
izbavljenje ispod ovoga a jarma;

33 Strgni ga, o Gospode; strgni 
ga s vratova slugu svojih, moću 
svojom, kako bismo se mogli uz-
dići posred ovoga naraštaja i činiti 
djelo tvoje.

34  O Jahve, iskaži milosrđe 
ovome narodu, i pošto svi ljudi 
a griješe, oprosti prijestupe naroda 
svojega, i neka oni budu izbrisani 
zauvijek.

35 Neka a pomazanje službenika 
tvojih bude zapečaćeno na njima 
moću s visina.

36 Neka se ovo ispuni na njima, 
kao i na onima na dan Pedeset-
nice; neka dar a jezika bude izliven 
na narod tvoj, i to b rascijepljeni 
jezici kao od vatre, a i tumačenje 
njihovo.

37 I neka dom tvoj bude ispunjen, 
kao nahrupljujućim snažnim vjet-
rom, a slavom tvojom.

38 Stavi na sluge svoje a svjedo-
čanstvo saveza, da bi, kada budu 
pošli i proglašavali riječ tvoju, oni 
mogli b zapečatiti zakon, i pripra-
viti srca svetaca tvojih za sve one 
sudove koje ćeš uskoro poslati, u 
gnjevu svojemu, na žitelje c zem-
lje zbog prijestupa njihovih, kako 
narod tvoj ne bi klonuo u dan 
nevolje.

39 I u koji god grad sluge tvoji 
uđu, i ljudi toga grada prime svje-
dočanstvo njihovo, neka mir tvoj i 
spasenje tvoje budu na tom gradu; 
kako bi oni mogli sabrati iz toga 
grada pravedne, da bi oni mogli 
doći u a Sion, ili u kolčiće njegove, 
mjesta koja ti odredi, s pjesmama 
vječne radosti;

40 I dok se to ne ostvari, neka 
sudovi tvoji ne padaju na taj grad.

41 A u koji god grad sluge tvoji 
uđu, i ljudi toga grada ne prime 
svjedočanstvo slugu tvojih, i 
sluge ih tvoji upozore da se spase 
od ovoga pokvarenog naraštaja, 
neka bude tome gradu u skladu 
s onim što ti izgovori ustima pro-
roka svojih.

42 Ali izbavi, o Jahve, prekli-
njemo te, sluge svoje iz ruku nji-
hovih, i očisti ih od krvi njihove.

43 O Gospode, ne veselimo se 
uništenju bližnjih naših; a duše su 
njihove dragocjene pred tobom;

44 No riječ tvoja mora biti ispu-
njena. Pomozi slugama svojim da 
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 44 a VSP Milost.
 45 a VSP Posljednji dani.
 48 a VSP Sućut.
 49 a Ps 13:2–3.
  b VSP Mučenik, 

mučeništvo.
 50 a VSP Milosrdan, 

milosrđe.
 51 a NiS 100:13; 105:2.
 54 a 1 Pt 2:13–15;  

NiS 98:5–7; 101:77, 80.  
VSP Ustav.

 56 a VSP Istina.
 57 a NiS 20:16; 76:22–24.

kažu, uz a milost tvoju koja im po-
maže: Neka bude tvoja volja, o 
Gospode, a ne naša.

45 Mi znademo da ti izgovori 
ustima proroka svojih strahote 
o opakima, u a posljednjim da-
nima — da ćeš izliti sudove svoje, 
bez mjere;

46 Zato, o Gospode, izbavi narod 
svoj od nevolje opakih; omogući 
slugama svojim da zapečate za-
kon, i svežu svjedočanstvo, kako 
bi oni mogli biti pripravni za dan 
ognja.

47 Molimo te, Sveti Oče, da se 
spomeneš onih koje žitelji okruga 
Jackson, u Missouriu, protjeraše sa 
zemalja baštine njihove, i strgneš, 
o Gospode, taj jaram patnje koji 
bijaše stavljen na njih.

48 Ti znadeš, o Gospode, da ih 
opaki ljudi uvelike zlostavljahu i 
mučahu; i srca se naša a preplav-
ljuju žalošću zbog teških tereta 
njihovih.

49 O Gospode, a koliko ćeš dugo 
dopuštati da ovaj narod podnaša 
tu patnju, i da se vapaji nevinih 
njihovih uzdižu do ušiju tvojih, 
i b krv njihova uzlazi kao svjedo-
čanstvo pred tobom, a da se ne 
iskaže svjedočanstvo tvoje u ko-
rist njihovu?

50 Iskaži a milosrđe, o Gospode, 
opakoj svjetini koja protjera na-
rod tvoj, kako bi prestali pljačkati, 
kako bi se pokajali za grijehe svoje, 
ako se pokajanje može naći;

51 No ne htjednu li, ogoli mi-
šicu svoju, o Gospode, i a otkupi 
ono što ti odredi kao Sion narodu 
svojemu.

52 A ne može li biti drugačije, 
kako stvar naroda tvojega ne bi 
propala pred tobom, neka srdžba 
tvoja bude raspaljena, i neka ja-
rost tvoja padne na njih, kako bi 
okopnjeli, i korijen i ogranak, pod 
nebom;

53 No, ukoliko se pokaju, ti si 
milostiv i milosrdan, i odvratit 
ćeš gnjev svoj kada pogledaš lice 
Pomazanika svojega.

54 Iskaži milosrđe, o Gospode, 
svim narodima zemaljskim; iskaži 
milosrđe vladarima zemlje naše; 
neka ona načela, koja tako časno 
i plemenito obraniše oci naši, na-
ime, a Ustav zemlje naše, budu us-
postavljena zauvijek.

55 Spomeni se kraljeva, knezova, 
plemića, i velikaša zemaljskih, i 
svih ljudi, i crkava, svih siromaš-
nih, potrebitih, i izmučenih na 
zemlji;

56 Kako bi se srca njihova smek-
šala kad sluge tvoji pođu iz doma 
tvojega, o Jahve, svjedočiti o imenu 
tvojemu; kako bi predrasude nji-
hove uzmaknule pred a istinom, 
a narod tvoj stekao naklonost u 
očima sviju;

57 Kako bi svi krajevi zemaljski 
znali da mi, sluge tvoji, a čusmo 
glas tvoj, i da nas ti posla;

58 Kako bi između svih ovih 
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sluge tvoji, sinovi Jakovljevi, sab-
rali pravedne za izgradnju svetoga 
grada imenu tvojemu, kako im ti 
zapovjedi.

59 Molimo te da odrediš Sionu 
druge a kolčiće osim ovog jednoga 
kojega odredi, kako bi se b sabira-
nje naroda tvojega moglo nastaviti 
u velikoj moći i veličanstvu, kako 
bi djelo tvoje moglo biti c skraćeno 
u pravednosti.

60 Evo, ove riječi, o Gospode, 
izgovorismo pred tobom, gle-
dom na objave i zapovijedi koje 
ti dade nama, koji smo pribrojeni 
a poganima.

61 No, ti znadeš da imaš veliku 
ljubav prema djeci Jakovljevoj, koja 
bijahu raspršena po gorama dugo 
vremena, u oblačan i mračan dan.

62 Zato te molimo da iskažeš 
milosrđe djeci Jakovljevoj, kako bi 
a Jeruzalem, od ovoga časa, mogao 
početi s otkupljenjem svojim;

63 I kako bi se jaram ropstva 
mogao početi lomiti s doma 
a Davidova;

64  I kako bi se djeca a Judina 
mogla početi vraćati u b zemlje koje 
ti dade Abrahamu, ocu njihovu.

65 I učini da se a ostaci Jakovljevi, 
koji bijahu prokleti i udareni zbog 
prijestupa svojega, b obrate iz svo-
jeg divljeg i neuljuđenog stanja k 
punini vječnog evanđelja;

66 Kako bi položili svoje oružje 
krvoprolića, i prestali s pobunama 
svojim.

67 I neka svi raspršeni ostaci a Iz-
raela, koji bijahu protjerani do na 
kraj zemlje, dođu do spoznaje o 
istini, povjeruju u Mesiju, i budu 
otkupljeni od tlačenja, i raduju se 
pred tobom.

68 O Gospode, spomeni se sluge 
svojega, Josepha Smitha ml., i svih 
nevolja i progonstava njegovih — 
kako on a sklopi savez s b Jahvom, 
i zavjetova se tebi, o Moćni Bože 
Jakovljev — i zapovijedi koje mu 
ti dade, te da on iskreno nastojaše 
činiti volju tvoju.

69 Iskaži milosrđe, o Gospode, 
ženi njegovoj i djeci, da budu uz-
višeni u nazočnosti tvojoj, i saču-
vani skrbničkom rukom tvojom.

70 Iskaži milosrđe svoj njihovoj 
bliskoj rodbini, kako bi predra-
sude njihove bile skršene i zbri-
sane kao bujicom; kako bi se oni 
obratili i bili otkupljeni s Izraelom, 
i znali da si ti Bog.

71 Spomeni se, o Gospode, pred-
sjednika, i to svih predsjednika 
crkve svoje, kako bi ih desnica tvoja 
uzvisila, sa svim obiteljima njiho-
vim, i bliskom rodbinom njihovom, 
kako bi imena njihova bila ovjeko-
vječena i čuvala se u vječnom spo-
menu iz naraštaja u naraštaj.

 59 a Iz 54:2.
  b VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  c Mt 24:22.
 60 a 1 Ne 13:1–32; 15:13–18.
 62 a 3 Ne 20:29.  

VSP Jeruzalem.
 63 a VSP David.
 64 a Zah 12:6–9;  

Mal 3:4;  
NiS 133:13, 35.  
VSP Juda, sin Jakovljev.

  b Post 17:1–8.  
VSP Obećana zemlja.

 65 a 2 Ne 30:3;  
Al 46:23–24;  
3 Ne 20:15–21;  
NiS 19:27.

  b 2 Ne 30:6;  
3 Ne 21:20–22.  
VSP Obraćenje,  
obratiti se.

 67 a VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

 68 a VSP Savez.
  b VSP Jahve.
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 72 a Dn 2:44–45;  
NiS 65:2.

 73 a Pj 6:10;  
NiS 5:14; 105:31.

 74 a NiS 133:21–22, 40.
  b Iz 40:4; Lk 3:5;  

NiS 49:23.
 75 a 1 Sol 4:17.
 76 a Otk 7:13–15; 2 Ne 9:14.
  b VSP Kruna;  

Uzvišenje.
  c VSP Radost.

  d Heb 12:1–11;  
NiS 58:4.

 77 a VSP Slava.
 79 a Iz 6:1–2.
  b VSP Jaganjac Božji.
 80 a Ps 132:16.

72 Spomeni se cijele crkve svoje, 
o Gospode, sa svim obiteljima nji-
hovim, i svom bliskom rodbinom 
njihovom, sa svim bolesnima i 
izmučenima njihovim, sa svim si-
romašnima i krotkima na zemlji; 
kako bi a kraljevstvo, koje ti uspos-
tavi bez ruku, moglo postati velika 
planina te ispuniti cijelu zemlju;

73 Kako bi crkva tvoja mogla izići 
iz divljine tame, i zasjati lijepa kao 
a mjesec, sjajna kao sunce, i strašna 
kao vojska sa zastavama;

74 I biti urešena poput nevjeste 
za onaj dan kad ćeš ti razotkriti 
nebesa, i učiniti da planine a ot-
plave zbog nazočnosti tvoje, a b do-
line da se povise, neravna mjesta 
da budu učinjena ravnima; kako bi 
slava tvoja mogla ispuniti zemlju;

75  Da kad trublja zatrubi za 
mrtve, mi budemo a uzneseni u 
oblaku ususret tebi, kako bismo 
uvijek bili s Gospodom;

76 Kako bi odjeća naša bila čista, 
kako bismo bili zaodjeveni a ha-
ljinama pravednosti, s palmama 
u rukama svojim, i b krunama 

slave na glavama svojim, te poželi 
vječnu c radost za sve d patnje svoje.

77 O Gospode Bože Svemogući, 
čuj nas u ovim molbama našim, 
i usliši nas s nebesa, iz svetoga 
prebivališta svojega, gdje ti sjediš 
ustoličen, sa a slavom, čašću, moću, 
veličanstvom, snagom, gospod-
stvom, istinom, pravdom, sudom, 
milosrđem, i beskrajnošću punine, 
od vijeka do vijeka.

78 O čuj, o čuj, o čuj nas, o Gos-
pode! I usliši ove molbe, i pri-
hvati posvećenje ovoga doma tebi, 
djela ruku naših, koje sagradismo 
imenu tvojemu;

79 I također ovu crkvu, da staviš 
ime svoje na nju. I pomozi nam 
moću Duha svojega, kako bismo 
mogli izmiješati glasove svoje s 
onim blistavim, sjajnim a serafima 
oko prijestolja tvojega, s usklicima 
hvale, pjevajući Hosana Bogu i 
b Jaganjcu!

80 I neka ovi pomazanici tvoji 
budu a odjeveni spasenjem, i neka 
sveci tvoji kliču glasno od radosti. 
Amen i Amen.

ODSJEK 110
Viđenja očitovana Josephu Smithu, proroku, i Oliveru Cowderyju 
u hramu u Kirtlandu, Ohio, 3. travnja 1836. Prilika bijaše šabatni 
sastanak. Povijest Josepha Smitha navodi: »Poslijepodne ja pomogoh 
drugim predsjednicima u dijeljenju Gospodnje večere Crkvi, primivši 
je od Dvanaestorice, čija povlastica bijaše službovati kod posvećenog 
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110 1 a VSP Veo.
  b NiS 76:12, 19; 136:32; 

138:11.
 3 a Otk 1:14.
  b Otk 1:16;  

JS–P 1:17.
  c Ez 43:2;  

Otk 1:15;  
NiS 133:21–22.

  d VSP Jahve.

 4 a VSP Prvorođenac.
  b Pnz 5:24.
  c VSP Zagovornik.
 5 a VSP Oprostiti.
 6 a NiS 109:4–5.
 7 a 2 Ljet 7:16.
  b VSP Hram, Dom 

Gospodnji.
 8 a NiS 50:45.
  b NiS 97:15–17.

  c VSP Svet.
 9 a Post 12:1–3;  

NiS 39:15;  
Abr 2:8–11.

  b NiS 95:8.  
VSP Podarivanje.

 10 a NiS 105:12.
 11 a VSP Viđenje.
  b Mt 17:3.

1–10, Gospod Jahve ukazuje se u slavi 
i prihvaća hram u Kirtlandu kao svoj 
dom; 11–12, Mojsije i Ilijas pojedi-
načno se ukazuju i povjeravaju svoje 
ključeve i rasporedbe; 13–16, Ilija se 
vraća i povjerava ključeve svoje raspo-
redbe kako je obećao Malahija.

a Veo bijaše uzet s uma našega, 
i b oči se razumijevanja našega 
otvoriše.

2 Mi vidjesmo Gospoda gdje stoji 
na naslonu propovjedaonice, pred 
nama; a pod nogama njegovim bi-
jaše popločana tvorevina od čista 
zlata, boje poput jantara.

3  a Oči njegove bijahu poput 
ognjena plamena; kosa na glavi 
njegovoj bijaše bijela poput čista 
snijega; b lice njegovo sjaše jače od 
sjaja sunčanog; i c glas njegov bi-
jaše poput zvuka sručavanja veli-
kih voda, to jest glas d Jahvin, što 
govoraše:

4 Ja sam a prvi i posljednji; ja sam 
onaj koji b živi, ja sam onaj koji bi-
jaše ubijen; ja sam c zagovornik vaš 
kod Oca.

5  Gle, grijesi su vam vaši 

a oprošteni; vi ste čisti preda 
mnom; zato uzdignite glave svoje 
i radujte se.

6 Nek se srca braće vaše raduju, 
i nek se srca svega naroda mo-
jega raduju, koji snagom svojom 
a izgradi ovaj dom imenu mojemu.

7 Jer gle, ja a prihvatih ovaj b dom, 
i ime će moje biti ovdje; i očitovat 
ću se narodu svojemu u milosrđu 
u ovome domu.

8 Da, a ukazivat ću se slugama 
svojim, i govoriti im vlastitim gla-
som svojim, bude li narod moj 
obdržavao zapovijedi moje, i ne 
bude li b onečistio ovaj c sveti dom.

9 Da, srca tisuća i desetaka tisuća 
veoma će se radovati uslijed a bla-
goslova koji će biti izliveni, i b po-
darivanja kojim sluge moji bijahu 
podareni u ovome domu.

10 A glasovitost ovoga doma pro-
širit će se u strane zemlje; i ovo je 
početak blagoslova koji će se a izliti 
na glave naroda mojega. Upravo 
tako. Amen.

11 Nakon što se ovo a viđenje 
zatvori, nebesa nam se ponovno 
otvoriše; i b Mojsije se ukaza pred 

stola u ovaj dan. Nakon što obavih tu službu braći svojoj, povukoh 
se do propovjedaonice, zastori se spustiše, i prignuh se, s Oliverom 
Cowderyjem, u svečanoj i tihoj molitvi. Nakon što se digosmo s mo-
litve, sljedeće se viđenje otvori nama obojici.«
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 11 c VSP Ključevi 
svećeništva.

  d Jk 6:2;  
NiS 29:7.  
VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  e NiS 133:26–32.  

VSP Izrael — Deset 
izgubljenih Izraelovih 
plemena.

 12 a VSP Ilijas.
  b VSP Rasporedba.
  c Gal 3:6–29.  

VSP Abrahamov savez.

 13 a VSP Ilija.
  b VSP Prenesena bića.
 15 a JS–P 1:38–39.  

VSP Rodoslovlje;  
Spasenje za mrtve.

 16 a VSP Posljednji dani.

nama, i povjeri nam c ključeve d sa-
biranja Izraela s četiri strane svi-
jeta, i izvođenja deset plemena iz 
zemlje na e sjeveru.

12 Nakon toga a Ilijas se ukaza, i 
povjeri b rasporedbu c evanđelja Ab-
rahamova, govoreći da će u nama 
i potomstvu našemu svi naraštaji 
poslije nas biti blagoslovljeni.

13 Nakon što se ovo viđenje za-
tvori, još nas jedno velebno i sjajno 
viđenje zabljesnu; jer a Ilija prorok, 
koji bijaše b uzet na nebo ne oku-
sivši smrt, stade pred nas i reče:

14 Gle, vrijeme posvema dođe, 
o kojemu govorahu usta Malahi-
jina — posvjedočivši da on [Ilija] 
treba biti poslan, prije nego što 
velik i strašan dan Gospodnji 
dođe —

15 Da a okrene srca otaca k djeci, 
i djece k ocima, kako cijela zemlja 
ne bi bila udarena kletvom —

16 Stoga, ključevi ove raspo-
redbe povjereni su u ruke vaše, i 
po tomu možete znati da je velik 
i strašan a dan Gospodnji blizu, i 
to pred vratima.

ODSJEK 111
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Salemu, Massachusetts, 
6. kolovoza 1836. U to vrijeme vođe Crkve bijahu u velikom dugu 
zbog svojeg rada u službeništvu. Čuvši da će im velika svota novca 
biti dostupna u Salemu, prorok, Sidney Rigdon, Hyrum Smith i 
Oliver Cowdery otputovaše tamo iz Kirtlanda, Ohio, da istraže ovu 
tvrdnju, i kako bi propovijedali evanđelje. Braća obaviše nekoliko sta-
vaka crkvenih poslova i ponešto propovijedahu. Kada postade očito 
da nikakav novac neće biti raspoloživ, vratiše se u Kirtland. Neko-
liko čimbenika istaknutih u pozadini događaja odražava se u načinu 
izražavanja u ovoj objavi.

1–5, Gospod se brine za vremenite po-
trebe svojih slugu; 6–11, On će postu-
pati milosrdno prema Sionu i odrediti 
sve za dobro svojih slugu.

Ja, Gospod Bog vaš, nisam ne-
zadovoljan polaskom vašim na 

ovo putovanje, unatoč ludostima 
vašim.

2  Imam veliko blago u ovom 
gradu za vas, za dobrobit Siona, 
i mnogo ljudi u ovom gradu, koje 
ću sabrati u pravo vrijeme za dob-
robit Siona, posredstvom vašim.
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111 5 a NiS 64:27–29.
 8 a NiS 27:16.  

VSP Mir.

 11 a Mt 10:16.
  b Rim 8:28;  

NiS 90:24; 100:15.

112 1 a Dj 10:4.
  b NiS 18:28.
 3 a Mt 23:12; Lk 14:11.

3 Zato je poželjno da sklopite 
poznanstva s ljudima u ovome 
gradu, kako budete navedeni, i 
kako vam bude dano.

4 I dogodit će se u pravo vrijeme 
da ću predati ovaj grad u ruke 
vaše, tako da ćete imati moć nad 
njim, toliko da oni neće otkriti 
tajne dijelove vaše; a bogatstvo 
njegovo u zlatu i srebru bit će vaše.

5 Ne brinite se za a dugove svoje, 
jer ću vam dati moć da ih isplatite.

6 Ne brinite se za Sion, jer ću po-
stupati milosrdno prema njemu.

7 Ostanite na ovome mjestu, i u 
krajevima uokolo;

8 A mjesto gdje je volja moja da 
ostanete, uglavnom, bit će vam 
naznačeno a mirom i moću Duha 
mojega, što će dotjecati k vama.

9 Ovo mjesto možete dobiti plaća-
jući najam. I raspitajte se marljivo 
o drevnijim žiteljima i osnivačima 
ovoga grada;

10 Naime, ima više blaga od jed-
noga za vas u ovome gradu.

11 Zato budite a mudri kao zmije, 
a ipak bez grijeha; i ja ću odrediti 
sve za b dobro vaše, toliko brzo 
koliko ste vi sposobni to primiti. 
Amen.

ODSJEK 112
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, Thomasu B. Marshu, u 
Kirtlandu, Ohio, 23. srpnja 1837., u svezi s Dvanaestoricom apo-
stola Jaganjčevih. Ova objava bijaše primljena na dan kada starješine 
Heber C. Kimball i Orson Hyde prvi put propovijedahu evanđelje u 
Engleskoj. Thomas B. Marsh u to vrijeme bijaše predsjednik Zbora 
dvanaestorice apostola.

1–10, Dvanaestorica trebaju poslati 
evanđelje i uzdignuti glas upozorenja 
svim narodima i pucima; 11–15, Oni 
trebaju uzeti svoj križ, slijediti Isusa, 
i pasti njegove ovce; 16–20, Oni koji 
prime Prvo predsjedništvo primaju 
Gospoda; 21–29, Tama pokriva zemlju, 
i samo će oni koji povjeruju i krste se 
biti spašeni; 30–34, Prvo predsjedniš-
tvo i Dvanaestorica obnašaju ključeve 
rasporedbe punine vremenā.

Zaista, ovako govori Gospod tebi, 

slugo moj Thomase: Čuh molitve 
tvoje; i dobrotvorna djela tvoja 
uziđoše kao a podsjetnik preda 
mnom, u korist onih, braće tvoje, 
koji bijahu izabrani da svjedoče o 
imenu mojemu i b šalju ga posvuda 
među sve narode, plemena, jezike 
i puke, te zaređeni posredstvom 
slugu mojih.

2 Zaista kažem ti, bijaše malo 
toga u srcu tvojemu i kod tebe čime 
ja, Gospod, ne bijah zadovoljan.

3 Ipak, pošto se a ponizi bit ćeš 
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uzvišen; zato, svi su ti grijesi tvoji 
oprošteni.

4 Neka srce tvoje bude a odvažno 
pred licem mojim; i ti ćeš svjedo-
čiti o imenu mojemu, ne samo b po-
ganima, već i c Židovima; i poslat 
ćeš riječ moju do na kraj zemlje.

5 a Bori se, zato, jutro za jutrom; 
i dan za danom neka tvoj b glas 
upozorenja izlazi; a kad noć dođe, 
neka žitelji zemlje ne drijemaju, 
zbog govora tvojega.

6 Neka prebivalište tvoje bude 
poznato u Sionu, i a nemoj seliti 
dom svoj; jer ja, Gospod, imam 
veliko djelo za tebe da ga učiniš, 
oglašujući ime moje među djecom 
ljudskom.

7 Zato a opaši bokove svoje za 
djelo. Neka noge tvoje budu obu-
vene također, jer ti si izabran, i 
staza tvoja leži među gorama, i 
među mnogim narodima.

8 A riječju će tvojom mnogi uz-
nositi biti a oboreni, i riječju će tvo-
jom mnogi ponizni biti uzvišeni.

9 Glas će tvoj biti prijekor prije-
stupniku; i na prijekor tvoj neka 
jezik klevetnika prestane s pokva-
renošću svojom.

10 Budi a ponizan; i Gospod Bog 
tvoj vodit će te za ruku, i dati ti 
odgovor na molitve tvoje.

11 Poznajem srce tvoje, i čuh mo-
litve tvoje o braći tvojoj. Ne budi 
pristran prema njima u a ljubavi 
više nego prema mnogim dru-
gima, već neka ljubav tvoja bude 
prema njima kao prema samome 
sebi; i neka ljubav tvoja obiluje 
prema svim ljudima, i prema 
svima koji ljube ime moje.

12 I moli se za braću svoju iz 
Dvanaestorice. Opominji ih oštro 
radi imena mojega, i neka budu 
opomenuti za sve grijehe svoje, i 
budi vjeran preda mnom a imenu 
mojemu.

13 I nakon a iskušenja njihovih, i 
mnogih b tegoba, gle, ja, Gospod, 
tragat ću za njima, i ne otvrdnu li 
oni srca svoja, i ne ukoče li vratove 
svoje protiv mene, c obratit će se, i 
ja ću ih iscijeliti.

14 Sad kažem tebi, i što kažem 
tebi, kažem svoj Dvanaestorici: 
Ustanite i opašite bokove svoje, 
uzmite a križ svoj, slijedite me, i 
b pasite ovce moje.

15 Ne uzvisujte se; ne a bunite 
se protiv sluge mojega Josepha; 
jer zaista kažem vam, ja sam s 
njim, i ruka će moja biti nad njim; 
a b ključevi koje mu dadoh, i tako-
đer vama, neće biti uzeti od njega 
dok ja ne dođem.

 4 a Mt 9:2; Iv 16:33.
  b NiS 18:6; 90:8–9.
  c NiS 19:27.
 5 a Jd 1:3.
  b NiS 1:4–5.
 6 a Ps 125:1.
 7 a Ef 6:13–17.
 8 a VSP Ponizan, 

poniznost.
 10 a Izr 18:12.
 11 a Mt 5:43–48.  

VSP Dobrotvornost;  
Ljubav.

 12 a VSP Isus Krist — 
Uzimanje imena Isusa 
Krista na sebe.

 13 a VSP Napast, 
napastovati.

  b Iv 16:33;  
Otk 7:13–14;  
NiS 58:3–4.

  c 3 Ne 18:32.  

VSP Obraćenje,  
obratiti se.

 14 a Mt 16:24;  
PJS Mt 16:25–26 
(Dodatak);  
Lk 9:23.

  b Iv 21:15–17.
 15 a VSP Pobuna.
  b NiS 28:7.  

VSP Ključevi 
svećeništva.
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 17 a VSP Rigdon, Sidney.
  b VSP Smith, Hyrum.
 19 a 1 Kor 16:9;  

NiS 118:3.
 20 a NiS 84:35–38.
 21 a NiS 107:34–35.
  b VSP Ovlast.
 22 a VSP Poslušan, 

poslušati, poslušnost;  
Slušati.

 23 a Iz 60:2; Mih 3:6;  

NiS 38:11.  
VSP Otpadništvo — 
Otpadništvo rane 
kršćanske crkve.

  b NiS 10:20–23.
 24 a VSP Osveta.
  b NiS 124:8.
 25 a 1 Pt 4:17–18.
 26 a Mt 7:21–23;  

NiS 41:1; 56:1.
  b Lk 6:46;  

Mos 26:24–27;  
3 Ne 14:21–23.

  c VSP Hula, huliti.
 28 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  b Mk 16:15–16.
 29 a Morm 9:22–23;  

NiS 20:25–26.
  b VSP Krstiti, krštenje.
  c VSP Prokletstvo.
 30 a VSP Apostol.

16 Zaista kažem ti, slugo moj 
Thomase, ti si čovjek kojega izab-
rah da obnaša ključeve kraljevstva 
mojega, gledom na Dvanaestoricu, 
posvuda među svim narodima —

17 Kako bi mogao biti sluga moj, 
da otključaš vrata kraljevstva na 
svim mjestima kamo sluga moj 
Joseph, i sluga moj a Sidney, i sluga 
moj b Hyrum ne mogu doći;

18 Jer na njih stavih teret svih 
crkava na kratko vrijeme.

19 Stoga, kamo te god oni poša-
lju, pođi, i ja ću biti s tobom; i u 
kojem god mjestu budeš progla-
šavao ime moje a djelotvorna će 
ti vrata biti otvorena, kako bi oni 
primili riječ moju.

20 Tko god a prima riječ moju 
prima mene, i tko god prima mene 
prima njih, Prvo predsjedništvo, 
koje poslah, koje učinih savjet-
nicima vama radi imena svojega.

21 I opet, kažem vam, koga god 
pošaljete u ime moje, glasom braće 
svoje, a Dvanaestorice, koga pro-
pisno preporučiste i b ovlastiste, 
oni će imati moć otvarati vrata 
kraljevstva mojega svakom na-
rodu kamo ih god pošaljete —

22 U onoj mjeri u kojoj se ponize 
preda mnom, i ostanu u riječi mo-
joj, i a poslušaju glas Duha mojega.

23 Zaista, zaista, kažem vam, 
a tama prekriva zemlju, i gusta 
tama umove ljudi, i svako tijelo 
postade b iskvareno pred licem 
mojim.

24 Gle, a osveta dolazi brzo na 
žitelje zemaljske, dan gnjeva, dan 
ognja, dan pustošenja, b plača, tu-
govanja i jadikovanja; i poput vi-
hora će doći na sve lice zemaljsko, 
govori Gospod.

25 I na mojem će domu a zapo-
četi, i iz mojega će doma krenuti, 
govori Gospod;

26 Prvo među onima od vas, go-
vori Gospod, koji a izjavljivahu da 
poznaju ime moje, a ne b pozna-
vahu me, i c huljahu protiv mene 
posred doma mojega, govori 
Gospod.

27 Zato gledajte da se ne uzne-
mirujete gledom na poslove crkve 
moje na ovome mjestu, govori 
Gospod.

28 Već a očistite srca svoja preda 
mnom; i tad b pođite po svem svi-
jetu, i propovijedajte evanđelje 
moje svakom stvorenju koje ga 
ne primi;

29 I onaj koji a povjeruje i b krsti 
se bit će spašen, a onaj koji ne po-
vjeruje i ne krsti se, bit će c proklet.

30 Jer je vama, a Dvanaestorici, 
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1–6, Opisani su Deblo Jišajevo, mla-
dica što izlazi iz njega, i izdanak Ji-
šajev; 7–10, Raspršeni ostaci Siona 
imaju pravo na svećeništvo i pozvani 
su vratiti se Gospodu.

Tko je Deblo a Jišajevo o kojem se 
govori u 1, 2, 3, 4. i 5. stihu 11. po-
glavlja knjige Izaijine?

2 Zaista, ovako govori Gospod: 
To je Krist.

3 Što je mladica o kojoj se go-
vori u prvom stihu 11. poglavlja 
knjige Izaijine, koja će izaći iz De-
bla Jišajeva?

4 Gle, ovako govori Gospod: To 

je sluga u rukama Kristovim, koji 
je dijelom potomak Jišajev kao i 
a Efrajimov, to jest iz doma Josi-
pova, na kojega je položena ve-
lika b moć.

5 Što je izdanak Jišajev o kojem 
se govori u 10. stihu 11. poglavlja?

6 Gle, ovako govori Gospod, to 
je potomak Jišajev, kao i Josipov, 
komu s pravom pripada sveće-
ništvo, i a ključevi kraljevstva, kao 
b barjak, i za c sabiranje naroda mo-
jega u posljednjim danima.

7 Pitanja Eliasa Higbeea: Što se 
misli pod zapovijedi u knjizi Izaiji-
noj, 52. poglavlje, 1. stih, koja kaže: 

 30 b VSP Prvo 
predsjedništvo.

  c Ef 1:10;  
NiS 27:13; 124:40–42.  
VSP Rasporedba.

 32 a NiS 110:11–16.  
VSP Ključevi 
svećeništva.

  b Abr 1:2–3.

 33 a Jk 1:19.
  b NiS 72:3.
 34 a Otk 22:7, 12;  

NiS 49:28; 54:10.
  b VSP Djela.
113 1 a VSP Jišaj.
 4 a Post 41:50–52;  

NiS 133:30–34.  
VSP Efrajim.

  b VSP Moć.
 6 a VSP Ključevi 

svećeništva.
  b NiS 45:9.  

VSP Barjak.
  c VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.

i onima, b Prvom predsjedništvu, 
koji su postavljeni s vama da budu 
savjetnici vaši i vođe vaši, moć 
ovoga svećeništva dana za po-
sljednje dane i posljednje vrijeme, 
u kojima je c rasporedba punine 
vremenā,

31 Koju moć vi držite, zajedno sa 
svima onima što primiše raspo-
redbu u bilo kojem vremenu od 
početka stvaranja;

32 Jer zaista kažem vam, a klju-
čevi rasporedbe, koje vi primiste, 

b siđoše od otaca, i nakon svega, 
bijahu vam poslani dolje s neba.

33 Zaista kažem vam, gle, koliko 
li je velik poziv vaš. a Očistite srca 
svoja i odjeću svoju, da krv ovoga 
naraštaja ne bi bila b zatražena iz 
ruku vaših.

34 Budite vjerni dok ne dođem, 
jer a dolazim brzo; i nagrada je 
moja sa mnom da naplatim sva-
kom čovjeku onako kakvo mu 
b djelo bude. Ja sam Alfa i Omega. 
Amen.

ODSJEK 113
Odgovori na određena pitanja o zapisima Izaijinim, koja dade Joseph 
Smith, prorok, u Far Westu, Missouri, ili u blizini, u ožujku 1838.
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 8 a VSP Sion.
  b NiS 82:14.
  c VSP Prvorodstvo, 

pravo.

 10 a VSP Izrael — 
Raspršenje Izraela.

  b Hoš 3:4–5;  
2 Ne 6:11.

114 2 a NiS 118:1, 6.
  b NiS 64:40.

Odjeni se snagom, Sione! — i na 
koji je narod Izaija smjerao?

8 Smjerao je na one koje će Bog 
pozvati u posljednje dane, koji će 
obnašati moć svećeništva da na-
novo donesu a Sion, i radi otkuplje-
nja Izraela; a odjenuti se b snagom 
znači ogrnuti se ovlašću svećeniš-
tva, na koje on, Sion, ima c pravo po 
lozi; i također vratiti se onoj moći 
koju on izgubi.

9 Što trebamo razumjeti pod tim 

da se Sion oslobađa uza s vrata 
svojega; 2. stih?

10 Trebamo razumjeti da su a ras-
pršeni ostaci usrdno potaknuti 
b vratiti se Gospodu odakle pa-
doše; a ako to učine, obećanje je 
Gospodnje da će im on govoriti, 
to jest dati im objavu. Vidi 6, 7. i 8. 
stih. Uze na vratu njegovu kletve 
su Božje na njemu, to jest ostacima 
Izraelovim u njihovom rasprše-
nom stanju među poganima.

ODSJEK 114
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
11. travnja 1838.

1–2, Položaji u Crkvi koje obnašaju oni 
koji nisu vjerni bit će dani drugima.

Zaista, ovako govori Gospod: 
Mudrost je u sluzi mojemu Da-
vidu W. Pattenu da on sredi sve 
poslove svoje što prije može, i 
da se riješi trgovačke robe svoje, 
kako bi mogao izvršiti misiju za 
mene idućeg proljeća, u društvu 

s ostalima, i to dvanaestoricom 
uključujući njega, da svjedoči o 
imenu mojemu i odnese radosnu 
vijest svemu svijetu.

2 Jer zaista, ovako govori Gos-
pod, ukoliko ima onih među vama 
koji niječu ime moje, drugi će biti 
a posađeni na b mjesto njihovo i pri-
miti biskupstvo njihovo. Amen.

ODSJEK 115
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
26. travnja 1838., otkrivajući volju Božju gledom na izgradnju toga 
mjesta i Gospodnjeg doma. Ova je objava upućena predsjedavajućim 
službenicima i članovima Crkve.
1–4, Gospod naziva svoju crkvu 
imenom Crkva Isusa Krista svetaca 

posljednjih dana; 5–6, Sion i njegovi 
kolčići mjesta su obrane i utočišta za 
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115 1 a VSP Smith, Joseph, ml.
  b VSP Rigdon, Sidney.
  c VSP Smith, Hyrum.
 2 a VSP Partridge, 

Edward.
 4 a 3 Ne 27:4–8.
  b VSP Crkva Isusa 

Krista svetaca 
posljednjih dana.

 5 a Iz 60:1–3.
  b Iz 11:12.  

VSP Barjak.
 6 a VSP Izrael — Sabiranje 

Izraela.
  b VSP Sion.
  c NiS 101:21.  

VSP Kolčić.
  d Iz 25:1, 4;  

NiS 45:66–71.
  e Otk 14:10;  

NiS 1:13–14.
 7 a VSP Svet.
 8 a NiS 88:119; 95:8.
  b VSP Štovanje.
 11 a NiS 118:5.
  b NiS 124:45–54.
 14 a Heb 8:5; NiS 97:10.

svece; 7–16, Svecima je zapovjeđeno da 
izgrade dom Gospodnji u Far Westu; 
17–19, Joseph Smith obnaša ključeve 
kraljevstva Božjega na zemlji.

Zaista, ovako govori Gospod tebi, 
slugo moj a Josephe Smithe ml., i 
također sluzi svojemu b Sidneyju 
Rigdonu, i također sluzi svojemu 
c Hyrumu Smithu, i savjetnicima 
tvojim koji su postavljeni, i bit će 
postavljeni kasnije;

2 I također tebi, slugo moj a Ed-
warde Partridge, i savjetnicima 
tvojim;

3 I također vjernim slugama svo-
jim koji su iz velikog vijeća crkve 
moje u Sionu, jer tako će se ono 
zvati, i svim starješinama i narodu 
moje Crkve Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana, raspršenima u 
tuđini po svem svijetu;

4 Jer tako će se a crkva moja na-
zivati u posljednjim danima, i to 
b Crkva Isusa Krista svetaca po-
sljednjih dana.

5 Zaista kažem svima vama: 
a Ustanite i zasinite, kako bi svjet-
lost vaša bila b stijeg narodima;

6 I kako bi a sabiranje u zemlji b Si-
onu, i u c kolčićima njegovim, bilo 
za obranu, i za d utočište pred olu-
jom, i pred gnjevom kad se e izlije 
neublažen po cijeloj zemlji.

7 Neka grad Far West bude a sveta 

i posvećena zemlja meni; i on će 
se nazivati najsvetijim, jer je tlo na 
kojemu stojiš sveto.

8 Zato, zapovijedam vam da mi 
a izgradite dom, za sabiranje sve-
taca mojih, kako bi me oni mogli 
b štovati.

9 I nek bude početak ovoga djela, 
i utemeljenje, i pripravno djelo, 
ovog sljedećeg ljeta;

10 I neka početak bude izveden 
četvrtoga dana sljedećeg srpnja; i 
od tog vremena nadalje neka na-
rod moj radi marljivo kako bi iz-
gradio dom imenu mojemu;

11 I za a godinu dana od ovoga 
dana neka otpočnu ponovno po-
lagati temelje b doma mojega.

12 Tako neka od toga vremena 
nadalje rade marljivo sve dok on ne 
bude dovršen, od ugaonog kamena 
njegova pa do vrha njegova, sve dok 
ništa ne ostane što nije dovršeno.

13 Zaista kažem vam, neka sluga 
moj Joseph, i sluga moj Sidney, i 
sluga moj Hyrum, ne upadaju više 
u dug radi izgradnje doma imenu 
mojemu;

14 Već neka dom bude izgrađen 
imenu mojemu prema a uzorku koji 
ću im ja pokazati.

15 A ne bude li ga narod moj iz-
gradio prema uzorku koji ću poka-
zati Predsjedništvu njihovu, neću 
ga prihvatiti iz ruku njihovih.
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 18 a NiS 101:21.  
VSP Kolčić.

 19 a VSP Ključevi 
svećeništva.

116 1 a NiS 78:15.  
VSP Adam-ondi- 
Ahman.

  b VSP Adam.

  c Dn 7:13–14, 22.
117 4 a NiS 104:14.

16 No, bude li ga narod moj iz-
gradio prema uzorku koji ću po-
kazati Predsjedništvu njihovu, to 
jest sluzi svojemu Josephu i sa-
vjetnicima njegovim, tad ću ga 
prihvatiti iz ruku naroda svojega.

17 I opet, zaista kažem vam, vo-
lja je moja da grad Far West bude 
izgrađen brzo sabiranjem svetaca 
mojih;

18 I također da druga mjesta 
budu određena za a kolčiće u kra-
jevima uokolo, kako ona budu 
očitovana sluzi mojemu Josephu, 
s vremena na vrijeme.

19 Jer gle, ja ću biti s njim, i po-
svetit ću ga pred narodom; jer 
njemu dadoh a ključeve ovoga kra-
ljevstva i službeništva. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 116
Objava dana Josephu Smithu, proroku, blizu Wightove skele, u mjestu 
zvanom Spring Hill, okrug Daviess, Missouri, 19. svibnja 1838.

Gospod naziva Spring Hill ime-
nom a Adam-ondi-Ahman, zato 
što je to, kaže on, mjesto gdje će 

b Adam doći pohoditi narod svoj, 
to jest gdje će c Pradavni sjediti, 
kako reče Daniel prorok.

ODSJEK 117
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
8. srpnja 1838., gledom na neposredne dužnosti Williama Marksa, 
Newela K. Whitneyja i Olivera Grangera.
1–9, Gospodnji sluge ne smiju se la-
komiti za onim što je vremenito, jer 
»što je imovina Gospodu?«; 10–16, 
Oni trebaju odbaciti sitnoću duše, i 
njihove će žrtve biti svete Gospodu.

Zaista, ovako govori Gospod sluzi 
svojemu Williamu Marksu, i ta-
kođer sluzi svojemu Newelu K. 
Whitneyju, nek oni srede pos-
love svoje brzo i otputuju iz zem-
lje Kirtlanda, prije nego što ja, 

Gospod, pošaljem ponovno sni-
jeg na zemlju.

2 Nek se probude, i ustanu, i 
krenu, i ne otežu, jer ja, Gospod, 
zapovijedam to.

3 Stoga, budu li otezali neće biti 
dobro s njima.

4 Nek se pokaju za sve grijehe 
svoje, i sve lakome želje svoje, 
preda mnom, govori Gospod; 
jer što je a imovina meni? govori 
Gospod.
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 5 a NiS 104:78.
 6 a Dj 17:26;  

1 Ne 17:36–39.
 7 a Iz 35:1;  

NiS 49:24–25.
 8 a NiS 116.  

VSP Adam-ondi-Ahman.
  b Abr 3:13.
  c VSP Eden.
 10 a Mt 25:23.
 11 a Otk 2:6, 15.
  b VSP Tajne zavjere.

  c VSP Biskup.
 12 a TJ zastupnika kojeg 

je prorok ostavio da 
sredi njegove poslove 
u Kirtlandu.

 13 a VSP Žrtva.

5 Neka imanja u Kirtlandu budu 
predana radi a dugova, govori Gos-
pod. Pustite ih, govori Gospod, a 
što god ostane, neka ostane u ru-
kama vašim, govori Gospod.

6 Jer nemam li ja ptice nebeske, i 
također ribe morske, i zvijeri pla-
ninske? Ne načinih li ja zemlju? 
Ne držim li ja a sudbine svih vojski 
naroda zemaljskih?

7 Stoga, neću li učiniti da a sa-
motna mjesta propupaju i pro-
cvjetaju, i rode u izobilju? govori 
Gospod.

8 Nema li dosta mjesta na go-
rama a Adam-ondi-Ahmana, i na 
ravnicama Olaha b Shinehaha, to 
jest u c zemlji gdje Adam prebivaše, 
tako da se vi lakomite za onim što 
je samo kap, a zanemarujete važ-
nije stvari?

9 Dakle, uziđite ovamo u zemlju 
naroda mojega, to jest Sion.

10 Neka sluga moj William Marks 
bude a vjeran nad malo stvari, pa 
će biti vladar nad mnogo toga. 
Neka predsjedava posred naroda 
mojega u gradu Far Westu, i neka 
bude blagoslovljen blagoslovima 
naroda mojega.

11 Nek se sluga moj Newel K. 
Whitney zastidi družine a Nikola-
ita i svih b tajnih odvratnosti njiho-
vih, i sve svoje sitnoće duše preda 
mnom, govori Gospod, te uziđe u 

zemlju Adam-ondi-Ahman, i bude 
c biskup narodu mojemu, govori 
Gospod, ne imenom nego djelom, 
govori Gospod.

12 I opet, kažem vam, spominjem 
se sluge svojega a Olivera Grangera; 
gle, zaista kažem mu da će se ime 
njegovo čuvati u svetoj uspomeni 
iz naraštaja u naraštaj, u vijeke 
vjekova, govori Gospod.

13 Dakle, nek se on usrdno bori 
za otkupljenje Prvog predsjedniš-
tva Crkve moje, govori Gospod; a 
kad padne, ustat će ponovno, na-
ime, a žrtva će njegova biti svetija 
meni nego dobitak njegov, govori 
Gospod.

14 Dakle, nek on uziđe ovamo 
brzo, u zemlju Sion; i u pravo vri-
jeme bit će postavljen za trgovca 
imenu mojemu, govori Gospod, 
na dobrobit naroda mojega.

15 Zato neka nitko ne prezire 
slugu mojega Olivera Grangera, 
već neka blagoslovi naroda mojega 
budu na njemu u vijeke vjekova.

16 I opet, zaista kažem vam, nek 
se svi sluge moji u zemlji Kirt-
landu spominju Gospoda Boga 
svojega, i doma mojega također, 
da ga drže i čuvaju svetim, i da 
obore mjenjače novca u pravo vri-
jeme moje, govori Gospod. Upravo 
tako. Amen.
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118 1 a Dj 1:13, 16–17, 22–26.
 2 a VSP Marsh, 

   Thomas B.
 3 a VSP Ponizan, 

poniznost.
  b VSP Ustrajati.

1–3, Gospod će se skrbiti za obi-
telji Dvanaestorice; 4–6, Popu-
njena su upražnjena mjesta među 
Dvanaestoricom.

Zaista, ovako govori Gospod: 
Neka sabor bude održan odmah; 
nek se Dvanaestorica uspostave; 
i neka ljudi budu postavljeni da 
a ispune mjesta onih koji padoše.

2 Neka sluga moj a Thomas ostane 
neko vrijeme u zemlji Sionu, kako 
bi objavio riječ moju.

3 Neka ostatak nastavi propovi-
jedati od toga časa, i budu li činili 
ovo u svoj skromnosti srca, u krot-
kosti i a poniznosti, i b dugotrpnosti, 
ja im, Gospod, dajem obećanje da 
ću se skrbiti za obitelji njihove; i 

djelotvorna će vrata biti otvorena 
za njih, od sada nadalje.

4 A sljedećeg proljeća neka krenu 
kako bi prešli velike vode, i on-
dje obznanili evanđelje moje, pu-
ninu njegovu, i svjedočili o imenu 
mojemu.

5 Nek se oproste od svetaca mo-
jih u gradu Far Westu, dvadeset 
šestog dana sljedećeg travnja, na 
mjestu gradnje doma mojega, go-
vori Gospod.

6 Neka sluga moj John Taylor, a 
i sluga moj John E. Page, a i sluga 
moj Wilford Woodruff, a i sluga moj 
Willard Richards, budu postavljeni 
da popune mjesta onih koji padoše, 
i nek budu službeno obaviješteni o 
postavljanju svojemu.

ODSJEK 118
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
8. srpnja 1838., kao odgovor na prošnju: »Pokaži nam volju svoju, o 
Gospode, gledom na Dvanaestoricu.«

ODSJEK 119
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
8. srpnja 1838., kao odgovor na njegovu prošnju: »O Gospode! Pokaži 
slugama svojim koliko tražiš od imovine naroda svojega za desetinu.« 
Zakon desetine, kako se razumije danas, ne bijaše dan Crkvi prije ove 
objave. Pojam desetine u upravo navedenoj molitvi i u prethodnim 
objavama (64:23; 85:3; 97:11) značio je ne samo deseti dio, već i sve 
dragovoljne prinose, to jest priloge, crkvenim fondovima. Gospod bi-
jaše prethodno dao Crkvi zakon posvećenja i upravništva nad imovi-
nom, u koji članovi (poglavito vodeći starješine) uđoše savezom koji 
je trebao biti vječan. Zbog propusta od strane mnogih da se pridrža-
vaju ovoga saveza, Gospod ga povuče na neko vrijeme i dade umjesto 
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njega zakon desetine cijeloj Crkvi. Prorok upita Gospoda koliko od 
njihove imovine on traži za svete svrhe. Odgovor bijaše ova objava.

1–5, Sveci trebaju platiti višak svoje 
imovine i zatim dati, kao desetinu, 
deseti dio svojeg prihoda godišnje; 
6–7, Takav će postupak posvetiti zem-
lju Sion.

Zaista, ovako govori Gospod, tra-
žim da sav a višak imovine njihove 
bude stavljen u ruke biskupa crkve 
moje u Sionu,

2 Za izgradnju a doma mojega, 
i za polaganje temelja Sionu i za 
svećeništvo, i za dugove Predsjed-
ništva Crkve moje.

3 I ovo će biti početak a desetine 
naroda mojega.

4 A nakon toga, oni koji tako 
uplatiše desetinu plaćat će deseti 
dio sveg prihoda svojeg godiš-
nje; i ovo će biti stalni zakon za 

njih zauvijek, za sveto svećeništvo 
moje, govori Gospod.

5 Zaista kažem vam, dogodit 
će se da će svi oni koji se sabiru 
u zemlji a Sionu platiti desetinu u 
višku imetka svojega, i poštivat 
će ovaj zakon, inače neće biti pro-
glašeni dostojnima da prebivaju 
među vama.

6 I kažem vam, ne bude li narod 
moj poštivao ovaj zakon, kako bi 
ga držao svetim, i ovim zakonom 
posvetio zemlju a Sion meni, kako 
bi se propisi moji i sudovi moji 
obdržavali u njoj, kako bi bila naj-
svetija, gle, zaista kažem vam, ona 
neće biti zemlja Sion za vas.

7 I ovo će biti primjer svim a kol-
čićima sionskim. Upravo tako. 
Amen.

ODSJEK 120
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Far Westu, Missouri, 
8. srpnja 1838., otkrivajući raspolaganje imetkom od naplaćene dese-
tine, kako je spomenuto u prethodnoj objavi, odsjek 119.

119 1 a NiS 42:33–34, 55; 
51:13; 82:17–19.

 2 a NiS 115:8.

 3 a Mal 3:8–12; NiS 64:23.  
VSP Desetina.

 5 a NiS 57:2–3.

 6 a VSP Sion.
 7 a VSP Kolčić.
120 1 a TJ desetinom.

Zaista, ovako govori Gospod, 
vrijeme sada dođe kad će a njime 
raspolagati vijeće sastavljeno od 
Prvog predsjedništva Crkve moje, 

te biskupa i vijeća njegova, i ve-
likog vijeća mojega; i kroz glas 
moj njima, govori Gospod. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 121
Molitva i proroštva što ih zapisa Joseph Smith, prorok, u posla-
nici Crkvi dok bijaše zatvorenik u zatvoru u Libertyju, Missouri, s 
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1–6, Prorok preklinje Gospoda za svece 
koji trpe; 7–10, Gospod mu navješćuje 
mir; 11–17, Prokleti su svi oni koji iz-
nose lažne vapaje o prijestupu protiv 
Gospodnjeg naroda; 18–25, Oni neće 
imati pravo na svećeništvo i bit će 
prokleti; 26–32, Veličanstvene objave 
obećane onima koji ustraju srčano; 
33–40, Zašto su mnogi pozvani, a 
malo je izabranih; 41–46, Svećeniš-
tvo treba koristiti samo u pravednosti.

O Bože, gdje si? I gdje je pokrov što 
prekriva a skrovište tvoje?

2 a Koliko će se dugo ruka tvoja 
zadržavati, i oko tvoje, da, čisto 
oko tvoje, motriti s vječnih nebesa 
krivice prema narodu tvojemu i 
slugama tvojim, a uho tvoje biti 
prožeto vapajima njihovim?

3 Da, o Gospode, a koliko će dugo 
oni trpjeti ove krivice i nezako-
nita tlačenja, prije negoli se srce 
tvoje smekša prema njima, a nu-
trina tvoja bude ganuta samilošću 
prema njima?

4 O Gospode Bože a Svemogući, 
stvoritelju neba, zemlje, i morā, i 
svega što je u njima, i koji nad-
zireš i podlažeš đavla, i tamno i 
pomračeno gospodstvo Šeola — 
ispruži ruku svoju; neka oko tvoje 
pronikne; neka pokrov tvoj bude 
podignut; neka b skrovište tvoje ne 

bude više prekriveno; nek se uho 
tvoje prikloni; nek se srce tvoje 
smekša, a nutrina tvoja neka bude 
ganuta samilošću prema nama.

5 Nek se srdžba tvoja raspali pro-
tiv neprijatelja naših; i u bijesu srca 
svojega, mačem nas svojim a osveti 
za krivice naše.

6 Spomeni se svojih svetaca koji 
trpe, o Bože naš; i sluge će se tvoji 
radovati u ime tvoje zauvijek.

7 Sine moj, mir duši tvojoj; a ne-
sreća tvoja i nevolje tvoje bit će 
samo kratka vijeka;

8 A tad, a podneseš li to dobro, 
Bog će te uzdići u visinu; pobi-
jedit ćeš nad svim neprijateljima  
svojim.

9 a Prijatelji tvoji stoje uza te, i oni 
će te pozdravljati ponovno s top-
lim srcima i prijateljskim rukama.

10 Ti još nisi poput a Joba; prijatelji 
se tvoji ne sukobljavaju s tobom, 
niti te optužuju za prijestup, kao 
što učiniše Jobu.

11 A oni koji te optužuju za pri-
jestup, nada će njihova biti spa-
rušena, a očekivanja će se njihova 
rastopiti kao što se ledeno a inje 
topi pred gorućim zrakama izla-
zećeg sunca;

12 I također, Bog stavi ruku svoju 
i pečat da izmijeni a vremena i 
doba, i da zaslijepi umove njihove, 

121 1 a Ps 13:2–3; 102:2–3.
 2 a Hab 1:2.
 3 a NiS 109:49.
 4 a VSP Svemogući.
  b NiS 123:6.

 5 a Lk 18:7–8.
 7 a VSP Protivljenje.
 8 a 1 Pt 2:19–23.  

VSP Ustrajati.
 9 a NiS 122:3.

 10 a VSP Job.
 11 a Izl 16:14.
 12 a Dn 2:21.

datumom 20. ožujka 1839. Prorok i nekoliko njegovih drugova bijahu 
već mjesecima u zatvoru. Njihove molbe i prizivi upravljeni izvršnim 
službenicima i sudstvu ne uspješe im donijeti olakšanje.
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 13 a Izr 28:10;  
1 Ne 14:3.

 16 a 1 Sam 26:9;  
Ps 105:15.

  b 2 Ne 15:20;  
Moro 7:14, 18.

 17 a Ef 5:6.
 19 a Mt 18:6.  

VSP Uvrijediti.

  b VSP Uredbe.
 20 a Pnz 28:15–20.
 21 a VSP Svećeništvo.
 22 a Mt 18:6;  

NiS 54:5.
 23 a Mt 12:34.
 24 a VSP Sveznajući.
  b Hel 8:25.  

VSP Sud, suditi.

 25 a Job 7:1;  
NiS 122:9.

  b VSP Djela.
 26 a Dn 2:20–22;  

ČV 1:9.  
VSP Objava.

  b NiS 8:2–3.
  c VSP Dar Duha Svetoga.
 28 a NiS 42:61; 76:7–8; 98:12.

kako oni ne bi shvatili čudesno 
djelovanje njegovo; kako bi ih on 
mogao iskušati također, i uhvatiti 
ih u prepredenosti njihovoj;

13 Također zato što su srca nji-
hova iskvarena, i kako bi ono što 
su oni spremni nanijeti drugima, 
i vole da drugi trpe, došlo na a njih 
do krajnjih granica;

14 Kako bi se oni također razoča-
rali, a nade njihove bile presječene;

15 I za ne mnogo godina od sada, 
oni i potomstvo njihovo bit će zbri-
sani ispod neba, govori Bog, tako 
da nitko od njih neće ostati da stoji 
kraj zida.

16 Prokleti su svi oni koji će di-
zati petu protiv a pomazanika 
mojih, govori Gospod, i vikati 
da oni b sagriješiše kad ne sagri-
ješiše preda mnom, govori Gos-
pod, nego učiniše ono što bijaše 
prikladno u očima mojim, i što im 
ja zapovjedih.

17 No oni koji izvikuju prijestup 
čine to zato što su sluge grijeha, i 
sami su a djeca neposluha.

18 A oni koji se kunu lažno pro-
tiv slugu mojih, kako bi ih doveli 
u ropstvo i smrt —

19 Jao njima; zato što a uvrijediše 
malene moje bit će odcijepljeni od 
b uredbi doma mojega.

20 a Košara njihova neće biti puna, 
kuće će njihove i pojate njihove 

propasti, a njih će same prezreti 
oni koji im laskahu.

21 Oni neće imati pravo na a sve-
ćeništvo, niti potomstvo njihovo 
nakon njih iz naraštaja u naraštaj.

22 Bilo bi a bolje za njih da im 
mlinski kamen bijaše obješen oko 
vrata, i da se utopiše u dubinama 
morskim.

23 Jao svima onima koji uzne-
miruju narod moj, i tjeraju, i ubi-
jaju, i svjedoče protiv njih, govori 
Gospod nad Vojskama; a naraštaj 
guja neće umaknuti prokletstvu  
pakla.

24 Gle, oči moje a vide i poznaju 
sva djela njihova, i imam u pričuvi 
hitar b sud u vrijeme njegovo, za 
sve njih;

25 Jer postoji a vrijeme određeno 
za svakog čovjeka, onako kakva 
mu b djela budu.

26 Bog će vam dati a spoznaju 
kroz b Svetoga Duha svojega, da, 
kroz neizrecivi c dar Duha Svetoga, 
koja ne bijaše objavljena otkako 
svijet postade sve do sada;

27 Koju preci naši čekahu sa želj-
nim iščekivanjem da bude objav-
ljena u posljednja vremena, prema 
kojoj umove njihove usmjeriše an-
đeli, kako se držala u pričuvi za 
puninu slave njihove;

28 Vrijeme koje će doći, u kojem 
a ništa neće biti uskraćeno, bilo da 
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 28 b Ps 82:1, 6; Iv 10:34–36;  
1 Kor 8:5–6;  
NiS 76:58; 132:20;  
Abr 4:1; 5:1–2.

 29 a NiS 101:32.
 30 a Ps 104:5–9;  

Job 26:7–14; Dj 17:26.
 31 a VSP Rasporedba.
 32 a VSP Vijeće na nebu.
  b Pnz 10:17.
  c VSP Čovjek — Čovjek, 

sposobnost da postane 

poput Nebeskog Oca.
  d VSP Počinak.
 33 a NiS 128:19.  

VSP Spoznaja.
 34 a Mt 20:16; 22:1–14;  

NiS 95:5–6.  
VSP Poziv, pozvan od 
Boga, pozvati.

  b VSP Izabrati.
 35 a VSP Svjetovnost.
  b Mt 6:2;  

2 Ne 26:29.

 36 a VSP Ovlast;  
Svećeništvo.

  b VSP Moć.
  c VSP Pravedan, 

pravednost.
 37 a Izr 28:13.
  b VSP Grijeh.
  c VSP Oholost.
  d NiS 1:33.
 38 a Dj 9:5.
  b VSP Progon, progoniti.
 39 a VSP Naravan čovjek.

ima jedan Bog ili mnogo b bogova, 
oni će se očitovati.

29 Sva prijestolja i gospodstva, 
kneževstva i moći, bit će a objav-
ljeni i udijeljeni svima koji ustra-
jahu srčano uz evanđelje Isusa 
Krista.

30 I također, ako su a granice po-
stavljene nebesima ili morima, ili 
suhom tlu, ili suncu, mjesecu, ili 
zvijezdama —

31 Sva će vremena okretanja nji-
hovih, svi određeni dani, mjeseci 
i godine, i svi dani njihovih dana, 
mjeseci, i godina, i sve slave nji-
hove, zakoni, i ustaljena vremena, 
biti objavljeni u dane a rasporedbe 
punine vremenā —

32 U skladu s onim što bijaše od-
ređeno posred a Vijeća Vječnoga 
b Boga nad svim drugim bogovima 
prije nego što ovaj svijet bijaše, što 
će biti sačuvano za završnicu i svr-
šetak njegov, kad će svaki čovjek 
ući u vječnu c nazočnost njegovu i 
u besmrtni d počinak njegov.

33 Koliko dugo mogu valjajuće 
vode ostati nečiste? Koja će moć 
zadržati nebesa? Jednako može 
čovjek ispružiti sićušnu ruku svoju 
da zaustavi rijeku Missouri u nje-
zinom određenom toku, ili da je 
okrene uzvodno, kao i spriječiti 

Svemogućega da izlije a spoznaju 
s neba na glave svetaca posljed-
njih dana.

34 Gle, mnogo je a pozvanih, ali 
je malo b izabranih. A zašto oni 
nisu izabrani?

35 Zato što su srca njihova to-
liko priklonjena onome što je od 
ovoga a svijeta, i oni teže za b po-
častima ljudskim, da ne uče ovu 
jednu pouku —

36 Da su a prava svećeništva ne-
razdvojno povezana s b moćima 
nebeskim, a da se moći nebeske 
ne mogu nadzirati ni koristiti osim 
prema načelima c pravednosti.

37 Da nam mogu biti podijeljeni, 
to je istina; no, kad pokušamo a pri-
kriti b grijehe svoje, ili zadovoljiti 
c oholost svoju, tašto častohlep-
lje svoje, ili primijeniti nadzor, ili 
gospodstvo, ili prisilu nad dušama 
djece ljudske, u bilo kojoj mjeri 
nepravednosti, gle, nebesa se d po-
vlače; Duh se Gospodnji žalosti, 
a kad se on povuče, Amen je sve-
ćeništvu ili ovlasti toga čovjeka.

38 Gle, prije nego što shvati, pre-
pušten je sam sebi, da se a praćaka 
protiv ostana, da b progoni svece, i 
da se bori protiv Boga.

39  Naučismo žalosnim isku-
stvom kako je u a naravi i sklonosti 
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 41 a 1 Pt 5:1–3.
  b 2 Kor 6:4–6.
 42 a Jak 3:17.
  b VSP Prevara.
 43 a VSP Korenje, koriti.

  b VSP Dobrotvornost;  
Ljubav.

 45 a VSP Krepost.
  b VSP Misli.
  c Pnz 32:1–2; NiS 128:19.

 46 a VSP Duh Sveti.
  b Dn 7:13–14.
122 1 a JS–P 1:33.
 2 a VSP Savjet.
 4 a NiS 121:7–8.

gotovo svih ljudi, čim steknu malo 
ovlasti, kako oni misle, smjesta će 
početi primjenjivati nepravedno 
gospodstvo.

40 Zato je mnogo pozvanih, ali 
malo je izabranih.

41 Nikakva moć ni utjecaj ne 
mogu se niti se smiju održa-
vati pomoću svećeništva, jedino 
a uvjeravanjem, b dugotrpnošću, 
blagošću i krotkošću, i ljubavlju 
nehinjenom;

42 Dobrotom, i čistom spozna-
jom, koje će znatno proširiti dušu 
bez a licemjerja, i bez b prevare —

43 a Koreći na vrijeme s oštrinom, 
kad si potaknut Duhom Svetim; 
a tad nakon toga iskazujući po-
rast b ljubavi prema onomu koga 

si ukorio, da te ne bi smatrao ne-
prijateljem svojim;

44 Kako bi mogao spoznati da 
je vjernost tvoja snažnija od uza 
smrti.

45 Nek nutrina tvoja također 
bude puna dobrotvornosti prema 
svim ljudima, i prema kućanstvu 
vjere, i nek a krepost resi b misli 
tvoje neprestance; tad će pouz-
danje tvoje ojačati u nazočnosti 
Božjoj; a nauk svećeništva kapat će 
na dušu tvoju poput c rose s neba.

46 a Duh će Sveti biti trajni drug 
tvoj, a žezlo tvoje nepromjenjivo 
žezlo pravednosti i istine; a b gos-
podstvo će tvoje biti vječno gos-
podstvo, i bez prisilnih mjera ono 
će pritjecati k tebi u vijeke vjekova.

ODSJEK 122
Riječ Gospodnja Josephu Smithu, proroku, dok bijaše zatvorenik u 
zatvoru u Libertyju, Missouri. Ovaj je odsjek izvadak iz poslanice 
Crkvi s datumom 20. ožujka 1839. (vidi zaglavlje odsjeka 121).

1–4, Krajevi zemaljski pitat će za ime 
Josepha Smitha; 5–7, Sve njegove po-
gibli i muke pružit će mu iskustvo i 
biti za njegovo dobro; 8–9, Sin Čovječji 
siđe dublje od svega toga.

Krajevi zemaljski pitat će za a ime 
tvoje, i bezumnici će ti se izrugi-
vati, a pakao će bjesnjeti protiv 
tebe;

2 Dok će čisti u srcu, i mudri, i 

plemeniti, i kreposni tražiti a savjet, 
i ovlast, i blagoslove neprestance 
iz ruke tvoje.

3 A narod se tvoj neće nikad 
okrenuti protiv tebe svjedočan-
stvom izdajnika.

4 I premda će te utjecaj njihov 
baciti u nevolje, i među rešetke i 
zidove, bit ćeš smatran časnim; i 
samo na a kratko, i glas će tvoj biti 
strašniji posred neprijatelja tvojih 
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negoli u razjarena b lava, zbog pra-
vednosti tvoje; i Bog će tvoj stajati 
uz tebe u vijeke vjekova.

5 Ako si pozvan proći kroz te-
gobe; ako si u pogiblima među 
lažnom braćom; ako si u pogib-
lima među razbojnicima; ako si u 
pogiblima na kopnu ili na moru;

6 Ako si optužen svakojakim laž-
nim optužbama; ako neprijatelji 
tvoji navale na tebe; ako te otrgnu 
iz društva oca tvojega i majke i 
braće i sestara; i ako te isukanim 
mačem neprijatelji tvoji otrgnu 
od grudi žene tvoje, i potomstva 
tvojega, a tvoj stariji sin, premda 
mu je samo šest godina, prione uz 
odjeću tvoju, i kaže: Oče moj, oče 
moj, zašto ne možeš ostati s nama? 
O, oče moj, što će ti ljudi učiniti s 
tobom? i ako on tad bude odgur-
nut od tebe mačem, a ti budeš od-
vučen u zatvor, i neprijatelji tvoji 
vrebaju oko tebe poput a vukova 
za krvlju jaganjčevom;

7 I budeš li bačen u jamu, ili u 
ruke ubojica, a smrtna osuda bude 
izrečena nad tobom; budeš li ba-
čen u a dubinu; ako se uzburkani 
valovi urote protiv tebe; ako žes-
toki vjetrovi postanu neprijatelj 
tvoj; ako nebesa skupe mrklinu, a 
sva se počela udruže da zapriječe 
put; i vrhu svega, ako same ralje 
b paklenske razjape širom usta za 
tobom, znaj, sine moj, da će ti sve 
ovo pružiti c iskustvo, i bit će za 
dobro tvoje.

8 a Sin Čovječji b siđe dublje od 
svega toga. Jesi li ti veći od njega?

9 Dakle, drži se puta svojega, i 
svećeništvo će a ostati s tobom; jer 
b međe su njihove utvrđene, oni ne 
mogu prijeći. c Dani su tvoji po-
znati, i godine se tvoje neće bro-
jem umanjiti; zato, d ne boj se što 
čovjek može učiniti, jer Bog će biti 
s tobom u vijeke vjekova.

 4 b 3 Ne 20:16–21; 21:12.
 6 a Lk 10:3.
 7 a Jon 2:4–7.
  b 2 Sam 22:5–7;  

JS–P 1:15–16.
  c 2 Kor 4:17;  

Heb 12:10–11;  
2 Ne 2:11.

 8 a VSP Sin Čovječji.
  b Heb 2:9, 17–18;  

NiS 76:107; 88:6.
 9 a NiS 90:3.

  b Dj 17:26.
  c NiS 121:25.
  d Neh 4:8; Ps 56:5; 118:6;  

Izr 3:5–6; Iz 51:7;  
Lk 12:4–5; 2 Ne 8:7;  
NiS 3:7; 98:14.

ODSJEK 123
Dužnost svetaca spram progonitelja njihovih, kako je napisa Joseph 
Smith, prorok, dok bijaše zatvorenik u zatvoru u Libertyju, Missouri. 
Ovaj je odsjek izvadak iz poslanice Crkvi s datumom 20. ožujka 1839. 
(vidi zaglavlje odsjeka 121).

1–6, Sveci trebaju sabrati i objaviti iz-
vješće o svojim patnjama i progonima; 
7–10, Isti duh koji je uspostavio lažna 
vjerovanja također dovodi do progona 

svetaca; 11–17, Mnogi će među svim 
sljedbama još primiti istinu.

I opet, predložil i  bismo za 
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123 6 a NiS 101:89; 121:1, 4.
 7 a Mojs 7:48–49.

 8 a VSP Jaram.
 9 a NiS 98:13; 124:54.

 12 a Kol 2:8;  
NiS 76:75.

razmatranje vaše prikladnost toga 
da svi sveci prikupe znanje o svim 
činjenicama, i patnjama i zlostav-
ljanjima što im ih nametnu narod 
ove države;

2 I također o svoj imovini i visini 
štete koju pretrpješe, i u ugledu 
i u osobnim ozljedama, kao i na 
stvarnoj imovini;

3 I također o imenima svih osoba 
koje imahu prste u tlačenju nji-
hovu, u onoj mjeri u kojoj mogu 
doći do njih i doznati ih.

4 I možda se odbor može posta-
viti da dozna sve to, te da uzme 
izjave i iskaze; i također da skupi 
klevetnička izdanja što kolaju;

5 I sva što su u časopisima, i u 
enciklopedijama, i svim klevet-
ničkim povijestima koje su objav-
ljene, i koje se pišu, i tko ih piše, 
te prikaže cijeli lanac đavolske 
nepodopštine i zlikovačkih i ubi-
lačkih prisila što su se provodile 
nad ovim narodom —

6 Kako bismo ih ne samo objavili 
cijelome svijetu, već i prikazali 
glavarima vlada u svoj njihovoj 
mračnoj i paklenskoj boji, kao po-
sljednji pokušaj koji nam nalaže 
naš Nebeski Otac, prije nego što 
uzmognemo cjelovito i potpuno 
polagati pravo na ono obećanje 
koje će ga dozvati iz a skrovišta nje-
gova; i također kako bi cijeli narod 
ostao bez isprike prije nego što on 
bude mogao poslati moć snažne 
ruke svoje.

7 To je neodložna dužnost koju 
dugujemo Bogu, anđelima, s 

kojima ćemo biti dovedeni da 
stojimo, i također nama samima, 
ženama našim i djeci, koji bijahu 
prisiljeni pognuti se s tugom, ža-
lošću i brigom, pod najkletijom 
rukom umorstva, strahovlade i 
tlačenja, poduprtom i huškanom 
i podržavanom utjecajem onoga 
duha koji tako snažno zakova vje-
rovanja otaca, koji naslijediše laži, 
na srca djece, i ispuni svijet po-
mutnjom, i postajaše sve snažniji 
i snažniji, i sad je pravo izvorište 
sve pokvarenosti, i cijela a zem-
lja stenje pod težinom bezakonja  
njegova.

8 To je željezni a jaram, to je sna-
žan povez; to su prave lisičine, i 
okovi, i verige, i lanci paklenski.

9 Dakle, to je neodložna dužnost 
koju dugujemo, ne samo ženama 
svojim i djeci, već i udovicama i 
siročadi, čiji muževi i očevi bijahu 
a umoreni pod željeznom rukom 
njegovom;

10 A ta tamna i mračna djela do-
statna su da i sam pakao protrne, 
i da stane preneražen i blijed, i 
da ruke samoga đavla zadrhte i 
protresu se.

11 I također to je neodložna duž-
nost koju dugujemo svemu nado-
lazećem naraštaju, i svima koji su 
čista srca —

12 Jer ima ih mnogo još na zemlji 
među svim sljedbama, strankama 
i vjerskim zajednicama, koji su 
a zaslijepljeni lukavom preprede-
nošću ljudskom, kojom oni leže 
u zasjedi da obmanu, i koji su 
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 12 b 1 Ne 8:21–23.
 13 a 1 Kor 4:5.
 16 a Jak 3:4;  

Al 37:6–7;  
NiS 64:33.

 17 a NiS 59:15.

  b Izl 14:13.

udaljeni od istine samo zato što 
b ne znaju gdje je pronaći —

13 Zato, kako mi trebamo utrošiti 
i iskoristiti živote svoje u iznošenju 
na svjetlo svih a skrivenih stvari 
tame, u onoj mjeri u kojoj ih po-
znajemo; a one se istinski očituju 
s neba —

14 Za to se stoga treba pobrinuti 
s velikom ozbiljnošću.

15 Neka nitko ne smatra to ne-
znatnim; jer ima mnogo toga 
što leži u budućnosti, gledom na 
svece, što ovisi o tome.

16 Znadete, braćo, kako veoma 
velika lađa ima jako mnogo a ko-
risti od veoma malenog kormila 
u vrijeme oluje, jer je ono drži u 
pravom smjeru prema vjetru i 
valovima.

17 Zato, draga ljubljena braćo, 
učinimo a radosno sve što leži u 
našoj moći; i tad stojmo mirno, s 
najvećim uvjerenjem, kako bismo 
vidjeli b spasenje Božje, i da će ruka 
njegova biti objavljena.

ODSJEK 124
Objava dana Josephu Smithu, proroku, u Nauvoou, Illinois, 19. si-
ječnja 1841. Uslijed rastućih progonstava i nezakonitih postupaka 
protiv njih od strane javnih službenika, sveci bijahu prisiljeni na-
pustiti Missouri. Nalog za istrebljenje što ga je izdao Lilburn W. 
Boggs, guverner Missouria, s datumom 27. listopada 1838., nije im 
ostavljao drugog izbora. Godine 1841., kada ova objava bijaše dana, 
sveci bijahu izgradili grad Nauvoo, koji zauzimaše položaj prijašnjeg 
naselja Commerce, Illinois, i tu sjedište Crkve bijaše uspostavljeno.

1–14, Josephu Smithu je zapovjeđeno 
da izda svečan proglas evanđelja pred-
sjedniku Sjedinjenih Država, guverne-
rima, i vladarima svih naroda; 15–21, 
Hyrum Smith, David W. Patten, Jo-
seph Smith st. i drugi među živima i 
mrtvima blagoslovljeni su zbog svoje 
čestitosti i kreposti; 22–28, Svecima je 
zapovjeđeno da izgrade i kuću kao ko-
načište za strance i hram u Nauvoou; 
29–36, Krštenja za mrtve trebaju se 
obavljati u hramovima; 37–44, Gos-
podnji narod uvijek gradi hramove 

radi obavljanja svetih uredbi; 45–55, 
Sveci su oslobođeni gradnje hrama u 
okrugu Jackson zbog tlačenja njihovih 
neprijatelja; 56–83, Upute su dane za 
izgradnju Kuće Nauvoo; 84–96, Hy-
rum Smith je pozvan da bude patri-
jarh, primi ključeve, i stoji na mjestu 
Olivera Cowderyja; 97–122, William 
Law i drugi primaju savjete u svo-
jim naporima; 123–145, Imenovani 
su opći i mjesni službenici, zajedno s 
njihovim dužnostima i pripadnostima 
zborovima.
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Zaista, ovako govori Gospod tebi, 
slugo moj Josephe Smithe, veoma 
sam zadovoljan tvojim prinosom 
i priznanjima, koje učini; naime, s 
ovim te ciljem podigoh, kako bih 
pokazao mudrost svoju kroz a ono 
što je slabo na zemlji.

2 Molitve su tvoje prihvatljive 
preda mnom; i kao odgovor na 
njih kažem ti da si sad pozvan od-
mah izdati svečan proglas evanđe-
lja mojega, i o ovome a kolčiću što 
ga usadih da bude ugaoni kamen 
Siona, što će biti izglačan dotjera-
nošću koja je na sliku palače.

3 Taj će proglas biti izdan svim 
a kraljevima svijeta, na četiri ugla 
njegova, časnomu izabranom 
predsjedniku, i uzvišenim gu-
vernerima naroda u kojem živiš, 
i svim narodima zemaljskim ras-
pršenima posvuda.

4 Nek on bude zapisan u duhu 
a krotkosti i moću Duha Svetoga, 
koji će biti u tebi u vrijeme pisa-
nja njegova;

5 Jer bit će ti dano Duhom Svetim 
da doznaš volju moju o tim kralje-
vima i vlastima, i to što će ih snaći 
u vremenu koje će doći.

6 Jer, gle, uskoro ću ih pozvati 
da poklone pažnju svjetlu i slavi 
Siona, jer određeno vrijeme dođe 
da mu se iskaže naklonost.

7 Pozovi ih, zato, glasnim pro-
glasom, i svjedočanstvom svojim, 
ne plašeći ih se, jer oni su poput 

a trave, a sva slava njihova poput 
cvijeta njezina što ubrzo otpada, 
kako bi oni bili ostavljeni također 
bez isprike —

8 I kako bih ih pohodio u dan 
pohoda, kad ću razotkriti lice po-
krova svojega, kako bih dodijelio 
udio tlačitelju među licemjerima, 
gdje je a škrgut zubi, odbace li oni 
sluge moje i svjedočanstvo moje 
koje im objavih.

9 I opet, pohodit ću ih i smekšati 
srca njihova, mnoge od njih za 
dobro vaše, kako biste našli mi-
lost u očima njihovim, kako bi oni 
došli do a svjetla istine, a pogani 
do uzvišenja ili uzdignuća Siona.

10 Jer dan pohoda mojega dolazi 
brzo, u a čas kad ne mislite; i gdje 
će biti sigurnost naroda mojega, 
i utočište za one što će preostati 
od njih?

11 Probudite se, o kraljevi ze-
maljski! Dođite, o dođite, sa zla-
tom svojim i srebrom svojim, u 
pomoć narodu mojemu, u dom 
kćeri sionskih.

12 I opet, zaista kažem ti, nek 
ti sluga moj Robert B. Thompson 
pomogne napisati ovaj proglas, 
jer sam veoma zadovoljan njime, 
te da će on biti s tobom;

13 Nek on, dakle, posluša savjet 
tvoj, i ja ću ga blagosloviti mnoš-
tvom blagoslova; nek bude vjeran i 
pouzdan u svemu od sada nadalje, 
i bit će velik u očima mojim;

124 1 a 1 Kor 1:26–28;  
NiS 1:19; 35:13.

 2 a VSP Kolčić.
 3 a Ps 119:46;  

Mt 10:18;  
NiS 1:23.

 4 a VSP Krotak, krotkost.
 7 a Ps 103:15–16;  

Iz 40:6–8;  
1 Pt 1:24–25.

 8 a Mt 8:12;  
Al 40:13;  

NiS 101:91; 112:24.
 9 a Iz 60:1–4.  

VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

 10 a Mt 24:44;  
JS–M 1:48.
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 14 a VSP Upravitelj, 
upravništvo.

 15 a VSP Smith, Hyrum.
  b VSP Čestitost.
 16 a VSP Savjet.
 18 a Izl 19:4;  

Iz 40:31.

 19 a NiS 124:130.  
VSP Patten, David W.

  b VSP Partridge, Edward.
  c VSP Smith, Joseph, st.
  d NiS 137:5.
 20 a VSP Prevara.
 21 a NiS 41:9.  

VSP Biskup.
 22 a NiS 124:56–60.
 23 a Pnz 31:12;  

Mt 25:35, 38.
  b NiS 124:2.

14 No nek se sjeti da ću a uprav-
ništvo njegovo tražiti iz ruku 
njegovih.

15 I opet, zaista kažem ti, bla-
goslovljen je sluga moj a Hyrum 
Smith; jer ga ja, Gospod, ljubim 
zbog b čestitosti srca njegova, i zato 
što on ljubi ono što je pravo preda 
mnom, govori Gospod.

16 Opet, nek ti sluga moj John C. 
Bennett pomogne u poslu tvojemu 
gledom na slanje riječi moje kra-
ljevima i narodu zemaljskomu, i 
stoji uz tebe, i to tebe slugu mojega 
Josepha Smitha, u času nevolje; 
i nagrada njegova neće propasti 
primi li a savjet.

17 I zbog ljubavi svoje on će biti 
velik, jer bit će moj učini li ovo, 
govori Gospod. Vidjeh djelo koje 
on učini, koje prihvaćam nastavi 
li, i okrunit ću ga blagoslovima i 
velikom slavom.

18 I opet, kažem ti, volja je moja 
da sluga moj Lyman Wight na-
stavi propovijedati za Sion, u duhu 
krotkosti, priznavajući me pred 
svijetom; i ja ću ga ponijeti kao 
na a krilima orlova; i on će stvoriti 
slavu i čast sebi i imenu mojemu.

19 Kako bih ga, kad dovrši djelo 
svoje, mogao primiti k sebi, baš 
kao što učinih sluzi svojemu a Da-
vidu Pattenu, koji je kod mene 
upravo sada, i također sluzi svo-
jemu b Edwardu Partridgeu, i 

također ostarjelom sluzi svojemu 
c Josephu Smithu st., koji sjedi d uz 
Abrahama zdesna njemu, i blago-
slovljen je i svet on, jer je moj.

20 I opet, zaista kažem ti, sluga 
je moj George Miller bez a prevare; 
može se pouzdati u nj zbog česti-
tosti srca njegova; a zbog ljubavi 
koju on iskazuje prema svjedo-
čanstvu mojemu ja ga, Gospod, 
ljubim.

21 Zato ti kažem, pečatim na 
glavi njegovoj službu a biskupstva, 
kao na sluzi svome Edwardu Part-
ridgeu, kako bi on mogao primati 
posvećenja doma mojega, kako bi 
mogao posluživati blagoslove na 
glave siromašnih iz naroda mo-
jega, govori Gospod. Neka nitko 
ne prezire slugu mojega Georgea, 
jer on će me častiti.

22 Neka sluga moj George, i sluga 
moj Lyman, i sluga moj John Sni-
der, i drugi, izgrade a kuću imenu 
mojemu, takvu kako će im sluga 
moj Joseph pokazati, na mjestu 
koje će im on također pokazati.

23 I to će biti kuća za smještaj, 
kuća u koju stranci mogu doći iz-
daleka kako bi odsjeli u njoj; zato 
neka to bude dobra kuća, dostojna 
svakog prihvaćanja, kako bi umo-
ran a putnik mogao naći zdravlje i 
sigurnost dok razmatra riječ Gos-
podnju; i b ugaoni kamen koji od-
redih za Sion.
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24 Ova će kuća biti zdravo pre-
bivalište bude li izgrađena imenu 
mojemu, i ne bude li ravnatelj koji 
će biti imenovan za nju dopustio 
da ikakvo onečišćenje dođe na nju. 
Ona će biti sveta, inače Gospod 
Bog vaš neće prebivati u njoj.

25 I opet, zaista kažem ti, neka 
svi sveci moji dođu izdaleka.

26 I pošaljite hitre glasnike, da, 
izabrane glasnike, i recite im: 
Dođite, sa svim zlatom svojim, 
i srebrom svojim, i dragocjenim 
kamenjem svojim, i sa svim sta-
rinama svojim; i sa svima što po-
znaju starine, koji hoće doći, mogu 
doći, i donesite šimšira, i jele, i 
bora, zajedno sa svim dragocjenim 
stablima zemaljskim;

27 I sa željezom, s bakrom, i s 
mjedi, i s cinkom, i sa svim svo-
jim dragocjenostima zemaljskim; i 
izgradite a dom imenu mojemu, za 
Svevišnjega da b prebiva u njemu.

28 Jer ne može se naći mjesto na 
zemlji kamo on može doći i a ob-
noviti ponovno ono što bijaše iz-
gubljeno za vas, ili što on oduze, 
i to puninu svećeništva.

29 Jer a krstionice nema na zemlji, 
kako bi se oni, sveci moji, mogli 
b krstiti za one koji su mrtvi —

30 Naime, ova uredba spada na 
dom moj, i ne može mi biti pri-
hvatljiva, osim u danima siro-
maštva vašega, tijekom kojih ne 
možete izgraditi dom za mene.

31 No zapovijedam vam, svi vi 
sveci moji, da a izgradite dom za 
mene, i udjeljujem vam dostatno 
vremena da izgradite dom za 
mene; a tijekom tog vremena krš-
tenja će mi vaša biti prihvatljiva.

32 No gle, po svršetku tog roka 
krštenja vaša za mrtve vaše neće 
mi biti prihvatljiva; i ne budete li 
činili ovo po svršetku roka bit ćete 
odbačeni kao crkva, s mrtvima 
svojim, govori Gospod Bog vaš.

33 Jer zaista kažem vam, nakon 
što imaste dostatno vremena iz-
graditi dom meni, u koji uredba 
krštenja za mrtve pripada, i za 
koji ona bijaše utemeljena otprije 
postanka svijeta, krštenja vaša 
za mrtve vaše ne mogu mi biti 
prihvatljiva;

34 Jer u njemu se a ključevi svetog 
svećeništva zaređuju, kako biste vi 
mogli primiti čast i slavu.

35 I nakon ovoga vremena kršte-
nja vaša za mrtve, od onih koji su 
raspršeni posvuda, nisu prihvat-
ljiva meni, govori Gospod.

36 Jer određeno je da će u Sionu, 
i u kolčićima njegovim, i u Jeru-
zalemu, ona mjesta koja odredih 
kao a utočište biti mjesta za krštenja 
vaša za mrtve vaše.

37 I opet, zaista kažem vam, kako 
će mi a pranja vaša biti prihvatljiva, 
osim ako ih ne obavljate u domu 
koji izgradiste imenu mojemu?

38  Naime, iz ovog razloga 
 27 a NiS 109:5.  

VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

  b Izl 25:8;  
NiS 97:15–17.

 28 a VSP Obnova evanđelja.

 29 a NiS 128:13.
  b 1 Kor 15:29;  

NiS 127:6; 138:33.  
VSP Krstiti, krštenje — 
Krštenje za mrtve;  
Spasenje za mrtve.

 31 a NiS 97:10.
 34 a NiS 110:14–16.  

VSP Ključevi 
svećeništva.

 36 a Iz 4:5–6.
 37 a VSP Prati, pranja.
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 38 a Izl 25:1–9; 33:7.  
VSP Prebivalište.

  b VSP Hram, Dom 
Gospodnji.

 39 a Izl 29:7.  
VSP Pomazati.

  b VSP Uredbe — 
Zastupnička uredba.

  c NiS 88:117.
  d NiS 13; 84:31; 128:24;  

JS–P 1:69.
  e Ez 41:4;  

NiS 45:32; 87:8; 101:22.
 41 a ČV 1:9.
  b NiS 121:26–32.
  c Ef 1:9–10;  

NiS 27:13; 112:30.
 42 a NiS 95:14–17.
 44 a VSP Svet.
 45 a NiS 1:38.  

VSP Prorok.
 47 a VSP Prisega.
 48 a Pnz 28:15.

zapovjedih Mojsiju da izgradi a ša-
tor, da ga oni nose sa sobom u div-
ljini, te da izgradi b dom u zemlji 
obećanoj, kako bi one uredbe bile 
objavljene, koje bijahu skrivene ot-
prije nego što svijet postade.

39 Zato, zaista kažem vam, da su 
a pomazanja vaša, i pranja vaša, i 
b krštenja vaša za mrtve, i c svečana 
zborovanja vaša, i spomen-čini 
vaši za d žrtve vaše pomoću sinova 
Levijevih, i za objave vaše na e naj-
svetijim mjestima vašim po kojima 
primate razgovore, i propisi vaši i 
sudovi, za početak objava i uteme-
ljenje Siona, i za slavu, čast i po-
darivanje svih građana njegovih, 
određeni uredbom svetoga doma 
mojega, za koji je narodu mojemu 
uvijek zapovjeđeno da ga gradi 
svetomu imenu mojemu.

40 I zaista kažem vam, nek ovaj 
dom bude izgrađen imenu mo-
jemu, kako bih mogao objaviti 
uredbe svoje u njemu narodu 
svojemu;

41 Jer smatram prikladnim a ob-
javiti crkvi svojoj ono što bijaše 
čuvano b skrivenim otprije po-
stanka svijeta, ono što spada u 
rasporedbu c punine vremenā.

42  I a pokazat ću sluzi svo-
jemu Josephu sve što se odnosi 
na ovaj dom, i svećeništvo nje-
govo, i mjesto na kojem će on biti 
izgrađen.

43 I izgradit ćete ga na mjestu 
gdje ga pomišljaste izgraditi, jer 
to je mjesto koje vam izabrah da 
ga izgradite.

44 Budete li radili svom snagom 
svojom, posvetit ću to mjesto tako 
da će biti učinjeno a svetim.

45 I bude li narod moj slušao 
glas moj, i glas a slugu mojih koje 
postavih da vode narod moj, gle, 
zaista kažem vam, oni neće biti 
pomaknuti s mjesta svojega.

46 No, ne budu li slušali glas moj, 
ni glas ovih ljudi koje postavih, 
neće biti blagoslovljeni, zato što 
kaljaju sveta zemljišta moja, i svete 
uredbe moje, i povelje, i svete riječi 
moje koje im dajem.

47 I dogodit će se, izgradite li 
dom imenu mojemu, a ne budete 
li činili ono što ja kažem, neću iz-
vršiti a prisegu koju vam polažem, 
niti ispuniti obećanja koja očeku-
jete iz ruku mojih, govori Gospod.

48 Naime, a umjesto blagoslova, 
vi, djelima svojim, navlačite kletve, 
gnjev, jarost, i sudove na vlastite 
glave svoje, ludostima svojim, 
i svim odvratnostima svojim, 
koje činite preda mnom, govori 
Gospod.

49 Zaista, zaista, kažem vam, kad 
dadem zapovijed bilo kome od si-
nova ljudskih da učine djelo imenu 
mojemu, pa ti sinovi ljudski krenu 
svom snagom svojom i sa svime 
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što imaju kako bi izvršili to djelo, 
i ne zaustave a marljivost svoju, a 
neprijatelji njihovi navale na njih 
i spriječe ih u izvršenju toga djela, 
gle, po volji mi je b ne tražiti više 
to djelo iz ruku tih sinova ljud-
skih, već prihvatiti od prinosa  
njihovih.

50 A bezakonje i prijestup svetih 
zakona i zapovijedi mojih ja ću 
a pohoditi na glavama onih koji 
spriječiše djelo moje, sve do trećeg 
i četvrtog b naraštaja, dok se god 
ne c kaju, i dok me mrze, govori 
Gospod Bog.

51 Zato, iz tog razloga prihva-
tih prinose onih kojima zapovje-
dih da izgrade grad i a dom imenu 
mojemu, u okrugu b Jackson, Mis-
souri, a spriječiše ih neprijatelji 
njihovi, govori Gospod Bog vaš.

52 I uzvratit ću a sud, gnjev, i ja-
rost, lelek, i patnju, i škrgut zubi 
na glave njihove, sve do trećeg i 
četvrtog naraštaja, dok se god ne 
kaju, i dok me mrze, govori Gos-
pod Bog vaš.

53 I od ovoga vam činim pri-
mjer, za utjehu vašu gledom na 
sve one kojima bijaše zapovjeđeno 
da učine neko djelo, a spriječiše ih 
ruke neprijatelja njihovih, i tlače-
nje, govori Gospod Bog vaš.

54 Jer ja sam Gospod Bog vaš, 
i spasit ću sve one od braće vaše 
koji bijahu a čisti u srcu, a bijahu 

b ubijeni u zemlji Missouri, govori 
Gospod.

55 I opet, zaista kažem vam, za-
povijedam vam ponovno da izgra-
dite a dom imenu mojemu, i to na 
ovome mjestu, kako biste se b do-
kazali meni da ste vjerni u svemu 
što vam god zapovjedim, kako bih 
vas blagoslovio, i okrunio čašću, 
besmrtnošću i vječnim životom.

56 A sad vam kažem, gledom na 
a svratište moje koje vam zapovje-
dih da izgradite za smještaj stra-
naca, nek bude izgrađeno imenu 
mojemu, i nek ime moje bude na-
vedeno na njemu, i nek sluga moj 
Joseph i dom njegov imaju mjesto 
u njemu, iz naraštaja u naraštaj.

57 Jer ovo pomazanje stavih na 
glavu njegovu, da će blagoslov nje-
gov također biti stavljen na glavu 
potomstva njegova nakon njega.

58 I kao što rekoh a Abrahamu 
gledom na plemena zemaljska, 
isto tako kažem sluzi svojemu 
Josephu: U tebi i u b potomstvu 
tvojemu pleme će zemaljsko biti 
blagoslovljeno.

59 Zato, nek sluga moj Joseph i 
potomstvo njegovo nakon njega 
imaju mjesto u toj kući, iz naraš-
taja u naraštaj, u vijeke vjekova, 
govori Gospod.

60 I nek ime te kuće bude na-
zvano Kuća Nauvoo; i nek ona 
bude ugodno prebivalište za 

 49 a VSP Marljivost.
  b NiS 56:4; 137:9.
 50 a Mos 12:1.
  b Pnz 5:9; NiS 98:46–47.
  c VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 51 a NiS 115:11.

  b VSP Jackson, okrug, 
Missouri (SAD).

 52 a NiS 121:11–23.
 54 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  b NiS 98:13; 103:27–28.
 55 a NiS 127:4.

  b Abr 3:25.
 56 a NiS 124:22–24.
 58 a Post 12:3; 22:18;  

Abr 2:11.  
VSP Abraham.

  b NiS 110:12.  
VSP Abrahamov savez.
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 61 a Iz 61:3;  
Ez 34:29.

  b VSP Stražar, stražariti.
 71 a Gal 6:7.

čovjeka, i odmorište za umorna 
putnika, kako bi on mogao raz-
matrati slavu Siona, i slavu ovoga 
ugaonog kamena njegovoga;

61 Kako bi mogao također pri-
miti savjet od onih koje postavih 
da budu kao a bilje glasovito, i kao 
b stražari na zidinama njegovim.

62 Gle, zaista kažem vam, nek 
se sluga moj George Miller, i 
sluga moj Lyman Wight, i sluga 
moj John Snider, i sluga moj Peter 
Haws, srede, i postave jednoga 
od njih da bude predsjednik nad 
zborom njihovim u svrhu gradnje 
te kuće.

63 I oni će sastaviti ustav, po 
kojemu mogu primati kapital za 
gradnju te kuće.

64 I oni neće primiti manje od 
pedeset dolara za jednu dionicu u 
toj kući, i bit će im dopušteno pri-
miti petnaest tisuća dolara od jed-
nog čovjeka za dionice u toj kući.

65 No neće im biti dopušteno pri-
miti više od petnaest tisuća dolara 
kapitala od jednog čovjeka.

66 I neće im biti dopušteno pri-
miti manje od pedeset dolara 
za dionicu u toj kući od jednog 
čovjeka.

67 I neće im biti dopušteno pri-
miti ikoga, kao dioničara u toj 
kući, osim ako taj ne uplati kapi-
tal svoj u ruke njihove u trenutku 
kada primi dionice;

68  I razmjerno iznosu kapi-
tala koji on uplati u ruke njihove 
primit će dionice u toj kući; no, 
ne uplati li ništa u ruke njihove 

neće primiti nikakve dionice u  
toj kući.

69 I ako netko uplati kapital u 
ruke njihove to će biti za dionice 
u toj kući, za njega samog, i za 
potomstvo njegovo nakon njega, 
iz naraštaja u naraštaj, dok god 
on i nasljednici njegovi budu dr-
žali te dionice, i ne budu prodali 
ili prenijeli dionice iz svojih ruku 
svojom slobodnom voljom i činom, 
želite li činiti moju volju, govori 
Gospod Bog vaš.

70  I opet, zaista kažem vam, 
ako sluga moj George Miller, i 
sluga moj Lyman Wight, i sluga 
moj John Snider, i sluga moj Peter 
Haws, prime ikakav kapital u ruke 
svoje, u novcima, ili u imovini po 
kojoj prime pravu vrijednost no-
vaca, oni neće odrediti nijedan 
dio tog kapitala u bilo koju drugu 
svrhu, doli za tu kuću.

71 A ako oni odrede bilo koji dio 
tog kapitala bilo gdje drugdje, doli 
za tu kuću, bez pristanka dioni-
čara, i ne naplate četverostruko 
za kapital koji odrede bilo gdje 
drugdje, doli za tu kuću, bit će pro-
kleti, i bit će pomaknuti s mjesta 
svojega, govori Gospod Bog; jer 
ja, Gospod, jesam Bog, i ne dam 
da mi se a rugaju ni u čemu od  
ovoga.

72 Zaista kažem vam, neka sluga 
moj Joseph uplati kapital u ruke 
njihove za izgradnju te kuće, kako 
mu se čini dobro; no sluga moj 
Joseph ne može uplatiti više od 
petnaest tisuća dolara kapitala u 
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tu kuću, ni manje od pedeset do-
lara; niti to može itko drugi, govori 
Gospod.

73 A ima drugih također koji žele 
doznati volju moju o sebi, jer oni 
zaiskaše to iz ruku mojih.

74 Zato, kažem vam o sluzi svo-
jemu Vinsonu Knightu, bude li on 
činio volju moju neka uloži kapital 
u tu kuću za sebe, i za potomstvo 
svoje nakon sebe, iz naraštaja u 
naraštaj.

75 I nek uzdiže glas svoj dugo 
i glasno, posred naroda, kako bi 
a zastupao stvar siromašnih i po-
trebitih; i neka ne iznevjeri, i nek 
srce njegovo ne klone; i ja ću b pri-
hvatiti prinose njegove, jer oni 
mi neće biti poput prinosa Kaji-
novih, jer on će biti moj, govori  
Gospod.

76 Nek se obitelj njegova raduje 
i nek odvrati srca svoja od patnje; 
jer izabrah njega i pomazah ga, 
i on će biti čašćen posred doma 
svojega, jer ću oprostiti sve grijehe 
njegove, govori Gospod. Amen.

77 Zaista kažem vam, neka sluga 
moj Hyrum uloži kapital u tu kuću 
kako mu se čini dobro, za sebe i 
potomstvo svoje nakon sebe, iz 
naraštaja u naraštaj.

78 Neka sluga moj Isaac Galland 
uloži kapital u tu kuću; jer ga ja, 
Gospod, ljubim zbog djela koje 
učini, i oprostit ću sve grijehe nje-
gove; zato, nek bude spomenut 
radi udjela u toj kući iz naraštaja 
u naraštaj.

79 Neka sluga moj Isaac Galland 

bude postavljen među vama, i 
neka ga sluga moj William Marks 
zaredi, i neka ga blagoslovi, da 
pođe sa slugom mojim Hyrumom 
ostvariti djelo koje će im sluga 
moj Joseph naznačiti, i oni će biti 
obilno blagoslovljeni.

80  Neka sluga moj William 
Marks uplati kapital u tu kuću, 
kako mu se čini dobro, za sebe 
i potomstvo svoje, iz naraštaja u 
naraštaj.

81 Neka sluga moj Henry G. 
Sherwood uplati kapital u tu kuću, 
kako mu se čini dobro, za sebe i 
potomstvo svoje nakon sebe, iz 
naraštaja u naraštaj.

82 Neka sluga moj William Law 
uplati kapital u tu kuću, za sebe 
i potomstvo svoje nakon sebe, iz 
naraštaja u naraštaj.

83 Bude li on činio volju moju 
nek ne vodi obitelj svoju u istočne 
krajeve, i to u Kirtland; ipak, ja ću, 
Gospod, izgraditi Kirtland, no ja, 
Gospod, imam bič pripravljen za 
žitelje njegove.

84 A kod sluge mojega Almona 
Babbitta ima mnogo toga čime 
nisam zadovoljan; gle, on teži us-
postaviti svoj savjet umjesto sa-
vjeta koji ja odredih, i to savjeta 
Predsjedništva Crkve moje; i on 
postavlja a zlatno tele za štovanje 
naroda mojega.

85 Neka nitko ne a ode iz ovoga 
mjesta tko dođe ovamo nastojeći 
obdržavati zapovijedi moje.

86 Žive li ovdje neka žive meni; i 
umiru li neka umiru meni; jer će 

 75 a Izr 31:9.
  b Post 4:4–5;  

Mojs 5:18–28.
 84 a Izl 32:2–4.

 85 a Lk 9:62.
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 86 a Otk 14:13.  
VSP Počinak;  
Raj.

 87 a Iv 14:15.
  b NiS 121:8; 122:7.
 88 a VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Duh Sveti.
 89 a NiS 78:3.
  b TJ Bibliju u prijevodu 

Josepha Smitha.
 90 a VSP Blagoslov, 

blagosloviti, 
blagoslovljen.

  b Ps 37:25.
 91 a NiS 107:39–40.  

VSP Patrijarh, 
patrijarhalni.

 92 a VSP Patrijarhalni 

blagoslovi.
 93 a NiS 132:45–47.
  b Mt 16:19.  

VSP Pečaćenje, pečatiti.
 94 a NiS 107:91–92.  

VSP Vidjelac.
 95 a NiS 6:28.
  b VSP Cowdery, Oliver.

a otpočinuti od svih napora svojih 
ovdje, i nastavit će djela svoja.

87 Zato, neka sluga moj William 
stavi uzdanje svoje u me, i nek se 
prestane plašiti za obitelj svoju, 
uslijed bolesti u zemlji. Ako me 
a ljubite, obdržavajte zapovijedi 
moje; i bolest u zemlji b okrenut će 
se na slavu vašu.

88 Neka sluga moj William pođe 
i proglasi vječno evanđelje moje ja-
kim glasom, i s velikom radošću, 
kako ga pokrene a Duh moj, žite-
ljima Warsawa, i također žiteljima 
Carthagea, i također žiteljima 
Burlingtona, i također žiteljima 
Madisona, i neka čeka strpljivo i 
marljivo daljnje upute na općem 
saboru mojemu, govori Gospod.

89 Bude li činio volju moju neka 
odsele sluša savjet sluge mojega 
Josepha, i svojim sredstvima pod-
upre a stvar siromašnih, i objavi 
b novi prijevod svete riječi moje 
žiteljima zemaljskim.

90 I učini li ovo a blagoslovit ću 
ga mnoštvom blagoslova, tako da 
neće biti odbačen, niti će se po-
tomstvo njegovo naći kako b prosi 
kruha.

91 I opet, zaista kažem vam, neka 
sluga moj William bude postav-
ljen, zaređen, i pomazan za sa-
vjetnika sluzi mojemu Josephu, 
umjesto sluge mojega Hyruma, 

kako bi sluga moj Hyrum mo-
gao preuzeti službu svećeništva 
i a patrijarha, koju mu odredi otac 
njegov, blagoslovom i također po 
pravu;

92 Kako bi odsele obnašao klju-
čeve a patrijarhalnih blagoslova 
na glavama svega naroda mojega,

93 Kako bi svatko koga blago-
slovi bio blagoslovljen, i svatko 
koga a prokune bio proklet; kako 
bi sve što b sveže na zemlji bilo 
svezano na nebu; i sve što razriješi 
na zemlji bilo razriješeno na nebu.

94 I od ovog časa nadalje određu-
jem mu da bude prorok, i a vidjelac, 
i objavitelj crkvi mojoj, kao i sluga 
moj Joseph;

95 Kako bi mogao djelovati u 
slozi također sa slugom mojim 
Josephom; i da prima savjet od 
sluge mojega Josepha, koji će mu 
pokazati a ključeve pomoću kojih 
može iskati i primati, i biti okru-
njen istim blagoslovom, i slavom, i 
čašću, i svećeništvom, i darovima 
svećeništva, što jednom bijahu 
stavljeni na onoga koji bijaše sluga 
moj b Oliver Cowdery;

96 Kako bi sluga moj Hyrum mo-
gao posvjedočiti o onomu što ću 
mu pokazati, kako bi se ime nje-
govo sačuvalo u časnoj uspomeni 
iz naraštaja u naraštaj, u vijeke 
vjekova.
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 97 a VSP Ponizan, 
poniznost.

  b VSP Prevara.
  c VSP Tješitelj.
 98 a Mk 16:17–18.  

VSP Darovi Duha.

  b VSP Iscijeliti, iscjeljenja.
 99 a NiS 84:71–73.
  b Izl 19:4;  

Iz 40:31.
 103 a VSP Rigdon, Sidney.
 104 a Izl 4:14–16;  

2 Ne 3:17–18;  
NiS 100:9–11.

 107 a NiS 124:2–4.
 108 a NiS 124:82–83.
 109 a VSP Nauvoo, Illinois 

(SAD).

97 Neka sluga moj William Law 
također primi ključeve pomoću 
kojih može iskati i primati blago-
slove; neka bude a ponizan preda 
mnom, i bez b prevare, i primit će 
od Duha mojega, i to c Tješitelja, 
koji će mu očitovati istinu o svemu, 
i dat će mu, upravo u onaj čas, što 
će reći.

98 I ovi će ga a znaci pratiti — 
b iscjeljivat će bolesne, istjerivat će 
đavle, i bit će izbavljen od onih koji 
bi mu poslužili smrtonosan otrov;

99 I bit će vođen stazama gdje 
a zmija otrovnica ne može uhva-
titi petu njegovu, i uspinjat će se 
u b predodžbi misli svojih kao na 
krilima orlova.

100 I što ako ja želim da on us-
krisuje mrtve, nek ne susteže glasa 
svojega.

101 Zato, neka sluga moj William 
viče glasno i ne štedi se, s radošću 
i radovanjem, i s hosanama onomu 
koji sjedi na prijestolju u vijeke 
vjekova, govori Gospod Bog vaš.

102 Gle, kažem vam, imam po-
slanje spremljeno za slugu svojega 
Williama, i slugu svojega Hyruma, 
i samo za njih; i neka sluga moj 
Joseph ostane kod kuće, jer je po-
treban. Ostatak ću vam pokazati 
poslije. Upravo tako. Amen.

103 I opet, zaista kažem vam, želi 
li sluga moj a Sidney služiti meni i 
biti savjetnik sluzi mojemu Jose-
phu, nek ustane i pristupi i stoji u 

službi poziva svojega, i ponizi se 
preda mnom.

104 I prinese li mi on prihvatljiv 
prinos, i priznanja, i ostane li uz 
narod moj, gle, ja ću ga, Gospod 
Bog vaš, iscijeliti tako da će biti is-
cijeljen; i on će uzdizati glas svoj 
ponovno po gorama, i biti a govor-
nik pred licem mojim.

105 Neka dođe i smjesti obitelj 
svoju u susjedstvo u kojem sluga 
moj Joseph obitava.

106 I na svim putovanjima svojim 
neka uzdiže glas svoj kao zvukom 
trublje, i opominje žitelje zemalj-
ske da bježe od gnjeva što će doći.

107 Neka pomogne sluzi mo-
jemu Josephu, i također neka sluga 
moj William Law pomogne sluzi 
mojemu Josephu, u izdavanju 
svečanog a proglasa kraljevima 
zemaljskim, onako kako vam prije 
rekoh.

108 Bude li sluga moj Sidney či-
nio volju moju, neka ne seli obitelj 
svoju u a istočne krajeve, već neka 
promijeni prebivalište njihovo, 
onako kako rekoh.

109 Gle, nije volja moja da on 
nastoji naći sigurnost i utočište 
izvan grada koji vam dodijelih, i 
to grada a Nauvooa.

110 Zaista kažem vam, upravo 
sada, bude li on slušao glas moj, 
bit će dobro s njime. Upravo tako. 
Amen.

111 I opet, zaista kažem vam, 
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neka sluga moj Amos Davies 
uplati kapital u ruke onih koje po-
stavih da izgrade kuću za smještaj, 
to jest Kuću Nauvoo.

112 Ovo neka učini želi li imati 
udio; i neka posluša savjet sluge 
mojega Josepha, i radi vlastitim 
rukama svojim kako bi stekao po-
uzdanje ljudi.

113 A kad se dokaže da je vjeran 
u svemu što bude povjereno brizi 
njegovoj, da, i u malo stvari, bit 
će učinjen a vladarom nad mnogo 
toga;

114 Neka se stoga a ponizi kako bi 
mogao biti uzvišen. Upravo tako. 
Amen.

115 I opet, zaista kažem vam, 
želi li se sluga moj Robert D. Fo-
ster pokoriti glasu mojemu, neka 
izgradi kuću za slugu mojega Jo-
sepha, prema ugovoru koji sklopi s 
njime, kad mu se god vrata otvore 
s vremena na vrijeme.

116 I nek se pokaje za svu ludost 
svoju, i odjene se a dobrotvornošću; 
i prestane činiti zlo, i odloži sve 
oštre govore svoje;

117 I uplati kapital također u 
ruke zbora Kuće Nauvoo, za sebe 
i za potomstvo svoje nakon sebe, 
iz naraštaja u naraštaj;

118 I posluša savjet slugu mojih 
Josepha, i Hyruma, i Williama 
Lawa, i vlasti koje pozvah da po-
lože temelj Sionu; i bit će dobro s 
njime u vijeke vjekova. Upravo 
tako. Amen.

119 I opet, zaista kažem vam, 
neka nijedan čovjek ne uplaćuje 
kapital zboru Kuće Nauvoo osim 
ako ne vjeruje u Mormonovu 
knjigu, i objave koje vam dadoh, 
govori Gospod Bog vaš;

120 Jer ono što je a više ili ma-
nje od toga dolazi od zla, i bit će 
popraćeno kletvama, a ne blago-
slovima, govori Gospod Bog vaš. 
Upravo tako. Amen.

121 I opet, zaista kažem vam, 
neka zbor Kuće Nauvoo primi 
pravičnu naknadu u plaći za sve 
napore svoje koje čine pri grad-
nji Kuće Nauvoo; i neka plaća 
njihova bude kako se dogovore 
međusobno, gledom na cijenu  
njezinu.

122 I neka svatko tko uplati ka-
pital snosi svoj dio plaće njihove, 
mora li svakako biti, za uzdrža-
vanje njihovo, govori Gospod; u 
protivnom, napori će im se njihovi 
računati kao kapital u toj kući. 
Upravo tako. Amen.

123 Zaista kažem vam, sada vam 
dajem a službenike što pripadaju 
svećeništvu mojemu, kako biste 
mogli obnašati b ključeve njegove, 
i to svećeništvu koje je prema 
redu c Melkisedekovu, koje je 
prema redu Jedinorođenoga Sina  
mojega.

124 Prvo vam dajem Hyruma 
Smitha da vam bude a patrijarh, 
da obnaša blagoslove b pečaćenja 
crkve moje, i to Svetoga Duha 

 113 a Mt 25:14–30.
 114 a Mt 23:12;  

NiS 101:42.
 116 a Kol 3:14.  

VSP Dobrotvornost.

 120 a Mt 5:37;  
NiS 98:7.

 123 a VSP Služba, službenik.
  b VSP Ključevi 

svećeništva.

  c VSP Melkisedekovo 
svećeništvo.

 124 a VSP Patrijarh, 
patrijarhalni.

  b VSP Pečaćenje, pečatiti.
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 124 c NiS 76:53; 88:3–4.  
VSP Sveti Duh 
obećanja.

  d Ef 4:30.
  e Otk 3:10.

 125 a NiS 21:1.  
VSP Vidjelac.

 126 a NiS 90:4–5.
 127 a VSP Young, Brigham.
 128 a VSP Apostol.

  b Mk 16:15.
 130 a VSP Patten, David W.
  b NiS 124:19.
 131 a VSP Veliko vijeće.
 134 a VSP Kolčić.

c obećanja, kojim ste d zapečaćeni 
za dan otkupljenja, kako ne biste 
pali unatoč e času iskušenja koji 
može doći na vas.

125 Dajem vam slugu svojega 
Josepha da bude predsjedavajući 
starješina nad cijelom crkvom mo-
jom, da bude prevoditelj, objavitelj, 
a vidjelac, i prorok.

126 Dajem njemu za savjetnike 
slugu svojega Sidneyja Rigdona 
i slugu svojega Williama Lawa, 
kako bi oni mogli tvoriti zbor i 
Prvo predsjedništvo, kako bi pri-
mali a objave za cijelu crkvu.

127 Dajem vam slugu svojega 
a Brighama Younga da bude pred-
sjednik nad putujućim vijećem 
Dvanaestorice;

128 A ta a Dvanaestorica obna-
šaju ključeve za otvaranje ovlasti 
kraljevstva mojega na četiri ugla 
zemlje, i nakon toga za b slanje ri-
ječi moje svakomu stvorenju.

129 Oni su: Heber C. Kimball, 
Parley P. Pratt, Orson Pratt, Orson 
Hyde, William Smith, John Taylor, 
John E. Page, Wilford Woodruff, 
Willard Richards, George A. Smith;

130 a Davida Pattena b uzeh k sebi; 
gle, svećeništvo njegovo nitko ne 
uzima od njega; no, zaista kažem 
vam, drugi može biti postavljen 
na isti poziv.

131 I opet, kažem vam, dajem 
vam a veliko vijeće, kao ugaoni 
kamen Siona —

132 Naime, Samuela Benta, Hen-
ryja G. Sherwooda, Georgea W. 
Harrisa, Charlesa C. Richa, Tho-
masa Grovera, Newela Knighta, 
Davida Dorta, Dunbara Wil-
sona — Seymura Brunsona uzeh 
k sebi; nitko ne uzima sveće-
ništvo njegovo, no, drugi može 
biti postavljen u isto svećeništvo 
umjesto njega; i zaista kažem 
vam, neka sluga moj Aaron John-
son bude zaređen za ovaj poziv 
umjesto njega  — Davida Ful-
lmera, Alpheusa Cutlera, Willi-
ama Huntingtona.

133 I opet, dajem vam Dona C. 
Smitha da bude predsjednik nad 
zborom velikih svećenika;

134 A ta je uredba uspostavljena 
u svrhu osposobljavanja onih koji 
će biti postavljeni za stalne pred-
sjednike ili službenike nad raz-
ličitim a kolčićima raspršenim 
posvuda;

135 I oni mogu putovati također 
ako izaberu, no radije su zare-
đeni za stalne predsjednike; ovo 
je služba poziva njihova, govori 
Gospod Bog vaš.

136 Dajem njemu Amasu Lymana 
i Noaha Packarda za savjetnike, 
kako bi oni mogli predsjedavati 
nad zborom velikih svećenika 
crkve moje, govori Gospod.

137 I opet, kažem vam, dajem 
vam Johna A. Hicksa, Samuela 
Williamsa i Jessea Bakera, a to 
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 137 a NiS 107:11–12, 89–90.  
VSP Starješina;  
Zbor.

 138 a VSP Sedamdesetorica.

 141 a NiS 68:14; 107:15.
  b VSP Nauk i savezi.
 143 a Ef 4:11–14.
 144 a NiS 26:2.  

VSP Zajednička 
suglasnost.

svećeništvo treba predsjedavati 
nad zborom a starješina, i taj je zbor 
uspostavljen za stalne službenike; 
međutim, oni mogu putovati, ipak, 
zaređeni su da budu stalni službe-
nici crkvi mojoj, govori Gospod.

138 I opet, dajem vam Josepha 
Younga, Josiaha Butterfielda, Da-
niela Milesa, Henryja Herrimana, 
Zeru Pulsiphera, Levija Hancocka, 
Jamesa Fostera, da predsjedavaju 
nad zborom a sedamdesetoricā;

139 A taj je zbor uspostavljen za 
putujuće starješine da svjedoče o 
imenu mojemu po svem svijetu, 
gdje ih god putujuće veliko vijeće, 
apostoli moji, pošalje da priprave 
put pred licem mojim.

140 Razlika između ovoga zbora i 
zbora starješina jest da jedan treba 
putovati neprestance, a drugi 
treba predsjedavati nad crkvama 
s vremena na vrijeme; jedan ima 
odgovornost predsjedavanja s vre-
mena na vrijeme, a drugi nema 
odgovornost predsjedavanja, go-
vori Gospod Bog vaš.

141 I opet, kažem vam, dajem 

vam Vinsona Knighta, Samuela H. 
Smitha, i Shadracha Roundyja, 
htjedne li on to primiti, da predsje-
davaju nad a biskupstvom; znanje o 
navedenom biskupstvu dano vam 
je u knjizi b Nauk i savezi.

142 I opet, kažem vam, Samu-
ela Rolfea i savjetnike njegove za 
svećenike, i predsjednika učite-
lja i savjetnike njegove, i također 
predsjednika đakona i savjetnike 
njegove, i također predsjednika 
kolčića i savjetnike njegove.

143  Navedene službe dadoh 
vama, i ključeve njihove, kao po-
moć i kao upravu, za djelo služ-
beništva i a usavršavanje svetaca 
mojih.

144 I zapovijed vam dajem da is-
punite sve ove službe i a odobrite 
ona imena koja spomenuh, ili ih, 
naprotiv, ne odobrite na općem 
saboru mojemu;

145 I da pripravite prostorije za 
sve ove službe u domu mojemu 
kad ga izgradite imenu mojemu, 
govori Gospod Bog vaš. Upravo 
tako. Amen.

ODSJEK 125
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Nauvoou, Illinois, u 
ožujku 1841., o svecima na teritoriju Iowe.

1–4, Sveci trebaju graditi gradove i 
sabirati se u kolčiće sionske.

Kakva je volja Gospodnja gledom 
na svece na teritoriju Iowe?

2 Zaista, ovako govori Gospod, 
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kažem vam, ako oni koji se a nazi-
vaju imenom mojim i nastoje biti 
sveci moji, ako budu činili volju 
moju i obdržavali zapovijedi moje 
o njima, nek se sabiru zajedno na 
mjesta koja ću im odrediti preko 
sluge svojega Josepha, i grade 
gradove imenu mojemu, kako bi 
mogli biti pripravni za ono što je 
spremljeno za vrijeme koje će doći.

3  Neka izgrade grad imenu 

mojemu na zemlji nasuprot grada 
Nauvooa, i nek on bude nazvan 
imenom a Zarahemla.

4 I neka svi oni koji dođu s is-
toka, i zapada, i sjevera, i juga, 
što imaju želje prebivati u njemu, 
uzmu baštinu svoju u njemu, kao 
i u gradu a Nashvilleu, ili u gradu 
Nauvoou, i u svim b kolčićima koje 
odredih, govori Gospod.

125 2 a VSP Isus Krist —  
Uzimanje imena 
Isusa Krista na sebe.

 3 a VSP Zarahemla.

 4 a TJ Nashvilleu, okrug 
Lee, Iowa.

  b VSP Kolčić.
126 1 a VSP Young, Brigham.

 2 a VSP Djela.
 3 a VSP Obitelj.

ODSJEK 126
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u domu Brighama Younga, 
u Nauvoou, Illinois, 9. srpnja 1841. U to je vrijeme Brigham Young 
bio predsjednik Zbora dvanaestorice apostola.
1–3, Brigham Young je pohvaljen zbog 
svojih napora i oslobođen je budućih 
putovanja u tuđinu.

Dragi i veoma ljubljeni brate, 
a Brighame Young, zaista ovako 
govori Gospod tebi: Slugo moj Bri-
ghame, ne traži se više iz ruke 
tvoje da ostavljaš obitelj svoju kao 

u vremenima prošlim, jer prinos 
mi je tvoj prihvatljiv.

2 Vidjeh tvoj a trud i napor na 
putovanjima radi imena mojega.

3 Zato ti zapovijedam da šalješ 
riječ moju posvuda, i posebno se 
brineš za a obitelj svoju od sada, 
ubuduće i zauvijek. Amen.

ODSJEK 127
Poslanica od Josepha Smitha, proroka, svecima posljednjih dana u 
Nauvoou, Illinois, koja sadrži smjernice o krštenju za mrtve, s datu-
mom u Nauvoou, 1. rujna 1842.

1–4, Joseph Smith je ushićen pro-
gonima i tegobama; 5–12, Zapisi se 
moraju voditi gledom na krštenja za 
mrtve.

Kako mi Gospod objavi da su ne-
prijatelji moji, i u Missouriu i u 
ovoj državi, ponovno u potjeri za 
mnom; i pošto me oni progone bez 
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127 1 a Job 2:3;  
Mt 5:10–12;  
1 Pt 2:20–23.

 2 a Ps 23.  
VSP Progon, 
progoniti.

  b VSP Zavist.

  c VSP Predodređenje.
  d 2 Kor 6:4–5.  

VSP Protivljenje.
 3 a 3 Ne 11:12–14.
 4 a NiS 124:55.
  b VSP Marljivost.
  c VSP Progon, progoniti.

 5 a VSP Krstiti, krštenje — 
Krštenje za mrtve.

  b VSP Spasenje za mrtve.
 6 a 1 Kor 15:29;  

NiS 128:13, 18.
  b NiS 128:2–4, 7.
 7 a VSP Knjiga života.

a razloga, te nemaju ni najmanje 
sjenke ni privida pravde ili prava 
na svojoj strani gledom na poti-
canje sudskih postupaka svojih 
protiv mene; i pošto su tvrdnje 
njihove sve zasnovane na laži naj-
crnje boje, smatrah potrebnim i 
mudrošću u meni napustiti mjesto 
na kratko vrijeme, radi vlastite si-
gurnosti svoje i sigurnosti ovoga 
naroda. Htio bih reći svima onima 
s kojima imam posla da prepustih 
svoje vođenje poslova zastupni-
cima i bilježnicima koji će obavljati 
sav posao na brz i propisan način, 
i pobrinut će se da se svi dugovi 
moji poravnaju u pravo vrijeme, 
predavanjem imovine, ili druga-
čije, kako slučaj zatraži, ili kako 
okolnosti dopuste. Kad doznam 
da se oluja posve stišala, tad ću 
vam se opet vratiti.

2 A gledom na a pogibli kroz koje 
sam pozvan prolaziti, one mi iz-
gledaju sasvim neznatne, pošto 
b zavist i gnjev ljudski bijahu stalna 
sudbina moja sve dane života mo-
jega; a iz kojeg razloga čini se taj-
novito, osim ako ne bijah c određen 
otprije postanka svijeta za neki 
dobar cilj, ili loš, kako god to oda-
berete nazvati. Prosudite sami. 
Bog znade sve to, bilo to dobro ili 
loše. No ipak, duboka je voda ona 
u kojoj sam vičan plivati. Sve to 
postade drugom naravi mojom; i 

osjećam, poput Pavla, da sam ushi-
ćen d tegobama; jer do današnjega 
me dana Bog otaca mojih izbav-
ljaše iz svih njih, i izbavljat će me 
od sada nadalje; jer evo, i gle, po-
bijedit ću nad svim neprijateljima 
svojim, jer Gospod Bog reče to.

3 Nek se svi sveci raduju, stoga, 
i neka budu silno veseli; jer Izra-
elov je a Bog njihov Bog, i on će 
odmjeriti pravednu naknadu kao 
nagradu na glave svih tlačitelja 
njihovih.

4 I opet, zaista ovako govori Gos-
pod: Neka rad na a hramu mojemu, 
i sva djela koja vam odredih, budu 
nastavljeni i ne prestanu; i nek se 
b marljivost vaša, i ustrajnost vaša, i 
strpljivost, i djela vaša udvostruče, 
i nećete nipošto izgubiti nagradu 
svoju, govori Gospod nad Vojs-
kama. I ako vas c progone, tako oni 
proganjahu proroke i pravedne 
ljude koji bijahu prije vas. Za sve 
ovo postoji nagrada na nebu.

5 I opet, dajem vam riječ gledom 
na a krštenje za b mrtve vaše.

6 Zaista, ovako vam govori Gos-
pod o mrtvima vašim: Kad se tko 
od vas a krsti za mrtve svoje, nek 
tu bude b zapisničar, i nek on bude 
očevidac krštenja vaših; neka sluša 
ušima svojim, kako bi mogao svje-
dočiti u istini, govori Gospod;

7 Kako bi u svim zapisivanjima 
vašim to bilo a zapisano na nebu; 
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što god b svežete na zemlji, bilo 
svezano na nebu; što god razri-
ješite na zemlji, bilo razriješeno 
na nebu;

8 Naime, uskoro ću a obnoviti 
mnogo toga na zemlji što spada 
na b svećeništvo, govori Gospod 
nad Vojskama.

9 I opet, nek se svi a zapisnici drže 
u redu, kako bi se mogli staviti u 
pismohranu svetoga hrama mo-
jega, kako bi se čuvali u sjećanju 
iz naraštaja u naraštaj, govori Gos-
pod nad Vojskama.

10 Reći ću svim svecima kako 
željah, silno velikom željom, ob-
ratiti im se s propovjedaonice o 
temi krštenja za mrtve, sljedećeg 

Šabata. No, pošto je izvan moći 
moje učiniti tako, pisat ću riječ 
Gospodnju s vremena na vrijeme, 
o toj temi, i slati vam to poštom, 
kao i o mnogo toga drugoga.

11 Sada zaključujem pismo svoje 
za ovaj put, radi nedostatka više 
vremena; jer neprijatelj je u pri-
pravnosti, i kao što Spasitelj reče, 
a knez ovoga svijeta dolazi, ali on 
nema ništa u meni.

12 Gle, moja je molitva Bogu da 
se svi vi spasite. I potpisujem se 
kao sluga vaš u Gospodu, prorok 
i a vidjelac Crkve Isusa Krista sve-
taca posljednjih dana.

Joseph Smith.

 7 b VSP Pečaćenje, pečatiti.
 8 a VSP Obnova evanđelja.
  b VSP Melkisedekovo 

svećeništvo.
 9 a NiS 128:24.

 11 a Iv 14:30;  
PJS Iv 14:30 (Dodatak).  
VSP Đavao.

 12 a NiS 124:125.  
VSP Vidjelac.

128 1 a VSP Krstiti, 
krštenje —  
Krštenje za mrtve.

ODSJEK 128
Poslanica od Josepha Smitha, proroka, Crkvi Isusa Krista svetaca 
posljednjih dana, koja sadrži daljnje smjernice o krštenju za mrtve, s 
datumom u Nauvoou, Illinois, 6. rujna 1842.

1–5, Mjesni i opći zapisničari moraju 
potvrditi činjenicu krštenja za mrtve; 
6–9, Njihovi su zapisi vezujući i zabi-
lježeni su na zemlji i na nebu; 10–14, 
Krstionica je slika groba; 15–17, Ilija 
je obnovio moć u svezi s krštenjem 
za mrtve; 18–21, Svi ključevi, moći, 
i ovlasti prošlih rasporedbi bijahu ob-
novljeni; 22–25, Radosne i slavne vi-
jesti proglašene su za žive i mrtve.

Kako vam izjavih u pismu svo-
jemu prije nego što napustih 

mjesto svoje, da ću vam pisati s 
vremena na vrijeme i dati vam po-
datke o mnogim temama, sada na-
stavljam temu a krštenja za mrtve, 
pošto se čini da ta tema zaokup-
lja um moj, i tišti osjećaje moje 
najsnažnije, otkako me progone 
neprijatelji moji.

2 Napisah vam nekoliko riječi 
objave o zapisničaru. Imadoh ne-
koliko dodatnih uvida gledom 
na ovo pitanje, što sada potvrđu-
jem. To jest, bijaše naviješteno u 
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prijašnjem pismu mojem da treba 
postojati a zapisničar, koji će biti 
očevidac, a i da čuje ušima svojim, 
kako bi mogao sastaviti zapis po 
istini pred Gospodom.

3 Evo, gledom na ovo pitanje, 
bilo bi veoma teško da jedan za-
pisničar bude nazočan svaki put, 
i da obavlja sav posao. Kako bi se 
izbjegla ova teškoća, zapisničar 
može biti postavljen u svakom 
odjelu u gradu, koji je dobro ospo-
sobljen za bilježenje ispravnog 
zapisnika; i nek on bude veoma 
podroban i točan u bilježenju ci-
jelog postupka, potvrđujući u za-
pisu svome da vidje očima svojim, 
i ču ušima svojim, dajući datum, i 
imena, i tako dalje, i povijest čita-
vog postupanja; navodeći također 
neka tri pojedinca koji su nazočni, 
ako ima netko nazočan, koji mogu 
u svako vrijeme kad ih se pozove 
potvrditi isto, kako bi ustima dvo-
jice ili trojice a svjedoka svaka riječ 
bila utvrđena.

4 Potom, neka postoji opći za-
pisničar, kojemu ovi drugi zapisi 
mogu biti predani, popraćeni po-
tvrdama s vlastitim potpisima nji-
hovim, koje potvrđuju da je zapis 
što ga sastaviše istinit. Tad opći 
crkveni zapisničar može uvesti 
zapis u opću crkvenu knjigu, s 
potvrdama i svim popratnim svje-
docima, s vlastitom izjavom da 
doista vjeruje kako su navedena 
izjava i zapisi istiniti, na temelju 
znanja svojega o općim odlikama 

tih ljudi, te da ih crkva postavi. 
A kad ovo bude učinjeno u op-
ćoj crkvenoj knjizi, zapis će biti 
jednako svet, i učinit će uredbu 
pravomoćnom jednako kao da on 
vidje očima svojim i ču ušima svo-
jim, i sastavi zapis o njoj u općoj 
crkvenoj knjizi.

5 Mogli biste pomisliti da je ovaj 
red stvari veoma podroban; no, re-
kao bih vam da je to jedino kako 
bi se odgovorilo volji Božjoj, udo-
voljavajući uredbi i pripravi koje 
Gospod odredi i pripravi prije 
postanka svijeta, za a spasenje mrt-
vih koji će umrijeti bez b spoznaje 
o evanđelju.

6 I nadalje, htio bih da se sje-
tite kako Ivan Objavitelj razmat-
raše upravo ovu temu gledom 
na mrtve, kada navijesti, kako 
ćete naći zapisano u Otkrivenju 
20:12 — I vidjeh mrtve, male i ve-
like, gdje stoje pred Bogom; i knjige 
bijahu otvorene; i još jedna knjiga 
bijaše otvorena, a to je knjiga života; 
i mrtvima bijaše suđeno iz onoga što 
bijaše zapisano u knjigama, prema 
djelima njihovim.

7 Otkrit ćete u ovome navodu da 
knjige bijahu otvorene; i još jedna 
knjiga bijaše otvorena; a to bijaše 
a knjiga života; no mrtvima bijaše 
suđeno iz onoga što bijaše zapi-
sano u knjigama, prema djelima 
njihovim; dosljedno tome, knjige o 
kojima se govori moraju biti knjige 
što sadržavahu zapis o djelima nji-
hovim, i odnose se na b zapise što 

 2 a NiS 127:6.
 3 a VSP Svjedočanstvo.
 5 a VSP Spasenje za mrtve.

  b 1 Pt 4:6.
 7 a Otk 20:12;  

NiS 127:6–7.  

VSP Knjiga života.
  b NiS 21:1.
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 8 a VSP Moć;  
Svećeništvo.

  b VSP Pečaćenje, pečatiti.
  c VSP Uredbe.
  d VSP Spasenje za mrtve.
 9 a VSP Rasporedba.

  b VSP Ovlast.
  c VSP Jahve.
 11 a VSP Ključevi 

svećeništva.
  b VSP Spasenje.
 12 a VSP Slava.

  b VSP Častiti.
  c VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  d VSP Krstiti, krštenje — 

Krštenje uranjanjem.

se vode na zemlji. A knjiga koja 
bijaše knjiga života zapis je što se 
vodi na nebu; načelo se slaže točno 
s naukom koji vam je zapovjeđen 
u objavi sadržanoj u pismu koje 
vam napisah prije nego što otiđoh 
iz mjesta svojega — kako bi u svim 
zapisivanjima vašim to bilo zapi-
sano na nebu.

8 Evo, narav ove uredbe sastoji se 
u a moći svećeništva, putem objave 
od Isusa Krista, po kojoj je udi-
jeljeno da će sve što b svežete na 
zemlji biti svezano na nebu, i sve 
što razriješite na zemlji biti razri-
ješeno na nebu. Ili, drugim rije-
čima, uzimajući drugi pogled na 
prijevod, sve što zapišete na zemlji 
bit će zapisano na nebu, i sve što 
ne zapišete na zemlji neće biti za-
pisano na nebu; naime, iz knjiga 
će mrtvima vašim biti suđeno, 
prema djelima njihovim, bilo da 
se oni sami pobrinuše za c uredbe 
vlastitom propria persona, ili pu-
tem zastupnika svojih, u skladu 
s uredbom koju Bog pripravi za 
d spasenje njihovo otprije postanka 
svijeta, prema zapisima koje oni 
vođahu o mrtvima svojim.

9 Može se činiti nekima da je to 
vrlo smion nauk o kojemu govo-
rimo — moć koja zapisuje, od-
nosno vezuje na zemlji i vezuje 
na nebu. Ipak, u svim razdobljima 
svijeta, kad god Gospod dade a ras-
poredbu svećeništva bilo kojem 

čovjeku zbiljskom objavom, ili bilo 
kojoj grupi ljudi, ova moć uvijek 
bijaše dana. Stoga, što god ti ljudi 
učiniše s b ovlašću, u ime Gospod-
nje, i učiniše to istinski i vjerno, i 
vođahu propisan i vjeran zapis o 
tome, to postade zakon na zemlji 
i na nebu, i ne mogaše biti poniš-
teno, u skladu s odredbama veli-
koga c Jahve. Ovo je vjerna besjeda. 
Tko je može čuti?

10 I opet, gledom na prethodno, 
Matej 16:18, 19: I kažem također tebi, 
da si ti Petar, i na toj stijeni sagradit 
ću crkvu svoju; i vrata pakla neće je 
nadvladati. I dat ću tebi ključeve kra-
ljevstva nebeskoga: pa što god svežeš 
na zemlji bit će svezano na nebu; i što 
god razriješiš na zemlji bit će razrije-
šeno na nebu.

11 Evo, velika i velebna tajna 
svega toga, i summum bonum ci-
jeloga pitanja što leži pred nama, 
sastoji se u zadobivanju moći Sve-
toga svećeništva. Za onoga kome 
su ti a ključevi predani nema teš-
koće u zadobivanju spoznaje o 
činjenicama gledom na b spasenje 
djece ljudske, jednako i za mrtve 
kao i za žive.

12 U ovome je a slava i b čast, i c bes-
mrtnost i vječni život — Uredba 
krštenja vodom, biti d uronjen u 
nju kako bi se udovoljilo sličnosti 
s mrtvima, da bi se jedno načelo 
moglo podudarati s drugim; biti 
uronjen u vodu i izići iz vode na 
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 13 a NiS 124:29.
  b VSP Simbolizam.
 14 a VSP Pečaćenje, pečatiti.
  b VSP Ključevi 

svećeništva.
  c PJS Lk 11:53 (Dodatak).

 15 a VSP Spasenje za mrtve.
  b Heb 11:40.  

VSP Savršen.
 17 a VSP Obnova evanđelja.
  b 3 Ne 25:5–6;  

NiS 2; 110:13–16.  

VSP Ilija.
 18 a JS–P 1:36–39.
  b VSP Rodoslovlje;  

Uredbe — 
Zastupnička uredba.

sliku je uskrsnuća mrtvih u iz-
lasku iz grobova njihovih; stoga, 
ova uredba bijaše ustanovljena da 
oblikuje odnos s uredbom krštenja 
za mrtve, jer je na sliku mrtvih.

13 Dosljedno tome, a krstionica bi-
jaše ustanovljena kao b slika groba, 
i bijaše zapovjeđeno da bude is-
pod mjesta gdje se živi običavaju 
skupljati, radi predstavljanja ži-
vih i mrtvih, i kako bi sve stvari 
mogle imati obličje njihovo, i kako 
bi se one mogle podudarati jedna 
s drugom — ono što je zemaljsko 
usklađuje se s onim što je nebesko, 
kao što Pavao navijesti, 1 Korinća-
nima 15:46, 47 i 48:

14 Međutim, ne bijaše prvo ono što 
je duhovno, već ono što je naravno; a 
nakon toga ono što je duhovno. Prvi 
je čovjek od zemlje, zemljan; drugi 
je čovjek Gospod s neba. Kao što je 
zemljano, takvi su i oni koji su zem-
ljani; i kao što je nebesko, takvi su i 
oni koji su nebeski. I kakvi su zapisi 
na zemlji gledom na mrtve vaše, 
koji su doista sastavljeni, takvi su i 
zapisi na nebu. Ovo je, dakle, moć 
a pečaćenja i vezivanja, i u jednom 
smislu riječi, b ključevi kraljevstva, 
koji se sastoje od ključa c spoznaje.

15 A sad, moja draga ljubljena 
braćo i sestre, uvjerio bih vas da 
su ovo načela u svezi s mrtvima 
i živima preko kojih se ne može 
olako prijeći, gledom na spase-
nje naše. Jer a spasenje je njihovo 

nužno i bitno za naše spasenje, 
kao što Pavao kaže o ocima — 
da oni bez nas ne mogu biti uči-
njeni b savršenima — niti možemo 
mi bez mrtvih svojih biti učinjeni 
savršenima.

16 A sad, u svezi s krštenjem za 
mrtve, dat ću vam još jedan navod 
od Pavla, 1 Korinćanima 15:29: 
Inače što će činiti oni koji se krste za 
mrtve, ako mrtvi uopće ne ustaju? 
Zašto se oni onda krste za mrtve?

17 I opet, u svezi s ovim navo-
dom dat ću vam navod jednoga od 
proroka, koji usredotoči oko svoje 
na a obnovu svećeništva, slave koje 
će biti objavljene u posljednjim 
danima, i na osobit način ovu naj-
slavniju od svih tema što spadaju 
na vječno evanđelje, naime, krš-
tenje za mrtve; jer Malahija kaže, 
u posljednjem poglavlju, stihovi 
dvadeset treći i dvadeset četvrti: 
Gle, poslat ću vam b Iliju proroka prije 
dolaska velikog i strašnog dana Gos-
podnjega: I on će okrenuti srce otaca k 
djeci, i srce djece k ocima njihovim, da 
ne bih došao i udario zemlju kletvom.

18 Mogah iznijeti a jasniji prijevod 
ovoga, no ovo je dostatno jasno da 
zadovolji svrhu moju tako kako 
stoji. Dostatno je znati, u ovom 
slučaju, da će zemlja biti udarena 
kletvom, osim ako ne bude po-
stojala čvrsta b veza neke vrste ili 
druge između otaca i djece, o jed-
noj temi ili drugoj — i gle, koja je 
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 18 c NiS 124:28–30; 127:6–7.
  d VSP Rasporedba.
  e NiS 35:18.
  f Mt 11:25; Lk 10:21;  

Al 32:23.
 19 a Ps 85:11–12.
  b Lk 2:10.
  c Iz 52:7–10;  

Mos 15:13–18;  
3 Ne 20:40.

  d Pnz 32:2;  
NiS 121:45.

 20 a JS–P 1:51–52.  
VSP Kumora, brdo.

  b VSP Moroni, sin 
Mormonov.

  c Iz 29:4, 11–14;  
2 Ne 27:6–29.  
VSP Mormonova 
knjiga.

  d VSP Fayette, New York 
(SAD).

  e NiS 17:1–3.
  f NiS 27:11.  

VSP Adam.
  g 2 Kor 11:14.
  h NiS 27:12.
  i VSP Ključevi 

svećeništva.
 21 a TJ Petera Whitmera st.
  b VSP Gabriel.
  c VSP Rafael.
  d VSP Anđeli.
  e NiS 107:53–56.
  f VSP Rasporedba.
  g Iz 28:10.

to tema? To je c krštenje za mrtve. 
Jer mi bez njih ne možemo biti uči-
njeni savršenima; niti mogu oni 
bez nas biti učinjeni savršenima. 
Niti mogu oni ni mi biti učinjeni 
savršenima bez onih koji tako-
đer umriješe u evanđelju; naime, 
neophodno je u uvođenju d ras-
poredbe punine vremenā, a ta se 
rasporedba sada počinje uvoditi, 
da se cjelovito, i posvemašnje, i 
savršeno ujedinjenje, i stapanje 
rasporedbi, i ključeva, i moći, i 
slava dogodi, i bude objavljeno od 
dana Adamovih sve do sadašnjega 
vremena. I ne samo ovo, već će i 
ono što nikad ne bijaše objavljeno 
od e postanka svijeta, nego bijaše 
čuvano skrivenim od mudrih i 
razboritih, biti objavljeno f djeci i 
dojenčadi u ovoj rasporedbi pu-
nine vremenā.

19 Evo, što čujemo u evanđelju 
koje primismo? Glas veselja! Glas 
milosrđa s neba; i glas a istine iz 
zemlje; blagovijest za mrtve; glas 
veselja za žive i mrtve; b blagovijest 
velike radosti. Kako li su lijepe po 
gorama c noge onih koji donose 
blagovijest o dobrome, i koji go-
vore Sionu: Gle, Bog tvoj kraljuje! 
Poput d rose s Karmela, tako će se 
spoznaja Božja spustiti na njih!

20 I opet, što čujemo? Blagovi-
jest s a Kumore! b Moronija, anđela 
s neba, gdje navješćuje ispunjenje 
proroka — c knjigu koja će biti ob-
javljena. Glas Gospodnji u divljini 
d Fayettea, okrug Seneca, gdje na-
vješćuje trojicu svjedoka koji će 
e posvjedočiti o knjizi! Glas f Mi-
haela na obalama Susquehanne, 
kako razotkri đavla kad se on 
ukaza kao anđeo g svjetlosti! Glas 
h Petra, Jakova i Ivana u divljini 
između Harmonyja, okrug Sus-
quehanna, i Colesvillea, okrug 
Broome, na rijeci Susquehanna, 
gdje navješćuju da posjeduju i klju-
čeve kraljevstva, i rasporedbe pu-
nine vremenā!

21 I opet, glas Božji u odaji starog 
a oca Whitmera, u Fayetteu, okrug 
Seneca, u raznim vremenima, i na 
različitim mjestima tijekom svih 
putovanja i tegoba ove Crkve Isusa 
Krista svetaca posljednjih dana! I 
glas Mihaela, arkanđela; glas b Ga-
briela, i c Rafaela, i različitih d an-
đela, od Mihaela, to jest e Adama, 
sve do sadašnjega vremena, svi na-
vješćujući svoju f rasporedbu, svoja 
prava, svoje ključeve, svoje počasti, 
svoje veličanstvo i slavu, i moć 
svećeništva svojega; dajući redak 
za retkom, g odredbu za odredbom, 
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 21 h VSP Nada.
 22 a Iz 49:13.
  b Iz 7:14;  

Al 5:50.  
VSP Emanuel.

  c VSP Otkupiti, 
otkupljen, otkupljenje.

  d Iz 24:22;  
NiS 76:72–74.

 23 a Iz 44:23.

  b Lk 19:40.
  c Job 38:7.
  d VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  e VSP Vječni život.
 24 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
  b Mal 3:1–3.
  c 3 Ne 24:2–3.  

VSP Zemlja — Čišćenje 

zemlje.
  d Zah 13:9.
  e Pnz 10:8;  

NiS 13; 124:39.
  f NiS 84:31.  

VSP Prinos.
  g NiS 127:9.  

VSP Rodoslovlje.

malo ovdje, i malo ondje; pruža-
jući nam utjehu razlažući ono što 
će doći, potvrđujući h nadu našu!

22 Braćo, nećemo li nastaviti u 
tako velebnoj stvari? Idite napri-
jed, a ne natrag. Hrabro, braćo; 
i naprijed, naprijed do pobjede! 
Nek se srca vaša raduju, i budu 
silno vesela. Neka zemlja zaori 
a pjesmom. Neka mrtvi izgova-
raju himne vječne hvale kralju 
b Emanuelu, koji odredi, prije nego 
što svijet postade, ono što će nam 
omogućiti da ih c otkupimo iz 
d tamnice njihove; jer će sužnji biti 
oslobođeni.

23 Neka a planine kliču od rado-
sti; i sve vi doline vičite glasno; i 
sva vi mora i suha kopna kazujte 
čudesa Vječnoga Kralja svojega! 
I vi rijeke, i potoci, i potočići, te-
cite s veseljem. Neka šume i sva 
stabla poljska hvale Gospoda; i vi, 
čvrste b stijene, plačite od radosti! 
I neka sunce, mjesec, i c jutarnje 
zvijezde pjevaju zajedno, i neka 
svi sinovi Božji kliču od radosti! I 
neka vječna stvorenja navješćuju 
ime njegovo u vijeke vjekova! I 
opet kažem, kako li je slavan glas 

koji čujemo s neba, proglašujući na 
uši naše slavu, i spasenje, i čast, i 
d besmrtnost, i e vječni život; kra-
ljevstva, kneževstva i vlasti!

24 Gle, veliki je a dan Gospodnji 
blizu; i tko može b podnijeti dan 
dolaska njegova, i tko može sta-
jati kad se on pojavi? Jer on je kao 
c oganj onoga što tali srebro, i kao 
lužina onoga što valja sukno; i on 
će sjesti kao d onaj što tali i pročiš-
ćava srebro; i pročistit će sinove 
e Levijeve, i očistit će ih kao zlato i 
srebro, kako bi mogli prinijeti Gos-
podu f prinos u pravednosti. Zato, 
prinesimo kao crkva i narod, i kao 
sveci posljednjih dana, Gospodu 
prinos u pravednosti; i prikažimo 
u svetom hramu njegovu, kada 
bude dovršen, knjigu što sadrži 
g zapise o mrtvima našim, koja će 
biti dostojna svakog prihvaćanja.

25 Braćo, imam vam mnogo toga 
reći o ovoj temi; no sad ću zaklju-
čiti za ovaj put, i nastavit ću ovu 
temu drugi put. Ja sam, kao i uvi-
jek, vaš ponizni sluga i prijatelj koji 
nikad ne zastranjuje,

Joseph Smith.
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129 1 a VSP Nebo.
  b VSP Anđeli.
  c VSP Uskrsnuće.
 2 a Lk 24:39.
 3 a VSP Duh.

  b Heb 12:23;  
NiS 76:69.

 8 a 2 Kor 11:14;  
2 Ne 9:9.

130 1 a 1 Iv 3:2; 

   Moro 7:48.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

ODSJEK 129
Upute koje dade Joseph Smith, prorok, u Nauvoou, Illinois, 9. veljače 
1843., otkrivajući tri velebna ključa pomoću kojih se ispravna priroda 
anđela i duhova poslužitelja može razlikovati.
1–3, Postoje i uskrsnula i duhovna ti-
jela na nebu; 4–9, Ključevi su dani po 
kojima se mogu prepoznati glasnici s 
one strane vela.

Postoje dvije vrste bića na a nebu, 
naime: b anđeli, koji su c uskrsnule 
osobe, koji imaju tijela od mesa i 
kostiju —

2 Na primjer, Isus reče: Opipajte 
me i vidite, jer duh nema a mesa i kos-
tiju, kao što vidite da ja imam.

3 Drugo: a dusi b pravednika uči-
njeni savršenima, oni koji nisu 
uskrsnuli, ali baštine istu slavu.

4 Kada glasnik dođe govoreći da 
ima poruku od Boga, ponudi mu 
ruku svoju i zatraži od njega da se 
rukuje s tobom.

5 Ako je anđeo, učinit će to, i ti 
ćeš osjetiti ruku njegovu.

6 Ako je to duh pravednika uči-
njen savršenim, on će doći u slavi 
svojoj; jer to je jedini način na koji 
se može ukazati —

7 Zatraži od njega da se rukuje s 
tobom, no on se neće pomaknuti, 
zato što je protivno redu neba da 
pravednik obmanjuje; no on će 
ipak predati poruku svoju.

8 Bude li to a đavao kao anđeo 
svjetlosti, kada zatražiš od njega 
da se rukuje on će ti ponuditi ruku 
svoju, a ti nećeš osjetiti ništa; stoga 
ga možeš otkriti.

9 Ovo su tri velebna ključa po ko-
jima možeš doznati je li bilo koje 
posluživanje od Boga.

ODSJEK 130
Pojedinosti poduke koje dade Joseph Smith, prorok, u Ramusu, Illi-
nois, 2. travnja 1843.

1–3, Otac i Sin mogu se osobno uka-
zati ljudima; 4–7, Anđeli obitavaju u 
celestijalnoj sferi; 8–9, Celestijalna 
zemlja bit će veliki Urim i Tumim; 10–
11, Bijeli je kamen dan svima koji uđu 
u celestijalni svijet; 12–17, Vrijeme 
Drugog dolaska nije odano proroku; 

18–19, Razumnost stečena u ovom 
životu ustaje s nama u Uskrsnuću; 
20–21, Svi blagoslovi dolaze pokorava-
njem zakonu; 22–23, Otac i Sin imaju 
tijela od mesa i kostiju.

Kad se Spasitelj a ukaže vidjet 
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 1 b Lk 24:36–40.
 2 a VSP Celestijalna slava.
 3 a VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.
  b VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Sin.
  c NiS 93:1.
  d NiS 130:22.  

VSP Bog, Božanstvo.

 4 a 2 Pt 3:8;  
Abr 3:4–10; vidi 
također Abr, prsl 2, 
lik 1.

 5 a VSP Anđeli.
 7 a Otk 4:6; 15:2.
  b Iz 33:14.
 8 a VSP Urim i Tumim.
 9 a NiS 77:1.  

VSP Zemlja — Konačno 
stanje zemlje.

 11 a Otk 2:17.
  b Iz 62:2.
 12 a NiS 38:29; 45:63.
  b NiS 87:1–5.
 14 a VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.

ćemo ga kakav jest. Vidjet ćemo 
da je on b čovjek poput nas.

2 I ona ista društvenost koja po-
stoji među nama ovdje postojat će 
među nama i ondje, samo što će 
biti združena s a vječnom slavom, 
a tu slavu mi sad ne uživamo.

3 Ivan 14:23 — Ukazivanje a Oca i 
b Sina, u tom stihu, osobno je c uka-
zanje; a ideja da Otac i Sin d borave 
u čovječjem srcu staro je sektaško 
poimanje, i pogrešna je.

4 Kao odgovor na pitanje — Nije 
li računanje Božjega a vremena, 
anđeoskog vremena, prorokova 
vremena i čovjekova vremena 
u skladu s planetom na kojemu 
obitavaju?

5 Odgovaram: Da. No, nema a an-
đela koji poslužuju ovoj zemlji 
osim onih koji pripadaju ili pri-
padahu njoj.

6 Anđeli ne obitavaju na planetu 
poput ove zemlje;

7 Već oni obitavaju u nazočnosti 
Božjoj, na kugli poput a mora stak-
lenoga i b vatrenoga, gdje se sve 
za slavu njihovu očituje, prošlo, 
sadašnje, i buduće, i neprestance 
je pred Gospodom.

8 Mjesto gdje Bog prebiva veliki 
je a Urim i Tumim.

9 Ova će a zemlja, u svom posve-
ćenom i besmrtnom stanju, biti 
učinjena poput kristala, i ona će 

biti Urim i Tumim žiteljima koji 
obitavaju na njoj, kojom će sve što 
se odnosi na donje kraljevstvo, to 
jest sva kraljevstva nižega reda, 
biti očitovano onima koji obita-
vaju na njoj; i ova će zemlja biti 
Kristova.

10 Tad će bijeli kamen što se spo-
minje u Otkrivenju 2:17 postati 
Urim i Tumim svakom pojedincu 
koji primi jedan, kojim će ono što 
se odnosi na viši red kraljevstava 
biti otkriveno;

11 A a bijeli je kamen dan sva-
kome od onih koji dođu u cele-
stijalno kraljevstvo, na kojemu 
je novo b ime zapisano, koje nitko 
ne zna osim onoga koji ga prima. 
Novo je ime ključna riječ.

12 Prorokujem, u ime Gospoda 
Boga, da će početak a teškoća koje 
će prouzročiti mnogo krvoprolića 
prije dolaska Sina Čovječjega biti 
u b Južnoj Karolini.

13 To će vjerojatno nastati kroz 
pitanje ropstva. Ovo mi glas navi-
jesti dok se moljah žarko o toj temi 
25. prosinca 1832.

14  Jednom se moljah veoma 
žarko da saznam vrijeme a dolaska 
Sina Čovječjega, kad začuh glas 
kako iznosi sljedeće:

15 Josephe, sine moj, poživiš li do 
osamdeset pet godina starosti, vi-
djet ćeš lice Sina Čovječjega; dakle, 
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nek to bude dostatno, i ne uznemi-
ruj me više tim pitanjem.

16 Bijah ostavljen tako, bez mo-
gućnosti da odlučim odnosi li se taj 
dolazak na početak tisućljetnice ili 
na neko prijašnje ukazanje, ili hoću 
li umrijeti i tako vidjeti lice njegovo.

17 Vjerujem da dolazak Sina Čo-
vječjega neće biti nimalo prije toga 
vremena.

18 Koje god načelo a razumnosti 
dostignemo u ovom životu, ono će 
ustati s nama u b uskrsnuću.

19 I ako osoba stekne više a spo-
znaje i razumnosti u ovom životu 
svojom b marljivošću i c poslušnošću 
nego neka druga, imat će toliko 
više d prednosti u svijetu koji će 
doći.

20 Postoji a zakon, neopozivo 
određen na nebu b prije postanka 
ovoga svijeta, na kojem su svi c bla-
goslovi zasnovani —

21 I kad zadobijemo bilo koji 
blagoslov od Boga, to je posluš-
nošću onom zakonu na kojem je 
on zasnovan.

22 a Otac ima b tijelo od mesa i 
kostiju opipljivo kao i čovječje; Sin 
također; no c Duh Sveti nema tijelo 
od mesa i kostiju, nego je on biće 
Duha. Da nije tako, Duh Sveti ne 
bi mogao boraviti u nama.

23 Čovjek može primiti a Duha 
Svetoga, i on može sići na njega, a 
ne ostati s njime.

 18 a VSP Razumnost, 
razumnosti.

  b VSP Uskrsnuće.
 19 a VSP Spoznaja.
  b VSP Marljivost.
  c VSP Poslušan, poslušati, 

poslušnost.
  d Al 12:9–11.
 20 a NiS 82:10.
  b VSP Predsmrtnički 

život.
  c Pnz 11:26–28;  

NiS 132:5.  
VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

 22 a VSP Bog, Božanstvo.
  b Dj 17:29.
  c VSP Duh Sveti.
 23 a VSP Dar Duha Svetoga.

131 1 a NiS 76:70.  
VSP Celestijalna 
slava.

 2 a NiS 132:5–21.  
VSP Uzvišenje.

  b VSP Brak — Novi i 
vječni savez braka.

 4 a NiS 132:16–17.
 5 a 2 Pt 1:19.  

VSP Poziv i odabranje.

ODSJEK 131
Upute Josepha Smitha, proroka, dane u Ramusu, Illinois, 16. i 17. svib-
nja 1843.

1–4, Celestijalni je brak neophodan 
za uzvišenje na najvišem nebu; 5–6, 
Objašnjeno je kako su ljudi zapečaćeni 
za vječni život; 7–8, Sav je duh tvar.

U a celestijalnoj slavi postoje tri 
neba ili stupnja;

2  I kako bi polučio ono a naj-
više, čovjek mora ući u ovaj red 

svećeništva [što znači b novi i 
vječni savez braka];

3 A ako to ne učini, ne može ga 
polučiti.

4 On može ući u drugo, no to 
je kraj kraljevstva njegova; on ne 
može imati a porasta.

5 (17. svibnja 1843) Sigurnija ri-
ječ a proroštva znači čovjekovu 
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spoznaju da je b zapečaćen za 
c vječni život, objavom i duhom 
proroštva, kroz moć Svetoga 
svećeništva.

6 Nemoguće je da čovjek bude 
a spašen u b neznanju.

7 Ne postoji nikakva nemate-

rijalna tvar. Sav je a duh tvar, no 
ona je izvrsnija ili čistija, i može 
se razlučiti jedino b čišćim očima;

8 Ne možemo ga vidjeti; no, kad 
tijela naša budu očišćena vidjet 
ćemo da je sve to tvar.

 5 b NiS 68:12; 88:4.  
VSP Pečaćenje, pečatiti.

  c VSP Vječni život.
 6 a VSP Spasenje.
  b NiS 107:99–100.

 7 a VSP Duh.
  b NiS 76:12; 97:16;  

Mojs 1:11.
132 1 a NiS 132:34, 37–39.  

VSP Brak — 

   Višeženstvo.
 3 a NiS 29:8; 58:6; 78:7.
 4 a VSP Savez.
  b VSP Prokletstvo.
  c NiS 131:1–4.

ODSJEK 132
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Nauvoou, Illinois, zapi-
sana 12. srpnja 1843., što se odnosi na novi i vječni savez, uključujući 
vječnost bračnoga saveza i načelo mnogoženstva. Iako objava bijaše 
zapisana 1843., dokazi nagovješćuju da neka načela uključena u ovu 
objavu bijahu poznata proroku još od 1831. Vidi Službenu izjavu 1.

1–6, Uzvišenje se stječe kroz novi i 
vječni savez; 7–14, Izloženi su uvjeti 
i okolnosti toga saveza; 15–20, Cele-
stijalni brak i nastavljanje obiteljske 
jedinice omogućuju ljudima da po-
stanu bogovi; 21–25, Tijesan i uzan 
put vodi u vječne živote; 26–27, Zakon 
je dan gledom na hulu protiv Duha 
Svetoga; 28–39, Obećanja o vječnom 
porastu i uzvišenju dana su proro-
cima i svecima u svim razdobljima; 
40–47, Josephu Smithu dana je moć 
da vezuje i pečati na zemlji i na nebu; 
48–50, Gospod na njega pečati nje-
govo uzvišenje; 51–57, Emmi Smith 
je savjetovano da bude vjerna i pouz-
dana; 58–66, Izloženi su zakoni koji 
upravljaju mnogoženstvom.

Zaista, ovako govori Gospod tebi 
slugo moj Josephe, pošto ti zapita 

iz ruke moje da saznaš i razumiješ 
u čemu ja, Gospod, opravdah sluge 
svoje Abrahama, Izaka i Jakova, 
kao i Mojsija, Davida i Salomona, 
sluge svoje, gledom na načelo i 
nauk što oni imahu mnogo a žena 
i priležnica —

2 Evo, i gle, ja sam Gospod Bog 
tvoj, i odgovorit ću ti gledom na 
ovo pitanje.

3 Zato, a pripravi srce svoje kako 
bi primilo i pokorilo se uputama 
koje ću ti upravo dati; jer svi oni 
kojima je ovaj zakon objavljen mo-
raju se pokoriti njemu.

4 Jer gle, objavljujem vam novi i 
vječni a savez; i ne budete li se dr-
žali toga saveza, tad ste b prokleti; 
jer nitko ne može c odbaciti ovaj 
savez, a da mu bude dopušteno 
ući u slavu moju.
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5 Naime, svi koji hoće imati a bla-
goslov iz ruku mojih držat će se 
b zakona koji bijaše propisan za taj 
blagoslov, i uvjeta njegovih, kako 
bijahu utemeljeni otprije postanka 
svijeta.

6 I gledom na a novi i vječni sa-
vez, on bijaše utemeljen radi pu-
nine b slave moje; i onaj tko prima 
puninu njezinu mora se držati i 
držat će se zakona, ili će biti pro-
klet, govori Gospod Bog.

7 I zaista kažem vam, a uvjeti 
su ovoga zakona ovi: Svi savezi, 
ugovori, veze, obveze, b prisege, 
zavjeti, obredi, povezanosti, udru-
živanja, ili iščekivanja, što nisu 
stvoreni ni sklopljeni ni c zapeča-
ćeni d Svetim Duhom obećanja, od 
onoga tko je pomazan, jednako za 
vrijeme i za svu vječnost, a to je ta-
kođer najsvetije, e objavom i zapo-
vijedi posredstvom pomazanika 
mojega, kojega postavih na zem-
lji da obnaša ovu moć (a odredih 
sluzi svojemu Josephu da obnaša 
ovu moć u posljednjim danima, 
i nikad nema više od jednoga na 
zemlji odjednom kojemu su ta moć 
i f ključevi toga svećeništva podi-
jeljeni), nemaju nikakve djelotvor-
nosti, jakosti ili snage tijekom i 
nakon uskrsnuća od mrtvih; jer 
svi ugovori koji nisu sklopljeni 
s tim ciljem okončavaju kad su 
ljudi mrtvi.

8 Gle, dom je moj dom reda, go-
vori Gospod Bog, a ne dom zbrke.

9 Hoću li prihvatiti a prinos, go-
vori Gospod, koji nije učinjen u 
ime moje?

10 Ili hoću li primiti iz ruku vaših 
ono što ne a propisah?

11 I hoću li propisati vama, go-
vori Gospod, osim da to bude po 
zakonu, onako kako ja i Otac moj 
a odredismo vama, prije nego što 
svijet postade?

12 Ja sam Gospod Bog tvoj; i da-
jem vam ovu zapovijed — da nitko 
neće a doći k Ocu osim po meni ili 
po riječi mojoj, koja je zakon moj, 
govori Gospod.

13 A sve što je u svijetu, bilo to 
određeno od ljudi, od prijestolja, 
ili kneževstava, ili moći, ili onoga 
što je glasovito, što god to bilo, 
što nije po meni ili po riječi mojoj, 
govori Gospod, bit će oboreno, i 
a neće ostati nakon što ljudi umru, 
niti tijekom ni poslije uskrsnuća, 
govori Gospod Bog vaš.

14 Jer što god ostane od mene je; 
i što god nije od mene bit će uzdr-
mano i uništeno.

15 Zato, a vjenča li se muškarac 
sa ženom u svijetu, a ne vjenča se 
s njom po meni ni po riječi mojoj, 
i sklopi li on savez s njom dok je 
god u svijetu i ona s njime, njihov 
savez i brak nisu na snazi kad oni 
umru, i kad budu izvan svijeta; 

 5 a NiS 130:20–21.
  b VSP Zakon.
 6 a NiS 66:2.  

VSP Novi i vječni savez.
  b NiS 76:70, 92–96.  

VSP Celestijalna slava.
 7 a NiS 88:38–39.
  b VSP Prisega.

  c VSP Pečaćenje, pečatiti.
  d VSP Sveti Duh 

obećanja.
  e VSP Objava.
  f VSP Ključevi 

svećeništva.
 9 a Moro 7:5–6.  

VSP Žrtva.

 10 a Lev 22:20–25;  
Mojs 5:19–23.

 11 a NiS 132:5.
 12 a Iv 14:6.
 13 a 3 Ne 27:10–11.
 15 a VSP Brak.
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zato oni nisu vezani nikakvim 
zakonom kad budu izvan svijeta.

16 Zato, kad budu izvan svijeta 
niti se žene ni a udaju; već su po-
stavljeni za b anđele na nebu, a ti 
su anđeli sluge što poslužuju, da 
poslužuju za one koji su dostojni 
daleko veće, i iznimne, i vječne 
težine slave.

17 Jer ti se anđeli ne držahu za-
kona mojega; zato ne mogu biti 
uvećani, već ostaju odvojeno i po-
jedinačno, bez uzvišenja, u spa-
šenom stanju svojemu, za svu 
vječnost; i od tada nadalje nisu 
bogovi, nego anđeli Božji u vijeke 
vjekova.

18  I opet, zaista kažem vam, 
vjenča li se muškarac sa ženom, i 
sklopi li savez s njom za vrijeme i 
za svu vječnost, ako taj savez nije 
po meni ili po riječi mojoj, koja je 
zakon moj, i nije zapečaćen Svetim 
Duhom obećanja, kroz onoga koga 
pomazah i postavih za tu moć, tad 
on nije valjan niti na snazi kad oni 
budu izvan svijeta, jer nisu zdru-
ženi po meni, govori Gospod, niti 
po riječi mojoj; kad budu izvan 
svijeta on ne može biti primljen 
ondje, zato što su anđeli i bogovi 
postavljeni ondje, kraj kojih oni ne 
mogu proći; oni ne mogu, stoga, 
baštiniti slavu moju; jer dom je 
moj dom reda, govori Gospod Bog.

19  I opet, zaista kažem vam, 

vjenča li se muškarac sa ženom 
po riječi mojoj, koja je zakon moj, 
te a novim i vječnim savezom, i 
on bude b zapečaćen njima Svetim 
Duhom c obećanja, po onomu koji 
je pomazan, kome odredih ovu 
moć i d ključeve ovoga svećeniš-
tva; i bit će im rečeno — Izići ćete 
za prvoga uskrsnuća; a bude li to 
nakon prvoga uskrsnuća, za slje-
dećega uskrsnuća; i baštinit ćete 
e prijestolja, kraljevstva, knežev-
stva, i moći, gospodstva, sve visine 
i dubine — tad će biti zapisano u 
Jaganjčevoj f Knjizi života, da on 
neće počiniti nikakvo umorstvo 
kojim bi se prolila nevina krv, i 
budete li ostali u savezu mojemu, 
i ne počinite li nikakvo umorstvo 
kojim bi se prolila nevina krv, bit 
će im učinjeno u svemu što god 
sluga moj stavi na njih, u vremenu, 
i kroz svu vječnost; i to će biti u 
punoj snazi kad budu izvan svi-
jeta; i oni će proći kraj anđelā, i 
bogova, koji su postavljeni on-
dje, u svoje g uzvišenje i slavu u 
svemu, kako bijaše zapečaćeno na 
glave njihove, a ta će slava biti pu-
nina i nastavak potomstva u vijeke  
vjekova.

20 Tad će oni biti bogovi, jer ne-
maju svršetka; zato će biti od vi-
jeka do vijeka, jer se nastavljaju; 
tad će oni biti vrhu svega, jer im 
je sve podložno. Tad će oni biti 

 16 a Mt 22:23–33;  
Mk 12:18–25;  
Lk 20:27–36.

  b VSP Anđeli.
 19 a VSP Brak — Novi i 

vječni savez braka.
  b VSP Pečaćenje, pečatiti.
  c NiS 76:52–53; 88:3–4.
  d VSP Ključevi 

svećeništva.

  e Izl 19:5–6;  
Otk 5:10; 20:6;  
NiS 76:56; 78:15, 18.

  f VSP Knjiga života.
  g VSP Uzvišenje.
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a bogovi, jer imaju b svu moć, i an-
đeli su im podložni.

21 Zaista, zaista, kažem vam, 
osim ako se ne budete držali a za-
kona mojega ne možete doseći tu 
slavu.

22 Jer a tijesna su vrata, i uzan 
b put koji vodi u uzvišenje i nastav-
ljanje c životā, i malo ih ima koji ih 
nalaze, zato što me ne primate u 
svijetu niti me poznajete.

23 No, primite li me u svijetu, tad 
ćete me poznavati, i primit ćete 
uzvišenje svoje; kako biste ondje 
a gdje sam ja vi bili također.

24 Ovo je a vječni životi — upoz-
nati jedinoga mudrog i pravog 
Boga, i Isusa Krista, koga on b po-
sla. Ja sam on. Primite, zato, za-
kon moj.

25 a Prostrana su vrata, i širok put 
što vodi prema b smrtima; i mnogo 
ih ima koji prolaze tuda, zato što 
me c ne primaju, niti ostaju u za-
konu mojemu.

26 Zaista, zaista, kažem vam, 
vjenča li se muškarac sa ženom 
prema riječi mojoj, i oni budu za-
pečaćeni a Svetim Duhom obeća-
nja, prema odredbi mojoj, i on ili 
ona počine neki grijeh ili prijestup 
novog i vječnog saveza bilo kako, 

i svakojake hule, a b ne počine li 
nikakvo umorstvo kojim bi prolili 
nevinu krv, ipak će izići za prvoga 
uskrsnuća, i ući u uzvišenje svoje; 
no, bit će uništeni u tijelu, i bit će 
c izručeni udaranjima d Sotone sve 
do dana otkupljenja, govori Gos-
pod Bog.

27 a Hula protiv Duha Svetoga, 
koja se b neće oprostiti u svijetu 
ni izvan svijeta, u tome je što po-
činjate umorstvo kojim prolije-
vate nevinu krv, i odobravate smrt 
moju, nakon što primiste novi i 
vječni savez moj, govori Gospod 
Bog; i onaj koji se ne drži ovoga za-
kona ne može nipošto ući u slavu 
moju, nego će biti c proklet, govori 
Gospod.

28 Ja sam Gospod Bog tvoj, i dat 
ću tebi zakon Svetoga svećeniš-
tva svojega, kako ga odredismo 
ja i Otac moj prije nego što svijet 
postade.

29 a Abraham primi sve, što god 
primi, objavom i zapovijedi, po 
riječi mojoj, govori Gospod, i on 
uđe u uzvišenje svoje i sjedi na 
prijestolju svojemu.

30 Abraham primi a obećanja gle-
dom na potomstvo svoje, i o plodu 
bokova svojih — iz čijih si b bokova 

 20 a Mt 25:21;  
NiS 29:12–13; 132:37.  
VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca.

  b NiS 50:26–29; 76:94–95; 
84:35–39.

 21 a VSP Zakon.
 22 a Lk 13:24; 2 Ne 33:9;  

Hel 3:29–30.
  b Mt 7:13–14, 23;  

2 Ne 9:41; 31:17–21.
  c NiS 132:30–31.

 23 a Iv 14:2–3.
 24 a Iv 17:3.  

VSP Vječni život.
  b Iv 3:16–17; NiS 49:5.
 25 a Mt 7:13–14;  

3 Ne 14:13–15.
  b VSP Smrt, duhovna.
  c Iv 5:43.
 26 a VSP Sveti Duh 

obećanja.
  b Al 39:5–6.
  c NiS 82:21; 104:9–10.
  d VSP Đavao.

 27 a VSP Hula, huliti;  
Neoprostiv grijeh.

  b Mt 12:31–32; Heb 6:4–6;  
NiS 76:31–35.  
VSP Sinovi propasti.

  c VSP Prokletstvo.
 29 a VSP Abraham.
 30 a Post 12:1–3; 13:16.  

VSP Abraham — 
Potomstvo 
Abrahamovo;  
Abrahamov savez.

  b 2 Ne 3:6–16.
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 30 c Post 15:5; 22:17.
 31 a NiS 86:8–11; 110:12.
 32 a Iv 8:39; Al 5:22–24.
 34 a Post 16:1–3.
  b VSP Sara.
  c Post 25:12–18.  

VSP Hagara.
 35 a Jk 2:24–30.
 36 a Post 22:2–12.
  b VSP Izak.
  c Izl 20:13.

  d Jk 4:5.  
VSP Pravedan, 
pravednost.

 37 a TJ druge žene.  
Post 25:5–6.

  b Post 30:1–4;  
NiS 133:55.  
VSP Jakov, sin Izakov.

  c VSP Čovjek — Čovjek, 
sposobnost da postane 
poput Nebeskog Oca;  

Uzvišenje.
 38 a VSP David.
  b 1 Sam 25:42–43;  

2 Sam 5:13; 1 Kr 11:1–3.
 39 a 2 Sam 12:7–8.
  b VSP Ključevi 

svećeništva.
  c 2 Sam 11:4, 27; 12:9;  

1 Kr 15:5.  
VSP Preljub;  
Umorstvo.

ti, naime, sluga moj Joseph — koje 
se trebaše nastavljati doklegod je 
u svijetu; i gledom na Abrahama 
i potomstvo njegovo, izvan svi-
jeta treba se nastaviti; i u svijetu 
i izvan svijeta treba se nastaviti 
neizbrojivo poput c zvijezda; ili, 
kad biste brojali pijesak na obali 
morskoj ne biste ga mogli izbrojati.

31 Ovo je obećanje također vaše, 
zato što ste vi od a Abrahama, i 
obećanje bijaše dano Abrahamu; 
i po tom se zakonu nastavljaju 
djela Oca mojega, kroz koja se on 
proslavlja.

32 Pođite, zato, i činite a djela Ab-
rahamova; uđite u zakon moj i bit 
ćete spašeni.

33  No, ne uđete li u zakon 
moj ne možete primiti obeća-
nje od Oca mojega, koje on dade  
Abrahamu.

34 Bog a zapovjedi Abrahamu, i 
b Sara dade c Hagaru Abrahamu za 
ženu. A zašto ona to učini? Zato 
što to bijaše zakon; i od Hagare 
proiziđe mnogo naroda. Ovo, 
stoga, bijaše ispunjenje, među 
ostalim, obećanjā.

35 Bijaše li Abraham, zato, pod 
osudom? Zaista, kažem vam: Ne; 
jer ja, Gospod, a zapovjedih to.

36  Abrahamu bijaše a zapo-
vjeđeno da prinese sina svoga 

b Izaka; ipak, bijaše zapisano: Ne 
c ubij. Abraham, međutim, ne 
odbi, i to mu bijaše uračunato kao  
d pravednost.

37 Abraham primi a priležnice, i 
one mu rodiše djecu; i to mu bi-
jaše uračunato kao pravednost, 
zato što mu one bijahu dane, i on 
ostade u zakonu mojemu; kao što 
Izak također i b Jakov ne učiniše 
ništa drugo, doli ono što im bijaše 
zapovjeđeno; i zato što ne učiniše 
ništa drugo, doli ono što im bijaše 
zapovjeđeno, oni uđoše u c uzviše-
nje svoje, u skladu s obećanjima, i 
sjede na prijestoljima, i nisu anđeli 
nego su bogovi.

38 a David također primi b mnogo 
žena i priležnica, i također Salo-
mon i Mojsije, sluge moji, kao i 
mnogi drugi od slugu mojih, od 
početka stvaranja sve do ovoga 
vremena; i ni u čemu oni ne sagri-
ješiše, doli u onomu što ne primiše 
od mene.

39 Davidove žene i priležnice a ja 
dadoh njemu rukom Natana, sluge 
svojega, i drugih među prorocima 
koji imahu b ključeve ove vlasti; i 
ni u čemu od toga on ne sagriješi 
protiv mene, doli u slučaju c Urije 
i žene njegove; i zato on pade s 
uzvišenja svojega, i primi udio 
svoj; i on ih neće baštiniti izvan 
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 39 d Jr 8:10.
 40 a JS–P 1:33.  

VSP Obnova evanđelja.
 42 a NiS 42:22–26.
 43 a VSP Brak;  

Savez.
 44 a VSP Ćudoredna čistoća.
 45 a VSP Ključevi 

svećeništva.
  b Dj 3:21;  

NiS 86:10.  
VSP Obnova evanđelja.

 46 a VSP Pečaćenje, pečatiti.
  b VSP Otpust grijeha.
 47 a Post 12:1–3;  

NiS 124:93.

 49 a Mt 28:20.
  b NiS 68:12.
  c NiS 5:22.  

VSP Poziv i odabranje.
  d Post 17:1–8;  

2 Ne 8:2.
 50 a VSP Žrtva.
  b Post 22:10–14; NiS 97:8.

svijeta, jer ih d dadoh drugomu, 
govori Gospod.

40 Ja sam Gospod Bog tvoj, i da-
doh tebi, slugo moj Josephe, ime-
novanje, i a obnavljam sve. Išti što 
želiš, i bit će ti dano prema riječi 
mojoj.

41 I budući da upita gledom na 
preljub, zaista, zaista, kažem ti, 
primi li muškarac ženu u novi i 
vječni savez, i bude li ona s dru-
gim muškarcem, a ja joj ne od-
redih svetim pomazanjem, ona 
počini preljub i bit će uništena.

42 Ako nije u novom i vječnom 
savezu, a bude s drugim muškar-
cem, ona a počini preljub.

43 A bude li muž njezin s dru-
gom ženom, i on bijaše pod a za-
vjetom, on prekrši zavjet svoj i 
počini preljub.

44 I ako ona ne bijaše počinila 
preljub, nego je nevina i ne prekrši 
zavjet svoj, i ona znade to, i ja to 
objavim tebi, slugo moj Josephe, 
tad ćeš ti imati moć, moću Svetoga 
svećeništva mojega, uzeti je i dati 
je onomu koji ne počini preljub već 
bijaše a vjeran; jer on će biti učinjen 
vladarom nad mnogo čime.

45 Jer ja podijelih tebi a ključeve i 
moć svećeništva, u čemu b obnav-
ljam sve, i otkrivam ti sve u pravo 
vrijeme.

46 I zaista, zaista, kažem ti, što 
god a zapečatiš na zemlji bit će 

zapečaćeno na nebu; i što god sve-
žeš na zemlji, u ime moje i po riječi 
mojoj, govori Gospod, to će biti 
vječno svezano na nebesima; i čije 
god grijehe b otpustiš na zemlji bit 
će otpušteni vječno na nebesima; i 
čije god grijehe zadržiš na zemlji 
bit će zadržani na nebu.

47 I opet, zaista kažem, koga god 
ti blagosloviš ja ću blagosloviti, i 
koga god ti prokuneš ja ću a pro-
kleti, govori Gospod; jer ja sam, 
Gospod, Bog tvoj.

48  I opet, zaista kažem tebi, 
slugo moj Josephe, što god dadeš 
na zemlji, i komu god dadeš bilo 
koga na zemlji, po riječi mojoj i u 
skladu sa zakonom mojim, to će 
biti pohođeno blagoslovima, a ne 
kletvama, i moću mojom, govori 
Gospod, i bit će bez osude na zem-
lji i na nebu.

49 Jer ja sam Gospod Bog tvoj, 
i bit ću s tobom sve do a svršetka 
svijeta, i kroz svu vječnost; jer za-
ista, b pečatim na tebe c uzvišenje 
tvoje, i pripravljam prijestolje za 
tebe u kraljevstvu Oca mojega, s 
Abrahamom d ocem tvojim.

50  Gle, vidjeh a žrtve tvoje, i 
oprostit ću sve grijehe tvoje; vi-
djeh žrtve tvoje u poslušnosti 
onome što ti rekoh. Pođi, zato, i ja 
ću otvoriti put za bijeg tvoj, kao 
što b prihvatih Abrahamov prinos 
sina njegova Izaka.
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 52 a VSP Smith, Emma Hale.
 53 a Mt 25:21;  

NiS 52:13.
 55 a Mk 10:28–31.
  b VSP Obitelj — Vječna 

obitelj;  

Vječni život.
 56 a VSP Oprostiti.
 57 a Mt 10:28.
  b VSP Uzvišenje.
 58 a NiS 84:19–26.  

VSP Svećeništvo.

 59 a Heb 5:4.  
VSP Aron, brat 
Mojsijev.

  b VSP Ključevi 
svećeništva.

51 Zaista, kažem ti: Zapovijed 
dajem službenici svojoj Emmi 
Smith, ženi tvojoj, koju ti dadoh, 
da se suzdrži i ne uzima od onoga 
što zapovjedih tebi da joj ponu-
diš; jer učinih to, govori Gospod, 
kako bih iskušao sve vas, kao što 
učinih Abrahamu, i kako bih mo-
gao zatražiti prinos iz ruke tvoje, 
savezom i žrtvom.

52  I neka službenica moja, 
a Emma Smith, primi sve one što 
bijahu dane sluzi mojemu Josephu, 
a koje su kreposne i čiste preda 
mnom; a one koje nisu čiste, a re-
koše da su čiste, bit će uništene, 
govori Gospod Bog.

53 Jer ja sam Gospod Bog tvoj, i 
pokoravat ćete se glasu mojemu; i 
dajem sluzi svojemu Josephu da će 
biti učinjen vladarom nad mnogim 
stvarima; jer on bijaše a vjeran nad 
malim stvarima, i od sada nadalje 
ja ću ga jačati.

54 I zapovijedam službenici svo-
joj Emmi Smith da se drži i pria-
nja uz slugu mojega Josepha, i ni 
uz koga drugoga. No, ne htjedne 
li se ona držati ove zapovijedi bit 
će uništena, govori Gospod; jer ja 
sam Gospod Bog tvoj, i uništit ću 
je ne ostane li u zakonu mojemu.

55 No ne htjedne li ona držati 
ovu zapovijed, tad će sluga moj 
Joseph učiniti sve za nju, onako 
kako reče; i ja ću ga blagosloviti i 
umnožiti i dati mu a stostruko na 

ovome svijetu, očeva i majki, braće 
i sestara, kuća i zemljišta, žena i 
djece, i krune b vječnih života u 
vječnim svjetovima.

56 I opet, zaista kažem, neka 
službenica moja a oprosti sluzi mo-
jemu Josephu prijestupe njegove; 
i tad će njoj biti oprošteni njezini 
prijestupi, kojima ona prestupi 
protiv mene; i ja ću je, Gospod 
Bog tvoj, blagosloviti, i umnožiti, i 
učinit ću da se srce njezino raduje.

57 I opet, kažem, neka sluga moj 
Joseph ne daje imovinu svoju iz 
ruku svojih, da neprijatelj ne bi 
došao i uništio ga; jer Sotona a na-
stoji uništiti; jer ja sam Gospod 
Bog tvoj, i on je sluga moj; i evo, i 
gle, ja sam s njime, kao što bijah s 
Abrahamom, ocem tvojim, i to do 
njegova b uzvišenja i slave.

58 Sad, gledom na zakon a sve-
ćeništva, ima mnogo toga što se 
odnosi na njega.

59 Zaista, ako čovjek bude po-
zvan od Oca mojega, kao što bijaše 
a Aron, glasom mojim, i glasom 
onoga koji me posla, i ja mu poda-
rih b ključeve moći ovoga svećeniš-
tva, učini li on bilo što u ime moje, 
i u skladu sa zakonom mojim i po 
riječi mojoj, on neće počiniti grijeh, 
i ja ću ga opravdati.

60 Neka nitko, zato, ne napada 
slugu mojega Josepha; jer ja ću ga 
opravdati; jer on će učiniti žrtvu 
koju tražim iz ruku njegovih za 
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prijestupe svoje, govori Gospod 
Bog vaš.

61 I opet, gledom na zakon sve-
ćeništva — oženi li koji muškarac 
a djevicu, i zaželi oženiti b još jednu, 
a prva dade pristanak svoj, i ako 
on oženi drugu, a one jesu djevice, 
i ne zavjetovahu se nijednom dru-
gom muškarcu, tad je on oprav-
dan; on ne može počiniti preljub 
jer su mu one dane; naime, on ne 
može počiniti preljub s onim što 
pripada njemu i nikome drugom.

62 I bude li imao deset djevica 
koje su mu dane ovim zakonom, 
on ne može počiniti preljub, jer 
one pripadaju njemu, i dane su 
mu; zato je on opravdan.

63 No, ako jedna ili koja god od 
deset djevica, nakon što se uda, 
bude s drugim muškarcem, ona 
počini preljub, i bit će uništena; jer 
one su dane njemu da se a množi i 
napuni zemlju, u skladu sa zapovi-
jedi mojom, i da se ispuni obećanje 
koje dade Otac moj prije postanka 
svijeta, i za uzvišenje njihovo u 
vječnim svjetovima, kako bi mogle 
rađati duše ljudske; naime, u tome 

se b djelo Oca mojega nastavlja, 
kako bi se on mogao proslaviti.

64 I opet, zaista, zaista, kažem 
vam, ako neki muškarac ima ženu, 
koji obnaša ključeve ove moći, i 
on je poduči zakonu svećeništva 
mojega, gledom na ovo, tad će ona 
vjerovati i posluživati njemu, inače 
će biti uništena, govori Gospod 
Bog vaš; jer ja ću je uništiti; na-
ime, ja ću uzveličati ime svoje na 
svima onima koji prime zakon moj 
i ostanu u njemu.

65 Zato, bit će zakonito u meni, 
ne primi li ona ovaj zakon, za 
njega da primi sve što ću god ja, 
Gospod Bog njegov, dati njemu, 
zato što ona ne vjerovaše i ne po-
služivaše mu prema riječi mojoj; 
i ona tad postaje prijestupnikom; 
a on je izuzet iz zakona Sare, koja 
posluživaše Abrahamu u skladu sa 
zakonom kad ja zapovjedih Abra-
hamu da uzme Hagaru za ženu.

66 A sad, gledom na ovaj zakon, 
zaista, zaista, kažem ti, objavit ću 
ti više kasnije; zato, neka ovo bude 
dostatno za sada. Gle, ja sam Alfa 
i Omega. Amen.

 61 a VSP Djevica.
  b SI 1.  

VSP Brak — 

Višeženstvo.
 63 a Post 1:26–28;  

Jk 2:30.

  b Mojs 1:39.

ODSJEK 133
Objava dana po Josephu Smithu, proroku, u Hiramu, Ohio, 3. stude-
nog 1831. Kao uvod ovoj objavi povijest Josepha Smitha navodi: »U 
to vrijeme bijaše mnogo toga što starješine željahu znati gledom na 
propovijedanje evanđelja žiteljima zemlje, i o sabiranju; i kako bismo 
hodili u istinitoj svjetlosti i bili podučeni s visina, 3. studenog 1831. 
ja zapitah Gospoda i primih sljedeću važnu objavu.« Ovaj odsjek 
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1–6, Svecima je zapovjeđeno da se pri-
prave za Drugi dolazak; 7–16, Svim 
je ljudima zapovjeđeno da bježe iz 
Babilona, dođu u Sion, i priprave se 
za veliki dan Gospodnji; 17–35, On 
će stajati na Gori Sionu, kontinenti 
će postati jedna zemlja, a izgubljena 
će se plemena Izraelova vratiti; 36–
40, Evanđelje bijaše obnovljeno kroz 
Josepha Smitha kako bi se propovije-
dalo u cijelom svijetu; 41–51, Gospod 
će sići s osvetom na opake; 52–56, To 
će biti godina otkupljenih njegovih; 
57–74, Evanđelje će biti poslano da 
spasi Svece, te radi uništenja opakih.

Poslušajte, o vi narode crkve 
moje, govori Gospod Bog vaš, i 
čujte riječ Gospodnju o sebi —

2 Gospod koji će iznenada a doći 
u hram svoj; Gospod koji će sići na 
svijet s kletvom radi b suda; da, na 
sve narode koji zaboravljaju Boga, 
i na sve bezbožne među vama.

3 Jer on će a ogoliti svetu mišicu 
svoju u očima svih naroda, i svi će 
krajevi zemaljski vidjeti b spasenje 
Boga svojega.

4 Stoga, pripravite se, pripravite 
se, o narode moj; posvetite se; 
saberite se zajedno, o vi narode 

crkve moje, u zemlji Sionu, svi vi 
kojima ne bijaše zapovjeđeno da 
ostanu.

5  Izađite iz a Babilona. Bu-
dite b čisti vi koji nosite posude 
Gospodnje.

6 Sazivajte svečana zborovanja 
svoja, i a govorite često jedni s dru-
gima. I neka svaki čovjek priziva 
ime Gospodnje.

7 Da, zaista kažem vam opet, vri-
jeme dođe kad je glas Gospodnji 
upućen vama: Izađite iz Babilona; 
a saberite se između narodā, od 
b četiri vjetra, od jednog kraja neba 
do drugoga.

8 a Pošaljite starješine crkve moje 
k narodima koji su daleko; na 
b otoke morske; pošaljite u strane 
zemlje; pozivajte sve narode, prvo 
c pogane, a zatim d Židove.

9 A evo, i gle, ovo će biti poklik 
njihov, i glas Gospodnji svim lju-
dima: Pođite u zemlju Sion, kako 
bi granice naroda mojega mogle 
biti proširene, i kako bi a kolčići 
njegovi mogli biti osnaženi, i kako 
bi b Sion mogao napredovati u kra-
jeve uokolo.

10 Da, nek poklik pođe među 
sve ljude: Probudite se i ustanite, 

133 2 a Mal 3:1;  
NiS 36:8.

  b NiS 1:36.  
VSP Isus Krist —  
Sudac.

 3 a Iz 52:10.
  b Iz 12:2; 52:10.  

VSP Naum 
otkupljenja;  
Spasenje.

 5 a Al 5:57; NiS 1:16. 

   VSP Babel, Babilon;  
Svjetovnost.

  b 2 Tim 2:21;  
3 Ne 20:41;  
NiS 38:42.  
VSP Čisto i nečisto, 
čistoća.

 6 a Mal 3:16–18.
 7 a NiS 29:8.  

VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  b Zah 2:10–11;  
Mk 13:27.

 8 a VSP Misionarski rad.
  b Iz 11:11;  

1 Ne 22:4;  
2 Ne 10:8, 20.

  c VSP Pogani.
  d VSP Židovi.
 9 a Iz 54:2.  

VSP Kolčić.
  b VSP Sion.

bijaše najprije pridodan knjizi Nauk i savezi kao dodatak, a kasnije 
mu bijaše dodijeljen broj odsjeka.
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 10 a Mt 25:6;  
NiS 33:17–18; 45:54–59.  
VSP Zaručnik.

  b NiS 1:12–14.
 11 a Mk 13:32–37;  

JS–M 1:46, 48.
  b NiS 49:7.
 12 a NiS 38:31, 42.
  b VSP Sion.
 13 a VSP Juda, sin Jakovljev.
  b VSP Jeruzalem.
  c Iz 2:1–3; Ez 38:8.
  d Ps 122.
 15 a Iz 52:10–12;  

NiS 58:56.
  b Post 19:17, 26;  

Lk 9:62.
 16 a NiS 1:1–6.
  b VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 17 a NiS 13; 27:7–8; 88:92.
  b Iz 40:3–5.
  c Mal 3:1.
 18 a Otk 14:1.  

VSP Jaganjac Božji.
  b NiS 84:2.
  c Otk 7:1–4.
 19 a Mt 25:1–13;  

NiS 33:17–18; 88:92.  
VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

  b VSP Zaručnik.

 20 a Zah 14:4;  
NiS 45:48–53.

 21 a Jl 4:16;  
Am 1:2.

  b Iz 2:2–4.
 22 a Ez 43:2;  

Otk 1:15;  
NiS 110:3.

  b Ps 77:19;  
Otk 14:2.

  c Suci 5:5;  
Iz 40:4; 64:1;  
Otk 16:20;  
NiS 49:23; 109:74.

 23 a Otk 6:14.
 24 a VSP Jeruzalem.

i pođite ususret a Zaručniku; evo 
i gle, Zaručnik dolazi; pođite mu 
ususret. Pripravite se za b veliki 
dan Gospodnji.

11 a Bdijte, dakle, jer b ne znate ni 
dana ni časa.

12 Nek oni, stoga, koji su a među 
poganima bježe u b Sion.

13 I nek oni koji su a Judini bježe 
u b Jeruzalem, na c gore Gospod-
njega d doma.

14 Izađite između narodā, to jest 
iz Babilona, iz sredine opačine, 
koja je duhovni Babilon.

15 No zaista, ovako govori Gos-
pod, neka bijeg vaš ne bude u 
a žurbi, već neka sve bude priprav-
ljeno pred vama; i onaj tko pođe, 
nek se b ne osvrće natrag kako ne-
nadano uništenje ne bi došlo na 
njega.

16 Poslušajte i čujte, o vi žite-
lji zemaljski. a Slušajte, vi starje-
šine crkve moje zajedno, i čujte 
glas Gospodnji; jer on poziva sve 
ljude, i zapovijeda svim ljudima 
posvuda da se b pokaju.

17 Jer gle, Gospod Bog a posla 
anđela da viče posred neba, go-
voreći: Pripravite put Gospodnji, 

i b poravnajte mu staze, jer je čas 
c dolaska njegova blizu —

18 Kad će a Jaganjac stajati na 
b Gori Sionu, a s njime c stotinu če-
trdeset i četiri tisuće, koji imaju 
ime Oca njegova zapisano na če-
lima svojim.

19 Stoga, pripravite se za a do-
lazak b Zaručnika; pođite, pođite 
mu ususret.

20 Jer gle, on će a stajati na Gori 
maslinskoj, i na golemom oce-
anu, to jest velikoj dubini, i na 
otocima morskim, i na zemlji  
Sionu.

21 I on će se a oglasiti glasom svo-
jim iz b Siona, i govorit će iz Jeruza-
lema, i glas će se njegov čuti među 
svim ljudima;

22 I to će biti glas poput a glasa 
mnogih voda, i poput glasa velike 
b grmljavine, koji će c rušiti planine, 
i doline se neće naći.

23 On će zapovjediti velikoj du-
bini, i ona će biti potjerana natrag 
u sjeverne zemlje, i a otoci će po-
stati jedno kopno;

24 I zemlja a jeruzalemska i zem-
lja Sion bit će vraćene na mjesto 
svoje, i zemlja će biti kao što 
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bijaše u dane prije nego što bijaše 
b razdijeljena.

25 A Gospod će, to jest Spasitelj, 
stajati posred naroda svojega, i 
a vladat će nad svakim tijelom.

26 I oni koji su u a sjevernim zem-
ljama bit će spomenuti pred Gos-
podom; i proroci će njihovi čuti 
glas njegov, i neće se više suzdr-
žavati; i udarat će po stijenama, i 
led će teći dolje zbog nazočnosti 
njihove.

27 I a cesta će biti podignuta po-
sred velike dubine.

28 Neprijatelji će im njihovi po-
stati plijen,

29 A u a ogoljelim će pustinjama 
izbijati jezerca žive vode; i sprženo 
tlo više neće biti žedna zemlja.

30 I oni će donijeti bogata blaga 
svoja djeci a Efrajimovoj, slugama 
mojim.

31 I granice će vječnih a brda za-
drhtati zbog nazočnosti njihove.

32 I ondje će oni pasti dolje i biti 
okrunjeni slavom, i to u Sionu, ru-
kama slugu Gospodnjih, i to djece 
Efrajimove.

33 I bit će ispunjeni a pjesmama 
vječne radosti.

34 Gle, ovo je blagoslov vječ-
noga Boga na a plemena Izraelova, 

i obilniji blagoslov na glavu b Efra-
jima i drugova njegovih.

35 A i oni od plemena a Judina, 
nakon boli svoje, bit će posvećeni u 
b svetosti pred Gospodom, da pre-
bivaju u nazočnosti njegovoj danju 
i noću, u vijeke vjekova.

36 A sad, zaista govori Gospod, 
kako bi se ovo moglo saznati 
među vama, o žitelji zemaljski, 
poslah a anđela svojega da leti po-
sred neba, imajući vječno b evanđe-
lje, koji se ukaza nekima i povjeri 
ga čovjeku, koji će se ukazati mno-
gima što prebivaju na zemlji.

37 I ovo će se a evanđelje b pro-
povijedati c svakom narodu, i ple-
menu, i jeziku, i puku.

38 I sluge će Božji ići, govoreći ja-
kim glasom: Bojte se Boga i dajte 
mu slavu, jer čas je suda njegova 
došao;

39  I a klanjajte se onomu koji 
stvori nebo, i zemlju, i more, i iz-
vore voda —

40 Prizivajući ime Gospodnje 
danju i noću, govoreći: O da ti 
a razdreš nebesa, da siđeš dolje, 
da planine mogu teći dolje zbog 
nazočnosti tvoje.

41 I to će biti uslišano na gla-
vama njihovim; jer nazočnost će 

 24 b Post 10:25.  
VSP Zemlja — 
Razdjeljivanje zemlje.

 25 a VSP Isus Krist — 
Tisućljetna Kristova 
vladavina.

 26 a Jr 16:14–15;  
NiS 110:11.  
VSP Izrael — Deset 
izgubljenih Izraelovih 
plemena.

 27 a Iz 11:15–16;  
2 Ne 21:16.

 29 a Iz 35:6–7.
 30 a Zah 10:7–12.  

VSP Efrajim — Pleme 
Efrajimovo.

 31 a Post 49:26.
 33 a Iz 35:10; 51:11;  

NiS 66:11.
 34 a VSP Izrael — Dvanaest 

plemena Izraelovih.
  b Post 48:14–20;  

1 Ljet 5:1–2;  
Et 13:7–10.

 35 a VSP Juda, sin 

Jakovljev — Pleme 
Judino.

  b VSP Svetost.
 36 a Otk 14:6–7;  

NiS 20:5–12.
  b VSP Obnova evanđelja.
 37 a VSP Evanđelje.
  b VSP Misionarski rad;  

Propovijedati.
  c NiS 42:58.
 39 a VSP Štovanje.
 40 a Iz 64:1.
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 41 a Job 41:23.
 44 a 1 Sol 4:15–18.
 45 a Iz 64:3;  

1 Kor 2:9.
  b Tuž 3:25;  

2 Ne 6:7, 13.
 46 a Iz 63:1–2.
  b VSP Drugi dolazak 

Isusa Krista.
 48 a Post 49:11–12;  

Lk 22:44;  
Otk 19:11–15;  
PJS Otk 19:15 
(Dodatak);  
Mos 3:7;  
NiS 19:18.

 49 a Iz 13:10; 24:23;  
NiS 45:42; 88:87.

 50 a Iz 63:2–3;  
NiS 76:107; 88:106.

 51 a Lev 8:30.
 53 a Iz 63:4–9.
  b VSP Dobrotvornost.
  c VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
 54 a VSP Henok.
  b VSP Noa, biblijski 

patrijarh.
  c VSP Mojsije.

Gospodnja biti kao rastapajuća 
vatra što gori, i kao vatra koja čini 
da vode a zakuhaju.

42 O Gospode, ti ćeš sići dolje da 
otkriješ ime svoje protivnicima 
svojim, i svi će narodi drhtati zbog 
nazočnosti tvoje —

43 Kada učiniš strahote, ono što 
oni ne očekuju;

44 Da, kada siđeš dolje, i pla-
nine poteku dolje zbog nazočnosti 
tvoje, a susrest ćeš onoga koji se 
raduje i postupa pravedno, koji 
se spominje tebe na načine tvoje.

45 Jer od postanka svijeta ljudi 
ne čuše niti raspoznaše uhom, i 
nijedno oko ne vidje, o Bože, osim 
tebe, kako velike stvari ti a pripravi 
za onoga tko te b iščekuje.

46 I bit će rečeno: a Tko je taj što 
b silazi dolje od Boga na nebu u 
obojanim haljinama; da, iz krajeva 
koji nisu poznati, odjeven u veli-
čanstvenu odjeću svoju, putujući 
u veličini snage svoje?

47 A on će reći: Ja sam onaj koji 
govoraše u pravednosti, moćan 
da spasi.

48  I Gospod će biti a crven u 
odjeći svojoj, i haljine njegove 
poput onog koji gazi u vinskom 
mastilu.

49 I toliko će velika biti slava 
nazočnosti njegove da će a sunce 

sakriti lice svoje u sramoti, i mje-
sec će uskratiti svjetlost svoju, i 
zvijezde će biti izbačene s mjesta 
svojih.

50 I glas će se njegov začuti: a Iz-
gazih tijesak sam, i dovedoh sud 
na sve ljude; i nitko ne bijaše sa 
mnom;

51 I izgnječih ih u jarosti svojoj, 
i izgazih ih u srdžbi svojoj, i krv 
njihovu a poprskah po haljinama 
svojim, i umrljah svu odjeću svoju; 
jer ovo bijaše dan osvete koji bijaše 
u srcu mojemu.

52 A sad, godina otkupljenih mo-
jih dođe; i oni će spominjati dob-
rotu Gospoda svojega koja je puna 
ljubavi, i sve što im on udijeli u 
skladu s ljubaznošću svojom, i u 
skladu s dobrotom svojom punom 
ljubavi, u vijeke vjekova.

53 U svim a nevoljama njihovim 
on bijaše ucviljen. I anđeo nazoč-
nosti njegove ih spasi; i u b ljubavi 
svojoj, i u samilosti svojoj, on ih 
c otkupi, i podržavaše ih, i nošaše 
ih u sve drevne dane;

54 Da, i a Henok također, i oni 
koji bijahu s njim; proroci koji bi-
jahu prije njega; i b Noa također, i 
oni koji bijahu prije njega; i c Moj-
sije također, i oni koji bijahu prije  
njega;

55 I od Mojsija do Ilije, i od Ilije 
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 55 a VSP Uskrsnuće.
 56 a NiS 29:13.
  b VSP Svetac.
  c NiS 45:45–46; 88:96–97.
  d Mt 25:33–34.
  e Iz 24:23;  

Otk 14:1;  
NiS 76:66; 84:2, 98–102.

  f VSP Novi Jeruzalem.
  g Otk 15:3;  

NiS 84:98–102.
  h VSP Jaganjac Božji.
 57 a VSP Stupnjevi slave.
  b VSP Evanđelje.
 58 a Mt 11:25;  

1 Kor 1:27;  
Al 32:23; 37:6–7.

  b Iz 60:22.
  c Pnz 32:29–30.
 59 a Mih 4:11–13.
 60 a NiS 104:58–59.
  b NiS 1:2.
 62 a VSP Pokajanje,  

pokajati se.
  b NiS 88:74.  

VSP Posvećenje.
  c VSP Vječni život.
 63 a VSP Slušati.
  b Dj 3:22–23;  

1 Ne 22:20–21;  

3 Ne 20:23; 21:11;  
NiS 1:14;  
JS–P 1:40.

 64 a Mal 3:19.  
VSP Malahija.

  b JS–P 1:36–37.
  c Iz 66:15–16;  

1 Ne 22:15;  
3 Ne 25:1;  
NiS 29:9; 64:24.  
VSP Zemlja — Čišćenje 
zemlje.

 66 a Iv 1:11.
 67 a 2 Ne 28:32.
  b Iz 50:2; 2 Ne 7:2.

do Ivana, koji bijahu s Kristom 
za a uskrsnuća njegova, i sveti 
apostoli, s Abrahamom, Izakom 
i Jakovom, bit će u nazočnosti 
Jaganjčevoj.

56 A a grobovi b svetaca bit će 
c otvoreni; i oni će izići i stati 
d zdesna Jaganjcu, kad on stane 
na e Goru Sion, i u sveti grad, f Novi 
Jeruzalem; i oni će pjevati g pjesmu 
h Jaganjčevu, danju i noću u vijeke 
vjekova.

57  I iz ovog razloga, kako bi 
ljudi mogli biti učinjeni dioni-
cima a slava koje će biti objavljene, 
Gospod posla puninu b evanđelja 
svojega, vječni savez svoj, rasprav-
ljajući u jasnoći i jednostavnosti —

58 Da pripravi slabe za ono što će 
doći na zemlji, i za dužnost Gos-
podnju u dan kad će a slabi posti-
djeti mudre, a ono b maleno postati 
snažan narod, i c dvojica će tjerati 
svoje desetke tisuća na bijeg.

59 I onim što je slabo na zemlji 
Gospod će a mlatiti narode moću 
Duha svojega.

60 I iz ovog razloga ove zapo-
vijedi bijahu dane; bijaše zapo-
vjeđeno da se drže daleko od 
svijeta u dan kad bijahu dane, 

no sad trebaju a poći k b svakomu  
tijelu —

61 I ovo prema misli i volji Gos-
poda, koji vlada nad svakim 
tijelom.

62 I onomu koji se a pokaje i b po-
sveti se pred Gospodom bit će dan 
c vječni život.

63 A na onima koji ne a slušaju 
glas Gospodnji ispunit će se ono 
što zapisa prorok Mojsije, da će biti 
b isključeni iz naroda.

64 I također ono što zapisa pro-
rok a Malahija: Jer gle, b dan do-
lazi koji će c gorjeti poput peći, i 
svi oholi, da, i svi koji postupaju 
opako, bit će strn; i dan koji dolazi 
spalit će ih, govori Gospod nad 
vojskama, te im to neće ostaviti 
ni korijena ni grančice.

65 Stoga, ovo će biti odgovor Gos-
podnji njima:

66 U onaj dan kad dođoh k svo-
jima, nitko me među vama ne 
a primi, i vi bijaste istjerani.

67 Kada zazvah ponovno ne bi-
jaše nikoga od vas da se odazove; 
ipak, a ruka moja ne bijaše ni na  
koji način ustegnuta tako da ne 
mogah otkupiti, niti b moć moja 
da izbavim.
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1–4, Vlade trebaju čuvati slobodu 
savjesti i štovanja; 5–8, Svi ljudi tre-
baju podržavati svoje vlade, i oni du-
guju poštovanje i poslušnost zakonu; 
9–10, Vjerska društva ne smiju pri-
mjenjivati građanske moći; 11–12, 
Ljudi su opravdani u obrani sebe i 
svoje imovine.

Vjerujemo da a vlade ustanovi 
Bog za dobrobit čovjeka; i da 
on drži ljude b odgovornima za 
čine njihove u odnosu na njih, i 
u donošenju zakona i u njihovom 

provođenju, za dobro i sigurnost 
društva.

2 Vjerujemo da nijedna vlada ne 
može postojati u miru, osim ako 
se takvi zakoni ne oblikuju i drže 
nepovredivima kakvi će osigurati 
svakom pojedincu a slobodno ko-
rištenje b savjesti, pravo i nadzor 
nad imovinom, i c zaštitu života.

3 Vjerujemo da sve vlade nužno 
trebaju građanske a službenike i 
suce kako bi primjenjivale svoje 
zakone; te da takve koji će provo-
diti zakon u nepristranosti i pravdi 

 68 a Izl 14:21;  
Jš 3:14–17.

 70 a Iz 50:11.
 71 a 2 Ljet 36:15–16;  

Jr 44:4–5.
 72 a Iz 8:16–20.
 73 a Mt 8:11–12; 

   Lk 13:28;  
NiS 19:5.  
VSP Pakao;  
Tama, duhovna.

134 1 a NiS 98:4–7;  
ČV 1:12.

  b VSP Odgovarati, 

   odgovoran, 
odgovornost.

 2 a VSP Opredjeljivanje.
  b VSP Savjest.
  c NiS 42:18–19.
 3 a NiS 98:8–10.

68 Gle, prijekorom svojim a isu-
šujem more. Pretvaram rijeke u 
pustinju; ribe njihove zaudaraju, 
i ugibaju od žeđi.

69 Odijevam nebesa tminom, 
i činim kostrijet pokrivačem 
njihovim.

70  I a ovo ćete imati iz ruke 
moje — ležat ćete u žalosti.

71 Evo, i gle, nema nikoga da vas 
izbavi; jer ne poslušaste glas moj 

kad vas dozivah s nebesa; ne vje-
rovaste slugama mojim, i kad vam 
oni bijahu a poslani ne primiste ih.

72 Stoga, oni a zapečatiše svjedo-
čanstvo i svezaše zakon, i vi bijaste 
izručeni tami.

73 Ovi će otići u krajnju tamu, 
gdje je a plač, i lelek, i škrgut zubi.

74 Evo Gospod Bog vaš reče ovo. 
Amen.

ODSJEK 134
Izjava o vjerovanju gledom na vlade i zakone općenito, prihvaćena jed-
noglasno na općem skupu Crkve održanom u Kirtlandu, Ohio, 17. ko-
lovoza 1835. Mnogi se sveci sabraše zajedno da razmotre predložene 
sadržaje prvog izdanja Nauka i saveza. Tada ovoj izjavi bijaše dan slje-
deći predgovor: »Kako se naše vjerovanje gledom na zemaljske vlade 
i zakone općenito ne bi krivo tumačilo niti krivo shvatilo, smatrasmo 
prikladnim izložiti, na kraju ovoga sveska, naše mišljenje o tome.«
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treba tražiti i podržati glasom na-
roda ako je to republika, ili voljom 
vladara.

4 Vjerujemo da vjeroispovijest 
ustanovi Bog; te da su ljudi od-
govorni njemu, i samo njemu, za 
korištenje njezino, osim ako ih 
vjerska mišljenja njihova ne na-
vode da zadiru u prava i slobode 
drugih; no, ne vjerujemo da ljud-
ski zakon ima pravo upletati se 
propisujući pravila a bogoštovlja 
kako bi vezao savjesti ljudi, i od-
ređivati oblike javne ili zasebne 
pobožnosti; da građanski sudac 
mora obuzdavati zločin, no ni-
kada nadzirati savjest; mora kaž-
njavati krivnju, no nikada gušiti 
slobodu duše.

5 Vjerujemo da su svi ljudi ob-
vezni podržavati i podupirati 
pojedinačne vlade pod kojima 
obitavaju, sve dok su u svojim 
urođenim i neotuđivim pravima 
zaštićeni zakonima takvih vlada; 
te da su ustanak i a pobuna nešto 
nedolično svakom građaninu koji 
je tako zaštićen, i treba ih kaž-
njavati dosljedno tomu; i da sve 
vlade imaju pravo donositi takve 
zakone kakvi su po njihovu vla-
stitu sudu najbolje proračunati da 
osiguraju javnu dobrobit; istovre-
meno, međutim, držeći svetom 
slobodu savjesti.

6  Vjerujemo da svaki čovjek 
treba biti poštivan na svom polo-
žaju, upravljači i suci kao takvi, jer 
su postavljeni radi zaštite nevinih 

i kažnjavanja krivih; i da a zako-
nima svi ljudi duguju poštova-
nje i poslušnost, pošto bi bez njih 
mir i sklad bili zamijenjeni bez-
vlađem i strahovladom; ljudski 
zakoni bijahu ustanovljeni s iz-
ričitom svrhom uređivanja naših 
probitaka kao pojedinaca i narodā, 
između čovjeka i čovjeka; a bo-
žanski zakoni bijahu dani s neba, 
propisujući pravila o duhovnim 
pitanjima, za vjeru i bogoštovlje, 
i čovjek za oba odgovara Tvorcu  
svojemu.

7 Vjerujemo da upravljači, države 
i vlade imaju pravo, i obvezni su 
donositi zakone za zaštitu svih 
građana u slobodnoj primjeni nji-
hovih vjerskih uvjerenja; no, ne 
vjerujemo da oni imaju pravo u 
pravdi lišiti građane ove povlas-
tice, ili im zabranjivati gledom na 
mišljenja njihova, sve dok se ob-
zir i poštovanje pokazuju prema 
zakonima i takva vjerska mišlje-
nja ne opravdavaju ustanak niti 
zavjeru.

8 Vjerujemo da se počinjanje 
zločina treba a kazniti u skladu s 
naravi prekršaja; da umorstvo, iz-
daja, pljačka, krađa, i narušavanje 
općeg mira, u svakom pogledu, 
trebaju biti kažnjeni prema kaž-
njivosti njihovoj i usmjerenosti 
njihovoj na zlo među ljudima, 
zakonima one vlade pod kojom 
je prekršaj počinjen; i radi jav-
nog mira i spokoja svi ljudi tre-
baju istupiti i upotrijebiti svoje 

 4 a Al 21:21–22;  
ČV 1:11.  
VSP Štovanje.

 5 a ČV 1:12.  
VSP Pobuna.

 6 a NiS 58:21; 88:34.

 8 a Al 30:7–11;  
NiS 42:84–87.

NAUK I SAVEZI 134:4–8297



 10 a VSP Isključenje.  12 a VSP Misionarski rad;  Propovijedati.

sposobnosti kako bi priveli kazni 
prekršitelje protiv dobrih zakona.

9 Ne vjerujemo da je pravično mi-
ješati vjerski utjecaj s građanskom 
vlašću, po čemu se jedno vjersko 
društvo potiče, a drugo zabranjuje 
u svojim duhovnim povlasticama, 
i osobna se prava njegovih članova, 
kao građana, niječu.

10  Vjerujemo da sva vjerska 
društva imaju pravo pozivati na 
odgovornost svoje članove zbog 
izgredničkog ponašanja, u skladu 
s pravilima i propisima takvih 
društava; uz uvjet da takvi po-
stupci budu radi zajedništva i 
dobra glasa; no, ne vjerujemo da 
ijedno vjersko društvo ima ovlast 
suditi ljudima o pravu na imo-
vinu ili život, oduzimati im ovo-
zemaljska dobra, ili ih dovoditi u 
opasnost bilo životnu ili tjelesnu, 
ili im nanositi bilo kakvu tjelesnu 
kaznu. Ona ih mogu samo a isklju-
čiti iz svoga društva, i uskratiti im 
svoje zajedništvo.

11 Vjerujemo da se ljudi trebaju 
utjecati građanskom zakonu radi 
naknade za sve krivice i nepravde, 

gdje je osobna ozljeda nanesena, 
ili se zadrlo u pravo na imovinu 
ili ugled, gdje takvi zakoni postoje 
koji će ih zaštititi; no, vjerujemo 
da su svi ljudi opravdani u obrani 
sebe, svojih prijatelja, i imovine, i 
vlade, od nezakonitih napadaja i 
presizanja svih osoba, u vrijeme 
prijeke potrebe, kad se trenutna 
molba ne može uputiti zakonima, 
i olakšanje se ne može pribaviti.

12 Vjerujemo da je pravedno 
a propovijedati evanđelje naro-
dima zemaljskim, i upozoravati 
pravedne da se spase od pokva-
renosti svjetske; no ne vjerujemo 
da je ispravno upletati se s robo-
vima, ili im propovijedati evan-
đelje, ili ih krstiti suprotno volji 
i želji njihovih gospodara, ili se 
pačati u njih ili utjecati na njih pa 
i najmanje da ih se navede na ne-
zadovoljstvo njihovim položajem 
u ovome životu, i time ugrožavati 
živote ljudi; takvo upletanje vje-
rujemo da je nezakonito i nepra-
vedno, i pogibeljno za mir svake 
vlade koja dopušta da se ljudska 
bića drže u ropstvu.

ODSJEK 135
Proglašenje mučeništva Josepha Smitha, proroka, i njegova brata 
Hyruma Smitha, patrijarha, u Carthageu, Illinois, 27. lipnja 1844. 
Ovaj dokument bijaše uključen na kraju izdanja Nauka i saveza 
iz 1844., koje bijaše gotovo spremno za objavljivanje kada Joseph i  
Hyrum Smith bijahu ubijeni.

1–2, Joseph i Hyrum ubijeni kao mu-
čenici u zatvoru u Carthageu; 3, Pro-
glašava se vrhovni položaj proroka; 

4–7, Njihova nevina krv svjedoči o 
istinitosti i božanskom podrijetlu djela.
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135 1 a NiS 5:22; 6:30.  
VSP Mučenik, 
mučeništvo.

  b VSP Smith, Joseph, ml.
  c VSP Carthage, zatvor 

(SAD).

  d VSP Smith, Hyrum.
 2 a VSP Taylor, John.
 3 a VSP Prorok.
  b VSP Vidjelac.
  c NiS 35:17; 42:12.  

VSP Obnova evanđelja.

  d VSP Nauvoo, Illinois 
(SAD).

  e Heb 9:16–17;  
NiS 136:39.

 4 a Iz 53:7.

Kako bismo zapečatili svjedočan-
stvo o ovoj knjizi i o Mormonovoj 
knjizi, proglašavamo a mučeniš-
tvo b Josepha Smitha, proroka, i 
Hyruma Smitha, patrijarha. Us-
trijeli ih u c zatvoru u Carthageu, 
27. lipnja 1844. oko pet sati poslije 
podne, naoružana svjetina — obo-
jena crno — od 150 do 200 osoba. 
d Hyrum bijaše ustrijeljen prvi i on 
pade smireno, uzviknuvši: Ja sam 
mrtav čovjek! Joseph skoči kroz 
prozor, i bijaše ustrijeljen nasmrt 
pri tom pokušaju, uzviknuvši: O 
Gospode Bože moj! Obojica bijahu 
strijeljani nakon što bijahu mrtvi, 
na surov način, i obojica primiše 
po četiri metka.

2 a John Taylor i Willard Richards, 
dvojica od Dvanaestorice, bijahu 
jedine osobe u prostoriji u tom 
trenutku; prvi bijaše izranjen na 
divljački način s četiri metka, ali 
se dosad oporavio; drugi je, pro-
vidnošću Božjom, umaknuo, bez 
ijedne rupe na svojoj odjeći.

3 Joseph Smith, a prorok i b vidje-
lac Gospodnji, učini više, osim 
jedino Isusa, za spasenje ljudi u 
ovome svijetu, od bilo kojeg dru-
gog čovjeka koji je ikad živio u 
njemu. U kratkom razdoblju od 
dvadeset godina iznio je na vi-
djelo Mormonovu knjigu, koju je 
preveo darom i moću Božjom, i 
bijaše sredstvo njezina objavlji-
vanja na dva kontinenta; on posla 

c puninu vječnoga evanđelja, koju 
ona sadrži, do četiri kraja zemlje; 
iznese na vidjelo objave i zapovi-
jedi koje tvore ovu knjigu Nauka 
i saveza, i mnoge druge mudre 
dokumente i upute za dobrobit 
djece ljudske; sabra mnoge tisuće 
svetaca posljednjih dana, utemelji 
velik d grad, i ostavi glas i ime što 
ne mogu biti ubijeni. Živio je ve-
lik, i umro je velik u očima Boga 
i svojeg naroda; i poput većine 
Gospodnjih pomazanika u drevna 
vremena, on zapečati svoje posla-
nje i svoja djela vlastitom e krvlju 
svojom, a tako i brat njegov Hy-
rum. U životu ne bijahu podije-
ljeni, i u smrti ne bijahu rastavljeni!

4 Kad Joseph krenu u Carthage 
da se preda tobožnjim zahtjevima 
zakona, dva ili tri dana prije svo-
jeg ubojstva, on reče: »Idem kao 
a janje na klanje; no, smiren sam 
poput ljetnoga jutra; imam savjest 
slobodnu od uvrede prema Bogu, 
i prema svim ljudima. Umrijet 
ću nevin, i još će se govoriti o 
meni — Bijaše umoren hladno-
krvno.« — Istoga jutra, nakon što 
se Hyrum spremio za polazak — 
može li se reći na klanje? Da, jer 
tako bijaše — on pročita sljedeći 
odlomak, pri svršetku dvanae-
stog poglavlja Etera u Mormonovoj 
knjizi, i tu zavrnu list:

5 I dogodi se, pomolih se Gospodu 
da dade poganima milost, tako da oni 
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 5 a NiS 88:74–75.
  b Et 12:36–38.

  c Heb 9:16–17.
 6 a Lk 23:31.

 7 a Otk 6:9.

mogu imati dobrotvornost. I dogodi 
se da mi Gospod reče: Nemaju li oni 
dobrotvornosti, to nije važno za tebe, 
ti si bio vjeran; stoga, tvoje će ha-
ljine biti a očišćene. A jer vidje slaboću 
svoju, bit ćeš učinjen jakim, sve dok 
ne sjedneš na mjesto koje pripravih 
u dvorima Oca svojega. A sad ja . . . 
želim zbogom poganima; da, i također 
braći svojoj koju ljubim, sve dok se ne 
susretnemo pred b sudištem Kristovim, 
gdje će svi ljudi znati da haljine moje 
nisu umrljane krvlju vašom. c Opo-
ručitelji su sada mrtvi, a njihova 
je oporuka na snazi.

6 Hyrumu Smithu bijahu četrde-
set i četiri godine u veljači 1844., 
a Josephu Smithu bijaše trideset i 
osam u prosincu 1843.; i od sada 
nadalje imena će njihova biti svr-
stana među mučenike vjeroispo-
vijesti; a čitatelj u svakom narodu 
podsjetit će se da su Mormonova 
knjiga, i ova knjiga Nauka i sa-
veza crkve, plaćene najboljom krv-
lju devetnaestoga stoljeća kako bi 
ih se iznijelo na vidjelo za spa-
senje upropaštenoga svijeta; te, 
ako vatra može naštetiti a zelenom 
stablu radi slave Božje, koliko li 
će lako ona spaliti suha stabla 
da očisti vinograd pokvarenosti. 

Oni življahu radi slave; oni um-
riješe radi slave; i slava je vječna 
nagrada njihova. Iz razdoblja u 
razdoblje imena će njihova prela-
ziti na potomstvo kao dragulji za 
posvećene.

7 Oni bijahu nevini za bilo kakav 
zločin, kako se često dokazivalo 
ranije, i bijahu jedino pritvoreni 
u zatvoru zavjerom izdajica i opa-
kih ljudi; i njihova nevina krv na 
podu zatvora u Carthageu krupan 
je pečat pripojen »Mormonstvu« 
kojega nijedan sud na zemlji ne 
može odbaciti, i njihova nevina krv 
na grbu države Illinois, uz prekr-
šeno povjerenje države na koje se 
guverner obveza, svjedočanstvo 
je o istinitosti vječnoga evanđelja 
koje cijeli svijet ne može opovrg-
nuti; i njihova nevina krv na stijegu 
slobode, i na ispravi magna charta 
Sjedinjenih Država, poklisar je za 
vjeroispovijest Isusa Krista, koji će 
dirnuti srca poštenih ljudi među 
svim narodima; i njihova nevina 
krv, uz nevinu krv svih mučenika 
podno a žrtvenika koje Ivan vidje, 
vapit će ka Gospodu nad Vojs-
kama dok god on ne osveti tu krv 
na zemlji. Amen.

ODSJEK 136
Riječ i volja Gospodnja, dane po predsjedniku Brighamu Youngu u 
mjestu Winter Quarters, tabor Izraelov, narod Omaha, na zapadnoj 
obali rijeke Missouri, blizu Council Bluffsa, Iowa.
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136 2 a VSP Crkva Isusa 
Krista svetaca 
posljednjih dana.

 3 a Izl 18:21–26.
  b VSP Apostol.
 4 a VSP Savez.

  b VSP Hodati, hodati s 
Bogom.

  c VSP Uredbe.
 8 a VSP Siromašan.
  b VSP Udovica.
  c Jak 1:27;  

3 Ne 24:5.
 10 a VSP Kolčić.
 11 a Pnz 28:1–14.  

VSP Blagoslov, 
blagosloviti, 
blagoslovljen.

1–16, Objašnjeno je kako se tabor Izra-
elov treba urediti za putovanje prema 
zapadu; 17–27, Svecima je zapovjeđeno 
da žive prema brojnim evanđeoskim 
mjerilima; 28–33, Sveci trebaju pje-
vati, plesati, moliti se i učiti mud-
rost; 34–42, Proroci su ubijeni kako 
bi mogli biti čašćeni, a opaki osuđeni.

Riječ i volja Gospodnja gledom 
na Tabor Izraelov na putovanjima 
njihovim prema Zapadu:

2 Nek se sav narod a Crkve Isusa 
Krista svetaca posljednjih dana, i 
oni koji putuju s njima, rasporede 
u družine, uz savez i obećanje da 
će obdržavati sve zapovijedi i pro-
pise Gospoda Boga našega.

3 Nek se družine rasporede sa 
a stotnicima, pedesetnicima, i de-
setnicima, s predsjednikom i dvo-
jicom njegovih savjetnika na čelu 
njihovom, pod ravnanjem Dvana-
estorice b apostola.

4 I ovo će biti a savez naš — da 
ćemo b hoditi u svim c uredbama 
Gospodnjim.

5 Neka svaka družina pribavi 
za sebe sve zaprege, kola, zalihe, 
odjeću, i druge potrepštine za pu-
tovanje, koje mogu.

6 Kad se družine rasporede, neka 
pođu u snazi svojoj, da priprave za 
one koji će ostati.

7 Neka svaka družina, sa svo-
jim zapovjednicima i predsjedni-
cima, odluči koliko ih može poći 

sljedećeg proljeća; zatim neka iza-
beru dovoljan broj kršnih i spo-
sobnih ljudi, da uzmu zaprege, 
sjemenje i poljodjelsko oruđe, da 
pođu kao pioniri kako bi pripre-
mili sijanje proljetnih usjeva.

8  Neka svaka družina snosi 
jednak razmjer, prema udjelu 
imovine svoje, u uzimanju a si-
romašnih, b udovica, c siročadi i 
obitelji onih što pođoše u vojsku, 
kako vapaji udovica i siročadi ne 
bi uzlazili u uši Gospoda protiv 
ovoga naroda.

9 Neka svaka družina pripremi 
kuće, i njive za uzgoj žitarica, za 
one koji će ostati ovdje u ovom 
razdoblju; i ovo je volja Gospodnja 
gledom na narod njegov.

10 Neka svaki čovjek iskoristi sav 
svoj utjecaj i imovinu kako bi pre-
selio ovaj narod na mjesto gdje će 
Gospod smjestiti a kolčić sionski.

11 I učinite li to čista srca, sa 
svom vjernošću, bit ćete a blago-
slovljeni; bit ćete blagoslovljeni u 
svom sitnom i krupnom blagu, i u 
njivama svojim, i u kućama svo-
jim, i u obiteljima svojim.

12  Neka sluge moji Ezra  T. 
Benson i Erastus Snow osnuju 
družinu.

13 I neka sluge moji Orson Pratt i 
Wilford Woodruff osnuju družinu.

14  Također, neka sluge moji 
Amasa Lyman i George A. Smith 
osnuju družinu.
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 18 a NiS 100:13.
 19 a VSP Savjet.
 20 a VSP Pošten, poštenje.
  b VSP Lakomiti se.
 21 a VSP Svetogrđe.
  b Izl 3:6;  

1 Ne 19:10.
 22 a Izl 13:18; Jr 2:5–7;  

1 Ne 5:15;  
Al 36:28.  
VSP Jahve.

  b Jr 30:10;  
Ez 20:33–34;  
NiS 38:33.

 23 a 3 Ne 11:29–30.  
VSP Sukob.

  b NiS 20:54.  
VSP Zlo govorenje.

 24 a VSP Riječ mudrosti.
  b NiS 108:7.
 25 a Ps 37:21;  

Mos 4:28.  
VSP Dug;  
Pošten, poštenje.

 26 a Lev 5:23–24;  
Pnz 22:3.

 27 a VSP Marljivost.
  b VSP Upravitelj, 

upravništvo.
 28 a VSP Pjevati.
  b VSP Molitva.
  c 2 Ljet 5:13;  

NiS 59:15–16.  
VSP Zahvala, zahvalan, 
zahvaljivanje.

 29 a 2 Sam 22:7.
  b VSP Radost.
 31 a NiS 101:4.  

VSP Protivljenje.
  b Rim 8:18;  

NiS 58:3–4.  
VSP Slava.

15 I postave predsjednike, i stot-
nike, i pedesetnike, i desetnike.

16 I neka sluge moji koji bijahu 
postavljeni pođu i poduče o ovoj 
volji mojoj svece, kako bi oni mogli 
biti spremni poći u zemlju mira.

17 Pođite putem svojim i činite 
kako vam rekoh, i ne bojte se ne-
prijatelja svojih; jer oni neće imati 
moći da zaustave djelo moje.

18 Sion će biti a otkupljen u pravo 
vrijeme moje.

19 I bude li koji čovjek nastojao 
podizati sebe, a ne traži a savjet 
moj, neće imati nikakve moći, i 
ludost će njegova biti očitovana.

20 Traži; i a ispunjavaj sva obe-
ćanja svoja uzajamna; i nemoj 
se b lakomiti za onim što je brata  
tvojega.

21 a Klonite se zla da uzimate 
ime Gospodnje uzalud, jer ja sam 
Gospod Bog vaš, i to b Bog otaca 
vaših, Bog Abrahamov i Izakov 
i Jakovljev.

22 a Ja sam onaj koji izvede djecu 
Izraelovu iz zemlje Egipta; i ruka 
je moja ispružena u posljednjim 
danima, kako bih b spasio narod 
svoj Izraela.

23 Prestanite se a sukobljavati 

jedni s drugima; prestanite govo-
riti b zlo jedni o drugima.

24 Prestanite s a opijanjem; i neka 
riječi vaše pridonose b uzajamnom 
izgrađivanju.

25 Pozajmiš li od bližnjega svo-
jega, vratit ćeš ono što si a pozaj-
mio; a ne možeš li platiti, tad pođi 
odmah i reci bližnjemu svojemu, 
da te ne bi osudio.

26 Nađeš li ono što bližnji tvoj 
a izgubi, marljivo ćeš tražiti sve dok 
mu ne izručiš to ponovno.

27 Bit ćeš a marljiv u čuvanju 
onoga što imaš, kako bi mogao 
biti mudar b upravitelj; naime, to 
je besplatan dar od Gospoda Boga 
tvojega, a ti si upravitelj njegov.

28 Ako si veseo, hvali Gospoda 
a pjevanjem, glazbom, plesom, i 
b molitvom hvale i c zahvaljivanja.

29 Ako si a žalostan, prizivaj Gos-
poda Boga svojega prošnjom, kako 
bi duše vaše mogle biti b radosne.

30 Ne boj se neprijatelja svojih, 
jer oni su u rukama mojim i ja ću 
učiniti volju svoju s njima.

31 Narod moj mora biti a iskušan 
u svemu, kako bi se oni mogli pri-
praviti da prime b slavu koju imam 
za njih, i to slavu Siona; a onaj koji 
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neće podnositi c prijekor nije dosto-
jan kraljevstva mojega.

32 Neka onaj koji je neuk nauči 
a mudrost b ponizujući se i priziva-
jući Gospoda Boga svojega, kako 
bi se oči njegove otvorile da može 
vidjeti, i uši njegove otvorile da 
može čuti;

33 Jer a Duh je moj poslan u svijet 
da prosvijetli ponizne i raskajane, 
a na osudu bezbožnih.

34 Braća vaša odbaciše vas i svje-
dočanstvo vaše, i to narod koji vas 
a istjera;

35 I sad dolazi dan nevolje nji-
hove, i to dani žalosti, poput žene 
koju uhvatiše trudi; i žalost će nji-
hova biti velika, osim ako se brzo 
ne pokaju, da, vrlo brzo.

36 Jer oni ubijahu proroke, i one 
koji im bijahu poslani; i oni pro-
lijevahu nevinu krv, koja vapi iz 
zemlje protiv njih.

37 Dakle, ne čudite se tome, jer 
još niste a čisti; još ne možete pod-
nijeti slavu moju; no, vidjet ćete 
je budete li vjerni u obdržavanju 
svih riječi mojih koje vam b dadoh, 
od dana Adamovih do Abrahama, 

od Abrahama do Mojsija, od Moj-
sija do Isusa i apostola njegovih, 
i od Isusa i apostola njegovih do 
Josepha Smitha, koga pozvah po-
moću c anđela svojih, svojih slugu 
što poslužuju, i vlastitim glasom 
svojim s nebesa, da iznese na vi-
djelo djelo moje;

38 A taj temelj on položi, i bijaše 
vjeran; i ja ga uzeh k sebi.

39 Mnogi se čuđahu zbog smrti 
njegove; no bijaše nužno da on a za-
pečati b svjedočanstvo svoje c krvlju 
svojom, kako bi mogao biti čašćen, 
i kako bi opaki mogli biti osuđeni.

40 Ne izbavih li vas od a neprija-
telja vaših, samo tako što ostavih 
svjedočanstvo o imenu svojemu?

41 Evo, dakle, poslušajte, o vi 
narode a crkve moje; i vi starješine 
slušajte zajedno; vi primiste b kra-
ljevstvo moje.

42 Budite marljivi u obdržavanju 
svih zapovijedi mojih, kako su-
dovi ne bi došli na vas, i vjera vam 
vaša propala, i neprijatelji vaši li-
kovali nad vama. Dakle, ništa više 
zasad. Amen i Amen.

 31 c VSP Korenje, koriti.
 32 a VSP Mudrost.
  b VSP Ponizan, 

poniznost.
 33 a VSP Duh Sveti.
 34 a VSP Progon, progoniti.
 37 a VSP Čisto i nečisto, 

čistoća.
  b Hel 8:18.
  c Otk 14:6;  

NiS 110:11–16;  
128:19–21;  
JS–P 1:30–47.

 39 a Mos 17:20; NiS 135:3.

  b VSP Svjedočanstvo.
  c VSP Mučenik, 

mučeništvo.
 40 a Izl 23:22;  

NiS 8:4; 105:15.
 41 a VSP Crkva Isusa Krista.
  b Dn 7:27.

ODSJEK 137
Viđenje dano Josephu Smithu, proroku, u hramu u Kirtlandu, Ohio, 
21. siječnja 1836. Prilika bijaše posluživanje uredaba u pripremi za 
posvećenje hrama.
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137 1 a Dj 7:55–56;  
1 Ne 1:8;  
Hel 5:45–49;  
JS–P 1:43.

  b VSP Celestijalna slava.
  c 2 Kor 12:2–4;  

1 Ne 11:1;  
Mojs 1:11.

 2 a 2 Ne 9:41; 31:17.
  b Izl 24:17;  

Iz 33:14–15;  
Hel 5:23; NiS 130:7.

 3 a Iz 6:1; Ez 1:26–28.
  b VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.
  c VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Sin.
 4 a Otk 21:21;  

NiS 110:2.

 5 a VSP Adam.
  b NiS 132:29.  

VSP Abraham.
  c NiS 124:19.  

VSP Smith, Joseph, st.
  d VSP Smith, Lucy Mack.
  e JS–P 1:4.
 6 a VSP Spasenje za mrtve.
  b Iz 11:11;  

1 Ne 22:10–12;  
Jk 6:2.  
VSP Izrael — Sabiranje 
Izraela.

  c Iv 3:3–5;  
2 Ne 9:23;  
Et 4:18–19;  
NiS 76:50–52; 84:74.  
VSP Krstiti, krštenje.

 7 a Hel 5:30.  

VSP Objava.
  b PJS 1 Pt 4:6 (Dodatak);  

2 Ne 9:25–26;  
Mos 15:24.

  c NiS 76:50–70.
  d VSP Celestijalna slava.
 8 a Al 18:32;  

NiS 6:16.
 9 a Otk 20:12–13.  

VSP Sud, posljednji.
  b VSP Djela.
  c NiS 64:34.  

VSP Srce.
 10 a VSP Odgovarati, 

odgovoran, 
odgovornost.

  b VSP Spasenje — 
Spasenje djece.

1–6, Prorok vidi svojeg brata Alvina 
u celestijalnom kraljevstvu; 7–9, Ob-
javljen je nauk spasenja za mrtve; 10, 
Sva su djeca spašena u celestijalnom 
kraljevstvu.

a Nebesa se otvoriše nad nama, i ja 
ugledah b celestijalno kraljevstvo 
Božje, i slavu njegovu, da li u c ti-
jelu ili izvan njega ne mogu reći.

2 Vidjeh nenadmašnu ljepotu 
a vrata kroz koja će baštinici toga 
kraljevstva ući, koja bijahu poput 
b plamenova ognjenih što kruže;

3 Također a blještavo prijestolje 
Božje, na kojemu sjeđahu b Otac 
i c Sin.

4 Vidjeh lijepe ulice toga kraljev-
stva, koje imahu izgled kao da su 
popločane a zlatom.

5  Vidjeh Oca a Adama i b Ab-
rahama; i c oca svojega i d majku 
svoju; brata svojega e Alvina što 
davno zaspa;

6 I začudih se kako to bijaše da 

on poluči a baštinu u tom kraljev-
stvu, vidjevši da bijaše otišao iz 
ovog života prije nego što Gospod 
bijaše pružio ruku svoju da sabere 
Izraela po b drugi put, i ne bijaše 
c kršten za otpust grijeha.

7 Ovako dođe a glas Gospodnji 
meni, govoreći: Svi koji umriješe 
b bez spoznaje o ovom evanđelju, 
koji bi ga primili da im bijaše do-
pušteno ostati, bit će c baštinici d ce-
lestijalnog kraljevstva Božjeg;

8 Također svi koji umru odsele 
bez spoznaje o njemu, koji a bi ga 
primili svim srcem svojim, bit će 
baštinici toga kraljevstva;

9 Jer ja ću, Gospod, a suditi svim 
ljudima prema b djelima njihovim, 
prema c želji srdaca njihovih.

10 I ja također vidjeh da su sva 
djeca koja umru prije nego što pri-
spiju k a dobi odgovornosti b spa-
šena u celestijalnom kraljevstvu 
na nebu.
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1–10, Predsjednik Joseph F. Smith 
pomno razmišlja o Petrovim zapisima 
i o pohodu našeg Gospoda u svijet du-
hova; 11–24, Predsjednik Smith vidi 
pravedne mrtve skupljene u raju i Kris-
tovo službeništvo među njima; 25–37, 
On vidi kako propovijedanje evanđelja 
bijaše uspostavljeno među duhovima; 
38–52, On vidi Adama, Evu, i mnoge 
od svetih proroka u svijetu duhova koji 
smatrahu svoje stanje u duhu prije 
svojeg uskrsnuća ropstvom; 53–60, 
Pravedni mrtvi ovoga doba nastavljaju 
svoje djelo u svijetu duhova.

Dana trećeg listopada, godine ti-
suću devet stotina i osamnaeste, 
sjeđah u sobi svojoj a pomno raz-
mišljajući o Pismima;

2 I razmatrajući veliku a pomir-
benu žrtvu koju Sin Božji učini za 
b otkupljenje svijeta;

3 Te veliku i čudesnu a ljubav koju 
očitovahu Otac i Sin kroz dolazak 
b Otkupitelja na svijet;

4 Kako bi putem njegovog a po-
mirenja, i b poslušnošću načelima 
evanđelja, ljudski rod mogao biti 
spašen.

5 Dok bijah tako zauzet, um se 
moj navrati na zapise apostola 
Petra, upravljene a prvobitnim sve-
cima raspršenima posvuda diljem 
b Ponta, Galacije, Kapadocije i dru-
gih dijelova Azije, gdje se evan-
đelje bijaše propovijedalo nakon 
raspeća Gospodinova.

6 Otvorih Bibliju i čitah treće i 
četvrto poglavlje prve Petrove po-
slanice, i dok čitah duboko me se 
dojmiše, većma negoli ikad prije, 
sljedeći odlomci:

7 »Naime, Krist također jednom 
trpljaše za grijehe, pravedan za 
nepravedne, kako bi nas mogao 
privesti k Bogu, bijaše ubijen u ti-
jelu, ali oživljen u Duhu:

8 U kojemu također ode i pro-
povijedaše duhovima u a tamnici;

9 Koji nekoć bijahu neposlušni, 
138 1 a VSP Pomno 

razmišljati.
 2 a Mt 20:28.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti.

  b VSP Naum 
otkupljenja.

 3 a Iv 3:16.  
VSP Ljubav.

  b VSP Otkupitelj.
 4 a ČV 1:3.
  b Mt 7:21.  

VSP Poslušan, 
poslušati, poslušnost.

 5 a TJ svecima prijašnjih 
dana.

  b 1 Pt 1:1.
 8 a Iz 61:1;  

Lk 4:18;  
NiS 76:73–74; 88:99.

ODSJEK 138
Viđenje dano predsjedniku Josephu F. Smithu u Salt Lake Cityju, Utah, 
3. listopada 1918. U svojem uvodnom obraćanju na 89. polugodišnjem 
općem saboru Crkve 4. listopada 1918. predsjednik Smith je izjavio da 
je primio nekoliko božanskih priopćenja tijekom prošlih mjeseci. Jedno 
od njih, o Spasiteljevom pohodu duhovima mrtvih dok njegovo tijelo 
bijaše u grobnici, predsjednik Smith je primio prethodnog dana. Ono 
bijaše zapisano odmah nakon završetka sabora. Dana 31. listopada 
1918. ono bijaše predloženo savjetnicima u Prvom predsjedništvu, 
Vijeću dvanaestorice i patrijarhu, i oni ga jednoglasno prihvatiše.
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kad jednom dugotrpnost Božja iš-
čekivaše u dane Noine, dok korablja 
bijaše pripravljana, u kojoj nekoli-
cina, to jest osam duša, bijaše spa-
šena vodom.« (1 Petrova 3:18–20)

10 »Naime, iz ovog razloga bijaše 
evanđelje propovijedano također 
onima koji su mrtvi, kako bi im 
moglo biti suđeno kao ljudima u 
tijelu, ali da žive po Bogu u duhu.« 
(1 Petrova 4:6)

11  Dok razmišljah pomno o 
ovomu što je a zapisano, b oči se 
razumijevanja mojega otvoriše, i 
Duh Gospodnji c otpočinu na meni, 
i ja vidjeh vojske d mrtvih, i malih 
i velikih.

12 I ondje bijaše sabrano na jed-
nom mjestu bezbrojno mnoštvo 
duhova a pravednika, koji bijahu 
b vjerni u svjedočanstvu o Isusu 
dok življahu u smrtnosti;

13 I koji priniješe a žrtvu na sliku 
velike žrtve Sina Božjega, i b trp-
ljahu tegobe u ime Otkupitelja 
svojega.

14 Svi oni otiđoše iz smrtnog ži-
vota, čvrsti u a nadi u slavno b us-
krsnuće, kroz c milost Boga d Oca 
i e Jedinorođenoga Sina njegova, 
Isusa Krista.

15 Vidjeh da oni bijahu ispunjeni 
a radošću i veseljem, i radovahu se 
zajedno jer dan izbavljenja njihova 
bijaše došao.

16 Oni bijahu skupljeni iščeku-
jući dolazak Sina Božjega u a svijet 
duhova, da navijesti otkupljenje 
njihovo od b uza smrti.

17 Njihov uspavani prah trebao 
se a vratiti savršenom tijelu svo-
jemu, b kost uza kost svoju, a tetive 
i meso na njima, c duh i tijelo da se 
sjedine kako se nikad više ne bi 
rastavljali, da bi oni mogli primiti 
puninu d radosti.

18 Dok to golemo mnoštvo če-
kaše i razgovaraše, radujući se 
času izbavljenja svojega od veriga 
smrti, Sin se Božji pojavi, navješ-
ćujući a slobodu zasužnjenima koji 
bijahu vjerni;

19 I ondje im on a propovijedaše 
vječno b evanđelje, nauk o uskrs-
nuću i otkupljenju ljudskog roda 
od c pada, i od osobnih grijeha uz 
uvjet d pokajanja.

20 No, k a opakima on ne pođe, 
i među bezbožnima i neraska-
janima, koji se b okaljaše dok bi-
jahu u tijelu, glas njegov ne bijaše 
podignut;

 11 a VSP Sveta pisma — 
Vrijednost Svetih 
pisama.

  b Ef 1:18;  
NiS 76:10, 12, 19.

  c Iz 11:2.
  d VSP Duh.
 12 a NiS 76:69–70.
  b NiS 6:13; 51:19; 

76:51–53.
 13 a VSP Žrtva.
  b Mt 5:10–12.
 14 a Et 12:4;  

Moro 7:3, 40–44.  

VSP Nada.
  b VSP Uskrsnuće.
  c VSP Milost.
  d VSP Bog, Božanstvo — 

Bog Otac.
  e VSP Jedinorođenac.
 15 a Iz 51:11;  

Al 40:12.
 16 a Lk 23:43;  

Al 40:11–12.  
VSP Raj.

  b Morm 9:13.
 17 a 2 Ne 9:10–13.
  b Ez 37:1–14.

  c NiS 93:33–34.
  d VSP Radost.
 18 a Iz 61:1.  

VSP Spasenje za mrtve.
 19 a NiS 76:72–74.
  b VSP Evanđelje.
  c VSP Pad Adama i Eve.
  d VSP Pokajanje,  

pokajati se.
 20 a Al 40:13–14.  

VSP Opačina, opak;  
Pakao.

  b 1 Ne 10:21.
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21 Ni buntovnici koji odbaciše 
svjedočanstva i upozorenja drev-
nih proroka ne vidješe nazočnost 
njegovu, niti gledahu lice njegovo.

22 Gdje ovi bijahu a tama vladaše, 
no među pravednima bijaše b mir;

23 I sveci se radovahu a otkuplje-
nju svojemu, i oni prignuše b ko-
ljeno i priznaše Sina Božjega za 
Otkupitelja i Izbavitelja svojega 
od smrti i c veriga pakla.

24 Lica njihova sjahu, a a blistavost 
iz nazočnosti Gospodnje otpočinu 
na njima, i oni b pjevahu hvale sve-
tom imenu njegovu.

25 Začudih se, jer razumjeh da 
Spasitelj provede oko tri godine u 
službeništvu svojemu među Žido-
vima i onima od doma Izraelova, 
nastojeći ih podučiti o vječnom 
evanđelju i pozvati ih na pokajanje;

26 A ipak, unatoč njegovim moć-
nim djelima, i čudesima, i proglasu 
istine, u velikoj a moći i ovlasti, 
bijaše ih samo nekolicina koji po-
slušaše glas njegov, i radovahu se 
nazočnosti njegovoj, i primiše spa-
senje iz ruku njegovih.

27 No službeništvo njegovo među 
onima koji bijahu mrtvi bijaše 
ograničeno na a kratko vrijeme što 
se dogodi između raspeća i uskrs-
nuća njegova;

28 I čuđah se u svezi s riječima 

Petrovim — u kojima on reče da 
Sin Božji propovijedaše duhovima 
u tamnici, koji nekoć bijahu nepo-
slušni, kad jednom dugotrpnost 
Božja iščekivaše u dane Noine — 
i kako bijaše moguće za njega da 
propovijeda tim duhovima i izvrši 
potreban posao među njima u tako 
kratkom vremenu.

29 I dok se čuđah, oči se moje 
otvoriše, i razumijevanje moje a oži-
vje, i ja razabrah da Gospod ne 
pođe osobno među opake i nepo-
slušne koji bijahu odbacili istinu, 
da ih poduči;

30 No gle, između pravednih, on 
sredi snage svoje i postavi glas-
nike, odjevene a moću i ovlašću, i 
ovlasti ih da pođu i odnesu svjetlo 
evanđelja onima što bijahu u b tami, 
doista c svim duhovima ljudi; i 
tako se evanđelje propovijedaše 
mrtvima.

31 I izabrani glasnici pođoše na-
vješćivati a milosni dan Gospodnji 
i proglašavati b slobodu zasuž-
njenima koji bijahu svezani, i to 
svima koji će se pokajati za grijehe 
svoje i primiti evanđelje.

32 Tako se evanđelje propovije-
daše onima koji a umriješe u grije-
sima svojim, bez b spoznaje o istini, 
ili u prijestupu, odbacivši proroke.

33 Ovi bijahu podučeni o a vjeri 

 22 a VSP Tama, duhovna.
  b VSP Mir.
 23 a VSP Naum otkupljenja.
  b Rim 14:11;  

Mos 27:31.
  c 2 Ne 1:13;  

Al 12:11.
 24 a Ps 104:1–2;  

Iz 60:19;  
Otk 22:5;  

JS–P 1:17.  
VSP Svjetlo, svjetlo 
Kristovo.

  b VSP Pjevati.
 26 a 1 Ne 11:28.
 27 a Mk 8:31.
 29 a NiS 76:12.
 30 a Lk 24:49.
  b VSP Tama, duhovna.
  c NiS 1:2.

 31 a Iz 61:2;  
Lk 4:17–19.

  b VSP Sloboda, 
slobodan.

 32 a Iv 8:21–24.
  b NiS 128:5.  

VSP Spoznaja.
 33 a ČV 1:4.  

VSP Vjera.
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u Boga, pokajanju za grijehe, b za-
stupničkom krštenju za c otpust 
grijeha, d daru Duha Svetoga po-
laganjem ruku,

34 I o svim drugim načelima 
evanđelja za koja bijaše potrebno 
da ih poznaju kako bi se osposo-
bili da bi im moglo biti a suđeno 
kao ljudima u tijelu, ali da žive po 
Bogu u duhu.

35 I tako bijaše otkriveno među 
mrtvima, i malima i velikima, ne-
pravednima kao i vjernima, da 
otkupljenje bijaše učinjeno kroz 
a žrtvu Sina Božjega na b križu.

36 Tako bijaše otkriveno da Ot-
kupitelj naš provede vrijeme svoje 
tijekom kratkoga boravka svojega 
u svijetu duhova podučavajući i 
pripravljajući vjerne duhove a pro-
roka koji svjedočahu o njemu u 
tijelu;

37 Kako bi oni mogli odnijeti po-
ruku otkupljenja svim mrtvima, 
kojima on ne mogaše poći osobno, 
zbog njihove a pobune i prijestupa, 
da bi oni posluživanjem slugu nje-
govih također mogli čuti riječi 
njegove.

38 Među velikima i moćnima 

koji bijahu skupljeni u tom gole-
mom zboru pravednih bijahu Otac 
a Adam, Pradavni i otac svih,

39 I naša slavna Majka a Eva, s 
mnogima od vjernih kćeri svojih 
koje življahu kroz vjekove i kla-
njahu se pravomu i živomu Bogu.

40 a Abel, prvi b mučenik, bijaše 
ondje, i brat njegov c Šet, jedan 
od moćnih, koji bijaše na izričitu 
d sliku oca svojega, Adama.

41 a Noa, koji upozoravaše na po-
top; b Šem, znameniti c veliki sveće-
nik; d Abraham, otac vjernih; e Izak, 
f Jakov i g Mojsije, veliki zakonoda-
vac Izraelov;

42 I a Izaija, koji navijesti proroš-
tvom kako Otkupitelj bijaše poma-
zan da poveže one skršena srca, da 
proglasi slobodu b zasužnjenima, i 
otvaranje c tamnice onima koji bi-
jahu svezani, bijahu također ondje.

43 Štoviše, a Ezekiel, kojemu bi-
jaše pokazana u viđenju velika 
dolina b suhih kostiju, koje trebahu 
biti zaodjenute mesom, da iziđu 
ponovno u c uskrsnuću mrtvih, 
žive duše;

44 a Daniel, koji predvidje i pred-
skaza uspostavu b kraljevstva 

 33 b VSP Krstiti, krštenje — 
Krštenje za mrtve;  
Uredbe — 
Zastupnička uredba.

  c VSP Otpust grijeha.
  d VSP Dar Duha Svetoga.
 34 a VSP Sud, posljednji.
 35 a Al 34:9–16.  

VSP Pomirenje, 
pomiriti;  
Žrtva.

  b VSP Križ;  
Raspeće.

 36 a NiS 138:57.
 37 a NiS 138:20.  

VSP Pobuna.

 38 a VSP Adam.
 39 a Mojs 4:26.  

VSP Eva.
 40 a VSP Abel.
  b VSP Mučenik, 

mučeništvo.
  c VSP Šet.
  d Post 5:3;  

Mojs 6:10.
 41 a VSP Noa, biblijski 

patrijarh.
  b VSP Šem.
  c VSP Veliki svećenik.
  d Post 17:1–8.  

VSP Abraham.
  e Post 21:1–5.  

VSP Izak.
  f Post 35:9–15.  

VSP Jakov, sin Izakov.
  g VSP Mojsije.
 42 a VSP Izaija.
  b Iz 61:1–2.
  c VSP Pakao.
 43 a VSP Ezekiel.
  b Ez 37:1–14.
  c VSP Uskrsnuće.
 44 a VSP Daniel.
  b Dn 2:44–45.  

VSP Kraljevstvo Božje 
ili kraljevstvo nebesko.

NAUK I SAVEZI 138:34–44 308



Božjega u posljednjim danima, 
da nikada više ne bude uništeno 
niti dano drugom narodu;

45 a Ilijas, koji bijaše s Mojsijem 
na Brdu b preobraženja;

46 I a Malahija, prorok koji po-
svjedoči o dolasku b Ilije — o ko-
jemu i Moroni govoraše proroku 
Josephu Smithu, navješćujući da 
će on doći prije uvođenja velikoga 
i strašnog c dana Gospodnjega — 
bijahu također ondje.

47 Prorok Ilija trebaše posaditi u 
a srcima djece obećanja dana ocima 
njihovim,

48 Nagovješćujući veliko a djelo 
što će se izvoditi u b hramovima 
Gospodnjim u c rasporedbi punine 
vremenā, za otkupljenje mrtvih, i 
d pečaćenje djece roditeljima nji-
hovim, da cijela zemlja ne bi bila 
udarena kletvom i posve opusto-
šena kod dolaska njegova.

49 Svi ovi i mnogi drugi, čak i 
a proroci što prebivahu među Ne-
fijcima i svjedočahu o dolasku 
Sina Božjega, pomiješahu se u go-
lemu skupu i iščekivahu izbavlje-
nje svoje,

50 Jer mrtvi smatrahu dugotrajnu 
odsutnost a duhova svojih iz tijela 
svojih b ropstvom.

51 Ove Gospod podučavaše, i 
dade im a moć da iziđu, nakon us-
krsnuća njegova od mrtvih, kako 
bi ušli u kraljevstvo Oca njegova, 
da tamo budu okrunjeni b besmrt-
nošću i c vječnim životom,

52 I nastave od tada svoj posao 
kako Gospod bijaše obećao, i budu 
dionici svih a blagoslova što bijahu 
zadržani u pričuvi za one koji ga 
ljube.

53 Prorok Joseph Smith, i otac 
moj, Hyrum Smith, Brigham 
Young, John Taylor, Wilford 
Woodruff, i drugi izabrani du-
hovi koji bijahu a sačuvani da dođu 
za punine vremenā kako bi imali 
udjela u polaganju b temelja veli-
kog djela posljednjih dana,

54 Uključujući gradnju hramova 
i obavljanje uredbi u njima za ot-
kupljenje a mrtvih, bijahu također 
u svijetu duhova.

55 Primijetih da oni također 
bijahu među a plemenitima i uz-
višenima koji bijahu b izabrani 
u početku da budu upravljači u 
Crkvi Božjoj.

56 I prije nego što se rodiše, oni, 
uz mnoge druge, primiše prve 
poduke svoje u svijetu duhova i 
bijahu a pripravljeni doći u b vrijeme 

 45 a VSP Ilijas.
  b VSP Preobraženje.
 46 a Mal 3:23–24;  

JS–P 1:36–39.  
VSP Malahija.

  b NiS 110:13–15.  
VSP Ilija.

  c VSP Drugi dolazak 
Isusa Krista.

 47 a NiS 128:17.
 48 a VSP Spasenje za mrtve.
  b VSP Hram, Dom 

Gospodnji.

  c VSP Rasporedba.
  d VSP Obitelj — Vječna 

obitelj;  
Pečaćenje, pečatiti.

 49 a Hel 8:19–22.
 50 a VSP Duh.
  b NiS 45:17.
 51 a 1 Kor 6:14;  

Al 40:19–21.
  b VSP Besmrtan, 

besmrtnost.
  c NiS 29:43.  

VSP Vječni život.

 52 a Iz 64:3;  
1 Kor 2:9;  
NiS 14:7.

 53 a VSP Predodređenje.
  b NiS 64:33.
 54 a VSP Uredbe — 

Zastupnička uredba.
 55 a Abr 3:22–24.
  b VSP Predodređenje.
 56 a Job 38:4–7;  

Al 13:3–7.
  b Dj 17:24–27.
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od Gospoda utvrđeno kako bi ra-
dili u c vinogradu njegovu za spa-
senje duša ljudskih.

57 Vidjeh da vjerni a starješine 
ove rasporedbe, kad napuste 
smrtni život, nastavljaju rad svoj 
u propovijedanju evanđelja poka-
janja i otkupljenja kroz žrtvu Jedi-
norođenoga Sina Božjega među 
onima koji su u b tami i pod rop-
stvom grijeha u velikom svijetu 
duhova mrtvih.

58 Mrtvi koji se pokaju bit će 

a otkupljeni poslušnošću b ured-
bama doma Božjega,

59 A nakon što plate kaznu za 
prijestupe svoje, i budu a očišćeni, 
primit će nagradu prema b djelima 
svojim, jer su baštinici spasenja.

60 Tako mi viđenje o otkupljenju 
mrtvih bijaše objavljeno, i ja svje-
dočim, i znadem da je ovo svjedo-
čanstvo a istinito, kroz blagoslov 
našeg Gospodina i Spasitelja, Isusa 
Krista, upravo tako. Amen.

 56 c Jk 6:2–3.  
VSP Vinograd 
Gospodnji.

 57 a VSP Starješina.

  b VSP Pakao.
 58 a VSP Otkupiti, 

otkupljen, otkupljenje.
  b VSP Uredbe.

 59 a Al 5:17–22.  
VSP Oprostiti.

  b VSP Djela.
 60 a VSP Istina.

SLUŽBENA IZJAVA 1
Biblija i Mormonova knjiga podučavaju da je monogamija Božja 
norma za brak osim ako on ne izjavi drugačije (vidi 2 Samuel 12:7–8 
i Jakov 2:27, 30). Nakon objave Josephu Smithu praksa višežensta 
bila je ustanovljena među članovima Crkve početkom 1840-tih (vidi 
odsjek 132). Od 1860-tih do 1880-tih vlada Sjedinjenih Država do-
nijela je zakone kako bi učinila ovu vjersku praksu nezakonitom. Te 
je zakone na kraju podržao Vrhovni sud SAD-a. Nakon što je primio 
objavu, predsjednik Wilford Woodruff izdao je sljedeći Manifest, kojeg 
je Crkva prihvatila kao mjerodavnog i vezujućeg 6. listopada 1890. 
To je dovelo do svršetka prakse višeženstva u Crkvi.

Svima kojih se tiče:

Budući da priopćenja za javnost bijahu poslana u političke svrhe iz 
Salt Lake Cityja, koja bijahu posvuda objavljena, navodeći da Povjeren-
stvo za Utu, u svom nedavnom izvješću ministru unutarnjih poslova, 
tvrdi da se obredi višeženstva i dalje svečano obavljaju te da četrdeset ili 
više takvih brakova bijaše sklopljeno u Uti od prošlog lipnja ili tijekom 
prošle godine, također da u javnim govorima vođe Crkve podučavaše, 
ohrabrivaše i poticaše nastavljanje prakticiranja poligamije —
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Ja, zato, kao predsjednik Crkve Isusa Krista svetaca posljednjih dana, 
ovime na najsvečaniji način izjavljujem da su ove optužbe lažne. Mi ne 
podučavamo poligamiju ili višeženstvo, niti dopuštamo ikomu da za-
počinje tu praksu, i poričem da bilo četrdeset ili ikoji drugi broj takvih 
brakova u tom razdoblju bijaše svečano obavljen u našim Hramovima 
ili na bilo kojem drugom mjestu u Teritoriju.

O jednom slučaju bijaše izviješteno, u kojem stranke tvrde kako 
brak bijaše sklopljen u Kući za podarivanje, u Salt Lake Cityju, u pro-
ljeće 1889., no ja nisam uspio saznati tko je obavio obred; što god bijaše 
učinjeno u toj stvari bijaše bez mojega znanja. Kao posljedica ovoga 
navodnog događaja Kuća za podarivanje, po mojim uputama, bijaše 
srušena bez odlaganja.

Budući da Kongres donije zakone koji zabranjuju višeženstvo, a te 
zakone proglasi ustavnima sud na najvišoj instanci, ja ovime izjavlju-
jem svoju namjeru da ću se pokoriti tim zakonima, te da ću upotrije-
biti svoj utjecaj na članove Crkve nad kojom predsjedavam kako bi i 
oni učinili isto.

Nema ničega u mojim učenjima pred Crkvom ili u onima mojih dru-
gova, tijekom spomenutog vremena, što bi se opravdano moglo protu-
mačiti da usađuje ili ohrabruje poligamiju; a kad je bilo koji starješina 
Crkve upotrijebio jezik za koji se činilo da prenosi koje takvo učenje, 
on bijaše smjesta prekoren. I ja sad javno izjavljujem kako je moj savjet 
svecima posljednjih dana neka se uzdrže od sklapanja bilo kakvog 
braka zabranjenog zakonom zemlje.

WILFORD WOODRUFF
Predsjednik Crkve Isusa Krista  

svetaca posljednjih dana

Predsjednik Lorenzo Snow iznio je sljedeće:
»Predlažem da, priznavajući Wilforda Woodruffa za predsjednika 

Crkve Isusa Krista svetaca posljednjih dana, i jedinog čovjeka na zem-
lji u ovom trenutku koji obnaša ključeve uredaba pečaćenja, smatramo 
njega potpuno ovlaštenim zbog njegovog položaja da izda Manifest 
koji bijaše pročitan da ga čujemo, a koji nosi datum 24. rujna 1890., te 
da kao Crkva skupljena na Općem saboru prihvatimo njegovu izjavu 
o višeženstvu kao mjerodavnu i obvezujuću.«

Salt Lake City, Utah, 6. listopada 1890.
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IZVACI IZ TRI OBRAĆANJA  
PREDSJEDNIKA WILFORDA WOODRUFFA  

GLEDOM NA MANIFEST

Gospod neće nikada dopustiti meni niti bilo kome drugome tko stoji kao predsjednik ove 
Crkve da vas zavede na krivi put. To nije u programu. To nije u misli Božjoj. Kad bih poku-
šao to, Gospod bi me uklonio s mojega mjesta, i tako će ukloniti svakog drugog čovjeka koji 
pokuša zavesti djecu ljudsku na krivi put od objava Božjih i od njihove dužnosti. (Šezde-
set prvi polugodišnji opći sabor Crkve, ponedjeljak 6. listopada 1890., Salt Lake City, Utah. 
Objavljeno u časopisu Deseret Evening News, 11. listopada 1890., str. 2)

Nije važno tko živi ili tko umire, ili tko je pozvan voditi ovu Crkvu, oni je moraju voditi na-
dahnućem od Svemogućeg Boga. Ne budu li to činili na taj način, ne mogu to činiti nikako. . .

Imadoh neke objave nedavno, i to vrlo važne meni, i reći ću vam što mi Gospod reče. 
Dopustite da vam usmjerim umove na ono što je nazvano manifestom. . .

Gospod mi reče da postavim svecima posljednjih dana pitanje, i također mi reče, budu 
li poslušali ono što im rekoh i odgovorili na pitanje što im je izloženo, Duhom i moću Bož-
jom, svi će odgovoriti isto, i svi će vjerovati isto gledom na ovo pitanje.

Pitanje je ovo: Koji je tijek najmudriji da ga sveci posljednjih dana slijede — nastaviti s 
pokušavanjem prakticiranja višeženstva, uz zakone zemlje protiv toga i protivljenje šez-
deset milijuna ljudi, po cijenu zapljene i gubitka svih hramova, i zaustavljanja svih uredbi 
u njima, i za žive i za mrtve, i utamničenja Prvog predsjedništva i Dvanaestorice i glava 
obitelji u Crkvi, te zapljene osobne imovine ljudi (što bi sve samo po sebi zaustavilo taj obi-
čaj); ili, nakon što učinismo i pretrpjesmo ono što smo učinili i pretrpjeli kroz svoje pria-
njanje ovom načelu, zaustaviti taj običaj i pokoriti se zakonu, i čineći tako ostaviti proroke, 
apostole i očeve kod kuće, tako da oni mogu podučavati narod i brinuti se za dužnosti u 
Crkvi, i također ostaviti hramove u rukama svetaca, tako da se oni mogu brinuti za uredbe 
evanđelja, i za žive i za mrtve?

Gospod mi pokaza viđenjem i objavom točno što bi se dogodilo da nismo zaustavili ovaj 
običaj. Da ga nismo zaustavili, ne biste imali potrebe za . . . ijednim od muškaraca u ovome 
hramu u Loganu; jer sve bi uredbe bile zaustavljene diljem zemlje Siona. Zbrka bi vladala 
diljem Izraela, i mnogi bi muškarci bili zasužnjeni. Ova bi nevolja došla na cijelu Crkvu, 
i bili bismo prisiljeni zaustaviti taj običaj. A sad, pitanje je treba li biti zaustavljen na ovaj 
način, ili na način koji nam Gospod očitova, i ostaviti naše proroke i apostole i očeve slo-
bodnima, te hramove u rukama ljudi, tako da mrtvi mogu biti otkupljeni. Ovaj narod već 
izbavi velik broj iz tamnice u svijetu duhova, i hoće li se djelo nastaviti ili će stati? Ovo je 
pitanje koje izlažem pred svece posljednjih dana. Trebate prosuditi sami za sebe. Želim da 
odgovorite na njega sami za sebe. Ja neću odgovoriti na njega; ali kažem vam da je upravo 
to stanje u kojem bismo mi kao narod bili da ne krenusmo putem kojim smo krenuli. . .

Vidjeh točno što bi se dogodilo da se nešto nije učinilo. Imadoh toga duha na sebi dugo 
vremena. No želim reći ovo: Dopustio bih da svi hramovi odu iz naših ruku; sam bih otišao 
u zatvor, i dopustio da svaki drugi čovjek ode tamo, da mi Bog na nebu ne zapovjedi da 
učinim ono što sam učinio; a kad je čas došao da mi bijaše zapovjeđeno učiniti to, sve mi 
bijaše jasno. Otiđoh pred Gospoda, i napisah što mi Gospod reče da napišem. . .

Ostavljam vam ovo da razmislite i razmotrite. Gospod je na djelu s nama. (Sabor kol-
čića Cache, Logan, Utah, nedjelja, 1. studenog 1891. Objavljeno u časopisu Deseret Weekly, 
14. studenog 1891.)

Sada ću vam reći što mi bijaše očitovano i što Sin Božji izvrši pomoću ovoga. . . Sve bi 
se ovo dogodilo, kao što Bog Svemogući živi, da taj Manifest ne bijaše dan. Zato, Sin Božji 
bijaše voljan dati da se to iznese Crkvi i svijetu sa svrhom u umu njegovu. Gospod odredi 
uspostavljanje Siona. On odredi dovršenje ovoga hrama. On odredi da spasenje živih i 
mrtvih treba biti dano u ovim planinskim dolinama. I Svemogući Bog odredi da Đavao 
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neće to osujetiti. Možete li to razumjeti, to je ključ ovoga. (Iz govora na šestom zasjedanju 
posvećenja hrama Salt Lake, travanj 1893. Tipkani rukopis službi posvećenja, Arhiv, Crk-
veni odsjek za povijest, Salt Lake City, Utah.)

SLUŽBENA IZJAVA 2
Mormonova knjiga podučava da su svi jednaki pred Bogom uključu-
jući crna i bijela, zasužnjena i slobodna, muško i žensko (vidi 2 Nefi 
26:33). Tijekom povijesti Crkve ljudi svake rase i narodnosti u mno-
gim zemljama krstili su se i živjeli kao vjerni članovi Crkve. Tijekom 
života Josepha Smitha nekoliko crnih muških članova Crkve bilo je 
zaređeno u svećeništvo. Rano u njezinoj povijesti vođe Crkve prestali 
su podjeljivati svećeništvo crnim muškarcima afričkog podrijetla. 
Crkveni zapisi ne daju jasne uvide u izvorište ove prakse. Vođe Crkve 
vjerovali su da je objava od Boga potrebna kako bi se promijenila ova 
praksa i uz molitvu su tražili vodstvo. Objava je došla predsjedniku 
Crkve Spenceru W. Kimballu i bila je potvrđena drugim vođama Crkve 
u hramu Salt Lake 1. lipnja 1978. Objava je uklonila sva ograniče-
nja gledom na rasu koja su se jednom primjenjivala na svećeništvo.

Svima kojih se tiče:
Dana 30. rujna 1978., na 148. polugodišnjem općem saboru Crkve 

Isusa Krista svetaca posljednjih dana, predsjednik N. Eldon Tanner, 
prvi savjetnik u Prvom predsjedništvu Crkve, predstavi sljedeće:

Početkom lipnja ove godine Prvo predsjedništvo najavilo je da je 
predsjednik Spencer W. Kimball primio objavu koja pruža svećeniš-
tvo i hramske blagoslove svim dostojnim muškim članovima Crkve. 
Predsjednik Kimball zatražio je da izvijestim sabor kako je on, nakon 
što bijaše primio ovu objavu, koja mu dođe nakon podužeg razmišlja-
nja i molitve u posvećenim prostorijama svetog hrama, predstavio nju 
svojim savjetnicima, koji je prihvatiše i odobriše. Tad ona bijaše pred-
stavljena Zboru dvanaestorice apostola, koji je jednoglasno odobriše, i 
nakon toga bijaše predstavljena svim drugim općim autoritetima, koji 
je jednako tako odobriše jednoglasno.

Predsjednik Kimball zatražio je da sada pročitam ovo pismo:

Dana 8. lipnja 1978.
Svim općim i mjesnim svećeničkim službenicima Crkve Isusa Krista 
svetaca posljednjih dana diljem svijeta:
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Draga braćo:
Kako bijasmo svjedoci širenja djela Gospodnjeg zemljom, bijasmo 

zahvalni da ljudi u mnogim narodima odgovarahu na poruku obnov-
ljenog evanđelja, i priključivahu se Crkvi u sve većem broju. To nas, 
kao posljedica, nadahnu željom da pružimo svakom dostojnom članu 
Crkve sve povlastice i blagoslove koje evanđelje omogućuje.

Svjesni obećanja koja dadoše proroci i predsjednici Crkve što nam 
prethodiše da će u jednom trenutku, u Božjem vječnom naumu, sva 
naša braća koja su dostojna moći primiti svećeništvo, i svjedočeći vjer-
nosti onih kojima svećeništvo bijaše uskraćeno, mi preklinjasmo dugo i 
žarko u korist ovih, naše vjerne braće, provodeći mnoge sate u Gornjoj 
sobi hrama usrdno moleći Gospodina za božansko vodstvo.

On ču naše molitve, i objavom potvrdi da dugo obećani dan dođe 
kada svaki vjerni, dostojni muškarac u Crkvi može primiti sveto sveće-
ništvo, s moću da koristi njegovu božansku ovlast, te uživati sa svojim 
voljenima u svakom blagoslovu što istječe iz njega, uključujući blago-
slove hrama. Sukladno tome, svi dostojni muški članovi Crkve mogu 
biti zaređeni u svećeništvo bez obzira na rasu ili boju kože. Svećenički 
vođe podučeni su da slijede načelo pažljivog razgovora sa svim kan-
didatima za zaređenje ili u Aronovo ili u Melkisedekovo svećeništvo 
kako bi osigurali da oni zadovoljavaju uspostavljena mjerila dostojnosti.

Izjavljujemo s trezvenošću da Gospod sada otkri svoju volju za bla-
goslov sve svoje djece diljem zemlje koja će poslušati glas njegovih 
ovlaštenih slugu, i pripraviti se da prime svaki blagoslov evanđelja.

Iskreno vaši,

Spencer W. Kimball
N. Eldon Tanner
Marion G. Romney

Prvo predsjedništvo

Priznavajući Spencera W. Kimballa za proroka, vidioca i objavitelja, 
te predsjednika Crkve Isusa Krista svetaca posljednjih dana, predlo-
ženo je da mi kao skup s pravom biranja prihvatimo ovu objavu kao 
riječ i volju Gospodnju. Svi koji su za ovaj prijedlog, molimo naznačite 
podizanjem svoje desne ruke. Ako ima netko protiv, istim znakom.

Glas podrške spomenutom prijedlogu bijaše jednodušan u 
prihvaćanju.

Salt Lake City, Utah, 30. rujna 1978.
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